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योगिनी एकादशी 


. आपाढ मास की कृष्ण पक्ष की एकादशी को योगिनी एकादशी का जाता है। इस एकादशी के व्रत में भगवान नाययण की मर्ति को गंगा जल से स्नान 
र भोग लगाकर पुप्पदीप से आरती की जाती है। इस व्रत में गरीब ब्राह्मणों को दान देना चाहिए। इस व्रत के प्रभाव से पीपल का वृक्ष काटने का पाप का विना 
ता है और रवर्ग लोक की प्राप्ति होती है । | ह का ' 


ही 


थी जगन्वाथ रथ यात्रा 


भगवान थ्रीजगननाथजी की द्वादश यात्ञओं में गुण्डिया-यात्रा मुख्य है। इसी गुण्डिचा-मन्दिर में विश्वकर्मा ने भगवान्‌ जगननाथी, वेलमठरजी, 
भद्राजी की दारुप्रतिमाएँ बनायी थीं। महाराज इच्रशुम्न ने इन्हीं मूर्तियों को अतिष्ठित किया। अत. गुण्डिचा-मन्दिर को ब्रह्मतोक या जनकपुर भी कहे 
, » “मन्दिर में यात्रा के समय श्रीजगन्नाथ जी विराजमान होते हैं। उस समय यहाँ जो महोत्सव होता है, वह गृण्डिचा-महोत्सव कहलाता है आपाढ मार 
कल द्वितीया की जगदीश भगवान की सुमठाजी एवं वलराव जी सहित रथयात्रा निकाली जाती हे। यह उत्सव उड़ीसा के पुरी नामक स्थान में वडी ही धूम 
नाया जाता है। उस रथ यात्रा में जगन्‍नाथजी, वनभद्रजी एव सुभडाजी के रथ शामिल होते है | विभेष वात यह है कि भगवान के रथ को सचंय भक्तगण एवं £ 
बंचते हैं। यह उत्सव अद्वितीय होता है इस प्रकार बलभठजी और सुभठाजी के साथ मगवान्‌ जगन्नाथ उत्तम रथ पर विगजमान हो चारों दिशाओं को प्रद,, 
हरते हुए और अपने अंगों का स्पर्श करके बहने वाली वायु के द्वारा रामस्त देहधारियों के पापों का नाश करते हुए यात्रा करते है । वे बडे बणलु और भक्तों के ४ 
:) जो अज्ञानी और अविश्वासी 2, उनके मन में भी विश्वास उत्पन्न करने के लिये भगवान्‌ विष्णु प्रतिवर्ष यात्रा आरम्म करते हैं। उस समय रथ पर वि 
ग़ेकर यात्रा करते हुए श्रीजगन्नाथ जी का जो लोग भक्तिपूर्वक दर्शन करते है, उनका भगवान्‌ के धाम में निवास होता है। जिनके नाम का सकीर्तन करने मात्रा - 
त्न्मों का पाप नप्ट हो जाता है, रथ में स्थित हो मद्वेढी की ओर जाते हुए उन पुरुषोत्तम श्रीकृष्ण, बलभद्जी और सुभद्राजी का दर्शन करके मनुष्य अपने * 
नन्मों के पापों का नाथ कर लेता है। । 


देवशयनी एकाव्शी 


आपाढ मास की शुक्ल पक्ष की एकादशी को ही देवशयनी एकादशी होती है। इस तिथि को 'पदूमनामा” भी कहते हैं। इसी दिल रे 
चतुर्मास) का आरम्भ माना जाता है। इस दिन भगवान्‌ श्री विष्णु क्षीर-सागर में शयन करते हैं। इस दिन उपवास करके श्री विष्णु भर 
प्वर्ण-रजत, तावा या पीतल की मूर्ति वनवाकर उसका पीड्शोपचार सहित पूजन करके पीताम्बर आदि से विभषित कर सफेद चादर से ढके * 
उसे शयन कराना चाहिए। इसके चार माह तक सभी मागलिक कार्य बन्ठ रहते हैं। व्यक्ति को चाहिए कि इन चार महिनों के लिए अपनी रुच् 
अभीष्ट के अनुसार नित्य व्यवहार के पदार्थों का त्याग;करें। चतुर्मासीय व्रतो में भी कुछ वर्जनाएं हैं। जैसे पलग पर सोना, भार्या का सग कर 
पलना, मास, शहद और दूसरे का दिया ढही-भात आठि का भोजन करना, मूली, पटोल एवं बैंगन आदि शाक पत्र खाना त्याग देना चाहिए। | 


व 
7 और पिता 
ट 
पाढ मास के शुक्ल पक्ष की पूर्णिमा को गुरु की पूजा का विधान है। 
गुरुबीहा गुरु्विष्णुगुरुदेवों महेश़वर:। गुरु साक्षात्परं ब्रह्म तस्मै श्रीगुरवे नम:।। 
प्रूर्णिमा अर्थात सदुगुरु के यृजन का पर्व । गुरु की पृजा-गुरु का आठर किसी व्यवित की पूजा नहीं है, व्यक्ति का आहर नहीं है अपितु 
९ है - परव्रह्म परमात्मा है उसका आदर है, ज्ञान का आदर है, ज्ञान का पूजन है, ब्रह्मज्ञान का पूजन है। 


- इस विन श्रद्धा भाव से प्रेरित अपने गुरु का पूजन करके अपनी शक्ति के अनुसार दक्षिणा देकर गुरुजी को प्रसन्‍न करते थे एव अ 
दिन पूजा से निवृत्त होकर अपने गुरु के पास जाकर वस्त्र, फूल व माला अर्पण करके उन्हें प्रसन्‍न करना चाहिए। गुरु का आशीर्वाद ही 
क होता है । चारो वेदों के व्याख्याता व्यास ऋषि थे | हमें वेढों का ज्ञान देने वाले व्यास जी ही हैं [इसलिए वे हमारे आदि गुरु हुए। उनकी रू 
: हमें अपने-अपने गुरुओ को व्यासजी का ही अश मानकर उनकी पूजा करनी चाहिए। ' 
5 रू 
[रु सर्वेग्वर का साक्षात्कार करवाकर भिष्य को जन्म-मरण के वन्यन से मुक्त कर देते हैं। अतएव संसार में गुरु का स्थान विशेष ३ 
। कृपा से वेडव्यास जी का अवतरण इस भारतवसुन्धरा पर आपाढ की पूर्णिमा को हुआ। इसलिये आपाढ शुक्ल पूर्णिमा को सभी अपने: 
>प में करते है। व्यास देवजी गुरुओं के भी गुरु माने जाते हे। यह गुरु-पूजा विश्वविख्यात है इसे व्यास-पूजा का पर्व भी कहते है। इस 
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समर्पण 


जिनका सारा जीवन शौरसेनी-प्राकृदागमोंके उद्धार तथा प्रकाशनका 
सजीव इतिहास है, 


जिनके निर्भीक व्यक्तित्वमें श्रमण-संस्कृतिको निरन्तर 
अभिव्यक्ति मिलती रही है, 


जिनका रोम-रोम श्रमण-साहित्यकी सेवामें समर्पित रहा है, 


जो नवीन पीढ़ीके साधन-विहीन उल्निनीपुओंके लिए सतत 
कल्पवृक्ष रहते आये हैं, 


--भारतीय-वाडमयके गौरव तथा वुन्देल-भूमिके उन्हीं यशस्वी सुत, - 
श्रद्धेय पूज्य पण्डित फूलचन्द्रजी सिद्धान्तज्ञास्त्रीकी 
पुनीत सेवा में 
भ. महावीरके २५००वे निर्वाण-वर्पमें पुष्पित यह्‌ 
प्रथम श्रद्धा-सुमन 
सादर समर्पित है । 


विनयावनत-- 
राजाराम जेन 


अद्ांजलि 


वड्ठमाणचरिंउ की इस अन्तिम सामग्रीको प्रेसमें भेजते समय हमारा हृदय शोक-सागरमें हुवा हुआ 
है, क्योकि इस ग्रन्थके मूल-प्रेरक प्रो, डॉ. आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्येका दिनाक ८-१०-७५ की रात्रिमें लग॒मग 
९।॥ बजे उनके निवासस्थल कोल्हापुरमें दुःखद निधन हो गया । इस दुर्घटनासे हम किंकर्तव्यविमृढ हैं । 
डॉ, उपाध्येने वडे ही स्नेहपूर्वक मुझे उत्साह एवं साहस प्रदान कर उक्त भ्न्यकरों तैयार करनेकी आज्ञा दी थी, 
हमने भी उसे अपनी शक्ति भर प्रामाणिक और सुन्दर बनानेका प्रयास किया है। उन्होने अस्वस्थावस्थामें भी 
उसका 0७8८७) 00०५5०] लिखा । वह “वड्ढडमाणचरिउ'का ऐतिहासिक मूल्यांकन तो है ही, साथ ही मेरे 
लिए भी उनका वह अन्तिम जाशीर्वाद और मेरो साहित्यिक-साधनाके लिए सर्वश्रेष्ठ प्रमाण पत्र है। रइघू- 
ग्रन्यावली (१६ खण्डोमें प्रकाश्यमान ) के साथ-साथ वे विबुध-श्रीधर ग्रन्धावली ( ३ खण्डोंमें ) को भी 
अपने जीवन-कालमें ही प्रकाशित देखना चाहते थे । उन्होंने बडे विश्वास-पूर्वक यह भार मुझे सौंपा था। मैं 
भी उनकी उस अभिलापाको पूर्ण करनेको प्रतिज्ञा कर उन कार्योमें जुटा हुआ था, किन्तु कौन जानता था कि 
कलिकालका वह श्रुतधर बिना किसी पूर्व-यूचनाके अकस्मात्‌ ही हमसे छीन लिया जायेगा । उनके वियोगमें 
गाज जैन-विद्या तो अनाथ हो ही गयी प्राच्य-विद्याका क्षेत्र भो सूना हो गया है । अपने शोकको शदब्दोमें बाँच 
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8. ५ णछण्फ़ भता 7९ 


सूल्यांकन 


बारहवी शताव्दीके अपश्रेश-ग्रन्थ 'वड्डमाणचरिउ' का सम्पादन और अनुवाद कर डॉ. राजाराम 
जैनते एक महत्त्वपूर्ण कार्य किया है। विवुध श्रीघर विरचित यह ग्रन्थ सम्भवतः महावीर- 
चरितसे सम्बद्ध पहली स्वतन्त्र रचना है। अतः भाषा, रचना-रीति और मनाविर कथ्यकी 
दृष्टिसे इतने महत्त्वपूर्ण ग्रन्थकों वृद्धत्तर पाठक-समुदायके समक्ष प्रस्तुत करनेके इस स्तुत्य 
प्रयासकी हम सराहना करते है और सम्पादक तथा प्रकाशक--दोनों का वर्द्धापन करते है। 


विद्वान्‌ सम्पादकने सुक्ष्मेक्षिकापूर्ण विस्तृत प्रस्तावनामें 'वड्भमाणचरिउ की जो प्रमाणपुष्ट और 
सारगर्भ विवेचता की है, वह शोधार्थियोके लिए बहुत उपयोगी है । प्रति-परिचय, भ्रन्थकार- 
परिचय, काल-निर्णय, आश्रयदाता, मूठ कथानक, परम्परा और ख्ोत, अलंकार-विधान, 
रस-परिपाक तथा दर्शन और सम्प्रदायपर प्रभूत सामग्री देकर सम्पादकने पाठ-सम्पादन को 
उच्चस्तरीय शिल्प-विधिका निर्माण किया है, जो वैदुष्यपूर्ण होनेके कारण अनुकरणीय है । 


रचना-रीतिकी दृष्टिसि यह लक्ष्य करने योग्य है कि 'वड्डमाणचरिउ की रचना सन्धियोंमें की 
गयी है तथा इसके छन्दोविधानमें कड़वक-घत्ता-शैली अपनायी गयी है। एक भोर मंगलू-स्तुति 
भौर ग्रन्थ प्रणयन-प्रतिज्ञासे ग्रन्थ-रचनाके मध्यकालीन-स्थापत्यका पता चलता है, तो दूसरी 
भोर सितछलत्रा नगरके ललित वर्णनसे वर्णक-साहित्य-परम्परामें प्रचलित नगर-वर्णन-प्रणालीका 
प्रभाव परिलक्षित होता है । 


इस प्रकार अनेक दृष्टियोसे अध्येतव्य ऐसे रोचक ग्रन्थकों पाठक-समुदायका स्नेह-समादर 
मिलेगा--यह मेरा सहज विश्वास है । 


१८-९-७५ --डॉ. कुमार पिमिल 
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ने वन औबक मल +जजज+ च+ओ+ 


प्रस्तावना 


ए ह 


श्रमण महावीरके २५००वें निर्वाण-प्मारोहके आयोजनकी अग्निम कल्पना जिन विचारक कर्णवधारों- 
के मनमे उदित हुई वें सचमुच ही साहित्यिक एवं दार्शनिक जग्त॒की प्रशंसाके पात्र है । वर्षो पूर्व उन्होने 
विविध पद्धतियोंसे अनेकविध विचार-विमर्श किये, तत्परचात्‌ उक्त आयोजनको उन्होने समयानुसार मूर्तरूप 
प्रदान कर एक महान्‌ ऐतिहासिक कार्य किया है । इस भायोजनकी अनेक उपलब्धियोमें-से एक सर्वप्रमुख 
उपलब्धि यह रही कि उसमें भगवान्‌ महावी रके अद्यावधि अग्रकाशित चरित-स्रन्थोके प्रकाशनकी भी योजनाएँ 
बनायी गयी । इसके अन्तर्गत कुछ ग्रन्थोका प्रकाशन तो हो चुका हैं और कुछका मुद्रण-कार्य चल रहा है । 
प्रस्तुत 'बडुमाणचरिउ' उसी योजनाका एक अन्यतम पुष्प हैँ । 


ग्रति-परिचय 


उक्त वड्डमाणचरिउ' की कुछ मिलाकर ३ हस्तलिखित प्रतियाँ उपलब्ध है, जो राजस्थानके व्यावर, 
झालरापाटन और दृणीके जैन शास्त्र-भण्डारोंमें सुरक्षित है । उन्हे क्रमशः ५, ॥. तथा १), संज्ञा प्रदान की 
गयी है। दुर्भाग्यसे ये तीनों प्रतियाँ अपूर्ण हैं । .]. ( झालरापाटन )  प्रतिका उत्तरार््ध एवं बीच-बीचमें भी 
कुछ अंश अनुपलब्ध हैं । कुछ विशेष कारणोसे उसकी मूल प्रति तो हमें उपलब्ध नही हो सकी, किन्तु उसकी 
प्रतिलिपि श्रद्धेय अगरचन्द्रजी नाहटाकी महती कृपासे उपलब्ध हो गयी थी, अतः उसी रूपमे उस प्रतिका 
उपयोग किया गया है। इसके अतिरिक्त उपयुक्त ५, ( व्यावर ) प्रति तथा 70. ( दृणी ) प्रति उपलब्ध हो 
गयी, जिनका संक्षिप्त परिचय निम्न प्रकार है-- 


$ै 


0). प्रति 

प्रस्तुत प्रति अजमेर ( राजस्थान ) के समीपवर्ती दृणी नामक ग्रामके एक जैन-मन्दिरमें सुरक्षित है । 
इसकी कुल पत्र-संख्या ९५ है, जिनमें-से ९३ पत्र तो प्राचीन है, किन्तु पत्र-संस्या ९४ एवं ९५, नवीन कागज- 
पर मूल एवं आधुनिक लिपिमें लिखकर जोड़ दिये गये है । आदर्श प्रतिमे भी अन्तिम पत्र अनुपलब्ध रहनेसे 
इसमें प्रतिलिपिकार, प्रतिलिपि-स्थान एवं प्रतिलिपि काल आदिके उल्लेख नही मिलते । इस प्रतिका प्रारम्भ 
इस प्रकार हुआ है-- 

3» नमी वीतरागाय ॥छ॥ परमेट्धिह पविमछूदिद्दिह चलूण नवेप्पिण वीरहो....... | 

और अन्त इस प्रकार होता है-- 

विवुह सिरि सुकइ सिरिहर विरइए साहु सिरि णेमिचंद अणुमण्णिए वीरणाह णिव्वाणागम.«««....इसके 
बादका अंश अनुपलब्ध है । 

प्रस्तुत प्रतिके पत्रोकी लम्बाई १०,६” तथा चौड़ाई ४.३” है। प्रति पृष्ठमें १०-१० पंक्तियाँ एवं 
प्रति पंक्तिमें वर्ण-संख्या ३२७ से ४३ के मध्य है । 

यह प्रति अत्यन्त जीर्णावस्थामें है और इसमें लिखावटकी स्याही उकरने एवं फैलने लगी है । 

५ $ 


२ वडुमाणचरिउ 


इस ग्रन्थका प्रथम पत्र अत्यन्त जीर्ण-शीर्ण हो जानेके कारण उसे एक सादे कागजपर चिपका दिया 
गया है। ग्रन्थका मूल-विपय काछी स्याही तथा घत्ता एवं उसकी संख्या और पुष्पिका छाल स्याहीमें अंकित 
है । पत्र-संख्या प्रत्येक 'अ' पत्रकी वायी ओर हाँसियेमें नीचेकी ओर अंकित है । 


9. प्रतिकी विशेषताएँ ह 

१, इस प्रतिमें नकारके स्थानपर नकार और णकार दोनोके प्रयोग मिलते है । 

२. अशुद्ध मात्राओको मिटानेके लिए सफेद रगका प्रयोग तथा भूलसे लिखे गये अनपेक्षित शब्दोके 
सिरेपर छोदी-छोटी खडी ३-४ रेखाएँ खीच दी गयी है । 

३. भूलसे छूटे हुए पदो अथवा वर्णोको हंस-पद देकर उन्हें हांसियेमें लिखा गया हैँ तथा वहाँ सन्दर्भ- 
सूचक पंक्ति-संख्या अंकित कर दी गयी है। यदि छूटा हुआ वह बंश ऊपरकी जोरका है तो वह ऊपरी हाँसिये 
में, और यदि नीचेकी ओरका है तो वह नीचेकी ओर, और वहीपर पंक्ति-संख्या भी दे दी गयी है। हाँसिये- 
में अंकित पदके साथ जोड़ (+ ) का चिह्न भी अंकित कर दिया गया हैं। कही-कही किसी शब्दका भर्थ भी 
हॉसियेमें सूचित किया गया है और उस पदके नीचे सुन्दरताके साथ बराव्रर (७) का चिह्न अंकित कर 
दिया है । 

४, दु और नु की लेखन-शैली बडी ही भ्रमात्मक है । वह ऐसी प्रतीत होती है, मानो 'ह लिखा 
गया हो । ह 

५, वध में उकारकी मात्रा 'ध' के तीचे न लगाकर उसके वगलमें लगायी गयी है। उदाहरणार्थ 
'धुत्तुके लिए “व में 'उ' की मात्रा इस प्रकार लगायी है जैसे 'र' में “उ' की मात्रा छगाकर रु बनाते है । 
( दे. पत्र-सं, ४ अ, पंक्ति ३; १७ ) 

६. 'हस्व ओकारको विशिष्ट उकारके रूपमें दर्शाया गया हैं जो सामान्य उकारसे भिन्‍न हैं । 

७ संयुक्त णकारको 'ण' के बीचमे ही एक वारीक आडी रेखा डालकर दर्शाया गया है । 

५, प्रति-परिचय 


यह प्रति व्यावर ( राजस्थान ) के श्री ऐंठक पन्‍नालाल दि, जैन सरस्वती भवनमें सुरक्षित है। 
इसमें कुल पत्र-सं, ८६ है। यह प्रति अपूर्ण हैं। इसमें अन्तिम पृष्ठ उपलब्ध नही हैं, इस कारण प्रतिलिपिकार, 
प्रतिलिपिस्थान एवं प्रतिलिपिकालका पता नही चलता ग्रन्थका आरम्भ इस प्रकार हुआ है-- 

55 नमो वीतरागाय ॥छा। परमेट्ठिहे पविमलदिद्विहे चलण नवेष्पिण वीरहो........ 8 

और इसका अन्त इस प्रकार होता है-- 

“इय सिरिवष्ठुमाणतित्थयरदेवचरिए पवरगुणरयणणियरभरिए विवुहसिरिसुकइसिरिहरविरइए साहु 
सिरिणेमिचंदअणुमण्णिए वीरणाहणिव्वाणागम.......” इसके बाद का अंश ]. एवं 7), प्रतिके समान इस 
प्रतिमें भी अनुपलब्ध हैं । 

प्रस्तुत प्रतिमें स्पाहियोका प्रयोग 70. प्रतिके समान हो प्रयुक्त है। यह प्रति अत्यन्त जीर्ण-शीर्ण हैं तथा 
उसके अक्षर फैलने लगें है । कुछ पत्र पानी खाये हुए है । इस ग्रन्थके बीचोबीच समान रूपसे प्रत्येक पत्रके 
दोनो ओर कलात्मक-पद्धतसि चौकोर स्थान रिक्त छोडा गया है, जो सम्भवतः ग्रन्थको सुव्यवस्थित बनाये 
रखनेके लिए जिल्दवन्दीके विचारसे खाली रखा गया होगा । 

उक्त प्रतिके पत्रोकी लम्बाई १०.३“ एवं चौडाई ४.४” है । प्रति पृष्ठमें पंक्ति-संस्या ११-११ और 
प्रति पंक्तिमे वर्ण-संस्या ४५ से ४७ के वीचमें है। ग्रन्थके पत्नोंका रंग मठमैला है । 


प्रस्तावना ्ढ 


ए, प्रति की विशेपताएँ । ०० 
१. कही-कहीं पदके आदियें 'ण'के स्थानमें 'नका प्रयोग किया गया है । 


२. भूलसे छूटे हुए पाठांशोके लिए हंस-पद देकर ऊपर या नीचेकी ओरसे ग्रिनकर पंक्ति-संख्या तथा 
जोड़ (+) के चिह्लके साथ उसे ऊपरी या निचले हाँसियेमे अंकित कर दिया गया हैं । 

३. अशुद्ध वर्णो या मात्राओको सफेद रंगसे मिटाया गया है । 

४. बख की लिखावट 'रक' ( पत्र-सं, २६ व, पंक्ति ७ ) एवं ग्ग को प्रा (पत्र-सं, ४८ अ, 
पं, ५ ) के समान लिखा हैं। 

५, अनावश्यक रूपसे अनुस्वारके प्रयोगकी वहुलूता हैं । 


६. इस प्रति की एक विशेषता यह है (जो कि प्रतिल्षपिकारकी गलछतीसे ही सम्भावित है) कि इसमें 
“विसाल' के लिए विज्ञाल' ( पत्र सं, ६३ ब, प. १. ९॥४॥६) एवं पुप्फा के लिए 'पुष्प' ( पत्र-सं ६२ व, 
पं, ८; ९१५॥६ ) के प्रयोग मिलते हैं । 'पृष्प' वाह रूप 7). प्रतिमे भी उपलब्ध है । 

इस प्रकार उपर्युक्त तीनों प्रतियाँ न्यूनातिन्यून अन्तर छोडकर प्रायः समान ही हैं । तीनो प्रतियोमे 
अन्तिम पृष्ठ उपलब्ध न होनेसे उनके प्रतिलिपिका एवं स्थान आदिका पता नही चलता, फिर भी उनकी 
प्रतिल्षपिको देखकर ऐसा विदित होता हैं कि वे ४० ०-५०० वर्ष प्राचीन अवश्य हैं। उनकी प्रायः समरूपता 
देखकर यही विदित होता है कि उक्त तीनो प्रतियोमें-से कोई एक प्रति अवशिष्ट प्रतियोके प्रतिकेखनके लिए 
आधार-प्रति रही हैं। मेरा अनुमान है कि ]). प्रति सबसे बादमें तैयार की. गयी होगी क्योंकि उस ( के पत्र 
सं. ४६ व, पं. ८; ५११६१२ ) में 'कज्जिसमण्णु.......अण्णु” के लिए 'कज्जी समण्णु अण्णु' पाठ मिलता है, 
जवकि 9, प्रति (के पत्र-सं, ४० व, पं, ८-९; १११६।१२) में वही पाठ 'कज्जी समण्णु...अण्णु' अंकित है । 
वस्तुतः ५, प्रतिका पाठ ही शुद्ध हैं। 7). प्रतिका प्रतिलपिकार इस न्रुटित पाठ तथा उसके कारण होनेवाले 
उन्द-दोषको नही समझ सका । इसी कारण वह प्रति अन्य प्रतियोकी अपेक्षा परवर्ती प्रतीत होती है । ' 


अ्रन्थकार-पारचय, नाम एवं काल-ननणय 


वड्डूमाणचरिउ में उसके कर्ता विवुध श्रीधरका सर्वांगीण जीवन-परिचय जाननेके लिए पर्याप्त 
सन्दर्भ-सामग्री उपलब्ध नही है । कविने अपनी 'उक्त रचनाकी आद्य एवं अन्त्य प्रगस्तिमे मात्र इतनी ही 
सूचना दी है कि वह गोल्ह ( पिता ) एवं वील्हा ( माता ) का पुत्र है तथा उसने वोदाउव निवासी जायस 
कुलोत्पन्न नरवर एवं सोमा अथवा सुमति के पुत्र तथा वीवा ( नामकी पत्नी ) के पति नेमिचन्द्रकी प्रेरणासे 
असुहर ग्राम में बैठकर वड्भमाणचरिउ' की वि. सं. ११९० की ज्येष्ठ मासकी शुक्ला पंचमी सुर्यवारके दिन 
रचना की है । इस रचनामें उसने अपनी पू्ववर्ती अन्य दो रचनाओके भो उल्लेख किये है, जिनके नाम 
है--चंदप्पहचरिउ एवं संतिजिणेसरचरिउ । किन्तु ये दोनो ही रचनाएँ अद्यावधि अनुपलब्ध है। हो सकता 
है कि उनकी प्रशस्तियोंमें कविका जीवन-परिचय विशेष रूपसे उल्लिखित हुआ हो ? किन्तु यह तो इन 
रचताओको प्राप्तिके अनन्तर ही ज्ञात हो सकेगा । प्रस्तुत कृतिमं कविने समकालीन राजाओ "अथवा अन्य 
किसी ऐसी घटठनाका भी उल्लेख नही किया कि जिससे उसके समग्र जीवनपर कुछ विशेष प्रकाश पड़ सके । 


१. बड़ढमाण, १३३१ रा १, वही, १०४१॥४१ 
२. वही, १०४१६ । ॥' « . £ है, वही, १णरश७-६॥ 
३-४, वही, १२४१-४; १३१-३; १०४१॥१-६ । ७, वही, ९२६। 


४ । वड़साणचरिउ 


१, श्रीधर नामके ज्ञात आठ कवियोंमे से 'वड़ढमाणचरिउ'का कर्ता कौन ? 

प्रस्तुत वड्ुुमाणचरिउ' के कर्ता विवुध श्रीधरके अतिरिक्त संस्कृत, प्राकृत एवं अपभ्रंश-साहित्यमें 
श्रीधर तामके ही सात अन्य कवि एवं उनकी कृृतियाँ भी ज्ञात एवं उपलब्ध हैं। अतः यह विचार कर लेना 
आवश्यक है कि क्या सभी श्रीधर एक हैं अथवा भिन्न-भिन्न ? इन सभी श्रीघरोका संक्षिप्त परिचय निम्न 
प्रकार है--- 

१. पासणाहचरिउ ( अपभ्रंश ) के कर्ता बुध श्रीधर । 

२. वड्डमाणचरिउ ( अपभ्रंश ) के कर्ता विवुध श्रीधर । 

३, सुकुमालचरिउ ( अपश्रंद्व ) के कर्ता विवुध श्रीघर । 

४. भविसयत्त कहा ( अपभ्रृंश ) के कर्ता विवृध श्रीघर । 

५, भविसयत्तपंचमीचरिठ ( अपभ्रंश ) के कर्ता विवृध श्रीधर । 

६, भविष्यदत्तपंचमी कथा ( संस्कृत ) के कर्ता विवुध श्रीघर । 

७, विश्वलोचनकोश ([ संस्कृत ) के कर्ता श्रीधर । 

८, श्रुतावतारकथा ( संस्कृत ) के कर्ता विवुध श्रीधर । 


उक्त आठ श्रीधरोमें-से अन्तिम आठवें विवुध श्रीधरका समय अनिदिचत है । किन्तु उन्ककी रचना--- 
'अतावतारकथा' / भाषा एवं शलीकी दृष्टिसे तवीन प्रतीत होती है । उनकी इस रचनाके अधिकांश वर्णनोमें 
कई ऐतिहासिक त्रुटियाँ भी पायी जाती है, जो अनुसन्धानकी कसौटीपर खरी नही उततरती । इनका समय 
१४वीं सदीके बादका प्रतीत होता हैं। अतः ये विवुध श्रीवधर 'वहुमाणचरिउ' के कर्तासे भिन्न प्रतीत होते है । 


सातवें 'विश्वलोचनकोश ” के कर्ता श्रीधरके नामके साथ सेन” उपाधि संयुक्त होनेके,कारण यह 
स्पष्ट हैं कि वे सिननाण' परम्पराके कवि थे। उन्होने अपनी प्रन्थ-प्रशस्तिमें अपनेको 'मुनिसेन' का श्िष्य 
कहा है। ये मुनिसेत सेन-गण परम्पराके प्रमुख आचार्य, कवि एवं नैयायिक थे। उनके शिष्प श्रीघरसेन 
नाना शास्त्रोके पारंगत विद्वान्‌ थे तथा बड़े-बड़े राजागण उनपर श्रद्धा रखते थे । विश्वलोचनकोश अथवा 
तानार्थकोश श्रीधरसेतकी देवी प्रतिभाका सबसे बड़ा प्रमाण हैँ । वर्ग एवं वर्णक्रमानुसार वर्गीकृत पद्धति में 
लिखित यह कोश अपने क्षेत्र्में सम्भवतः प्रथम ही है । दुर्भाग्यसे कविने उसमें अपने जन्मकालादि की सूचना 
नही दी हूँ। वि. सं. १६८१ में सुन्दरगणि द्वारा लिखित “धातुरत्नाकर' में “विश्वकोचनकोश' का 
उल्हेख मिलता हैं। इसके अतिरिक्त इसपर विश्वप्रकाश ( वि. सं, ११६२ ), एवं मेदिनीकोश ( १५वीं 
सदीका उत्तरार्घ ) का प्रभाव लक्षित होता हैं “ अतः विश्वलोचनकोशकार--श्रीधर का समय ११-१४वीं 
सदी सिद्ध होता है। इस कारण ये श्रीवरसेन निश्चय ही “वड्डुमाणचरिउ' के रचयितासे भिन्न है । 


, माणिकचन्द्र दि० जैन ग्न्थमाला ( सं, २१ ) बम्बई ( १६२२ ई«) को ओरते प्रकाशित तथा 'सिद्धान्तसारादिसंग्रह'में संकलित 
पृ, स॑, ३१६-१८। ; 
२, जैन साहित्य और इतिहासपर व्रिद्दद काश, ( जुगलकिशोर मुख्तार ) कलकत्ता, (१६६६ ), पु, ४६८। 
, नाथार ग गाँधी आकलूज द्वारा प्रकाशित ( १६११३, )। 
४. सेनान्वगरे सकलसत्त्वसमपितश्री' श्रीमानजामत कविमु निसेननामा । 
आन्वीक्षिकी सफलशास्त्रमयों च विद्या यस्थासवादपदवी न दवीयसी स्याव्‌ )0॥ 
तस्मादभुदखिलवाडमयपारदश्वा विश्वासपात्रमवनीतलनायकानाम्‌ । | 
श्रीक्षीघर सक्लसत्कविगुम्फितन्ब-पीयूषपानकृतनिर्जरभारतीक' ॥३॥ 
तस्यातिशायिनि कवेः पथि जागरूक-घी लोचनस्य गुरुआसनलोचनस्प । 
नाताकोखर चितानभिधानकोशानाकृष्य लोचनमिवायमदीपि कोश' ॥॥ हि 
“विश्वलोचनकोश, भ्रुभिका, पृ, ३॥ 
, तीर्थंकर महाबीर और उनकी आचार्य परम्परा, ४६१ १ 


ब्ी 


न्फ्प 


नै 


प्रस्तावना पे प्‌ 


छठी. “भविष्यदत्तपंचमीकथा' एक संस्कृत रचना हैँ।- उसको प्रशस्तिमं कवि-परिचयसम्बन्धी 
कोई भी सामग्री प्राप्त नही होती । दिल्लीके एक शास्त्र-भण्डारमें इसकी एक अत्यन्त जीर्ण-शीर्ण प्रतिलिपि 
प्राप्त हुई है, जिम्तका प्रतिलिपिकारू वि. सं, १४८६ है । इससे यह तो स्पष्ट है कि ये विवुध श्रीधर . 
वि, सं. १४८६ के पूर्व हो चुके है, किन्तु मूल प्रतिको देखे बिना इस रचनाके 'रचनाकारके विषयमें कुछ 
भी निर्णय लेना सम्भव नही । फिर भी जबतक इस कविके विपयमें अन्य जानकारी प्राप्त नहीं हो जातो 
तबतकके लिए अस्थायी रूपसे ही सही, यह अनुमान किया जा सकता है कि चूँकि इस रचनाके रचनाकार 
संस्कृत-कवि थे अतः वे 'वड्माणचरिउ' के अपभ्रंश-कवि विवुध श्रीघरसे भिन्न है । 

पाँचवे विव॒ुध श्रीधरके भविसयत्तपंचमीचरिंउ का रचनाकाल ग्रन्थकारने अपनी प्रशस्तिमे स्वयं 
ही वि. सं, १५३० अंकित किया है, इससे यह स्पष्ट है कि ये विवुध श्रीधर 'बड्ुमाणचरिउ' के १२वी 
सदीके रचयिता विव॒ृघ श्रीघरसे सर्वथा भिन्न हैं । । 


चौथे विवृध श्रीधरकी रचना भविसयत्तकहा' की अन्त्य-प्रशस्तिमें कविने उसका रचनाकार 
वि. सं. १२३० स्पष्ट रूपसे अंकित किया है तथा लिखा है कि--“चन्दवार-नगरमें स्थित माथुरकुलीच 
नारायणके पुत्र तथा वासुदेवके बड़े भाई सुपट्ठने कवि श्रीधर से कहा कि आप मेरी माता रुप्पिणीके 
निमित्त 'पंचमी-न्रत-फल सम्बन्धी 'भविसयत्तकहा' का निरूपण कीजिए । 


तृतीय विबुघ श्रीधरने अपने 'सुकुमालचरिउ” मे उसका रचता-काल विक्रम संवत्‌ १२०८ अंकित 
किया है तथा ग्रन्थ-प्रशस्तिके अनुसार उसने उसकी रचना वलडइ नामक नगरमें राजा गोविन्दचन्द्रके समयमें 
की थी । यह रचना पीथे पुत्र कुमरकी प्रेरणासे लिखी गयी थी । उक्त दोनों ग्रन्थों अर्थात्‌ 'भविसयत्तकहा 
” और सुकुमालचरिउ” में कविने यद्यपि अपना परिचय प्रस्तुत नही किया, किन्तु ग्रन्योकी भाषा-शेली, रचना- 
काल एवं कवियोके नाम-साम्यके आधारपर उन दोनोके कर्ता अभिन्‍त्र प्रतीत होते है । 


द्वितीय विवुध श्रीघरपर इसी प्रस्तावनामें पृथक्‌ रूपसे विचार किया गया है, और उसमें यह बताया 
गया है कि ये विवुध श्रीधर उपर्युक्त दोनों विवुध श्रीघरोंसे अभिन्न है । 


प्रथम रचना--'पासणाहचरिउ' के कर्ता विंबुध श्रीघरने इसकी प्रद्मस्तिमें अपना परिचय देते हुए 
अपने माता-पिताका नाम क्रमशः वील्हा एवं गोल्ह लिखा है। उससे अपनी पूर्ववर्ती रचनाओंमे “चन्द्रप्रभ- 
चरित” का भी उल्लेख किया है। ये तीनो सूचनाएँ उक्त “वब्लमाणचरिउ'में भी उपलब्ध है। कविने 
पासणाहचरिउ' का रचनाकाल वि. सं, ११८९ (अर्थात्‌ 'वड्डममाणचरिउ से एक वर्ष पूर्व) स्वयं बताया हैं । 
प्रतीत होता है कि कविने 'संतिजिणेसरचरिउ” की रचना 'पासणाहचरिस! की रचनाके बाद तथा “बड्ढडमाण- 


१. सं. १४८६ वर्ष आपाढ वदि ७ ग्रुरु दिने गोपाचल दुर्ग राजा डू गरसीह राज्य प्रवत्त माने श्री काण्ठासंघे माथुरान्वये पुप्करगणे 
आचार्य श्रीगुणकी तिदेवास्तच्छिष्य श्री यद्ष.कीत्तिदेवास्तेन निजज्ञानावरणीकर्मक्षयार्थ इद भविष्यदत्तपचमीकथा लिखापित॑ । 
दिकली प्रति । 

२, पंचदह जि सय फुडु तीसाहिय-***- श४७ ) आमेर प्रति । 

8, बारहसय वरिसहिं परिगएहि दुगुणिय पणरह वच्छर जुएहिं। 
फागुण मासम्मि वलक्ख पक्खे दहिमिहि-दिणि-तिमिरुक्कर विवकक्‍्खे | 


रविवार-** [ दे. प्रस्तुत ग्रन्थका परिद्धिष्ट १ (ग)] 

४, भविसयत्तकहा ( अप्रकाशित) --१।२« दे, इसी ग्रन्थका. 5 पासणाहचरिउ ( अप्रकाशित ) १३३०४ [ दे. इसी ग्रन्थकी 
परिशिष्ट सं, १ ( ग)] परिशिष्ट सं. १ (क)॥] 

४ झकुमालचरिउ-( अप्रकाशित ) ६१३॥१४-१४६ [ दे. इसी. ६ वही, शरा१। 
ग्रन्थकी परिद्चिष्ट स॑, १ (ख)] , १०, बड्ढमाण-शझ२; १ण४१४; १४६ । 

है, दे -वही, ११॥३-४ । ११० पासणाह,.--११। १८१०-१३ । 


७, दे---वही, १।१॥११॥ 


ष्ट्‌ 
गज 


र्चाः #- ज्ञात स्‍नताओे व व ५ 
सॉरएस वा रखना पद का 


बे 
पूः हांथा | छुछ 


जले 
#त्यो्एमस रिं ड््न्ट टि विवप अआीधर तक 2७ <५ 
धगमाणनरिय के विद्रप शरीर एक ही है । । 


बड़माणचरिउ 


20३ 
भी हो, उक्त 
नाहा, 


छपः 


उल्लेखोंसे यह स्पष्ट हैं कि 'पासणाहचरिझ और 


ह) 


उक्त शी परों की ॒पारस्परिक-भिन्नदा मयवा बभिन्नताके निर्णय करनेमें सबसे अधिक उलझन उपस्थित 
की है--आीवरनी 'विदुप/ उपाधि में । सातवें एवं प्रथम श्रीधरको छोड़कर वाकी सभी श्लीघर विवु् 
यो उपाधिसे विभूषित हूँ । प्रथम श्रीघर बुध एवं 'विवुध' दोनों ही उपाधियोसे विभूषित हैँ। अतः मात्र 
यहू उवाधि-साम्यता ही उक्त बच्ियोक्री भिन्नामिन्नताके निर्णयमें अधिक सहायक सिद्ध नही होती । उसके लिए 
इनका रखनानाल, भाषा एवं दोल्ी कादिकों नी आधार मानकर चलना होगा । 


द्च्क्त 
कु के. 
पद्म बद्ऑरा जा 
हक 


रखनावाल वि. 


कक 3 ७» ० ०० .] 2, 
भमविम्तयत्ञकहा' और भविसवत्तचरिउ' के रचता-कालमें ३०० वर्षोका अन्तर है। जैसा कि 
चुका हैं कि भविसयत्तकह्ा' का रचना-काल वि. सं. १२३० तथा “भविसयत्तचरिउ' का 
सं, १५२० है। इन दोनो प्रणेताओंके नाम तो एक समान हैं हो, दोनोके माश्रयदाताओके 


तनाम भी एक समान हैं । वह निम्न मावनित्रसे स्पष्ट हैं-- 


रो ह] «4 
भविसयतऊरहा [ वि, स॑ १५३० ] 


आश्रयदाता--चन्दवार निवानी 
है। साधुरकुलीन 
नारायण [ परनी दप्पिणी ] 





सुपदट् बासुदेध 

्ई 

उतते ग्रन्यद्मा प्रेरक एवं 
श्लाप्नयदाता 


उनसे दोनों रखनाओ्रोफे शीपक 


बाते १-- 


भविसयत्तचरिड [ वि, सं, १५३० ] 
आश्नयदात्ता साथुरकुठीन |] 
[ 


भा 


«०००० ०० [ पत्नी माढ़ी | 





है 
| $ 
साहारणु णारायणु [ पत्नी रुप्पिणी ] 
हु 
$ हु हा हा हा 








सुप्पषठ घासुएड जसएव लोहडू लवखणु 
या 
सुप 
उपत्त ग्रन्यका प्रेरक एवं 
आश्रयदाता 


एवं प्रगस्ति-सण्डोके तुलनात्मक अध्ययनसे निम्न तथ्य सम्मुख 


१, रझूथायस्तु दोनोंकी एड है। दोनों ही रचनाएं अपन्रंश-भापामें है। मात्र णोर्षकर्में ही आशिक 
परिवर्नन हैं--एक 'सविनयत्ततह्मा' हैँ तो दूसरी 'नविमयत्तचरिड! । 


२. दोनों रचनाओ्रोदे प्रन्य-प्रेरक एवं क्राश्षयदाता एक ही हैं। अन्तर केवल इतना है कि एकमें 


हक 


कैयल दो पीटियोंशा संक्षिप्त परिनय तथा टूसरीमें तीन पीडियोंका संक्षित परिचय दिया गया है। जो उक्त 


मानचित्र रपट £ं । 


है, मंधिदा मरियय दोनों ही ४ 
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प्रस्तावता ७ 


४. 'भविसयत्तकहा में कविके लिए कवि” और 'विबुघ ये दोनों उपाधियाँ मिलती है तथा 'भविसयत्त- 
चरिउ' में कवि व विबुधके साथ-साथ मुनि  विशेषण भी मिलता हैं। .' । 

उक्त दोनों रचनाओकी उक्त साम्यताओंको ध्यानमें रखते हुए इस विपयरममें गम्भीर शोध-खोजकी 
आवश्यकता है। मेरी दृष्टिसे उक्त दोनों ही रचनाओंकी भाश्रेयदाताओं तथा उनकी वंश-परम्पराओंकी 
सादृश्यताको एक विज्ञेप संयोग ( 4००४१९४६ ) मात्र कहकर टाला नही जा सकता । ऐसा प्रतीत होता है 
कि किसी लिपिकके प्रमाद अथवा भूलसे रचना-कालके उल्लेखमें कुछ गडबड़ी अथवा परिवर्तन हुआ है । 
चूँकि ये दोनों मूल-रचनाएँ मेरे सम्मुख नही है, अतः इस दिश्ञामें तत्काल कुछ विशेष कह पाना सम्भव नही, 
किन्तु यदि भविसर्यत्तचरिउ १२३० वि, सं, की सिद्ध हो सके तो 'भविसयत्तकहा' के कर्ताके साथ उसकी 
संगति बैठायी जा सकती हैं। यद्यपि उस-समय यह प्रइन अवश्य ही उठ खड़ा होगा कि एक ही कवि एक 
ही विषयपर एक ही भाषामें एक ही आश्रयदाताके निमित्तसे दो-दो रचनाएँ क्यो लिखेगा ? किन्तु उसके 
समाधानमें यह कहा जा सकता है कि ऐसा कोई नियम नही है कि कोई कवि एक ही' विषयपर एक ही 
रचना लिखे । एक ही कवि विविध समयोमें एक ही विषयपर एकाधिक रचनाएँ भी लिख सकता है क्योकि 
यह तो बहुत कुछ कवियोंकी अपनी क्षमता-शक्ति, श्रद्धा एवं नवीन-तवीन साहित्य-विधाओके प्रयोगोके प्रति 
उत्कट-इच्छापर निर्भर करता है। 'भविसयत्तकहा में श्रीधरको विवुध एवं कवि कहा गया है तथा 'भविसयत्त- 
चरिउ'में उसे विवुधके साथ-साथ मुनिकी उपाधि भी प्राप्त हैं । ' हो सकता है कि 'भविसयत्तकहा'की रचना 
उसने अपने आश्रयदाताकी प्रेरणासे मुनि बननेके पूर्व की हो तथा 'भविसयत्तचरिउ की रचना उसने अपनी 
प्रतिभा-प्रदर्शन-हेतु तथा 'पंचमीन्नरतकथा को और भी अधिक सरस एवं मामिक बनाने हेतु कुछ परिवर्तित शैलीमें 


उसी आश्रयदाताकी प्रेरणासे मुनिषद घारण कर लेनेके वाद की हो । वस्तुतः इन तथ्योंका परीक्षण ग्रम्भी- 
रताके साथ किये जाने की आवश्यकता है । 


२, रचनाकाल 


उक्त तथ्योंको ध्यानमें रखते हुए यदि विवादास्पद समस्याओोेंको पृथक्‌ रखकर चलें, तो भी यह 
निश्चित है कि उक्त पासणाहचरिउ, वड्डमाणचरिउ, सुकुमालचरिउ एवं भविसयत्तकहा [ तथा अनुपलब्ध 
चंदप्पहचरिउ एवं संतिजिणेसरचरिउ] के कर्ता अभिन्‍न है और उक्त उपलब्ध चारों रचनाओंमें निर्दिष्ट 
कालोंके अनुसार विबुध श्रीधरका रचनाकाल वि. सं. ११८९ से १२३० निश्चित होता है । 


३. जीवन-परिचय एवं काल-निर्णय 


वड्ढडमाणचरिउ की आद्य एवं अन्त्य प्रशस्तियोंम कविका उपलब्ध संक्षिप्त जीवन-परिचय पूर्वमें लिखा 

जा चुका है। चंदप्पहचरिउ एवं संतिजिणेसरचरिउ नामकी रचनाएं अनुपलब्ध ही है, अतः उनका प्रश्न 
ही नहीं उठता । सुकुमालचरिउ और भविसयत्तकहामें भी कविका किसी भी प्रकारका परिचय नही मिलता । 
संयोगसे कविने अपने 'पासणाहचरिउ में 'वड्डमाणचरिउ के उक्त जीवन-परिचयके अतिरिक्त स्वविषयक कुछ 
अन्य सूचनाएं भी दी है जिनके अनुसार वह हरयाणा-देशका निवासी अग्रवाल जैन था। वह वहाँसे यमुना 





१, भविसयत्तकहा ( अप्रकाशित )--१।२६, [ दे, प्रस्तुत ग्रन्थकी परिशिष्ट सं, १(ग)] 
३. दे, भविसयत्तकहाकी प्रुप्पिकाएँ। यथा--विवुह सिरि घुकड सिरिहर विरहए-*- 
३-६, भविसयत्तचरिउ ( आमेर प्रति )--अव्भत्थिवि सिरिहरु कह्ग्ुण सिरिहरु-* शइा११॥ 
मृप्पट अहिणंदड जिण-पय वंदउ तव सिरिहर मुणि भत्तड। १४१६ 
[ सन्दर्भोंके लिए दे, जे ग्र, प्र, सगह, द्वितीय भाग, प १४६] 


ई पासणाह, ९११४ ७, पासणाह, १२३ 


८ ह बड़माणचरिउ 


नदी पार करता हुआ ढिल्‍्ली आया था। _ उस समय ढिल्लीमें राजा अनंगपालका राज्य था। अनंग्रपाल 
द्वारा सम्मानित अग्रवाल कुलोत्पन्न नटुलू साहुकी प्रेरणासे कविने 'पासगाहचरिउ'की रचना की थी । 

, पासणाहचरिउ एवं वड़माणचरिउमें विवुध श्रीधरका जितना जीवन-परिचय मिलता है, उसे मिलाकर 
भी अध्ययन करनेसे यह पता नहीं चलता कि कविकी मूल वृत्ति क्या थी तथा उसका पारिवारिक-जीवन 
कैसा था ? जैसा कि पूर्वमें कहा जा चुका है कि उसके नामके साथ विबुध एवं बुध ये दो विशेपण मिलते 
है, किन्तु वे दोनो पर्यायवाची ही हैं । इन विशेपणोंसे उसके पारिवारिक-जीवनपर कोई प्रकाश नही पडता । 
प्रतीत होता है कि कवि प्रारम्भसे ही संसारके प्रति उदासीन जैसा रहा होगा । गृह-परिवारके प्रति उसके 
मनमें विशेष मोह-ममताका भाव नही रहा होगा, अन्यथा वह अपना विस्तृत परिचय अवश्य देता । 

विबुध श्रीधरने स्वरचित प्रत्येक कृतिमं उसका रचनाकार दिया है, इस कारण उसका रचनाकार 
तो वि. सं. ११८९ से १२३० के मध्य निश्चित है ही। कविकी अन्य जो दो रचनाएं अनुपलब्ध है, उनके 
विपयमें यदि यह मान लिया जाय कि उनके प्रणयनमें कविको लगभग १० वर्ष रूम गये होंगे तथा यदि यह 
भी मान लिया जाय कि उसने अपने अध्ययन, मनन एवं चिन्तनके बाद छूगभग २५ वर्षकी आयुर्मे ग्रन्थ- 
प्रणयनका कार्य प्रारम्भ किया होगा तव विबवृध श्रीधरका जन्म वि. सं. ११५४ के आसपास तथा उसकी 
कुल आयु लगभग ७६ वर्पकी सिद्ध होती है । 


४. आश्रयदाता 


विवुध श्रीधरकी उपलब्ध रचनाओमें साहू नटुल, साहू नेमिचन्द्र, साहू, साहू सुपट्ट एवं पीथे पुत्र कुंवरके 
उल्लेख एवं संक्षिप्त परिचय प्राप्त होते है। कविने उनके आश्रयमें रहकर क्रमश. पासगाहचरिउ, बड़ माण- 
चरिउ, भविसयत्तकहा और सुकुमालचरिउ नामक भ्रन्थों की रचना की थो। 
वड्ढमाणचरिउके आश्रयदाता साहू नेमिचन्द्रके विषयमें कविने लिखा है कि वे जायस ( जैसवाल ) 
कुलावतंस थे । वे वोदाउव के निवासी थे । कविने उनके पारिवारिक-जीवनका मानचित्र इस प्रकार प्रस्तुत 
किया है-+ 
साहू नरवर ( पत्नी सोम॑इ अथवा सुमति 





| रन्‍ 
०५३ ७ | 
प्रस्तुत ग्रन्थके प्रेरक मिचन्दरं 
| एवं आश्रयदाता | ने ( पत्नी वीवा ) 
छा पु ५ पु 
रामचन्द्र श्रीचन्द्र विमलचन्दरी * 


उक्त वोदाउव नगर कहाँ था, इसकी सूचना कविने नही दी है । किन्तु अध्ययन करनेसे विदित होता 
हैं कि वह आधुनिक बदायूँ ( उत्तर प्रदेश ) नगर रहा होगा । बदायूँ नगर जैसवालोंका प्रधान केन्द्र भी 
माना जाता रहा है। उक्त नेमिचन्द्रने कवि श्रीधरसे 'वड्ढमाणचरिउ' के प्रणयनकी प्रार्थना की जिसे उसने 


११ 

सह॒र्ष स्वीकार किया .। “ 
न निज बट मी टि गम कम अमन 

९, पासणाह शारा४-१६ ७, बही, शश४, शश३; १णशश३ १०४११६॥ 

२, पासणाह, शारा३ ८, वही, १ण४१११॥ 

3, पासणाह, १६॥११-१४ 8६, वही, श्ण्शश्र्‌ 

४, वड्ढमाण , शरद १०४१३॥ १०, वही, १गश्टशा१३ 

४ बड्ढमाण., १ण४११। १६१५ वही, शरा४-१८ श३१-३; १०४१३-४ । 

६, वही, शरा१; १ण४्४श३॥ 


प्रस्तावता ५ 


कविने वड़माणचरिउ' की प्रत्येक सन्धिके अन्तमें आश्रयदाताके लिए आशीर्वादात्मक ९ संस्क्ृत 
इलोकोंकी रचना की है, जिनमें उसने नेमिचनद्धको सुश्रुतमति, साधुस्वभावी, भव, भोग और क्षण-भंगर 
शरीर इन तीनोंसे वैराग्य-माववाला, सुकृतोंमें तन्द्राविहीन, गुणीजनोंकी संगति करनेवाला तथा शुभ 
मतिवाला कहा है। 

कविने उसके जीवन-संस्कारों एवं आध्यात्मिक वृत्तिका संकेत करते हुए कहा हैं कि “श्री नेमिचन्द्र 
प्रतिदिन जिन-मन्दिरमें मुनिजनोंके सम्मुख धर्म-व्याख्या सुनते है, सन्त एवं. विद्वान्‌ पुरुषोंकी कथाकी 
प्रस्तावना-मात्रसे प्रमुदित होकर नतमस्तंक हो जाते है, ज्षम-भाव घारण करते है, उत्तम बुद्धिसे विचार करते 
है, दादश्ानुप्रेज्ञाओं को भाते हैं. तथा विद्वज्जनोंमें अत्यन्त छोकप्रिय है. ।” 

उक्त उल्लेखोंके अनुसार श्री नेमिचन्द्र स्वाध्याय-प्रेमी एवं विद्वान-सज्जन तों थे ही, वे श्रीमन्त तथा 
राज्य-सम्मानित पदाधिकारी भी थे। कविने उन्हें “अखिल-जगतके वस्तु-समूहको प्राप्त करनेवाले! ( अर्थात्‌ 
श्रेष्ठ व्यापारी एवं सार्थवाह ) तथा लक्ष्मी-पुत्रों द्वारा सम्मान्य / कहा है। वे साधर्मी जनोको विपत्तिकालमे 
आवश्यकतानुसार भरपूर सहायता किया करते थे, इसीलिए कविने उन्हें 'प्रजनित जन-तोप जगदुपकृति' ५ 
-सुकृतकृत-वितन्द्रों “ 'सर्वदा तनुभुता जनितप्रमोद: - 'सद्वन्धुमानससमुखझवतापनोदः / आदि कहा है । 

कवि श्रीधरने मेमिचच्द्रको दो 'ऐसे विशेषणोंसे विभूषित किया है, जिससे स्पष्ट है कि वे राज्य- 
सम्मानित अथवा न्याय-विभागके कोई राज्य-पदाधिकारी अथवा दण्डाधिकारी रहे होगे । इसीलिए कविने 
उन्हे 'वन्दिदत्तो तु चन्द्र ” तथा 'न्यायान्वेषणतत्परः ” कहा है । 

इसी प्रकार एक स्थान पर उन्हे, ज्ञाततारादिमन्द्र:: ” कहा गया है। इससे प्रतीत होता है कि वे 
ज्योतिपी एवं खगोल-विद्याके भी जानकार रहे होंगे । 


५, रचनाएँ 


जैसा कि पूर्वमें कहा जा चुका है, विवुध श्रीधरने अपने जीवन-कालमें ६ ग्रन्थों की रचना की-- (१) 
चंदप्पह्च रिउ, (२) पासणाहचरिउ, (३) संतिजिणेसरचरिउ, (४) वड्ढमाणचरिउठ, (५) भविसयत्तकहा एवं 
(६) सुकुमालचरिउ । कविकी इन रचनाओमें-से ४ रचनाएँ ४ ती्थंकरोंसे सम्बन्धित है--चन्द्रप्रभ, शॉन्तिनाथ 
पार्ष्वनाथ एवं महावीर । श्रमण-साहित्यमें इन ४ तीथंकरोके जीवन चमत्कारी घटनाओसे ओत-प्रोत रहनेके 
कारण वे सामाजिक-जीवनमें बडे ही लोकप्रिय रहे है । विविध भाषाओमें, विविध कालोमें, विविध कवियोने 
विविध शैलियोमें उनके चरितोंका अंकन किया है. 'सुकुमाल्चरिउ” घोर अध्यात्मपरक तथा एकनिष्ठ 
तपदचर्या एवं परीपह-सहनका प्रतीक ग्रन्थ है, जबकि भविसयत्तकहा' अध्यात्म एवं व्यवहारके सम्मिश्रणका 
अद्भुत एवं अत्यन्त लोकप्रिय सरस काव्य । इस प्रकार कविने समाजके विभिन्न वर्गोकों प्रेरित करने हेतु 
तीथंकर चरित, अध्यात्मपरक-प्रन्थ तथा अध्यात्म एवं व्यवहार-मिश्रित ग्रन्थोंकी रचना कर साहित्य-जगत्‌को 
अमूल्य दान दिया है । 


१. एकसे लेकर धवीं सन्धिके अन्तमें द्रेखिए। १०, दे. वही । 

२, दे, नौवीं सन्धिके अन्तका आशीव॑चन। ११, दे सातवीं सन्धिके अन्तमें आशीवचन । 
३ बही । १२, दे. तीसरी सन्धिके अन्तमें आशीवचन 
४ वही, दे सातवीं सन्धिके अन्तका आशीव चन । १३, दे पाँचवीं सन्धिके अन्तमें आशावचन। 
£. वही, दे, पॉचवी सन्धिके अन्तमें आशीवचन | १४ दे, बही । 

ई. दे. चौथी सन्धिके अन्तमें आशीरव चन । १६-१६. दे छठीं सन्धिके अन्तमें आशीवचन। 
७० दे, तीसरी सन्धिके अन्तमें आशीवचन । १७ दे, पाँचवों सन्धिके अन्तमें आशीव चन | 
८, दे, दूसरी सच्धिके अन्तमें आशीर्व चन । १८, दे. सातवी सन्धिके अन्तमें आशीव चन ! 
६. दे. पहली सन्धिके अन्तमें आशोर्व चन। ६ दे, पाँचवी सन्धिके अन्तमें आशोर्चचन। 


र्‌ 


. १० |; वड़माणचरिउ 


कविके उक्त ६ ग्रन्धोमें-से प्रथम एवं ततीय ग्रन्थ तो अद्यावधि अनुपलूब्ध हैं। उनके शीर्षकोंसे यह 
तो स्पष्ट ही है किये आठवें एवं सोलहवें तीर्थंकरोके जीवन-चरितोंसे सम्बन्धित है, किन्तु उनके रचनाकाल, 
आश्रयदाता, प्रतिलिपिकाल, प्रतिलिपि-स्थान तथा उनकी पूर्ववर्ती रचनाओंके विपयमें कोई भी जानकारी 
उपलब्ध नही होती । फिर भी ये दोनों रचनाएँ देहली-दीपक-न्यायसे पूर्ववर्ती एवं परवर्ती “चन्द्रप्रभ-चरितो 
एवं शान्तिनाथ-चरितो' को आलोकित करनेवाली प्रधान रचनाएँ है, इसमें मन्देह नहीं। श्रीधरके पूर्व 
चन्द्रप्रभ-चरित एवं शान्तिनाथचरितकी अपभश्रंग-भाषामें महाकाव्य-शैलोमें कोई भी स्वतन्न-रचनाएं नह 
लिखी जा सकी थी । संस्कृतमें महाकवि वीरनन्दिका चन्द्रप्रभवरित (वि. सं, १०३२ के आसपास ) एवं 
महाकवि असग ( वि. सं. १०वी सदी ) कृत जान्तिनाथ चरित पर्याप्त ख्याति अजित वार चुके थे । और 
प्रासंगिक रचनाओमें महापुराणान्तर्गत पुष्पदन्त एवं गुणभर्द्ेकी उक्त विपयक रचनाएँ क्षादर्ण थी। विवुध 
श्रीधरने उनसे प्रभावित होकर अपभ्रंशमें तद्रिपयक स्ततस्त्र ग्रन्थ लिखकर सर्वप्रथम प्रयोग किया तथा आगेफे 
अपभ्रंण कवियोके लिए एक परम्परा ही निमित कर दी, जिसमें रख्थू एवं महिन्दू' पभ्ति फरत्ि भाते है । 
यदि श्रीधर कृत उक्त दोनों रचनाएँ उपलब्ध होती, तो उनका तुलनात्मक अध्ययन बार मसंक्षेपर्मे उनकी 
विशेषताओ पर प्रकाग डालनेका प्रयास किया जाता । अरतु, कविकी अन्य चार रचनाएँ उपलर्य तो है, 
किन्तु वे अभी तक अप्रकाशित ही है । उनका मूल्याकन सक्षेपर्मं यहां किया जा रहा है;-- 


. (३ ) पासणाहचरिउ 


; प्रस्तुत हस्तलिखित ग्रन्थ आमेर-शास्त्र-भण्डार जयपुरमें सुरक्षित है । कविकै उल्लेसानुमार यह २५०० 
ग्रन्थ-प्रमाण विस्तृत हैं । इसमें कुल १२ सन्वियाँ एवं २३८ कडवक है । 

कविने इस रचनामें भ. पार््वनाथके परम्परा-प्राप्त चरितका अंकन किया है । इस दिशामें यह रचना 
वि. सं. की १०वी सदीसे १५वीं सदी तकके पाइईर्वनाथचरितोके कथानककी झंखछाको जोइने वाली एक 
महत्त्वपूर्ण कड़ी मानी जा सकती है । 

विवृध श्री घरके पासणाहचरिउ” की आद्यप्रशस्तिके अनुसार वह “चन्द्रप्रमचरित' की रचना करने 
बाद अपने निवास-स्थान हरयाणासे जब यमुनानदी पार करके ढिल्ली आया तव उस समय वहाँ राजा 
अनंगपालका शासन था । इस अनंगपालने हम्मीर-जैसे वीर राजाकों बुरी तरह परास्त किया था 
राजा अनंगपालके राजदरबारमें जिनवाणी-भकत अक्लण नामके एक साहूसे श्रीघरकी सर्वप्रथम भेंठ हुई 
साहूने जव कवि श्रीधर द्वारा रचित उक्त चन्द्रप्रभ-चरित सुना तो वह झूम उठा । उसने कविकी वी प्रशंसा 
ग्री) तथा उसी समय उसने कविको ढिल्लीके अग्रवाल-कुलोत्पन्न जेजा चामऊ साह तथा उसके परिवारका 
प्रशंसात्मक परिचय देते हुए, तीसरे पुत्र नट्टल साहूुकी गुण-ग्रहणशीछूता, उदारता एवं साहित्य-रप्तिकताकी 
विस्तृत चर्चा की, तथा कविसे अनुरोध किया कि वह साहू नट्टलसे अवश्य मिले 


। इसी 





8, निणय सागर प्रेस अम्बई (१६१३, १६२६ ई ) से प्रकाशित । ७ पासणाह , ११रपा१४ [ दे. परिशिष्ट से, १ (क)] 

३ माणिकचन्द्र दि. जैन ग्रन्थमाला ब्रम्बई (१६३७-४७) से. ८ बही, श२७-१६। 
तीन खण्डोमें प्रकाशित । [ उसमें देखिए ४६वीं सन्धि ] 

३. भारतीय ज्ञानपीठ काशी (१६६६-४४) से तीन खण्डोंमे.. & वही, शा १। 
प्रकाशित । [ उसमें, देखिए #४ वाँ पर्व ] १०, वही, शष्टा३। 

४ दे. रडधू साहित्यका आलोचनात्मक परिशीलन [->डॉ, ११ बही, शशह६। 
राजाराम जन ] पु. ६४१। १३ वही, शश७। 

४ वही दे प्‌ ११६॥ 

६ इसकी पाण्डुलिपि मुझे शद्व अगरचन्द्रजी नाहटासे प्राप्त १३ वही, श४।८-१२ तथौ १६-०७) शटा१-६ तथा 


अत्तत्य 
थी | उसके लिए मे उनका आभारी हैूँ। ४ प्रदास्ति । 


प्रस्तावता ११ 


,साहु नट्टल राजा अनंगपालके परम स्नेह-भाजन तथा एक सम्भानित नागरिक थे । अर्थनीतिमें कुशल 
एवं व्यस्त होनेपर भी वे जिनवाणीके नियमित स्वाध्याय, प्रवचन-श्रवण तथा विद्वज्जनों एवं कवियोंकी संगति- 
के लिए समय अवश्य निकांल लेते थे, विद्वानों एवं कवियोका उनके यहाँ पर्याप्त सम्मान होता था । किन्तु 
नट्ुल साहूसे अपरिचित रहँनेके कारण कवि उसके पास जानेको तैयार नही हुआ । वह अल्हण साहूसे कहता 
है कि---“हे साहू, आपने मुझसे जो कुछ कहा है, वह ठीक है, किन्तु यहाँ दुर्जनेकी कमी नहीं है | वे 
कूट-कपटको ही विद्वत्ता मानते हैं। वे सउ्जनोसे <ईप्या एवं चिद्वेष रखते हैं, तथा उनके सदयुणोंको 
असहाय मानकर उनके प्रति दुष्यंवहार करते हैं । कमी मारते हैं, तो कमी टेढ़ी आँखें दिखाते हैं और कभी 
हाथ-पर अथवा पछ्विर ही वोड़ देते है। मै ठहरी सीधा-सादा सरल स्वमावी, अत: में तो अब किसीके पास 
भी नहीं जाना चाहता ।” तव अल्हण साहूने कविसे पुनः पूछा कि--“तुम, क्या” वास्तवमे नट्टलको नहीं 
जानते ? भरे, जो धर्म-कार्योमं धुरन्धर है, उन्नत कान्धौरवाला है, सज्जन-स्वभावसे अलंकृत है, प्रतिदिन 
जो निरचल मन रहता है, तथा जो बन्धुर-बान्धवोके लिए स्मेहका सागर है, जो भव्य-जनोकी सहायता करनेमे 
समर्थ है, जो कभी भी अनावद्यक वचन नहीं बोलता, जो दुर्जनोंको कुछ नही समझता, किन्तु सज्जनोको 
सिरमौर समझता हैं, जो उत्तम-जनोके संसर्गकी कामना करता है, जो “जिन-भगवोंनका 'पूजा-विधान कराता 
रहता है, जो विद्वदु-गोष्ठियोके आयोजन कराता रहता है, जो निरन्तर जास्त्रा्थंकि हितकारी भर्थ-विचार 
किया करता है, उसकी इससे अधिक प्रशंसा क्या उचित शअ्रतीत होती है? वह नदुुू मेरा वचन कभी 
भी टाल नही सकता, मैं उसे जो कुछ कहता हूँ, वह अवश्य ही उसे पूरा करता है । अतः आप उसके पास 
अवश्य जायें।” * - 

साहू अल्हणके उक्त अनुरोधपर कवि श्रीधर नट्टल साहुके, आवासपर पहुँचे ,। नट्टल ने _कविको 

आया देखकर शिष्टाचार-प्रदर्शनके बाद ताम्बूछ प्रदान कर आसन दिया । उस समयका दृश्य इतना भव्य था 
'तथा श्रीघर एवं नट्डल दीनोके मनमें एक ही साथ यह भावनां उदित हो रही थी कि-- हमने पूर्वमवर्में ऐसा 
कोई सुक्ृत अवश्य किया था, जिसका फल हमें इस समय मिल रहा है +” एक क्षणके बाद कवि श्रीधरने 

नट्डल साहुसे कहा कि--“'मैं अल्हण साहुके अनुरोधसे आपके पास आया हूँ । है नहुल साहू, अल्हण साहूने 

आपके गुणोकी चर्चा मुझसे की है । मुझे आपके विषयमें सब कुछ ज्ञात हो चुका है. । आपने एक भादि- 

नाथ-मन्दिर का निर्माण कराकर उसपर पचरंगे झण्डे” को भी चढाया है । आपने जिस प्रकार उस भव्य 

मन्दिरकी प्रतिष्ठा करायी है, उसी प्रकार आप एक पार्श्वनाथ-चरित' की रचना भी करवाइए, जिससे कि 

आपको पूर्ण सुख-समूद्धि मिल सके तथा जो काहछांन्तरमें मोक्ष-प्राप्तिका कारण वन सके । इसके साथ ही आप 

चन्द्रप्रभ स्वामीकी एक मूर्ति अपने पिताके नामसे उसे मन्दिरमें प्रतिष्ठित कराइएं ।” 

,.. श्रीधरका कथन सुनकर शेफाली ( सइवाली )-के पति साहू नटलने कहा--'हें कविवर, सुखकारी 
रसायनका एक कण भी क्या कृशकायवाले प्राणीके लिए बडा भारी अवरूम्व नहीं होता ? अतः आप 
पासणाहचरिउ' की रचना अवश्य कीजिए ।” कवि साहू नट्टलंके कथनसे बडा प्रसन्न हुआ तथा उसके निमित्त 
कवि ने 'पासणाहंचरिउ' की रचना को पासणाहुचरिउ' की अस्त्य-प्रशस्तिमें उसकी आद्य-प्रशस्तिकी 
ही पुनरावृत्ति है । इन प्रशस्तियोसे निम्त तथ्योपर प्रकाश पड़ता है-- 


१, पासणाह,-शहाप-१९ शह्ान्‍-४, शह्षाश४; तथा अन्य ४. वही, शटा७। 


प्रशस्ति। : - » ई, वही, शष्य८-६॥ 
२, पासणाह,--१।७२-६, तथा अन्त्य प्रशस्ति । ७. वही, १॥८।१०-१२॥ 
३, पासणाह “६९७६-१२; श८१-६ तथा अन्त्य प्रश्मस्ति । ८, पासणाह, शह६१, ४.। मर 
४, पासणाह,--१६१-६ तथा अन्त्य प्रशस्ति ६, वही, शह्७। 


[ देखिए परिशिष्ट सं, १ (क) ] १०, वही, श६१३-१४ | 


श्र वड़माणचरिउ ८ 


१. 'बडढमाणचरिउ' एवं 'पासणाहचरिउ' का कर्ता विवुध श्रीवधवर जातिका अग्रवाल पैन था, तथा 
बह हरयाणा देशका निवासी था | 

२, वह अपनी प्रथम रचना---चन्द्रप्रभचरित' की रचना करनेके धाद ही यमुना नदी पार करके 
'ढिल्‍ली' आया था तथा उसने अपनी उक्त रचना सर्वप्रथम अल्हण साहुको ढिल्‍्लीमें ही सुनायी थी । 

३. आधुनिक दिल्ली का नाम कवि-कालमे 'ढिल्छी' था। 

४. ढिल्ली' का तत्कालीन णासक मनंगपाल था । 

०, जिनवाणी-भक्त अल्हण साहू राजा अनंगपाछका एक दरवारी व्यक्ति था। राज-दरबारमें कवि 
श्रीधरको उसीने सर्वप्रथम नट्टल साहूका परिचय दिया तथा उसके अनुरोधसे वह नट्टल साहूस 'मेंट करने गया । 

६, नट्टल साहू राजा अनंगपालका एक सम्मानित नगरसेठ तथा सुप्रसिद्ध वणिक्‌ अबवा सार्थवाह्‌ 
था, राजमन्त्री नही । 

७, अल्हण साहू नट्ुल साहका प्रशंसक था, वह उसका कोई पारिवारिक व्यक्ति नही था । 

८, नट्टल साहुके पिताका नाम जेंजा साहू तथा माताका नाम मेमडिय था। जेजा साहूके तीन पुत्र 
थे---राघव, सोटल एवं नट्टल ( दे, पास, १॥५॥ १०-१३ तथा अन्त्य प्रणस्ति ) । 

९, नटुछू साहूने ढिल्लीमें एक विशाल आदिनाथ-मन्दिरका निर्माण करवाया था तथा श्रीधरवी 
प्रेरणासे उसने उसमें अपने पिताके नामसे चन्द्रप्रभ-जिनकी एक मूर्ति भी स्थापित की थी । 

१०, जिन-भवनो पर 'पंचरंगा झषण्डा' फहराया जाता था । 


कुछ विद्वानोनें नटुल साहुके पिताका नाम अल्हण साहू माना है, जो सर्ववा अ्रमात्मक हैं। उसी 
प्रकार नट्टलको राजा मनंगपालका मस्त्री मी मान लिया है। | केन्तु पासणाहचरिउठकी प्रणस्तिमें इसका 
कही भी उल्लेख नही हैं । हाँ, एक स्थानपर उसे '्षितीश्वरजनादपि लव्धमान:” तथा 'क्षपितारिदुष्ट, * 
अवद्य कहा गया है, किन्तु इससे यह सिद्ध नही होता कि वह कोई राज्यमन्त्री रहा होगा । यदि वह राज्य- 
मन्‍्त्री होता तो कवि श्रीधरको नट्टलंका परिचय देते समय भल्हण साहू उस पदका उल्लेख अबध्य ही 
करते । किन्तु ऐसा कोई उल्लेख उक्त प्रथस्तिमे उपलब्ध नही होता । मूल ग्रन्यका सावधानीपूर्वक अध्ययन 
किये विना किसी निष्कर्षको निकारू लेनेमें इसी प्रकारके अ्रमात्मक तथ्य उपस्थित हो जाते है, जिनके कारण 
अनेक कठिनाइयाँ उठ खड़ी होती हैँ । 


ढिल्लिः प ० हि; 
कविका आश्रयदाता नट्टल ढिल्ली-राज्यका सर्वश्रेप्ठ समृद्ध, दानी, मानी एवं घर्मात्मा व्यक्ति था । 

वह अपने गुणोके कारण ढिल्ली के अतिरिक्त बंग, बंग, कलिंग, गौड, केरल, कर्णाठक, चोल, द्रविढ, पांचाल, 

सिन्‍्व, खस, मालवा, छाट, जट्ट, भोट, नेपाल ( णेवालू ), टक्‍क, कोकण, महाराष्ट्र, भादानक, हरियाणा, 


शा बन 


रथ न बे दे 
मगधघ, गुर्जर, सोराष्ट्र आदि देशोमें भी सुप्रसिद्ध तथा वहांके राजाओ द्वारा ज्ञात था । इस प्रश्स्ति-वावयसे 


3 मान पड सम स मम नम 
१ पासणाह शध्षश तथा पाँचवीं सन्विकी पृष्पिका-मैथा- --»«“जैन चस्यमकारि मुन्दस्तर जनी प्रतिष्ठा तथा । 
इसके अवश्येप आज भी दिक्‍तीकी कृतुृबमीनार तथा उसके आस-पास देते जा सकते है। कुछ विद्वात्र्‌ उसे पार्र्वनाथ- 
मन्दिरके अतग्ेप मानते है किन्तु पासणाहचरिउके अनुसार बह आदिनाथका मन्दिर है। 

२० पासणाह.- श६१-इस उब्लेखसे प्रतीत हॉता है कि १९-१२वी सदोगम रे न-सम्प्रदायमें पँचर गे मण्डेफे छहराये जानेकी प्रथा 
थी। भ, महायीरके २६०० वे निर्वाण समारोह (१६७४-१६०६ ई, ) में भी पचरं गा रण्डा स्वीकार किया गया है जो सभी 
जैन-सम्प्रदायकी एकताकी प्रतीक है । 

३-४, दे. जैन ग्रन्य प्रश्स्ति सग्रह, द्वि, भा, ( दिव्ली, १६६३) भ्रूमिका-पु. ८४ तथा तीर्थंकर महाबीर और उनकी आचार्य 

परम्परा ४१३८॥ 
४-६ परासणाहचरिउ--अन्त्य प्रशस्ति [ दे,--परिद्धिप्ट १ (क) ] 
७, वहो । 


प्व्‌ ह्ठी | 


पिस्तावना ।$ श्र 


यही बविदित होता है कि नट्टल साहू अपने व्यापारिक प्रतिष्ठानों अथवा अनंगपालके सन्देशवाहक राजदूतके 
रूपमें उक्त देशोंमे प्रसिद्ध रहा होगा। नद्ुरूका इतने राजाओ द्वारा जाता जाता स्वयं एक बड़ी भारी 
प्रतिष्ठाका विषय था। कवि श्रीधर नट्टलसे इतना प्रभावित था कि उसने उसे जलूधिके समान गम्भीर, सुमेरु- 
के समान घीर, निरभ्र आकाशके समान विशाल, नवमेघके समान ग्रम्भीर ग़र्जता करनेवाला, चिन्तकोंमे 
चिन्तामणि-रत्न, सूर्यके समान तेजस्वी, मानिनियोके मतको हरण करनेवाले कामदेवके समान, भव्यजनोके लिए 
प्रिय तथा गाण्डीवके समान गुण-गणोंसे सुशोभित कहा है. । 
कविने दिललीके जिस राजा अनंगपालकी चर्चा की है, उसे पं, परमानन्दजी शास्त्रीने तोमरवंशी 
राजा अनंगपाल तृतीय माना है। कविने उसके पराक्रमकी विस्तृत चर्चा अपनी प्रशस्तिमें की है। 
पासणाहचरिए' भाषा, भाव एवं शैलीको दृष्टिसि बड़ी प्रोढ़ रचना है। कविने उसकी विषय 
वस्तुका वर्गीकरण इस प्रकार किया है-- 
सन्धि १. वैजयन्त विमानसे कनकप्रभ देवका चय कर वामादेवीके गर्भभे आना । 
सन्धि २, राजा हयसेनके यहाँ पार्र्वनाथका जन्म एवं वाल-ली लाएँ । 
सन्धि ३, हयसेनके दरवारमें यवन-ररेन्‍्द्रके राजदूतका आगमन एवं उसके द्वारा हयसेनके सम्मुख 
यवननरेन्‍्द्रकी प्रशंसा । 
सन्धि ४. राजकुमार पार््वका यवननरेन्द्रसे युद्ध तथा रविकीर्ति द्वारा पाइ्र्व-पराक्रमकी प्रशंसा । 
सन्धि ५, संग्राममे पा्र्वकी विज॑यसे रविकोतिकी प्रसन्नता तथा अपनी पुत्नीके साथ विवाह कर लेनेका 
आग्रह । इसी वीच वनमे जाकर ज॑लते नाग-तागिनीको अन्तिम वेलामे मन्त्र-प्रदान एवं वेराग्य । 
सन्धि ६, हयसेनका शोक-सन्तप्त होना, पाश्वंकी घोर तपस्याका वर्णन । .' 
सन्धि ७, पार्वकी तपस्या और उनपर उपसर्ग । 
सन्धि ८, केवलज्ञान-प्राप्ति एवं समवसरण । 
सन्धि ९. संमवसरण एवं धर्मोपदेश । 
सन्धि १०, घर्मोपदेश एवं रविकीर्ति द्वारा जिनदीक्षा-ग्रहण । 
'सन्चि ११. धर्मोपदेश । 
सन्धि १२. पादर्वके भवान्तर तथा हयसेन द्वारा दीक्षा-प्रहण । प्रशस्ति-वर्णन । 
कलापक्ष एवं भावपक्ष दोनों ही दृष्टिपोसे 'पाॉंसगाहचरिंउ” एक उत्कृष्ट कोटिकी रचना है। कविको 
महाकविकी उच्चश्रेणीमें स्थान प्राप्त करानेके लिए 'पासगणाहचरिउ'-जैसी अकेली रचना ही पर्याप्त हैं । 
पासणाहचरिउ के योगिनीपुर-तगर ( ढिल्‍्ली या दिल्‍ली ) का वर्णन , यमुना नदी-वर्णन , संग्राम- 
वर्णन , जिन-भवन-वर्णन, तथा प्रसंग प्राप्त देश, नगर , वन-उपवन , सन्घ्या , प्रभात , आदिके आलंकारिक- 
वर्णन द्रष्ठव्य है । इनके अतिरिक्त पद-द्रव्य , सप्त-तत्त्व , नौ-पदार्थ' , तप), घ्यान'. आदि सिद्धान्तोंका 
वर्णन, भाग्य एवं पुरुषार्थंका समन्वय आदिपर भी सुन्दर प्रकाश डाला गया है। व्यावहारिक ज्ञानोमें भी 


कविने अपनी बहुज्ञताका अच्छा प्रमाण दिया हैं। देखिए ,उसने अपने समयके भारतीय-राज्योका कितना 
अच्छा परिचय दिया है--- 


4 


१ पासणाहचरिउ-अन्त्यं प्रशस्ति-दे, परिश्षिष्ट से, १ (क) ७ वही, श१शा 

२, दे जन ग्रन्थ प्रशस्ति सग्रह, द्वि, भा,- भूमिका-प, ८४। ' ८, वही, १श४। 

३, पासणाह., १२१४-१६; १(३।१-१७।॥ ! ६ वही, "१-२ ७१४ 

४, पासणाह., १४२६-१३ । है १०, वही, ३१७-१८ । 

४. वही, ४१२, ४११, ७४१०; [ दे, परिद्िष्ट-९१ (क )] | ११. वही, ३५ । 

६. वही, १११।११-१९२॥ १२-१६, दे, ८-११ सन्धियाँ । 


१४ चड़्माणचरिड 


भगवान पार्श्वनाथका जन्मोत्सव मनाया जा रहा है, सभी देशोंमें उसका शुभ-समाचार जा चुका हे 
नरेश्ोने जैसे ही उसे सुना, वे नरेशोचित तैयारियोके साथ प्रभु-दर्शनकी उत्कण्ठासे वाराणसीकी ओर चु 
पडते है। जिन २६ देशोके नरेश वहाँ पधारे उनकी नामावली निम्त प्रकार है।-- 


कण्णाड-लाड-खस-पगुज्जरे हि मालव-मरहद्न य-वज्जरे हिं । 


बंगंग-कल्िंग-सु मागहे हि पावइ्‌्य-टक्‍्कं-कच्छावहे हि । 
चंद्ल्ल-चोड-चउहाणएहिं सेघव-जालघर-हणएहिं । 
रट्ढउड-गउड-मायासाएहि,._ कछूचुरिय-हाण-हरियाणएहि । 
एयहि णाणाविह णरवरेहिं करवाल-लया-भूसिय करेहिं । 


““+पास, २१८॥९१३। 


उक्त उल्लेखसे १२-१३वीं सदीके राजनीतिक भारतका अच्छा चित्र मिल जाता हैं। उल्लिखित देशा, 
नगर तथा राजवंश उस समय पर्याप्त ख्याति एवं प्रतिष्ठा प्राप्त कर चुके थे । 

राजकुमार पादर्व जब युद्धमें जानेकी तैयारी करते है, तो उनकी सहायताके लिए सारे राष्ट्रसे जयघोप 
होता है। विविध देशोके पुरुषोने ती उन्हें तन-मन्र एवं धनसे सहायता की थी, महिलाएँ भी दान देनेमें पीछे 
न रही । १२वीं सदीमे किस देशकी कौन-कौन सी वस्तुएँ विशिष्ट माती जाती थी, उसपर भी अच्छा प्रकाश 
पडता है । देखिए, कबिने उस प्रसंगका कितना अच्छा वर्णन किया है-- 


सम्माणईं दाणे' णिवसमूह चंडासि-विहंडिय कुंभि-जूह । 
हारेण कौर मणि-मेहलाएँ पंचालु-टवक्ु-संकछ-लयाएँ । 
जालंधरु पालवेण सोणु मउडेण णिवेद्ध सवाण-तोणु । 
केऊरे सेधव कंकणेहिं हम्मीरराउ रंजिय-भणेहिं । 
मालविउ पसाहिउ कुंडलेहि णिज्जिय णिसि-दिणयर मंडलेहिं । 
खसु णिवसणेहिं णेवालराउ चूडारयणेण गही रराउ । 

कासु वि अप्पिड मयमत्तु डंति._ ण॑ जंग्रमु महिहरु फुरियकंति । 
कासु वि उत्तुगु तरलु तुरंगु णावइ खय-मयरहरहों तरंगु। 


कासु वि रहु करहु विदृण्णु कासु जो जेत्थ दच्छु तं दिण्ण तासु । 
“पास, २५५३-११ _ 
राजा हयसेन जब राजा शक्रवर्माकी सहायता हेतु यवननरेन्‍्द्रसे युद्धके लिए जानेकी तैयारी करते हे 
और कुमार पाइर्वको इसका पत्ता चलता है, तो वे पिता हयसेनसे कहते है कि आप युद्धमें स्वयं न जाकर मुझे 
जानेका अवसर दें। हयसेन जब उन्हें सुकुमार एवं अनुभवविहीन बालक कहते है, तो बालक पार्श्वका 
पौरुष जाग उठता है तथा वे अपने पितासे निवेदन करते हुए कहते है-- 
जइ देहि वष्प तुहुँ महु वयणु वंधव-यण-मण सुह जणण । 
ता पेक्खंतहँ तिहुयण जणहूँ कोऊहलु विरयमि जणणा । 
“>+पास, २१४॥१५-१६ 

णहयलु तलि करेमि भहि उप्परि वाउ वि वंधमि जाइण चप्परि । 

णाय-पहार गिरि संचालूमि णीरहि णीरु णिहिल पच्चालमि । 

इंदहो इंद धंणुहु उद्यालमि फणिरायहो सिरि सेहरु ठारूमि | आदि।. 


“-पांस, ३३१५॥१-१२ 


प्रस्तावता १५ 


ञ 


छन्द, अलंकार एवं रसकी दृष्टिसे यह रचना बडों समृद्ध है। छन्दोमें उसने पद्धडिया, घत्ता, द्विपदी, 
वस्तु, दोधक, ख्रग्विणी, भुजंगप्रयात, मदनावतार, त्रोटक, रथोंद्धता प्रभृति छन्दोका प्रयोग किया है। छत्द- 
प्रयोगमें उसने प्रसंगानुकूछताका ध्यान अवद्य रखा है। छन्‍्द-विविधताकी दृष्टिसि चौथी सन्वि विशेष 
महत्त्वपूर्ण है । अलंकारोमे उपमा, उद्प्रेक्षा, अतिशयोक्ति, रूपक आदि अलुंकारोंकी वहुलता है । 

रसोंमें शान्त-रस, अंगी-रसके रूपमें प्रस्तुत हुआ है। गोण-रूपमें श्ूंगार, वीर, भयानक एवं 
सौद्र रसोंका परिपाक द्रष्टव्य हैं। इतिहास, संस्कृति एवं मध्यकालीन भूगोलूका तो यह ग्रन्थ कोप-प्रन्य कहा 
जा सकता है। पासणाहचरिउमें प्राप्त ऐतिहासिक सामग्रीपर अगले ऐतिहासिक तथ्य” प्रकरणमें कुछ विशेष 
प्रकाश डाला जायेगा । 

कविने उक्त ग्रत्यकी रचना वि. सं, ११८९ में की थी । इस प्रकार विवुध श्रीवरकी उपलब्ध 
रचनाओमे यह रचना प्रथम है । 


(४ ) वड़माणचरिउ 


विवुध श्रीधर की दूसरी रचना प्रस्तुत 'वड्डमाणचरिउ'” हैँ जिसका मूल्याकन आगे किया जा रहा है । 


(५ ) सुकुसाझचरिउ 


श्रमण-संस्कृतिमें महामुनि सुकुमाल एकनिष्ठ तपस्या तथा परीपह-सहनके प्रतीक साधक माने गये है । 
जैन-दर्शनमें पुनर्जन्म, कर्म-सिद्धान्त एवं निदान-फल-निर्देशनके लिए यह कथानक एक आदर्ण उदाहरण रहा 
हैं। समय-समय पर अनेक कवियोंने विविध-भाषाओमें एतद्विपयक कई रचनाएँ की है । प्रस्तुत ग्रन्थके आधार 
पर सुकुमाल अपने पूर्व-भवर्में कौशाम्बी-नरेशके एक विश्वस्त-मन्त्रीका वायुभूति नामक पुत्र था। उसका 
स्वभाव कुछ उम्र था। किसी कारण-विशेषसे उसने एक बार अपनी भाभीके मुँहमें छात मार दी। देवरके 
इस व्यवहार पर भाभीको असह्य क्रोध उत्पन्त हो आया । उसने उसी समय निदान बाँधा कि मैंने अभी तक 
जो भी कर्म किये है, उनका अगले भव मुझे यही फल मिले कि मैं इस दुएकी टाँग ही खा डाले । 


पर्यायें बदलतें-वदलते अगले भवमें उक्त भाभी तो श्वुगालिती हुई तथा वायुभूति-मन्त्रीका वह पुत्र 
मरकर उज्जयिनीके नगरसेठका सुकुमाल चामक अत्यन्त सुकुमार पुत्र हुआ। सांसारिक भोग-विलासोके बाद 
दीक्षित होकर वह साधु बन गया। उसी स्थितिमें जब एक वार वह धोर-तपश्चर्यार्मे रत था, तभी उबत 
भूखी श्वगालिनीने आकर पूर्व-निदानके फलस्वरूप उस साथुकी टाँगे खा डाली । उसी स्थितिमें सुकुमालका 
स्वर्गवास हुआ और वह कठोर तपके प्रभावसे सर्वार्थसिद्धि-देव हुआ । ह 


उक्त कथानकका स्रोत हरिपेण कृत वृहत्कथा-कोप है । कविने उससे कथावस्तु ग्रहण कर उसे अपने 
ढंग से सजाया है। इस ग्रन्थका विस्तार ६ सन्धियों एवं २२४ कडवक-प्रमाण है । कविने इसकी रचना 
वि, सं. १२०८ मगशिर कृष्ण तृतीया चन्द्रवारके दिन बलडइ नामक ग्राममें राजा गोविन्दचन्द्रके कालमें 
पुरवाड कुलोत्पन्न पीथे साहके पुत्र कुमरके अनुरोध पर की थी। 


कविने उक्त आश्रयदाता कुमरकी वंशावली इस प्रकार प्रस्तुत की है -- 


१, पासणाह.--हश शा १०-१२ । 

३ सिंघों जन सोरोज, भारतीय विद्याभवन सम्बईसे प्रकाशित तथा ग्रो डॉ. ए. एन उपाध्ये द्वारा सगपादित । 
३, सुझुमाल० ६१३-दे, इसी मनन्‍्थकी परिश्चिष्ट स १ (स्तर) 

४, वही, ६।१२-१३ । 


१६ बड़माणचरिउ 


पुरवाड अथवा परवार वंशीय साहू जग्गु [ पत्नी गल्हा | 


] 


कं की 8 ० ॥ है 

पीये. महिंद तिक्‍कड़ जल्हण. सलकखण सम्पूर्ण समुद्रपाछ्क नयपाल 
[ प्रथमा पत्नी सलक्खणा ] 
रच ह 





ध ' ई 
कुमर सानू 
[ पत्नी-पद्मा ] 
दिल, >अअज नव न नाम कील किक 
$ $ का ई 
पाल्हण.. साल्हण बल्ले सुपटु 


कविने अपनी भ्रन्य-प्रशस्तिमं इस रचनाके विपयमें लिखा है कि 'वलडइ-ग्रामके जिनमन्दिरमें पद्मसेन 
नामफे एक मुनिराज अनेक शास्त्रोका सरस वाणीमें प्रवचन किया करते थे। उसी प्रसंग उन्होंने मुझे 
सुकुमालस्वामीका सुन्दर चरित बतलाया । कविको तो वह सरस लगा ही, किन्तु श्रोताओंमें पीथेपुत्र कुमरको 
उसने इतना आकपित किया कि उसने मुनिवर पद्मसेनसे तत्सम्बन्धी चरित अपने स्वाध्याय-हैतु लिख देनेकी 
प्रार्थना की । तभी पद्मसेनने कुमरकों कवि श्रीधरका परिचय दिया और कहा कि वे इसकी रचना कर सकते 
है । कुमर अगले दिन ही कवि श्रीधरके पास पहुँचा और उनसे 'सुकुमालचरिउ'के प्रणयन हेतु प्रार्थना की । 
कविने उसे स्त्रीकार कर लिया तथा उसीके निमित्त उसने प्रस्तुत सुकुमालचरितकी रचना की । कविने स्वयं 
ही इस रचनाका विस्तार १२०० भ्रन्थ-प्रमाण कहा है । 

प्रशस्तिमें प्रयुवतत वलडइन्प्रामकी स्थितिके विपयर्में कविने कोई सुचना नही दी । हो सकता है कि वह 
दिल्‍लीके आस-पास ही कही रहा हो । राजा गोविन्दचन्द्र भी, हो सकता है कि, उसी ग्रामका कोई मखिया 
या छोटा-मोटा जमीदार या राजा रहा हो । (रथिवी राजरासं एक स्थानपर उल्लेख आया है कि अनंग- 
पाल तोमरका दोहित्र पृथिवीराज चीहान- जब दिल्‍लीका सम्राद बना तव उसके वाम-पाइर्वमें गोइन्दराय 
निहुरराय और हलंगरी राय बैठते थे। हो सकता है कि यही गोइन्दराय विवध श्रीधर द्वारा उल्लिखित 
राजा गोविन्दचन्द्र रहा हो ? मुनि पद्सेनके गच्छ, गण अथवा परम्पराका कविने कोई उल्लेख नहीं किया 
अतः यह कह पाना कठिन हैँ कि ये मुनि पद्मसेत कौन थे ? हो सकता है कि काप्ठासंघ-पत्नाट-लाडवागड 
गच्छके भट्टारक-मुनि रहे हो, जो कि भट्टारक विजयकीति ( वि, सं. ११४५ ) की परम्परामें एक साधकके 
खूपमें ख्याति प्राप्त थे । इन पद्मसेनके शिष्य नरेन्द्रसेनने किसी आशाधर नामक एक विद्वानकों शास्त्र-विरुद्ध 
उपदेश करनेके कारण अपने गच्छ अर्थात्‌ संघसे निकाल वाहर किया था, जैसा कि निम्न उल्लेखसे विदित 
होता हैं :-- 

तदन्वये. श्रीमत्‌लाटवर्गटप्रभावश्री पद्मसेनदेवाना तस्य शिष्यश्री नरेंद्रसेनदेवें: किचिदविद्यागर्वत 
असूत्रप्ररूपणादाशाध र: स्वग्रच्छान्निःसारितः कदाग्रहग्रस्त श्रेणिगच्छमणिश्रियत्त 

वस्तुतः इन पद्मसेन तथा उनकी परम्परा पर स्वतस्त्ररूपेण खोज-वीन करना अत्यावश्यक है । 





१, वही, १३। 

२, मुकुमाल०-१३ दे, इस ग्रन्थकी परिशिष्ट स, १ (ख) । 

3. वही .-६ै १३ १४ । 
४ पृथित्रोराजरासों मोहनलाल विष्णुद।स पंड्या आदि द्वारा सम्पादित तथा काशी नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित [१६०६] 
४. भट्टारक सम्प्रदाय (शोलापुर), पृ, २५८-२६६। 

६. वही प. २६२। 


प्रस्तावता १७ 


“7 ४ रवना-शैलीकी दृष्टिसे सुकुमाठलचरिउ, पासणाहचरिउ एवं वड्ढमाणचरिउके समान ही है। उसने 
आश्रयदाताकी प्रशंसामें प्रत्येक सन्धिके अन्तमें आशीर्वादात्मक विविध संस्क्ृत-उछोक लिखे है । इन पद्योंकी- 
संस्क्ृत-भाषा एवं रूप-गठन देखकर यह स्पष्ट विदित होता है कि कवि श्रीधर अपश्रंशके साथ-साथ 
संस्कृत-भाषाके भी अधिकारी विद्वान थे। कुमर विषयक उन्तका एक पद्य यहाँ उदाहरणाथ प्रस्तुत किया 
जाता है-- 2 


| 


य: सर्व्ववित्पद-पयोज-रज-द्विरेफ: सददष्टिरत्तममतिरम्मदमानमक्त: - 
इलाध्य: सदेव हि सतां विदुषां च सोथ्च्र श्रीमत्कुमार इति नन्‍्दतु भूतले$स्मिन्‌ । क 
॥ । --दे. प्रथम सन्धि का अन्तिम इलोक 


कविकी यह रचना साहित्यिक गुणोसे युक्त है । विविध अलंकारों एवं रसोकी छठा तथा छन्‍्द-वैविध्य 
दर्शनीय है । कविने रानीके नख-शिख वर्णनमें किस कुशल सूझ-वूझका परिचय दिया है वह द्रष्टध्य है-- 


तहो। णरवइहे घरिणि मयणावक्कि . पहय-कामियण-मण-गहियावलि । 
दंत-पंति-णिज्जिय मृत्तावलि - न॑ महहा करि वाणावल्लि । 
सयलूंतेउरि मज्ञें पहाणी - उच्छसरासण मणि सम्माणी । 
जहिँ वयण-कमलहो न पुज्जई “' चंदु वि अज्जु विवट्नइ खिज्जई । 
कंकेल्ली-पल्लव सम पाणिहि -- कल-कलयंठि वीणणिह वाणिहिँ । 
णिय सोहरग परज्जिय गोरिहू,. , विज्जाहर सुरमण-घण-चोरिहि । 
अहर-लच्छि परिभविय पवालहे परिमिय चंचल अलिणिह वालहे । 
है सुर-तर-विसहर पयणिय कामहे अमरराय-कर-पहरण खामहे । 
। णयणोहामिय सिसु सारंगहे » . सुंदर सयलावखयवहि चंगहे । 
-  जाहि नियंकु णिहाणु अकायहे सोहइ जिय तिहुमण-जण गामहें । 
थव्वड वयण सिहिणजुअलुल्लउ अह कमणीय कणय-घड तुल्लउ । 
_ .. रहइ जाहे कसण-रोमावलि न॑ कामानल-धण-धूमावलि ।--सुकु. 


खर 


हक ' _ (६) भविसयत्तकहा , * 
त १ हे $४ 

कवि श्रीधरकी -चौथी रचना भविसयत्तकहा है । भविष्यदत्तका कथानक प्राकृत, अपभ्रंश, संस्कृत एवं 

हिन्दी कवियोका बड़ा ही छोकप्रिय विषय रहा हैं। उसकी सबसे बड़ी विशेषता यह है कि उसका नायक 

परम्परा-प्राप्त क्षत्रिय-वंशी न होकर वेश्य-या वणिक्‌ जातिका है। इस कथानकके सर्वप्रथम कविने परम्परा- 

प्राप्त नायककी जातिका सहसा ही परिवर्तन कर सचमुच ही बड़े साहसका कार्य किया था। कवि-सम्प्रदाय 

एवं प्राच्य-परम्परा-भोगियोके लिए यह एक बड़ी भारी चुनौती थी। सम्भवतः उसका प्रतिरोध भी अवश्य 

आा होगा । किन्तु हमारे सम्मुख उसके प्रमाण नही हैं। इन साहसी कवियोमें धर्कटवंशी महाकवि धनपाल 

सर्वप्रमुख है, जिन्होने १०वी सदीके आस-पास “भविसयत्तकहा' का सर्वप्रथम प्रणयत किया था। उसके 
बाद उस कथानकको आधार मानकर कई कवियोने विविध भाषा एवं शैलियोंमें इसकी रचना को । 


१, आमेरशास्त्र भण्डार,जयपुर प्रति । [ दे, ज. ग्र, प्र. सं, द्वि, भा, प॒. ६०] - 
२, गायकवाड ओरियण्टल सीरीज बडौदा ( १६३७ ई. ) से प्रकाशित । 
रे 


१्८ वड़ुमाणचरिउ , 


विवध श्रीघरने भी वि. सं, १२३० के फाल्गुण मासके छुबछ पक्ष १०वी रविवारकों 'भविसयत्तकहा 
को लिखकर समाप्त किया था।, उसने अपनी प्रशस्तिमें ग्रन्य-रचनाका इतिहास लिखते हुए बताया है. कि 
“बन्द्रवार नगरके माथुर-कुलोत्पन्न नारायण एवं उनकी पत्नी रुप्पिणीके दो पुत्र थे--सुपट्ट एवं वासुदेव । 
उनमेंसे सुपट्टने कवि श्रीघरसे प्रार्थना की कि--हे कविवर, मेरी माताकी सन्ताव जीवित न रहनेसे वह 
अत्यन्त दुखी, चिन्तित एवं अर्धभृतक सम रहती है। अतः उसके निमित्त आप पंचमीके उपवासके फलफो 
प्रदान करनेवाले वणिक्पति भविष्यदत्तके चरितका प्रणयन कर देनेकी कृपा कीजिए ।” कविने उसका अनुरोध 
स्वीकार कर प्रस्तुत ग्रत्थकी रचता की 

प्रस्तुत 'भविसयत्तकहा में, ६ सन्धियाँ एवं १४३ कडव॒क हैं । इसका कथानक संक्षेपर्म इस प्रकार हँ--- 


कुरुजांगल देशके गजपुर नगरमें भूपाल नामक राजा राज्य करता था। वहके नगरसेठका नाम 
घनपति था, जिसकी पत्नीका नाम कमलश्री था । चिरकाल तक सन्तान न होनेसे कमलश्री उदास बनी रहती 
थी। संयोगसे एक बार वहाँ सुगुप्त नामक मुनिराज पधारे गौर उनके भआशीर्वादसे उन्हें भविष्यदत्त नामके 
एक सुन्दर एवं होनहार पुत्रकी प्राप्ति हुई | [ प्रथम सन्धि ] 


पूर्व भवर्म मुनिनिन्दाके फलस्वरूप घनपतिने कमलश्रीको घरसे निकाल दिया। कमलश्री रोती-फलपती 
हुई अपने पिताके यहाँ पहुँची और पिताने सारा दुःखद कारण जानकर उसे घरमें रख लिया । इधर घनपतिने 
स्वरूपा नामकी एक अन्य सुन्दरी कन्याके साथ अपना दूसरा विवाह कर लिया। समयानुसार उसमे वन्युदत्त 
नामका एक पुत्र उत्पन्न हुआ | वयस्क होनेपर जब वन्धुदत्त अपने पाँच सौ साथियोके साथ व्यापार-हेतु स्वर्ण- 
दीप जानेकी तैयारी करता है, तभी भविष्यदत्तको इसकी सूचना मिलती है । वह भी अपनी माताकी अनुमति 
लेकर उसके साथ विदेश-यात्राकी तयारी करता हैं । स्वरूपाको जब यह पता चला तो उसके मनमें सौतेले- 
पनकी दुर्भावना जाग उठी भर बन्चुदत्तको कहती है कि परदेशमें तुम ऐसा उपाय “करना कि भविष्यदत्त 
परदेशसे वापस ही न लोट सके । शुभ मुहूर्तमे वन्धुदत्तने सदल-वल जलू-यान द्वारा प्रस्थात किया और सबसे 
पहले वे लोग तिलकद्वीप पहुँचे । कपट-वृत्तिसे वन्धुदत्त भविष्यदत्तको उसी अपरिचित द्वीपमें मकेला छोड़कर 
आगे बढ गया । [ दूसरी सन्धि'] 


भविष्यदत्त एकाकी रहनेंके कारण दुखी अवश्य हो गया, किन्तु शीघ्र ही उस द्वोपमें भ्रमण करनेमें 

उसका मन लग गया। वहाँ चन्द्रप्रभ भगवान्‌के मन्दिरमें विद्युत्रम नामक देव अपने अवधिन्नानके बलसे 

विष्यदत्तको अपने पूर्वभवका महान्‌ हितंपी जानकर उसके 'पासआया तथा उसने उसे उसी द्वीपका परिचय 

देकर वहाँकी सर्वश्रेष्ठ सुन्दरी राजकुमारी भविष्यरूपाके साथ उसका विवाह करा दिया । इधर भविष्यदत्तकी 

माँ कमलश्नी पुन्र-वियोगमें बड़ी व्याकुल रहने छगी । उसने अपने मनकी शान्ति हेतु सुत्रता नामक आधिकासे 
श्रुत-पंचमी-त्रत ग्रहण कर लिया । [ तीसरी-पन्धि ] ५ 


भविष्यदत्त भविष्यरूपाके साथ स्वदेश लौटनेके उद्देश्य से अनेकविध मोती, माणिक्य एवं समृद्धियों 
सहित समुद्री-तटपर आया । संयोगसे बन्वुदत्त भी अजित सम्पत्ति लेकर मिन्रोंके साथ उसी समद्र-तटपर 
आया । भविष्यरूपाके साथ भविष्यदत्तको देखकर वह भौचक्का रह जाता है। पर्वापराधकी क्षमायाचना कर 
वन्धुदत्त उसे अपने जलयानमे बैठा लेता हैं। संयोगसे उसी समय भविष्यरूपाको स्मरण आया कि उसकी 
नागमुद्रिका तो मदन-द्वीप स्थित तिलका-नगरीके शयनकक्षमें ही छूट गयी है। अतः भविष्यदत्त जब वह 
मुद्रिका उठाने हेतु जाता है, तभी कपटी वन्धुदत्त अपने जलयानकों रवाना करा देता है । वेचारी भविष्यरूपा 


१. भविसग्रत्त, अन्त्य प्रशस्ति [-दे, इसी ग्रन्थकी परिशिष्ट सं, ६ (ग) ]+ 
३, भविसयत्त,--१३-३। (>दै, इसी ग्रन्थकी परिशिष्ट स० १ (ग) ] 


हर 


प्रस्तावना “१९ 


'भविष्यदत्तके वियोगमें दुःखी हो जाती. है तथा उसकी .कुशलूताके हेतु निर्जल व्रत धारण कर देवाराधन करती 
है। बन्वुदत्त अवसर देखकर भविष्यरूपाको नये-तये प्रछोभन देकर फुसलछाता है, किन्तु उसमें उसे सफलता 
नही मिलती । बन्धुदत्त की दुष्प्रवृत्तिसे वह समुद्रमें कृदनेका विचार करती है, किन्तु एक देवी उसे स्वप्न देकर 
आश्वासन देती है तथा कहती है कि-“निर्भीक रहो, भविष्यदत्त सुरक्षित है । वह एक माहके भीतर ही तुम्हे 
मिल जायेगा । 

जब वन्धुदत्तका जलयान गजपुर पहुँचा, तब वहाँ उसने भविष्यरूपाकों अपनी-पत्नी घोषित कर दिया । 
उधर पूर्वभवका परिचित वही विद्याधर देव उदास एवं निराश भविष्यदत्तके पास आया और उसने निवेदन 
किया कि “गजपुर चलनेंके लिए विमान तैयार हैं ।” अनेक धन-संम्पत्तिके साथ भविष्यदत्त उसमें बैठकर 
गजपुर आया भौर सीधा माँके पास गया । अगले दिन. वह हीरा-मोतियोसे भरे थार लेकर भेंट करने राजा- 
के यहाँ पहुँचा । वहाँ उसने अपने पिता सेठ घनपति एवं बन्वुदत्तके, अपनी माँ एवं अपने प्रति किये गये 
दुर्व्यवहारोकी चर्चा की तथा भविष्यरूपाके साथ वन्धुदत्तके द्वारा किये गये घृणित व्यवहारके विपयमें शिकायत 
की । राजा भूपाल यह सुनकर बडा क्रुद्ध हुआ । उसने उत्त दोनोंको दण्डित कर भविष्यरूपाकें साथ भविष्य- 
दत्तके विवाहकी अनुमति प्रदान की तथां उसे अपना आधा राज्य प्रदान कर अपनी पुत्री सुमित्राका विवाह 
उसके साथ कर दिया । [चौथी सन्धि] । मद 


राजा बन जानेके वाद भविष्यदत्त और -भविष्यरूपाका जीवन सुखपूर्वक व्यतीत होने छगा। कुछ 
समय वाद भविष्यरूपा ग्र्भवती हुईं। उसे दोहलेमें अपनी जन्मभूमि तिलकद्वीप जानेकी इच्छा हुई । संयोगसे 
उसी समय तिलकद्वीपका एक विद्याघर वहाँ आया ,तथा भविष्यदत्तसे बोला कि “उसकी ( विद्याधरकी ) 
माँ भविष्यरूपाके गर्भमें आयी है, अतः वह भविष्यरूपाको तिलकद्वीपकी यात्रा कराना चाहता है । यह कह- 
कर वह अपने विमानसे भविष्यरूपाकों तिलकद्वीप ले गया। वहांसे छौटमेके बाद ही उसे सोमप्रभ तामक पुत्र 
उत्पन्न हुमा | तदनन्तर उसे क्रमशः कंचनप्रभ_( पुत्र ) तथा तारा और सुतारा तामक़ी दो पुनत्रियाँ उत्पन्न 
हुईं । इसी प्रकार सुमित्रा नामक दूसरी पत्नीसे भी घरणीपति (पुत्र ) एवं घारिणीं ( कन्या ) का जन्म 
हुआ । भविष्यदत्तने अपने पुरुषार्थ-पराक्रमसे सिहलद्वीप तक अपना साम्राज्य बढाकर पर्याप्त यशका अर्जन 
किया | इसी वीचमें चारणऋशद्धि-धारी, मुनिराज वहाँ पघारे और भविष्यदत्तने उनसे दीक्षा ग्रहण कर ली । 
7. ० > [ पाँचवीं सन्थि ] 
घोर तप करनेके वाद भविष्यदत्तको निर्वाण-छाभ हुआ । कमलश्नी, घनपति और भविष्यरूपाने भी 
दीक्षा धारण कर घोर तपस्या की ओर स्वर्ग प्राप्त किया । [ छठी संन्धि ] 


विवुध श्रीधरकी यह रचना बड़ी मामिक है। सामाजिक-जीवनमें सौतेली माँकी कपट वृत्ति, उपेक्षिता 

एवं परित्यक्ता महिलाके इकलौते पुत्रका समयपर परदेशसे वापस न छौटना, तथा सौतेले पृत्र॒का कपट-भरा 
दुर्व्यवहार मानव-जीवनके लिए अभिज्ञाप वन जाता है। कविने इस विडम्बनाका मामिक चित्रण इस रचनामे 
किया है । परदेश गये हुए पुत्रके समयपर वीपस न लौटनेसे माँ कमलश्री निरन्तर रो-रोकर आँसुओके पनाछे 
वहाती रहती है । उसे न सूख रूगती है और न प्यास । कविने उसका चित्रण निम्त प्रकार किया है--- 

ता भणईं किसोयरि कमरूसिरि ण करमि कमल मुहल्लठ । 

पर सुमरंति-ह सुउ होइ महु फुट्ट णग मण हियउल्‍्लड ॥३॥।१६ 

रोवइ घुवइ 'णयण चुव अंसुव जलधारहि वत्तओ । 

भुव्खई खीणदेह तप्हाइय ण मुणई सलिण गत्तओं ॥४५ 
८“ ' कवि श्रीघर हंदयमें समाहित घोर विंपादका मनोहारी चित्रण करनेमें भी कुशल हैं । वे सन्तप्त मनको 


२० 


घडुसाणचरिड 


आइवस्त कर उसे प्रतिबोधित भी करते हैं। भविष्यरुपासे वियुक्त होनेके बाद भविष्यदत्त अत्यन्त निराश 
एवं दुखी रहता है, यह देखकर कवि कहता है-- 


भा करहि सोउ णियमणि मइल्ल जिणधम्मकृम्म विरयण छइल्ल । 
संजोय विभोयइ हंतु जाणु सब्वहिं जगाहिं मा भति भाणु ॥४६ 
रूप-सौन्दर्यके स्वाभाविक वर्णनमें कविने अपने साहित्यिक चातुर्यका अच्छा परिचय दिया हूँ | भविष्य- 


दत्तके वालरूपका वर्णन कविने इस प्रकार किया है-- 


सो कविल-केस जड कलिय सीसु घूली उद्धूलिय तणु विहीसु । 
कर-जुबवलू कडुलला सोहमाणु पायहि णेंउर रंखोलमालु ॥ 
इसी प्रकार वह भविष्यरूपाके सौन्दर्यका वर्णन करते हुए कहता है--- 

वबालहरिंणि चंचलयर णयणी पुण्णिम इंदर्नवव-सम वयणी । 
रायहँंसगामिणि ललियंगी अवयवेहिं सब्बेहि वि चंगी ॥ 


नगर-वर्णनमें कविकी सृक्ष्म दृष्टिके चमत्कारसे वहाँंकी छोटी-छोटी वस्तुएँ भी महानताको प्राप्त हो 


जाती हैं । गजपुरका वर्णन करते हुए वह कहता है--- 


तहिं हत्यिणावरु वस॒इ णयरु पवरावण दरिसिय रयण पवरु । 
जहि सहलड सालु गयणग्ग छग्गु ,  हिमगरिरि व तुंगु विच्छिण्ण भग्गु । 
परिहा सलिलंतरे ठियमरालु णाणामणि णिम्मिय तोरणालु । 
सुरहर घय-धय चंचिव णहर्गु ' पर-चक्‍क-मुक्‍क-पहरण अभग्गु । 
कवसीसय पंतिय सोहमाणु - मणिगण-जुद् अमुणिय सेयमाणु । 
मंगल-रव विहिरिय दस-दिसासु बुहयण धणद्ठमाण वण्णिवास्ु 

जहिँ मुणिवरेहिं पयडियइ धम्मु परिहरियई भव्वयणेहिं छम्मु । 
जहि दिज्जद सावय-जणहिं दाणु विरएविणु मुणिवर पयहिं माणु। 
जहिँ को वि ण कासु वि लेइ दोसु ' ण॑ पियइ घज-घण्ण कएण कोसु । 


मणि को वि ण खणु वि धरेद् रोसु मणि दित्तिए ण॑ वियाणियहेँ गोसु । 
जहि कलहु कहिं वि णठ करइ कोबि मिहुंगई रइ कालि-भिडंति तो वि ।--भविस, १॥५ 
प्रकृति-चित्रणमें कविने गीति-शैलोके माध्यमको अपनाया है । भविष्यदत्त दीक्षा-ग्रहण करनेके वाद 


भटवीमें तप हेतु जाता हैं । वहाँ भविष्यदत्तने जो दृढ्य देखा, कविने उसका चित्रण निम्न प्रकार किया हल 


दिद्वाईं तिरियाईं.. .... वहुदुक्ख भरियाईं। 

गयवरहो जंतासु ,..._ सय-जरू-विलित्तासु। हि 
कित्थु वि मयाहीसु अणुरूग्गु णिरभीसु । 

कित्थु वि मही याहेँ गयणयलु वि गयाहूँ। 

साहसु लोडंतु . हरिफलई तोडंतु । 

केत्थु वि बराहाहें बलपंत देहाहे ।. 

मह॒वग्घु आरूग्गु रोसेण परिभग्गु | 

केत्यु वि विरालाईं ।  दिहुईं करालाईं। . 

केत्थु वि सियालाईं हु : जुज्ह॑ति यूलाईं। - 


तह पास णिजल्चरइ सरंतई . , » , किरिकंदर विवराई भरंतईं ।-- भविस, ५१० 
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जन 


कविने जहाँ-तहाँ अपने कथनके समर्थनमे सूंक्तियोंके भी प्रयोग किये हैं, जो अँगूठीमें नगीनेके समान 
भमनोहारी एवं सुशोभित होती हैं| कवि उद्यमके प्रसंगर्मे कहता हँ-- है | 

(विण उज्जमेण णउ किपि होइ! इसी प्रकार क॒वि पूर्वजन्मके पुण्यके बिना लक्ष्मीका आगमन सम्भव 
नहीं मानता । अतः वह कहता है- कि ' है 
््ि जो प॒ण्णेण रहिउ सिरि चह॒इ सो घरणेण विणु सत्तु पसाहइ ।--भवि, २१९ हि 

भाषा, शैली, रस एवं अलूंकारोंकी दृष्टिसे भी यह रचना अपना विशेष महत्त्व रखती है । इसके 


प्रकाशनसे अनेक नवीन तथ्योंके प्रकाशमें आनेकी सम्भावनाएं हैं। ,.  - | 
; | । 


५ 


ब््े 


- बड्ढमाणचरिउ ; समीक्षात्मक अध्ययन की 


- - ,* १- मूल कथानक तथा प्रन्य-संक्षेप 


ह 


कविने वड्ढमाॉणचरिउकी १० सन्धियोंमे वर्धमानके चरितका सांगोपांग वर्णन किया है। प्रस्तुंत ग्रन्थ- 
की मूल कथा तो अत्यन्त संक्षिप्त है। उसके अंनुसार कुण्डलपुर-नरेश राजा सिद्धार्थके यहाँ श्रावण शुक्ल 
छठीके दिन वर्धमानका बढ़ा ही समारोहके साथ गर्भ-कल्याणक मनायां गया । चैत्र शुक्ल त्रयोदशीके दिंन 
उनका जन्म हुआ । अगहने मासकी दशमीके दित नागवनखण्डमें उन्होने दीक्षा घारण की । वैज्याख शुक्ल 
दशमीको ऋजुकूला तटपर केवलज्ञानकी 'प्राप्ति तथा उसी समय सप्त-तत्त्व और नव-पदार्थ सम्बन्धी उनके 
धर्मोपदेश तथा कार्तिक-कृष्ण अमावस्याके दिन पावापुरीम उन्हे मोक्ष प्राप्त हुआ | वड्ढमाणचरिउकी मूल कथा 
वस्तुतः ९वीं सन्धिसे प्रारम्भ, होती हैं तथा १०वी सन्विमे उन्हें निर्वाण प्राप्त हो जाता है, वाकीकी प्रथम जाठ 
सन्धियोमे नायकके भवान्तरोंका वर्णन किया गया है । उक्त ग्रन्थका सन्धि एवं कडवकोके अनुसार सारांश 
निम्त प्रकार है।-- -* - 


कविने सर्वप्रथम : काम-विजेता एवं चतुविध गतियोके निवारक “२४ तीर्थकरोको नमस्कार कर (१) 
ग्रन्थ-प्रणयनका संक्षिप्त इतिहास प्रस्तुत किया है और कहा है “कि जैसवाल-कुलावतंस सेठ नरवर एवं सोमा 
माताके सुपुत्र नेमिचन्द्रके आग्रहसे उसने प्रस्तुत 'वड्ढमाणचरिउ' की रचनां की है। इस प्रसंगर्मे कविने 
अपनी पूर्व-रचित “चन्द्रप्रभचरित' एंवं 'शान्तिनाथचरित” नामक रचनाओंके भी उल्लेख किये है (२)॥। प्रन्य 
के आरम्भमें कविने भरतक्षेत्र स्थित पूर्वदेशकी समृद्धिका वर्णन करते हुए (३) वहांकी सितछत्रा नामकी 
नग़रीकी आलंकारिक चर्चा की तथा वंहाँके राजा नन्दिवर्धन, ' रानी वीरमति एवं उनके पुत्र राजकुमार नन्दन- 
का सुन्दर वर्णन किया हैं। जब वह कुछ बड़ा हुआ तव एक दिन अपने , पिताकी आज्ञा लेकर वह क्रीड़ा-हेतु 
विविध प्राकृतिक-सौन्दर्यसे युक्त नन्दन वनमें गया (४-८)। संयोगवश उस वनमें उसने मुनिराज.श्रुततागरके 
दर्शंत कर भवितपूर्वक उत्तका उपदेश सुना और उनसे गृहस्थ-ब्रत -घारणे कर वह घर वापस लौटा । 


शुभ-मुहर्तमें राजा नन्दिवर्धतने राजकुमार तन्दनको युवराज-पदपर प्रतिष्ठित किया ( ९-१० ) 

भौर युवराजको संसारके प्रति उदास देखकर उसका प्रियंकरा नामकी; एक सुन्दरी राजकुमारीसे विवाह कर 
दिया (११) । ; 2 * पट 

- युवराज नन्‍्दन जब सासारिकतामे- 'उलझते हुए-से- दिखछाई दिये तभी राजा नन्दिवर्धनने एक भव्य 

समारोहका भायोजन किया और उसमें उसे राजगही सौप दी (१२) तथा वे स्वयं गृह-विरत रहकर सम्यक्त्व- 

की आराधना करने लगे । एक दिन जब राजा नन्दिवर्धन अपनी अद्टालिकापर वैठे हुए थे, तभी उन्होने 


श्र वड्ुमाणचरिउ 


भाकाझमें मेघोंके एक सुन्दर कूटको देखां। उसी समय वे जब अपने सिरका एक पलित केश देख रहे थे कि 
तभी आकाशझमें वह मेघकूट विलीन हो गया (१३)। मेघकूटको सहसा ही विलीन हुआ देखकर राजा 
नन्दिवर्धनको संसारकी अनित्यताका स्मरण होने रूगा | वें विचार करने छग्रे कि विषके समान सांसारिक 
सुखोंमें कौन रति बाँधेगा ? संसारके सभी सुख जलके बुदबुदेके समान है । यह जीव भोग और उपभोगकी 
तृष्णामे लीन रहकर मोहपूर्वक गृह एवं गृहिणीमे निरन्तर आसक्त बना रहता है गौर इस प्रकार दुस्सह 
एवं दुरन्त दुःखोवाले संसाररूपी छौह-पिजड़ेमें वह निरन्तर उसी प्रकार डाछ दिया जाता है, जिस प्रकार 
सुईके छिद्रमें तागा । इंस प्रकार विचार करके उन्होने नन्‍्दनको अनेक व्यावहारिक शिक्षाएँ देना प्रारम्भ 
किया और स्वयं तपोवनमें जामेकी तैयारी करने लगे (१४-१५) | किन्तु नन्‍्दन स्वयं ही संसारके प्रति 
उदास था, अतः वह पिताके समक्ष तपस्या हेतु वनमें साथ ले चलनेका आग्रह करने छगा (१६) । नन्दिवर्धनने 
उसे जैसे-तैसे अपने कर्तव्यपालनका उपदेश दिया एवं स्वयं ५०० नरेशोंके साथ मुनिराज पिहिताश्रवसे जिन- 
दीक्षा धारण कर ली (१७) । [ पहकी सन्धि ] 


पिताके दीक्षा ले लेनेके कारण राजा नन्दन अत्यन्त किकर्तव्यविमूढ हो गया, किन्तु शीघ्र ही मनका 
समाधान कर वह राज्य-संचालनमें लग गया । उसने अपने प्रताप एवं पराक्रमके द्वारा नृपश्नी' का विस्तार 
किया । इसी बीच रानी श्रियंकराने गर्भ घारण किया (१-२) और उससे नन्‍्द नामक एक सुन्दर पुत्रकी 
प्राप्ति हुई । किसी एक समय ऋतुराज वसनन्‍्तका आगमन हुआ गौर वनपालने उसी समय राजा नन्‍्दनको 
प्रोष्ठिठ नामक एक मुनिराजके वनमे पधारने की सूचना दी । इस सूचनासे राजा नन्दनने अत्यन्त प्रसन्न होकर 
सदलबल उन मुनिराजके दर्शनोके हेतु वनमे प्रस्थान किया (३-५) । वनमें मुनिराजको देखते ही उसने विनय 
प्रदर्शित की तथा अपने भवान्तर पूछे (६) । 


| 'प्रोष्ठिल मुनिने राजा तन्‍्दनके भवान्तर सुनाने प्रारम्भ किये और बताया कि वह ९वें भव गौरवरांग 
'ज्ञामक पर्वतपर एक रौद्र रूपवाले. भयंकर .सिंहके/रूपमें उत्पन्न हुआ था, किन्तु 'अमितकीति और अमृतप्रभ 
तामक दो चारण मुनियोके धर्मोपदेशसे उसे मनुष्यगति प्राप्त हुई और पुष्कछावती देश स्थित पुण्डरीकिणी 
नगरीमे पुरुखा तामकु/शबर, हुआःतथा वहाँसे सी मरकर'मुमिराज सार्गंरसेनके उपदेशसे वह सुरोरव तामक 
देव हुआ (७-११) ॥ उसके. वाद कविने ,वित्तीता नगरीका वर्णन कर वहाँके सम्राद ऋषभदेव तथा उनके पृत्र 
भरत चक्रवर्तीका वर्णन किया है (१२-१३) । आगेके वर्णन-क्रममें कविने भरतपुत्र मरीचिका वर्णन किया है, 
+ जिसमें उसने बताया है कि मरीचिते अपने पितामह ऋषभदेवसे जिनदीक्षा ग्रहण कौ-। , प्रारस्भमें उसने घोर- 
तपस्या की, किन्तु बादमे वह अहंकारी हो-सया । अतः जैन-तपस्यासे भ्रष्ट होकर उसने सांख्य-मत्तकी स्थापना 
की (१४-१५)। कविने मरीतिके;भवान्तर-व्र्णनोके प्रसंगमे उसके निम्न भवान्तरोंकी चर्चा, की है--+ 


१, कौशलपुरीके ब्राह्मण कपिल 'भूदेवके यहाँ जठिल नामक विद्वान पुत्रके रूपमें 
“२, सौधर्म देवके रूपमे (१६) कि ' 
३, स्थुणागार ग्रामके' विप्रे भारद्वाज तथा उनकी पत्नी पुष्यमित्राके यहाँ पुष्यमित्र नामक पन्रके रूपसे 
(2 ४. ईदशानदेव,'.. 75 «7 ी ' 
' ५, ब्वेतांवंगरीके द्विजें भग्निभृति तथा उसकी भार्या गौतमीसे मग्निशिख नामक पत्र 
६. सानत्कुमार देव ; ी 
: ७. ,मन्दिरेपुर निवासी,विप्र गौतम तथा उसकी ,पत्नी कौशिकीसे अग्निमित्र नाम्रक पुत्र (१७-१८) 
८, माहेन्द्र देव 7 हुआ 0 आ आक  पक 7 
९, दशक्तिवन्तपुरके विप्र सेलंकायन तथा उसकी पत्नी, मन्दिरासे भारद्ाज नामका पुत्र 
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१०, माहेन्द्रदेव (१९-२१), ' पट कद 0 लंड १३३ हक 
'. ११, राजगृहके साण्डिल्यायन विप्र तथा उसकी पत्नी पारासरीसे स्थावर नामका पुत्र, एवं 

१२. ब्रह्गदेव (२२) । | दूसरी सन्धि ] हा 

मरीचिका वह जीव ब्रह्मदेव मगधदेश स्थित राजगृहके राजा विश्वभूतिके यहाँ विश्वनन्दि नामक 
पुत्रके रूपमें उत्पन्न हुआ। राजा 'विश्वभूतिका छोटा भाई विज्ञाखभूति था, जिसके विशाखनन्दि नामका 
पुत्र हुआा (१-४) । 

राजा विश्वभूतिने अपने पुत्र विश्वनन्दिको युवराज-पद देकर तथा अपने भमनतुज विशाखभूतिकी राज्य 
सोंपकर जिनदीक्षा ग्रहण कर ही (५) ॥ हे 


* विश्वनन्दिने अपने लिए एक सुन्दर उद्यानका निर्माण कराया और उसमें वह विविध क्रीड़ाएँ कर 
अपना समय व्यतीत करने छगा । इधर एक दिन विशाखनन्दिने उस उद्यानकों देखा तो वह उसपर मोहित 
हों गया भौर उसे हड़पनेके, लिए लछालायित हो उठा। उसने अपने माता-पितासे कहा कि जैसे भी हो 
विश्वनन्दिका यह उद्यान मुझे मिलना चाहिए (६)। राजा विशज्ञाखभूति अपने पुत्रके हठसे बड़ा चिन्तित 
हुआ । जब वह स्वयं उसपर कुछ न सोच सका तो उसने अपने कीति नामक अन्‍्त्रीको बुलाया और उसके 
सम्मुख अपनी समस्या रखी । भन्‍्त्रीने विशाखभूतिको न्‍्यायनीति पर चलनेकी सलाहु दी और आग्रह 
किया कि वह विज्ञाखनन्दिके हठाग्रहसे विश्वनन्दिकि उपवनको लछेत्तेका विचार सर्वथा छोड़ दे (७-९) 
केन्‍्तु विशाखभूतिको मन्त्रीकी यह सलाह अच्छी नहीं छंगी, अतः” उसने उसकी उपेक्षा कर छल-प्रपंचसे 
युवराज विदवनन्दिकों तो कामरूप नामके एक शंबुसे युद्ध करने हेतु मेन दिया और इधर विशाखनन्दिने 
अवसर पाते ही उस ननन्‍्दनवन पर अपना अधिकार जमा लिया । जब विश्वनन्दिनं अपने एक सेवकसे यह 
वृत्तान्त सुना, तो वह उक्त शत्रुको पराजित करते ही तुरन्त स्वदेश छोटा और निरुद्ध नामक अपने मन्त्रीकी 
भन्‍्त्रणासे उसने विज्ञाखनन्दिसे युद्ध करनेका निश्चय किया (१०-१४) । वह अपने योद्धाओंके साथ 
विगाखनन्दिके सम्मुख गया और जैसे 'ही उसे ललकारा, वैसे ही वह डरपोंक विश्वनन्दिके चरणों गिरकर 
क्षमा-याचना करने रुूगा (१५) । सरल स्वभावी विश्वनन्दिने उसे तत्काल क्षमा कर दिया, फिर विश्वनन्दि 
स्वयं अपने किये पर पछतावा करने लगा--मैंने व्यर्थ ही एक तुच्छ उद्यानके लिए इतना बड़ा युद्ध किया 
भौर निरपराध मनुष्योंको मौतके घाट उतारा ।” यह विचार कर वह संसारके प्रति अनित्यताका ध्यान करने 
लूगा-। अवसर पाकर उसने शीघ्र ही जिनदीक्षा ग्रहण कर छठी) "०". *' छ 
. इधर जब विशाखभूतिने विश्वनन्दिकी दीक्षाका समाचार. सुना तो वह भी अपनी दुर्नीति पर पछताने 
लगा ओर शीघ्र ही अपने पुत्र विशाखनन्दिको राजपाट देकर स्वयं दीक्षित हो गया । विशाखनन्दिका जीवन 
निरन्तर छल-प्रंपंचोंसे भरा था। अतः राज्य-लक्ष्मीने उसका साथ न दिया । प्रजाजनोने उसके अन्याय एवं 
धत्याचारों से दुखित एवं क्रोाधित होकर उसे वलात्‌ राजगद्दी' से उतार दिया (१६) | 


किसी अन्य समय पूर्वोक्त मासोपवासी मुनि विश्वनन्दि (“पूर्व का युवराज )' मथुरा नगरीमें भिक्षा 

हेतु विचरण कर रहे थे कि वहाँ नन्दिनी नामकी एक गायने उन्हें सीग मारकर घायल'कर दिया | संयोगसे 
विशाखनन्दिने उन्हे घायल देखकर पूर्वागत ईर्ष्यावण उनका उपहास किया । विश्वनन्दिको विशाखनन्दिका यह 
व्यवहार सह्य नही हुआ । उन्हें उसपर क्रोध आ गया और उन्होने तत्काल ही क्षमा-गुण त्याग कर--“यदि 
मेरी तपदचर्याका कोई विशिष्ट फल हो तो ( अगले भवमें ) समरांगणको रचाकर निः्चय ही इस अनिष्टकारी 
वैरीको मारूगा ।” इस प्रकारु कहकर अपने मनमें उसके मारने का निदान वाँधा और तपके प्रभावसे मरकर 
वह महाशुक्रदेव हुआ (१७) | इधर मुनिराज विशाखनन्दि भी कठोर तपर्चर्याके फलस्वरूप मरकर देव हुआ 
झभौर वहाँसे चयकर वह ॒विजया्डंकी उत्तर-धेणीमें स्थित मलकापुरीके विद्याघर राजा मोरकण्ठकी रानी 


श्ड चड्ुमाणचरिउ 


कनकमालाकी कुक्षिसे अर्धचक्रीके लक्षणोंवाल्ला अब्वग्नीव नामका पुत्र हुआ (:१८-१९ ) । एक बार जब वह 
गुफा-गुह में ध्यानस्थ था, तभी उसे देवो ने ज्वलन्तचक्र, अमोघशक्ति, झालरवाला छत्र, चन्द्रहास-खड्ग तथा 
सुप्रचण्ड-दण्ड प्रदान किये (२०) । 

कविने इस कथानकमें यहां थोडा-सा विराम देकर दूसरा प्रसंग उपस्थित किया-हैं। उसके अनुसार 
सुरदेश स्थित पोदनपुर नामके नगरमें राजा प्रजापति राज्य करते थे। उनकी जयावती और मृगावती नामकी 
दो भार्याएँ थी | संयोगसे विजाखभूतिका जीव रानी जयावतीकी कोखसे विजय नामक पृत्रके रूपमें उत्पन्न 
हुआ (२१-२२) । और विश्वनन्दिका जीव रानी मृगावतीकी कोखसे त्रिपूष्ठ नामक अत्यन्त पराक्रमी पुत्रके 
झूपमें उत्पन्न हुआ (२३) । े 

एक दिन प्रजाजनों ने राजदरवारमें आकर निवेदन किया कि 'लगरमें एक भयानक पंचानन--सिंहने 
उत्पात मचा रखा है। अतः उससे हमारी सुरक्षा की जाये ।” राजा प्रजापति उस सिंहको जैसे ही मारने 
हेतु प्रस्थात करने लगे, वैसे ही त्रिपृष्ठने उन्हे विनयपूर्वक रोका और उंनकी आज्ञा लेकर वह स्वयं वन की 
ओर चल पढ़ा । वनमें हड्डियोके ढेर देखकर त्रिपृष्ठ पंचानन--सिंहके रोद्र रूपको समझ गया और उसे शीघ्र 
ही मार डालनेके लिए लछालायित हो उठा। वनमें जैसे ही सिंह त्रिपृष्ठे सम्मुख आया उसने उसे पकड़कर 
तथा अपनी ओर खीचकर जमीनपर पटक मारा । देखते ही देखते उसके प्राण-पखेरू उड़ गये (२४-२६) । 
त्रिपृष्ठ विजेताके रूपमें कोटिशिलाकों खेल ही खेलमें ऊपर उठाता हुआ अपनी शक्तिका प्रदर्शन कर अपने नगर 
लौटा जहाँ उसका भव्य स्वागत. हुआ (२८) । 

एक दिन विजयाचलकी दक्षिण-श्रेणीमें स्थित रथनूपुरके विद्याधर-नरेश ज्वलनजटीका दूत राजा 
प्रजापतिके दरवारमें आया । दूतने राजा प्रजापतिको उनके पूर्वज ऋषपभदेव, उनके पुत्र बाहुबलि एवं भरतका 
परिचय देकर कच्छ-तरेश राजा नमि पर सम्राद्‌ ऋषभदेवकी असीम अनुकम्पाका इतिहास वतछाते हुए 
अपने स्वामी विद्याघर राजा--ज्वलूनजूटी तथा उनके पुत्र अर्ककीति तथा पुत्री स्वयंप्रभाका परिचय दिया 
और निवेदन- किया कि ज्वलनजटी अपनी पुत्री स्वयंप्रभाका विवाह राजकुमार त्रिपृष्ठेक साथ करना चाहता 
है । ज्वलनजटीका प्रस्ताव स्वीकार कर प्रजापतिने उसे पुत्री सहित अपने यहाँ आनेका निमन्त्रण भेजा | दृत 
उस निमन्त्रणके साथ वापस चला गया। वहाँ उसने राजा ज्वलनजटीको समस्त वृत्तान्त कह सुनाया 
(-२९-३१ ) | [ तीसरी सन्धि ] ु 8 न 

राजा प्रजापति द्वारा प्रेषित शुभ-सन्देश एवं निमन्त्रण-पत्र. पाकर, ज्वलनजटी प्रसन्नतासे भर उठा । 
वह राजकुमार अर्ककी्ति एवं स्वयंप्रभाके साथ राजा प्रजापतिके यहाँ पोदनपुर पहुँचा । उसे आया हुआ देखकर 
राजा प्रजापति भी फूला नही समाया । 'ज्वलनजटीको वह बहुत देर तक अपने गलेसे लगाये रहा । ज्वलून- 
जटीके संकेतपर अकंक़ी तिने भी प्रजापतिको प्रणाम किया (१)। उधर प्रजापतिके दोनो पुत्रो--विजय एवं 
त्रिपृएने भी ज्वलनजटोकों प्रणाम किया (२) | दोनो पक्षोके पारस्परिक स्नेह-मिलनके बाद वैवाहिक 
तैयारियाँ प्रारम्भ हुईं । घर-घरमें युवतियाँ मंगलगान करने लगी । सामूहिक-रूपसे हाथोके कोनोंसे पटह एव 
भुदंग पीटे जाने लगे | मोतियोकी मालछाओसे चोक पूरे जाने छगे । चिह्नाकित ध्वजा-पताकाएँ फहरायी जाने 
लगी और श्रेष्ठ कुल-बबुएँ नृत्य करने छग्ी (३)। संभिन्न नामक ज्योतिपीने शुभ-मुहूर्तमें दोनोंका विवाह 
सम्पन्न करा दिया । 


विजयार्द्धकी उत्तरश्रेणीमें स्थित अलकापुरीके विद्याधर राजा शिखीगल तथा उर्सकी रानी नीलांजनाके 
यहाँ विशाखनन्दिका वह जीव--हयग्रीव नामक पुत्रके रूपमें उत्पन्न हुआ, जो कि आगे चलकर चक्रवर्तीके 
रूपमें विख्यात हुआ। उसने जब यह सुना ( ४ ) कि ज्वकूनजटी-जैसे विद्याधर राजामे , अपनी बेटी स्वयंप्रभा 
एक भूमिगोचरी राजा भ्रजापतिके पुत्र त्रिपृष्ठको व्याह दी है, तो वह आग-बबूछा हो उठा | उसने अपने भीम, 


प्रस्तावता श्५्‌ 


नीलकण्ठ, ईदवर, वजदाढ, अकम्पन एवं धूम्राठय नामक विद्याधर योद्धाओंके साथ ज्वलतजटी और त्रिपृष्ठको 
युद्धके लिए ललकारा ( ५-६ )। हयग्रीवके मन्त्रीने उसे युद्ध व करनेके लिए वार-बार समझाया किन्तु वह 
हठपूर्वक अपनी सेना सहित युद्धके लिए निकल पड़ा और मार्ममें शनत्रुजनोंपर आक्रमण करता हुआ एक पर्वतपर 
जा रुका (७-११ ) । 

इधर राजा प्रजापतिको अपने गुप्तचर द्वारा, हयग्रीव द्वारा आक्रमण किये जानेकी सूचना मिली, तब 
उसने अपने मन्त्रि-मण्डलकों बुलाकर विचार-विमर्श किया ( १२ )। सर्वप्रथम मन्त्रीवर सुश्रुतने उसे साम- 
नीतिसे कार्य करनेकी सलाह दी ( १३-१५ ), किन्तु राजकुमार विजयने सामनीतिकों अनुपयोगी सिद्ध कर 
दिया तथा उसने हयग्रीव-जैसे दुष्ट शत्रुसे युद्ध करनेकी सलाह दी। अन्तमें विजयकी सलाहको स्वीकार कर 
लिया गया। क्रिन्तु गुणसागर नामक अन्य मन्‍्त्रीने कहा कि युद्धमें प्रस्थान करनेके पूर्व युद्ध-विद्यामें सिद्धहस्त 
होना आवश्यक है । गुणसागरका यह सुझाव स्वीकार कर लिया गया। त्रिपुष्ठ एवं विजय ये दोनो ही विद्या 
सिद्ध करनेमें संलग्न हो गये । उनके अथक श्रमसे एक ही सप्ताहमें उन्हें हरिवाहिनी एवं वेगवती आदि ५०० 
विद्याएँ सिद्ध हो गयी । त्रिपुष्ठने अपने भाई विजय एवं सैन्यदलके साथ युद्ध-भूमिकी भोर प्रयाण किया। 
मार्गमें स्थान-स्थानपर प्रजाजनोंने उनका हादिक स्वागत कर उन्हे आवश्यक वस्तुओंका दान दिया (२०-२२) 
और इस प्रकार चलते-चलते वह ससैन्य र॒थावर्ते-शलूपर पहुँचा । कविमने इस प्रसंगमें रथावर्त-शल तथा वहाँ- 
पर लगे हुए बाजार आदिका बड़ा ही सुन्दर वर्णन किया है ( २३-२४ ) । [ चौथी सन्धि ] 


हयग्रीव सर्वप्रथम अपने दृतको सन्धि-प्रस्ताव लेकर त्रिपृष्ठके पास भेजता है और कहलवाता है कि 
यदि आप अपनी कुशलता चाहते है तो स्वयंप्रभाकों वापस कर दीजिए। विजय हयग्रीवका शरारत-भरा 
यह सन्देश सुनकर आग-बबूछा हो उठता है और हयग्रीवकी असंगत वातोंकी तीज भर्त्सना करता है (१-४) । 
हयग्रीवका दूत त्रिपृष्ठको पुनः अपनी बात समझाना चाहता है, किन्तु उससे त्रिपृष्ठका क्रोध ही बढता है । अतः 
उसने उस दूतको तो तत्काल विदा किया और अपनी सेनाको युद्ध-क्षेत्रमे प्रयाण करनेकी आज्ञा दी । रणभेरी 
सुनते ही सेना युद्धोचित उपकरणोंसे सज्जित होकर त्रिपुष्ठके' सम्मुख उपस्थित हो गयी ( ५-७ )। राजा 
प्रजावतिने आपत्तियोके निवारक पुष्प, वस्त्र, विलेपन, ताम्वूल आदिके द्वारा सभीका सम्मान किया। सर्व- 
प्रथम हस्तिसेता, फिर अदवसेना और उसके पीछे बाकीकी सेना चली । युद्ध-क्षेत्रमें त्रिपृष्ठ और हयग्रीवकी 
सेनाओमें कई दिनो तक भयंकर युद्ध होता रहा भौर अन्तमें हयग्रीव त्रिपुषके द्वारा मार डाला गया (८-२३) । 

[ पाँचवीं सन्धि ] 

हयग्रीवके वधके बाद नर एवं खेचर राजाओके साथ विजयने जिनपूजा की और गन्धोदकसे त्रिपृष्ठका 
अभिषेक किया । त्रिपृष्ठने चक्रकी पूजा की और वह दिग्विजय हेतु निकल पड़ा । सर्वप्रथम उसने मगधदेव, 
फिर वरतनु ओर प्रभास तथा अन्य देवोको सिद्ध किया और शीघ्र ही सभी राजाओंको अपने वशमे कर वह 
पोदनपुर छोटा । त्रिपुछकी इस विजयसे ज्वछनजटी अत्यन्त प्रसन्‍त हुआ ( १ )। प्रजापतिने भी त्रिपृष्ठकी 
योग्यता देख कर उसका राज्याभिषेक कर दिया | कुछ समय बाद ज्वकूनजटीने अपने समधी राजा प्रजापतिसे 
अपने घर वापस लौटनेकी अनुमति माँगी । प्रजापतिने भी उसे भावभीनी विदाई दी और ज्वलनजटी शीघ्र 
ही रथनूपुर वापस छौटा ( २ )। त्रिपृष्ठ एवं स्वयंप्रभा सुखपूर्वक समय व्यतीत करने लगे। कालक्रमसे 
उन्हें दो पुत्र एवं एक पुत्री उत्पन्त हुई ( ३ )। जिनका नाम उन्होने क्रमशः श्रीविजय, विजय और 
युतिप्रभा रखा । 

इधर विद्याधर-नरेंश ज्वलनजटीने दीक्षा घारण कर छी । जब गुप्ततरके द्वारा राजा प्रजापतिको वह 
समाचार मिला, तब वह अपनी राज्यलिप्साको धिक्‍्कारने लगा ( ४ )। उसने हरि--तिपृष्ठको राज्य सौपकर 
भुनि पिहिताश्रवके पास जिनदीक्षा घारण कर ली और भोक्ष-लाभ लिया । 


हा का 


२६ चड़भाणचरिउ 


इधर युतिप्रभाको यौवनश्रीसे समृद्ध देखकर उसका पिता त्रिपृष्ठ योग्य वरकी खोजमें चिन्तित रहने 
छगा ( ५ ) | त्रिपष्ठे विजय ( हलूधर ) को अपनी चिन्ता व्यक्त की ( ६ )। विजयने उसे स्वयंवर रचने 
की सलाह दी, जिसे त्रिपष्ठनें स्वीकार कर लिया। शीक्र ही स्वयंवर का समाचार प्रसारित कर दिया 
गया और उसकी जोर-शोरके साथ तैयारियाँ प्रारम्भ हुईं। ज्वलनजटीके पुत्र रविकीतिने जब यह समाचार 
सुना तो वह अपने पुत्र अमिततेज तथा कन्या सुताराको साथ लेकर स्वयवर-स्थलूपर आ पहुँचा । सुताराते 
जैसे ही त्रिपु्के चरण-स्पर्श फिये, विजय उसके सौन्दर्यकों देखकर आाइचर्यचकित रह गया (७) | रविकीर्ति 
भी श्रीविजयको देखकर भाव-विभोर हो उठा तथा उसने अपने मनमें सुताराका विवाह उसके साथ कर 
देनेका निन्‍चय कर लिया। सुताराके दीर्घ निश्वास एवं उद्वेगने भी श्रीविजयकों अपना मनोभाव व्यक्त 


कर दिया ( ८ )। 
अगले दिन स्वयंवर-मण्डपमें द्यतिप्रभाने सखियो द्वारा निवेदित श्रेष्ठ सौन्दर्यादि गुणोवाले राजाओकी 


उपेक्षा कर अमिततेजके ग्रलेमें वरमाला डाल दी और इधर सुताराने भी अपनी वरमाला श्रीविजयके गलेमें 
पहना दी । इन दोनो शुभ-कार्योके सम्पन्त होते ही अर्ककीति अपने घर लौट आया। त्रिपुष्ठनें पूर्वभवर्में 
यद्यपि कठोर तपस्या की थी, किन्तु निदानवश वह मरकर तैतीस सागरकी आयुवाल्ले सातवें नरकमें जा 
पड़ा (९ )। त्रिपृष्ठ ( हेरि ) की मृत्युसे विजय ( हरूघर ) अत्यन्त दुखी हो गया | स्थविर-मन्नियो द्वारा 
प्रतिबोधित किये जानेपर जिस किसी प्रकार उसका मोह-मभंग हुआ । उसने निपृष्ी भौतिक देहका दाह- 
संस्कार कर तथा श्रीविजयको राज्य-पाट सौपकर १००० राजाओके साथ कनककुम्म वामक मुनिराजके पास 
जिन-दीक्षा ग्रहण की और दीर्घ तपस्याके बाद मोक्ष प्राप्त किया ( १० ) | 

सप्तम नरकमें त्रिपृष्ठ एक क्षण भी सुख-शान्ति न पा सका। जिस किसी प्रकार वह चक्रपाणि 
( त्रिपृष्ठ ) भारतवर्षके एक पर्वत-शिखर॒पर रोद्रस्वभावी यमराजके समाव सिंहके रूपमें उत्पन्त हुआ और 
फिर वहांसे अनेकविध दुखोसे भरे हुए प्रथम नरकमें ( ११-१३ )। ( यहाँपर कवि पाठकोका ध्यान पुनः 
पिछले कडवक सं २॥७ के प्रसंगको ओर आकर्षित ऋरता है तथा कहता हैँ कि--प्रोप्ठिल मुनि राजा नन्‍्दन 
की भवावलि सुताते हुए आगे कह रहे है | ) 

मुनिराजने सिंहको मिथ्यात्व, अविरति, प्रमाद, कषाय एवं योगरूप कर्मवन्‍्धके कारण बताकर 
अन्तर्बाह्य परिग्रह-त्यागके फलका वर्णन करके संयम--उत्तम मार्जव, भार्जव एवं शौच धर्म, दुस्सह-परीषह 
एवं पंचाणुब्रतोका उपदेश दिया तथा त्रिपृष्ठे जीव--सिंहके अगले भवोमें जिनवर होनेकी भविष्यवाणी कर वे 
( मुनिराज ) ग़गन-मार्रसे वापस लौट गये ( १४-१७ )। मुनिराजके उपदेशसे प्रभावित होकर वह सिंह 
एक शिलापर बैठ गया और समवृत्तिसे अनशन करने लगा | तपस्याकालमें वह अत्यन्त पीडा देनेवाली 
वायुसे आतप एवं शीत-परीपहोको सहता था। दंश-मशकों द्वारा दंशित होनेपर भी वह एकाग्र भावसे तपस्या 
करता रहता था। शुभ धर्मध्यानके फलसे वह सिंह मरा और सौधर्म-स्वर्गमें हरिष्वज नामका देव हुआ । 
स्वर्गमं अवधिज्ञान उत्पन्त होनेके कारण उसे पूर्वभवर्में उद्धार करनेवाले मूनिराजका स्मरण आ गया। 
अतः उनके प्रति कृतज्ञता ज्ञापित करनेके लिए वह उनकी सेवामें उपस्थित हुआ भऔर उसे व्यक्त कर वह 
वांपस लौट गया ( १८-१९ ) | [ छठी सन्धि ] 

वह हरिष्वज देव वत्सा देश स्थित कनकपुर नामके नगरके' विद्याधर राजा कनकप्रभकी रानी कनक- 
मालाके गर्भसे कतकघ्वज नामक पुत्रके रूपमें उत्पन्त हुआ । विद्या, कीति एवं यौवनसे सम्पन्न होनेपर राजा 
कनकप्रभनें उसका विवाह एक सुन्दरी राजकुमारी कनकप्रभाके साथ कर दिया ( १-३ )। 

इधर कनकप्रभने कतकध्वजको नृपश्नी देकर सुमति नामक मुनिवरके समीप दीक्षा ग्रहण कर ली । 
कनकध्वजने योग्यतापूर्वक राज्य-संचालून कर पर्याप्त यश एवं लोकप्रियता अजित की। समयानसार उसे 
हँमरथ नामक एक पुत्ररत्नकी भी प्राप्ति हुई ( ४ )। 


प्रस्तावता श्छ 


एक दिन कनकष्वज अपनी ग्रियतमाके साथ नन्‍्दनवनमें गया, जहाँ अशोक-वृक्षके नीचे,एक शिलापर 
सुब्रत नामक मुनिराजके दर्शन किये ( ५)॥। मुनिराजने कनकष्वजकों सागार एवं अनगार धर्मोका उपदेश 
दिया । कनकघ्वजने उक्त घर्मोके साथ-साथ मूल-गुणो और उत्तर-गुणोको भी भली-भाँति समझकर उनसे 
दीक्षा ग्रहण कर ली और कठोर तपस्या करके वह कापिष्ठदेव हुआ ( ६-८ )। वहाँकी आयु भोगकर 
उसने च्यवत किया और उज्जयिनी त्तरेश वज्सेनकी सुशीछा नामक रातीकी कोखसे हरिषेण नामका पुत्र 
उत्पन्न हुआ । कुछ वर्षके बाद वज्सेनने हरिषेणकों सारा राजपाट सौपकर श्रुतसागर मुनिराजके पास दीक्षा 
ग्रहण कर ली ( ९-११ )। राजा हरिपेण अनासक्त-भावसे राजगद्दीपर बैठा । वह निरन्तर धामिक कार्योमिं 
ही लीन रहा करता था। अपने कार्यकालमें उसने अनेक विशाल जैन मन्दिरोका निर्माण कराया तथा 
निरन्तर श्री, चन्दन, कुसुम, अक्षते आदि अष्ट-द्वव्योसे वह पूजा-विधान करता रहता था। किच्तु अपने 
अपराजेय विक्रमसे राज्यश्रीको निष्कण्टक बनाये रखनेमें भी वह सदा सावधान बना रहा ( १२-१६ )। 


इस प्रकार उसने कई वर्ष व्यतीत कर दिये । एक बार वह प्रमदवनमें मुनिराज सुप्रतिष्ठके दर्शनार्थ 
गया। वहाँ उनके उपदेशोंसे प्रभावित होकर उसने जिनदीक्षा ले ली । वह घोर तपश्चरण कर मरा और 
महाशुक्र नामके स्वर्गमें प्रीतिकर देव हुआ ( १७ )। [ सातवीं सन्धि ) 


पूर्व-विदेह स्थित सीतानदीके किनारे क्षेमापुरी त्रामकी नगरी थी । जहाँ राजा घनंजय राज्य करते 
थे। उनकी कामविजयकी वैजयन्ती--पताकाके समान महारानी प्रभावतीकी कोखसे वह प्रीतिकर देवका 
जीव प्रियदत्त नामक पुत्रके रूपमे उत्पन्न हुआ। जब वह प्रियदत्त युवक हुआ, तभी राजा धनंजयको 
वैराग्य उत्पन्न हो गया और वह प्रियदत्तको राज्य सौपकर क्षेमंकर मुनिके समीप दीक्षित हो गया ( १-२ ) | 

राजा प्रियदत्त एक दिन जब अपनी राज्य-सभामें वैठा था तभी किसीने उसे सूचना दी कि “आपकी 
प्रहरण-श्ाला ( शस्त्रागार ) में शन्रु-चक्रका विदारण करनेवाला सहस्नआरा-चक्र उत्पन्न हुआ है ।” इसके 
साथ ही उससे सर्वश्रेष्ठरत्त--विकर्वुरित दण्ड-रत्न, करवाल-रत्न, चूडामणि-रत्न, इवेत छत्र-रत्न ( ३ ), 
काकिणी-रत्न, एवं चर्म-रत्त ( नामक सात अचेतन रत्न ), कन्या-रत्त, सेनापति-रत्न, स्थपत्ि-रत्न 
( शिल्पी ), मल्त्री-रत्न ( पुरोहित ), गृहपति-रत्न ( कोषागारामात्य ), तुरंग-रत्न एवं करि-रत्न ( नामक 
सात चेतन रत्नो ) के भी प्राप्त होनेकी सूचनाएँ दी । इनके अतिरिक्त राजा प्रियदत्तको कल्पवृक्षके समान 
नो निधियाँ भी प्राप्त हुई । इन सबको भी प्राप्त करके राजा प्रियदत्त निरभिमानी हो बना रहा । वह दस 
सहस्न राजाओके साथ तत्काल ही प्रहरणशाला गया तथा वहाँ चक्रर॒त्नकी पूजा की (४ ) | | 


कुछ ही दिलोमें राजा प्रियदत्तनें उस चक्ररत्नके द्वारा बड़ी ही सरलतासे पृथिवीके छहों खण्डोको 
अपने अधिकारमे कर लिया । वत्तीस सहख्न नरेश्वरो, सोलह सहस्न देवेन्द्रो एवं मदानलमें झोक देनेवाली 
श्रेष्ठ छियानवे सहख श्यामा कामिनियोसे परिवृत वह चक्रवर्ती प्रियदत्त उसी प्रकार सुशोभित रहता था, 
जिस प्रकार कि अप्सराकोंसे युक्त देवेन्द्र । चक्रवर्ती प्रियदत्तको वरासन, पादासन एवं द्ब्यासन प्रदान करने- 
वाली नैँसपं-निधि, सभी प्रकारके अन्नोंको प्रदान करनेवाली पाण्डु-निधि, सभी प्रकारके आभूषणोको प्रदान 
करनेवाली पिगल-निधि, सभी ऋतुओंके फलछो एवं फूलोंको प्रदान करनेवाली काल-निधि, सोने एवं चाँदी 
आदिके वरतन प्रदान करनेवालोी महाकाल-निधि, धन, रन्न्न, तत, वितत आदि वाद्योंको प्रदान करनेवाली 
शंख-निधि, दिव्य वस्तुओको प्रदान करनेवाली पद्म-निधि, प्रहरणास्त्र आदिको प्रदान करनेवाली माणव-निधि 
एवं प्रकाश करनेवाले रत्नोको प्रदान करनेवाली सर्वरत्न नामकी निधि भी उसे प्राप्त हो गयी ( ५-६ ) । 
; चक्रवर्ती श्रियदत्तने चौदह रत्तों एवं नौ निधियोके द्वारा दक्षांग-भोगोको भोगते हुए भी तथा मनुष्य 
विद्याधर और देवों द्वारा नमस्कृत रहते हुए भी अपने हृदयसे धर्मकी. भावना न छोड़ी और इस प्रकार उसने 
तेरासी लाख पूर्व व्यतीत कर दिये | 


२८ घड्ुसाणचरिड 


अन्य किसी एक दिन उसने दर्पणमें अपना मुख देखते हुए कर्णमूलमें केशोंमें छिपा हुआ एक नवपलित 
केश देखा ( ७ )। उस पलित-कैद्को देखकर राजा प्रियदतत सोचने छगा कि “मुझे छोड़कर ऐसा कौन 
वुद्धिमान्‌ होगा, जो विपम विपयोमें इस प्रकार उलझा रहता है। सुरेन्द्रो, नरेन्‍्द्रों एवं विद्याधरों द्वारा समपित 
तथा प्राणियोके भवके अत्यन्त प्रिय छगनेवाले भोज्य-पदार्थोसि भी मुझ-जैसे चक्रवर्तीका चित्त ससतुष्ट नही 
होता, तब वहाँ सामान्य व्यक्तियोका तो कहना ही क्या ? यथार्थ सुखके निमित्त न तो परिजन ही है और न 
मन्त्रिगण ही । ऐन्द्रजालिक मोहमें पड़कर में अपना ही अनर्थ कर रहा हूँ । अतः मेरे जीवनको घिवकार हे 
(८ )।” यह कहकर उसने अपनेको घिक्‍्कारा भीर शीघ्र ही मुनिराज क्षेमंकरके पास जाकर उसने उनका 
धर्मोपदेश सुनकर अपने अरिजय नामक पुत्रको राज्य देकर १६ हजार नरेशोके साथ दीक्षा धारण कर ली 
( ९-१० )। चक्रवर्ती प्रियदत्तने घोर तपस्या की और फलस्वरूप वह मरकर सहस्रार स्वर्गमें सूरिप्रभ 
नामका देव हुआ । ( यह प्रसंग पिछले २७ से सम्बन्ध रखता है और पाठक कही भ्रममें नही पड़ जाये, 
इसलिए छेखकने उनका स्मरण दिलाते हुए यहाँ यह कहा है-- “वही कमल-पत्रके समान नेत्रवाले तथा 
नन्‍्दन इस नामसे प्रसिद्ध राजाके रूपमें तुम यहाँ अवतरित हुए हो ।” ( २॥६ से प्रारम्भ होनेवाली राजा 
ननन्‍्दनकी भवावल्लि ८११ पर समाप्त ) ( ११०१२ )। इस प्रकार मुनिराजका उपदेश सुनकर वह नन्दन नृप॑ 
भी संशय छोडकर मुनि बन गया ( १३ )। 

मुनिराज नन्‍्दन एकान्तमें कठोर तपर्चर्या करने छंगे। उन्होंने द्वादश प्रकारके तपोंकों तपकर 
रत्तनयकी आराधना की तथा पडावश्यक-विधिका मनमें स्मरण कर शंकादिक दोपोंका परिहरण करनेमें अपनी 
वृत्ति लगायी ( १४ )। घोर तपदचर्याके वाद राजा नन्दनने पाँच समितियों, तीन गुप्तियों एवं अन्य अनेक 
गुणोंसे युक्त होकर मतकी चंचल प्रवृत्तियोको रोक दिया । उसने अपने शरीरके प्रति निष्पृह स्वभाव होकर 
कर्मरूपी शन्रुको नणष्ठ कर दिया ( १५-१६ )। इस प्रकार घोर तपद्चर्यापूर्वक प्राण-त्याग किये और वह 
प्राणत-स्वर्गके पुष्पोत्तर-विमानमें इन्द्र हुआ ( १७ )। [ आठवीं सन्धि ] 

प्रस्तुत 'वद्युम्णचरिउ' की प्रथम आठ सन्धियोमे भगवान्‌ महावीरके विविध भवान्तरोका वर्णन कर 
कवि ९वी सन्धिमें ग्रन्थके प्रमुख नायक वर्द्धमानका वर्णन करता है। उसके अनुसार भारतवर्पके पूर्वमें 
विदेह नामका एक देश था, जिसकी राजधानी क्रुण्डपुर थी। उस नगरीके राजा सिद्धार्थ थे। उनकी महारानी- 
का नाम प्रियकारिणी था ( १-४ ) । 

उधर प्राणत-स्वर्ग स्थित राजा नन्दनका वह्‌ जीव--इन्द्र अपनी सारी आयु समाप्त कर चुका और 
जब उसकी आयु केवछ ६ माह की शेप रह गयी, तब इन्द्रकी आज्ञासे पुष्पमुछा, चूलावती, नवमालिका, 
ततशिरा, पुष्पप्रभा, कनकचित्रा, कनकदेवी एवं वारुणीदेवी नामकी ८ दिक्कुमारियाँ महारानी प्रियकारिणीकी 
सेवामें आयी बोर उन्होने प्रियकारिणीको प्रणाम कर सेवा करनेकी आज्ञा माँगी । इन्द्रकी भाज्ञासे कुबेर साढ़े 

* तीन करोड श्रेष्ठ मणिगणांसे युक्त निधि-कलश हाथमें लेकर गगनरूपी आँगनसे कुण्डपुरमें उस समय तक 
मणियोकों वरसाता रहा, जबतक कि ६ माह पूरे व हो गये । इधर ग्रियकारिणीमे एक दिन रात्रिके अन्तिम 
प्रहरमं मनके लिए अत्यन्त सुखद एवं उत्तम १६ स्वप्नोको देखा । उसने सवेरे उठते ही उन स्वप्नोको महाराज 
सिद्धार्थकी सेवार्में निवेदन कर उनका फल पूछा (५-६) । महाराज सिद्धार्थने जब त्रिशछाको १६ स्वप्नोका 
फल सुनाते हुए यह बताया कि उनकी कोखलसे ज्षीत्र ही एक तीर्थकर-पुत्र जन्म लेगा, तो वह फूछी न समायी। 
» इधर जब उस देवराज इन्द्रके छठे महीनेका अन्तिम दिन पूरा हुआ, तभी--प्रियकारिणीको पुनः एक स्वप्त 

आया जिसमें उसने एक शुश्र गज अपने मुखमें प्रवेश करते हुए देखा । वह प्राणत-देव प्रियकारिणीके गर्भमें 
आया । उस उपलक्ष्यमें कुबेर ९ मास तक निरन्तर रलवृष्टि करता रहा | गर्भिणी माँकी सेवा हेतु श्री, ही, 
धृति, लक्ष्मी, सुकृति भौर मति नामकी देवियाँ सेवा हेतु पधारी ओर निरन्तर उस माताकी सेवा करती रही 
(७-८) । तेजस्वी वालकके गर्भमें आते ही रानी त्रिशला अत्यन्त कृश-काय हो गयी । उसने ग्रहोंके उच्चस्थरूमें 


प्रस्तावना २९, 


देवेन्द्रोनें ० शक... 


स्थित होते ही मधुमास [चित्र| की शुक्ल त्रयोदशीके दित एक तेजस्वी वालककों जन्म दिया (९)। देवेर 
तरह-तरहके आयोजन किये गौर ऐरावत हाथीपर विराजमान कर बड़े गाजे-वाजेके साथ अभिषेक-हेतु सुमेरु- 
पर्वतपर ले गये । वहाँ पाण्डुक-शिलापर विराजमान कर १००८ स्वर्ण-कलशोमें भरे क्षीर-समुद्रके जलसे उनका 
अभिषेक किया । उसके तत्काल बाद ही उस शिशुका नाम वीर घोषित किया | दसवें दिन राजा सिद्धार्थने 
कुलुश्रीकी वृद्धि देखकर उसका नाम वर्धमान रखा तथा आगे चलकर विविध घटनाओंके कारण वे सन्मति 
एवं महावीरके नामसे भी प्रसिद्ध हुए (१०-१६) । 
महावीर वर्धमान क्रमशः वृद्धिगत होकर जब युवावस्थाको प्राप्त हुए, तभी ३० वर्षकी आयुर्मे उन्हें 
संसारसे वैराग्य हो गया । जब लौकान्तिक देवोको अवधिज्ञानसे यह विदित हुआ, तब वे कुण्डपुर आये और 
चन्द्रप्रभा नामकी एक शिविका तैयार की । महावीर उसपर सवार हुए तथा कुण्डपुरसे निकलकर (१७-१९) 
नागखण्डवनमें गये। वहाँ षष्ठोपवास-विधि पूर्वक केशलुंच कर उन्होने जिन-दीक्षा ग्रहण कर ली । कुछ समय 
बाद वर्धमानकों ऋद्धियों सहित मनःपर्ययज्ञान उत्पन्त हो गया । अगले दिन मध्याक्तु-कालमें जब सुर्य-किरणें 
दशों दिज्ञाओमें फेल रही थी, तभी दयासे भर्लकृत चित्तवाले वे सन्मति जिनेन्द्र पारणा के निमित्त कुलपुरमें 
प्रविष्ट हुए और वहाँ के राजा कुलचन्द्रके यहाँ पारणा ग्रहण की | उसके वाद भ्रमण करते-करते वे एक महा- 
भीपण अतिमुक्तक नामक श्मशान-भूमिमे राजिके समय श्रतिमायोगसे स्थित हो गये। उसी समय 'भव' नामक 
एक बलवान्‌ रुद्रने उनंपर घोर उपसर्ग किया, किन्तु वह भगवान्‌को विचलित न कर सका। अतः उसने 
वर्धभानका 'अतिवीर यह नाम घोषित किया । पष्ठोपवास पूर्वक एकाग्र मससे वैशाख शुक्ठ दशमीके दिन 
जब सुर्य अस्ताचलकी भोर जा रहा था, तभी महावीरको ऋजुकूछा नदीके तोरपर केवलज्ञानकी प्राप्ति हुई । 
केवलज्ञान प्राप्त होते ही उन्हें समस्त छोकालोक हस्तामलकवत्‌ क्षककने छगा । इन्द्रका आसन जब कम्पायमान 
हुआ तव भवधिज्ञानके वलसे उसे महावीर द्वारा केवलज्षान-प्राप्तिका वृत्त अवगत हुआा। उसने शीक्र ही 
यक्षको समवसरणकी रचनाका आदेश दिया । उसने भी १२ योजन प्रमाण सुन्दर समवसरणकी रचना की । 
( कविने समवसरणकी रचनाका वर्णन पूर्वाचार्यो द्वारा प्राप्त परम्पराके अनुसार ही किया हैं) ( २००२३ )। 
[ नर्वी सन्धि | 
समवसरण प्रारम्भ हुआ । सभी प्राणी अपने-अपने कक्षोममें बैठ गये, फिर भी भगवानूकी दिव्यध्वनि 
नही खिरी। यह बड़ी चिन्ताका विपय बन गया । इन्द्रने उसी समय अपने अवधिज्ञानसे उसका कारण जाना 
और अपनी विक्रिया-ऋद्धिसे वह एक दैवज्ञ-न्राह्मणका वेश बनाकर तुरन्त ही गौतम नामक एक क्ाह्मणके पास 
पहुँचा (१)। पहले तो गौतमने बड़े अहंकारके साथ उस दैवज्ञ-ब्राह्मणके साथ वार्तालाप किया, किन्तु दैवज्ञ- 
ब्राह्मणने जब गौतमसे एक प्रश्न पूछा और वह उसका उत्तर न दे सका, तब वह दैवज्ञ-त्राह्मणफे साथ उस 
प्रदनके स्पष्टीकरणके हेतु अपने ५०० दिष्योंके साथ महावीरके समवसरणमें पहुँचा । वहाँ सर्वप्रथम मान- 
स्तम्भके दर्शन करते ही उसका और उसके शिष्योका मान खण्डित हो गया । गौतम विप्र महावी रके दिव्य- 
दर्शनसे इतना प्रभावित हुआ कि उसने तत्काल ही जिनदीक्षा छे लो और उत्कृष्ट ज्ञाकका घारी वतकर भगवान्‌ 
महावीरकी दिव्यवाणीको झेलने छगा (२) । । 
उसके वाद इन्द्रने जिनेन्द्रसे सप्त-तत्त्वों सम्बन्धी प्रइन पूछा । उसे सुनकर जिनेश्वरने आर्धमागघी 
भाषामे उत्तर देता प्रारम्भ किया। भगवान्‌ महावीरने सर्वप्रथम जीव तत्त्व--विविध जीवोंके निवासस्थान, 
उनकी विविध योनियों एवं आयु आदिके वर्णन किये (३)। तत्पदचात्‌ उन्होने जिस प्रकार अपना प्रवचन 
किया उसका वर्गीकरण निम्न प्रकार है--- 
जीव, जीवोंकी योनियाँ एवं उनका कुलक्रम (४), जीवोंकी पर्याप्तियाँ एवं आयुस्थिति (५), जीवोके 
शरीर-भेंद (६), स्थाव” ह वेकलत्रय एवं पंचेन्द्रिय-तियंचोंका वर्णन (८), प्राणियोंके 


३० चड़माणचरिउ 


निवासस्थान, हीपोंके नाम तथा एकैन्द्रिय एवं विकलमय-जीब-शरीरोके प्रमाण (९), शमुद्री जलूचरों एवं 
अन्य जीवों की शारीरिक स्थिति (१०), जीवकी विविध एन्द्रियों एवं योतियोके गेदल्र्गन (११), विधिप 
जीव-योनियोके वर्णन (१२), सर्प भादिकी उत्कृष्टनआयु तथा भरत, ऐरादल छोम्नो तथा विजयादपसतका 
वर्णन (१३), विविध क्षेत्रों एवं पर्वतोंका प्रमाण (१४), पर्वतों एवं सरोयराका बगत (६ ५), नरतक्षेत्रका 
प्राचीन भौगोलिक वर्णन एवं नदियों, पर्वतों, समुद्रों एवं मगरोंकी रंदया (१६), ही, समुद्र छोर उन 
लिवासी (१७), भोगभूमियोके विविध मनुष्योंकी भायु, वर्ण एवं बहाँ की वनस्पतियोके बमलागर (८), 
भोगमूमियोंमं काल-वर्णन तथा कर्म-भूमियोंमें आर्य, अवार्य (१९), कर्मभमियोंके मनुष्शेकी तायू, शरोंरकों 
ऊँचाई तथा अगले जन्ममें नवीन योनि प्राप्त करनेकी क्षमता (२०), विभिन्‍न कोटिके जीवोय) मृत्युके बाद 
प्राप्त होनेवाे उनके जन्मस्थाव (२१), तिर्यगू-छोक एवं नरक-छोकर्म प्राणियोंकी उत्यत्ति, क्षमता एवं 
भूमियोंका विस्तार (२२), प्रमुख नरकभूमियाँ एवं वहाकि निवासी, नारकी-जीवोंगी दिनचर्या एवं जीवन 
(२३), नरकके दुःखोका वर्णन (२४-२७), नारकियोफे शरीरोकी ऊँचाई तथा उनकी उद्फृप्ट एं जधस्य 
आयुका प्रमाण (२८), देवोके भेद एवं उसके मिवासोफी संस्या (२९), स्वर्ग देव-विमानोरी संग्पा 
(३०), देव-विमानोकी ऊँचाई (३१), देवोकी शारीरिक स्थिति ( ३२ ), देवोंमें प्रवियार( मयुन )-भायना 
(३३), ज्योतिपी-देवो एवं कल्प-देवों एवं देवियोकी आयु तथा उनके अवधिशानके हारा जानवारीक शटस 
(३४), भाहारकी अपेक्षा, संसारी-प्राणियोके भेद (३५), जीवोके गुभस्थानोका वर्णन (३६), गुणस्थानारोहुण- 
क्रम एवं कर्म-प्रकृति योका नाश (३७) । 

सिद्ध जीवोका वर्णन (३८), जीव, अजीव, आख्रव, वन्‍्ध, संवर, निर्णरा कौर मोक्षन्तलोड़ 
वर्णन (३९) । 

भगवान्‌ मह!वी रका कार्तिक कृष्ण चतुर्दशीकी राभिके अन्तिम प्रहरमें पावापुरीमें निर्याय (४०), 
एवं, कवि भर आश्रयदाताका परिचय तथा भरत वावय (४१) । [ देसव्रीं सन्धि ] 


२. परम्परा और स्रोत 


पुरातन-कालसे ही श्रमण-महावीरका पावन चरित कवियोके लिए एक सरस एवं ठोकप्रिय पिधय रह 
हैं। तिलोयपण्णत्ती प्रभृति शौरसेनी-आगम-साहित्यके वीज-सुतरों के आधारपर दिगम्बर-कर्वियों एवं शाभारांग 
आदि अधंसागधी आगम-अन्धों के आवारपर श्वेताम्धर कवियोंने समय-समयपर विधि भाषाओं महावीर- 
चरितोका प्रणयन किया है । 


दिगम्बर महावीर-चरितोमं संस्कृत-भापामें आचार्य गुणभद्रकृत उत्तरपुराणान्तर्गत “महावीरचरित' 
( १०वों सदी ), महाकवि असग्रकृत वर्धमानचरित्र ( ११वीं सदी ), पण्ठित आशाधरकृत तिपए्टिरमृति- 
शास्त्रमू के अन्तर्गत महावीर-पुराण, ( ११वीं सदी ), आचार्य दामनन्दोरूत पुराणतार संग्रह के अन्तर्गत 


महावीरपुराण, भट्टारक सकलकीति कृत वर्धभानचरित ( १६वीं रादी ) एवं पग्मतन्दीकृत वर्धभानवरित 
( अप्रकाशित, सम्भवतः १५वीं सदी ) प्रमुख है । 


्‌ृ, जोवराज ग्रन्थमाला शोलापुर (१६४३,६३ ई' )से दो खण्डोंमें प्रकाशित, सम्पादन * प्रो , हाँ, ए एन , उपाध्ये सभा हों 
हीरालाल जन । हे 

३, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी ( १६४६४ ई. ) से प्रकाशित ! 

३, राबजी सखाराम दोशी, शोला9२ ( १६३१ ई, ) से प्रकाशित । 

४, माणिकचन्द्र दि, जैन ग्रन्थमाला, मम्बई ( १६३७ ई ) हे प्रकाशित । 

४, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी ( १६६४-६६ ) से दो भागों में प्रकाशित । 

६, भारतीय ज्ञानपीठ दिग्ली ( १६७५ ई, ) से प्रकाशित । 


प्रस्तावना ३१ 


दाक्षिणात्य' कवियोंमे केशव, पद्म, आचण्ण एवं वाणीवल्लभक्ृत महावीर चरित ,उल्लेखनीय है । 

अपभ्रश-माषामें आचाय पुष्पदन्तकृत महापुराणोन्तर्गत वड्डमाणचरिय ( १०वीं सदी ), विवुध- 
श्रीधरकृत वड्ढमाणचरिज ( वि, सं, ११९० ), महाकवि रइधूकृत महापुराणान्तर्गत महावीरचरि् एवं 
स्वतन्त्र रूपसे लिखित सम्मइजिणचरिउ ( १५वीं सदी ), जयमित्रहलकृत वड्ढमाणकव्ब ( अप्रकाशित, 
१४-१५वी सदीके आस-पास ), तथा कवि नरसेनकृत वड्ढमाणकहा ( १६वीं सदी ) प्रमुख है । 

जूनी गुजरातीमें महाकवि पदमकृृत महावीर-रास ( क्श्रकाणित १७वी सदी ) तथा बुन्देली-हिन्दीमे 
नवलशाहकृत वर्धमानपुराण' ( १९वीं सदी ) प्रमुख है । 

इवेताम्बर-परम्परामें अर्धभागधी प्राकृतागमोमे उपलब्ध महावीर-चरितोंके भतिरिक्त स्वतन्त्र रूपमें 
प्राकृत-भाषामें लिखित श्री देवेन्द्रणणिकृत 'महावीरचरियं' (१०वीं सदी ), श्री सुमतिवाचकके शिष्य 
गुणचन्द्रकृत 'महावीरचरिय ( १०-११वीं सदी ) तथा देवभद्रसूरिकृत 'महावीरचरियं' तथा शीलांकाचार्य 
कृत 'चउप्पन्नमहापुरिसचरियं के अन्तर्गत वड्ढमाणचरियं ( वि. सं. ९२५ ) प्रमुख है । 

अपश्रंश-भाषामे जिनेश्वरसूरिके शिष्प्र द्वारा विरचित महावीरचरिउ महत्त्वपूर्ण रचना है। 

संस्कृत-भाषामं जिनरत्नसुरिके शिष्य अमरसुरिकृत 'चतुविशति जिनचरित्रान्तर्गत” 'महावीरचरितम ” 
( १३वीं सदी ), हेमचन्द्राचार्यक्ृत त्रिपष्टिशलाकापुरुष चरितान्तर्गत महावीरचरित ( १३वीं सदी ) तथा 
मेस्तुंगकत महापुराणके अन्तर्गत महावीरचरितम ( १४वीं सदी ) उच्चक्ोटिकी रचेनाएँ है । 

उक्त वर्धमानचरितोमें-से प्रस्तुत 'वड्ढमाणचरिउ” की कथाका मूल स्रोत आचार्य गुणभद्रक्ृत उत्तर- 
पुराणके ७४वें पर्वमें ग्रथित महावी रचरित्र एवं महाकृवि असगरकृत वर्धमानचरित्र है। यद्यपि विवुध श्रीघरने 
इन खोत-प्रन्योंका उल्लेख 'वड्ढमाणचरि3' में नही किया है, किन्तु चुलनात्मक अध्ययन करनेसे यह स्पष्ट 
है कि उसने उक्त वर्धमानचरित्रोसे मूल कथानक ग्रहण किया हैं। इतना अवश्य है कि कवि श्रीधरने उक्त 
स्रोत-ग्रन्थोसे घटनाएँ लेकर आवश्यकतानुसार उनमें कुछ कतर-व्यौत कर मूछ कथाको सर्वप्रथम स्वतन्त्र 
अपश्रंश-काव्योचित बनाया है । गुणभद्वनें मधुवन-निवासी भिल्लराज पुरुरवाके भवान्तर वर्णनोसे ग्रन्थारम्भ 
किया है जबकि असगने इवेतातपत्रा तथा विदुध श्रीधरने सितछत्ा नगरीके राजा नन्दिवर्धनके वर्णनसे अपने 
ग्रन्धारम्भ किये है। गुणभद्र द्वारा वणित सती चन्दनाचरित , राजा श्रेणिकचरित एवं अभयकुमार- 
चरित, " राजा चेटक' एवं रानी चेलनाचरित, * जीवन्धरवरित, राजा स्वेतवाहन, जमस्बूस्वामी 


१, भारतीय ज्ञानपीठसे प्रकाश्यमान । 

२, माणिकचन्द्र दि, जै, ग्र,, मम्बई ( १६३७-४७ ) से प्रकाशित । 

३, भारतीय ज्ञानपीठ, दिल्‍ली ( १६७६ ई, ) से प्रकाशित ( सम्पा , डॉ राजाराम जन ) 

४, भारतीय ज्ञानपीठसे प्रकाश्यमान, ( सम्पा० डॉ, राजाराम जन ) । 

£ रइयू ग्रत्यावलोके अन्तर्गत जोवराज ग्रन्थमाला शोलापुरसे शीघ्र ही प्रकाश्यमान | 

६, भारतीय ज्ञानपीठ, दिज्लीसे शीघ्र ही प्रकाश्यमान । 

७, दि, जैन पुस्तकालय. सुरतसे प्रकाशित ! ः है 
८ जेन आत्मानन्द सभा, भावनगर ( वि, स, १६७३ ) से प्रकाशित । हे 

६, देवचन्द लालभाई पुस्तकोद्धार फण्ड, बम्बई ( वि, सं, १६६४ ) से प्रकाशित । 
१०, दे भारतीय संस्कृतिमें जैनधरमका योगदान ( भोपाल, १६६२ ई, ) ले, डॉ, हीरालाल जन, पु, १३४ ॥ 
११, प्राकृत टैबल्ठ सोसाइटो, वाराणसी (१६६९१ ई.) से प्रकाशित । 

१, दे, भा, स. में जे, का योगदान, पु १४८ । 
१३ गायक्राड ओरियण्टल सीरीज, बडौदा, (१६४२ ) से प्रकाशित । 

१४, जैनधर्म प्रसारक सभा, भावनगर ( १६०६-१३ ई, ) से प्रकाशित । 

१६, वे, भा, सं, में जेन, का योगदान, पृ. १६६॥ 

१६-१८, दे, उत्तरपुराणका ७४वाँ पवे । 

१६-२१, वही, ७छ॥वाँ पथ । 

२२, वही, ७६वथाँ पव । 


३२ चड़माणचरिउ 


प्रीतिकर मुनि, कल्किपुत्र अजितंजय तथा आगामी तीर्थंकर आदि छालाकापुरुषोंके चरितोंके वर्णन 
कवि असगकी भाँति ही विवुध श्रीधरने भी अनावश्यक समझ्षकर छोड़ दिये हैं । गुणभद्नें मध्य एवं अन्तमें 
दार्गनिक, आध्यात्मिक, सैद्धान्तिक एवं आचारमूलक विस्तृत वर्णनोंके लिए पर्याप्त अवसर निकाल लिया है । 
असगने भी मध्यमें य॒त्किचित्‌ तथा अन्तमें उनका विस्तृत विवेचन किया है। किन्तु विवुध श्रीधर ने ग्रन्थके 
मध्यमें तो उपर्युक्त विपयों सम्बन्धी कुछ .पारिभाषिक नामोल्लेख मात्र करके ही काम चला लिया हैँ तथा 
अन्तमें भी सैद्धान्तिक एवं दार्शनिक विपयोको संक्षिप्त रूपमें प्रस्तुत किया है । भवावल्ियोको भी उससे संक्षिप्त 
रूपमें उपस्थित किया है। इस कारण कथानक अपेक्षाकृत अधिक सरस एवं सहज ग्राह्म वन गया है । 

कवि श्रीधरने कथावस्तुके गठनमें यह पूर्ण आयास किया है कि प्रस्तुत पौराणिक कथानक काव्योचित 
बन सके, अतः उसने प्राप्त घटता-प्रसंगोके पूर्वापर क्रम-निर्धारण, पारस्परिक-सम्बन्ध-स्थापन तथा 
अन्तर्कथधाओका यथास्थान संयोजन कुशलतापूर्वक किया हैं। विविध थात्रोंके माध्यमसे लोक-जीवनके विविध 
पक्षोकी सुन्दर व्याख्या प्रस्तुत की गयी है। कथावस्तुके रूप-गठन में कविने योग्यता, अवसर, सत्कार्यता एवं 
रूपाकृति नामक तत्त्वोका पूर्ण ध्यान रखा है । 


३. पूर्व कवियोंका प्रभाव 


विवुघ श्रोघर बहुश्ुत एदं पूर्ववर्ती साहित्यके मर्मज्ञ विद्वान्‌ प्रतीत होते है । 'वडडमाणचरिउ' का 
अध्ययन करनेसे ज्ञात होता है कि उन्होने महाकवि कालिदास, भारवि, हरिचन्द्र, वीरनन्दि और असग प्रभृति 
कवियोके ग्रन्थोका अध्ययन ही नहीं किया था, अपितु उपादान-सामग्रीके रूपमें उनके कुछ अंशोंको भी ग्रहण 
किया था । प्राचीन-साहित्यमें आदान-प्रदानकी यह प्रवृत्ति प्रायः ही उपलब्ध होती है। इसका मूल कारण 
यह है कि कवियोमें पूर्वकवियों या गुरुजनोंकी आदर्श-परम्पराओके अनुकरणकी सहज प्रवृत्ति होती है । पूर्वागत 
परम्पराके साथ-साथ समकालीन साहित्यिक दृष्टिकोण तथा उनमें कविकी मौलिक उदुभावनामोका अद्भत 
सम्मिश्रण रहता है । इनसे अतीत एवं वर्तमान साहित्य-परम्पराकी अन्तःप्रवृत्ति एवं सौन्दर्यमूलक भावनाओं 
का इतिहास तथा उनके भावी-सन्देशके इतिहासका निर्माण अनायास ही होता चलता हैं। कवि श्रीवरने जिन- 
जिन पूर्व-रचित ग्रन्थोसे सामग्री ग्रहण की, उसके सादृइ्य अथवा प्रभावितांश इस प्रकार हैं-- 

काछिदास--अन्येथु रात्मानुचरस्य..... रघु. २।२६ ] 

वि्ुध श्रीधर--अण्णेहि नरिंद सुर्वेहि जुत्तु सहयरिहि.... वड्ढ/ १।७॥१० ] 

कालिदास--न धर्मवृद्धेपु वयः समीक्ष्यते [ कुमार ५॥१६ ] 

विद्युध श्रीघर--इय वयस-भाउ ण समविखयए [ वड्ढछ, ६।६।१० ] 

कालिदास--परयोवरीभूतचतुःसमुद्रा जुगोप गोखूपधरामिवोर्वीम्‌ [ रघु. २।३ ] 

विद्वुध श्रीधर--चउ-जलहिं-पओहर रयण-खी रु-गोदुहिवि लेइ सो गोउ घीरु [ वड्‌ढ, १।१३१-२ ] 

भारवि--विपयोडपि विगाह्मते नयः कृततीर्थ: पयसामिवाशय: । 

स॒तु तत्र विशेषदुर्लभः सदुपन्यस्यति कृत्यवर्म यः ॥ [ किरात, २३ ] 
विवुध.--सो णय॑-दच्छू बुहेहि समासिउ । 
साहिय-सत्यु सवयणु पयासिउ [ वडढ, ४॥१५॥१० ] 
साघ--कान्तेन्दु-कान्तोत्पल-कुट्टिमेपु प्रतिक्षपं हम्य॑तलेपु यत्र ! 
उच्चैरघ:पातिपयोमुचो$पि समूहमूहु: पयसां प्रणाल्य: ॥ [ शिशु, ३४४ ] 
विवुध श्रीधर--गेहर्ग रग्य चंदोवलेहिः अणवरयमुक्क णिम्मलजलेहिं ॥ [ ९१२९ ] 


हर 





१-३ वही ७६वाँ पर्व । 


प्रस्तावना 


वीरनन्दि--भजड्डः कचेषु नारीणां, वृत्तेपु न तपस्विनाभ्‌ [ चन्द्र. २१३९ ] 
विद्युध,.--क्रुंडिलत्तनु ललणालयगणेसु [ वड्ढ, ९।१॥१० | 
वीरनन्दि--विरस त्वं कुकाव्येपु मिथुनेषु न कामिनाम्‌ [ चन्द्र, २१३९ ] 
विद्युध.--क कुकइ कहइ लइ वप्प जेत्यु [ वडढ, ९।१।१२ ] 
हरिचन्द्र--असम्भुतं मण्डनमज़ुयपष्टेनष्टं कद में योवनरत्नमेतत्‌ । 


इतीव वृद्धो नतपूर्वकाय: पश्यन्नघो&्चो भुवि वम्श्रमीति ॥ [ घर्मशर्मा, ४५९ ] 


विद्वुध श्रीधर--सिढिल्ली भूजुवल णिरुद्ध-दिद्ठी, पइ-पइ खलंतु णावंतु दिद्ठि । 


णिवडिउ महि-मंडलि कह वि णाईँ, णिय-जोव्वणु एहु णियंतु जाईं ॥ 
न्‍ [ वड्ढ, ३।४१०-११ 


हरिचन्दु--सौदामिनीव जरूदं नवमज्जरीव चूतद्गुमं कुसुमसंपदिवाद्यमासम्‌ । 
ज्योत्स्तेव चन्द्रमसमच्छविभेव सूर्य त॑ भूमिपालकमभूषयदायताक्षी ॥ [ जीवन्धर, १॥२७ ] 
विदुध श्रीधर--पउमरयणु जिंह कर-मंजरीक, चूव-दुदुमु जिह नव मंजरीएं | 


हिणव-जलहरु जिह तडिलया7 निय पिययमु तिह भूसियउ ताएं ॥ 


३ 


] 


[ वड़ढ. १।६॥३-४ ] 


असग--यत्सौधकुड्येपु विलम्बमानानितस्ततो नीलमहामयूखान्‌ । 


ग्रहीतुमायान्ति मुहुर्मयूर्यः कृष्णोर॒गास्वादनलोलवचित्ता: ॥ [ वर्धमानचरित्र १२३ ] 


विद्वुध,--जहि मंदिर-भित्ति-विलंवमाण णीलमणि करोहइ घावमाण ॥ 


५ 


माऊर इंति गिह्लुण-कएण कसणोरयाल्लि भवखण रएण ॥ [ वड्ढ, १।४११-१२ ] 


असग--विद्युल्लतेवा भिनवाम्बुवाहं चूतदुमं नूतनमझरीव । 


स्फुरत्प्रभेवामलूपगझरागं विभूषयामास तमायताक्षी ॥ [ वर्ध, १३४४ | 


विज्वुध.--पउमरयणु जिह कर-मंजरीए चूव-दुदुमु जिह नव मंजरीप् । 


महिणव-जलहरु जिह तडिलयाफ् निय पिययमु तिह सूसियउ ताईँ। [ वडढ, १॥६॥३-४ | 


असग--तज्जन्मकाले विमलं नभोभू दिग्मिः सम॑ भूरपि सानुरागा । 


स्वयं विमुक्तानि च वन्धनानि भन्दं ववो गन्धवहः सुगन्धिः ॥ [ वर्ध, १।४७ ] 


विद्वुध,---तहो जम्म काले णहु स-दिसु जाउ णिम्मलु महिवीढु वि साणुराउ । 


पवहुइ सुअंधु गंघवहु मंदु गुत्तिहें पविमुक्कउ वंदि वंदु ॥ [ वड्ढ, १॥७॥१-२ | 


असग---.........-५-००००००० प्रियंकरा मनसिशयेकवागुरां । 


व्रतानि सम्यक्त्वपुरःसराणि पत्युः प्रसादात्समवाप्य सापि। 
धर्मामृतं भूरि पपौ प्रियाणां सदानुकूला हि भवन्ति नार्य: ॥ [ वर्घध, १॥६६-६७ | 


विद्युध.---णामेण पियंकर पियर-भत्त, णिय-सिरि जिय-तियसंगण सुगत्त । 


सम्मत्त-पुरस्सर-वयहई पावि, पिययमहो पसाएँ पियईं सावि । 


4 


घम्मामउ अणु-दिणु पियहेँ हुंति, पिययम अणुकूल ण कावि भंति ।॥ [ वड़्ढ, १॥११॥८-१० | 
असग--असक्तमिच्छाधिकदानसंपदा मनोरथानर्थिजनस्य पूरयन्‌ । 


अवाप साम्य॑ सुमनोभिरन्वितो महीपतिज॑गमकल्पभूरुहः ॥ [ वर्ध, २३ ] 


विवुध.---इच्छाहिय दाणे  कय-सुहाइ, वंदिहु पूरंतु मणोहराईं । 


५ 


तो सुमणालंकिउ वइरि-भीसु, जंगम-सुरतरु-समु हउठ महीसु ॥ [ वड्ढ, १॥१२५-६ ] 


३४ वड्ुमाणच्रिउ 


असग--सता प्रियः काग्जनकूटकोटिपु ज्वलज्जपालोहितरत्नरश्मिभिः । 
जिनालयान्पल्‍्लविताम्बर्भुमानकारयद्धर्मधता_ हि साववः ॥ 
कपोलमूलखुतदानलोलुपदि रेफमालासितवर्णचामर: । 
स॒ पिप्रिये प्राभुतमत्तद॑न्तिभि: प्रिया न केंपा भुवि भूरिदानिन, ॥ 
करान्यृहीत्वा परचक्रभूभृताममात्यमुख्यात्‌ समुपागतान्‌ स्वयम्‌ । 
अनामयप्रइनपुर.सरं विभु- स संवभापे प्रमवों हि वत्सछा. ॥ [. वर्ध, २।४-६ ] 
विवुध,--सो कणय-कूड-कोहिहि वराई'. कारावइ मणहर जिणहराई । 
पोम-मणि करोहहिं आरुणाईं पललवियंवर पविउल-वणाईं । 
अवर वि णर हुंति महंत संत धम्माणुरत्त चितिय परत्त । 
अणवरय चलिय सुवि चामरेहि.. तुंगहि विभिय-खयरामरेहि । 
दाणंवु' गंध-रय-छप्पए हि पाहुड-मय-मत्त-महागएहि | 
भाउ व संतोसु ण॒ करहि कासु._ बहु दाणवंत अवर वि जणासु । 
उब्मिवि करु लेविणि असि फर संभासईइ चच्चिय छलु । 
सो सुस्सरु कुसल-पुरस्सर सामिउठ होइ सबच्छलु ॥ [ बड्ढ. १।१२७-१४ | 
असग--चतुःपयोराशिपयोघरश्िियं नियम्य रक्षायतरश्मिनाधनम्‌ । 
उपस्नुतां सन्नयवत्सलालनैदुंदोह गा रत्नपर्यांसि गोपकः ॥ [ वर्ध, २।७ ] 
विवुध --रक्खा रज्जुए णिम्मिविभरेण निरुवम णएण छालिवि करेण । 
- --  चउ-जलहि-पमोहर रयणखीरु गो दुहिवि छेइ सो गोड घीरू )।...[ वड्ढ, ११३१-०२ | 


४. वि. सं, ९५५ से १६०५ के मध्य लिखित कुछ प्रमुख महावीर-चरितोंके घटना-क्रमोंकी 
भिन्नाभिन्नता तथा उनका चेशिष्ट्य 


दि. परम्पराके पूर्वोक्त कुछ प्रमुख महावीर-चरितोका विविध पक्षीय तुलनात्मक अध्ययन करनेसे यह 
स्पष्ट विदित होता है कि उन कवियोने महावीरके जीवनको अपने-अपने दृष्टिकोणोंसे प्रस्तुत किया है। महा- 
कवि असगको छोडकर वाकीके कवियोने भवावलियोकी कुल संख्या ३३ मानी है जबकि असगने ३१। उनकी 
कृतिर्मं २२वें एवं २१वें भवोके उल्लेख नहीं हैँं। ब्वेताम्बर-परम्पराके प्रमुख आगम ग्रन्थ-- कल्पसूत्रमें 
महावी रके २७ पूव-भव माने” गये हैं जिनमें-से दि. मान्यताके ६, २३, २४, २५, २६ एवं २७वें भव उसमें 
नहीं मिलते । साथ हो १, ५, ६, ७, ९, १०, ११, १२, १६, १७, २२ एवं २३वें भव में उनके क्रम- 
निर्वारण अथवा नाम-साम्योमें हीनाधिक अन्तर हैं।' 

अन्य घटना-क्रमोके वर्णनमें महाकवि असग, रइ्धू और पदम अपेक्षाकृत अधिक मौलिक एवं क्रान्ति- 
कारी कवि मानें जा सकते है । प्रथम तो असगने भवावलियोंमें कुछ कमी तथा आचार्य गुणभद्र द्वारा लिखित 
भव-क्रममें कुछ परिवर्तन किया है। दूसरे, उन्होने तीर्थकर-माताके प्रसूति-गृहमें सौधर्म-इन्द्र द्वारा मायामयी 
वालक रखकर तीर्थंकर-शिशुको उठाकर वाहर ले आने तथा अभिषेकके वाद उसे पुनः वापस रख देनेंकी चर्चा 
की है । तीसरे, उन्होने जन्माभिषेकके समय सुमेरु-पर्वतको कम्पित वतलाया है । चौथे, न्रिपष्ठ-ततारायण द्वारा 


सिह-वबकी घटनाका विस्तारपूर्वक वर्णन किया है । ये वर्णन देखकर ऐसा प्रतीत होता है कि कुछ अंझोमें 
उनपर ख्वेताम्वर-परम्पराका प्रभाव है. । * ह 





अप्मानन्द जन महासभा, पजाब [ अम्बाला जहर, १६४८ ]से प्रकाशित | ह 
भवावलियोंके प्रण-परिचय एवं सन्दर्भोके लिए इसी ग्रन्थकी परिशिष्ट स, २ (ख) देखिए । 


१ 
२३ 
2 तुननात्मक विस्तृत जानकारी एवं सन्‍्दर्भोकि लिए इसी य्न्थकी परिशिष्ट स- २(क) देखिए 


-प्रस्तावना ३५ 


महाकवि रइधूने अपने 'सम्मइजिणचरिउ में महावीरके गर्भ-कल्याणकर्की तिथि अन्य कवियोसे भिन्न 
तथा विवध श्रीधरके समान श्रावण शुक्ल पष्ठी' मानी हैं। इसी प्रकार उन्होने जन्माभिपेकके समय सुमेरु- 
पर्वतको ही कम्पित नही वबतलाया अपितु सूर्य आदिको भी कम्पित बताया है। इनके अतिरिक्त पिता 
सिद्धार्थ द्वारा विवाह-अस्ताव तथा महावीरकी अस्वीकृतिपर उन्तका दुखित होना, त्रिपृष्ठ--नारायण द्वारा 
सिह-वध, गौतम-गणधरके निवास-स्थल--पोलाशपुर नगरका उल्लेख, महावी र-समवशरण-वर्णनसे ग्रन्थारम्भ 
महावीरके ज्ञात॒वंशका उल्लेख, महावीर-निर्वाणके समयसे ही दीपावछी-पर्वका प्रचलन आदिके उल्लेख सर्व- 
प्रथम एवं मौलिक हैं ।_ « 
इनके अतिरिक्त रइध के सम्मइजिणचरिउ की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि उसमे 'चाणक्य-चन्द्र- 
गुप्त कथानक' उपलब्ध है, जो दिगम्बर-परम्परामें अद्यावधि उपलब्ध, ज्ञात एवं प्रकाशित अन्य महावीर- 
चरितोमे उपलब्ध नही है॥। इस कथानकर्मे कवि रइधूने भद्रवाहु, नन्‍्दराजा, शकटाल, चाणक्य, चन्द्रगुप्त 
भादिके जीवन-चरितोका सुन्दर परिचय प्रस्तुत किया है. ! 
सम्मइजिणचरिउ' में दीक्षा तथा ज्ञान-कल्याणककी तिथियोके उल्लेख नही मिलते, सम्मवतः कविकी 
भूलसे ही अनुल्लिखित रह गये है । 
महाकधि पदमने रासा-शैलोकी कृति--महावीररास महावी रका जितना सरस, रोचक एवं 
मामिक जीवन-बुत्त अंकित किया है, उसकी तुलनामें वहुत कम रचनाएँ आ पाती हैं। उनकी रचनामे दो 
घटनाएँ मौलिक है । प्रथम तो यह कि महावीर जब वनमें जाने लगते है. तब उन्होने सर्वप्रथम अपने माता- 
पिताको संसारकी अनित्यताका परिचय देकर स्वयं दीक्षा ले लेनेके औचित्यको समझाया तथा वनमें जाने वेने- 
के लिए राजी कर लिया।. इसके बाद उन्होने स्वजनोंसे क्षमा माँगी तथा उन्हे भी क्षमा प्रदान की । तत्पश्चात्‌ 
सिंहासन छोड़कर वनकी ओर चले । किन्तु माताकी ममता नहीं मानती ।- अंतः वह दहाड मारकर चीख 
उठती हैं। इतना ही नही वह पुत्रको समझाकर वापस लौटा ,लाने हेतु .वन-खण्डकी ओर रुदन करती हुई 
भागती हैँ । इस रुदनकी स्वाभाविकता तथा मार्मिकताको देखते हुए अनुभव होता है कि उसका चित्रण करने में 
कविको पर्याप्त धैर्य एवं साहस वटोरनेका प्रयास करना पड़ा होगा । 
इसी प्रकार कविने, जो कि अपनेको 'जिन-सेवक' भी कहते है, लिखा है कि महावीर-निर्वाणके समय 
इन्द्रने पालकीमें महावीरकी एक मायामयी मृतिकी स्थापना कर उसकी पूजा की और उसके वाद महावी रके 
भोतिक-शरोरको दाह-क्रिया की । ह 
गुणभद्ग एवं पुष्पदन्तने एक ऐतिहासिक तथ्यका उल्लेख किया है। उन्होने लिखा है कि २३वें तीर्थकर 
पार्र्वत्ताथके परिनिर्वाणके २५० वर्ष बाद तीर्थंकर महावीरका जन्म हुआ । इस उल्लेखसे पार्श्वनाथकी निर्वाण- 
तिथि एवं जन्मकाल आदिके निर्धारणमें पर्याप्त सहायता मिलती हैं । यदि इन कवियोने इस उल्लेखकी आधार- 
सामग्रीका भी संकेत किया होता, तो कई नवीन तथ्य. उभरकर सम्मुख आ सकते थे । 


बज 


५, वड्ढमाणचरिउ : एक पौराणिक महकाव्य 


वड्डमाणचरिउ' एक सफल पौराणिक महाकाव्य है। इसमें पुराण-पुरुष महावीरके चरितका वर्णन 
हैं। इस कोठिके महाकाव्योमें अनेक चमत्कृत, अलौकिक एवं अतिप्राकृतिक चटनाओके साथ-साथ धामिक, 
दार्शनिक, सैद्धान्तिक एवं आचारात्मक मान्यताएँ तथा धर्मोपदेश, विचित्र स्वप्ल-दर्णन आदि सन्दर्भोका रहना 
आवश्यक है । कुशल कवि उन सन्दर्भोको रसमय बनाकर उन्हे काव्यकी श्रेणीमें उ्स्थित करता है। विवुध 
१-०३, दे. परिशिष्ट सं, २ (क) । रे ट * 


४ यह रचना अप्रकाशित है तथा इन पंक्तियोके लेख़कके पास सुरक्षित है। 02 ह! रे 
-७, दे, परिश्षिष्ट स, १(क) । 32 ल्‍ 
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श्रीधरने 'वडुमाणचरिउ” में ऐसे कथानकोंकी योजना की है जिनसे महदुद्देदयकी पूति होती है। इसका कंथा- 
प्रवाह या अलंकृत वर्णन सुनियोजित और सांगरोपांग है । 


नायक वर्धमानके पुरुवा शबर ( २।१० ), सुरौखदेव ( श११ ), मरीचि ( २१४-१५ ), अह्मदेव 
( ११६ ), जटिल (२११६ ), सौधर्मदेव ( २१६ ), पुष्यमित्र ( २१७ ), ईशानदेव ( २।१७ ), अग्निशिख 
( २१८ ), सानल्कुमार देव ( २१८ ), अम्निमित्र ( २११८ ), माहेन्द्रदेव (२॥१९५ ), भारद्वाज त्िप्र 
( २१९ ), माहेन्द्रदेव ( २१९ ); स्थावर ( २२२ ), ब्रह्मदेव ( ३३३ ), विश्वनन्दि ( ३॥४ ), महाशुक्रदेव 
( ३॥१७ ), त्रिपृष्ठ ( ३२३ ), सप्तम नारकी ( ६९ ), सिंह ( ६११ ), प्रथम नारकी ( ६।११ ), भ्विह 
( ६१३ ), सौधर्मदेव ( ६१८ ), कनकष्वज (७॥२ ), कापिष्ठदेव ( छा८ ), दरिपेण (७११ ), 
प्रीतिकरदेव ( ७४१७ ), प्रियदत्त ( ८२ ), सुर्यप्रभदेव ( ८११ ), नन्‍्दन ( ८११ ), प्राणतदेव ( ८।१७ ) 
एवं महावीर ( ९९ ) रूप भवावलियोंका जीवन विस्तुत कथानक रसात्मकता या प्रभावान्विति उत्पन्न 
करनेमें पूर्ण समर्थ है। तीर्थंकर महावीरके एक जन्मकी ही नही, अपितु ३३ जन्मोकी कथा उस विरादू- 
जीवनका चित्र प्रस्तुत करती है, जिस जीवनमें अनेक भवोके अजित-संस्कार तीर्थकरत्वकों उत्पन्न करनेमें 
समर्थ होते है । इस काव्यमें महत्प्रेरणासे अनुप्राणित होकर मोक्ष-प्राप्ति रूप मह॒दुद्देश्य सिद्ध होता हैं। यद्यपि 
रहस्यमय एवं आश्चर्योत्पादक घटनाएँ भी इस ग्रन्थमें वणित है, पर इन घटनाओके निहूपणवी काव्यात्मवा- 
शैली इतनी गौरवमयी और उदात्त हैं कि जिससे मायकके विराद-जीवनका ज्वलन्त-चित्र प्रस्तुत हो जाता 
हैं। संस्कृतके लक्षण-ग्रन्थोके अनुसार महाकाव्यमें निम्न तत्वीका रहना भमावश्यक माना गया है--- 


(१) सर्गंबन्धता; (२) समग्र जीवन-निरूपण, अतएवं इतिवृत्तका अष्ट सर्ग या इससे अधिक प्रमाण; 
(३) नगर, पर्वत, चन्द्र, सूर्योदय, उपवन, जलक्रोडा, मधुपान या उत्सवोका वर्णन; (४) उदात्त गुणोसे युक्त 
नायक एवं चतुर्वर्ग-प्राप्तिका निर्पण; (५) कथा वस्तुमें वाटकके समान सन्धियोंका गठन; (६) कथाके आरम्म- 
में मंगछाचरण एवं आश्यीर्वाद आदिका रहना तथा सर्गान्तर्में आगामी कथावस्तुका सूचन करना; (७) रूँगार, 
वीर ओर शान्त इन तीन रसोमें से किसी एक रसका अंग्ी रसके रूपमें ओर शेप सभी रसोंका अंग रूपमें 
निरूपण आवश्यक है। यतः कथावस्तु और चरित्रमें एक निश्चित एवं क्रमवद्ध विकास तथा जीवनकी विविध 
सुख-दुखमयी परिस्थितियोका संघर्षपूर्ण चित्रण रस-परिपाकके बिना सम्भव नहीं है; (८) सर्गान्तमें छत्द- 
परिवर्तन, क्योकि चमत्कार-वैविष्य या अद्भुत-रसकी निष्पत्तिके हेतु एक सर्गमें अनेक छन्‍्दोका व्यवहार 
अनिवार्य-जैसा है; (९) भहाकाव्यमें विविधता और यथार्थता दोनोका ही सन्तुलन रहना चाहिए तथा इन 
दोनोके भीतर ही विविध भावोका उत्कर्प दृष्टिगोचर होता है। यही कारण है कि महाऊाव्यके प्रणेता 
भाकृतिक सीन्दर्यके साथ नर-तारीके सौन्‍्दर्य-चित्रण, समाजके विविध रीति-रिवाज एवं उसके वीच विकसित 
होनेवाले आचार-व्यवहारका निरूपण करता है; (१०) महाकाव्यका नायक उच्चकुलोत्पन्न होता है, उसमें 
धीरोदात्त-गुणोका रहना आवश्यक है । नायक॒का आादर्श-चरित्र, समाजमें सद्वृत्तियोका विकास एवं दुर्वृत्तियों- 
का विनाश करनेमें पूर्णतया सक्षम होता है! । (११) महाकाव्यका उद्देश्य भी महत्‌ होता है । धर्म, अर्थ, काम 
भौर मीक्षकी प्राप्तिके लिए वह प्रयत्तशील रहता है । संघर्ष, साधना, चरित्र-विकास आदिका रहना अनिवार्य 
होता है। महाकाव्यका निर्माण युग-प्रवर्तनकारी परिस्थितियोंके वीचमें सम्पन्न किया जाता है । 

अस्तुत वह्लुमाणचरिड' मे चतुविद्यति-तीर्थंकरोकी स्तुति तथा अपने आश्रयदाता साहू नेमिचन्दको 


सरल मम लक बम लीक नकद आपकी आ 


१, काव्यादश--११४-२४, तया साहित्यदर्षण 
| ह --३१६-२८, तथा ३४३ ।॥ 
३, काव्यादर्श--0१॥ शक 


हे, वडढमाण-१॥१॥ 


प्रस्तावना ३७ 


प्रशस्ति के अतन्तर कथावस्त॒का प्रारम्भ किया गया हैं। नगर, वन, नदी, पर्वत, सन्ध्या, चन्द्रोद्य 
रात्रि, अन्धकार , प्रभात , सूर्य , सैनिक-प्रयाण , युद्ध , दिग्विजय , स्वयंवर , दृत-प्रेपण आदिके 
सुन्दर चित्रण है । इस ग्रन्थमें कुछ १० सन्धियाँ है । शान्तरस अंगी रसके रूपमे प्रस्तुत हुआ है । गौणरूपमें 
श्यृंगार, वीर, भयानक एवं रोद्र रसोंका परिपाक हुआ है। पज्ञटिका, अडिल्ला, घत्ता, दुवई, मलयविरूसिया, 
चामर, भुजंगप्रयात, मोत्तियदाम, चन्द्रानन, रड्ठा आदि विविध अपश्र श-छन्दोके प्रयोग कर समस्त काव्यमें 
महदुद्देय--मोक्ष-पुरुषार्थका चित्रण किया गया है। कथाके नायक वर्धमान-महावीर धीरोदात्त है । वे त्याग, 
सहिष्णुता, उदारता, सहानुभूति आदि ग्रुणोके द्वारा आदर्ग उपस्थित करते है । 

प्रवन्ध-काव्योचित गरिमा, कथानक-गठन तथा महाकाव्योचित वातावरणका निर्माण कविने मनोयोग 
पर्वक किया हैं। भतः इतिवृत्त, वस्तुवर्णन, रसभाव एवं शेलीकी दृष्टिसे यह एक पौराणिक-महाकाव्य है । 
नख-शिख-चित्रण द्वारा मारी-सौन्दर्यके उद्घाटनमें भी कवि पीछे नही रहा । पौराणिक-आख्यानके रहते हुए 
भी युग-जीवनका चित्रण बड़े ही सुन्दर ढंगसे प्रस्तुत किया गया हैं। घामिक और नैतिक आद्शोके साथ 
प्रवन्ध-निर्वाहमें पूर्ण पटुता प्रदर्शित को गयी है । पात्रोके चरित्रांकनमें भीं कवि किसी से पीछे नहीं है । 
मनोवैज्ञानिक-द्न्द, जिनसे महाकाव्यमें मानसिक तनाव उत्पन्न होता है, प्रिता-पुत्र एवं त्रिपुष्ठ-हयग्रीव-संवादमें 
वर्तमान है। इस प्रकार उद्देदय, शी, नायक, रस एवं कथावस्तु-गठन आदि की दृश्सि प्रस्तुत रचना एक 
सुन्दर महाकाव्य हैँ । 


६. अलंकार-विधान 


अलंकार-विधान द्वारा काव्यमें सौन्दर्यका समावेश होता है। वामन, दण्डी, मम्मठ प्रभृति काव्य- 
शास्त्रियोंने काव्य-रमणीयताके लिए अलंकारोका समावेश आवश्यकमाना है। यथार्थ तथ्य यह है कि 
भावानुभाव वृद्धि अथवा रसोत्कर्पको प्रस्तुत करनेमें अलंकार अत्यन्त सहायक होते है । अलंकार-विधान द्वारा 
काव्यगत-अर्थका सौन्दर्य चित्तवृत्तियोंको प्रभावित कर भावनगाम्भीर्य तक पहुँचा देता है। रसानुभूतिको 
तीव्रता प्रदान करनेकी क्षमता अलंकारोमें सवसे अधिक होती है । अलंकार ही भावोंको स्पष्ट एवं रमणीय 
बनाकर रसात्मकताको वृद्धिगत करते है । 

विवुध श्रीघरने ऐसे ही अलंकारोंका प्रयोग किया है, जो रसानुभृतिमें सहायक होते है। बड्भमाण- 
चरिउमें उन्ही स्थलोपर अलंकृत पद्य आये है, जहाँ कविको भावोद्दीपनका अवसर दिखाई पड़ा है। क्योकि 
भावनाओंके उद्दीपनका मूल कारण है मनका ओज, जो मनको उद्दीप्त कर देता हैं तथा मन्में आवेग और 
संवेग उत्पन्त कर पूर्णतया उसे द्ववित कर देता है । 

शब्दालंकारोंकी दृष्टिसे अपभ्र श-माषा स्वयं ही अपना ऐसा वैज्विष्दूय रखती है, जिससे बिना किसी 
आयासके ही अनुप्रासका सृजन हो जाता है। किन्तु कुशछ कवि वही है, जो अनुप्रासके द्वारा किसी विशेष 
भावनाको किसी विशेष रूपसे उत्तेजित कर सके । वब्बुमाणचरिउमें कई स्थलोंपर अनुप्रासकी ऐसी ही योजना 


8६, बडहमाण, १२; ६३।१-३ | १०, वही, ७/१६ 


२, वड्ढमाण, १३॥४। ११, चही, ७१६ ॥ 

३, वही, १४ । १५, बही, ७१४१॥ 
४, वही, श४। १३ वही, ४२१-२३।॥ 
४, वही, १०१४५। १४. वही, ४१०-२३॥ 
६, वही २७, ४४२३-२४, १३-१४, १०१३-१६ । १४. वही, २४१३ । 

७, वही, ७१४-१६ । १६, वही, ६७ । 

८, बही, ७१६ । १७ वही, ४१-४५! 


- ६ वही, ७४१६-१६ । १८. वही, क्ष०। 


३८ चड्माणचरि 


प्रकट हुई है, जिसने जलमें फेंके हुए पत्यरके टुकड़ेके समान असंख्यात लहरें उत्पन्न कर भावोंकी आस्वाद्य 
बना दिया है । 


अनुप्रास 
'बहुुमाणचरिड' में व्यंजनवर्णोकी आवृत्ति द्वारा कविने अनुप्रासालंकारकी सुन्दर योजना को है । देखिए 
उक्त विधिसे कविने निम्त पद्मांशोमें कितना सुन्दर संगीत-तत्त्व भर दिया है--- 
सो कणय-कूड-कोडिहि वराई कारावइ मणहर जिणहराई | (१।१२॥७) 
उत्तमम्मि वासरमस्मि उग्गयम्मि नेसरम्मि (२।३१) 


त॑ निसु्णेप्पिण मुणि वणि संव्यृ. २३३१२ (२।४७) 
“««««लेयरामर-णर-णयणाणंदिर (२।६१।९) 


यमक 


वबड़माणचरिउममें श्रुत्यानुप्रास, वृत्त्यानुप्रास, छेकानुप्रास तथा अन्त्यानुप्रासफे साथ-साय यमकाल्‍ूकारके 
प्रयोग भी भावोत्कर्पफे लिए कई स्थलोपर हुए हैँ । कविते रूप-गुण एवं क्रियाका तीन अनुभव करानेके हेतु इस 
अलंकारका प्रयोग किया है। यहाँ एक उदाहरण द्वारा प्रस्तुत काव्यकी मामिकता पर प्रकाश डालनेका प्रयत्त 
किया जायेगा । कविने “नन्‍्द' नामक पुत्रके उत्पन्न होनेपर राजा नन्दन और उसकी पत्नी रानी प्रियंकराके 
पारस्परिक-स्नेह, सौहार्द एवं समपित-भावकों मूर्तमान करने हेतु यमकालंकारका प्रयोग किया है। यधा-- 

सामिणो पियं कराएं सुंदरो पिवंकराएं। २॥३॥२ 

उक्त पद्मयागमें 'पियंकराएं! पद दो बार भिन्‍न-भिन्‍न अर्थोर्मे जाया है । एक स्थरूपर तो उसका आर्थ 
प्रियकारिणी कर्थात्‌ मन, वचन एवं कार्यसे प्रिय करने एवं सोचनेवाल्ली तथा दूसरा प्रियंकराए पद उसकी 
रानीका नाम--प्रियंकरा बतलछाता है। इसी प्रकार जणणे “जणणे (४/१।१९), दीवउ-दीवउ (४।१५।५), 
करवालु-करवालु (५॥७॥५), तणउ-तणउ (७॥१५॥५), भीमहो-मीमहो (५११७४), चक्‍्कु-चक्क्ु (८३७), 
सिद्धत्यु-सिद्धत्यु (९३।१), सकासु-संकासु (९।३।२), कंदु-कंदु (१३।५), संसु-संसु (९॥३॥६), संकर-संकर 
(१०१३४) भादि । 


किक 


श्ल्प 


इलिपालंकारमें भिन्‍न-भिन्‍न अर्थवाले शब्दोंकी योजना कर काव्यमें चमत्कार उत्पन्त किया गया 
हैं । यथा-- 


| लायण्णु चरंतु विचित्तु तं जि अयमहुरत्तणु पाइडइ जं जि । 
सब्वित्तु ककाहरु हरिसयारि पुण्णिदु व सुवणहँ तम-वियारि ॥ (८।२॥५-६) 


उपर्युक्त पद्मांशमें लागण्णु (लावण्य) एवं सब्वित्तु (सद्वृत्त) इलेपार्थक शब्द हैं। 'लायण्ण'का एक अर्थ 
है छावण्य अर्थात्‌ सलोनापन--सुन्दर तथा दूसरा अर्थ हैं खारापन। इसी प्रकार 'सब्बित्तुका एक बर्य है 
सदाचारी तथा दूसरा आर्थ है गोल-मटोल । बद्ुमाणचरिउ'में इ्लेपालंकारका प्रयोग अल्पमात्रामें ही 
उपलब्ध है । 

कविवे भर्थालंकारोमें उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपक, स्वभावोक्ति, भर्थान्तरन्यास, काव्यलिंग, समासोक्ति एवं 
अतिशयोक्ति आदि बलंकारोके प्रयोग विशेष रूपसे किये हैं। कविने किसी वस्तु की रूप-गुण सम्बन्धी विशेषता- 


प्रस्तावना ३० 


को स्पष्ट करने ओर तन्मूलक, भावोंको, चमत्कृत करनेके छिए उपमालंकारकी योजना की हैं। कवि राजा 
नन्दिवर्धनके वीर-पराक्रम,' तेज, ओज, गाम्भीर्य आदि गुणोंका वर्णन उपमाओंके सहारे इस प्रकार करता है-- 


उपमा 


णामेण णंदिवद्धणु सुतेउ , , दुण्णय-पण्णय-गण-बेणतलेउ । 

महिवलई पयासिय-वर-विवेड._ अरि्वंस-वंस-वण जायवेउ ॥ 

उदयहि परवाय-दिवायरासू मंभीसणु रणमहि कायरासु । 
णव-कुसुमुग्गमु विणयद्दुमासु रयणायरु गंभीरिम गुणासु ॥ 

छणइंदु समग्ग कलायरासु पंचाणणु पर-वल-णर-मयासु । (१॥५) 


.. कवि वीखतीके सीन्दर्य-चित्रणमें अनेक उपमानो द्वारा भावानिव्यक्ति करता हैं। उसके उपमान यद्यपि 
प्रम्परा-प्राप्त है, तो भी वे प्रसंगानुकूल होनेके कारण चमत्कार उत्पन्न करते है । 
उत्प्रेक्षा | | 
उत्परेक्षाकी दृष्ठिति अपभ्रंश-भापा अत्यन्त समुद्ध हैं। 'णं जो कि संस्कृत-भाषाके ननु' शब्दका 
प्रतिनिधि है, उ्प्रेक्षाको उत्पन्न करनेमें समर्थ हैं। कवि श्रीघरने “वड्ुमाणचरिउ में अनेक स्थलोपर इस 
मलंकारका प्रयोग किया है--कनकपुरकी श्यामागनाओंका वर्णन करता हुआ कवि कहता है-- 


जहिं सब्वत्थ जंति णिव्मंगउ कर-करवाल-किरण-सामंगउ । 

टूवियाउ दिवसेवि स-रयणिउ णहयले मुत्तिमंत णं रयणिे ॥॥ ( ७॥१।८-९ ) 
तहिं फलिह-सिलायलि सण्णिसण्णु ण॑ं णिय-जस-पुजोवरि णिसण्णु । ( १९१ ) 
णंदु णाम पृत्त ताए 5 जाउ णं महालवाए | 

कंतिवंतु णं गिसीसु. , तेयवंतु ण॑ दिणेसु । 

वारिरासि णं अगाहु. /. |. वेरिक्‍्खरोह वाहु । ( २३।३,५,६ ) 


रूपक | 
जहाँ उपमेयरमं उपमानका निषेघरहित आरोप किया जाये वहाँ रूपकालंकार होता है। रूपकका तात्पर्य 
ही खूपको ग्रहण करता है | अतः इस अलंकार मे प्रस्तुत ( उपमेय ) अप्रस्तुत ( उपमान ) का रूप भ्रहण कर 
लेता है । कविके रूपक भावाभिव्यंजनमें पूर्णतया सशक्त हैं। यथा-- 
णामैण णंदिवद्धणु सुतेउ दुण्णय-पण्णय-गण वेणतेड ( १।५॥१ ) 
- अरि-वंस-वंस-वण-जायवेउ ( १॥५।॥३ ) 
पंचाणणु पर-वलू-गर-मयासु ( १५६ ) हे 


अआत्तिमान 
प्रस्तुतके दर्शनसे सादुश्यताके कारण अप्रस्तुतके भ्रम-वर्णन द्वारा कविनें चमत्कारका आयोजन किया 
हैं। यथा--- 


जहि मंदिर भित्ति विलंवमाण । णील-मणि करोहइ धावमाण । 
माऊर इंति गिह्लण कएण कसणोरयालि भवखण रएण ॥ ( १।४११-१२ ) 
जहिं फलिह-वद्ध महियल मुहेसु  णारीयणाहँ पडिविवएसु । 


अछि पडई कमल लालसवेउ अहवा महु वह ण हवइ विवेठ ॥ ( १४१३-१४ ) 


४० चह्माणचरिउ 


जहिँ फलिह-भित्ति मडिविवयाई णिय हवाई णयणहिं भावियादं । 
स-सवत्ति-संक गय-रय-सखमाहँ जुज्मति तियउ निय पिययमाहं ॥ ( १।४।१५-१६ ) 
अपह्ृवति 


उपमेय पर उपमानके निपेध-पूर्वकः आरोप अथवा प्रकृतका निषेध कर अप्रकृतकी स्थापना द्वारा इस 
अलंकारकी योजना की गयी हैं। यथा--- 
पहिसखिण्ण पहिउ निसण्णउं जहिं सरेहि सहिज्जद । 
दिय स्ृहि सलिलु राहर्दहिं णं करुणई पाइज्जद ॥ ( १।३।१५-१६ ) 


अतिशयोक्ति 


किसी वस्तुकी महत्ता दिखानेके लिए उसका इतना बढा-चढाकर वर्णन करना कि जिससे छोक- 
सीमाका ही उल्लंघन हो जाये । ऐसी स्थितिमें अतिशयोक्ति-अलंकार होता हैं। कविने देश, नगर एवं 
राजाओबके वर्णन-प्रसंगोमें इस अलंकार का प्रयोग किया है। यथा--- 


त॑ अच्चरिउ ण ज॑ पुणु थिरयर कित्ति महीयले निज्जिय जसिहर । 
अगु-दिणु भमइ णिरारिउ सुंदर तं जि वित्तु पूरिय गिरि-कंदर । ( २२।६-७ ) 
ससियर-सरिस गुणेहिं पसाहिउ महि मंडलु अरिगणु वि महाहिउ। ( २२॥९ ) 


दृष्टान 


जहाँपर उपमेय एवं उपमानके सामान्य धर्मके विम्ब-प्रतिविम्ब भावका चित्रण किया जाये तथा 
वाचक शब्दका उल्लेख न हो, वहाँ दृष्टान्त-गरलंकार होता है। यथा--- 


तहो रायही अइ-पियवायहो पिय वीरवइ वि सिद्धी । 

अणुराएँ नाइविहाएँ मण-वारे सिद्धी ॥ ( १५ घत्ता ) 

महिराएँ विरइय राएँ तणुरुहु समयण काएँ । 

अरुणच्छवि उप्पाउ रवि ण॑ सुर-दिसिहिं पहाएँ ॥ ( १॥६ घत्ता ) 
ण पयणिय चोज्जु सव्वत्यवि रमणीए । 

सहूँ पवर-सिरीए कोस-दंड घरणीए । ( ६३ घत्ता ) 


विभावना 
कारण के बिना ही जहाँ कार्य की उत्पत्ति हो जाये, वहाँ विभावना-अलंकार होता है। यधा-- 
जसभूसिय समहीहर रसेण, अवि फुल्ल-कुंदज्जइ-सम-जसेण । ( १॥५॥९ ) 
खुर-धाय-जाउ रउ हयवराहें णव-जलूय-जाल सम मणहराहँ । 
दोहं वि बलाहँ हुउ पुरठ भाइ रणु वारइ निय-तेएण णाइ ॥ ( ५११ ०।८-९ ) 
अर्थान्तरन्यास 


सामान्य या विज्ञेप द्वारा कथतका समर्थन करते समय अर्थान्तरन्यास अलंकार होता है। कविने 
इस अलंकारका कई स्थानोपर प्रयोग किया है। यथा--- 


मणि चितिय करुणय-कप्परुवखु अणु जणवयहोँ विलुत्त-दुचखु । 
परिविद्धिहें मइ-जल-सिचणेण णिज्जेण विरसु को होइ तेण ॥ ( १।५॥११-१२ ) 


प्रस्तावना डॉ 


व्यतिकर 


उपमानकी अपेक्षा उपमेयमें गुणाधिक्यताके आरोपकी स्थितिमें व्यतिकर-अलंकार होता है। कवि- 
प्रियकारिणीके वर्णन-प्रसंगर्में उसे 'सरूव जित्त अच्छरा' तथा ( ९॥४४ ) ससदह जितत कोइला' ( ९॥४६ ) 
कहता है । पड 


परिसंख्या 


इस अलंकारका प्रयोग उस समय किया जाता है जब किसी वस्तु या व्यापारका कथन अन्य स्थलो- 
से निषेध करके मात्र एक स्थानपर ही किया जाये। कवि कुण्डपुरके वर्णनमें परिसंख्या-अलंकारका प्रयोग 
करते हुए कहता हँ-- 


खेत्तेसु खलत्तणु हयवरेसु जहिं वंधणु मउ मह गयवरेसु । 

कुडिलत्तणु ललणालय-गणेसु थड्छत्तणु तरुणीयण-थणेसु । 

पंकट्टिदि सालि-सरोस्हेसु जड-संगहु जहि मह-तरुवरेसु । 

वायरण-णिरिक्खय जहिं सुमरग गुण-लोव-संधि-दंदोवसग्ग ॥ ( ९११।१२-१५ ) 
एकावलि 


पूर्व वणित वस्तुओंकी जहाँ बादमे वर्णित वस्तुओंसे विशेषण-भावसे स्थापना या निपेघष किया जाये 
वहाँ एकावली अलंकार होता है। कविने इस अलंकारका प्रयोग अवन्ती-देशके वर्णन-प्रसंगर्में किया है । 
यथा--- 


जहिं ण॒ कोवि कंचण-धण-धण्णहि मणि-रयणिहिं परिहरिउ खण्णहिं' । 

तिण दव्वु व वंधव-सुहि-सयणहिं ,.. ज़िप-भत्तिए अ्रइ-वियसिय-वयणहिं । 

जहिँ ण रूव-सिरि-विरहिय-कामिणि कल-मयंग-लीला-गइ-गामिणि । 

रूव सिरि वि ण रहिय-सोहरगे” आमोइय अमियासण-वग्गे । 

सोहग्गु वि णय-सीलु णिरुत्तउ . सीलु ण सुअण पसंस वि उत्तउ । 

णिज्जल-णई ण जलु वि ण सीयलु अकुसुमु तरु वि ण फंसिय-णहयलु । 

तहिं उज्जेणिपुरी परि-णिवसइ जहिं देवाहँ मि माणई हरसइ ॥ ( ७॥९॥६-१२ ) 
स्वभावोक्ति 


स्वाभाविक स्थिति-वर्णन प्रसंगोर्में स्वभावोक्ति-अलंकारका प्रयोग होता है । कविने प्रियकारिणी-- 
त्रिशलाकी गर्भावस्‍्थाका चित्रण उक्त बलंकारके साध्यमसे इस प्रकार किया है--- 


हुव पंडु गंड तहो। अणुकमेण णावइ गव्भत्व-तणय-जसेण । 

चिर उवरु सहइ ण वलित्तएण तिह जिद अणुदिण परिवड्ढणेण । 
भइ-मंथर-गइ-हुव साभरेण - गब्भत्व-सुवहो ण॑ गुण-भरेण । 

सु-णिरंतर सा ऊससदइ जेम सहसत्ति पुणुवि णीससइ तेम ॥ 

मेल्लइ णालसु तहे तणउ पासु . जे भाइ-सहियं णाईं दासु । 

तण्हा विहाणु तं सा धरंति गब्भत्य सुवण माणसु हरंति । 

पीडिय ण मणिच्छिय-दोहलेहिं संपाडिय-सुंदर सोहलेहिं ॥ ( ९९।१-७ ) 


द्‌ 


४२ बहुसाणचरिंड 


विशेषोक्ति 
कारणके उपस्थित होनेपर भी कार्यका न होना विश्येपोक्ति-अलंकार है। कविने युवराज नन्दनके 
वर्णन-प्रसंगमें कहा है-- न 


जइविहु णव-जोव्वण-लच्छिवंतु सो सुंदर तइवि मए विवंतु । ( १॥१११ ) 
इस प्रकार कविने प्राय. समस्त प्रधान अलंकारोका आयोजन कर. भ्रस्तुत ग्रन्थको सरस, सुन्दर एवं 
चमत्कार-पूर्ण बनाया हैं । 


5 


को , - ७. रस-परिपाक 


मात्र शब्दाडम्वर ही कविता नही है। उसमें हृदय-स्पर्णी चमत्कारका होना नितान्त आवद्यक है 
और वह चमत्कार ही रस है। यही कारण हैँ कि शब्द और बर्थ काव्यके शरीर माने गये हैं और रस 
प्राण । प्राणपर ही शरीरकी संत्ता एवं कार्यशीलता निर्भर हैं। अतएवं र॒साभावमें कोई भी काव्य निर्जीव 
और निष्प्राण ही समझना चाहिए । हु 
' कवि श्रीधरने प्रस्तुत रचनामें आलम्बन-एवं आश्रयर्में होमेवाले व्यापारोका सुन्दर अंकन किया हैं, 
जिससे रसोद्रेक्में किसी प्रकारकी न्यूनता नही आने पायी हैं । वीणाके संघर्पणसे जिस प्रकार तारोमें झंकृति 
उत्पन्न होती है, उसी प्रकार हृदयग्राही राग-भावनाएँ भी काव्यके आवेष्टनमें आवेष्टित होकर रसका संचार 
करती है । , यो तो इस काव्यका अंगी रस श्ान्त है, पर खूंगार,,वीर भौर रौद्र रसोका भी सम्यक परिपाक 
हुआ है। - न हि पर 


आंगार रस 


साहित्यमें शंगार रस अपना विशेष स्थान रखंता है। अभिनवगुप्तके अनुसार प्यंगार-मावना प्रत्येक 
काल एवं प्रत्येक जातिमें नित्यरूपसे विद्यमान रहती है । यतः उसका मलभाव 'रति” अथवा काम” समस्त 
विश्वमें व्याप्त है। इसलिए इस भावनाका व्यापक झ्पसे चित्रण होना स्वाभाविक ही हैँ । 'वड्ुुमाणचरिउ में भी 
श्ृंगारका अच्छा वर्णन हुआ है। कविने नन्दिवर्धन एवं उसकी रानी वीरवती, ननन्‍्दन एवं प्रियंकरा, त्रिपष्ठ 
एवं स्वयंप्रभा, अमिततेज “एवं युतिप्रभा तथा सिद्धार्थ एवं प्रियकारिणीके माध्यमसे संयोग-घश्वृंगारकी 
उद्धभावना की है। . .- * 


' “झुतिप्रभा जब अमिततेजका प्रथम बार दर्शन करती है, तभी वह उसपर मुग्ध हो जाती हैं। कवि 
उसका वर्णन करते हुए कहता हँ-- 


बहु सोकखयारि पणयद्टिफ्ण सुसयंवरेण विहुणिय-हियए । 
है चककवइ-दृहिय पविउडछरमणा_' _' हुअ अमियतेय विणिवद्ध्मणा ।_' 
ण॑ णिय मायाए सिय-तियहेँ | सणु मुणईं पुरा पइरइ गयहेँ। ( ६।८।/७-९ ) 


उक्त पद्मयांशका अन्तिम चरण बडा ही मार्मिक है। उसपर महाकवि कालिदासकी 'भावस्थिराणि 
जननान्तरसौहृदानि” ('अभिज्ञानशाकुन्तल, ५१२ ) तथा 'मनो हि जन्मान्तरसंगतिज्ञम” ( रघुवंश, ७॥१५ ) 
तथा महाकवि अमग़की 'मेत्ों विजानाति हि पूर्णवल्लभम्‌” ( वर्धमानचरित्र, १०१७७ ) का स्पष्ट प्रभाव 
परिलक्षित होता हैं । के ' 

उक्त पद्यमे नायिका घुतिप्रभा आश्रय हैं और नायक राजकुमार अमिततेज आलरूम्बन । अमिततेजका 


लावण्य उद्दीपन विभाव है। चुतिप्रभाकी ह्-सूचक चेष्टाएँ अनुभाव हैं और चपलता आबवेग आदि संचारी- 
भाव हैँ। स्थायी-भाव रतति है। “मा, 


प्रस्तावता ४३ 
वीर रस कह कपल 
यहाँ वीर रसका एक उदाहरण प्रस्तुत कियां जाता है। कवि श्रीधरने तिपृष्ठ और हयग्रीवकी सेनाके 
बीच सम्पन्न हुए युद्धके अवसरपर, युद्धके लिए प्रस्थान, संग्राममें लपलपाती एवं चमकती हुई तलवारें, छडते 
हुए वीरोंकी हुंकारें तथा योद्धाओके शौर्यकां कैसा सुन्दर एवं सजीव चित्रण किया है -- 
अवरुप्प 'हणंति सहृविणु सुहुडई सुहड सुंदरा । 
णिय-सामिय-पसाय-निवखय-र॒य घणु रव-भरिय-कंदरा ॥ 


छिण्णिवि जंघ-जुवले' परेण णिवडिउ ण सूरु भडु असिवरेण । 
ठिउ अप्प-सत्तु वर-वंस-जाउ,. *“ ” अवलूंविय संठिउ चार चाउत )' 
आयड्विवि घणु फणिवइ-समाणु. . *” “»घणमृट्टि-मुक्कु जोहेण वाणु 
भिदेवि कवउ सुहड्हो णिरुत्तु * ' :/ ,कि भणु न,पयासइ सुप्पहुत्त ।, झ् 
गयवालु ण मुह-वडु घिवइ जाम गय मत्त-मयंगहों सत्ति ताम् ।| * ५, 
_पडिणय जोहे सो णिय-सरेहि' विणिहउ पूरिय गयणोवरेहि । 
पडिगय-मय-पवण कएण भीसु सयरेण रुसंतु महाकरीसु । 
मुह-वडु फाडेवि पलंव-सुंदु -? , ;>करिवालु लूंघि णिवडिउ पयंडु । ., - 
णरणाहहूँ सिय-छत्तईं वरेहि. ,” --- णिय-णामक्खर-मअंकिय-सरेहि ।: - ., £ 
,.. सहसा मुणंति संगर सकोह , ““-“- - (सिक्खाविसेस वरिसंति जोह। - (,५॥११।१-१२ ) 


त्रिपृष्ठ एवं हयग्रीवका यह युद्ध-वर्णन आगे भी पर्याप्त विस्तृत हैं। उक्त पद्म तथा ,आगेके वर्णनोमें 
त्रिपृष्ठ और हयग्रीव परस्परमे आलम्बन है। उद्दीपन-विभावमें हयग्रीवकी दर्पोक्तियाँ आती हैं। .भनुभावमे 
रोमांच, दर्पयुक्त-वाणियाँ एवं धनुप-टंकार है | - दर्प, धृति, स्मृति एवं- असूया संचारीभाव हैँं। इस प्रकार 
कवि श्रीधरने शन्रु-कर्म, योद्धाओकी दर्पोक्तियाँ, आवेग, असूबा, रण-कौशल, पारस्थरिक-भर्त्सना, तलवारोकी 
चमक, विविध बाणोकी सनन्‍नाहट, हाथियोकी चिघाड़, घोड़ोकी हिनहिनाहुठ आदिके सजीव चित्रण किये हू । 


| 


सैद्र रस । मा । ५ 


विद्यावर-नरेश ज्वलनजटी द्वारा अपनी कन्या स्वयंप्रभाका विवाह भूमिगोचरी राजा प्रजापतिके 
पुत्र त्रिपूएके साथ कर दिये जानेपर विद्याधर-राजा5 हयग्रीवके क्रोधित होनेपर -रौद्र रत साकार हुआ है 
(४५ )। वह अपने योद्धाओेंकोी प्रजापतिके विरुद्ध युद्ध छेडनेको ललकारता है। इस प्रसंगमें हयग्रीवका 
कुपित होकर काँपने, योद्धाओके क्षुब्ध होने, अधरोके चबाने तथा मुखोके , भयंकर हो जानेका वर्णन कविने इस 
प्रकार किया हैँ--- लग ्ट हि 


हट 


सो हयगीओो ह हक समर अभीको. 5 , 

णिय मणणे रुटठो ' -<  -« ., दुज्जउ दुढठो ना , 

आहासद वइवसु व विहोसणु खय-कालाणल-सण्णिह णीसणु । 

अहो खेयरहा एउ कि णिसुव .. .- तुम्हें पायड्‌ ज॑ किउ. विरुवठ । 

तेण खयर-अहमें अवगण्णेवि 02 तिण-समाण-सब्वे वि मणि भण्णेवि । 
कण्णा-रयण विद्ृण्णउ मणवहों ;- भूगोयरहो अणिज्जिय-दणवहों ५... ६4 
त॑ं णिसुणवि सह-मवण-भडोहईं_. 5. संखुहियई दुज्जय-दुज्जोहई-। , - 


ण॑ जणवय-उप्पाइय कलिलई - +- खय-मरु-हुय लवणण्णव-सलिलई । 


४४॑ चड्माणचरिउ 


चित्तंगउ चित्तलिय तुरंतउ हय-रिउ-लोहिएण मय-लित्तउ । 

उद्दिउ वाम-करेण पुसंतउ दिढ-दसणर्गहि अहरु डसंतउ । 
सेय-फुडिग-भरिय-गंडत्यलु अवलोइउ भुवजुउ वच्छत्थलु | . 
रण-रोमंचई साहिय-कायउ भीमु भीम-दंसण संजायउ । ; 


भय भाविय णाविय परवकृण कायर-जण म॑ भीसणु । 
विज्ञा-भुव-वल गव्विय णीलकंठ पुणु भीसणु ॥ 
[ ४५११-१४ ] 


उक्त प्रसंगोमें हयग्रीव तथा त्रिंपृष्ठ एवं ज्वलनजठी आहलम्बन है । हयग्रीवकी इच्छाके विपरीत 
' स्वयंप्रभाका त्रिपृष्ठके साथ विवाह, हयग्रीवका तिरस्‍्कार आदि उद्दीपन हैं। आँखें तरेरना, ओठ काठना, 
शस्त्रोका स्पर्श करना, शत्रुओंको ललकारना आदि अनुभाव हैं। असुया, आवेग, चपलता, भदोन्‍्मत्तता भादि 
संचारीभाव है तथा क्रोध स्थायीभाव है । 


रे 


है 


भयानक रस 


वड्बडमाणचरिउमें भयानक रसके अनेक प्रसंग आये है, किन्तु वह प्रसंग सर्वप्रमुख है, जिसमें अपना 
नन्‍्दन-वन वापस लेने हेतु विश्वतन्दि, विशाख॑नन्दिसे युद्ध करने हेतु जाता है और विशाखनन्दि उसे क्ृतान्तके 
समान आता हुआ देखकर उससे भयभीत होकर कभी तो चट्टानके पीछे छिप जाता है और कभी कैथके 
पेड़पर चढता-फिरता है। वह प्रसंग इस प्रकार हैं -- 


दुरंतर णिविवेसिति स-सिण्णु रणरंग-समुद्धर वद्ध-मण्णु । 
अप्पुणु पुणु सहुँ कइवय-भडेहि भूमिउडि-विहीगउ उठ्भडेहि ।' 
गउ दुग्गहों अवछोयण-मिसेण जुयराय-सीहु अममरिस-वसेण । 
त॑ पावेबि उल्लंघिवि विसालु जल-परिहा-समरलूंकरिय-्सालु । 
विणिवाइवि सहसा सूर विदुं वियसाइवि सुर-वयणारविंदु । 
भग्गईं असिवरसिहुँ रिउ-चलेण कलयल परिपूरिय-णह-यलेण । 
उप्पडिय सिलूमय धंभ पाणि जावंतु कयंतुव वइरि जाणि । 
भलिणाणणु भह-भय-भरिय-गत्त,. तणु-तेय-विवज्जिउ हीण-सत्त्‌ । 
दिढयर कवित्य तरुवरे असवकु लक्खण गभुव्मभव चडिवि थवकु । 
उप्पाडिए तस्वरे तम्मि णेण गुरुयरे सहूँ सयल-मणोहरेण । 
लक्खण-तणुरुह कंपंत-गत्त्‌ जुवराय-पाय-जुउ सरण-पत्त्‌ । 


०3 (ु 

ते पेवखेंवि भग्गु पाय-विलमग्गु मणि लज्जिउ जुवराउ । 

लज्जए् रिउनवस्गे पणय-सिरुगे अवरु वि-धीवर-सहाउ॥ 

( ३।१५१-१३ ) 
उक्त प्रसंगमें युवराज विश्वनेन्दी आलूम्बन है, उसके भय उत्पन्न करनेवाले कार्य--जलू-परिखासे 

अलंकृत विद्ाल कोटको लाँध जाना, शनरुके शूरवीरोंका हनन कर डालना, शिलामय स्तम्भ को हाथसे उखाड़- 
कर कृतान्तके समान विशाखनन्दीके सम्मुख आना, कैथके पेड़नो उखाड़ फेंकगा आदि भयको उद्दी्त करते 
हैं । रोमांच, कम्प, स्वेद, तेजोविहीनता आदि अनुभाव है, शंका, चिन्ता, ग्छानि, लज्जा आदि संचारी भाव 
है। भय स्थायी भाव है, जो कि उक्त भावोंसे पुष्ट होता हैं । 


अ्रस्तावता डप्‌ 
शान्त रस. 


संसारके प्रति निःसारताकी अनुभूति अथवा तत्त्वज्ञान द्वारा उत्पन्न निर्वेदसे शान्त रसकी सृष्टि होती 
है । वड़्ढमाणचरिउमे यह श्ान्त*रस अंगी रसके रूपमे अनुस्यूत है । राजा नन्दिवर्धन, राजा ननन्‍्दन, युवराज 
विश्वनन्दी तथा राजकुमार वर्धमान आदि सभी पात्र संसारके भौतिक सुखोंकी अनित्यता एवं अस्थिरता 
देखकर वैराग्यसे भर उठते है और उनका निर्वेदयुक्त हृदय शान्तिसे ओत-प्रोत हो जाता है। यह निर्वेद 
तत्त्वज्ञान-मलक होता है । अतः राजकुमार वर्धमान संसारकी असारता देखकर ही राजसी सुख-भोगोंका 
परित्याग कर दीक्षित हो जाते हू । 

कवि श्रीधरने मगधनरेश विश्वभूतिके वैराग्यका वर्णन करते हुए बताया हैँ कि किसी एक दिन उसने 
एक अत्यन्त वृद्ध प्रतिहारीको देखा तो विचार करने छगा कि-- _ 


सो विस्सणंदि-जणणे  पउत्तु परियाणिवि -णाणा-गुण-णिउत्तु 
लहुभाइह जाउ विसाहणंदि णंदणु णिय-कुल-कमलाहि णंदि । 
एक्कहे दिणि 'राएँ कंपमाणु पडिहारु देविख आगच्छमाणु । 
संचितिउ णिच्चल-लोयणेंण बइराय-भाव-पेसिय-मणेण । 
एयहे। सरीरु चिरु चित्तहारि लावण्ण-रुव-सोहर्ग-घारि । 
माणिज्जंतउ वर-माणिणीहि अवलोइज्जंतउ कामिणीहि । 

त॑ वलि-पलियहिं' परिभविउ कासु सोयणिउ णं संपइ पुण्णरासु । 
जयविहु सर्यालूदिय भणिय सत्ति णिण्णासिय-दुदु-जरा-पउत्ति । 
मग्गेंइ तो-वि णियजीवियास णिरु वड़ढइ बुड़ढहा भणे पियास । 
सिढिली भूजुवलु णिरुद्ध दिद्ठि पइ-पइ खलंतु णावंतु दिद्ठि । 
णिवडिउ महि-मंडलि कह वि णाईं णिय-जोव्वणु एहु णियंतु जाई । 


अहवा गहणम्मि भव गहणम्मि जीवई णदु-पहम्मि। 
- उप्पाइय पेम्मु कहि भणु खेमु कम्म-विवाय-दृहम्मि ॥ ( ३॥४१-१३ ) 


इय वइरायल्ले णरवरेण परिणिज्जिय-दुज्जय-रइवरेण । 

जाणमि विवाय-दुह-बीउ रज्जु अप्पिवि अणुवही धरणियलु सज्जु । 

जुवराफ्र थवेविणु णिय-तणूउ : सुमहोच्छवेण गुण-पत्त भूछ । 

पृणवंधि सिरिहर-पय-पंकयाई विहुणिय-संसार-महावयाईं । 

णिच्चलूयरु विरएविणु स-सित्तु अजरामर-पय-संपय-पिमित्तु 
चउसय-णरिंद-सहिएण दिकख संगहिय मुणिय-स-समयहो सिख । ( ३१५॥१-६ ) 


उक्त उद्धरणमें सासारिक असारताका बोध आलूम्बन है। वृद्ध-प्रतिहारीकी जर्जर-अवस्थाका वीभत्स 
रूप उद्दीपन है। वृद्धावस्थाके कारण शारीरिक-विकृति, कर्मफलोंकी विविधता तथा सांसारिक सुखोके त्यागकी 
तत्परता आदि अनुभाव हैं । मति, धृति, स्मृति, हर्ष, विवोध, प्लानि, निर्वेद आदि संचारीभाव है । निर्वेद 
एवं समतावृत्ति स्थायीमाव हैं हु 


<, भाषा 


विवुध श्रीघर मुख्यतया अपभ्रंश कवि है किन्तु उन्होंने अपनी प्रायः सभी कृतियोमें सन्ध्यन्त अथवा 
ग्रन्थान्तमें अपने आश्रयदाताओंके लिए आशज्यीवंचनके रूपमें संस्क्ृत-इछोक भी निवद्ध किये हैँ । वड्डमाणचरिउमें 


४६ बटहुमाणचरिउ 


भी ९ इलोक प्राप्त है उनमें-से ४ शार्टूलविक्रीडित, ( दे. सन्धि सं, १,२,७,९ ) २ मालिनी, ( दे, सन्धि सं, 
३,५ ) २ वसन्ततिलका, ( सन्धि सं. ४,६ ) तथा १ उपेन्द्रवञा ( सन्धि सं, ८ ) नामक छन्द हैँ। ये ध्लोक 
कविने अपने आश्रयदाताके लिए आशीर्वचनके रूपमें प्रत्येक सन्विके अन्तमें प्रवित किये है । 
उक्त इलोकोकी भाषा, रूपनाठन, छन्द-वैविष्य आदिके देखनेसे यह स्पष्ट बिदित होता हैँ. कि कवि 
संस्कृत-भाषाका अच्छा ज्ञाता था । उसने मधुर एवं ओज वर्णोका प्रयोग कर कवितामें सुन्दर चमत्कार उत्पन्न 
करनेका आयास किया हैं। निम्न पद्ममें उसने सवंगुण।न्वित नेमिचन्द्रके गुणोकी वैदर्भी-ईलीमें चर्चा करते हुए 
लिखा है-- 
शृण्वन्तो जिनवेश्मनि प्रतिदिन व्याख्या मुनीना पुरः 
प्रस्तावान्नतमस्तक क्वतमुदः सन्तोख्यधुर्यः कथा । 
घत्ते भावय तित्यमुत्तमधिया यो भावय भावना 
कस्यासावुपमीयते तव भुवि श्रीनेमिचन्द्र: पुमान्‌ ॥२॥ 


उक्त पद्ममें दोर्ध समासान्त पदोका प्रायः अभाव हैं। कविने छोटे-छोटे परदोंफे चयन द्वारा भावोंकों 
घनीभूत वनानेकी पूर्ण चेष्टा की है| भाषाकी दृष्टिसे उक्त पद्य एक आदर्श पद्य माना जा सकता है । 

प्रशस्ति-पद्योमें कविने प्रायः समस्त धर्मका सार भर दिया हैं। जिन पद्यो्में उसने पर्म-तथ्योंका 
आकलन किया है, उन पद्योंकी पदावली समास-बहुला हैं। आश्रयदाताकी प्रभंसाका चित्रण करते हुए समासान्त 
पदावलीमें कवि द्वारा धर्म-तथ्योके चौखटे फिट कर दिये गये हैं। यथा--- 


प्रजनितजनतोपस्त्यक्तशद्धादिदोपो 
दणविधवृषदक्षो ध्वस्तमिथ्यात्वपक्ष, । 

कुल-कमल-दिनेश. की र्तिकान्तानिवेशः 
शुभमतिरिह कैर्न इलाध्यते नेमिचन्द्र: ॥३॥ 


कवि-विरचित अन्य संस्कृत इलोकोमे भी उसकी निरीक्षण-शक्तिकी प्रधलता और उर्वर-कल्पनाओोके 
सुन्दर उदाहरण मिलते हूँ । उसने प्रसंगानुकूल विडुष.्ट गौर कोमल शब्दोंको स्थान दिया है तथा आवश्यकता- 
नुसार समासका प्रयोग कर सुकुमार भावोकी सुन्दर अभिव्यंजना की हूँ ? 

जैसा कि पूर्वमें कहा जा चुका है, विवुध श्रीघरकी प्रमुख भाषा अपभ्रण हैँ। 'बडढमाणचरिउ' में 
उसने परिनिष्ठित अपश्रंशका प्रयोग किया है, किन्तु उसमें कही-कही ऐसे भी प्रयुक्त है, जो आधुनिक भारतीय 
भाषाओसे समकक्षता रखते है । “बड्भमाणचरिउ में राजस्थानी, ब्रज, हरियाणवी एवं वुन्देलीके अनेक शब्द 
तथा कुछ शब्द भोजपुरी औौर मंधिलीके भी उपलब्ध होते है। इन शब्दोको भ्रस्तुत करनेके पूर्व फविकी 
अपभंश-भाषाके कुछ विशेष .ध्वनि-परिवर्तनोंका सक्षिप्त अध्ययन आवद्यक समझ कर उसे प्रस्तुत किया जा 
रहा है । | 

वड्ढमाणचरिउमे भ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ (इनके अनुनासिक तथा निरनुनासिक दोनों ही रूप है) 
तथा छू, ए भी इन ११ स्वरोके प्रयोग मिलते हैँ तथा व्यंजनों में क, ख, ग, घः च, छ, ज, हू: ट, ठ, ड,' 
ढ, ण; त, थ, द, घ, न; प, फ, व, भ, म; य, र, छल, व; स, ह के प्रयोग मिलते है । 


स्वर-वर्ण विकार 


4. संस्कृतकी 'ऋष ध्वनिके स्थानपर 'वड्ढमाणचरिउ' में अ, इ, उ, ए एवं रि के प्रयोग मिलते है । 
यथा--णच्च < नृत्य (४३।१३), किमि < कृमि ( ६११८ ), इड्ढिवंत < ऋद्धिवन्‍त (१०१९७ ), 


कु 


प्रस्तावता डे 


गिहवइ < गृहपति ( 4४४ ), वुड्ढ < वृद्ध, ( ३४४॥९ ), पेवंख <पृष्छ (१।११४), रिणु< ऋण 
(९१९१३) रिस< ऋजु (१०३८९ )। 


२, ऐ के स्थानपर ए, अइई एवं इ के प्रयोग । यथा--गेवज्ज < ग्रवेयक (१०।२०॥१६ ), वेरि< 
बैरी (२!३॥६ ), वेयडढ <_ वेताब्य ( २।१३॥८ ), वइरि < बरी ( ३।१५७७ ), वइसाह < वैशाख (९१२१॥१२) 
तइलोय < चैलोक्य ( ३३३॥९ ), वइवस < वेवस्वत ( ६११४ ) । 

३. ओ ध्वनिके स्थानपर ओो एवं अठ । यथा --कोत्युह < कौस्तुभ ( ५११०१ ), कोसछ < कौशल 
( ३॥१६।६ ), कोसिय < कोशिरक ( २१2।११ ), पठर< पौर ( शापार२ )। 

४. ह, व्‌, णू, न्‌, एवं म्‌ के स्थान पर अनुस्वार । जैसे--पंकय < पड्धय ( ३३॥७ ), चंचल < 
चशञ्चल ( २२५ ), चंदकला < चन्द्रकला ( ६६६॥१२ ), चंडु < चण्ड ( १०२४५ ), सयंपह € स्वयम्प्रभा 
(५११।१५ ) । का 


व्यंजन वर्ण-विकार 


७, रकारके स्थानमें क्वचित्‌ लकार। यथा--चलूुण < चरण ( १।१॥१ ) ( यह अर्धमागधी प्राकृत- 
की प्रवृत्ति है ) | े ] 

६, श, प एवं स के स्थानमें 'स' होता 'हैं । कही-कहीं प्‌ के स्थान में छ भी होता है। यथा-- 
सइ < शचि (१।६।२), सीस < शिष्य (२।१५१०), सुमइ < सुमति (७/४।८), छप्पय < पदपद (११२११), 
छक्कम्म < पट्कर्म' ( २।१२।६ ), छट्ठि < पष्ठी ( ९७॥१४ ) । 

», से के स्थानपर क्वचित्‌ ह तथा संयुक्त त्स एवं प्स के स्थान पर च्छ । 

जैसे--दह < दस ( २।१६।४ ), वच्छा < वत्सा ( ७॥१।४ ), अच्छरा < अप्सरा ( २१७११ )। 

८, घ्वनि-परिवर्तनमे वर्ण-परिचर्तन कर देनेपर भी मात्राओकी संख्या प्रायः समान । 

जैसे--घन्न < घन्‍्य ( ८।८॥८ ), धम्म < धर्म ( २६।९ ), निज्जिय < निरजित ( २२६ ), दुद्ध < 
दुग्ध ( ४॥१५।१ ), लट्ठि < यष्टि ( अथवा छाठी ) ((५॥१९।४ ), अप्प < आत्मन्‌ ( २१११ ), दुच्चरु < 
दुश्चर ( ८१७॥३ ), अछरिउ < आश्चर्यम्‌ ( १।५॥१०, अपवाद ), तव< ताम्र ( १०७४, अपवाद ), 
अकोह < अक्रोध ( ८१०११०, अपवाद ), माणथंभु < मानस्तम्भ ( १०१२।४, अपवाद ), दिक्‍्ख < दीक्षा 
( १।१७॥१४, अपवाद ) । | 

९. कुछ ध्वनियोंका आमूल-चूल परिवर्तन तथा उनसे समीकरण एवं विषमीकरणकी प्रवृत्तियाँ परि- 
लक्षित होती हैं। यथा--- 

मउड <_ मुकुट (४॥३।७), मउलिय < मुकुलित (२।१३॥३), पुग्गल <पुदुगल ( ७।७॥१२ ), पुहुद < 
पृथिवी ( १०६।४ ), मडण < मौन ( १।१६।१२ ), पोम < पद्म ( १०११५॥३ ), इल < एला ( १९१० ), 
चक्कि < चक्री (६।७॥११), पुरिस< पुरुष ( ३९॥११ ), सग्ग < स्वर्ग (२७७), नम्मु<नम्न (२३१३) । 

१०, स्वरोंका आदि, मध्य एवं अन्त्य स्थानमे आागम । यथा--वासहर < वर्षधर ( ३३११८॥३ ), सुवण <_ 
स्वजन ( ६।२॥९ ), सच्चरण < सदाचरण ( ८३॥३ ), दुज्जय < दुर्जेय ( १३१२ ), उत्तिम < उत्तम ( १०। 
१८।१३ ), निसुढ < निषय ( १०११४।१० ), वरिसइ <वर्षति ( ५॥५॥१४ ), कसण < कृष्ण ( १॥५॥६० ), 
अग्गिमित्तु < अग्निमित्र [ २१८११३ ), सरय <शरद्‌ (१।१०॥११), दय < दया ( ११६॥९ ) । 

११. आद्य एवं मध्य व्यंजन छोप । यथा--थी <_ स्त्री (१०१८४ ), थंभ < स्तम्भ ( ३१५।७ ), 
थिरयर < स्थिरता ( २२६ ), थण <स्तन ( १०१॥२ ), थवइ < स्थपति ( ८।४४ ), धावर < स्थावर 
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( २।२२॥१० ), वायरण < व्याकरण ( ९।१॥१४ ), सा< इवान ( १०१८॥१ ),. वणसइ < वनस्पति 
( १०७९ )। 
१२, वर्ण-विपर्यय | यथा-- 
तियरण < त्रिरत्त अथवा रत्नत्रय ( १०३६।१५, १०४१४ ), सरहसु < सहर्प ( ९१९८ ), 
दोहर <दीर्घ ( २२०१२ ) । 

१३, प्रथमा एवं द्वितीया विभक्तियोके एकवचनमें अकारान्त शब्दों के अन्तिम अकार अथवा विसर्गके 
स्थानमें प्रायः उकार । कही-कही एँ का प्रयोग मिलता हैं। यथा--चरित < चरिठ ( १।१॥२ ), सग्गु < स्वर्ग: 
( १।१६।१० ), सिरिचंदु < श्रीचन्द्र, ( १०१४१॥१२ ), संभिण्णु< सम्मिन्न ( ३३३०।८ ), हेमरहु < हेमरथः 
(७।४)।१२ ), दिणिदु < दिनेन्द्र: ( ५१६।६ ), समुह < समुद्र (५॥६॥५ ), खुददु < क्षुद्रं ( ५॥६।६ ), 
वणवाले < वत्पाल: ( २३।१८ ) । 

१४, तृतीया विभक्तिके एकवचनमें अन्त्य अकारके स्थानमें एँ' का प्रयोग एवं कही-कही 'हाँ अथवा 
“एण' का प्रयोग । यथा--- 

परमत्ये < परमार्थेन ( ४॥१२१२ ), हयकठे < हयकण्ठेण ( ५२२॥८ ), सम्मत्ते' < सम्यवत्वेन 
( २।१०१४), पयत्तें < प्रयत्नेत ( २१०१४ ), मिच्छादिद्विह < मिथ्यादृष्ट्या ( २११६।९ ), तेण < तेन 
( ६।२॥३ ), विज्जाहरेण < विद्याधरेण ( ५॥२०॥९ ), उवरोहेण < उपरोधेन ( १।११॥७ ) । 

१५, तृतीयाके बहुवचनमें अन्त्य अकारके स्थानपर एकार तथा हिं प्रत्यय | यथा--- 
सब्बेहिं < सर्वे: ( १७४ ), मणोरमेहि' < मनोरमैः ( ३१६॥९ ), जणेहिं < जनेः ( ३३१६॥११ ), कुसु- 
मेहि < कुसुम: ( १९६ ) । 

१६. अकारान्त शझब्दोंमें पंचमी विभक्तिके एकवचनमें हो” प्रत्यय तथा बहुवचनमें हँ अथवा हिं 
प्रत्यय । यथा-- 

गेहहो <गृहात्‌ ( ११७॥१२ ), तहो < तस्मात्‌ ( २३११ ), मेहहो <मैघात्‌ (२।१।१४ ), पुरिसहें < 
पुरुपेम्यः ( ३३३०३ ), सब्वहँ < सर्वेश्यः ( ४२४१५ ), पिययमाहँ < प्रियतमेम्यः (१।४॥१६), जणवएहि < 
जनपदेम्यः ( ३३१६ ) | 

१७, अकारान्त शब्दोसे परमें आनेवाले पष्ठोके बहुवचनमें हूँ एवं सु प्रत्ययोके प्रयोग । यथा--- 

मुणीसराहँ < मुनीश्वराणाम्‌ ( १।११॥५ ), जणाहें < जनानाम्‌ ( १।१४॥९ ), ठियाहूँ < स्थितानाम्‌ 
( ३।१॥९ ), कासु < केपाम्‌ ( १।१२॥४ ), रयणायरासु < रत्नाकराणाम्‌ ( १२८ ), तिणासु < तृणानाम्‌ 
( श२७ ) । 

१८. स्त्रीलिगके शब्दोमें पंचमी और पष्ठोके एकवचनमें है का प्रयोग । यधा-- 

ताहे < तस्याः (१६।१०), जाहे < यस्या: (१।६१०) । 

4९, क्रियारूपोंके प्रयोग प्रायः प्राकृतके समान हैं। पर कुछ ऐसे क्रियारूप भी उपलब्ध है, जो कि 
विकसित भारतीय-भाषाओंका प्रतिनिधित्व करते हैं और जिनसे आधुनिक साषाओोकी कड़ी जोडी जा सकती 

- है। यथा--- 

ढोइज (वुन्देली) > ले जाने के आर्थमें (४२२६) 

चल्लइ चलनेके अर्थमें (२१५॥१२) 

पुच्छिउ पूछनेके अर्थमं (२१५॥६) 

मिलइ मिलनेके अर्थमें (४।७।३) 
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: हुव॒उ * * होनेके अर्थमें (८१।५) 
ल्ग्गी लगनेके अर्थमें (४७४) 
सि (हरियाणवी एवं पंजाबी), होनेके अर्थमें (१०२६८) 
वइसइ (मैथिली) बैठनेके अर्थमें (१०।२५॥९) 
बइठिउ ( बुन्देली एवं वधेली ) बैठनेके अर्थममं (६।४।५) 


लेवि लेनेके अर्थमें (५।१३॥३) 
जोइ देखनेके अर्थमे (५१४।१०) 
होइ होनेके अथमें (६।६।९) 


२०, वर्तमान कृदन्‍्तके रूप बनानेके लिए 'माण प्रत्यय । यथा--- 
घावमाण (८।११६), निव्वमाण (१।४॥३), कंपमाण (३३४३), गायमार्ण (२३॥१४), आगच्छमाण 
(३॥४।३), णउमाण (२१४३) आदि । 
ु २१, पूर्वकालिक क्रिया या सम्बन्धसूचक कुदन्‍्तके लिए इवि, एवि, एप्पिणु और एविणु प्रत्ययोंके 
प्रयोग । यथा--- ह 
९/ प्र->तमू--पणव + इवि > पणविवि (७॥६।१) 
९/ भव + लोक्‌ू--अवलो + इवि 5 अवलछोइवि (७४१६७) 
९/ प्रेक्ष--पेक्ख + इवि > पेक्खिवि (१।४॥८) 
९/ प्र + नमू--पणव + एवि > पणवेवि (१।१७४१३) , 
९/ श्रु--सुण + एवि ८ सुणेवि (३।९।९।) 
९/लभ्‌-लह + एवि < लहेवि (३३३।१२) 
६/ धु--धार + एवि > धारेवि (९७१०) 
९/प्र + नव 5 पणव + एप्पिणु < पणवेष्पिणु (२४।४) 
९/ क-कर + एविणु > करेविणु (१॥८।१४) 
९/ लभू--लह + एविणु - लहेविणु (१७४११) 
९/नि+सुण + एविणु ८ णिसुणेविणु (४४१६) 
९/ स्मृ--सुमर + एविणु ८ सुमरेविणु (४॥४।७) 
२२, अपभ्रंश-व्याकरण सम्बन्धी उक्त विशेषताओके अतिरिक्त वड्ढमाणचरिउ में, जैसा कि पूर्वमें 
ही कहा जा चुका है, कुछ ऐसो शब्दावली भी प्रयुक्त है ,जिसके साथ आधुनिक भारतीय भाषाओंका सम्बन्ध 
बड़ी सुगमताके साथ जोड़ा जा सकता है। उदाहरणार्थ कुछ शब्द यहाँ प्रस्तुत किये जाते है-- 
चोज ( १५७, बुन्देली, बघेली, हरियाणवी, पंजाबी )--आश्चर्य; पेद्द (२२१२) पेट; रूख 
(२॥३।१२, बुन्देली) वृक्ष; घाम (२।३।१२, बुन्देली) - धूप; हक्‍क (२॥२२।१, वुन्देली) -- हुकना, या झाँकना; 
कड्ढ (४।१०।५, वुन्देली) + काढना, निकालना; ढोइठ (४॥२२॥६) - ढोना; गुड़ (४॥२४।॥४) > गुड़; सांगण 
(५।४।॥३, हरियाणवी, पंजाबी, राजस्थानी) 5 माँगना; कित्तिउ (५॥४॥६, हरियाणवी, पंजाबी, वुन्देली) < 
कितना; बष्प (५५८) > बाप रे, झुकक्‍्ख (५॥१२॥३, हरियाणवी, पंजाबी, बुन्देली आदि) - मुख्य; चप्पि 
(५११३॥२) ८ चाँपकर; लेवि (५११३३) > लेकर, जोइ (५।१४।१०) > देखना, पछित्त (५११६।४;, वुन्देलो) 
>पलीता, मशाल; कच्छोटी (५१६।४, वुन्देली--तथा कच्छा--हरियाणवी एवं पंजाबी) 5 ऊघु अधोवस्त्र; 
तोडि (५११९९) ८ तोड़कर; चडिड (५२३॥११) 5 चढकर;: तोलिय (५२३।१४) - तौलकर; चहइठिउ 


(६४४५) ८ बैठा; ढोर (७३॥८) -+ जानवर; चरुष (७॥१३॥३ वुन्देली) > चरुवा या कलश; हुव॒उ (८॥१॥५) 
] पर $ 
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हुआ; पुन्न (2१७१२) ८ पुण्य; किते (२९४) ८ लेते हुए; पाड (९३।१२) ८ पैर, माइ (९।४।६) मां, 
घव्थ (९१४।१०) ८ तिरस्कारसूचक शब्द; घोरा (९६१४, बुन्देली) 5 घवल; मिस (९।१३॥१०) > बहाना; 
बक्खाण (१०११९, हरियाणवी, पंजाबी, राजस्थानी, वुन्देछी आदि)->बखान अर्थात्‌ व्याख्यान या कथन; 
महिय (१०१८।३) ८ मिट्टी; तोड (१०।३२।१३) >+ तोड़ना; दूझु दूृणु (१०।२८॥४) >-दूना-दूता, चइसहइ 
(१०१८३, १०२४१११, १०१२५।९, भोजपुरी, मैथिली) ८ बैठने अर्थमें, भक्खिउ (१ ०२६।९) >- खानेके 
अर्थमें; छुडढ़ ( १०३८५ ) ८ बुढापा, सारि ( १०२६१० ) स्मरण; सि ( १०२६।८, हरियाणवी, 
पंजाबी) - होनेके अर्थमें, चडद॒ृह (१०३४८) ८ चौदह; गलें रूग्गी (४॥७।४, बुन्देली) - गलेसे लगना; 
गहीर (१।८।८)- गहरा; होति (३३९११) « होती है; देकखण निमित्त (५१९॥९, हरियाणवी, पंजाबी, 
राजस्थानी) -+देखनेके निमित्त; फाडिउ (५१७१७) 5 फाड़नेके अर्थमे; छट्ठटि (५११९४) > छाठी; कहार 
(४।२१।१५) > पालकी ढोनेवाला । | 

२३. परसभमॉरमें कविने केरठ (४२२॥९), केरी (१॥६।६), तणिय (१।६।६), तणउ ( ३३०४, 
५।८॥१२) के प्रयोग प्रमुख रूपसे किये है । 

२४. ध्वन्यात्मक शब्दोमे गडयडइ (५॥५।१४), घम्घर (घर्घर) (६१११०), कलूयल (१॥८॥१०), 
रणरण (६।८।११), रुणझुण (१।८॥११), चिह्चि (१०२४९), चिटचिट, झल्लर (९।१४।११), रणझण 
(९।४।८), रड-आरड (९।९।१२) शब्द प्रमुख है । ये शब्द प्रसंगानुकूल है तंथा अर्थके स्पष्टीकरणमे सहायक 
सिद्ध हुए है । ः 

२५, प्रस्तुत वड्डमाणचरिउम्त कुछ ऐसे शब्दोके प्रयोग भी मिलते है, जो हरयाणा, पंजाब तथा 
उसके आस-पासके प्रदेशोसे सम्बन्धित या प्रभावित प्रतीत होते है । ये शब्द भाषा-विज्ञानकी दृष्टिसे महत्त्वपूर्ण 
हैं। उनमें-से कुछ झब्द निम्न प्रकार है-- है 

तुष्प (४॥१६।४) & घी, धविय (३।३१।१) 5 स्तुत, घुत्त (५।८।७) - कुशल, चतुर, रंघु (५२०१०) 
“अवसर, बिहू (७/१।१०)-बहू, लरूपिक्क (७॥१५॥१२) & लम्पट, अकूबार (८।१०।४) > समुद्र, उंदुर 
(९।१११।११) - चूहा, घंघल (४॥३।१०) 5 कलह, तित्थ (७२।६) ८ तीक्षण, धत्त (१०॥२४॥३) > ध्वस्त, 
चणसइ (१०७९) ८ वनस्पति, णिसिय (७२५) - न्यस्त, विच्छुल (९।४।॥५) - विस्तृत, गीढ (९॥६।२२) 
> घटित, पच्छल ( ९४५ )>- पृथुल, आाहुद्ट ( ९॥६॥३ ) ८ हूँठा ( अर्थात्‌ साढ़े तीनकी संख्या ), इयवीर 
(९२११८) > अतिवी र, सा (१०२८१) ८ श्वान, ग्रोलच्छ (४॥७॥५) - पूँछकटी गाय, णि्छूर (४॥१७॥३) 
न छिन्‍्त, णिवच्छ (४।२८।११ नस नि.ब्रज, णिक्किव (५१९।१०) ८ निष्कृप, पवर्ग (५॥२० ॥७) ८ पराक्रम, 
णुप्त (७)२।४) ८ स्थापन, उड्ढंग (९२६) >-उन्‍तत 


९, लोकोक्तियाँ, मुहावरे एवं सुक्त्ियाँ 


वह्ुमाणचरिउ' में अध्यात्मवादी, व्यावहारिक लोकोक्तियो एवं मुहावरों तथा जनसामान्यके प्रचलित 
दब्दोंका बाहुलय पाया जाता है। लोकोक्तियाँ तो बडी ही मामिक वन पडी है । वर्ण्य प्रसंगोमे गहनता लानेमें 
वे बडी सहायक सिद्ध हुई है । उदाहरणार्थ यहाँ कुछ उक्तियाँ प्रस्तुत की जा रही है । 
अध्यात्मपरक 


सम्मत्तहो सुद्धि पयणईं सोखु न कासु ( ६१८१२ )। हे 
( सम्यक्त्व-शुद्धि किसके लिए सुखप्रद नहो होती ? ) 
- उण्णइ ण करइ कहें। मुणिवयणु ( ६१९११ )। ' - | 
( कहिए कि भुनि-वचन किसकी उन्नति नही करते ? ) अर 


प्रस्तावत्ता ५१ 


कि तझुणो विण सो उवसामइ सेय-मग्गे लग्गइ णिर जसु मई । ( ७॥११॥८ ) 
(जिसकी वुद्धि श्रेयोमार्गमें निरन्तर लगी रहती है, क्या वह तरुण होनेपर भी उप- 
शान्‍्त नही हो जाता ?) 


राइहे कि थि कज्ज ण। सिज्ञद चितिउ पुरुसहो सुविहि विरुज्ञद ( ७।१६॥१ ) 
(रागी पुरुषका कोई भी कार्य सिद्ध नही होता, वल्कि उसके द्वारा विचारित सुविधि 
भी विपरीत हो जाती है ।) 


कि ण लह॒इ णर पुन्नेण भव्वु ( ८६२ ) 
(भव्यजन पुण्य द्वारा क्या-क्या प्राप्त नही कर लेते ?) 


जलहि व णव दिण्ण जलेहि भव्यु घीरहेँ ण वियार-निमित्तु दव्वु । ( ८७॥४ ) 
(जिस प्रकार नदियोंका बहुकर आया हुआ नवीन भारी जल भी समुद्रको गम्भीरता 
को प्रभावित नही कर सकता, उसी प्रकार द्रव्य-सम्पत्ति धीर-वीर जनोके लिए 
विकारका कारण नही बनती ।) 


ण मुबइ णिय-चित्तहो धम्म भाव मज्जहिं विहवहिं ण महाणुभाव । ( ८।७॥६ ) 

(जो महानुभाव होते है, वे अपने वैभवसे विमूढ'( मनवाले ) नही होते ।) 
आरुहिउ पयावइ वार्राणदे सहसत्ति विहिय मंगल म्णेंदे । ( ५११५६ ) 

'  [(दिलोके पूर्ण हो जानेपर कौन किसको नही मार सकता ।) 
उवसभ विणयहि' पयणिय पणयहि । : । 
भूसिउ पुरिसो विगयामरिसो । ( ४।१३॥१-२ ) ' 

(उपशम एवं विनय द्वारा प्रकटित प्रेमसे भूषित पुरुष क्रोधरहितं हो जाता है ।) 
ते धन्न भुवण ते गुण-निहाण ' ते विवुहाहिल-मज्िहं पहाण। 
णिय-जम्मु-विडवि-फलु लद्धु तेहि तन्‍्हा वि सयल णिहलिय जेंहि । 
परियणु ण मंति ण सुहि णिमित्तु 'ण कलुत्तु ण पुत्तु ण बंधु वित्तु 
अव रोवि कोवि भुव-वल-महत्यु दुव्विसय मुहहो रवखण-समत्यु । (८।८।८-११) 


(भुवनमे वे ही गुणनिधान धन्य है, और अखिल मध्यलोकमें वे ही प्रधान पण्डित हैं, 
जिन्होने समस्त तृष्णाभावका निर्दलन कर अपने जन्मरूपी विटपका फल प्राप्त कर 
लिया हैं। यथार्थ-सुखके निमित्त नतो परिजन ही है और न मन्त्रिगण और न 
कलत्र, पुत्र, बन्धु अथवा वित्त ही | अन्य दुसरे महान्‌ भुजवलवाले भी दुविपय- 
रूपी मुखसे किसी की भी रक्षा करनेमें समर्थ नही हो सकते ।) 


यावहारिक लोकोक्तियाँ 
कि सुह-हेठ ण विकूसिड कंतहे रमणियणहेँ भहिमह परिवंतहे (७१६४ ) । 
(सम्मुख विराजमान पति ( कान्‍्त ) का विछास क्या रमणी-जनोके लिए सुखका 
कारण नही बनता ?) 
इह भूरि पुण्णवंतह णराहूँ. 7 कि पि बिंण असज्ञु मणोहराई ( ८५२ )। 
(महान्‌ पुण्यशाली महापुरुपोके छिए इस संसारमें कुछ भी असाध्य नही है) 


प्र 


वड़माणचरिउ 


किकरु होइ न अप्पाइत्तउड--( ४॥२४।१३ ) । 
(सिवकोंका अपने ऊपर कोई अधिकार नहीं होता ।) 


कि कि ण करदइ पवहंतु णेहु ( ५११५॥६ )। 
(स्नेह पाकर जीव क्या-क्या नही कर डालता ?) 


फल-फुल्ल-णमिउ कि कालियाएँ परियई ण चूउ अलिमालियाए ( ८१७१२ )। 
(फल-फूलोसे नम्नीभूत आम्रकलियोका क्या भ्रमर-समूह वरण नही करता ?) 

उवयायलू-कडिणि परिद्ठि ओवि रवि परियरियइ तेएण तोवि ( ९८।८ ) । 
(उदयाचलरूकी कटनी--तलहटीमें स्थित रहने पर भी रवि क्या तेजसे घिरा हुआ 
नही रहता ?) 

५ पलिलंत३ लीलई भमे जय ल ५ 

सरे सलिलहुंतर लीलही अमेउ कि मउलिय-कमलहो होइ खेउ । ( ९॥८।११ ) 
(सरोवरमे जलके भीतर अमेय लीलाएँ करनेवाले मुकुलित कमलछकी क्या खेद 
होता है ?) 

हउँ पुणु एयहो आण-करण-मणु ज॑ भावइ ते भणउ पिसुण-यणु | 

पुन्ब॒ कम्मु सप्पुरिस ण लंघहिं' कज्ज उत्तरुत्तरु आसंघहिं ॥ ( ४॥३।६-७ ) 


(खलजन तो जो मनमें आता है सो हो कहा करते है, किन्तु सज्जन पुरुष 
पूर्व-परम्पराका उल्लंघन नही कर सकते । कार्य भा पड़नेपर उनसे तो उत्तरोत्तर 
घनिष्ठता ही बढती जाती है ।) 


कढिणहो कोमलु कहिउ युहावहु णयवंतहि णिय-मणि परिभावहु । (४१३।॥९) 
(नीतिज्ञो द्वारा ककंशताकी अपेक्षा कोमलताको ही सुखावह कहा गया है ।) 


५ * छु 
पिय वयणहो वसियरणु ण भल्लउ अत्थि अवरु माणुसई रसललठ । ( ४॥१३॥११ ) 


(मनुष्योके लिए प्रिय वाणी छोड़कर. अन्य कोई दूसरा उत्तम रसाद््र-वशीकरण नही 
कहा जा सकता ।) 


जुत्तउ महुरु लवंतउ दुल्लहु ॥ परपुट्टो वि हवइ जणवल्लहु | ( ४॥१३॥१२ ) 
(दुर्लभ मधुर वाणी बोलकर परपोपषित होनेपर भी कोयर जन-मनोको प्रिय 
होती है।) 


सामणु अण्णु ण णोक्खठ । ( ४॥१३॥१४ ) 
(सामनीतिसे वढकर अन्य कोई नीति उत्तम नही हो सकती ।) 
मणु न जाइ कुवियहो वि महंँतहो विविकरियहे कयावि कुलवंतहो । ( ४।१४।११ ) 


(कुलीन महापुरुष यदि क्रोधित भी हो जाये, तो भी उनका मन कभी भी विक्ृत्ति 
को प्राप्त नही होता ।) 


जलूणिहि-सलिलु ण परताविज्जइ तिण हठ । ( ४॥१४१२ ) 


(समुद्रका जल क्या फूसकी अग्निसे उष्ण किया जा सकता है ?) 


है प्रस्तावता परे 


पिहि-संतत्तउ जाइ मिउत्तणु । ( ४१६७ ) 
(अग्निसे तपाये जाने पर ही लोहा मुद्ुताको प्राप्त होता है ।) 


अण भंतरुसहो उवसमु पुरिसहो । 

किर एकेणं वष्पणएणं ॥ ( ४॥१६१-२ ) 

स् (जो पुरुष विना किसी निमित्तके ही, हृदयमे रुष्ट हो जाता है उसे किस विशेष 
| नीति से शान्त करना चाहिए ?)) 


ब्ब 


अहिउ णिसग्गठ वइरे लग्गठ । 

ण समझ सामें पयणिय कामे । (४॥१७।१-२ ) ; 
(स्वभावसे ही अहितकारी तथा शन्रुकर्मोमे लगा हुआ व्यक्ति प्रेम अथवा सामतीति- 
के प्रदर्शनसे शान्त नही हो सकता ।) 


कि तरुणों वि-ण-सो उवसामइ सेयमरग लगाई णिरु जसु-मइ। ( ७१२८ ) 
(जिसकी वुद्धि श्रेयोमार्गमें निरल्तर छगी रहती है, कया वह तरुण होनेपर भी उप- 
शान्त नही हो जाता ?) 


१०, उत्सव एवं क्रीड़ाएँ 


उत्सव एवं क्रीड़ाएं लोकरुचिके प्रमुख अंग है । ह बड्डमाणचरिउ'में इनके प्रसंग वहुत कम एवं 
संक्षिप्त रूपमें मिलते हैं। उनका मूल कारण यही है कि कविने पुनर्जन्म, शुभाशुभकर्मफल, भौतिक-जगत॒के 
के विविध दुख तथा सैद्धान्तिक एवं आचारात्मक वर्णनोमे अपनी शक्तिको इतना केन्द्रित कर दिया है कि 
अन्य मनोरंजनोंके प्रसंगोको वह विस्तार नही दे सका है । 

प्रस्तुत रचनामे उपलब्ध उत्सवोमें जन्मोत््तव, अभिषेकोत्सव, वसन्तोत्सव, स्वयंवरोत्सव, राज्या- 
भिपेक्रोत्सवे, युवराज-पदोत्सव, आदि प्रमुख हैं। अभिषेकोत्सवको छोड़कर वाकीकें उत्सवोका वर्णन अति 
संक्षिप्त है। यह अभिषेकोत्सव परम्परा प्राप्त है। इस विपयमें कवि अपने पूर्ववर्ती आचार्य गुणभद्र एवं 
असगसे प्रभावित हैं । 

क्रीडाएँ देनिक-जीवनके कार्येसि - श्रान्त-मनकी एकरसताको दूर करनेके लिए अनिवार्य हैं। कविने 
कुछ प्रसंगोमें उनकी चर्चा की है। इसमें राजकुमार नन्‍्दन, राजकुमार नन्‍्द तथा युवराज विश्वनन्दिके वन- 
विहार, पुरुरवा शबर एवं राजकुमार त्रिपुष्ठ द्वारा की जानेवाली आखेट-कीड़ाएँ, देवांगनाओं द्वारा माता 
प्रियकारिणीके सम्मुख प्रस्तुत अनेक क्रीड़ाएँ, तथा राजकुमार वर्धमान की वृक्षारोहण क्रीड़ा प्रमुख है । 


इन वर्णनोमेंसे नन्दन-वन विहारके माध्यमसे कविने श्यृंगार रसकी उद्भावना तथा त्रिपृष्ठके मृगया- 
वर्णनसे कविने रौद्र एवं वीर रसकी उद्भावनाका भी सुअवसर प्राप्त कर लिया है । 





१. वड्ढमाण, श७, ह६। ६ वडढमाण, श५।॥ 

२, »+ ह१९२-१६॥ ७... ». १७, ३२॥३ श६॥ 
३« ९ शा३ ॥ ह 5, ११ २॥१०, ३॥२४-१७ । 
है... #. ४३-४। ६ »# हा£। 


४, »+ ११२, ३४६६ ६१॥ * ९०, + ६६७॥ 


* ५४ वड़साणचरिउ 
हि ११, भोज्य एवं पेयपवार्थ 


'वडुमाणचरिउ” एक तीर्थंकर चरित होनेसे उसमें ब्रत एवं उपवास आदिकी ही अधिक चर्चाएँ है, 
अतः भोज भादिके प्रसंग प्राप्त नही है। युद्ध-प्रसंगों, वन-विहार अथवा अन्य भवान्तर-वर्णन भादि प्रसंगोमें 
कवि इतना व्यस्त प्रतीत होता है कि वह कोई भोज-प्रसंग उपस्थित नहीं कर सका हैं और इस कारण 
भध्यकालीन भीजन-सामग्री किस-किस प्रकार एवं कितने प्रकारकी होती थी, उनके क्या-क्या नाम होते थे, 
इनकी विस्तृत जानकारी प्रस्तुत रचनामें नहीं मिकृती । हाँ कुछ उत्सव आदिके प्रसंगोमें भोज्य-सामग्री 
उपलब्ध है, वह निम्न प्रकार है-- 

में भे्‌ र्‌ ७3 ० ६ छठ रु 4 « ० ०ह 
खाद्यान्नोमें--जी, चना, मूँगे, कोदो, गेहूँ, माप, तन्दुल, मसूरं, तिल एवं उनसे बने पदार्थों फी 

चर्चा की गयी है । 
नर १० ११ पैर १3 प्ष 

खाद्य पदार्थमें--फल , गुड़ , मधु , खीर ; खार ( पापड़ ) तथा 

रत रन है. प १६ 2 
पेय पदार्थमिं--दुग्ध एवं मच की चर्चा आयी है । 

० ०० हि. ॥ 

व्यंजनोंका निर्माण तुप्प  ( घी ) से किया जाता था। 

पेय पदार्थोमें एकाघ स्थान पर मिलावट ( &0०६७०७४०॥ ) का भी उदाहरण मिलता हैं। उसके 
अनुसार मद्यमे 'सज्ज' नामका कोई ओछा पदार्थ फेंटकर उसे बेच दिया जाता था । कह 


खाद्य पदार्थेके तैयार करनेंके लिए - चरुआ, कलश तथा कढ़ाह आदि एवं भोजन करनेके लिए 
ह में श्र १८] घर 
प्रयुक्त वर्तनोमें स्वर्णवात्र, रजतपात्र, ताम्रपात्र एवं अयसंपात्रों की चर्चा आयी है। 


१२. आभूषण एवं वस्त्र 


आभूषण एवं वस्त्र मानव-समाज की सीन्‍न्दर्यप्रियता, सुरुचिसम्पन्नता, समाज तथा राष्ट्रकी भाथिक 
समृद्धि, राजनैतिक स्थिरता, कला एवं शिल्पकी विकसनशीलता तथा देशके खनिज एवं उत्पादन द्रव्योंके 
प्रतीक होते हैं। इनके अतिरिक्त वे मानव-शरी रके सौन्दर्य बढानेमे विशेष सहायक होते हैं । अतः कवियोंने 
अपनी-अपनी क्ृतियोंमें प्रसंगानुकूल सोने, चाँदी, मोती, माणिक्यके बनें विविध आसूपणों तथा विविध 
महारध्य वस्त्रोंके उल्लेख किये है । वड्ममाणचरिउमें भी कविने समकालीन कुछ प्रमुख भाभूपणो एवं वस्त्रोके 
उल्लेख किये हैं । जो क्रमशः निम्न प्रकार है--- 

आभूषण--मणिजटित केयूर , कनऋ-कंकण , कनक-कुण्डल , कनक-कटक , रत्नहार , रलनमुकुर्ट 
नूपुर, मेखछा । 
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प्रस्तावना ५्५्‌ 


वस्त्रोमें कविने दो प्रकारके वस्त्रोंके उल्लेख किये हें--(१) पहिननेके वस्त्र तथा (२) ओोढ़ने-विछानेके 
वस्त्र । पहिननेके वस्त्रोंमें परिपट्ट तथा उससे निर्मित वस्त्र और कांची भर्थात्‌ लहंगा, चोली तथा कुरता 


नामक वस्त्रोंके उल्लेख मिलते है । भोढ़ने-विछानेके व्त्रोंमें नेत्ते ( रत्नकम्बल ) तथा तूल अर्थात्‌ रूईसे 
बने गदह्े एवं तकियो के उल्लेख मिलते है । 


5 
ड़ 


१३. वाद्य ओर संगीत 


कविने उत्सवो एवं मनोरंजनोंके आयोजनोंके समय विविध प्रकारके वाद्योके उल्लेख किये है। उनमें 
कुछ वाद्योके नाम तो परम्परा प्राप्त है और कुछ समकालीन नवीन । प्रस्तुत रचनामें उपलब्ध वाद्योके नाम 
तिम्त प्रकार है--तूर्य , तुरही , मन्दल, डमर, पटु-पटहे, झल्लर , काहल , दुन्दुभि , शंख , वज्ञाग , 
घनरन्ध्र . एवं वितत-तत । 


. १४, लोककर्स 


लोककमके अन्तर्गत शिल्पकार, लुहार, बंढई, कहार, उद्यान या वनपालके कार्य आते है। यद्यपि 
यह वर्ग समाजमें युगो-युगोंसे हीन माना जाता रहा है फिर भी उसके देनिक अथवा नैमित्तिक कार्योंकी 
सम्पत्तता इस वर्गके बिना सम्भव नहीं थी। मनोज्ञ जिन-मच्दिर और उनपर करोडो स्वर्णकूट , रम्य- 
वाटिकाएँ , रत्वमय कपाट व गोपुर , नीलमणियोसे निर्मित भित्तियाँ ', स्फटिक-मणियोसे विजडित महीतले |, 
सुन्दर वृक्षावलियाँ, गम्भी र-वापिकाएँ, . विद्याल परकोट , सिंहद्वार , उत्तम निवास-भवना एवं प्रासादों 
आदिके निर्माण-कार्य उक्त वर्मके विना असम्भव थे। लुहार देनिक उपयोगमे आनेवाले कडाहे आदि वर्तनो 
तथा विविध प्रकारके हास्त्रास्त्रोंके निर्माण-कार्य किया करते थे । भस्त्रा. (घोकनी) से भट्टीको 
प्रज्जलित कर लोहेको गलाते थे तथा उससे वें लोहेकी आवश्यक सामग्रियोंका निर्माण करते थे । कहारोंका 
कार्य पाछकी ढोना एवं अन्य सेवा-कार्य था । 'युद्धोमे अन्तःपुर भी साथमें चला करते थे। उनकी पालकियोको 
कहार ही ढोया करते थे। उद्यानपारू अथवा वनपाल [आजकलके वनरखा] उद्यानो एवं वनोका रक्षक तो 
रहता ही था, उसके साथ-साथ वह कुशल गुप्तचर एवं सन्देशवाहक ,भी होता था । 
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५६ चडुमाणचरिउ 
१५, रोग और उपचार 


कविने रोगोमें जरा-वेदना, कुक्षि-वेदना, नेत्र-वेदना, शिरोवेदना, अनिवारित ऊर्ष्व-बेदना अर्थात्‌ 
मरणसूचक उल्टी श्वांस, निद्रा रोग, चर्म रोग, महामारी , छोम-रोग, नख-रोग , मरछूनरोंग , रक्त रोग , 
पित्त-रोग , मूत्रररोग , मज्जा-रोग , मांस-रोग , शुक्र-रोग , कफ-रोग , अस्थि-रोग , ताप-ज्वर 
भादिके नामोल्लेख किये हैं, कविनें इन रोगोके उल्लेख विभिन्‍न प्रसंगोोंमें किये है, किन्तु उनके उपचारों की 
चर्चा नही की हैं। कविने एक प्रसंगमें यह अवद्य वतलाया है कि-निद्राकी अधिकता रोकने के लिए परिमित 
भोजन करना चाहिए के 


१६, कृषि ( 8877टए६पए7९2 ), भ्रवन-निर्माण (छ्रष्यीताए-०गब्पप ०४07), प्राणि- 
विद्या (2०००४९४) तथा भुगर्भ विद्या (35०००४५) सम्बन्धी यन्त्र एवं विज्ञान 


विवुघ श्रीधरने समकाल्‍ीन कुछ यन्त्रों ( )/8०0॥7०3 ) की भी चर्चाएँ की है । वर्तमानकालीन 
विकसित वैज्ञानिक-युगकी दृष्टिसे उनका महत्त्व भले ही न हो, किन्तु मध्यकालकी दुष्टिसि उनका विशेप महत्त्व 
है । वर्तमानमें तत्सम्बन्धी जो यन्त्र प्राप्त होते है, वस्तुतः वे उन्हींके परवर्ती विकसित रूप कहे जा सकते हैं । 
उन्हें देखकर ऐसा प्रतीत होता है कि १२-१३वी सदीमे उत्तर-भारत कृषि एवं वन-सम्पदासे अत्यन्त समृद्ध 
था। वहाँ विविध प्रकारके अनाजोंके साथ-साथ गन्‍्नेकी उपज बहुतायतसे होती थी | गन्‍्नेसे गुड भी प्रचुर- 
मात्रामें तैयार किया जाता था।  गन्‍्नेका रस निकालनेके लिए किसी एक यन्द्रका प्रयोग किया जाता था । 
प्रतीत होता है कि वह यन्त्र चलते समय पर्याप्त ्वनि करता था । अतः कविने कहा है कि--“गन्नेके खेतोंमें 
चलते हुए यन्त्रोकी घ्वनियां लोगोको बहरा कर देती थी। .” इसी प्रकार जीवोंके वध करने अथवा शारीरिक 
दण्ड देने हेतु पीलन-यन्त्र' तथा -सुन्दर-सुन्दर भवनो, प्रासादो एवं सभा-मण्डपोके निर्माणमें काम आनेवाले 
यन्त्रोंकी चर्चा कविने की हैं। इसी प्रकार एक स्थानपर प्राणि-दशरीरको दृढ़-यत्त्रके समान कहा गया है । 
तात्पर्य यह कि कविकी मान्यतानुसार वाह्म-यन्त्रोके निर्माणका आवार बहुत कुछ अंभशोमें शारीरिक यन्त्र- 
प्रणालीकी तकलछ थी । इन वर्णनोसे प्रतीत होता है कि उत्तर-भारत विशेष रूपसे हर॒याणा, पंजाब, हिमाचल- 
प्रदेश, राजस्थान, दिल्‍ली तथा उसके आस-पासके प्रदेश्षोंमें क्रपि ( &8एं०एणा/प४० ), भवन-निर्माण 
( ऊपीकंगड-००ा४४परढत०ा ) तथा प्राणि-णरीर-विज्ञान , ( 5ल्‍०्रंथाठ९३ #2]2प्रं78 ६0 श्ाभ077, 
एफ्रश्न0० 987 थ्यत 5प्रःष्ठटणआए ) सम्बन्धी विज्ञान, वैज्ञानिक-क्रियाएँ तथा तत्सम्बन्धी उपकरण पर्याप्त 
मात्रा्में लोक-प्रचलनमें आ चुके थे । 
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प्रस्तावता ५७ 


इनके अतिरिक्त कविने अन्य वैज्ञानिक तथ्य भी उपस्थित किये हैं, जो भूगर्भ विद्या (0०००४५) की 
दृष्टिते अपना विशेष महत्त्व रखते हैं। उदाहरणार्थ--कविने भूमि अथवा पृथिवीके दो भेद किये हैं-- 
(१) मिश्र भूमि तथा (२) खरभूमि । मिश्रभूमि वह कहलाती हैं जो स्वभावतः मृदु होती है तथा जिसमें 
कृष्ण, पीत, हरित, अरुण एवं पाण्डुर-वर्ण पाया जाता हैं। इसके विपरीत खरभूमि वह है, जिसमें शीशा 
ताँबा, मणि, चाँदी एवं सोना पाया जाता है। कविने उक्त दोनों प्रकारकी भूमिको एकेन्द्रिय जीव माना है 
तथा मृदुभूमिकायिक जीवोकी आयु १२ सहस्न॒ वर्ष तथा खरभूमि कायिक जीवोंकी आयु २२ सहस्त वर्ष 
मानी है। कविका यह कथन वर्तमान भूगर्भशास्त्रवेत्ताओं ( 56००६४४४४ ) की खोजोंसे प्रायः मेल 
खाता है । 

इसी प्रकार कवि द्वारा प्रतिपादित प्राणियोके विविध स्थूल एवं सूक्षम भेद ( ॥7709), उनका 
स्वभाव (९०६४ए:४ ), आयु ( 86 ) आदि भी अध्ययनीय विपय है । यह वर्णन भी वर्तमान प्राणिशास्त्र- 
वेत्ताओं ( 2०००४४४४$ ) की खोजोसे मेल खाता है । वस्तुतः इस दिशामें अभी गम्भीर तुलनात्मक अध्ययन 
नही हो सका है, जिसकी कि इस समय बड़ी आवश्यकता है । 


१७, राजनंतिक-सामग्री 


'वड्ढमाणचरिउ' में भगवान्‌ महावीरके जीवन-चरितका वर्णन है, इसके अतिरिक्त उसमें घर्म, 
दर्शन एवं अध्यात्म सम्बन्धी सामग्रीकी भी प्रचुरता है, किन्तु चूँकि वर्धभान स्वयं क्षत्रियवंशी तथा सुप्रसिद्ध 
राजधरानेसे सम्बन्ध रखते थे, अतः कविने उनके वर्तमान जीवन तथा पूर्वभवावलीके माध्यमसे राजनीति 
तथा युद्धनीतिसम्बन्धी सामग्री प्रस्तुत करनेका अवसर प्राप्त कर लिया हैं। 'वड्माणचरिउ' में राजनीति- 
सम्बन्धी जो भी सामग्री उपलब्ध है, उसका वर्गीकरण निम्नप्रकार किया जा सकता है-- 


( १) राजतन्त्रात्मक प्रणाछी, उसमे राजाका महत्त्व तथा उसके कर्तव्य । 
(२ ) राज्यके सात अंग । 
(३ ) तीन बल । 

(४ ) दूत एवं गुप्तचर तथा 
(५) राजा के भेद 


१. राजतन्त्रात्मक प्रणाली, उसमें राजाका महत्त्व तथा उसके कर्तंव्य 


कवि श्रीघर प्रशासनिक-दृष्टिसि राजतन्त्र प्रणालीको सर्वश्रेष्ठ मानते हैं । राजतन्त्रमें राजा ही. उसकी 
रीढ होता हैं । अतः कविकी दुृष्टिमें योग्य राजाके बिना दुष्ट शत्रु-निग्रह ( १॥५॥६ ), राष्ट्र-रक्षा ( १॥५॥६, 
१२४८ ) नृपश्ची-विस्तार ( ३७७९ ) ( २।३॥१० ), प्रजापालन ( २।२।४ ), राष्ट्र-समृद्धिकी वृद्धि 
( २२५ ), शासन ( १।५॥१ ), अनुशासन ( १॥५३१ ), शिष्टजनोंका पुरस्कार ( १।५॥७ ), दीन-दलित 
वर्गका उद्धार ( १५॥११ ) एवं समाज-कल्याण ( १५॥११, ३॥२४।८ ) सम्मव नही । राजाके अन्य गुणोमें 
उसे मधुरभापी ( १॥५११३ ), गम्भीर ( १॥५॥५ ), विनम्र (१।५॥५), चतुर, स्वस्थ और सुन्दर ( १।५२, 
२।३॥४ ), घर्मात्मा ( १५२ ), नीतिवेत्ता ( १॥५॥१ ), सरस ( १।५॥९ ) एढ़ं पराक्रमी ( १॥५॥५, २।३।६) 
आादिका होना भी आवश्यक बताया गया हैँ । किन्तु विवुध श्रीवरका यह राजतन्त्र निरंकुशन था। जब 
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< 


५्८ चटुमाणचरिउ 


राजा मनमानी एवं प्रजाजनों पर अत्याचार करता था, तब प्रजा उसकी राजगद्दी छीन छेती थी तथा अन्य 
योग्य व्यक्तिकों उसपर प्रतिष्ठित करती थी ( ३३१६।९-१२ ) । 


२. राज्यके अंग 


मानसोल्लास ( अनुक्र० २० ) में राज्यके ७ अंग माने गये है--स्वामी, अमात्य, सुहुदू, कोय, 
राष्ट्र, दुर्ग एवं बल । कवि श्रीधरने भी सप्तांग-राज्यकी कल्पना की है। उसके अनुसार राजा ही राज्यका 
स्वामी कहलाता था। उसके कार्य और गुण पीछे वर्णित हो चुके है । अमात्यको उसने स्वर्ग-अपवर्गके नियमों- 
को जाननेवाला ( ३॥७६ ), स्पष्टवक्ता ( ३७१४, दे।८ ), नय-तीतिका ज्ञाता ( शाप ), भाषणमें 
समर्थ ( ३९१२ ), महामतिवाछा ( ३३११२ ), सदगुणोंकी खानि ( ३३९१३ ), धर्मात्मा (३।१२।११), 
सभी कार्योमें दक्ष एवं सक्षम ( ३३१२॥९ ) एवं घीर ( ३१२।११ ) होना आवश्यक माना है | इस अमात्य- 
के लिए श्रीधरने मन्त्री सामन्‍त ( २॥१॥५ ) एवं पुरोहित ( २१॥५ ) शब्दके भी प्रयोग किये है । 

: सुहृद्‌ अथवा सब्मित्रके विषयमें कहा गया है कि उसे' गुणगम्भीर तथा विपत्ति कालमें उचित सलाह 

देनेवाला होना चाहिए । ( २१॥५ ) । 

कोषका अर्थ कविने राष्ट्रकी समुद्धि एवं प्रजाजनोके सर्वागीण सुखोसे लिया है। संचिय पवर-वित्तु 
( ९॥३॥८ ), मणिचिन्तिय करुणय कप्परुक्खु ( १॥५॥१० ), त॑ जि वित्तु पूरिय गिरि-कंदर ( २२७ ), चचल 
लच्छी हुव णिच्चल ( २।२५ ), आदि पदोसे कविका वही तात्पर्य है । 


कविने राजा नन्‍्दनको शक्तिव्रयसे अपनी 'नृपश्री' के विस्तार ( २२॥१० ) करने सम्बन्धी सूचना दी 
है। शक्तित्रयमें कोष, सैन्य और मन्त्र--ये तीन शक्तियाँ आती हैं। प्रतीत होता है कि कोप-शक्तिका विभाग 
राजा स्वयं अपने हाथमें ही रखता था । इस कोपकी अभिवृद्धि करो (7४४०४) (९३।६, १५, ३२४८) के 
माध्यम तथा विजित शन्रुओके कोषागारोसे की जाती थो । 


कौटिल्य अर्थशास्त्रके अनुसार शुल्क, दण्ड, पौतव, नगराध्यक्ष, लक्षणाघ्यक्ष, मुद्राष्यक्ष, सुराष्पक्ष, 
शूनाध्यक्ष , सूत्राध्यक्ष, स्वर्णाध्यक्ष, एवं शिल्पी आदिसे वसूछ किया जानेवाछा धन 'दुर्गी कहलाता था । 
कविने सामान्यतया शुल्क ( ३३२४।८, ९३६, ९।३।१५, ) के वसूल किये जानेके उल्लेख किये है। अतः 
यह स्पष्ट विदित नही होता कि किस वर्गसे, किस प्रकारका और कितना शुल्क वसृरू किया जाता था। 

'रराष्ट्र' के अन्तर्गत कृषि, खनि, व्यापार ( जलीय एवं स्थलीय ) तथा भूमिके उत्पादन आदिकी 
गणना होती थी। क विने यथाष्यान इनका वर्णन किया है । 


३. तीन बल 


जैसा,कि पूर्वमें कहा जा चुका हैं कि 'वरू' को कवि श्रीघरने 'शक्ति' कहा हैं तथा उसके तीन भेद 
किये है। मन्त्रशक्ति, कोषशक्ति और सैन्यशक्ति । वस्तुत यही तीन शक्तियाँ 'राष्ट्र' मानी जाती थी । राष्ट्रकी 
सुरक्षा, अभिवृद्धि एवं समृद्धि उक्त तीन शक्तियोके बिना सम्भव नही थी । अतः कविने इनपर अधिक जोर 
दिया है । प्रथम दोकी चर्चा तो पूर्वमें ही हो चुकी है । उसके वाद तीसरी शक्ति है--सैन्य अथवा बल-शक्ति । 

शत्रुओपर चढाई करके तथा दिग्विजय-यात्राएँ करके राजा अपने राज्यका विस्तार किया करता था। 
इसके लिए उसके यहाँ 'चउरंगबल' (चतुरंगिणी सेना) भर्थात्‌ पदातिसेना, रथसेना, अश्वसेता, और गजसेना 
रहती थी ( २११४।४ ) । 


१ दे २३६१-५। 


प्रस्तावना ५९, 


४, गुप्तचर एवं दूत 

आचार्य जिनसेनने अपने महापुराण ( ४।१७० ) में गुप्तचरोको राजाका नेत्र कहा है। यथा-- 

ह चक्षुतचारों विचारबइंच तस्यासीत्कार्यदर्शने । 
चक्षुपी पुनरस्यास्य भण्डने दुश्यदर्शने ॥ 

वडढमाणचरिउ' में विद्याधर हयग्रीव एवं राजा प्रजापतिके अनेक गुप्तचरोंकी चर्चा की गयी है, 
जो परस्परमें एक-दूसरेके राज्यके रहस्यपूर्ण कार्यो तथा महत्त्वपूर्ण स्थलोकी सूचना अपने-अपने राजाओको 
दिया करते थे । विशाखभू तिके कीतिनामक मन्त्रीने युवराज विश्वनन्दिके कार्यकलापोंकी जाँचके लिए अपना 
चर नियुक्त किया था ( १७११ )। इसी प्रकार विद्याधर राजा ज्वल़नजटी अपनी कन्या स्वयंप्रभाका 
विवाह-सम्बन्ध करनेका इच्छुक होकर राजा प्रजापतिके यहाँ अपना चर ही भेजता है, जिससे राजा प्रजापति, 
उसके परिवार एवं राज्यकी भीतरी एवं बाहरी स्थितियोका सही पता छगराकर लौट सके ( ३३२९ ) | 
त्रिपृष्ठने अपने शत्रुके सैन्यवक तथा युद्धकी तैयारियाँ देखने हेतु. अवछोकिनी देवीको भेजा था। यह अब- 
लोकिनी देवी वस्तुतः गुप्तचतर ही थी । कवि कहता है । 


संपेसिय मवलोयणिय-नाम देवी हरिणा संजणिय काम । 
देवलण-निमित्त परबलहो। सावि तबखण-निमित्तु संपत्त धावि ॥ 
-वड्ढमाण ५।९८-९ 
कौटिल्य भर्थशास्त्रमें तीन प्रकारके दूत बतलाये गये है--(१) निसृष्टार्थ (२) परिमितार्थ ओर (३) 

शासनहर । इनमेसे कविते अन्तिम 'शासनहर' दूतकी चर्चा की है। शासनहर दूत प्रत्युत्पन्नमति होना चाहिए। 
वह छात्रुदेशके प्रमुख पदाधिकारियोसे मित्रता रखनेका प्रयास कर उन्हे अपने विश्वासमें रखनेका प्रयास 
करता था । वह वाग्मी होता था तथा अपने चातुर्यसे परपक्षीकों युक्ति एवं तर्क आदिसे प्रभावित करनेका 
पूर्ण प्रयास करता था । इस प्रसंगमें विद्याघर हयग्रीव द्वारा राजा प्रजापतिके पास प्रेषित दूत प्रजापति, 
ज्वलनजटी आदिको समझाता है कि वे विद्याघर-कन्या स्वयंप्रभाको हयग्रीवके हाथोमें सौप दें। दुत इस 
विपयमे उन्हे सामनीति पूर्वक समझाता है और जब वे कुछ नही समझना चाहते, तब उन्हें दामनीतिसे अपना 
कार्य पूर्ण करनेकी सूचना देता है ( ५११-५ ) | 


५, राजाके भेद 


प्रभुसत्तामे हीनाधिकताके कारण कविने राजाके लिए चक्रवर्ती (५२१), अर्धचक्रवर्ती (३।१९।७), 
माण्डलिक ( ३३२०११० ), नराधिप ( १।१०।८ ), नृपष ( ३३२३।१४ ), नरपति ( २७॥१ ), और नरेन्द्र 
( १।७१० ) जैसे शब्द-प्रयोग किये है । अपने-अपने प्रसंगोमे इन नामोंकी सार्थकता है । 

विजित-राज्यों पर राजा वहाँके शासन-प्रबन्धके लिए अपना 'राजलोक' ( ३॥१३॥७ ) नियुक्त करता 
था। इस 'राजछोक' को सूबेदार- अथवा 'आजको भाषामे गवर्नर कह सकते है । हो सकता हैं कि अशोक- 
कालीन रज्जुक ही उक्त राजलोक हों । ( दे, अशोकका चतुर्थ स्तम्भ-लेख ) 


१८. युद्ध प्रणाली 


वडुमाणचरिउ'में प्रमुख रूपसे दो भयानक युद्धोके प्रसंग आये हैं। एक तो विश्वनन्दि और 
विशाखनन्दिके बीच, तथा' दूसरा चक्रवर्ती त्रिपृष्ठ और विद्याधर राजा हयग्रीवके वीच | विश्वनन्दि और 
विशाखनन्दिके बीचका युद्ध वस्तुतः न्याय, नीति तथा सौजन्यपर छल-कपट, दस्भ, ईर्ष्या, विद्ेप एवं अन्याय- 


६० घड़माणचरिउ 


का घोर आक्रमण है | किन्तु इसका खोखलापन उस समय स्पष्ट हो जाता हैं, जब दोनोका आमना-सामना 
हो जाता है और विद्याखनन्दि, विश्वनन्दिसि जान बचानेके लिए कैँथके वृक्षपर चढ़ जाता है। किन्तु फिर 
भी जब उसे प्राण बचनेकी आशा नहीं रही तव वह कापुरुष, विश्वनन्दिके चरणोमें ग्रिरकर प्राणोकी भिक्षा 
माँगता है ( ३३१५॥९-१२ ) | 
दूसरा घोर संग्राम सामाजिक रीति-रिवाजके उल्लंघनका परिणाम है । विद्याधर राजा ज्वलनजटी अपनी 

पुत्री स्वयंप्रभाका विवाह ( ३४२९८०३१; ४॥१-४ ) पोदनपुरके भूमिगोचरी राजा प्रजापतिके सुपुत्र युवराज 
निपुष्ठके वीर्य-पराक्रम ( ३-२४-२८ ) से प्रभावित होकर उसके साथ कर देता है। विद्याधरोके अर्धचक्रवर्ती 
राजा हयग्रीवने इसे अपना घोर अपमास समझा । वह यमराजके समान भयानक तथा प्रढयकालीन अग्निके 
समान विनाशकारी गर्जना करते हुए चिल्लाया--“भरे विद्याघरो, इस ज्वलनजटीने हमारे समाजके विरुद्ध 
जो कार्य किया है, क्या तुम लोगोने इसे प्रकटरूपमें नही सुना ? इस अधम विद्याधरने हम सभी विद्याधरोंको 
तृणके समान मानकर हमें तिरस्कृत किया है तथा अपना कन्यारत्व एक दानव स्वरूपवाले भूमिगोचरी 
( मनुष्य ) के लिए दे डाला है ।” हयग्रीवकी इस छलकारपर उसकी सेना युद्धके लिए तैयार हो जातो है । 
उधर प्रजापतिके गुप्तचरोने जब प्रजापतिको सूचना दी तो वह भी अपनी तैयारी करता है । दोनो ओरसे 
भयंकर युद्ध होता है। भन्‍्तमें चक्रवर्ती त्रिपृष्ठ ( प्रजापति का पुत्र ) अर्धचक्रवर्ती हयग्रीवका वध कर 
डालता है ( ५१२३ )। 

कविने इस युद्ध का वर्णन प्रारम्भसे अन्त तक बडा ही वैज्ञानिक-रीतिसे किया है। दोनो पक्ष युद्धके 
पूर्व अपने मन्त्रियोसे सलाह लेते हैं । हयग्रीवका भन्‍्त्री हयग्रीवको सलाह देता हैं कि अकारण ही किया गया 
क्रोध विनाशका कारण होता हैं। वह साम, दाम एवं दण्ड नीतियोका संक्षिप्त विडइलेपण कर अन्तर्मे यही 
निष्कर्ष निकालता है कि त्रिपृष्ठके साथ युद्ध करना सर्वथा अनुपयुक्त है ( ४॥९ ) | किन्तु हयग्रीवने मन्त्रीकी 
सलाहकी सर्वथा उपेक्षा की तथा हठातू युद्ध छेड़ ही दिया । 

इधर राजा प्रजापतिने भी तत्काल मन्त्रि-परिपद्को बुलाकर हयग्रीवके युद्धोन्मादकी सूचना दी । 
मन्त्रियोमें-से एक सुश्रुतने सामनीति ( ४।१३-१५ ) के गुण एवं प्रभावोकी चर्चा कर उसके प्रयोगपर बल 
दिया। किन्तु त्रिपुएधके वडे भाई विजय ( हरूधर ) ने दुष्ट हयग्रीवके युद्धओो शरारत भरा तथा अन्यायपूर्ण 
समझकर उस परिस्थितिमें साम नीतिकों सर्वथा अनुपयोगी समझा तथा कहा कि स्वभावसे ही अहितकारी 
तथा शत्रुकर्मेमें लगा हुआ व्यवित प्रेम अथवा सामनीतिके प्रदर्शनसे शान्‍्त नही हो सकता (४।१७॥१ )' और 
उसने इंटका जवाब पत्थरसे देनेवाली कहावतको चरितार्थ करनेपर वल दिया (४॥१७ )। भन्ततः विजयका 
तर्क मात लिया गया। उसके बाद गुणसागर नामक मनन्‍्त्रीके कथनपर युद्ध-क्षेत्रमें पहुँचमेके पूर्व युद्धके लिए 
आवश्यक विद्याओकी सिद्धि, साधन-सामग्री तथा पूर्वाम्यासपर बल देने सम्बन्धी उसकी सलछाहको मान लिया 
गया | ( ४१८-१९ ) और उसके वाद युद्ध क्षेत्रकी ओर कूच करनेकी तैयारी की गयी ( ४॥२० )। 

सबसे आगे ध्वजा-पताकाओको फहराता हुआ मेघ-घटाओोके समान ( ४॥२१ ) हाथियों का दल चला, 
फिर वेगमें लता-प्रतानोमें गुल्म-लताओोको लाँघ जानेवाले (४२१ ) चर्पछ घोडोका दल । उसके पीछे 
आयुधोंसे युक्त रथोका दक तथा इनके साथ चक्रवर्ती त्रिपृष्ठ तथा उसके आगे-पीछे इवेत छत्नोको लगाकर 
तथा दायें हाथोमें तलवार लेकर अन्य राजे-महाराजे (४॥२० )॥। त्रिपृष्ठ की इस सेनाके चलनेसे इतनी 
घूलि उडी कि उसीकी ओरसे लड़नेके लिए नभ-मार्गसे चलती हुई विद्याघर-सेता घूलिसे भर गयी (४॥२१ )। 
पृथ्वी-मार्ग एवं आकाश-सार्गसे चलती हुई दोनो ( मनुष्य एवं विद्याघर ) सेनाएँ एक-दूसरेको देखती हुई 
प्रसन्न-मुख होकर आगे बढ रही थी । ,त्रिपृष्ठ एवं विजयके आगे-आगगे राजा प्रजापति चल रहे थे । वे ऐसे 
प्रतीत होते थे मानो चय एवं विक्रमके भागे प्रशम ही चल रहा हो (४२१ ) ! 


प्रस्तावना ६१ 


त्रिपृष्ठ एवं विजयके पीछे-पीछे एक करहा ( ऊँट )-दल चल रहा था और उसके पीछे-पीछे कहारो 
द्वारा ढोयी जाती हुई शिविकाओमें बैठी हुई नरनाथोकी विलासिनियाँ तथा सैन्य-समुदायके खाने-पीनेकी 
सामग्री--चरुआ, कलश, कड़ाही आदि लेकर चलनेवाला दछक ( ४॥२१ )। 

रथावर्त शैलपर पहुँचते ही मण्डप खडे कर दिये गये । वर्णिकृजनोने विविध आवश्यक वस्तुओका 
बाजार फैला दिया । सेवकोने हाथियोका सामान उतार डाला । फिर उन्हे जलरूमें इवकियाँ लगवाकर तथा 
घोडोको धूलिमें लिटवाकर और शीतल जल पिलवाकर बाँव दिया। ऊँटोको जल पिलाकर स्नान कराया गया । 
काण्ड-पट ( 9०7४४०४० ) छगराकर महिलाओके निवासोकी व्यवस्था कर दी गयी । वैलोको जंगलमे चरने 
छोड़ दिया गया भौर कोई घास और जल, तो कोई काष्ठ तथा तेल लाने चछ दिया ( ४॥२४ )। 

उधर हयग्रीवको जब पता चला कि त्रिपृष्ठ पूरो तैयारीके साथ उससे लोहा लेने आा रहा है, तो वह 
तत्काल ही सन्धि-प्रस्ताव लेकर अपना दूत उसके पास भेजता है । वह त्रिपुछकों हयग्रीवके पराक्रमोका 
परिचय देकर तथा स्वयंप्रभाको लौटाकर हयग्रीवसे सन्धि कर लेनेकी सलाह देता हैं ( ५११-२, ५ )। किन्तु 
विजय उस दर्तको डॉट-फटकार कर वापस भगा देता है। 

विश्वामके बाद त्रिपृष्ठ सदल-बल युद्धस्थदीकी ओर चला। नागरिकोंकी ओरसे उसका बड़ा स्वागत 
किया गया | उसे स्थान-स्थानपर गदा, मुसलू, धनुप एवं कोस्तुभ-मणि ( रात्रिमे प्रकाश करने हेतु ) आदि 
हथियार भेंट-स्वरूप दिये गये | 

युद्धक्षेत्रमें दोनो सेनाओंमें भयानक युद्ध हुआ । भठसे भठ- भिड़ गये, घोड़ोसे घोडे जा ठकराये, 
हाथी हाथियोसे जुट गये, रथसे रथ छग गये एवं धनुपकी टंकारोसे गुह-कन्दराएँ भर उठी (५॥१० )। 
किन्तु त्रिपृष् की सेना पर-पक्षके दुर्गति-प्राप्त सैनिकोपर केवल दया ही नहीं करती थी, अपितु उन्हें मित्रवत्त्‌ 
समझकर छोड़ भी देती थी । 

अश्वग्रीव ( हयग्रीव ) का मन्त्री हरिविश्व शर-सन्धानमें इस तरह चमत्कार दिखाता रहा कि उसके 
शत्रुजन भी दांतो तले अँगुली दबा छेते थे। उसके वाणोने त्रिपुछ-जैसे योद्धाकों भी घेर लिया ( ५११६ ) 
किन्तु शीघ्र ही भीम अपने अर्ध मृगाक वाणसे मान भंग कर देता है ( ४१७ )। अकंकीतिने अपने दैलवर्त 
तामक एक अस्त्रसे प्रतिपक्षी खेचरोके मस्तकोकों कुचछ डाला (५११८) । अन्तमें त्रिपुष्ठने अपने चक्रसे रथांग 
विद्यामें पारंगत (४९१२) हयग्रीवका सिर फोड़ दिया और इसी समय युद्ध समाप्त हो गया ( ५॥२३ )॥ 

कविने अन्य युद्धसम्बन्धी विवरणोंमें विविध प्रकारके कवचों एवं शिरस्त्राण ( ५११६८ ), शुभ 
शकुन (५१२०११० ) आदिका भी अच्छा वर्णन किया है। कवच ( ५७७ ) तीन प्रकारके वतलाये है । 
गुडसारी कवच ( हाथियोके लिए ), पवख कवच ( घोड़ोके लिए, ) एवं सन्नाह कवच ( मनुष्योके लिए )। | 
घनुप-बाण साधनेकी विधिका वर्णन करतें हुए कविने विविध प्रसंगोमे बताया है कि-- 

१. घनुष वायें हाथ में लिया जाता हूँ । 

२ डोरीको कान तक खीचा जाता है । 

३. बाणको नासाग्रके पाससे निशाना बनाकर छोड़ा जाता है । 

४. मध्य कंगुलीसे घनुष-डोरीको खीचकर छोड़ा जाता है । 


कविने त्रिपष्ठ एवं हयग्रीवके युद्धका वर्णन वर्गीकृत पद्धतिसे किया हैं। उसने सबसे पहले हत्तियुद्ध 
तथा बादमें अश्वयुद्धका वर्णन किया हैँ । ] " 

इस वर्णनमें कविने यद्यपि अपनी वर्णन-कुशलूताका दिः्दर्शन किया है, किन्तु अपने पूर्ववर्ती महाकवि 
असग से प्रेरणा लेकर भी वह उसकी समानता नही कर सका है। [ तुलनाके लिए देखिए---असग्र कृत 
वर्धभानचरित्रका ९२६-२७ एवं 'वड्डमाणकान्य' का ५१११।१३-१४ ] 


६२ वड्माणचरिड 


१९, शास्त्रास्त्र, युद्ध-विद्याएं और सिद्धियाँ 

११वी-१ श्वी सदीमें जिस प्रकारके शस्त्रास्त्र प्रमुख रूपसे युद्धोमें प्रयुक्त होते थे 'वहुमाणचरिउ' से 
उनकी कुछ सूचनाएँ प्राप्त होती हैं । उसमें उपलब्ध युद्ध-सामग्रीको निम्न वर्गोमें विभक्त किया जा सकता है-- 

( १ ) छुमनेवाले अस्त्र-शस्त्र--जैसे--छुरो ( ५१४॥७ ), कृपाण ( ५१३॥४ ), सुर॒पा (१०१३१ 
९ ), कुन्त ( ५१४५ ), त्रिशूल ( १०२५॥१० )। 

( २ ) काटनेवाले अस्त्र-शस्त्र--करवाल ( ५७५, ५१४४, १०२६१३-१४ ), सदग ( ५९ 
१५ ), चक्र ( ५११२॥९ ), घारावली चक्र (५२३॥२), सहस्नार चक्र ( ५१६।१० ), चित्तलिय (४।५८ )। 

( ३ ) चूर-चूर कर डालनेवाले अस्त्र-शस्त्र--मुसछ ( ५७७९, ५१९१५-१६ ), ( ६४४ ), 
मुदूगर ( ५११५३ ), गदा ( ५१९॥१५-१६, ५॥२०१० ) एवं लागल ( ५॥१९१५-१६, ५२०१० )। 
न्‍ (४ ) दूरसे फेंककर शत्रुका वध करनेवाले अस्त्र--अमोघशक्ति ( ५११॥४१ ) एवं विविध वाण-- 
यथा--अर्धमृगाकबाण ( ५११७/१७ ), नागवाण ( ५२२।६ ), गरुडवाण ( ५२२७ ), वज्रबाण पारश। 
१४, ५१२२९ ) अग्निवाण ( ५॥२२॥१० ), जलबाण ( ५१२२॥१३२ ), शक्तिवाण ( ५१२२॥१३ ), पाग्चजन्प 
बाण ( ५१९१५ ) एवं नाराच अर्धचन्द्रवाण ( ९१९११ )। 

कविने इन शस्त्रास्त्रोके अतिरिक्त कई प्रकारकी दैवी-विद्याओ एवं सिद्धियोकी भी चर्चा की है । 
प्रतीत होता हैं कि अपनी विजयकी प्राप्ति हेतु पूर्व-मध्यकालमें मन्त्रो, तन्त्रोका भी सहारा लिया जाता था। 
कविने युद्ध-प्रसंगोमें अवलोकिनी देवी, जो कि शन्रु-सेनाका रहस्य जाननेके लिए भेजी जाती थी, उसका उल्लेख 
किया है ( ५१९॥६ ) । 

शक्तियोर्मे प्रमुख रूपसे उसने अमोघ मुख-शक्ति ( ५९१३; ५॥९।१५ ), दन्तोज्ज्वल-शक्ति 
(५१४१ ) एवं प्रज्वलित-शक्ति ( ५२२।१४ ) का उल्लेख किया हैं । 

विद्यार्यर्मिं उसने अहित निरोधिणी विद्या (४/१८॥१२ ), हरिवाहिणी विद्या (४१९३ ) तथा 
वेगवती ( ४१९३ ) नामकी विद्याओके उल्लेख किये है और लिखा है कि त्रिपृछको ५०० प्रकारकी विद्याएँ 
सिद्ध थी (४।१९३ ) | 

इस प्रकार सिद्धियर्मे उसने विजया और प्रमंकरीके उल्लेख किये है (४१९१ ) | 


२०, दर्शन ओर सम्प्रदाय 
संस्कृतिके पोपक-तत्त्वोमे दर्शन अपना प्रधान स्थान रखता है। उसमें चेतन-तत्त्वके निरूपण तथा 
विश्लेपण, अध्यात्म-जागरण और आत्म-शोधनकी प्रक्रियाका निदर्शन रहता है । विवुध श्रीधरने इसीलिए 
जैन-दर्शनके प्रमुख तत्त्व 'जीव'का विस्तृत विश्लेषण तो किया ही, साथ ही उसने समकालीन प्रमुखता-प्राप्त 
अन्य दर्शनो व सम्प्रदायोकी भी चर्चाएँ की है । इनमे साख्य, नारायण, भागवत तथा आजीवक-दर्शन तथा 
सम्प्रदाय उल्लेखनीय है । 
श्रमण-परम्परामें ऐसी मान्यता है कि सांख्य-दर्शनकी स्थापना 'मारीचि' ने की थी । यह मारीचि 
आदि-तीर्थंकर ऋषभदेवका पोता ( भरतपुत्र ) था। जब उसे यह ज्ञात हुआ कि वह अग्रले भवोमें अन्तिम 
तीथंकर महावीरके रूपमें जन्म धारण करेगा, तब वह अहंकारसे भर उठा। पूर्वमें तो उसने कठोर जैन 
तपस्या की, किन्तु बादमे वह तपसे भ्रष्ट हो गया और उसी स्थितिमें उसने सांख्य-मतकी स्थापना और प्रचार 
किया ( २१५१ ३-१४ )। जैन इतिहासके अनुसार मारीचिका समय छाखो वर्ष पूर्व है। कविने मारीचिके 
विपयमें कहा है कि “वह घर्मच्युत, मिथ्यात्वी एवं कुनयी हो गया ( २॥१५॥८-१० )»। इसके बाद उसने 
चर्चा की हैं कि उसी मारीचिनें कपिल आदिको अपना शिष्य बनाया ( २१५१० ) । कविके कुनयवादी एवं 
मिथ्यात्वी कहनेका तात्पर्य यही हैं कि वह जैनघरमंसे विमुख हो गया । 


प्रस्तावना । 


इवेताइवतर-उपनिषद्‌ तथा भगवद्‌-गीतामें कपिलका नाम आदरपूर्वक लिया गया है। डॉ. राघा- 
कष्णनूने 'कपिल' को भगवान्‌ बुद्धसे लगभग एक शताब्दी पर्वका बतलाया है। उक्त तथ्योंसे कपिलकी प्राची- 
नता सिद्ध होतो है । जेन-सम्प्रदाय यदि कपिलके गुरु मारीचिको लाखों वर्ष पर्वका मानता है, तो उसका पक्ष 
भी गम्भोरतापूर्वक विचारणीय अवश्य है । 

कवि श्रीधरने सांख्योंके विषयमें दो बातोंके उल्लेख किये। प्रथम तो यह कि वे २५ तत्त्व मानते थे 
( २।१६॥१ ), भौर द्वितोय यह कि सांख्यमतानुयायी संन्‍्यासी 'परिव्राजक' कहलाते थे ( २१६॥२ ) । 

कविने अन्य मतोमें नारायण एवं भागवत-सम्प्रदायोकी चर्चा की है और उनमें क्रमशः मन्दिरपुरके 
अस्तिमित्र ब्राह्मण एवं शवितिवन्तपुरके संलंकायन नामक विप्रोंके विषयमें कहा है कि वे घरोंमें रहते हुए भी 
त्रिदण्ड एवं चूला धारण करते थे । वे कुसुम, पत्र एवं कुशसे पूजा करते थे तथा गंगाजलको सर्वाधिक पवित्र 
मानते थे ( २९ )। ये छोग यज्ञ-यागादिमें बहुत विश्वास रखते थे। इन उल्लेखोंसे उतके आचार-विचारपर 
प्रकाश पड़ता है । इनके साथु सी 'परिन्नाजक' कहलाते थे ( २१८५ ) 

कृविने जाजीवक-सम्प्रदायका नामोल्लेख मात्र किया है। यह सम्प्रदाय भी अत्यधिक प्राचीन है । 
'उवासगदश्ञाओं में श्रमण महावीर एवं मक्खलिपुत्र गोशालरू' का भाग्य एवं पुरुपार्थ सम्बन्धी शास्त्रार्थ सुप्रसिद्ध 
हैं। उसके अनुसार मक्खलिपुत्र गोशालू भाग्यवादी था एवं श्रमण महावीर पुरुषार्थवादी । उन दोनोके 
शास्त्रार्थमें मक्खलिपुत्र-गोशाल बुरी तरहसे पराजित हो गया था । 

आजीवक-सम्प्रदायके विपयमें विद्वानोमे विभिन्न सान्यताएँ है । कुछ विद्वान उसे बुद्ध एवं महावीरके 
पूर्वकालका मानते है ( पाश्व॑नाथका चातुर्याम धर्म, पृ. १९, २३ )। डॉ. हार्नले-जैसे शोध-प्रज्ञ गोशालकको 
उसका संस्थापक मानते हैं. । और मुनि श्री कल्याणविजयजी-जैसे अध्येता विद्वान उसे उसका समर्थ प्रचारक 
मानते है. । कल्याणविजयजीके मतका आधार अर्धमागधी-जैनागम साहित्य तथा रामायण एवं महाभारतके वे 
प्रसंग प्रतीत होते है, जिनमें देववादका वर्णन आता है। भगवती-सूचमें आजीवक-सम्प्रदायकी प्राचीनताके 
विपयमें एक सन्दर्भ प्राप्त होता है, जिसके अनुसार गोशालकने आजीवकन्सम्प्रदायके पूर्वाचायोका नामोल्लेख 
कर उसके प्राचीन इतिहासपर स्वयं प्रकाश डाला है । वह भगवान्‌ महावीरसे कहता है कि दिव्य-संयूथ तथा 
सन्निगर्भके भवक्रमसे मैं सातवे-भवर्में उदायी कुण्ड्यायन हुआ था । , बाल्यावस्थामें ही मैंने धर्माराधन किया 
और अन्तमें उस शरीरको छोडकर क्रमशः ऐणेयक, मल्लराम, माल्यमण्डित, रोह, भारद्ाज और गौतमपुत्र- 
अर्जुन इन छह मनुष्योके शरीरोमें प्रवेश किया और क्रमश: २२, २१, २०, १९, १८ एवं १७ वर्षों तक 
उनमें बना रहा । अन्तमें मैंने गौतमपुत्र-अर्जुनका शरीर छोड़कर गोशारूक ( मक्खलिपुत्र) के शरीरमें यह 
सातवां शरीरान्तर प्रवेश किया है, और उसमें कुछ १६ वर्ष रहनेंके उपरान्त मैं निर्वाण प्राप्त करूंगा । उक्त 
तथ्योसे ज्ञात होता है कि आजीविक-सम्प्रदाय यदि बहुत अधिक प्राचीन नही, तो २३वें तीथंकर पाइ्वेनाथके 
समयमसें एक विकसित सम्प्रदायके रूपमे अवश्य रहा होगा । 

आजीवक-सम्प्रदाय आगे चलकर जिस तीत्र गतिसे विस्तृत एवं छोकप्रिय हुआ, उसी तीत्र गतिसे 
उसका हास भी हुआा। ७वी झताब्दीमें उसके परित्राजकोके नाम पण्डरमिवक्खु, पाण्दुरंग, पण्डरंग अथवा 
स-रजस्क-भिवखुके रूपमे मिलते है । १०वी-११वी शताव्दीमें उसकी वेश-भूषा एवं आचार-विचारमें इतना 
परिवर्तन हो गया कि शीलंकाचार्य और भट्टोत्पलने उन्हे एकदण्डी तथा शैव एवं नारायण-भक्त तक कह 





३० दे, हॉनले द्वारा सम्पादित उवासगदसाओं, ७वाँ अध्ययन, ( कलकत्ता श्८८६-८८ ई )।॥ 
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३, भ्रमण भगवान महावीर ( मुनि 'ी कल्याणविजयजी कृत ), पृ, २६४। 

४, आगम एव त्रिषिटक ( मुन्ति श्री नगराजजी ), कलकत्ता, १६६६, पृ २६। 


द््ड चड़माणचरिड 


दिया और १५वीं शताव्दीके आचार्य देवेन्द्रसुरिके समय तक वे जटाजूठ-धारी, भभृत-धारी तथा पिच्छिका- 
घारी वनकर छल-कपटपूर्ण आचरण करते हुए ग्रामों, गोकुलो व नगरोमें वर्षावास करने छगे थे । 


२९, सिद्धान्त और आचार 


“वड्ुमाणचरिउ” मूलतः एक घर्म-ग्रन्थ है, अतः इसमें सम्यग्दर्शन, सम्यग्तान और सम्यग्चारित्रका सभी 
दृष्टियोसे सुन्दर एवं विस्तृत विवेचन किया गया है । कविने इसके भेद-अ्रभेदोंके रूपमे उनका प्रसंगानुकूल वर्णन 
किया हैं। धर्मोपदेशका प्रारम्भ वह आत्मवादसे करता है। राजकुमार ननन्‍्दन जब वन-विहारके लिए 
निकलता है, तब वहाँ उसकी भेंट ऐल गोत्रीय मुनिराज श्रुतसागरसे होती है। नन्‍्दन भवसागरसे भयभीत 
रहता है, अतः वह सर्वप्रथम यही प्रइन करता है कि संसाररूपी सर्पके विपको दूर करनेमें मन्त्रके समान है 
सन्त, एलापत्य गोत्रके है आदि-परमेश्वर, मुझे यह बतलाइए कि जीव निर्वाणस्थलमें किस प्रकार जाता है ? 
(१।९॥८-११ )। मुनिराज राजकुमारके प्रश्तको सुनकर सीधी और सरल भापषामें समझाते हुए कहते है-- 
“जब यह जीव “यह मेरा हैँ, 'यह मेरा है” इस प्रकार कहता है, तब वह जन्म, जरा ओर मृत्युसे युक्त 
संसारको प्राप्त करता है, तथा जब उस ममकारसे विमुक्त होकर आत्मभावको प्राप्त होता है, तब वह मोक्षको 
प्राप्त कर लेता है” ( ११०२ )। 

कवि भवसागरसे मुक्ति पामैका मूल 'अनित्यानुप्रेक्षाकों मानता हैं। अतः राजा नन्दिवर्धन जब भव- 
भोगोकों भोगकर एकान्तर्मं वैठता है, तब उसे संसारके प्रति अनित्यताका भान होता है। वह सोचने लगता है 
कि शरीर, सम्पदा, रूप और आयु इन सभीका उसी प्रकार नाश हो जाता है, जिस प्रकार सन्ध्याकी छालिमा 
(१।१४॥२-३१) और इस प्रकार विचार करता हुआ वह पिहिताश्रव मुनिके पास दीक्षा छे छेता 
हैं ( १११७।१४) । 

; कविने जीवको कर्मोका कर्ता और भोक्ता मानकर रागको संसारका कारण माना हैं। जबतक राग 
समाप्त नही होता, तबतक सम्यवत्वका उदय सम्भव नही (२।९) । 

मुक्ति प्राप्त करनेके लिए क्रोष, मान, माया और छोभका त्याग (६११६) अत्यन्त आवश्यक है । 
लक्ष्यकी प्राप्तिके लिए अन्तंवाह्म परिग्रहोंका त्याग (६१५), तीन शल्य, तीन मद एवं दोपोका सर्वथा त्याग 
बत्यन्त आवश्यक वंतलाया गया है (६१५) । 

कविने दो प्रकारके धर्मोकी जर्चा की है। सागार-धर्म एवं अनगार-धर्म । इन दोनो धर्मोका मूल 
आधार भी कविने सम्यवत्वको ही माना है और वतलाया है कि---सम्यग्दर्शन संसार-समुद्रसे तरनेके लिए 
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नौकाके समान है” ( ७६ )। 


कर्म आठ प्रकारकें होते है । कविने उनका मूल कारण मिथ्यात्व, अविरति, प्रमाद, कपाय एवं योगको 
माना हैं। मनकी वृत्तिको एकाग्र एवं शान्‍्त बनानेके लछिए' इनको वृत्तियोसे दूर रहना अत्यन्त आवश्यक 
हैं (७६) | 3-5 ९ 

कविने बारह प्रकारके ब्रतोका सुन्दर निरूपण किया है। उसने मुनिराज नन्‍्दनके द्वादशविध तपोंकी 
चर्चा करते हुए वाह्म-तपोंकी चर्चा इस प्रकार की है कि---“/उस मुनिराजने निर्दोष महामतिरूपी भुजाओोके 
बलसे श्रुतरूपी रत्नाकरको शीघ्र ही पार कर लिया तथा जिस समय तीज तपरूपी तपनका प्रारम्भ किया, 
उस समय मनसे, रामगह्ेप रूपी दोनो दोपोको निकाल बाहर कर अनशन-विधान द्वारा अध्ययन एवं घ्यानको 
सुखपूर्वक संसाधित किया। निद्राको समाप्त करने हेतु विधिपूर्वक सचित्त वजित परिमित-आहार ग्रहण 





१. श्रमण भगवात्न्‌ महावीर, पृ, ३८५१ । 
२, अगडदत्तकहा, पद्य २०८-२०६ । मु 


प्रत्ताववा.. ६५ 


किया | खलजनोंके निन्‍्दार्थक वचनोंकी उपेक्षा करके क्षुधा एवं तृपाके विछासको दूर कर निर्मछतर हृदयसे 
भव्यजनोंके घरोमें गमन करनेकी वृत्तिमें संख्या निश्चित कर वृत्ति-परिसंख्यान तप प्रारम्भ किया ॥ इन्द्रियोको 
जीतनेवाले तथा संक्षोभका हरण करनेवाले रखोंका त्याग किया । असमाधि-वृत्तिको मिटाने के लिए निर्जन्तुक 
भूमिमें झयनासतन किया । मनको वशमें कर शोकरहित होकर परिग्रहका त्याग कर त्रिकालोंमें कायोत्सग 
मुदा घारण की ( ८१४ )। 

इसी प्रकार कविने पदट्द्रव्यों एवं सात तत्त्वों आदिका भी विस्तारपूर्वक वर्णन किया है । एक प्रकार- 
से यह ग्रन्थ इन विषयोंका ज्ञान-कोश भी कहा जा सकता है क्योंकि दर्शन और आचारकी इसमें प्रचुर सामग्री 
भरी पड़ी है (१०॥३-४०) । यह अवद्य है कि कविके इन वर्णनोंमें कोई विशेष नवीनता नहीं है । इन विपय- 
वर्णनोका मूल आधार तिलोयपण्णत्ति, त्रिकोकसार, गोमट्टसार ( कर्मकाण्ड और जीवकाण्ड ) तथा तत्त्वार्थ- 
राजवात्तिक आदि हैं। उक्त सभी विपयोका विहलेषण वहाँ स्पष्ट रूपसे प्राप्य है ही, अतः उन्का निरूपण 
यहाँपर पिष्ठपेषित ही होगा । 


२२. भूगोल 


श्रमण-परम्परामें भूगोलका अर्थ बड़ा विशाल है। श्रमण-कवियोंके दृष्टिकोणसे इसमे मध्यलोकके 
साथ-साथ पाताल और ऊर्ष्व लोक भी सम्मिलित है। पाताल-लोकमें ७ नरक है तथा ऊर्ष्व-लोकमे स्वर्ग एवं 
भोक्ष-स्थल स्थित है, जिनका वर्णन विस्तार-पूर्वक किया गया हैं (१०११३-३८) । 

कविने मध्य-छोकका भी वर्णन विस्तार-पूर्वक किया है। उसे निम्न चार भागोमें विभक्त किया जा 
सकता है-- 

(१) प्राकृतिक भूगोल, (२) मानवीय भूगोल, (३) आथिक भूगोल और (४) राजनैतिक भूगोल । 


( १) प्राकृतिक भूगोल 


प्राकृतिक भूगोलमें सृष्टिकी वे वस्तुएँ समाहित रहती है, जिनके निर्माणमें मनुष्यके पुरुपार्थका किसी 
भो प्रकारका सम्बन्ध न हो। इस प्रकारके भूगोलके अन्तर्गत पहाड़, समुद्र, जंगल, द्वीप, नदी आदि सभी 
आते है । इन पहाड़ोमें-से कविने सुमेरु पर्वत (१।३॥५), उदयाचल (१।५॥४), हिमवन्त (२।७।४), वराह- 
गिरि (३७६), केलास (२।१४॥१४), विजयार्द (३॥१८॥५), कोटिशिला ( ३।२८॥१ ), विजयाचल 
(३।२९।१०), रथावर्त (४/२३॥११), शिखरी (१०१४२), महाहिमवन्त (१०।१४४), रुक्‍मी (१०१४५), 
निषध (१०१४९) एवं नील (१०॥१४।१०) के उल्लेख किये है, किन्तु इनमें-से प्रायः सभी पर्वत पौराणिक 
है। हाँ, कोटिशिला एवं कैलास पर्वतकी स्थितिका पता चल गया है.। कोटिशिला वर्तमान गया जिलेमें कोल्हुआ 
पहाड़के नामसे प्रसिद्ध है. और कैलास पर्वतकी स्थिति मानसरोवर झीलके आसपास अवस्थित मानी गयी है । 

नदियोंमें भी कविने गंगा (१०॥१६॥१), सिन्धु (१०१६१), रोहित (१०१६१), रोहितास्था 
(१०१६२), हरि (१०१६॥२), हरिकान्ता (१०१६२), सीता'(१०१६।२), सीतोदा (१०।१६॥३), 
नारी (१०१६३), नरकानता (१०१६॥३), कनककूला (१०॥१६!३), रूप्यकूछा (१०१ ६।४), र्क्ता 
(१०११६।४) एवं रक्तोदा (१०११६।४) के उल्लेख किये है । इनमे-से गंगा और सिन्धु नदियाँ परिचित है । 
कुछ शोध-विद्वान्‌ प्रस्तुत गंगा और सिन्धुको वर्तमान गंगा और सिन्घुसे भिन्‍त मानते है और कुछ अभिन्‍त। 
बाकी को सब नदियाँ पौराणिक हूँ । 

पर्वत एवं नदियोके समान चनोंके उल्लेख भी पौराणिक अथवा परम्परा-मुक्त हैं। अतः प्रमदवन 





९. दे, श्रमण-साहित्यमें वर्णित ब्रिहारकी कुछ जेनतीर्थ भ्रूमियाँ, [ लेखक डॉ, राजाराम जन ], पृ १-८॥ 
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६६ बटहुमाणचरिउ 


(७॥१३॥३), नागवन (९॥२०१), इक्षुवत (१।३॥१४), नन्दनथन (११७), कमठवन (५।१७॥२५) एवं 
तपोवन (१।१६।२) के उल्लेगोमें इक्षुवल एवं तपोवनकों छोटकर वाकीके वनोंकों पौराणिक मानना चाहिए। 
कविने राजभवनोके सौन्दर्य-वर्णनमें प्रभदवनके उल्लेख किये है । ये प्रमदवन नृपतियों, सामन्‍्तों तथा श्रीमस्तोंकि 
हम्पोंकी वे क्रीडा-बाटिकाएँ थी, जिनमें वे अपनी प्रेमिकाओं और पत्नियोके साथ विचरण किया करते थे । 

प्राचीन-साहित्यमें प्रमदवन और नन्दनवनके उल्लेग अनेका रथछोपर उपलब्ध होते है । महाभारतफे 
वन-पर्व (५३२५) के अनुसार राजमह॒लोमें रानियोके छिए बने हुए उपबनोंकों प्रमदवन अथवा प्रमदावन 
कहा गया है। सुप्रसिद्ध नाटककार भासमें अपने नाटक 'स्वप्नवासवदत्तम्‌' में बताया है कि जब राजा उदयन- 
का पुनविवाह पद्मावतीके साथ सम्पन्न होने लगा, तव वासबदत्ता अपने मनोबिनोदके छिए प्रमंदबनगर्म चछी 
गयी। स्पष्ट है कि यह प्रमदवन राजप्रासादोके भीतरकी बह पुष्ववाटिका थी, जिममें प्रेमी-प्रेमिफाओकी 
केलि-क्रीडाएँ हुआ करती थी । 

बिवुध श्रोधर कवि होनेके साथ सौन्दर्य-प्रेमी भी थे । उन्होंने नगर, प्रामाद तथा उपवर्नोंके वर्णनोंमें 
जिन वृक्षों, छताओ व पुष्योके उल्लेख किये हैँ, वे निम्न प्रकार हैं -- 


वृक्ष 

“बडुमाणचरिउ'में कविने तीन प्रकारके वृक्षोके उल्लेस किये हैँ--(१) फब्बृक्ष, (२) घोभावृन्त भर 
(३) पुष्पवृक्ष 
फलवृक्ष 

पिण्डी (२३१२), कपित्य (१०३०।३), पूगद्रम (३३१०), आम्रवृक्ष (४६३), कल्पवृक्ष 
(४॥५।१०), वटठवृक्ष (९१७४), कोरक (२।३।११) एवं शालि (३३३॥९) नामऊ बृक्षोके नाम मिलती है 
शोभावृक्ष 

बशोक-वृक्ष (१०१११, १०१६।१२), शाल-बृक्ष (९२१११) एवं तमाल-युक्ष (१०२३८) । 
पुष्पवुक्ष 

शैलीन्त्र (७३३), जपाकुसुम (७।१४), शतदल (८३), कंज (२।३।११), तिलूएप्प (१०११॥८) 
एवं मन्दार-पुष्प (३२१।१) के उल्लेख मिलते है । 

इनके अतिरिक्त कविने लताओ एवं अन्य वनस्पतियोके भी उल्फेस यन्न-तत्र फिये है । इनमें-से नागरवेल 
(३।३।१०), महालता (२।३।३), गुल्मलता (८॥६॥१), लतावल्‍लरि (२।३१४) एवं छुश (२१९६) आदिके 
उल्लेख मिलते है । 

इन उल्लेखोको देखकर ऐसा विदित होता है कि कवि वनस्पति-जगतृसे पर्याप्त रूपमें परिचित था । 
पशञ्-पक्षी एवं जीव-जन्तु 

कविने दो प्रकारके जानवरोके उल्लेख किये है--मेरुदण्डवाले ( ]ग्रगाथ० ) एवं उसके 
विपरीत ( ००४३७ ) । मेरुदण्डवाले जीवोमें स्तनपायी एवं सरीसृप ( रेंगकर चलनेवाले ) जीव आते है । 
, स्तनपायी जीवोमे मनुष्यो के अतिरिक्त सिंह, व्याप्न, गाय, लंगूर, साँड एवं भैसे आदि है । 

इनसे-से कृविने हाथी, घोडा, ऊँट ([ ४२४१० ), गाय ( १।१३॥२ ), भैसे ([ प११३॥७ ), मैप 
(९११११ ), हरि ( ३२५९ ), ऋक्ष ( १०२४।११ ), हरिण ( १०१९६ ), इवान ( ९१११० ), 


नवकन्धरु (, 5 सांड ४।१०११ ), “चीता ( ४५८ ), जम्बु एवं शूंगाल ( ५१५॥२ ), सरह ( १०८१ ) 
के उल्लेख किये है । 


प्रस्तावचा ६७ 


कविने हाथी एवं घोड़ोंके भेद-प्रकार भी गिनाये है, जो कई प्रकारसे महत्त्वपूर्ण है । हाथियोमें कविते 
मातंग ( ५११०११२, मदोन्‍्मत्त एवं सवलू हाथी ), करोश ( ४२२॥१ ), द्विरद ( ४२३॥५, ५॥१२॥१, छह 
वर्षसे अधिक जायुवाल्वा हाथी ), छाल हाथी ( ५।८॥३ ), खवेतांग मातंग ( ५७४१०, ५॥९॥४ ), मदगल 
( ५२३।९, ५१८७ ), वन्य-गज ( ५२३॥६ ), करीन्‍द्र ( ५११७।१५ श्रेष्ठ मजजोका अधिपति ), ऐरावत- 
हाथी ( ५११८॥८ ), सुरकरि ( ५१९७५ ), दिग्गज ( ४॥१॥५ ), करि ( २५११८, ५॥१३॥१ ), गज 
( ११५५, ५१०१०, साधारण हाथी ), गजेन्द्र ( १०११३।१, उत्तम तथा उत्तुग गज ), दन्‍्ती 
( ५११४।१४, आठ सालसे अधिक आयुवाला हाथी ) के उल्लेख किये है । 

घोड़ोके प्रकारोंमें कविने तुरंग ( वेगगामी तुर्की घोड़े ४२४८, ८।४४ ), वाजि ( युवावस्थाको 
प्राप्त उत्तम श्रेणीके घोड़े ३१११।११ ) एवं हय ( ४२४११ ) नामक धोड़ोके उल्लेख किये हैं ॥ जिस रथमे 
घोडे जोते जाते थे, कविने उन रथोको तुरंगमरथ ( ५७७ ) कुहा है। घोड़ोकी सज्जाके उपकरणोमें-से 
कविने परियाण ( ४२४७७ ), खलछोन ( ४।२४।७ ) एवं पदखर ( घोडोके कवच ५॥७।१२ ) के उल्लेख 
किये हैं। मार्गमें चछते-चलछते जब ये घोड़े थक जाते थे, तब भश्वारोही अथवा भश्वसेवक उन्हे जमीनमें 
लिटवाता था ( ४/२४।८ ), इससे उनकी थकावट दुर हो जाती थी । 

पक्षियों में कुककुट ( ५११३॥७ ), परपुद्ु ( कोयछ, ४॥१३॥११ ), कायारि ( उल्लू, ४१०४ ), 
हंस ( १८।९ ), हंसिनी ( १८।॥९ ), कीर ( १।८।१० ) एवं मयूर ( १।४॥१२ ) उल्लेखनीय है । 

अन्य जीव-जन्तुओमें पत्चनण ( १॥५॥१ ), कृष्णोरग ( १४१२), नाग ( १।८॥४ ), महोरग 
( १०१२१॥१० ), सरीसूप (१०१२१॥९ ), विसारी ( मछली, ९७७५ ), अक्ष (१०८४१ ), कुक्षि 
( १०८१), कृमि ( १०४८।१ ), शुक्ति (१०८१ ), शंख ( १०८॥१ ), गोसित ( १०८॥१ ), 
पिपीलिका ( १०८२ ), दंशमशक ( १०८।३ ), मक्खी ( १०८।३ ), मकर ( १०८।१२ ), ओघर 
(१०८१२ ), सुंसुमार ( १०८॥१२ ), क्षप ( १०८॥१२ ), शिलोमुख ( १०११० ) एवं कच्छप 
अमुख है । 

(२) मानवीय भूगोल 

मानवीय भूगोलम सानव-जातिके निवासस्थल तथा उसकी आजीविकाके साधन आदिकी चर्चा रहती 
है। मानवके जीवित रहनेके लिए आवश्यक-सामग्री, यथा--योग्य जलवायु, जलीय प्रदेश, उपजाऊ भूमि, चरा- 
गाह एवं घरेलू उद्योग-घन्धोके योग्य कच्चे माठ आदिकी अधिकता जहाँ होती हैं, उन स्थानोंको सानव अपना 
निवास-स्थल चुनता है। यही कारण है कि प्रस्तुत ग्रन्थमें वरणित देश अथवा नगर प्रायः ही नदियोके किनारे- 
पर स्थित बताये गये है। उनकी उपजाऊ भूमि, विविध फसलो तथा वन-सम्पदा एवं उद्योग-धन्धो आदिका 
वर्णन किया गया है। कर्मभूमियोके माध्यमसे कविने मातव-समाजके दो भाग किये है--आर्य और म्लेच्छ । 
म्लेब्छोके विपयमे उसने लिखा है कि वे निर्वस्त्र तथा दीन रहते है । वे कर्कश, वर्वर एवं गूँगे होते है । 

नाहुल ( वनचर ), शबर तथा पुलिन्द जातिके म्लेच्छ, हरिणोके सीगों द्वारा खोदे गये कन्दोकी खाते है 

-( १०१ ९५-६ )। इस माध्यमसे कविने पूर्व मध्यकालीन आदिम जातियोको स्थितिपर अच्छा प्रकाश 
डाछा है ॥ ' 

आयोके विषयमे कविने लिखा है कि वे ऋद्धिवव्त और ऋद्धिहीत इस तरह दो प्रकारके होते हैँ । 
कविने ऋद्धिवन्त-परम्परामें तीर्थंकर, हलायुध, केशव, प्रतिकेशव एवं चक्रायुधको रखा है तथा ऋद्धिहीन 
आयमिं उन मनुष्योको रखा है, जिन्होने पशुओके वध-वन्धनकों छोड दिया हैं तथा जो कृषि-कार्य करते है । 
“( १०११९७-९ ) | 

कविने इन मनुष्योंकी आयुकी चर्चा की है ( १०२०१-७ )। 


६८ वड्डमाणचरिउ 


(३ ) आ्थिक भूगोल 


“वड्डमाणचरिउ' एक तीर्थंकर चरित काव्य है, अतः आथिक भूगोलसे उसका कोई सीघा सम्बन्ध नही 
है, किन्तु महावी रके जन्म-जन्मान्तरोके माध्यमसे कविने आर्थिक स्थितिपर भी कुछ प्रकाश डाला है । काव्यमें 
देश, नगर एवं ग्रामोको समृद्धिका वर्णन है। वहांके समृद्ध और लहलहाते खेत ( ९१ ), ग्न्नोकी वाड़ियाँ 
( ३॥१ ), विविध प्रकारके यन्त्र ( ३११ ), हाठ-बाजार ( ३॥२ ), राजाओं एवं नगरश्रेष्ठियोके वैभव-विलास, 
सिचाईके साधनस्वरूप लवालव जलसे व्याप्त सरोवर, नदियाँ एवं वापिकाएँ ( ९२ ), यान, वाहन तथा 
यातायातके लिए सुन्दर मार्ग ( ३४२ ), - वन-सम्पदा आदि तत्कालीन आधथिक स्थितिपर अच्छा प्रकाश डालते 
हैं। कविने सोने-चाँदी, तबि तथा लाहेके वरतनो, तेल, घास व गुडके व्यापारकी भी चर्चा की है । 
व्यापारियोको वणिक तथा सार्थवाहकी संज्ञाएँ प्राप्त थी । 


(४ ) राजनेतिक भूगोल 


राजनतिक भूगोलके अन्तर्गत द्वीप, क्षेत्र, देश एवं जनपद, नगर, ग्राम तथा खेटकी चर्चा रहती है। 
कविने प्रस्तुत ग्रन्थमें उक्त सामग्रीका पर्याप्त उल्लेख किया है। द्वीपोंमें--जम्बूद्वीप ( १०।१३।९ ), धातकी- 
खण्ड द्वीप ( ७४११ ), वारुणि द्वीप ( १०९६ ), क्षीरवर द्वीप ( १०१९६ ), घुतमुख ढीप ( १०१९६ ), 
भुजगवर द्वीप ( १०॥९।६ ), नन्दीश्वर द्वीप ( १०॥९॥६ ), अरुणवर द्वीप ( १०॥९॥६ ), कुण्डल दीप 
(१०९७), अरुणाभास द्वीप (१०९७), शंखद्वीप (१०१९॥७) एवं रुचकवर द्वीप ( १०१९७ ) के उल्लेख 
मिलते है। ये सभी द्वीप पौराणिक हैं। कुछ शोध-प्रज्ञोनि जम्बूद्वीपकी अवस्थिति एशिया अथवा एशिया- 
माइनरमें मानी है, किन्तु अभी तक सर्व-सम्मत शोघ तथ्य सम्मुख नही आ पाये हैं। श्रमण-कवियोने जम्बूद्वीप- 
का प्रमाण १ छाख योजन माना हैं । इसी प्रकार अन्य द्वीपोका भी उन्होने सभी दृष्टिकोणोंसे विस्तृत वर्णन 
किया है । 

क्षेत्रेमिं->कविने भरत ( १॥३॥५ ), ऐरावत (६१०॥१३ ), विदेह ( २।१०॥१ ), पूर्वविदेह (2११) 
हैमवत ( १०॥१४॥३ ), हेरण्यवत ( १०१४४ ), हरि ( १०१४७ ) एवं रम्यक ( १०१४७ ) नामक 
क्षेत्रेकी चर्चा की है। इनमें-से प्रायः सभी क्षेत्र पौराणिक हैं । 

देश वर्णनोमें--कविने पूर्वदेश ( १।५॥६ ), पुष्ककावती ( २।१०२ ), मगध (२।२२।६), सुरदेश 
( ३२१॥२ ), कच्छ ( ३३३०।२,८।१॥२ ), वत्सा ( ७॥१।४ ), अवन्ति ( ७॥९४ ) एवं विदेह ( ९॥१॥३ ) 
नामक देश्षोंकी चर्चा की है । 

नगरियोमें--सितछत्रा ( १॥४॥१ ), पुण्डरीकिणी (२॥१०४ ), विनीता ( २११॥५ ), कोसला 
(२।१६।६ ), मन्दिरपुर ( २१८८ ), शक्तिवन्तपुर ( २१९५ ), राजगृह ( २२२॥६ ), मथुरा 
( ३१७३२ ), अलकापुरी ( ३।१८।८,४॥४॥१४ ), पोदनपुर ( ३२१८ ), रथनूपुर (३१९१२ ), कनकपुर 
( ७॥१।१६ ), उज्जयिनी (७९१२ ), क्षेमापुरी ( ८१४ ), कुण्डपुर ( ९१।१६ ) एवं कूलपुर 
( ९२०१२ ) के उल्लेख मिलते है। शोध-श्रज्ञोने इनकी अवस्थितिपर कुछ प्रकाश डाला है किन्तु स्थाना- 
भावके कारण, यहाँ तुलनात्मक पद्धतिसे प्रत्येक नगरकी स्थितिपर विचार कर पाना सम्भव नही है। 


२३, कुछ ऐतिहासिक तथ्य 


विवुध श्रीवर साहित्यकार होनेके साथ-साथ इतिहासवेत्ता भी प्रतीत होते है । उन्होने अपनी 
रचनाओमें कुछ ऐसे ऐतिहासिक तथ्य प्रस्तुत किये है, जो गम्भीर रूपसे विचारणीय है । उनमें-से कुछ तथ्य 
निम्न प्रकार हैं-- 


प्रस्तावना ६९ 


(१ ) इल गोत्र एवं मुनिराज श्रुतसागर । 

(२ ) त्रिपृष्ठ एवं हयग्रीवके युद्ध-प्रसंगोमें मृतक योद्धाओकी वन्दीजनों ( चारण-भाटों ) द्वारा सूचियो- 

का निर्माण । | 

(३ ) दिल्‍ली के प्राचीन नाम--हिल्ली” का उल्लेख । 

(४ ) तोमरवंशी राजा अनंगपाल एवं हम्मीर वीरका उल्लेख । 

(१) कवि श्रीधरने राजा नन्‍्दनके मुखसे मुनिराज श्रुतसागरकों सम्बोधित कराते हुए उन्हें इल- 
परमेश्वर कहलवाया है । यह इल अथवा इल-गोत्र क्या था, और इस परम्परामे कौन-कौन-से महापुरुष हुए 
हैं, कविने इसकी कोई सूचना नही दी । किन्तु हमारा अनुमान हैं कि कविका संकेत उस वंश-परम्पराकी ओर 

जिसमे कलिग्र-सम्राद्‌ खारबेल (ई, पू. प्रथम सदी ) हुआ था। खारबेलने हाथीगुम्फा-शिलालेखमे 
अपनेको ऐर अथवा ऐल वंशका कहा हैं । यह वंश शोीर्य-वीर्य एवं पराक्रममें अद्वितीय माता जाता रहा है । 
राजस्थानकी परमार-वंशावलियोमें भी कलिग-वंशका उल्लेख मिलता हैँ । प्रतीत होता हैं कि परिस्थिति- 
विशेषके कारण आगे-पीछे कभी खारबेलका वंश पर्याप्त विस्तृत होता रहा तथा उसका ऐर अथवा ऐड गोत्र 
भी देश, काल एवं परिस्थितिवश परिवर्तित होता गया । गोइल्ल, चादिल्ल, गोहिल्य, गोविल, गोयल, गुहि- 
लोत, भारिल्ल, कासिल, वासल, मित्तल, जिन्दल, तायल, बुन्देल, वाधेल, रुहेल, खेर आदि गोत्रों अथवा 
जातियोमें प्रयुक्त इल्छ, इल, यछ, अल, एल तथा एर या ऐर उक्त इल अथवा एलके ही विविध खरूपाच्तर 
प्रतीत होते है । सम्भवतः यह गोत्र प्रारम्भमें व्यक्तिके नामके साथ संयुक्त करवेकी परम्परा रही होगी, जैसा 
कि खारबेल--[ खार + व + एल ] इस नामसे भी विदित होता है। जो कुछ भी हो, यह निश्चित है कि 
इल अथवा एल वंश पर्याप्त प्रतिष्ठित एवं प्रभावशाली रहा है। ११वी १२वीं सदीमें भी वह पर्याप्त 
प्रसिद्धि-प्राप्त रहा होगा, इसीलिए कविने सम्भवतः उसी वंशके मुनिराज श्रुतसागरके 'इल' गोत्रका विद्येप 
रूपसे उल्लेख किया है । 


(२) विवुध श्रीधर उस प्रदेशका निवासी था, जो सदैव ही वीरोंकी भूमि वनी रही और उसके 
आसपास निरन्तर युद्ध चलते रहे । कोई असम्भव नही, यदि उसने अपनी आँखोसे कुछ युद्धोंको देखा भी 
हो, क्योंकि 'वड्ुमाणचरिड' में त्रिपुष्ठ एवं हयग्रीवके बीच हुए युद्ध , उनमें प्रयुक्त विविध प्रकारके 
शस्त्रास्त्र , मन्त्रि-मण्डछके बीचमें साम, दाम, दण्ड औौर भेद-तीतियोके समर्थन एवं विरोधमें प्रस्तुत 
किये गये विभिन्न प्रकारके तर्क, _ रणनीति, संव्यूह-रचना . आदिसे यह स्पष्ट विदित होता है। 'वड्ढमाण- 
चरिउ में कवि ने लिखा है कि--“'चिरकालू तक रणकी धुरीको घारण करनेवाले मृतक हुए तेजस्वी 
नरनाथोंकी सूची तैयार करने हेतु «वन्दीजनों ( चारण-भाटो ) ने उनका संक्षेपमे कुछ एवं नाम पूछता 
प्रारम्भ कर दिया |” 





बड्हमाण . ३६१० ॥ 
नमो अराह तान नमो सवसिधान ऐरेन ( सस्कृत-ऐलेन ) महाराजेन माहामेघवाहनेन-«*५*०* ५ 
[ दे, नागरी प्र, प, ८३११२ ]॥ 


डर २० 


3, मुहणोत नेणसीकी ख्यात भाग-१, पृ. २३२। 

४. बड़्ढमाण,- ६४१०-२३ | ड़ 

£, दे. इसी प्रस्तावनाका दास्त्रास्त्र-प्रकरण । व 

६, वड्ढमाण,--४१३-१४, ४११४१-७। ५ 

७-5, बही-8१४5-१२; ४१६-१७। 

६. वड॒ढठमाण.--४।२-४ राजा प्रजापतिने विद्याधरोंमें फूट डालनेकेलिए हों विद्याधर राजा ज्वलनजटीकी पुत्री स्व॑प्रभाकों अपनी 
पुत्रवधू बनाया। * 

१०, पाँचवीं सन्धि द्रप्टव्य । 

११, बड़ढमाण,--११०, १६॥ १२. वडहमाण ,--५१११३-१४। 


७० बड़माणचरिउ 


कंबि की यह उक्ति उसकी मानसिक कल्पनाकी उपज नहीं है। उसने प्रचलित परम्पराको ध्यानमें 
रखकर ही उसका कथन किया है। वन्दीजनों अथवा चारण-माटोंके कर्तव्योमें-से एक कर्तव्य यह भी था कि 
वे वीर पुरुषों ( मृतक अथवा जीवित ) की वंश-परम्परा तथा उनके कार्योका विवरण रखा करें। राजस्थानमें 
यह परम्परा अभी भी प्रचलित है। वहाँके चारण-भाटोके यहाँ वीर पुरुषोकी वंशावलियाँ, उनके प्रमुख कार्य 
तथा तत्कालीन महत्त्वपूर्ण सन्दर्भ सामग्रियाँ भरी पड़ी हैं। मुहणोत नैणसी (वि. सं. १६६७-१७२७ ) 
नामक एक जैन इतिहासकारने उक्त कुछ सामग्रीका संकलन-सम्पादत क्रिया था जो 'मुहणोत्र नैणसीकी 
स्यात' के नामसे प्रसिद्ध एवं प्रकाशित है । राजस्थान तथा उत्तर एवं मध्यभारतके इतिहासकी दृष्टिसे यह 
संकलन अद्वितीय है। कर्नल टॉडने इस सामग्रीका अच्छा सदुपयोग किया और राजस्थानका इतिहास लिखा । 
किन्तु उक्त ख्यातोमें जितनी सामग्री संकलित है, उसकी सहस्रगुनी सामग्री अभी अप्रकाशित ही है। उसके 
प्रकाशनसे अनेक नवीन ऐतिहासिक तथ्य उभरेंगे । इतिहासलेखनके क्षेत्रमं इन चारण-भाटोका अमूल्य 
योगदान विस्मृुत करना समाजकी सबसे बडी कृतध्नता होगी। विवुध श्रीधरने समकालीन चारण-भाटोंके 
उक्त कार्य का विद्येप रूपसे उल्लेख कर उनके प्रति अपनी श्रद्धा व्यक्त की है । 

(३) विवुध श्रीधरने अपना परिचय देते हुए लिखा हैं कि वह यमुना नदी पार करके हरयाणासे 
ढिल्ली आया था। दिल्ली” नाम पढते-पढते अब 'ढिल्ली” यह नाम अटपठा-जैसा लगने लगा हैं । , किन्तु 
यथार्थमें ही दिल्‍्लीका पुराना नाम ढिल्ली एवं उसके पूर्व उसका नाम किल्‍्ली था। “पृथ्वीराजरासो'के 
अनुसार पृथ्वीराज चौहानकी माँ तथा तोमरवंणी राजा अनंगपाछकी पृत्रीने पथ्वीराजको किल्ली--ठिल्लीका 
इतिहास इस प्रकार सुनाया है--“मेरे पिता अनंगपालके पुरखा राजा कल्हण ( अपरनांम अनंगपाल ), जो 
कि हस्तिनापुरमें राज्य करते थे, एक समय अपने शूर-सामन्तोके साथ शिकार खेलने निकले । वे जब एक 
विशेष स्थानपर पहुँचे, ( जहाँ कि अब दिल्ली नगर बसा है ) तो वहाँ देखते है कि एक खरगोश उनके 
शिकारी कुत्तेपर आक्रमण कर रहा है। राजा कल्हण (अनंगपाछ) ने आश्चर्यचकित होकर तथा उस भूमिको 
वीरभूमि समझकर वहाँ लोहेकी एक कीौली गाड़ दी तथा उस स्थानका नाम किल्‍्ली अथवा कल्हणपुर रखा । 
इसी कल्हन अथवा अनंगकी अनेक पीढियोके बाद मेरे पिता अनंगपाल ( तोमर ) हुए । उनकी इच्छा एक 
गढ़ बनवाने की हुईं। अतः व्यासने मुहर्त शोघन कर वास्तु-शास्त्रके अनुसार उसका शिलान्यास किया और 
कहा कि है राजन्‌, यह जो कीली गाडी जा रही है उसे पाँच घड़ी तक कोई भी न छुए, यह कहकर व्यासने 
६० अंगुल की एक कील वहाँ गाड दी और बताया कि वह कील शेपनाग़के मस्तकसे सठ गयी है । उसे न 
उखाड़नेसे आपके तोमर-वंशका राज्य संसारमें अचल रहेगा । व्यासके चले जाने पर अनंगपालने जिज्ञासावश 
'वेह कील उखड़वा डाली । उसके उखडते ही रुधिरकी धारा निकल पड़ी और कौलका कुछ अंश भी रुधिरसे 
सना था। यह देख व्यास बड़ा दुखी हुआ तथा उसने अनंगपालसे कहा-- 

अनंगपाल छक्क वे बुद्धि जोइसी उक्किल्लिय । 
हे भयी तुंअर मतिहीन करी किल्‍्ली ते ढिल्लिय ॥ 
£ कहे व्यास जगज्योति निगम-आगरम हो जानो। 
तुंवर ते चौहान अन्त हूँ हैं तुरकानो॥ 
हूँ गड्डि गयो किल्‍ली सज्जीव हल्लाय करी ढिढ्की सईव । 
. फिरि व्यास कहै सुनि अनंगराइ भवितव्य बात मेटी न जाई ॥ 





१, गौरीशकर हीराचन्द ओमा द्वारा सम्पादित तथा काशी नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा १६२६ प्रकाशित । 
२. पासणाह,--११२५६ । 

पृथ्नीराज रासो-( ना. प्र. स, ), 8. भा., भूमिका--पृ. २४-२६ | 

४, सम्राट पृथ्वीराज, कलकत्ता ( १६४०) पृ, ३०-३१! 


न 


प्रस्तावना ७१ 


उक्त कथनसे निम्न तथ्य सम्मुख आते हैं-- 

१, अनंगपाल प्रथम ( कल्हन ) ने जिस स्थानपर किल्‍्ली गाड़ी थी, उसका नाम किल्‍ली अथवा 
कल्हनपुर पडा । हु 

२. अनंगपाल द्वितीय ( तोमर ) के व्यासने जिस स्थानपर किल्‍ली गाडी थी, उसे अनंगपालने ढीला 
कर निकलवा दिया । अतः तभीसे उस स्थानका नाम ढिल्‍्ली पड़ गया । 

, जिस स्थानपर किल्ली ढीली होनेके कारण इस नगरका नाम ढिल्ली पड़ा, उसी स्थानपर पृथिवी 
राजका राजमहलू वना था । (पृथिवीराजरासो' मे इस ढिल्ली शब्दका प्रयोग अनेक स्थलोंपर हुआ है। 
प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्योमि भी उसका यही नामोल्लेख मिलता हैं। विवध श्रीधरने भी उसका प्रयोग 
तत्कालीन प्रचलित परम्पराके अनुसार किया हैं । अतः इसमें सन्देह नही कि दिललीका प्राचीन नाम 'ढिल्ली' 
' था। श्रीधरके उल्लेखानुसार उक्त ढिल्‍ली नगर 'हरयाणा' प्रदेशमें था. । 

(४ ) भारतीय इतिहासमे दो अनंगपालोके उल्लेख मिलते हैं। एक पाण्डववंशी पनंगपाल 
( अपरताम कल्हन ) और दूसरा, तोमरवंशी अनंगपाल । इन दोनोकी चर्चा ऊपर की जा चुकी है। 'पासणाह- 
चरिउ' में दूसरे अनंगपालकी चर्चा है, जो अपने दोहिनत्र पथिवीराज चौहानको राज्य सौपकर घदरिकाश्रम 
चला गया था । उसके वंशज मालवाकी ओर आ गये थे तथा उन्होने गोपाचलछको अपनी राजधानी बनाया 
था जो तोमरवंशकी गोपाचल-शाखाके नामसे प्रसिद्ध है. । 

'ढिल्ली-नरेश अनंगपाल तोमरके पराक्रमके विषयमें कविने कहा है कि उससे --हम्मी र-वी रको भी 

दल-बल विहीन जर्थात पराजित कर दिया था । यह हम्मीर-वीर कौन था और कहाँका था, कविने इसका 
कोई उल्लेख नही किया, किन्तु ऐसा विदित होता हैं कि वह कागडाका नरेश हाहुलिराव हम्मीर रहा होगा, 
जो हाँ कहकर अरिदलमें घुस पड़ता था और उसे मथ डालता था, इसीलिए उसे 'हाहुलिराव” हम्मीर कहा 
जाता था। यथा-- 
हाँ कहते ढीलन करिय हलकारिय अरि भथ्य । 
ताथे विरद हमीर को हाहुलिराव सुकथ्थ ॥ 

अनंगपालके बदरिकाश्रम चले जानेके बाद यह हम्मीर पृथिवीराज चौहानका सामन्‍्त बन गया था, 
किन्तु गोरीने उसे पंजावका आधा राज्य देनेका प्रदोभन देकर अपनी और मिला लिया । इसी कारण वह 
चालीस सह पदक सेना और पाँच सहस्र अश्वारोही सेना लेकर गोरीसे जा मिला। हम्मीरकों समझा- 
बुझाकर दिल्‍ली लानेके लिए कवि चन्द वर॒दाई पृथिवीराजकी भाज्ञासे कांगड़ा गये थे ।चन्द्‌ वरदाईने उसे भली- 
भाँति समझाया और बहुत कुछ ऊँच-नीच सुनाया किन्तु वह दुष्ट पंजाबका आधा राज्य पानेके लोभसे गोरीके 
साथ ही रह गया । इतना ही नहीं, जाते समय वह चन्द वरदाई को जारून्धरी देवीके मन्दिरमें बन्द कर गया। 
जिसका फल यह हुआ कि वह गोरी एवं चौहानकी अन्तिम लड़ाईके समय दिल्लीमे उपस्थित न रह सका । 
चौहान तो हार ही गया, किन्तु हम्मीस्को भी प्राणोसे हाथ धोना पड़ा । गोरीने उसे छालची एवं विश्वास- 
घाती समझकर पंजाबका आधा राज्य देनेके स्थानपर उसकी गरदत ही काट डाली 





१, सम्राट पथिवीराज-पु , ४०। 

२. पासणाहच रिउ (अप्रकाशित ) १३२६; श्पाश३ | 

३ बही, १२॥१४॥ 

'४ वही, शहाशा । 
- ४, पथिवीराजरासो-९८४२; ६६ तथा १६२६-२७ । 

ई-७, शिपाए 9 वि ढाए ताप8, ए०. 7, 958० 375 ५ 
८ पासणाहू, १४४२॥ 

६. सम्राट पृथिबीराज, प, ८४६। 


७२ घड़साणचरिउ 


२४, फुछ उद्देगजनक स्थल 


कविकी सरस एवं मामिक कल्पनाएँ, सुक्ष्मान्वीक्षण-वृत्ति, चित्रोपमता तथा बहुज्ञता उसकी झृतिको 
लोकप्रिय एवं उपादेय बनानेमें सक्षम होती है। किन्तु रचनामें भाव-सौन्दर्य होनेपर भी यदि तथ्य-निरूपणमें 
असन्तुलन तथा घटना-क्रमोके चित्रणमें क्षिप्रता हो तो काव्य-चमत्कारमें पूर्ण निखार नहीं आ पाता। विबुध 
श्रीघरने 'वडढमाणचरिउ' को यद्यपि सर्वगुण-सम्पन्न बनानेंका पूर्ण प्रयास किया है, किन्तु अपने द्षिप्र-स्वभावके 
कारण वे कही-कही घटना-क्रमोको सन्तुलित बनानेमें जितने समय एवं शक्तिकी अपेक्षा थी, उसका उन्होंने 
बहुत ही कम अंश व्यय किया है । अतः हमें यह माननेमें संकोच नही है कि श्रीघरमें प्रतिभाका अपूर्व भण्डार 
रहनेपर भी अपने क्षिप्र-स्वभावके कारण वे कहो-कही आवश्यकतानुसार रम नही सके हैं । उदाहरणार्थ-- 

(१) त्रिपृष्ठ एवं हयग्रीवके भयानक-युद्धका वर्णन तो कविने लगभग २५ कडबकोरमें किया, 
किन्तु हयग्रीवके वध ( उद्देष्य-प्राप्ति ) के बाद त्रिपृष्ठी विजयके उपलक्ष्यमें सर्वत्र हर्पोन्मादका विस्तृत 
वर्णन अवश्य होना चाहिए था, जबकि कविने उसका सामान्य उल्लेस मात्र भी नही किया ( ५१२३ ) । 

(२) स्वयंप्रभाके स्वयंवरके वर्णन-प्रसंगमं विविध देशोके नरेशोकी उपस्थिति, उनके हाव-भाव, 
उनके मानसिक उद्गेग, उनकी साज-सज्जा एवं वेशभूपा आदिके सुलूकर वर्णन करनेका कविके लिए पर्याप्त 
अवसर था, किन्तु उसने उसमें अपनी शक्ति न छगाकर स्वयंवर-मण्डपकी रचना तथा विवाह-वर्णन गिनी- 
चुनी पंक्तियोमें करके ही सारा प्रकरण समाप्त कर दिया ( ६९ ) । 

( ३ ) त्रिपृष्ठकी मृत्युके बाद कवि स्वजनों एवं परिजनोंके शोक-वर्णनके साथ-साथ सारी सृप्टिके 
शोकाकुल रहनेकी विविध कल्पनाएँ कर करुण र॒सकी सर्जना कर सकता था, किन्तु कविने विजयसे मात्र दो 
पंक्तियोंमें सदन कराकर ही विश्राम ले लिया ( ६॥१०१-२ )। 

इसी प्रकार युतिप्रभा-अमिततेज तथा सुतारा-श्रीविजयके विवाहके साथ त्रिपृष्ठकी मृत्युरुप शुभ 
एवं अशुभ घटनाओका क्रमिक वर्णत कविने एक ही कडवकर्में एक ही साथ कर दिया, जो घटना-संगठनकी 
दृष्टिसि अनुचित एवं सदोप है ( ६९ ) । 

इसी प्रकार अष्टद्धव्योमें-से मात्र सात-द्रव्योके उल्लेख (७॥१३।३), हरिपेणके जन्मके वाद एकाएक ही 
उसकी युवावस्थाका वर्णन (७४११), एक ही कडवकमें द्वीप, देश, नगर, राजा, रानी, स्वप्नावली एवं 
पुत्रोत्पत्तिके वर्णन (८१) आदि प्रसंगोममें कविने अपने क्षिप्र-स्वभावका परिचय दिया है । 

इनके अतिरिक्त ६५,३६।९,८।११,९।१९ एवं ९।२२ के वर्णन-प्रसंगोमें भी कविका वही दोप दृष्टि- 
गोचर होता है। कविका यह स्वभाव उसकी रचना पर काव्य-दोपकोी एक क्ृष्ण-छाया डालनेका प्रयास करता- 
सा प्रतीत होता है। 

इसके अतिरिक्त कविने तर प्रत्ययान्त शब्दोंका अनेक स्थलोंपर प्रयोग किया हैं। जैसे--वरयर 
(१।१॥९), चंचलयरु (१।१३॥१०), चलयरु (१।१४३), पंजलयर (२। ८।८), णिम्मलयर (८२४,१०१७। 
११), पविमलयर (८१४१,८१४।६,८।१६।६,८। १७१), दुल्लहयर (९८।१०,९॥।१५॥४), विमल्‍ूयर (९॥ 
१५।४), सुंदरयर (१।६॥२,१०१८॥७), दूसहयर (१९७), गुरुयर (१।१७॥१६), थिरयर (२॥२६) एवं 
असुहयर (१०१२५) आदि । यद्यपि कविने अधिकांश स्थलोपर अनावश्यक होनेपर भी मात्रा-पूत्मर्थ हो उनका 
प्रयोग किया है, किन्तु उसमें अस्वाभाविकता भी अधिक आ गयी है, जो काव्यका एक दोप है । 

उक्त उपलब्धियों एवं अनुपलब्धियो अथवा गुण-दोपोके आलोकमें कोई भी निष्पक्ष आछोचक विबुध 
श्रीघरका सहज ही मूल्याकन कर सकता हैं। कविनें विविध विपयक ६ स्वततन्त्र एवं विज्ञाल प्रन्थ लिखकर 
अपभंश-साहित्यको गौरवान्वित किया है। निस्सन्देह ही वे भाषा एवं साहित्यकी दृष्टिसि महाकवियोकी उच्च 
श्रेणीमें अपना प्रमुख स्थान रखते है । 


प्रस्तावना ७३ 


२५, हस्तलिखित ग्रन्थोंके सम्पादनकी कठिनाहयाँ 
तथा भारतीय ज्ञानपीठके स्तुत्य-कार्य॑ 


हस्तलिखित अप्रकाशित ग्रन्थोंका सम्पादन-कार्य बड़ा ही कष्टसाध्य, समयसाध्य एवं घैयंसाध्य होता 
है। मूल प्रतियोंके उपलब्ध करनेकी भी बड़ो समस्या रहती है, फिर उनका प्रतिलिपि-कार्य, पाठ- 
संशोधन, पाठान्तर-लेखन तथा हिन्दी अनुवाद आदिके करनेमें जिन कठिवाइयोका सामना करना पढ़ता है, 
उन्हें भुक्तमोगी ही अनुभव कर सकता है। मूल प्रतिका प्रतिलिपि-कार्य तो इतना दुरूह है कि.उसमें चाहकर 
भी सामान्य जन किसी भी प्रकारकी सहायता नहीं कर सकते । इसका कारण यह है कि भारतमें अभी 
हस्तलिखित ग्रन्थोके सम्पादन-कार्यमे न तो छोगोंकी अभिरुचि जागृत करायी गयी है और न ही वह 
कार्य श्रेण्य-कोटि में गण्य हो पाया है । यही कारण है कि हस्तलिखित प्रन्थोंके रूपमें हमारा प्राचीन-गौरव 
शास्त्र-भण्डारोंमें वन्द रहकर अपने दुर्भाग्यको कोसता रहता है । क्‍या ही अच्छा होता कि विश्वविद्यालयों के 
प्राच्य-विद्या विभागोंमें प्राचीन हस्तलिखित प्रन्थोंके सम्पादनकी काका अध्ययन-अध्यापन भी कराया 
जाये । इससे इस क्षेत्रमें कुछ विद्वान्‌ भी प्रशिक्षित हो सकेंगे तथा देशके कोने-कोनेमें जो अगरणित गौरव- 
ग्रन्थ उपेक्षित रहकर नष्ट-भ्रष्ट होते जा रहे है, उनके प्रकाशनादि होनेके कारण उत्तकी सुरक्षाकी स्थायी 
व्यवस्था भी हो सकेगी । भारतीय ज्ञानपीठने इस दिशामें कुछ अनुकरणीय कार्य किये है, किन्तु अकेली एक 
ही संस्था यह मह॒द्‌ कार्य पूर्ण नही कर सकती । यह कार्य तो सामूहिक रूपमें राष्ट्रीय-स्तर पर होना 
चाहिए। अस्तु [ 
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प्रस्तुत ग्रन्थके सम्पादन-कार्यमे मुझे जिन सज्जनोंकी सहायताएँ प्राप्त हुई है, उनमें मैं सर्वप्रथम 
भारतीय ज्ञानपीठके महामन्त्री श्रद्धेय वाव्‌ लक्ष्मीचन्द्रजी जैनके प्रति अपनी क्ृतज्ञता ज्ञापित करता हूँ, जिन्‍्होने 
इस ग्रन्थके सम्पादनका कार्य मुझे सौपा तथा उसकी हस्तलिखित मूलप्रतियोंको उपलब्ध करानेमें सतत 
प्रयत्लशील रहे । जीर्ण-शीर्ण अप्रकाशित हस्तलिखित ग्रन्थोंके उद्धार एवं उनके शीक्र प्रकाशनके प्रति गहरी 
चिन्ता साहित्य-जगत्‌॒के लिए वरदान हैं। उनके निरन्तर उत्साह-वर्धन एवं खोज-खबर लेते रहनेके कारण 
ही यह ग्रन्थ तैयार हो सका है अतः: उनके सहज स्नेह एवं सौजन्यका स्मरण करते हुए मैं उनके प्रति अपना 
आभार व्यक्त करता हूँ । 

प्राकृत, अपश्रंश एवं संस्कृत-साहित्यके क्षेत्रमे प्रो. डॉ. ए. एन. उपाध्ये अपना विशिष्ट स्थान रखते 
है। उन्होने अपनी दैवी-प्रतिभासे विविध शोधकार्यो एवं हस्तलिखित ग्रन्थोकी सम्पादन-कलामें कई मौलिक 
परम्पराएँ स्थापित कर साहित्य-जगत॒को चमत्कृत किया है । इस ग्रन्थके सम्पादनमें मुझे उनत्तते समय-समयपर 
निर्देश मिलते रहे है । उनके लिए मैं आदरणीय डाँ. साहबके प्रति अपनी सात्त्विक श्रद्धा व्यक्त करता हूँ । 


श्रद्धेय अगरचन्दजी नाहटठा, वीकानेर तथा पं. हीराछालजी शास्त्री ( भष्यक्ष, ऐलक प. दि. जैन 
सरस्वती भवन ) व्यावरके प्रति भी मैं अपना आभार व्यक्त करता हूँ, जिनकी सत्क्ृपा एवं सौंजन्यसे मुझे 
पूर्वोक्त मुल प्रतियाँ अध्ययन हेतु उपलब्ध हो सकी । 

मूलप्रतिकी प्रतिलिपि, उसके पाठान्तर-लेखन तथा हब्दानुक्रमणिका तैयार करनेमें हमारी सहधर्मिणी 
श्रीमती विद्यावती जैन एम, ए. ने गृहस्थीके वोझिल दायित्वोका निर्वाह करते हुए भी अथक परिश्रम किया है । 
इसी प्रकार अनुवाद आदिकी प्रेस-कॉपी तैयार करनेमें चि. शारदा जैन वी. ए. ( आँनर्स ), चि. राजीव एवं 
वेटी रब्मिने पर्याप्र सहायताएँ की है । ये सभी तो मेरे इतने अपने है कि इन्हें धन्यवाद देना अपनेको ही 

१० 
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धन्यवाद देना होगा । यह सब उनकी निष्ठा, छगनन एवं परिश्रमका ही फ है जिससे कि यह ग्रन्य यथाश्ीत्र 
सम्पन्न होकर प्रेसमें जा सका है । 

अपने अनन्य मित्रोमें मैं श्री प्रो, दिनेन्द्रचन्दजी जैन, आरा, श्री प्रो. डॉ, रामनाथ पाठक भ्रणयी'" 
तथा प्रो, पुण्डरीक राव वागरे, मैसूरके प्रति भी अपना आभार व्यक्त करता हैँ, जिन्होंने समव-समयपर मुन्ते 
यथेच्छ सहायताएँ एवं अनेक उपयोगी तथा महत्त्वपूर्ण सुझाव दिये हैं । परिविष्ट सं. २ ( क-सत ) तो प्रो. 
जैन साहवकी ही जिन्नासा एवं प्रेरणाका परिणाम हैं। उनके आग्रहवद् ही १०वीं सदीसे १७वीं सदीके 
मध्यमें लिखित प्रमुख महावीर-चरितोंके पारस्परिक वैशिष्ट्य-प्रदर्शन-हेतु दो तुलनात्मक मानचित्र तैयार 
किये गये है। सामान्य पाठकों एवं शोधायियोके अध्ययन-कार्यर्में उनसे अवश्य ही सहायता मिलेगी, ऐसा 
मुझे विग्वास हैं । मैं इन सभी मित्रोके प्रति अपना आभार व्यक्त करता हूँ । 

सुविधा एवं मुद्रणकी णीघ्ताको ध्यानमें रखते हुए प्रफ-संशोधनकी, आदिसे अन्त तक सारी व्यवस्था 
भारतीय ज्ञानपीठने स्वयं करके मुझे उसको चिन्तासे मुक्त रखा हैं। इस कृपाके लिए मैं ज्ञानपीठका सदा 
आभारो रहेंगा। 

सन्मति मुद्रणालयके वर्तमान व्यवस्थापक श्री सन्तश्नरण थर्मा एवं पं, महादेवजी चतुर्वेदी तथा अन्य 
कार्यकर्ताओंके सहयोगकों भी नहीं भुठाया जा सकता, क्योंकि उन्हीकी तत्परतासे यह ग्रन्थ नयनाभिराम बन 
सका है। भप्रकाशित हस्तलिखित ब्रन्थोंके सर्वप्रथम सम्पादनमें सावधानी रखनेपर भी कई त्रुटियोंका रह 
जाना बिलकुल सम्मव हैं। यह निःसंकोच स्वीकार करते हुए विद्वान्‌ पाठकोंसे इस प्रन्यकी भ्ुटियोके लिए 
क्षमा-याचना कर उनसे सुझावोंकी आकांक्षा करता हूँ । प्राप्त सुझावोका सद॒पयोग आगामी संस्करणमें अवश्य 
किया जायेगा । अन्तर्मे मैं डॉन कार्लोजकी निम्न पंक्तियोका स्मरण कर अपने इस कार्यसे विश्वाम छेता हूँ :-- 
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३. राजा विश्वभूति गौर उसके कनिछ्ठ भाई विद्याखभूतिका वर्णन। मरीचिका जीव 
ब्रह्मदेव विश्वभूतिके यहाँ पुत्र-रूपमें जन्म लेता है. ४ट- ४९ 
४. विश्वभूतिको विश्वनन्दि एवं विशाखभूतिको विशाखनन्दि नामक पुत्रोकी प्राप्ति तथा 
प्रतिहारीकी वृद्धावस्था देखकर राजा विश्वभूतिके मनमें वैराग्योदय. ४८- ४९ 
७, राजा विश्वभूतिने अपने अनुज विशाखभूतिको राज्य देकर तथा पुत्र विश्ववन्दिको युवराज 
बनाकर दीक्षा ले ली. है ५०- ५१ 
६. युवराज विश्वनन्दि द्वारा स्वनिमित नन्‍्दन-वनमें विविध क्रीड़ाएँ. विद्याखनन्दिका ईर््याविश 


उस नन्दन-वनको हड़पनेका विचार- ५०-५१ 


विषयानुक्रम ७७ 


कडवक सं. पृष्ठ 
मूल/हिन्दी अनु. 
« विज्याखनन्दिसे नन्‍्दन-वनकों छीन लेने हेतु विशाखभूतिका अपने मन्त्रियोंसे विचार-विमर्श, ५२- ५३ 
मन्त्रि-वर्ग मूढबुद्धि विशाखभूतिको समझाता है, ५४- ५५ 
राजा विशाखभूतिको महामन्त्री कीतिकी सलाह रुचिकर नही ऊूुग सकी. प४- ५५ 
१०, विशाखभृतिने छलपूर्वक युवराज विश्वनन्दिको कामरूप नामक शजन्रुसे युद्ध करने हेतु 
रणक्षेत्रमं भेज दिया. ५६- ५७ 
११, विशाखनन्दि द्वारा नन्दन-वनपर अधिकार, १६- ५७ 
१२, कामरूप-शन्नुपर विजय प्राप्त कर युवराज विश्वनन्दि स्वदेश लोटता है, तो प्रजाजनोको 


१३. 
१४. 
१५, 
१६. 
१७. 


३4, 
१९, 


२१. 
२२, 
२३. 


२४. 


क्र 
२६. 


द्‌ ८ | 
२५९, 


३१. 


आतुर-मन हो पलायन करते देखकर निरुद्ध नामक अपने महामन्नीसे उसका कारण 


पुछता हैं. ५८- ५५ 
उपवनके अपहरणके बदलेमे विश्वनन्दिकी प्रतिक्रिया तथा अपने मस्त्रीसे उसका परामर्श, ५८- ५९ 
विश्वनन्दिका अपने शन्नु विशाखनन्दिसे युद्ध हेतु प्रयाण, ६०- ६१ 
विशाखनन्दि अपनी पराजय स्वीकार कर विश्वनन्दिकी शरणमें आता है. ६०- ६१ 


विश्वनन्दि और विज्ञाखभृति द्वारा मुनि-दीक्षा तथा विशाखनन्दिकी राज्यलक्ष्मीका अन्त, ६२- ६३ 
मथुराध्तगरीमे एक गाय द्वारा विश्वनन्दिके शरीरको घायल देखकर विशाखनन्दि द्वारा 


उपहास, विश्वनन्दिका निदान बाँधना. ६२- ६३ 
अलका नगरीके विद्याधर राजा मोरकण्ठका वर्णन, ६४- ६५ 
विश्ञाखनन्दिका जीव चयकर कनकमालछाकी कुक्षिसे अश्वग्नीव नामक पुत्रके रूपमें उत्पन्न 

हुआ. ६४- ६५ 
कुमार अश्वग्नीवको देवों द्वारा पाँच रत्त प्राप्त हुए. ६४- ६५ 
सुरदेश स्थित पोदनपुर नामक नग्रका वर्णन, ६६- ६७ 


विशाखभूतिका जीव ( वह देव ) राजा प्रजापतिके यहाँ विजय नामक पुत्रके रूपमे जन्मा, ६६- ६७ 
विश्वनन्दिका जीव--देव, राजा प्रजापतिकी द्वितीय रानी मृुगावतीकी कोखसे त्रिपुष्ठ 


नामक पुत्रके रूपमे उत्पन्न होता है. ६८- ६९ 

एक नागरिक द्वारा राजा प्रजापतिके सम्मुख नगरमें उत्पात मचानेवाले पंचानन-- 

सिहकी सूचना« ६८- ६९ 

राजकुमार त्रिपृष्ठ अपने पिताको सिंह मारने हेतु जानेसे रोकता है. ७०- ७१ 

त्रिपृष्ठ उस भयानक पंचानन--सिंहके सम्मुख जाकर अकेला ही खड़ा हो गया, ७०- ७१ 

त्रिपृष्ठ द्वारा पंचानन--सिंहका वध. ७२- ७३ 

त्रिपृष्ठ कोटिशिला' नामक पर्वतको सहजमें ही उठा छेता है. ७४- ७५ 

विद्याधर राजा ज्वलनजटी अपने चरको प्रजापति नरेशके दरवारमे भेजता है. ७४- ७५ 

ज्वलनजटीके दूतने राजा प्रजापतिका कुलक्रम बताकर उसे ज्वलनजदीका पारिवारिक 

परिचय दिया. ७६० ७७ 

'ज्वलनजटीके इन्दु नामक दूत द्वारा प्रस्तुत स्वयंप्रभाके साथ त्रिपृष्ठका विवाह सम्बन्धी 

प्रस्ताव” स्वीकृत कर राजा प्रजापति उसे अपने यहाँ आमेका निमन्त्रण देता है. ७६- ७७ 
तीसरी-सन्धिकी समाप्ति. ७८- ७९ 


आश्रयदाता नेमिचन्द्रके लिए कविका आशज्ञीर्वाद, ७८- ७९ 


७८ इमाणचरिउ 
कडवक सं, पट 
मूल/हिसी जनू, 
सन्धि ४ 
१, ज्वलनजदटी राजा प्रजापतिके यहाँ जाकर उनसे भेंट करता है ८०० ८३ 
२. प्रजापति नरेश द्वारा ज्वलनजटीका भावभीना स्वागत, ८०- ८१ 
३. ज्वलनजटी द्वारा प्रजापतिके प्रति आभार-प्रदर्शन व वैवाहिक तैयारियाँ, ८२- ८३ 
४. ज्वलनजटीकी पुत्री स्वयंप्रभाका त्रिपृष्ठके साथ विवाह, ८४- ८५ 
७, हयग्रीवने ज्वलनजटी और त्रिपृष्ठके विरुद्ध युद्ध छेठनेके लिए अपने योदाओकों छलकारा, ८४- ८५ 
६, नीलकण्ठ, भश्वग्रीव, ईपवर, वज्रदाढ, अकम्पन भौर घूम्रालय नामक विद्याघर योद्धाओका 
ज्वलनजटी तथा त्रिपष्ठके प्रति रोप प्रदर्णन, ८६- ८७ 
७,  हयग्रीबका मन्‍्त्री उसे युद्ध न करनेकी सलाह देता है, ८६- ८७ 
८, विद्याधर राजा हयग्रीवको उसका मन्त्री अकारण ही क्रोीघ करनेके दुष्प्रभावकों समझता है,८८- ८९ 
९,  हयग्रीवके मन्त्री द्वारा हयग्रीवको ज्वलनजटीके साथ युद्ध न करनेकी सलाह. ९०- ९१ 
१०, अद्वग्नीव अपने मन्त्रीकी सलाह न मानकर युद्ध-हेतु सर्सन्य निकल पटता है, ५९०- ९१ 
१३१, राजा प्रजापति अपने गुप्तचर द्वारा हयग्रीवकी युद्धकी त॑यारीका वृत्तान्त जानकर अपने 
सामन्त-वर्गसे गूढ मन्त्रणा करता है. ९२- ९३ 
६२. राजा प्रजापतिकी अपने सामन्त-वर्गसे युद्ध-विषयक गृढ मन्त्रणा, ९२- ९३ 
१३, मन्त्रिवर सुश्रुत द्वारा राजा प्रजापतिके लिए सामनीति धारण करनेकी सलाह. ९४- ९५ 
१४, सामनीतिका प्रभाव. ९६- ९७ 
१५,  सामनीतिके प्रयोग एवं प्रभाव, ९६- ९७ 
१६,  सामनीतिके प्रयोग एवं प्रभाव. ९८- ९९ 
१७, राजकुमार विजय सामनीतिको अनुपयोगी सिद्ध करता हूँ. ९८- ९९ 
३१८. गुणसागर नामक भन्त्री द्वारा युद्धमें जानेके पूर्व पूर्ण-विद्या सिद्ध कर लेनैकी मन्त्रणा, १००-१०१ 
१९, न्रिपृष्ठ और विजयके लिए हरिवाहिनी, वेगवती आदि पांच सौ विद्याओंकी मात्र एक 
सप्ताहमें सिद्धि, १००-१०१ 
२०,  त्रिपृष्ठका सदल-बल युद्ध-भूमिकी ओर प्रयाण, १०२-१०३ 
२१. विद्याघर तथा नर-सेनागोका युद्ध-हेतु प्रयाण, १०४-१०५ 
२२. नागरिको द्वारा युद्धमें प्रयाण करती हुई सेना तथा राजा प्रजापतिका अभिनन्दन तथा 
आवश्यक वस्तुओंका भेंठ-स्वरूप दान, 
२३. त्रिपृष्ठ अपनी सेनाके साथ रथावर्त शल पर पहुँचता है. १०६-१०७ 
२७, रथावर्त पर्वतके अंचलमें राजा सर्सन्य विश्राम करता हैं. १०६-१०७ 
चतुर्थ सन्धिकी समाप्ति, १०८-१०९ 
आश्रयदाताके किए कचिका भाशीर्वाद, १०८-६१०९ 
सन्धि ५ 
9... ( विद्याधर-चक्रवर्त्ती ) हयग्रीवका दुत सन्धि-प्रस्ताव लेकर श्रिपुछके पास बाता है... ११०-१११ 
२. ( हयग्रीवका ) दूत न्िपुष्ठको हयग्रीवके पराक्रम तथा त्रिपृष्ठके प्रति अतीतकी परोक्ष 
सहायताओंका स्मरण दिलाता है, ११०-१११ 


विषयानुक्रम ७९, 


कठव॒क सं, पट 
मूल/हिन्दी अनु, 
'कै... विजय हयग्रीवके दूतको डांटता है. ११२-११३ 
४. विजय हयग्रीवके असंग्रत सिद्धान्तोकी तीव्र भर्त्सना करता है. ११४-११५ 
. ७, हयग्रीवका दूत तिपृष्ठको समझाता है, ११४-११५ 
६, हंयग्रीवके पराक्रमकी चुनौती स्वीकार कर त्रिपृष्ठ अपनी सेनाको युद्ध करनेका भादेश 
देता है. ११६-११७ 


2 


१२, 
१3, 


| ४ 9 
4५, 
4६. 


७, 
१८, 
4९, 


२ 9 जी 
२१, 


२२, 
श्र, 


ध जे ५ 


सैन्य-समुदाय अस्त्र-इस्त्रोंस सुसज्जित होकर अपने स्वामी त्रिपुछके सम्मुख उपस्थित हो गये, ११८-११९ 
राजा प्रजापति, ज्वलनजटी, भर्ककीति और विजय युद्धक्षेत्रमें पहुँचनेके लिए तैयारी करते है. ११८-११९ 
त्रिपृछठ अपनी अवलोकिती विद्या द्वारा शन्रु-सैन्यकी शक्तिका निरीक्षण एवं परीक्षण 


- करता है. १२०-१२१ 
त्रिपष्ठ और हयग्रीवकी सेनाओंका युद्ध आरम्भ. १२२-१२२ 
दोनों सेनाओका घमासान युद्धू--वन्दी जनोने मृतक नरनाथोंकी सूची तैयार करने हैतु उनके 
कुछ और नामोंका पता लगाना प्रारम्भ किया. १२२-१२३ 


तुमुल युद्ध--अपने सेनापतिकी आज्ञाके बिना घायल योद्धा मरनेको भी तैयार न थे. १२१४-१२५ 
तुमुल युद्धझ-धायर योद्धाओके मुखसे हुआ रक्तवमन ऐन्द्रजालिक विद्याके समान प्रतीत 


होता था. १२४-१२५ 
तुमुल युद्ध-आपत्ति भी उपकारका कारण बन जाती हैं. १२६-१२७ 
', तुमुल युद्ध-राक्षसगण रुधिरासव पान कर कंबन्धोंके साथ नाचने लगते है. १२८-१२९ 
तुमुल युद्ध-अश्वग्री वके मन्त्री हरिविश्वके शर-सन्धानके चमत्कार, वे त्रिपृष्ठकों घेर 
लेते है. १२८-१२९ 
तुमुल युद्ध-हरिविश्व और भीमकी भिड़न्त, १३०-१३१ 
तुमुल युद्ध--अक॑की तिने हयग्रीवको बुरी तरह घायल कर दिया. १३२-१३३ 
तुमुल युद्धझ-हरिविश्व और भीमको भिड़न्त, १३२-१३३ 
तुमुल युद्धझ--ज्वलनतजटी, विजय और त्रिपृष्ठका अपने प्रतिपक्षी शशिशेखर, चित्रांगद, 
नीलर॒थ भौर हयग्रीवके साथ भीषण युद्ध. १३४-१३५ 
तुमुल युद्ध--झुद्धक्षेत्रमे हयग्रीव त्रिपुठके सम्मुख भाता है. १३६-१३७ 
तुमुल युद्ध--त्रिपृष्ठ एवं हयग्रीवकी शक्ति-परीक्षा, १३६-१३७ 
तुमुल युद्ध--त्रिपृष्ठ द्वारा हयग्रीवका वध, १३८-१३५९ 
पाँचवीं सल्धि समाप्त, १३८-११९ 
आश्यीवेचन, १३८-१३९ 
दे सन्धि ६ 
मगबदेव, वरतनु व प्रभासदेवको सिद्ध कर त्रिपृष्ठ तीनो खण्डोंको वशमे करके पोदनपुर 
लौट आता हैं. १४०-१४१ 
पोदनपुर नरेश प्रजापति द्वारा विद्याधघर राजा ज्वलनजटी आदि की भावभीनी विदाई 
तथा त्रिपृष्ठका राज्याभिषेक कर उसकी स्वयं ही धर्मपालममें प्रवृत्ति- १४०-१४१ 


ले 


त्रिपृष्ठ व स्वयंप्रभाको सन्तान-प्राप्ति, १४२-१४३ 


८० घड़्साणचरिड 
कडवक सं. पृष्ठ 
मृल/हिन्दी अनु. 
४. उक्त सन्तानका नाम क्रमश: श्रीविजय, विजय और युतिप्रभा रखा गया. १४२-१४३ 
७, राजा प्रजापति मुनिराज पिहिताश्रवसे दीक्षित होकर तप करता हैं और मोक्ष प्राप्त 
करता है १४४-१४५ 
६. त्रिपृष्ठको अपनी युवती कन्याके विवाह हेतु योग्य वर खोजनेकी चिन्ता १४४-१४५ 
७, अर्ककीति अपने पुत्र अमिततेज ओर पुत्री सुताराके साथ झुतिप्रभाके स्वयंवरमें 
पहुँचता है. १४६-१४७ 
<,  श्रीविजय और सुतारापें प्रेम-स्फुरण. १४६--१४७ 
९, युतिप्रभा-अमिततेज एवं सुतारा-श्रीविजयके साथ विवाह सम्पन्न तथा त्रिपुष्ठड--तारायण- 
की मृत्यु. १४८-१४९ 
१०, त्रिपृष्ठ--तारायणकी मृत्यु और हलूघरको मोक्ष-प्राप्ति, १४८-१४९ 
१4. त्रिपृष्ठ--वारायण नरकसे निकलकर सिंहयोनिमें, तत्पढ्चात्‌ पुनः प्रथम नरकमें उत्पन्न, 
नरक-दुख-वर्णन, ,१५०-१५१ 
4२... नरक-दुख-वर्णन, १५०-१५१ 
५३. नरक-दुख-वर्णन, १५२-१५३ 
१४.  अमिततेज-मुनि द्वारा मृगराजको सम्बोधन. सासारिक सुख दुखद ही होते है. १५२-१५३ 
4७, मृगराजको सम्बोधन, १५४-१५५ 
१६, सिहको सम्बोधन--करुणासे पवित्र धर्म ही सर्वश्रेष्ठ है. १५४-१५५ 
१७, सिहको प्रवोधित कर मुनिराज गगन-मार्गसे प्रस्थान कर जाते है. १५६-१५७ 
१८... सिंह कठिन तपश्चर्याके फलस्वरूप सौधर्मदेव हुआ. १५६-१५७ 
१९, वह सौधर्मदेव चारण-मुनियोके प्रति ऋतज्ञता प्रकट करने हेतु उनकी सेवामें पहुँचा. १५८-१५९ 
छठी सन्धिकी समाप्ति- १५८-१५९ 
आश्यीर्वाद. १५८-१५९ 
सन्धि ७ 
१, धातकीखण्ड, वत्सादेश तथा कनकपुर-नगरका वर्णन १६०-१६१ 
२, हरिष्वज देव कनकपुरके विद्याधर-मरेश कन्कप्रभके यहाँ कनकध्वज नामक पुत्रके रूपमें 
उत्पन्न होता है १६०-२१६१ 
३. राजकुमार कनकण्वजका सौन्दर्य-वर्णन, उसका विवाह राजकुमारी कनकप्रभाके साथ 
सम्पन्न हो जाता हैं. १६२-१६३ 
४. कनकब्वजको हेमरथ नामक पुत्रकी प्राप्ति, १६२-१६२३ 
७, कनकष्वज अपनी प्रिया सहित सुदर्शन मेरुपर जाता है और वहाँ सुत्रत मुनिके दर्शन 
करता है १६४-१६५ 
६. सुत्रत मुनि द्वारा कनकध्वजके लिए द्विविध-धर्म एवं सम्यस्दर्शनका उपदेश १६४-१६५ 
७. सुत्रत मुनि द्वारा कनकध्वजको धर्मोपदेश १६६-१६७ 
८... कनकष्वजका वैराग्य एवं दुर्द्ध:/ तप. वह मरकर कापिष्ठ स्वर्गमें देव हुआ. १६६-१६७ 
९, अवन्ति-देश एवं उज्जयिनी-नगरीका वर्णन, १६८--१६९ 


विषयानुक्रम <१ 


कडवक सं. पृष्ठ 
मुल/हिन्दी अनु, 
१०, उज्जयिनीकी समृद्धिका वर्णन । वहाँ राजा वज्रसेन राज्य करता था. १६८-१६९ 

११, पूर्वोक्त कापिष्ठ स्वर्गदेव चय कर राजा वज्सेनके यहाँ हरिपेण नामक पुत्रके रूपमें 
उत्पन्न हुआ, १७०-१७१ 
१२,  हरिपेण द्वारा निस्पुह भावसे राज्य-संचालन, १७०-१७१ 
१३. राजा हरिपेण द्वारा अनेक जिन-मन्दिरोका निर्माण, १७२-१७३ 
१७. सूर्य, दिवस एवं सन्ध्या-वर्णन, « १७२-१७३ 
१७०, सच्ध्या, रात्रि, अन्चकार एवं चन्द्रोदय-वर्णन, १७४-१७५ 
१६, चन्द्रोदय, रात्रि-अवसान तथा बन्दीजनोके प्रभातसुचक पाठोसे राजाका जागरण. १७४-१७५ 
१७, सुप्रतिष्ठ मुनिसे दीक्षा लेकर राजा हरिपेण महाशुक्र-स्वर्गमें प्रीतिकर देव हुआ, १७६-१७७ 
सातवीं सन्धिक्री समाप्ति, १७६--१७७ 
आशीर्वाद, १७६-१७७ 
सन्धि ८ 


3. महाशुक्रदेव [ हरिपेणका जीव ] क्षेमापुरीके राजा धनंजयके यहाँ पुत्ररूपमें जन्म 


लेता है. १७८-१७९ 

२. नवोत्पन्न बालकका नाम प्रियदत्त रखा गया उसके युवावस्थाके प्राप्त होते ही राजा 
ख,.. घनंजयको वैराग्य उत्पन्त हो गया. १७८-१७९ 
४. राजा प्रियदत्तको चक्रवर्ती रत्नोंफी प्राप्ति. ४ १८०-१८१ 
४. राजा प्रियदत्तको चक्रवर्ती रत्नोके साथ नव-निषियोकी प्राप्ति. १८०-१८१ 
७, चक्रवर्ती प्रियदत्तकी नव-निधियाँ. १८२-६१८३ 
६. चक्रवर्ती प्रियदत्तकी नव-निधियोके चमत्कार. १८२-१८३ 
७, चक्रवर्ती प्रियदत्त दर्पणमें अपना पलित-केण देखता है. / १८४-१८५ 
<. चक्रवर्ती प्रियदत्तकी वेराग्य-भावना १८६-१८७ 


न 


५. चक्रवर्ती प्रियदत्तका वैराग्य, १८६-१८७ 
१०, चक्रवर्ती प्रियदत्तने अपने पुत्र अरिजयको राज्य सौपकर सुनि-पद धारण कर लिया. १८८-१८९ 
' १३. चक्रवर्ती प्रियदत्त घोर तपश्चर्याके फलस्वरूप सहस्रार-स्वर्गमे सूर्यप्रभ देव हुआ, तत्पश्चात्‌ 


ननन्‍्दन नामक राजा. १८८-१८९ 

१२. [१६ से प्रारम्भ होनेवाली] राजा नन्‍्दनकी भवावली समाप्त, १९०-१९१ 
१३. राजा नन्दनने भी पूर्व॑भव सुनकर प्रोष्ठिल मुनिसे दीक्षा ग्रहण कर ली. १९०-१९१ 
१४. मुत्तिराज नन्दनके द्वादशविध तप. ' १९२-१९३ 
3५७५, घोर तपदचर्या द्वारा नन्दनने कपायो, मंदो एवं भयोका घात किया. १९२-१९३ 
३६. मुनिराज नन्दनकी घोर तपद्चर्या १९४-१९५ 
“१७, मुनिराज नन्दन प्राण त्याग कर प्राणत-स्वगंके पुष्पोत्तर विमानमें इन्द्र हुए. १९४-१९५ 
पु आठदी सन्धिकी समाप्ति, १९६-१९७ 
आश्रयदाताके लिए आशीष चन, १९६-१९७ 


११ 


<२ वड़साणचरिउ 
कडवक सं, प्रेष्ठ 
मूल/हिन्दी अनु. 
सन्धि ९ 
१. विदेह-देश एवं कुण्डपुर-तगरका वर्णन, १९८-१९९ 
२. कुण्डपुर-वैमव वर्णन, । २००-२० १ 
३. कुण्डपुरके राजा सिद्धार्थके शौर्य-पराक्रम एवं वैभवका वर्णन, २००-२०१ 
४. राजा रिद्धार्थकी पट्टरानी प्रियकारिणीका सौन्दर्य-वर्णन, २०२-२० ३ 
७, इन्द्रकी आज्ञासे आठ दिवककुमारियाँ रानी प्रियकारिणीकी सेवाके निमित्त आ पहुँचती है. २०२-२०३ 
६, रानी प्रियकारिणी द्वारा रात्रिके अन्तिम प्रहरमें सोलह स्वप्नोका दर्शन. २०४-२०५ 
७, श्रावण शुक्ल पष्ठीको प्रियकारिणीका गर्भ-कल्याणक, २०४-२०५ 
८. प्रियकारिणीके गर्भ घारण करते ही धनपति--कुबेर नौ मास तक क्रुण्डपुरमें रत्नवृष्टि 
करता रहा, २०६-२०७ 
९, माता प्रियकारिणीको गर्भकालमें शारीरिक स्थितिका वर्णन, चैत्र शुवकू त्रयोदशीको 
बालकका जन्म. २०८-२०९ 
१०. सहस्रछोचन--इन्द्र ऐरावत हाथीपर सवार होकर सदल-बल कुण्डपुरकी ओर चला, २०८-२०९ 
११... कल्पवासी-देव विविध क्रीड़ा-विलास करते हुए यगन-मार्गसे कुण्डपुरकी ओर गमन 
करते है. २१०-२११ 
१२, इन्द्राणीने माता प्रियकारिणीके पास ( प्रच्छन्‍न रूपसे ) एक मायामयी वालक रखकर 
तवजात शिशुकों (चुपचाप) उठाया और अभिषेक हेतु इन्द्रको अपित कर दिया. २१०-२११ 
१४३. इन्द्र नवजात शिक्षुकोी ऐरावत हाथी पर विराजमान कर अभिषेक हेतु सदल-बल सुमेरु 
पर्वतपर ले जाता है. २१२-२१३ 
१४, १००८ स्वर्ण-कलशोसे अभिषेक कर इन्द्रने उस नवजात शिशुका नाम राशि एवं लग्तके 
अनुसार 'वीर घोषित किया. चल २१२-२१३ 
१५, इन्द्र द्वारा जिनेन्द्र-स्तुति. २१४-२१५ 
१६, अभिषेकके बाद इन्द्रने उस पुत्रका वीर” नामकरण कर उसे अपने माता-पिताकों सौंप 
दिया. पिता सिद्धार्थने दसवें दिन उसका नाम वर्धमान रखा । २१४-२१५ 
१७, वर्धमान शीघ्र ही सन्‍्मति' एवं महावीर हो गये- २१६-२१७ 
१८, तीस वर्षके भरे यौवनमें महावीरको वैराग्य हो-गया. छौकान्तिक देवोंने उन्हें 
प्रतिबोधित किया. २१६-२१७ 
१९,  लौकान्तिक देवों द्वारा प्रतिबोध पाते ही महावीरने भ्रृहत्याग कर दिया, २१८-२१९ 
२०. . महावीरने नागखण्डमें पठोपवास-विधि पूर्वक दीक्षा ग्रहण की. वे अपनी प्रथम पारणा- 
के निमित्त कूलपुर नरेश कूलके यहाँ पधारे. २१८-२१९ 
२१. राजा कूलके यहाँ पारणा लेकर वे अतिमुक्तक नामक श्मशान-भूमिमें पहुँचे, जहाँ भव 
नामक रुद्रने उनपर घोर उपसर्ग किया. -२२०-२२१ 
२२. महावीरकों ऋजुकूला नदीके तीरपर केवलज्ञानकी उत्पत्ति हुई. तत्पद्चात्‌ ही इन्द्रके | 
आदेशसे यक्ष द्वारा समवशरणकी रचना की गयी. २२०-२२१ 
२३. समवशरणकी अद्भुत रचना. २२२-२२३ 


विषयाबुक्रम ८१ 


कडवक सं. पृष्ठ 
नूल/हिन्दी अनु. 
नोवी सन्धिकी समाप्ति, २२२-२२३ 
न्‍ आशीर्वाद. २२२-२२३ 
के सन्धि १० 
१.  भगवानकी दिव्यब्वनि झेलनेके लिए गणधरकी खोज. इन्द्र अपना वेश बदलकर 
है गौतमके यहाँ पहुँचता है, २२४-२२५ 
२, गौतम ऋषिने महावी रका शिष्यत्व स्वीकार किया तथा वही उनके प्रथम गणधर, बने. 
उन्होने तत्काल ही ह्ादशाग श्रुतिपदोकी रचना की, २२४-२२५ 
३. समवशरणमे विराजमान सन्मति महावीरकी इन्द्र द्वारा संस्तुति तथा सप्ततत्त्व 
सम्बन्धी प्रइन, ह ह २२६-२२७ 
४. जीव-मेद, जीवोकी योनियों और कुलक्रमोंपर महावीरका प्रवचन, २२६-२२७ 
“५, जीवोके भेद, उनकी पर्याप्तियाँ और आयु-स्थिति. २२८-२२९ 
६. जीवोंके शरीर-भेद. े हु २३०-२३६१ 
७, स्थावंर जीवोंका वर्णन, ४ २३२-२३३ 
८... विकलत्रय और पंचेन्द्रिय तिय॑चोका वर्णन, ,. २३२-२३३ 
५,  प्राणियोके निवास-स्थान, द्वीपोके नाम तथा एकेन्द्रिय और विकलत्रयके शरीरोके 5 
प्रमाण. । २३४-२३५ 
१०, समुद्री जलचरो एवं अन्य जीवोकी शारीरिक स्थिति, २३६-२३७ 
१३. जीव की विविध इन्द्रियो और योनियोका भेद-वर्णन, २३६-२३७ 
१२. विविध जीव-योनियोका वर्णन. २३८-२३५९ ८ 
१४. सर्प आदिकी उत्कृष्ट आयु. भरत, ऐरावत क्षेत्रो एवं विजयार्ध पर्वतका वर्णन, २४०-२४१ 
१४, विविध क्षेत्रों और पर्वतोका प्रमाण, २४०-२४१ 
१७, प्राचीन जैन भूगोल--पर्वतो एवं सरोवरोका वर्णन. २४२-२४३ 
१६. भरतक्षेत्रका प्राचीन भोगोलिक वर्णन--नदियाँ, पर्वत, समुद्र और नगरोकी संख्या, _ २४२-२४३ 
१७, प्राचीन भौगोलिक वर्णन--दवीप, समुद्र और उनके निवासी, २४४-२४५ 
१4. प्राचीन भौगोलिक वर्णन--भोगभूमियोके विविधमुखी मनुष्योकी आयु, वर्ण एवं वहाँ- 
की वनस्पतियोके चमत्कार, २४४-२४५ 


१९, प्राचीन भौगोलिक वर्णन--भोगभूमियों का काल-वर्णन तथा कर्मभूमियोके भार्य-अचार्य, २४६-२४७ : 
२०. प्राचीन भौगौलिक वर्णन--कर्मभूमियोके मनुष्योकी आयु, शरीरकी ऊँचाई तथा अगले 

जन्ममें नवीन योनि प्राप्ति करनेकी क्षमता- २४८-२४९ 
२१. किस कोटिका जीव मरकर कहाँ जन्म लेता है. २४८-२४९ 
२२. तिर्यग्लोक और नरक लोकमे प्राणियोंकी उत्पत्ति-क्षमता तथा भूमियोका विस्तार, २५०-२५१ 
२३. प्रमुख नरकभूमियाँ और वहाँके निवासी नारकी-जीवोकी दिनचर्या एवं जीवन. २५२-२५३ 
२४, नरकके दुःखोका वर्णन, २५४-२५५ 
२७, नरक-भूमिके दुःख वर्णन, र२५४-२५५ 


हु 
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कडवक सं. 

२६, नरकोके घोर दुःखोका वर्णन, 

२७.  नारकी जीवोंके दु.खोका वर्णन, 

२८. नारकियोके गरीरकी ऊँचाई तथा उत्कृष्ट एवं जघन्य आायुका प्रमाण, 

२५. देवोके भेद एवं उनके निवासोंकी संख्या, > 

३०, स्वर्ग देव-विमानोकी संख्या, 

३१. देव विमानोकी ऊँचाई 

३२.  देवोकी शारीरिक स्थिति, 

३३. देवोंमें प्रवीचार ( मैथुन ) भावना, 

३४. ज्योतिपी तथा कल्पदेवों और देवियोंकी आयु, उनके अवधिज्ञान 
द्वारा जानकारीके क्षेत्र, 

३७० आहारकी अपेक्षा संसारी प्राणियोके भेद, 

३६, जीवोंके गुणस्थानोका वर्णन, 

३७,  गुणस्थानारोहण क्रम 

३८, सिद्ध जीवोका वर्णन. 

३९, अजीव, पुदुगल, वन्ध; सवर, निर्जरा और मोक्ष तत््वोपर प्रवचन, 

४०, भगवान्‌ महावीरका कार्तिक कृष्ण चतुर्दशीकी रात्रिके अन्तिम पहरमें पावापुरी मे 
परिनिर्वाण, ॥ 

४१, कवि और भआश्रयदाताका परिचय एवं भरत-वाक्य. 


दसवीं सन्धिकी समाप्ति. 


प्र्ष्ठ 

मुल/हिन्दी अनु« 
२५६-२५७ 
२५८-२५९ 
२५८-२५९ 
२६०-२६१ 

२६२-२६३ 

२६२-२६३ 

२६४-२६५ 

२६६-२६७ 


२६६-२६७ 
२६८-२६९ 


_ २७०-२७१ 


२७२-२७३ 
२७२-२७३ 
२७४-२७५ 


हे २७६-२७७ 


२७६-२७७ 
२७८-९०९ 


विबुह-सिरि सुकड़ सिरिहर-विरइउ 
वदुमाणचरिउ 
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९ 


परमेट्टिहे पविमल-दिद्विहं चछण नवेप्पिणु वीरहो | 
तमु णासमि चरिउ समासमि जिय-टुज्जय-सर-बीरहो ॥ 


जय सुहय सुहय रिउ विसहणाह 
जय संभव संभव-हर पहाण 
5 जय सुमई सुमई परिवत्त-हास 

जय परम-पर मणुहर सुपास 
जय सुविहि सुविहियर अविहि चुक्क 
जय समय-समय सेयंस पुज्न 
जय विमल विमलगुण-रयण़्-कंत 

]0 जय धम्म सुधम्म सुमर्ग-जाण 
जय सिद्ध-पसिद्ध-पबुद्ध कुथु 
जय विसय विसयहर॑ मल्लिदेव 
जय विगय-विगय णमि णिरह सामि 
जय पास अपास अणंगदाह 


जय अजिय अजिय सासण सणाह | 
जय णंदण णंदण पत्त-णाण | 

जय पउसप्पह पउमप्पहास । 

जय चंदप्पह चंदप्पहास | 

जय सीयल सीयल-भाव सुक्‍क | 
जय सुमण-सुमण थुव वासुपुँज्न । 
जय वरय वरयर अणंत संत | 
जय संतिय संति अण॑ंत-णाण 

जय अहिय अदिययर कहिय कंथु । 
जय सुब्ब॒य सुब्वयवंत सेव । 

जय णीरय-णीरय णयण णेमि | 
जय विणय-विणय-सुर चीरणाह । 


]5 घत्ता--ए जिणवर णिज्िय-रइबर विणिवारिय-चडउवि 
जय-सासण विग्घ-विणासण महु पयडंतु महामइ ॥१॥ 


इक्कहि दिणि नरवर-नंदणेण 
जिण-चरण-कमल-इंदिंदिरेण 
जायस-कुछ-कमल-दिवायरेण 
णामेण णेमिचंदेण बुच्तु 

56. जिह विरइड चरिड दुह्ोहवारि 
*चंदप्पह-संति-जिणेसराहं 





हर 


सोमा-जणणी आपणंदणेण । 
णिम्मल्यर-गुण-मणि-मंदिरेण । 
जिण-भेणियागम-बिहिणायरेण । 
भो कइ सिरिहर सद्त्य-जुत्त । 
संसारुव्थव-संताव-हारि । 
भव्वयण-सरोय-दिणेसराह । 


१, १. ५. विमल। २. [. दुजय। ३... ७, इईं। ४. ।. ए, *इं। ५. ए. 'छी। ६-७, त. पूज । 


८. 2. हरि। 


२, १. 0. ]. ५. जायम | २. ]. ते । ३, 0. सचंदप्पह० । 


सन्धचि १ 


९ 
ज्भल स्तुति 

घत्ता--विमल दृष्टि वाले एवं दुर्जेय कामवाणों के विजेता वीर-परसमेष्ठियोंके चरणोंमें नमस्कार 
कर उनके चरितका संक्षेप में वर्णन कर अप॑ने अज्ञानरूपी अन्धकारको नष्ट करता हूँ। 

सुभग--सुन्दर तनुवाले तथा कमरिपुको सुहत-सर्वथा नष्ट कर देनेवाले वृषभनाथ की 
जय हो । अजित--अखण्ड शासनके नाथ अंजितनाथ की जय हो । सेंसार-बाधा के नाश करने में 
प्रधान सम्भवनाथकी जय हो | आंन॑न्ददायक ज्ञान प्राप्त करानेवाले अभिनेन्दनंना्थंकी जय॑ हो । 
जिनका सुमतिरूपी हास्य व्यक्त है, ऐसे सुमतिनाथकी जय हो । भंव्यरूपी पंद्ोको प्रहरप--विकसित 
करनेवाले पद्मनाथकी जय हो । परम्पर--प्रधानोंमे प्रधान तथा जिनके शरीरके पाश्व॑भाग मंनोहर 
हैं, उन सुपाश्व॑नाथकी जय हों। चन्द्रमाकी प्रंभाके समान चन्द्रप्रभ भेगेवान्‌ की जय हो | अन्याय- 
से दूर तथा न्यायकां विस्तांर करनेवाले सुंविधिनाथ ( पुष्पदन्त ) की ज॑ंय हो। कषायविहीन 
कृष्णभावोसे मुक्त शीतछनौथकी जय हो | स्वमतके कल्याणोंकों पूर्ण करनेवाले श्रेयांसनाथ की 
जय हो | सुमन-देव तथा सुमन--ज्ञानीजनों द्वारा स्तुत वासुपुज्यकी जय हो। निर्मल गुणरूपी 
रत्नोंसे कान्‍त ( द्यतिवन्‍्त ) विमलनाथकी जय हो । वर--श्रेषोंमें श्रेष्र अनन्तनाथकी जय हो । 
सत्यधर्म एवं सुमार्गके ज्ञाता धर्मगाथकी जय हो। अनन्तज्ञानवाले शान्तिनाथंकी जय हो। 
( सर्वगुणोंमें-- ) सिद्ध, जगप्रसिद्ध, एवं प्रबुद्ध कुन्थुनाथकी ज॑य हो। जो कुन्थु आदि जीव कहे 
गये हैं, उनका भी अधिक हित करनेवाले अरहेनाथकी जय हो। विषयरूपी विषको हर्नेवाले 
मल्लिदेवकी जय हो । महान्‌ ब्रतधारी जिनकी सेवा करते है, ऐसे मुंनिसृत्रतनाथकी जय हो। 
विविध गतियोसे विगत--रहित, अन्तराय आदि घातिया कंमीसे रहित नमिनाथकी जय हो । 
तीरज--कमलके समान नेत्रवाले तथा नीरज--कर्मरजसे रहित नेमिनाथकी जय हो। अनज्भकी 
दाहसे अस्पृष्ट पार्र्बनाथकी जय हो । विनीत देवों द्वारा सादर नमस्क्ृत वीरनाथकी जय हो | 

घत्ता--उक्त समस्त जिनवर रतिवर--क्रामदेवको जीतनेवाले हैं, चतुविध गतियोंका 
निवारण करनेवाले है, तथा जिनका शासेन॑ जयवन्त है और जो विघ्त-विनाशक है, वें ( जिनवर ) 
मेरी महामतिको प्रकट करें ॥१॥ 


र्‌ 
ग्रन्थ-प्रणयन-प्रतिज्ञा 
एक दिच ( अपनी ) सोमा ( नामक )' माताको' आनरन्दित, करने वाछे, जिनेन्द्रके चरण- 
कमलोंके लिए अ्रमरके समान, श्रेष्ठ एवं निर्मल गुणरूपी रत्नोंके निवासस्थंछठ, जेसवाल-कुल 
रूपी कमलके लिए सुर्यके समान, जिनेन्द्र द्वारा कथित आगमविधिका आदर करनेवाले तथा 
नरबर ( सेठ ) के सुपुत्र नेमिचन्द्रने कहा--'हे कवि श्रीधर, जिस प्रकार आपने दुःख-समूह रूपी 
जलसे परिपूर्ण संसारमें उत्पन्त भव-सन्‍्तापका हरण करनेवाले, भव्यरूपी कंमलोंके' लिए 
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४ वड़माणचरिउ [ १. २. ७- 


तिह जइ विर्यहि बीरहो जिणासु संम-णयण दिद्व कंचण-तिणासु । 


अंतिम-तित्थयरहो थिरयरासु - गंभीरिस जियरयणायरासु । 
ता पुज्जहि मज्झ सणोहराईं विशु भंतिण निरु 'पयणिय-सुहाई । 
00 त॑ निसुणंवि भासिड सिरिहरेण कइणा बुहयण-माणसहरेण । 


घत्ता--जं वुत्तउ तुम्हिहि जुत्तड त॑ं अइरेण समाणमि । 
णिय सत्तिए जिण-पय-भत्तिए तिह-जिह त॑ पि वियाणमसि ॥ २॥ 


का ३ 

*. इय सणि सरसइ सणि संभरेद संकप्प-वियप्पईं परिहरेइ । 
वज्जरियड गोल्ह तणरुहेण संबोहिय-भव्वंभोरुहेण । 
भो बीवा-कंत मणोहिराम स॒ुणु णेमिचद पायडिय-नाम | 

५ जंबूदीवइ दीवराइ परिभमिर-मिहिर-णक्खत्त राइ | 
5 . सुरगिरिदाहिण-दिसि भरहखेत्त बहु वीहि विहूसिय विविहखेत्त 
तत्थत्थि पसिद्धृउ पुव्बदेसु णियगुणहि विनिज्जिय-सयल-देसु । 
देवा वि समीहहि जित्थु जम्मु दूरुज्झिवि तियसा वासरस्मु । 
जो भूसिड णयण-सुहावणेहिं अगणिय-र॒यणायर गयवणेहिँ । 
५» - कूछामरछ-जल-परिप्रिएहिँ वित्थिण्ण-सालि-केयारए हि । 
30.._. जो णायवेल्लि-पुयद्मेहि पणइणु रमणो रामारसेह्नि । 

'; जहिँ वहहि सुहासमु रसु णईउ अंवुयवासिड समंथर गईड | 
गोहण-बंतहि पासरयणेहिं अवगह-बिमुक्क सासहि घणेहिँ। 
जहिं सह॒हिं गाम-णिग्यम समेय ण॑ नियवइ चिंतामणि अमेय | 

»३ +  पुंडुच्छु बोड मंडिय-दिसासु जो सोभा उब्‌ उवमियइ कासु । 
5: घत्ता--पहि खिण्णडँ पहिंउ निसण्णडँ जहि सरेहिं सदहिज्जइ | 


दिय-सदृहि सलिलु सहदृहिँ णं करुणईं पाइज्जइ ॥ ३ ॥ 


तर ४ 
794 ४ ट रु पु 
.. तहि णिवसइ धरणीयले स-णाम णयरी सियछत्तायार णाम । 
सुरपुरिव पुण्णवंतह्ि समिद्ध णाणा-मणि-गण-क्रणिहिं समिद्ध । 
जहि जल्यंतरगयणील्भाणु सज्जाणुभएण व निव्व साणु । 





४. ]. ७. समयण । ५. ४. णि०। ६. ५. माणसरेण । 

-३.- १. 70, वज्जरिय । २. 0. गरुणणिज्जिय । ३. 0, ५. विच्छिण्ण | ४. ए, पंडु० । ५, 0. ]. ए, गड । 
६, 70. ] ५. सहूँ । 

४. १. 70. ]. ५. सब्भाणुभएणव निच्च भाणु। 
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सूर्यके समान चन्द्रप्रभ एवं शान्तिनाथके चरित-काव्य रे है, उसी प्रकार कांचन एवं तृणमें 
समदृष्टिवाले, स्थितप्रज्ञ तथा अपने ज्ञानकी गम्भीरतासे समुद्रको जीत लेनेवाले अन्तिम 
तीर्थंकर ( वीर ) के चरित-काव्यका भी यदि प्रणयन कर दे, तो आप जञ्रान्तिरहित, निरुपम एवं 
मनोहर मेरे अपने सुखोंको परिपूर्ण कर देगे।” नेमिचन्द्रकी उस प्रार्थनाकों सुतकर बुधजन 
रूपी हंसोंके लिए मानसरोवरके समान कवि श्रीधरने उत्तर दिया-- 

घत्ता--“आपने जो कुछ कहा है, वह युक्तियुक्त है। मै जिस प्रकार जानता हूँ, उसी प्रकार 
उसे भी अपनी शक्तिके अनुसार तथा जिनेन्द्रके चरणोंकी भक्ति पुवंक शीघ्र ही लिखकर समाप्त 
करूंगा /॥श। 


३ 
ह ग्रन्थ-र चना प्रारम्भ। पुर्व-देश की समृद्धि का वर्णन 

उसने इस प्रकार कहकर सरस्वतीका मनमें स्मरण किया त्तथा संकल्प-विकल्पोंको 
त्यागकर भव्य-क्रमलोंकों सम्बोधित करनेवाले गोल्हके पुत्र [ कवि श्रीधर | ने कहा--'हे बीवा 
( नामकी ) पत्नीसे अपने मनको रमानेवाले तथा 'नेमिचन्द्र' इस नाम से प्रसिद्ध तुम ( अब 
मेरा कथन--वड्रमाणचरिउ नामक काव्य ) सुनो ।” 

विश्वके समस्त द्वीपोंमें श्रेष्ठ जम्बू-द्वीप नामका एक द्वीप है, जिसमे मिहिर ( सूर्य ) एवं 
नक्षत्रराज ( चन्द्रमा ) परिभ्रमण करते रहते हैँ। उसी जम्बूद्ीपमे एक सुमेरु पर्वत है, जिसकी 
दक्षिग दिशामें भरतक्षेत्र स्थित है, जो अनेक प्रकारके धान्य वाले खेतोंसे विभूषित है । 

उसी भरतक्षेत्रमे सुप्रसिद्ध पुर्वदेश है, जिसने अपने गुणोंसे समस्त देझ्ञोंको जीत लिया है, 
तया जहाँ देवगण भी अपने रम्य त्रिदशावासकों दूरसे ही छोड़कर जन्म लेना चाहते है, जो 


१० 


५ 


नयनोंको सुन्दर लूगनेवाले गजयुक्त वनोसे सुशोभित है, जो अगणित रत्नोंकी खानि है, जहाँ १० 


नदियोंके किनारे निर्मल जलोसे परिपूर्ण रहते है, जहाँ दुर-दुर तक शालिकी क्यारियाँ फैली हुई 
है, जो नागरवेल ( ताम्बूठ ) और पृगद्गम ( सुपाड़ी ) के वृक्षों से भूषित है, जहाँ प्रणयीजनोंके 
रमण करनेके लिए रम्य-बाटिकाएँ बनी हुई है, जहाँ सुधाके समान रसवाली एवं कमलोंसे 
सुवासित नदियाँ प्रवहमान रहती है, जहाँके पामरजन ( कृषकवर्ग ) गोधनसे युक्त है, जो देश 


अवग्रह ( वर्षा-प्रतिबन्ध ) से रहित एवं घनसमूहसे सुशोभित है, जहाँके ग्राम मार्गोसे शोभायमान १५ 


हैं, मानों अमेय चिन्तामणि-र॒त्वनके समान वे सभीकी मनोकामनाको पूर्ण करनेवाले हों, जहाँकी 
दिशाएँ पोौड़ा एवं ईंखकी वाटिकाओसे मण्डित रहा करती हैं। उनकी शोभाकी उपमा किससे 
दी जाय ९ 

घत्ता--जहाँ पथमें ( थकानके कारण ) खिन्‍न बैठे हुए पथिकको हंसोंकी बोलीके बहाने 


ही मानो ऊंचे स्वरोसे बुलाथा जाता है तथा घेर्ययुक्त शब्दोंसे उन्हें करुणापूर्वक जलपान कराया २७ 


जाता है ॥ ३ ॥ 


छे 
सितछत्ना नगर का वर्णत्त 
वहाँ उस पुव॑-देशकी भूमिपर स्वग॑ंपुरीके समान, पुण्यवान्‌ जनोंसे सुशोभित, नाना 
प्रकारकी मणि-किरणोंसे समृद्ध एवं सा्थंक नामवाली सितछत्रनाकार नाम की नगरी है। जहाँ 
जलदों के मध्य में छिपा हुआ सूर्य ऐसा प्रतीत होता था, मानों सज्जनोके ज्ञानरूपी सूर्यसे भयभीत 


]0 


45 
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दस सय किरणहि कलिउ विसाले 
जहि जल-खाइयहि तरंग-पंति 
णब-णलछिणि-समुब्भव-पत्त णील 
जहि गयणंगण-गय-गो उराई 
पेखेवि नहि जंतु सुहासिबंग्गु 
जहिँ निवसडइ बणियण गय-प्रमाय 
संद्देत्थ-वियक्रखण दाण-सील 
जहि मंदिर-भित्ति-विलंवमाण 
र इंति गिहण-कएण 

हि फलिह-बद्ध-मडियल मुहेसु 
अछि पडइ कमल-छाल्सवेड 
जहि फलिह-भित्ति-पडिविवियाई 
स-सवै त्ति-संक गय-रयं-ख माह 


चडसाणचरिउ 
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णायोहउ-मणि-मंडिय विसाले | 
सोहड पवरणाहय गयणि जंति | 
ण॑ जंगम-म द्विहर माल लील । 
रयणमय-करवाड हि सुंदराई । 
सिरु धणई मउद-मं डिय णढर्ग । 
परदार-विरय परिमुक्क-मांय । 
जिण-धस्मासत्त विमद्भ-सील | 
णील-मणि कराहद घावमाण । 
कसणोरयालि भक्र्वण-रएण | 
णारीयणाहें पटित्रिविश्स । 
अहवा महू वह ण हवेह बिधेद । 
णिय रूबईँ णयणहि भावियाई | 
जुज्म॑ति तियड निय-पिययमाह । 


घत्ता-तहिं णरवढ़ णावह सुरबढ् करइ रज्ज निश्चित | 
सहु रमणिहिं सुर-मण-दम णिह्नि सुर-सोक्खद साणंतउ ॥ ४ ॥ 


णामेण णंदिवद्धणु सुतेड 
णिय-मणि-णिज्झाइय-अरुह-देउड 
महिवलड पयासिय-बर-विवेड 
उवयद्दि पवाय-दिवायरासु 
णव-कुंसु मुस्गमु विणयद मासु 
छण-इंदु समग्ग-कलायरासु 

ज॑ पाइवि मणि विज्जा-मणोज्ज 
णिग्ब्णें गय दिणे तारा समाण 
जस भूसिय समहीहर रसेण 

ज॑ किड रिउ-वहु मुहु कसण-भाड 
मणि चिंतिय करुणय-कंप्परुक्खु 
परिविद्विहेमइ-जल-सिंचणेण 





५ छ 


], 0, भगिनि 
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हुण्णय-पण्णय-गण-चेणतेउ | 

ण॑ वीयउ हुउ जगे कामंदेड | 
अरि-वंस-वंस-वण-जायबेड ! | 
मंभीसणु रणमहि कायरासु । 
रयणायरु गंभीरिम-गुणासु । 
पंचाणणु पर-वलू-णर-मयासु | 
मइवंतह सण पविरइय चोज्ज | 
रेहंति णहंगणि भासमाणे । 
अवि फुल्ल-कुंदज्जई-सम-जसेण | 
त॑ निएवि ण कहो अच्छरिड जांड । 
अणु जणवयहो विलुत्त-दुक्खु । 
णिज्जेण विरसु को होइ तेण । 


१. 0, ज्जुइ। २. 0. ॥. ए, थप्प० । ३. ५. णिजेण । 
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होकर ही वहाँ ( भागकर ) छिप ग़या हो अथवा स॒हस्रों क्विरणोंसे युक्त तथा तेज़स्तरी रहनेपर 
भी सूर्य मणि-किरणोसे दीप्त विज्ञाल् एवं उन्नत भवनोंवाली उस नगरीके ऊपर ( गतिरोधके 
भयसे ) नही चढ़ता। जहाँ जल-खातिकाकी तरंग-पक्तियाँ पवनसे आहत होकर आकाशझमें 
जाती हुई-सी प्रतीत होती हैं। वे तरंगे नव-कमलिनियोंसे उत्पन्न नील-वर्णको प्राप्त थी, अत 
ऐसा प्रतीत होता था, मानो उस ( जल-खातिका ) ने जंगम-परव॑तमालछाको ही छील लिया हो। 
जहाँ रत्नमय कपाटोसे युक्त गगनचुम्बी सुन्दर गोपुरोंकों देखकर आकाश-माग में जाते हुए 
मुकुट्धारी सुधाशी ( देव ) वर्ग ( अपने निवासकी हीन मानकर ) आकाशमें ही अपना सिर 
धुनते रहते हैं। जहाँ प्रमादरहित, परदार-विरत एवं मायाचारसे रहित, शब्द एवं अथ प्रयोगमे 
विचक्षण, दानशील, जिन-धरमे आसक्त एवं विशुद्धशीलवाले वणिकृजन निवास क़रते हैं। जहाँ 
मन्दिरोंकी भित्तिपर पड़ती हुई नील-मणिकी रूम्बी किरणोंक़ो क्रष्णवर्णके लम्बे सर्प समझकर 
उन्हें खानेकी अभिछाषासे मयूरी बार-बार उन्हे पकड़नेके लिए आती है। जहाँ स्फटिकमणिसे 
निर्मित महीतल (फर्श ) पर त्ञारीजनोके सुखोके प्रतिविस्बित रहनेसे भ्रमर उन्हे भ्रमसे कृमल 
जानकर उसके रसपातन्तकी लालसासे उनपर वेगपूर्वक आ पड़ता है। उसे देखकर ऐसा प्रतीत 
होता है कि मधुपाग्रिग्नोंक लिए कोई विवेक ही नहीं रहता। ज़हाँ स्फटिकम्रणियोंसे निर्मित 
भित्तियोंमे तथा नयन्नोंको चकत्नौधिया देनेवाले अपने ही सौन्दर्यको देखकर कामिनियाँ सौतोंकी 
शंकासे रति-क्रियाओंमे सम्रर्थ अप्नने प्रियतमोंसे भी जूझ जाती है। 

घत्ता--उस सितछत्रा नगरीमे सु-रमण करनेवाली सुन्दर रमणियोंके साथ देवोके समान सुखों- 
का अनुभव करता हुआ एक न्तरपति सुरपतिके सुमाव ही निशिच्न्त मनसे राज्य कर रहा था ||४॥ 


घितछलत्नाके राजा नन्दिवर्धन एवं पट्रानी वीरमतीका वर्णन 


उंस तेजस्वी राजाका नाम नन्दिवर्धन था, जो दुर्नीति रूपी पन्‍नगों ( सर्पो ) के लिए 
मानों गरुढ ही था। वह अपने मनमे ( निरन्तर ही ) अरहन्तदेवका ध्यात किया करता था। 
सौन्दर्यमे ऐसा प्रतीत होता था, मानों संसारमे वह दूसरा कामदेव ही उत्पन्न हुआ हो । जिसका 
विवेक पृथिवी-तल पर विख्यात था, जो शत्रुओंके वंशरूपी वेणुवनके लिए अग्निके समान था, जो 
प्रतापरूपी सूर्यके लिए उदयाचलके समान था, रणक्षेत्रमे कायरोके लिए जो अभयदान देता था । 
जो नवीन पुष्पोके उदगमके भारसे विनीत द्रुमके समान था, जो रत्नाकरके समान गुण-गम्भीर था 
पूर्णमासीके चन्द्रमाके समान जो समस्त कलाओसे युक्त था। शत्रुसेनाके मनुष्यरूपी मृगोके लिए 
जो सिहके समान था, जिसने. विद्यालपी मनोज्ञमणि प्राप्त कर विद्वानोंके मतमे आइचर्य उत्पन्न कर 
दिया था। ग्रीष्मकालीन दिवसके अस्त हो जाने पर नभांगणमें सुशोभित उज्ज्वल तारेके समान 
तथा अविकलख्पसे प्रफुल्लित कुन्द जातिके पुष्पोंके समान सरस एवं धवल वर्ण वाले यशसे जो 
सुशोभित था, जिसने रिपु-वधुओंके मुखोंको काला बना दिया था, किन्तु वह देखकर कोई 
आश्चय॑-चकित नही था ( क्योकि यह तो नन्दिवर्धनके लिए सामान्य बात हो गयी थी )। वह 
भतमें चिन्तित चिन्तामणि ( रत्न ) के समान तथा दीन-अनाथोके लिए कल्पवक्ष और 
( अपने जनपदके लोगोके साथ-साथ, ) अन्य जनपदके लोगोंके भी दु.खोको दूरु करनेवाला था। 
ठीक ही है, हेमन्‍त ऋतु की जलू-वर्षा अनाज-वृद्धि करती ही है, क्या उससे कोई विरसताको भी 
प्राप्त होता है? ( उसी प्रकार राजा नन्दिवर्धनके दानरूपी जलसे सिचित होकर कौन-सा व्यक्ति 
विरस-दुःखी बच रहा था ? अर्थात्‌ दान देकर उसने सभीको प्रसन्‍त बना दिया था। 
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घत्ता--तहो रायहों अह-पियवायद्रो पिय बीरबड वि सिद्धी । 
अणुराएँ नाइबिहाएं मणवाबार सिद्धी ॥ ५ ॥ 


वेल-व लावण्ण-णईसरासु 

करुणा इव परम सुणीसरास 
पउमरयणु जिंह कर-मंजरीए 
अहिणव-जल्हर जिद तडिल्या? 
जा सह पिएण जंपड सवील 

ण॑ मयणहो चाणह तणिय पंति 
जा जण-मण-हर सुर-सुंदरीच 
जासि थण घम्मारिंगियंग 

जा सुहय सुहासिणि अइ सुख्य 
संतेहिं वि आहरणेहि' जाहें 


दर 


हि 


जयसिरि-व समुत्ति रश्सरास । 
संदरयर सह वे सुरगेसरासु । 
घुब-द मु जिए नव मंजरीए । 

निय पिययमु तिः भसियद साए । 
संंदरि सिय ण॑ सयण्ण सलील । 

ण॑ तासु जे फेरी पवउ-सज्ति 
जिण-पस-पंकय-रय-चंचरीव । 

थर-ग-णिज़िय घणना्ंग । 

चिण्णाण-बिणइन्गण सार-वय | 
परभूसणु निम्भलट सीख गाए । 


घत्ता--महिराएँ विरइय राऐँ तगुरुहु समयण काएंँ । 
अरुणजछवबि उप्पाड रबि ण॑ सुर-दिसिद्धि पाएँ ॥%॥ 


तहो जम्म काले णहु स-दिसु जाउ 
पवहइ सुअंधु गंधवहु मंदु 
जिणनाह-पृज निरइवि सुवामु 
सब्वंग-हरिस्तु णंदजु गणेवि 

जो वालु वि विज्ञालंकियंगु 
हल-कलसालंकिय करयल्ग्गु 
अरि-तिय-विह वत्तणु-करण-घीरु 
बर जोव्वण सिरि भूसिय सरीर 
लावण्ण-वारि-वा रिहे सिसालु 
अण्णेहिं नर्रिंद-मुवेहिं जुत्त 


हे 


णिस्मलु मदिवीदु वि साणुराउ । 
गत्तिहं परविगुष्३ बंदिवंद । 
दहमठ दिणिराएं दठभुवासु । 
आवाहिद णंदणु इय भणवि । 
निय-काय-कंति-णिज्लिय-पर्यंगु । 
सुह-जस-धचलिय-धर णियलग्गु । 
पर-बल-णिद्णण एकल बची । 
अवराह-वारिहर खय-समीरू । 
सरणागय-जण-रक्खण विसाल । 
सहयरिहििं समर पवियरण घुत्त । 


घत्ता--उश्यइ इणि सो बरहि दिणे ज़णणद्दो आण ल्द्ेविणु । 
गड णंदर्ण णगयणाणंदणे रमणहो कजि णवेप्पिणु ॥ज॥ 


६. १. ३. 70. ५, जह । २, 9. लि। ३, 0, ]. ए, थव | 


१, ७, १२ ] हिन्दी अनुवाद ९, 


घत्ता--अतिप्रिय वाणी बोलनेवाले उस राजा नन्दिवर्धतकी सिद्धि ( मुक्ति ) के समान 
वीरवती नामकी प्रिया थो। जिस प्रकार मनके व्यापारसे सिद्धि प्राप्त होती है, उसो प्रकार मानों 
उस वीरवती के अनुराग से उसे भी समस्त सिद्धियाँ प्राप्त थी ॥ ५ ॥ 


। रानी वीरवतोका वर्णन । उसे पुत्र-प्राप्त 
महासमुद्रकी लावण्यमयी तरंगके समान, अथवा कामदेवकी भूतिमति विजयश्रीके 
समान, मुनीश्वरोंकी श्रेष्ठ करणाके समान अथवा सुरेश्वरकी सुन्दरतर इन्द्राणीके समान सुन्दर उस 
रानी वीरवतीसे राजा नन्दिवर्धन उसी प्रकार सुशोभित था, जिसप्रकार करमंजरी ( प्रभासमूह )से 
पद्मरागमणि, नवमंजरीसे आम्रवृक्ष तथा विद्युल्लतासे अभिनव मेघ सुशोभित होते हैं । जो 
अपने प्रियतमसे भी लज्जाशील होकर बोछती थी, सौन्दर्यकी श्रीके समान वह वीरवती ऐसी 
प्रतीत होती थी, मानो कामदेवकी छीलाओंसे परिपूर्ण पत्नी-रति ही हो। अथवा ऐसा प्रतीत 
होता था मानो वह कामदेवके बाणोंकी पंक्ति ही हो अथवा कामदेवकी प्रकटरूपमे शक्ति ही 
हो। जो प्रेमी जनोंके मतको हरण करनेके लिए सुर-सुन्दरी के समान थी, जो जिनेन्द्रके चरण- 
कमलोमें रत रहनेवाली भ्रमरी थी, जिसका अंग स्तनोंके पसीनेसे आलिगित रहता था, अपनी 
मन्थरगतिसे जिसने वन-मतंगको जीत लिया था, जो सुभग थी, सुहासिनी तथा अत्यन्त स्वरूप- 
वती थी, जो विज्ञान एवं विनय आदि सदगुणोंकी सारभूमि थी, जिसके पास अनेक आभरण थे 
फिर भी जिसका परमश्रेष्ठ आभरण निमंल शीरकू ही था। 
घत्ता--राजा नन्दिवर्धनके मनमें अनुराग उत्पन्त करनेवाला तथा कामदेवके समान 
सुन्दर शरीरवाला एक पुत्र उत्पन्न हुआ। वह ऐसा प्रतीत होता था मानो प्रभातके समय पूर्व- 
दिशामें अरुण छविवाला सूर्य ही उदित हुआ हो ॥ ६ ॥ 
७ 
राजकुमार नन्‍्दनका जन्मोत्सव। एक नेसितिक द्वारा उसके असाधारण 
भविष्यकी घोषणा 
उस पुत्रके जन्मके समयसे हो आकाश स्वच्छ एवं दिशाएँ निर्मल हो गयीं | पृथिवीमण्डल 
प्रमुदित हो उठा | मन्द एवं सुगन्धित वायु बहने लगी। कारागारोंसे बन्दीजनोंको मुक्त कर दिया 
गया। दृढ भुजाओंवाले उस पुत्रके भिमित्त राजा नन्दिवर्धनने ( जन्मकालके ) दशवे दिन 
जिनेन्द्रकी पूजा-अर्चा रचाई तथा “यह पुत्र सर्वाद्भीण एवं हर्ष प्रदान करनेवाला है', यह जानकर 
राजा ( नन्दिवर्धत ) ने यह कहकर उसका “नन्‍्दन”! नामकरण किया कि--“यह बालक विद्या- 
कला रूपी अंगोंसे अलुंकृत है, अपने शरीरकी कान्तिसे भी सुर्यको जीतनेवाला है, इसकी 
हथेलियाँ हल, कलश आदि चिद्धों से अलंकृत है । अपने शुभ्र यशसे वह धरणीतलको धवलित 
करेगा। यह धीर छात्र-पत्नियोंको वेधव्य प्रदान करनेमें समर्थ रहेगा तथा अकेले ही यह वीर 
दत्रु-सैन्यका विध्वंस करेगा। उत्तम यौवन-श्रीसे इसका शरीर भूषित रहेगा, अपराधरूपी मेघों- 
के क्षय करनेके लिए यह पवनके समान होगा। यह शिशु लावण्यरूपी जलका समुद्र होगा। 
शरणागतोंकी रक्षा करनेमे वह विशाल-हृदय होगा ।” समरभूमिमें विचरण करनेमे कुशरू 
वह राजकुमार नन्दन दूसरे राजकुमारों तथा अपने सहचरोके साथ-- 
घत्ता--अन्य दूसरे. दिन अपने पिताकी आज्ञा लेकर तथा उन्हें नमस्कार कर सूर्योदय 
होते ही नेन्नोंकी आनन्दित करनेवाले नन्‍्दनवनतमें क्रीडा हेतु गया ॥७॥ 


ना 


२० 


५ 


0 


१० 


जहि असोय कुसमोह-मालिया 
सहइ णाईं वण-सिरिह मेहला 
जहिं विसाल वाधषिउ पओहरा 
कीलसाण तिय तरुणि हय-भया 
5 जहिँ रमंति दंपइ छयाहरे 

जहिं सुरंगणा-गीय-मो हिया 
णड मुणंति संधिय सरम्मया 
जहि गहीर पाणिय सरोवरे 
हंसिणीए हंसो णुसिज्जए 

]0 पुज्जहिं पढंत-कीरालि-संकुले 
कोलसाण निरू णायरा णरा 
कुसुम-वास-बासिय-दियंतरे 


घटहुमाणचरिउ 


[१ ८, १- 


८ 


रुणु-झुणंति भमरालि काल्या । 
पउठम-णील-म णि-मय-वि णिम्म छा | 
असिल्‍लय व्य णिम्मछ सणोहरा । 
सर-नर-णाय विरध्य बिभया । 
साणुराय अम्ुणिय-तर्मी 
छिहिय नाई भमित्तीहि साधिया । 
के मुणंति वा बिसय संगया | 
सल्लल-कील-संठिय बटवरे | 
जणेबि पेस्मु रए-विसट णिज्जए | 
कल्यलंत-कोइल-रबाउले । 

णउ सरंति णिय-णिल्उ खवेयरा | 
विविह-भूरूद्ावछि-निरंतर । 


घत्ता--तहिँ सुंदर रमिय पुरंदरे मछयाणिल हय तरुवर । 
विंहरेविणु कोल करेविणु फल-पीणिय खेयरचर ॥८॥ 


फलिह-सिलायलि सण्णिसण्णु 

कंकेल्लि-महिरुह-तल्मिणीसु 
सुबसायरु नास नसिय-भब्चु 
गंगा-पवाह-सम दिव्व वाणि 

5. तहो पणवेष्पिणु पय्-पयरुह्ाईं 
अंधिवबि कंचण कुसुमेहिं जोडि 
उवविसिवि समीवे मुणीसरासु 
तें पुल्छिउ भो भयवंत संत 
उल्‍लंघिय भीब भवंदुरासि 

0.. किह जाइ जीड णिव्वाणु ठाणु 





८. १ ५४ विरहेविणु। २, 0 पि 9 त्पी। 


९, १. 0. णुय । २. ], ४ घिरी। 


९ 
हि] 


ण॑ णिय-जस-पंजोचरि णिसणएण ) 
णंदेण णिहालिड बर-झुणीसु 
भव-भाव विडज्मिड गलिय-गव्यु । 
तियरण-परिरक्खिय-दुबिह पाणि।__* 
णह-मणि-विंविय णय्र णर मुहाई । 
कर-जमलु चिरज्जिड पाछ तोड़ि | 
दूसहयर-तब-सिरि-भासुरासु । 
संसारोरय-विस-हरण-मंत । 
चसु-भेय-भिण्ण-कम्मई विणासि । 
इल-परमेसर महु पुरठ भाणु। 


घत्ता-तहो वयणई निह॒णिय सयणईं सुणितरि मुणीसु समास 
सह छोयह वचिहुणिय सोयह सणि आणंड पयासइ ॥०९%॥ 


१, ९, १२] हिन्दी अनुवार्द ११ 


<& 
राजकुमार ननन्‍्दनका वन-क्रोडा हेतु गमन | नन्‍्दनवनका सौन्दर्य-दर्णन 

जिस नन्दन-वनमे अशोक आदि पुष्पोंकी पंक्तियाँ रुणझुण-रुण़झुण करते हुए भ्रमर-समूहोंसे 
काली दिखाई दे रही थीं । वे ऐसी प्रतीत हो रही थी, मानो पद्मतीरलू मणियों द्वारा विशेषरूपसे 
निर्मित निर्मल वनश्रीकी मेखला ही हों। जहाँ पयस्विनी विशाल वापिकाएँ थी, जो ( देखनेमें ) 
निर्मल एवं मनोहर तथा असि-लछताके समान छगतो थी । जहाँ देवों, मनुष्यों एवं नागोंको भी 
आदइचर्यचकित कर देनेवाली तरुणी महिलाएँ निर्भय होकर क्रीड़ाशील थी, जहाँ लतागृहोमे ५ 
अन्धकारकी परवाह किये बिना ही दम्पति अनुरागसे भरकर रमण कर रहे थे। जहाँ देवांगनाओं- 
के गीतोसे मोहित होकर देव इस प्रकार सुशोभित हो रहे थे, मानो भित्तिपर लिखे गये चित्र ही 
हों। उसे ( नन्दनतकों ) यह भी ध्यान न रहा कि कामदेवने ( उसपर ) मोहवाण साथ लिया 
है। ठीक हो है, विषय-वासनाकी संगतिमें पड़कर उसका ध्यान ही किसे रहता है १ 

जहाँ गहरे तथा जलसे परिपूर्ण सरोवर थे, जिनके पानीमें युवती-वघुएँ क्रीड़ा-शील थी। 
जहाँ हंस हंसनी से अनुनय करता रहता है और प्रेम उत्पन्नकर रति-विपयमे विजय प्राप्त करता 
है। जो ( नन्दनवन ) पूजा पढ़ते हुए शुकोसे व्याप्त तथा कोकिलोंकी कलू-कल ध्वनिसे आकुल 
था । जहाँ नागरजन प्रभूत क्रीड़ाएँ किया करते है तथा विद्याधर अपने घर ( वापस छौटकर ) 
नहीं जाना चाहते । जहाँ विविध वृक्षावलियोके पुष्पोसे दिग-दिगन्तर निरन्तर सुवासित 
रहते है, १५ 

घत्ता--जहाँ मलयानिल वृक्षोसे टकराती रहती है, उस वनमें सुन्दरियाँ अपने पति इन्द्रके 
साथ र॒मण करती रहती है एवं जहाँ खेचरेन्द्र भी उत्तम फलोका सेवन कर क्रीड़ाएँ करता हुआ 
विचरण करता है ॥ ८ ॥ 


शा 


0 


न्‍ 
राजकुमार नन्दतकी मुन्ति श्रुतसागरसे भेंट 

उस नन्दन-वनमें राजकुमार नन्‍्दनने कंकेल्ली ( अशोक ) वृक्षके नीचे स्फटिक-शिला- 
पर ध्यानमें छीन बैठे हुए श्रुतसागर नामके एक मुनिश्रेष्ठको देखा। वे ऐसे प्रतीत हो रहे थे, 
मानो वहाँ अपने यशोपुंजपर ही विराजमान हों। वे भब्यों द्वारा नमस्कृत, भव-भावोसे रहित 
एवं निरहंकारी थे । उनकी वाणी गंगाके प्रवाहके समान दिव्य तथा रत्नत्रयसे परिरक्षित थी । 
कुमार नन्‍्दनने दोनों हाथोंसे मुनिराजक्रे उन चरण-कमलोमे नमस्कार किया, जिनके नखरूपी ५ 
मणियोंमे नम्रीभूत भव्यजनोंके मुख प्रतिबिम्बित होते रहते थे। उसने अपने कर-कमलोंमे 
कंचन कुसुमोंकी जोड़ी छेकर अ्च॑ना-पुजा की और इस प्रकार चिरसंचित पापोंको तोड़ डाला। 
दुःसह तपश्नीसे भास्वर उन मुनिश्वेष्के समीपमे बेठकर नन्दनने पूछा--“संसाररूपी सर्पके 
विपको दूर करनेमे मन्त्रके समान हे सन्त भगवन्‌, आपने अष्टविध कर्मोको नष्ट करके भीपण 
संसाररूपी समुद्रको पार कर लिया हैं। हे एलापत्य गोत्रके आदि परमेश्वर, ( अब कृपाकर ) १० 
मुझे यह बतलाइए कि यह जीव निर्वाण-स्थलमें किस प्रकार जाता है ?” 

घत्ता--राजकुमार नन्‍्दनके मदनको नष्ट करनेवाले वचनोको सुनकर मुनिराजने समस्त 
5 शोकको नष्ट कर उनके हृदयसे आनन्‍्दको प्रकाशित करनेवाला उत्तर ( इस प्रकार ) 

--॥९॥ 


१२ वडुमाणचरिउ 
१० 


हड मेरड इय जिउ भणइ जाम 
इय भाव-विश्लुक्कउ अप्प-भाड 
तहो मुणि तणु वयणु सुणेबि तेहिं 
जाणेवि तच्चु पविम॒लु मणेण 
5  मुणि दिण्ण वयाहरणेहिँ राप्मु 

मुणि-पयईं नवेष्पिणु णिवइ-पुत्तु 
सुह-दिणि परवलू-अवराइएण 
विरएवि अहिसेड नराहिवेण 
जुयरायहो पड पविशण्णु तासु 

70 तिइल्लु वि ज्ुयराय-पड पावि 
अइ-तेयवंतु हुड गुण-णिहाणु 


[ १. १०, - 


जर-जम्मण-मरणईं छहइ ताम । 
पाविबि जिड गच्छइ मोक्ख-ठाउ । 
णिरसिय मिच्छत्त-तमोहए् हिं । 
वियसिड कमलायरु जिह खणेण । 
-मिच्छत्त-भाव विरइय विराम । 
नियगेहहो गउ सम्मत्त-जुत्तु 
सामंत-मंति-पविराइएण । 
गंभीर-त्र-सेरी-रवेण । 
संतासिय-पर-चकहो सुवासु । 
अप्पाणड पुण्णाचरिड दावि | 
जह सरय-समागमु लहेवि भाणु । 


घत्ता--अइ भत्तहे सेवा-सत्तहे मूल्य रायकुमारहँ।..* ५ 
चिंतामणि दुविजिय दिणमणि सो हुउ माणिणि मारहँ ॥१०॥ 


जइविहु णब-जोव्वण-लच्छिवंतु 
भउ जड्वि णत्थि तहो मणि कयावि 
परदारहिँ बय चित्तु वि असेसु 
पुज्जंतु जिणेसर-पाय-दंढु 

5 चरियईं निसुणंतु जिणेसराह 
चूड़ामणि-भूसिय-विडल-भादु 
ता जणणहों उबरोहेण तेण 
णामेण पियंकर पियर-भत्त 
सम्मत्त-पुरस्सर-वय ईं पावि 

]0.. धम्मामड अणुदिणु पियहे हुंति 


११ 


सो सुंदरु तइवि मए-विवंतु । 

ता देइ तइवि बइरिहँ सयावि । 
जसधवलिय-धरणीयल-पणएसु । 
रइ-विसइ-भाड विस्य॑तु मंदु । 
पणवंतु पयाईं मुणीसराह । 

जो धम्मासत्तड णेइ काछु | 
परिणिय सराय-भावंगएण | 
णिय-सिरि-जिय-तियसंगण सुगत्त । 
पिययमहो पसाएँ पियई सावि। 
पिययस अणुकूछ ण कावि भंति। 


घत्ता--छज्जहे सहे विणयहो महे_ पिम्स-णईसहो ससि-कलछा । 
पिड रंजइ सा सुहु भुंजइ परियाणइ परियण कछा ॥११॥ 





१०, १. 0. हूं २. 0 पुण्णवेरिउ ७. पुण्णावरिउ । 


११.१. 0, ह। २. ए. हि। 


१. १९. १२] हिन्दी अनुवाद १३ 
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राजकुमार ननन्‍्दनकोी युवराज-पदपर नियुक्ति 

“जब यह जीव 'यह मेरा है, यह मेरा है” इस प्रकार कहता है, तभी वह जरा, जन्म 
एवं मृत्युको प्राप्त होता है और यही जीव जब भव-भावसे विमुक्त तथा आत्म-भावको प्राप्त 
कर लेता है तव वह मोक्षस्थलको चला जाता है।” 

उन मुनिराजके इस प्रकार वचन सुनकर अन्य साथियोंके साथ उस राजकुमारने अपने 
मिथ्यात्वरूपी अन्धकार-समूहको नष्ट कर दिया तथा निर्मेठ मनसे जिस क्षण तत्त्वको पहचाना, 
उसी क्षण उसका हृदय-कमल विकसित हो उठा। मुनि द्वारा प्रदत ब्रताभरणोसे रम्य होकर 
तथा मिथ्यात्व-भावोंसे विराम लेकर ( नष्ट कर ) वह नृप-पुत्र सम्यक्त्वसे युक्त होकर अपने घर 
वापिस लौट गया । 

अन्य किसी शुभ-दिवसपर शत्रु-सैन्य द्वारा अपराजित तथा सामन्‍्त एवं मन्त्रियोंसे 
सुशोभित उस नराधिप नन्दिवर्धनने गम्भीर तूर्य, भेरी आदि वाद्य-ध्वनियोंके साथ राजकुमार 
नन्‍्दन का राज्याभिषेक कर उसे शत्रुजनों के लिए सन्त्रासकारी युवराज-पद प्रदान किया । तैलोक्य- 
के युवराज-पदको प्राप्त कर उस नन्दनने अपनी सेवा करनेवाले सम्पूर्ण सेवकोंको पर्याप्त दान 
दिये । गुणोंका निधान वह युवराज ऐसा तेजस्वी हुआ, जिस प्रकार शरद-ऋतुका समागम पाकर 
सूर्य तेजस्वी हो जाता है । 

घत्ता--अति भक्त एवं सेवकोंमे आसक्त प्रमुख राजकुमारोंके लिए वह युवराज ननन्‍्दन 

चिन्तामणि रत्नके समान था तथा सूर्यको च्युतिको भी जीतनेवाला तथा कामदेवोंमें मानी 

सिद्ध हुआ ॥ १० ॥| 


१ 


युवराज नन्दनका प्रियंकराके साथ पाणिग्रहण 


युवराज नन्‍्दन यद्यपि नवयौवनरूपी लक्ष्मीसे युक्त तथा सुन्दर था, तो भी वह मदसे 
रहित था। यद्यपि उसके मनमें भय कदापि नथा, तो भी वह वेरियोंको सदा भयभीत 
करता रहता था। यद्यपि उसका चित्त सम्पूर्ण रूपसे परदारा-ब्रतसे युक्त था, तो भी उसने अपने 
यश्से धरणीरूपी महिलाके प्रदेशोंको धवलित कर दिया था। वह ॒जिनेश्वरके पाद-इन्द्रोंकी 
पूजा किया करता था, रति-विषयके भावोंको कृश करता रहता था, जिनेन्द्रके चरितोंकों सुना 
करता था, मुनीइ्वरोंके पदोमे प्रणाम किया करता था। उसका विपुल-भाल चूड़ामणिसे विभूषित 
था। इस प्रकार जब वह धर्म-कार्यमें आसक्त रहता हुआ अपना समय व्यतीत कर रहा था, तभी 
पिताके आग्रहसे ही उसने सराग-भावको प्राप्त होकर प्रियंकरा ( नामकी एक राजकन्या ) के 
साथ पाणिग्रहण कर लिगय़रा। पतिभक्ता बह प्रियंकरा अपनी सोन्दर्य॑श्रीसे देवांगनाओंके सुगात्रोको 
भी जीतनेवाली थी। प्रियतमके प्रसादसे उस प्रियंकराने भी सम्यक्त्वपुर्वक ब्रतोंको प्राप्त कर 
लिया और इस प्रकार वह धर्मामृतका पान करने छगी, क्योंकि जो कुलांगनाएँ होती है, वे 
अपने प्रियतमके अनुकूल चलती ही है, इसमें कोई सन्देह नही । 

घत्ता--लज्जाकी सखी, विनयकी आधारभूमि एवं प्रेमहपी समुद्रकी शशिकलाके समान 
वह प्रियंकरा जब अपने प्रियतमके रंजन तथा परिजनोंके मनोरंजनकी कलाको जानती हुई 
सुखानुभोग कर रही थी ॥ ११॥ 


१० 


१५ 


0 


१५ 


५४ 


एव्थ॑ंतर पियर परियरिय काड 
णिड णिजिंतिड साणंद-चित्त 
हरिणारि-बृढ़-विट्र रे णिविद्ध 
संजाड हरिसु सणि परियणासु 
5 इच्छादिय-दार्ण कय-सुहाइ 

सो मुमणारढंकिउ बइरि-भीसु 
सो कणय-क्ूइ-क्राडिहि वराईं 
पोम-सणि करोहृहिं आरुणाईं 
अबर वि णर हुंति महंत संत 


30 अणवरय चढिय सखुवि चामरेहिँ 


दागवु गव-रय-छप्पणह 
भाउ व सताझसु ण कराह काछु 


बटडुमाणचरिट 


| १, १२. १- 
श्र 


रायहों घुर अप्ियि सुअद्दों जाउ । 
सुउ जणणहो हवइ हरिस मित्त । 
सामंत-मंति सब्वे्हिं दिद्व । 

पट्ठ पेक्‍्खण हरिसु ण होइ काछु | 
बंदिहु परंतु मगोहराईं । 
ज॑गम-3रतरु-सम्ु हुउ महीसु । 
कारावइ मणहर जिणदहराईं | 
पललवियंबर पविच्छ-चणाईं । 
धम्माणुरत्त चितिय परत्त । 

ठुंगहि विभिय-खबराम रेहि | 
पाहुइ-मय-मत्त-महागर्ट हि । 
बहु-दाणवंत अबर वि जणासु । 


घत्ता--उव्भिवि करु छविणि असि फर संभासइ चच्चिय छलु । 
सो सुस्सरु कुसछ-पुरस्सर समिउ होइ सवच्छछु ॥१श॥ 


रक्‍्खा-रज्जफ् णिम्सिवि भरेण 
चडउ-जलहि-पआहर रयण-खीद 
कालि ठछिय भ-संदरीह्र 
दर-हासाठकरियाहराईं 
5 इय तेण तिबन्गईं अण कमेण 
णीयड अगणिय संखइ 
एव्य॑तरें एक्कहिंदिणि विसाले 
सहूँ तीए सनयणिए्ठ संठिएण 
णरणाहँ छीलई पवरढ-सोह 
0 णह- सायरासु ण॑ फेण-पुंज् 


का 
न 


नेर्चस णएण छालिबि करेण | 
गो दुह्िवि छेइ सो योड धीरे | 
कुसुमाउह-केसरि-कंदरीए 
सो रमइ निरारिड सहु पियाईं । 
साहंते धरिय-कुछक्कमेण । 
चच्छरईं णंदिवडढुण-निवेण । 
उत्तुंग सच्हयछ सिरि-विसाल | 
निय रमणि$ रमणुक्कंठिएण | 
दिद्ठदड विचित्त कूडुबरि भेहु। 
चंचलयरु पवण-बसेण संजु । 


घत्ता--सों नरवइ णिहय णराबइ जाव सर्विभड थिरमणु । हे 
विणिदालइ निय [ य ] सिरु वालईं ता विछीणु नहयले घणु ॥११॥ 


५ 3 ४ एह | २. 7). करे लहि 


१३, १, 7), ]. ७, हर । २. 0. 3. ४, अगणि । 


१५१३, १२] हिन्दी अनुवाद १५ 


१ 
युवराज नन्दनका राज्याभिषेक 


-+कि इसी बीच प्रियजनों से परिचरित राजा नन्दिवर्धन अपने सुपुत्र नन्‍्दन को 
आनन्दचित्त पूर्वक राज्य का भार सौपकर निश्चिन्त हो गया । यह ठीक ही है कि ( जिस समय ) 
वह नन्दन राज्यसिहासनपर आसीन हुआ तभी समस्त सामन्‍्त एवं मन्‍्त्रीगणोंने उसके दर्शन 
किये। परिजनोंके मनमें बड़ा हर्ष हुआ । अपने प्रभुको देखकर किसे आनन्द नही होता ? इच्छा- 
धिक दान देकर सुखी किये गये वन्दीजनोंके मनोरथ पूर्ण हो गये। वह राजा नन्‍्दन आत्रुओंके 
लिए भीषण अवश्य था, किन्तु देवताओं अथवा विद्वानों से अलंकृत वह ( राजा ) साक्षात्‌ जंगम 
कल्पवृक्षके समान ही प्रतीत होता था। उसने श्रेष्ठ एवं मनोज्ञ जिनगुहों तथा उनपर करोड़ों स्वर्ण- 
कूट बनवाये, जो पद्मराग-मणियों से अहणाभ तथा नभस्तलूू तक पल्‍लवित विशाल वनके समान 
प्रतीत होते थे। और भी कि, जो व्यक्ति महानु सन्त होते है, वे ( मन्दिर बनवाने आदि ) धर्म॑में 
अनुरक्त रहते है तथा परलोककी चिन्ता करते है। जिनके निरन्तर चलते हुए द्युतिपूर्ण चामरोंकी 
ऊँचाईसे खेचर एवं अमर भी आइचर्यचकित थे, जिनके दानजलूकी गन्धसे भौरे राग-युक्त हो 
रहे है, ऐसे मदोन्मत्त महागज उसे भेट स्वरूप प्राप्त हुए। इस प्रकार बहुत अधिक दान ( भेंट ) 
देनेवाल़ोके प्रति कौन सा व्यक्ति भाईके समान ही सन्‍्तोष धारण न करेगा ? उन्होने :-- 


घत्ता--हाथ उठाकर असि फल लेकर छल-कपट का त्यागकर सम्भाषण किया ( और 
कहा कि ) :--/मधुर-भाषी, कुशल एवं वात्सल्य गुणवाला यह ननन्‍्दन हमारा स्वामी ( राजा ) 
है।” ॥ १२॥ 


१३ 


राजा नन्दिवर्धेन द्वारा आकाझमें मेघक्टको विलीन होते देखना 


वह धीर-वीर नन्‍्दन रूपी गोप, रक्षारूपी शक्तिशाली रस्सी द्वारा नियमन कर, निरुपम 
नयरूपी हाथोंसे छालन-पोषण कर, चार समुद्ररूपी परयोधरोके रत्नरूपी दुग्धसे युक्त पृथिवीरूपी 
गायका दोहन करने लगा। ( अर्थात्‌ वह राजा नन्दन चारों समुद्रों तक व्याप्त अपने विशाल 
साम्राज्यको सुरक्षित एवं समृद्ध कर प्रजाजनोंका न्याय-तीतिपुर्वंक छालून-पालून करने लगा )। 
जिस समय कामदेवरूपी सिह की गुफाके समान तथा पृथिवी-मण्डलकी सर्वश्रेष्ठ सुन्दरी उस 
' प्रियकराके अधर मन्द-मन्द हास्यसे अलकृत होते थे, तब-तब वह नन्‍्दन बिना विरामके ही उसके 
साथ रमण करता था। 

और इधर, जब राजा नन्दिवर्धनने कुलक्रमागत त्रिवर्गों का अनुक्रमपूर्वक साधन करते 
हुए सुखपूर्वंक अगणित वर्ष व्यत्तीत कर दिये, उसी समय किसी एक दिन जब वह उन्नत, विशाल 
एवं श्रीसम्पन्त राजभवनपर रमणकार्यमे उत्कण्ठित सुनयनी अपनी रमणी ( पट्टरानी ) के 
साथ विराजमान था, तभी ऊपर आकाशमे छीलापूर्वक अत्यन्त शोभा-सम्पन्न मेघोका एक विचित्र 
कूट ( शिखर ) देखा । वह ऐसा प्रतीत होता था मानो आकाशरूपी समुद्रका सुन्दर चंचछ पवनके 
द्वारा एकत्रित फेनसमूह ही हो । 

घत्ता--शत्रु-राजाओंका विध्वंस करनेवाला वह राजा नन्दिवर्धन आश्चर्यचकित होकर 


१० 


स्थिर मनसे जब अपने सिर का ( पलित ) केश देख रहा था, तभी आकाशमे वह मेघ विलीन 


हो गया ॥ १३ ॥ 


]0 


१६ 


तहि अवसरि राएँ निय-मणेण 
वड जीविड संपय रूड आड 
णिस्सेस वत्थु संतइ वियाणि 
णिय-रायछरच्छि स॒हि सो विरत्त 
सणि चिंतइ सो विस-सण्णिहेस 
जिड घर-बरिणी-मोहेण भुत्तु 
भव असि-पंजर अमणोरमाएँ 
पेसिज्जइ जिड अणवरछ तेस 
जम्मंबुहि-मज्जंतहँ जणाहँ 
सव-कोडि-मज्झि दुल्लहु भणंति 
सेस वि सईं हिययारिणि सयावि 


चत्ता--अवगण्णईं णड अणुमण्णई जिड अणाइ 


वड़माणचरिउ 


१७ 


झाइय अणिच्च अणुवेक्ख तेण । 
सब्वु वि णासइ जिह संझ-राउ। 
चलयर खणद्ध॒ रमणीय माणि। 
वीरवइ-पियालंकरिय-गत्त । 
रइ वंधइ संसारिय-सहेस | 
उवभोय-भोय तण्ह 7 णिरुतत । 
दूसह-दुरंत-दुक्खस्मि ताए | 
सुई-विवरंतर तंतु जेम । 
नर-जस्मु रम्मु चिंतिय-मणाह । 
ल-बल-देसाइय तह हवंति | 
विसएहि न जिप्पइ जा कयावि । 


5 
सिच्छ्त्त । 


प्‌ 
सदंसणु पाव-विहंसणु भवे-भव ताविय-गत्ते ॥१७॥ 


अविरल-मिच्छत्तासचु जेण 
विसणएसु विरत्तु अदूर-भव्यु 
आधवज्जिय रयणत्तउ रएण 
इय जाणंतु वि णिच्छठ सकज्ज 
एवं हिंसमूछ सा सइ महंत 
वललीव खिबेव्यी वारणेण 
इय मर्ण मण्णंवि दिकक्‍्खाहिलासु 
मंदिर-सिहरग्गहो उत्तरेवि 
खणु एक्कु कुछक्कस-णंदणासु 
तुहुँ पर असेस धरणीसराहें 
कि वासर-सिरि दिवसाहिवेण 
वित्थारंतहों जगयाणुराउ 


हज 


हिंडइ भव-सायर जीड तेण । 
परिहरिवि परिग्गहु दुविहु सब्यु । 
जिण-दिक्ख लेइ मोक्खहो कएण। 
तण हुए भुंजाबविड जाइ रज्जु | 
उम्मू लिवि दुम सण-गय लहंत । 
कि जंपिएण बहुणा अणेण | 
दृरुज्ञवि सीमंतिणि-विलासु 
सणिमय सिंहासणि वइसरेवि | , 
वाहरइ पुरड णिय णंदणासु । 
लच्छीमंडणु खंडिय-पराहें | 
विणु सोहइ छद्ध-णवोदएण । 
मेल्लंतहो रिउ विस्सासभाउ | 


घत्ता--मूल-वलहो जिय-वेरि-वल्हो उण्णय-लच्छि करंतहो | 
कि सईं तुह अवरु कमर-मुह उवएसिव्वउ संतहो ॥१५।॥ 
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१४ 
राजा नन्दिवर्धंनक्ती अनित्यानुप्रेक्षा 


-मेध्॒कूटको सहसा हो विलीन हुआ देखकर राज नन्दिवर्धनने उसी समय अपने मनमें 
अनित्यानुप्रेक्षाका ( इस प्रकार ) ध्यान किया--वपु, जीवन, सम्पदा, रूप और आयु इन सभीका 
उसी प्रकार नाश हो जाता है, जिस प्रकार सन्ध्याकी लालिमा। समस्त वस्तु-सन्तति को 
नाशवान्‌ समझो । वे सब तो आधे क्षणमात्र तक ही रमणीय प्रतीत होती है ।” इस प्रकार अपनी 
प्रियतमा वीरवतीसे अलंकृत गात्रवाला वह विवेकी राजा अपनी राज्यलक्ष्मीसे विरक्त हो गया । 
वह मनमें विचारने लगा कि--विषके समान सांसारिक सुखोमें कौन रति बाँधेगा ? यह जीव 
उपयोग और भोगकी तृष्णामे छीन होकर मोह-पूर्व॑क ग्रह एवं ग्हिणीमें निरन्तर आसक्त रहता 
है और इस प्रकार दुःसह एवं दुरन्त दुःखोंवाले संसार रूपी लौह-पिजरे में यह जीव निरन्तर उसी 
प्रकार डाल दिया जाता है, जिस प्रकार सुईके छिद्रमें तागा।” उसने पुनः अपने मनमें विचार किया 
कि--जन्म-मरणरूपी समुद्रमे निरन्तर डूबते-उत्तराते हुए प्राणियों के लिए मात्र यह नर-जन्म ही 
रम्य ( आलम्बन ) है। इस नर-भव-कोटिमें भी उत्तम कुल, बल, देश आदि का मिलना कठिन 
है और ( यदि वे मिल भी जाये तो ) अन्तमे विषयवासनाओं से कभी भी न जीती जा सकत्तेवाली 
सदेव हितकारी रहनेवाली बुद्धिकी प्राप्ति दुर्लभ है । 


घत्ता--'भव-भवमें सनन्‍्तप्त शरीरवाला यह जीव अनादि कालसे मिथ्यात्व द्वारा तिरस्कृत 
होता आया है, फिर भी पापोंका विध्वंस करनेवाला सम्यग्दर्शंन उसे नही रुचता' ॥ १४ ॥ 


(७ 
राजा नन्दिवर्धनका जिनदीक्षा लेनेका निश्चय तथा पुत्रको उपदेश 


“जिस कारण यह जीव मिथ्यात्वमें अविरलूरूपसे आसक्त रहता है उसी कारण यह भवरूपी 
सागरमे भटकता है। सभी निकट भव्य ( जीव ) विषय-वासनासे विरक्त होकर तथा अन्‍्तर्वाह्य 
परिग्रहोंकोी छोड़कर एवं रत्नत्रयको आदरपूुर्वक धारण कर मोक्षप्राप्तिके हेतु जिन-दीक्षा धारण 
करते है। उक्त रत्ननत्रय एवं जिन-दीक्षासे ही आत्म-कल्याण है, यह मै निश्चयपुर्वक जानता हूँ, तो 
भी तृष्णासे ग्रस्त होकर मैने राज्यभोग किया। इस प्रकार मेरी वह बुद्धि महान्‌ हिसाकी मूल 
कारण थी। मनोगत उस हिसारूपी द्रुमलताकों अब उसी प्रकार समूल नष्ट कर डारलूँगा, जिस 
प्रकार हाथी छताओंको समूल उखाड़कर फेक देता है। अब इससे और अधिक कहनेसे क्या 
लाभ ? इस प्रकार अपने मनमे मानकर तथा दीक्षाकी अभिलापा कर उसने सीमन्तिनियोंके 
साथ विलासको दूरसे ही छोड़कर, भवनके शिखराग्र ( अट्टालिका ) से उत्तरकर तथा मणिमय 
सिहासनपर बैठकर कुछ क्षणोंमे ही कुक परम्पराकों आनन्द प्रदान करनेवाले राजा नन्‍्दनकों 
अपने सम्मुख बुलाया और कहा-- समस्त राजाओंमे तू ही श्रेष्ठ है, तू ही लक्ष्मीका मण्डन है। 
तूने शत्रुओंको नष्ट कर दिया है। क्या नवोदित सुर्यके बिना दिनश्री शोभाको प्राप्त हो सकती है ? 
तुम प्रजा-जनोंक़े प्रति अतुरागका विस्तार करो तथा छात्रुजनोके प्रति विश्वासभावको छोड़ो 

घत्ता--तुम अपनी शक्तिशाली सेनासे शत्रुसेनापर विजय प्राप्त कर रहे हो। समृद्धिको भी 
उन्नत बना रहे हो । अतः है कमलमुख, अब मै तुम्हें क्या उपदेश दूँ” ? ॥ १५॥ 

है: ध 
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१५ 


0 
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१६ 
तेण तुज्यु अप्पेवि रज्ज्ु साहँतहो णिरु परलोय कज्जु | 
गरुछतही मही तचवण्पे तण,य पडिकूलु म होब्जद्दि पणय-भूय । 
इय भूअ-मणिय-बाणी सुणेवि चिंतिवि खणेक्कु णिय-सिर धुणेवि 
विणयाणय-सिरु पणयारिवग्गु सुड चबइ जणेरहो पायलग्गु 
अहिअप्पहो परियाणे वि सणेण पईं मुक्‍्क रायरूच्छी खणंण । 
जास विरोहहो वित्थरणि ताय कहिँ पडिचज्जमि गंभीरणाय | 
कि पईं ण मुणिउ अच्छण असकक्‍्कु हू खणु वि तुज्ञु सेवा-विमुक्क । 
पिय जम्महो कारणे वासरेसि परिगई कि अच्छ दिणु सएसि | 
दय-धस्म-मग्ग-रइ करइ जेम जणणेण भणिव्व॒उ तणड तेम । 
पईूँ एउ भणिड कि हणिय सग्गु णरयंध-कूव-पडिवहण-मग्यु । 
पहँ पणवेधि मग्गमि दाण-सीलु तुह पणय-पीड-हरु बिमछ-सीलु । 
पहई सहूँ णिक्खबण्‌ न अण्णु किंपि ठिड मडणु करेविणु एड जपि। 


धत्ता--विसय-विरड णिक्खवण-णिरड सुड परियाणिवि राएँ । 
कल-सदूदे मुक्क-विसद्र्दें आहासिड गयराएँ ॥१६॥ 


५, 


५७ 
पईँ विणु इड रज्जु कुछक्कसाड गय पहु णासइ वित्थरिय राड । 
णिय-कुल-संतइ पर वर-सुएण णिच्छड उद्धरियइ णिववरेण' 
जणणेरिउ साहु असाहु ज॑ जि तणएण करेव्वड अवसु त॑ जि। 
इय जाणंतु वि णय-मग्गु जाउ कि संपइ अण्णोरिसु सहाउ | 
णिम्महिंड कुलक्कमु णरवरेण सुड लइ तब वणि जंतेण तेण । 
इड मज्झु दिति अचजसु जणाईं धरि तेण अच्छु कइबय दिणाईं | 
एउ भणिवि तणय-भाछ्यलि चारु विप्फुरिय-रयण-गण तिमिर-सारु | 
सई वद्धू पद्ठु जगर्णि चिसाछु ' ण॑ बद्भृड रिउ-णरवाहु-डालु | 
भूवाल मंति-सामंत-बस्यु महुर गिरईं संभासिड समग्गु। 
तुम्हई संपद् वहु-सामि-सालु पणविज्जहो णिव रुच्छी विसाल । 
पिययम-सुमित्त-बंधव-यणाई पुच्छेविणु पणयद्धिय मणाई। 
णिग्गड गेहहो परिहरिवि दंदु पिहियासव-सुणिवर-पाय दंदु । 
पणवेधि तेण वर लक्खणेण ति-पयाहिण देविणु तक्खणेण । 
सविणय पंच-सय-णरेसरेहिं सहूँ लेवि दिक्ख णिज्जिय-सरेहि | 


| 
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नन्‍्दन भी पिता--नन्दिवर्धनके साथ तपस्या हेतु वनमें जाना चाहता है 


'इसी का रण हे प्रणयभूत पुत्र, तुझे राज्य समपित कर प्रछोक साधनके लिए तपोवनमे जाते 
हुए मेरे प्रति तुम प्रतिकूल मत होना ४! इस प्रकार राजा ( नन्दिवर्धन ) द्वारा कथित वचन सुनकर 
क्षणेक विचारकर तथा अपना सिर धुतकर अनतों ( विनय विहीन ) के सिर को विनत कर देने- 
वाले तथा अरखिवर्गको झुका देनेवाऊे उस पुत्र ( राजा नन्‍्दन ) ने पिताके चरणोंमें लगकर 
(झुककर) कहा--अपने मनमें आपने राज्यलक्ष्मी को सर्पके समान भयंकर जानकर क्षणभर में उसे 
छोड़ दिया। है पिता, जिस विरोधसे आपने उस (राज्यलक्ष्मी) का विस्तार नही किया, हे गम्भीर 
न्यायके ज्ञाता, उसे ही मै कैसे स्वीकार कर छू? इसके अतिरिक्त' क्या आपने यह नहीं सोचा कि 
आपकी सेवासे विमुक्त होकर मै एक भी क्षण नहीं रह सकता | अपने जन्मदाता सूर्यके चले जानेपर 
क्या दिवस एक भी क्षण ठहर सकता है? पिताके द्वारा पुत्रको इस प्रकारकी शिक्षा दी जानी 
चाहिए कि वह दया एवं धर्म-मार्गमें प्रवृत्त हो, किन्तु नरकके अन्धकृपकी ओर ले जानेवाले एवं 
स्वर्ग का हनन करनेवाले मार्ग का उपदेश आपने मुझे कंसे दिया ? हे विमलशील, आप प्रणाम 
करनेवालोंकी पीड़ाको दूर करते है। है दानशील, आपको प्रणाम.,कर मैं आपसे यही आज्ञा 
माँगता हूँ कि मैं भी आपके साथ निष्क्रमण करूँ और मौनपूर्वक स्थित होकर तपस्या करूँ, अन्य 
कार्य नही ।! 

घत्ता--वेराग्ययुक्त होकर राजाने पुत्र नन्‍्दनको विषयोंसे विरत तथा निष्क्रमणमें दृढ़- 
निश्चयी जानकर अहंकारविहीन मघुरवाणीमें कहा--) १६॥ 


श्छ 
नन्दिवधेन द्वारा सुनिराज पिहिताश्नव से दीक्षा 


"तेरे जेसे संरक्षकके विना कुलक्रमागत तथा राग-भावसे विस्तार किया गया यह राज्य 
नष्ट हो जायेगा। उत्तम नृप-पुत्रको चाहिए कि वह अपनी कुल सन्‍्ततिकी परम्पराका निश्चयरूप 
से उद्धार करे। पिताके द्वारा कहें गये वचन चाहें साधु हों - चाहे असाधु, पुत्रकों उसका पालन 
अवश्य करना चाहिए । इस नीति-मार्गको जानते हुए भी तेरा स्वभाव इस समय अन्यथा क्यों 
हो गया है ? “'नृपवर नन्दिवर्धन तपोवनमें जाते समय अपने पुत्रको भी ले गया और इस प्रकार 
उसने अपने कुलक्रमको ही उन्मूलित कर दिया” इस प्रकार कहकर लोग मुझे अपयश देगे अतः तू 
कुछ दिनों तक घरमे ही रह । 

इस प्रकार कहकर राजा नन्दिवर्धनत्ते पुत्र नन्दनके माथेपर सुन्दर, तिमिर-भारका 
अपहरण करनेवाला तथा रत्नोंसे स्फुरायमान राज्यपट्ट स्वयं ही बाँध दिया। वह ऐसा प्रतीत 
होता था मानो शत्रुजनोकी बाहुरूपी डाल ही बांध दी हो। इसके बाद भूपालने मन्त्री, एवं 
सामन्‍्तोंके सम्मुख मधुर'वाणीमें कहा--हे नृप, इस समय अनैक नतभस्तक राजे-महाराजे एवं 
सारभूत विशाल लक्ष्मी तुम्हारे अधिकारमे है। सिर झुकाये खड़े हुए प्रियतम, सुमित्र एवं बन्धु- 
जनोंसे पूछकर तथा मनके सभी इन्द्रोंको छोड़कर वह घरसे निकल गया और उस उत्तम लक्षणों- 
वाले राजा नन्दिवर्धनने तत्क्षण ही मुनिवर पिहिताश्रवके पादमूलमें प्रणाम कर तीच प्रदक्षिणाएँ 
देकर विनयपुर्वक कामदेवपर विजय प्राप्त करनेवाले पाँच सो नरेश्ञोंके साथ दीक्षा ले ली । 
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धत्ता-हे नेमिचन्द्र, चन्द्र एवं सूर्य द्वारा वन्दित जिनेन्द्रका नियमपुर्वक ध्यान करो तथा 
उसीमें अपना मन लगाओ और अपनी शक्तिपुवंक तथा गुरुतर भक्तिपुर्वक तपश्चीके गृहस्वरूप 
श्रीधर मुनि द्वारा नन्दित बने रहो ॥१७॥ 


प्रथम सन्धिको .सप्ताप्ति 


इस प्रकार प्रवर गुण रूपी रत्न-समूहोंसि भरपूर विविध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा विरचित 
साधु-स्वभावी श्री नेसिचन्द्रके लिए नामांकित श्री वर्धभान तीथंकर देवके 
परितमें नन्दिवर्धन नरेन्द्रका बेराग्य-व्णन नामका प्रथम 
-  परिच्छेद समाप्त हुआ ॥६॥ सन्धि ॥ १ ॥ 


आश्रयदाताके लिए आशीर्वाद 
पवित्र, निर्मल एवं शोभा-सम्पन्न चारित्ररूपी आभूषणोंके धारी, धर्म-ध्यान-विधिमें निरन्तर 
रति करनेवाले, विद्वज्जनोंके लिए प्रिय, अच्त:करणमे अभीष्सित अखिल-जगत्‌की वस्तु-समूहको 
प्राप्त करनेवाले, दुर्जेय, एवं तत्त्वार्थक विचारमें उद्यत मनवाले श्री नेमिचन्द्र चिरकाल तक इस 
लोकमें आनन्दित रहें । 


सन्धि २ 


हे १ 
बत्ता--तब-बर्ण गए सं-जणणे अवणीरुह-घण तहो विओय-सोयाहड | 
णरवइ तिह खेजइ जिह मणि श्विज्जइ विश्व विउत्त महागडउ ॥ 


सयलू-म्ुवणयलू-गढ जाणंतुवि क्र॒यल-र॒यणु व मणि माणंतु वि। 
मइवंतु वि वित्थारिय-सोएँ अवसे तम्मइ जणण-विओएँ । | 
तहिँ अवसरि बुहयण-सामंतई मंति-पुरोहिय-सुहि-सामंत्तए | 
जणण-विओय-चणिड बुज्झावहि त॑ सुयत्थ-चयणिहि विभावहि । 

को ण महंतहँ सणु अणुरंजइ पुर पतिट्ठिउ सोड पडंजइ | 

सामिय सोड बिसाउ मुएप्पिणु अम्हहँ उबरि दया विरएप्पिणु । 

पहु परिहरिय सभासहिँ पिय-पय संभालहिँ स-जणेरहो संपय | 

हवइ सोय-बसु कुपुर्रिसु कायरु ण उ कयावि सुपुरिसु गुण-सायरु । 
स-जणण-दिण-किरिया-सयकूविकुदह. ग़ुरु-भत्ति पणवहि सुदेउ-गुरु। 

पईं सोयंबुरासि-ठि7 के वि वर होंति सचेयण सुह-माणस णर। 


घत्ता--शय पहु आसासंबि सविणउड भासंवि सयलछ वि सह गय गेहहो | - 
भय-भाव-विवज्िय तेण विसज्ञिय सिहरालिंगिय-मेहहो ॥ १८॥ 


२ 
मुणवि सोड सजणेरसमुव्भड सहिड विसाएँ पयणिय-दुब्भउ | 
सयक्ू मणिच्छिय किरिय समाणिय. णंदणेण जिह तेण वियाणिय । 
कइवय-वासरेहिं विणु खेएँ ' णियवुद्धिए चइरियण-अजेएँ ' | 
विहिय गुणाणुरत्त मेइणि-वहु भय पणयारि तहँबि छलए लहु। 
ज॑ तहो करु पावेविणु चंचल ण़रणाहहो रूच्छी हुव णिच्वल । 
त॑ अच्चरिड ण ज॑ पुणु थिरयर कित्ति महीयले निज्ञिय ससिहर । 
अणुदिणु भमइ णिरारिउ सुंदर तंजिवित्तु पूरिय: गिरि-कंदर | 
तेण ण केवलछु मच्छर रहिए कंति-कुलक्षम-विक्षम-सहिएँ । 
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सन्धि २ 


हे 
राजा नन्दन पितृ-वियोगमें किकतंव्यविमुढ़ हो जाता है। 


घत्ता--अपने पिताके घने वृक्षवाले तपोवनमे चले जानेपर उनके वियोग-शोकसे आहत 
राजा नन्दन इस प्रकार खीजने और झीजने ( झूरने ) छगा, जिस प्रकार विन्ध्याचलूमें वियोगी 
सहागज ॥६९॥॥ 

वह राजा नन्‍्दन अपने मनमें संसारकी समस्त गतिको जानता था तथा उसे हथेलीपर 
रखे हुए र॒त्नकी तरह मानता था। वह मतिवान्‌ था, तो भी उसे पिताके वियोगका इतना शोक 
बढ़ गया कि वह उसमें तिरोहित होकर किकर्त्तव्य विमूढ़ हो गया । उस अवसरपर बुधजन, 
सामन्त, मनन्‍्त्री, पुरोहित, एवं सन्मित्रोंने मन्‍्त्रणा की कि इस वणिक्‌कों पिताके वियोगका दु.ख है, 
अतः इसे ( हम लोग ) समझायें तथा श्रुतार्थके वचनोंसे इसे भावित ( सम्बोधित ) करे । ( ठीक 
हो कहा गया है कि ) महान्‌ पुरुषोके मनका अनुरंजन कौन नही करता*? अतः वे उसके सम्मुख 
भाकर बोले--हे स्वामिन्‌, हमारे ऊपर दया करें, हे प्रभु, विषादको शीघ्र ही छोड़ें तथा अब 
अपने पिताके प्रियपदको सम्हालें | जो सुपुरुष एवं गुणसागर हैं, वे कभी भी शोकाकुछ नहीं होते । 
क्योंकि शोकके कारण व्यक्ति कुपुरुष एवं कायर बन जाता है। अत्यन्त भक्तिपुर्वक सुदेव एवं 
सुगुरुको प्रणाम कीजिए और अपने पिताके द्वारा प्रदत्त समस्त कार्योको कीजिए । यदि आप शोक- 
सागरमें डूबे रहेगे तो ऐसे कौन से सचेतन व्यक्ति हैं, जो सुखी मन होकर रह सकेगे ।” 

घत्ता--इस प्रकार अपने स्वामीको आइवस्त कर एवं विनयपूर्वकं समझाकर सभी जन 
गगनचुम्बी शिखेरोंवाले सभास्थलसे नन्‍्दनके तपोवन जाने सम्बन्धी अपने भयकी भावनाकों 
दूरकर तथा राजा ( नन्दन ) से आज्ञा प्राप्त कर अपने-अपने घर चले गये ॥१८॥ 


कु 
' राजा नन्दनकी तुपश्नी' का विस्तार 


“विषाद करने से दुगंति प्राप्त होती है” यह जानकर पितृ-वियोग सम्बन्धी उत्पन्न शोकको 
छोड़कर उस राजा नन्‍्दनने, जिस प्रकार वह जानता था उसी प्रकार अपने मनमें इच्छित समस्त 
क्रियाओंको किया । कुछ ही दिनोमें बिना किसी बाधाके, मात्र अपने वुद्धिवलसे ही उसने छालन- 
पालन कर पृथिवी रूपी बधूको शीघ्र ही अपने गुणोमें अनुरक्त कर लिया तथा दुर्जेय शत्रुजनोंको 
भयभीत कर देने मात्रसे ही उन्हे नम्रीभूत बता लिया। जो लक्ष्मी चंचछा थी, वह उस नरनाथका 
सहारा पाकर निशचलछ हो गयी, यह कोई आदश्चर्यका विषय न था। तथा उसकी पूर्णमासीके 
चन्द्रमाको भी निजित कर देनेवाली स्थिरतर कीति, पुथिवीतलूपर निरन्तर भ्रमण करने रूगी। 
अत्यन्त सुन्दर उस राजाने गिरि-कन्दराओं तकको समृद्धियो से भर दिया। मात्सयं-विहीन 


नं 


0 


२४ 


ससियर-सरिस गुणेहिँ पसाहिउ 
इय सत्तित्तएण तहो जावहिं 


चडुमाणचरिड 


[ २ ढ़ २ पे 


महिमंडलु अरिगणु वि महाहिड | 
द्णि-द्णि णिव-सिरि वडढ॒इ तावहिं | 


घत्ता-धारिड तहो मज्जए गव्यु सलज्ज9 हुव पंडर गंडत्थल । 
पेट्ट वि परिवड॒ढ॒इ पयमंथरगइ कसणाण वि सिहिणत्थल ॥ १५॥ 


उत्तमम्मि वासरम्मि 
सामिणो पिय॑ कराएं 
णंदु णाम पुत्तु ताए 
पल्लवो, पलंब-बाहु 
कंतिवंतु णं णिस्ीसु 
वारिरासि णं अगाहु 
सो दिण दिणम्मि जाम 
पत्तु कामएब-बंधु 
दक्खिणाणिल वहंतु 
कीर-कोविला-रवाल 
कोरयंकुरेहिं जुत्तु *« 
पिंडि पल्‍लवेहिं रस्म 
कामुआण दिण्ण-सम्मु 
वल्लरीहि लूंबमाणु 
पीयडंत जामिणीहि 
जोण्हणाईं काम कित्ति 
हंस-सेणिए हसंतु 


रे 


उपगयम्मि नेसरम्मि | 
सुंदरो पियंकराएं । 
जाडउ ण॑ महालयाए । 
रूव धत्थ मार राहु। 
तेयबंतु ण॑ दिणेसु । 
वेरिक्खरोह वाह 
वड॒ढए सगेहिँ ताम | 
उच्छलंत-फुल्ल-गंघु । 
माणिणी-मण्ण डहंतु । 
हिंडमाण-मिंग-काछु । हु 
कंज केसरीहिं रक्त । 
-राइ-रुद्ध-धस्स । 
चूबवमंजरीहि नम्मु | 


, चच्चरीहिं गायमाणु | 


कीलमाण कामिणीहिँ। 
णं मुणीसराण वित्ति ॥ 
कामि-्साणिओ बसंत । 


घत्ता--इय फुल्लिय-बल्लिहिँ, ललिय-णवल्लिहिं, पविराइय वर्णवा्ल । 
लीलइ विहर॑त, हरिसु करते वणि उण्णामिय भालें॥ २० ॥ 


तहिँ णिविद्ट पोढिलु मुणि दिद्वड 
तहो पय-जुअछु णवेविणु भावें 
गड वणवाल तरंतउ तेत्तहे 
पडिहारहो वयण? पइसेप्पिणु 
जाणाविड मुणिणाह-समागसु 


दरिसिय कुसुम॒हि कहिड वसतु वि 


५. .. ४५. गव्व॒ु । 


वणिवालें । ७. ]. 0. ४५. वण । 


४ 


मइ-सुय-अव हि-ति-णाण-गरिद्वउ । 
पविमुक्कउ पुव्चज्जिय-पाव | 

अच्छइ णिवइ सहंतरे जेत्तह । 
महिवइ पाय-जुयछु पणवेप्पिणु | 
कय-भव्वयण-सणोरह-संगस । 
सोसिय-विरहिणि मास वसंत वि । 


१. 0,4. ए. ते । २ व. 0, इं। ३, 0. इं। ४ ए. ड। ५. 0 वे.पा। ६, 0. ]. ४ 
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तेजस्विता एवं कुल-क्रमागत विक्रमसेः युक्त उस राजाने चन्द्रमाके समान अपने सात्त्विक गुणींसे न 
केवल पुथिवी-मण्डलको सिद्ध कर लिया था। अपितु दुर्जेय शत्रुगणोंको भी वशमें कर लिया था । 
इस प्रकार अपनीः तीनों शक्तियों ( कोषबल, सैंन्यबल एवं मन्त्रबल ) से उस राजाकी नृपश्नी' 
दिन प्रतिदिन वृद्धिगत होने लगी । 

घत्ता--उस राजाकी लज्जावतीः भार्या प्रियंकराने गर्भधारण किया, जिसके कारण उसके 
गण्डस्थल पाण्डुरवर्णके हो गये, पेट बड़ा होनें लगा, पैरोकी गति मन्थर हो. गयी. तथा स्तनोंके 
अग्रभाग कृष्ण वर्णके हो गये ॥२०॥॥ 


र्‌ 


राजा नन्दन को नन्दनामक पुत्रकी प्राप्ति : बसन्‍्त ऋतुका आगमन 


उस रानी प्रियंकरा ( की कोख ) से शुभ दिवसमें, सू्योदयके होनेपर स्वामी (राजा ननन्‍्दन) 
लिए प्रियकारी सुन्दर 'नन्‍्द' नामका पुत्र उत्पन्न हुआ । वह ऐसा प्रतीत होता था, मानो महालरूता- 
का पल्‍लव हो । वह लम्बी भुजाओंवाला था। सौन्दर्यमें कामदेवरूपी राहुकी ध्वस्त करनेवाला 
था। कान्तिमें वह चन्द्रमा तथा तेजस्वितामें सूर्यके समान था। गम्भीरतामें वह समद्रके समान 
था। वह बेरी रूपी बाधाओंको रोकनेवाला था । 

जब दिन प्रतिदिन वह अपने साथियोंके साथ वुद्धिगत हो रहा था कि उसी बीच फलोंकी 
गन्ध लेकर उछल-कूद करते हुए वसन्‍्तका आगमन हुआ | दक्षिण-वायु ( मलयानिल ) बहने लगी 
मानिनियोंके मनमें दाह उत्पन्न होने लगी, तोते एवं कोयले मधुर वाणी बोलने लगीं, काले-काले 
भौरे डोलने लगे, कोरक वृक्ष रक्ताभ अंकुरोसे युक्त होने लगे । कमलपुष्प केशरोसे युक्त हो गये | 
मदनक ( दाडिम १ ) पल्‍लवोंसे रुम्य हो गये, रूख ( वृक्ष )-पंक्तियाँ घाम ( धृप ) को रोकने लगीं, 
वह ऋतुराज झुकी हुई आम्र-मंजरियोके बहानेसे मानो कामदेवकी आज्ञाकोः प्रदान' करता हुआ, 
लता-वल्लरियोंसे झूमती तथा संगीत करती हुई भ्रमरियों तथा रत्तिक्रीड़ामें। संठडगन कामिनियोकी 
सिसका रियोंसे व्याप्त रात्रियोंसे युक्त था। वह कामरूपी कीतिके लिए ज्योत्स्नाके'समान था। वह 
वसनन्‍्त ऋतु मुनीश्वरोंकी वृत्तिके समान' तथा हंस-पंक्तियोंको हँसानेवाला और कामी एवं मानीजनों- 
को शान्‍्त करनेवाला था। 

घत्ता--इस प्रकार ललित,. नवेछी. एवं फूली हुई बेलोंसे सुशोभित उस वनमें हषित होकर 
उन्नत भाल किये हुए तथा लीलापूर्वक विहार करते हुएं, वनपालने--॥२०॥ 


४ 
वनपाल द्वारा राजाको वनमें घुनि प्रोष्ठिलके आगसनकी सुचना 


वहाँ ( उस वन में वनपालने ) बैठे हुएं मति, श्रुत एवं अवधि रूप तीन ज्ञानोंसे सुशोभित 
पोष्ठिल नामक एक मुनिराजको देखा। उनके चरण-कमलोंमें भावशुद्धिपृवक नमस्कार कर 
पूर्वांजित पापोंसे मुक्त हों गया । फिर वह ( वनपाल ) तुरन्त ही वहाँ पहुँचा, जहाँ सभाके मध्यमें 
वह नप विराजमान था। वनपालने द्वारपालके आदेशसे ( सभाभवनमे ) प्रवेश कर महीपतिके 
चरण-कमलोंमें नमस्कार कर उसे भव्यजनोंके मनोरथोंका संगम करानेवा्े उन मुनिनाथका आगमन 
जताया तथा उसे वसन्‍्त-मासके पुष्पोंको दिखाकर विरहिणी-कामिनियोंका शोषण करनेवाले 
वसन्तऋतुके आगमनकी भी सूचना दी । 
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त॑ णिसुणेप्पिणु सुणि वणि संठिड 
हरि-विद्वरहों समुद्दिउ जाइवि 
मुणिपुंगवहों णविउ धरणीसरु 
चूडामणि-पीडिय महि-मंडल्ु 
चणवालहो मणु हरिसहि, णेविणु 


वहुमाणचरिउ 


[२, ४, ६ 


रोमंचिय-सरीरु उक्कंठिड। 
सत्त-पयई मुणि-सम्मुहठ ठाइवि । 
कंति-विणिज्िय-छण-रयणीसरु । 
ण॑ जिणणाहहो सई आहंडलु । 
सहूँ साहरणहिं बहु धणु देविणु । 


घत्ता--णिय-णयरे णरेसे भत्ति विसेसे बंदणत्यु मुणिणाहहो । 
भेरी-रव-सद वइरि विमदँ काम-मयहु जोवाहहो ॥२१॥ 


गंभीरुधीरयरु 
भुवणयले पविमद 
जिण-धम्म सायरई 
भव्वयण-सुहयर ईं 
णिव-वयणु पावेबि 
णरणाह-रामाउ 
संजणिय-कामाउ 
सबिलास-णयणाड 
सोमाल-गत्ताउ 
भूसणहि दिप्पंत 
आरुहिय जाणेसु 
सहूँ अंग-रक्खेहिं 
करि-कलिय-असिवर हि 
पर-चक्क-महिहर हिँ 
परियरिड बंदिणहिं 
चिंतियई पूरंतु 
महीवीदु हरिवरहिं 
आएरुहिधि णरणाहु 
तक्काल-वेसेण 

ण॑ सरिड सहसत्ति 


७ 
विभविय-सुर-खयरु । 
निसुणवि तहो सददु । 
सब्व॒त्थ णायरई । 
णिग्गयईं छहुयरई। 
णीसरिय धावेधि | 
जण-णयण-रामाउ | 
सज्झम्मि खामाउ । 
द्र-हास-वयणाउ । 
जिणणाह-भत्ताउ । 
हरसेण-छिप्पंत । 
सुरहर-समाणेसु । 
सररुह-दलक्खेहि । 
णिव्वूढ-किकर हि । 
गय-संख-महिहरहिं । 
गुण-लच्छि-णंदिणहिं । 
दाणेण चूरंतु । 
उत्तुंग रहचरहिं। 
करि पचर महिणाहु । 
णरबइ विसेसेण । 
पयडंतु जिणभत्ति | 


| रु कि छ 
घत्ता--मुणि-बंदग-कारण, सुह-वित्थारणं, सण अणुराएँ चोइउ | 
मंदिर-सिहरत्थहिं अइ-सुपसत्थहि पडरंगणहि पलछोइड ॥ २२ ॥ 


५ हा 
एत्थंतरे पावेविणु मणहरु 
णंदण-वण-सण्णिहु सुंदर-तणु 
दाहिण-पचण-विहंसिय-पह-सम्ु 


90० 


१, १). रे। 


६्‌ 
विज्जाहर-पिरइय-वल्लीहरु । 
मुणि-पय-रय-फंसण-बस-पावणु। 
णंदणु णरवइ सक्‍कंदेण-समु । | 


१. 70, ]. ४५, ४।२, 9, हरिसहो | ३, ५, हिं। 
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वनमें स्थित मुनिराजविषयक वृत्तान्त सुनकर वह राजा नन्दन रोमांचित शरीर होकर 


( उनके दर्शनार्थ ) उत्कण्ठित हो गया । अपनी कान्तिसे रजनीश्वर--चन्द्रको जीत लेनेवाला वह : 


धरणीश्वर सिहासनसे उठकर मुनि-पुंगवको अपने सम्मुख करके सात पैर आगे गया और उन्हे 
नमस्कार किया। उसने पुृथिवी-मण्डल पर अपना चूड़ामणि रगड़ा । उस समय वह राजा ऐसा 
प्रतीत हो रहा था, मानो जिनेन्द्रके समीप स्वयं इन्द्र ही आ गया हो। राजाने मनमे हषित होकर 
उस वनपालके लिए अपने आभरणोंके साथ ही अनेक धन प्रदान किये । 

घत्ता--राजा नन्दनने अपने नगरमे भक्ति-विशेषसे ( भरकर ) कर्म-शत्र॒ुके विमर्दक एवं 
काममदको जीतनेवाले मुनिनाथकी वन्दता हेतु भेरी-रव करा दिया ॥२१॥ 


७ 
राजा नन्‍्दनका सदल-बल धुनिके दर्शनाथ प्रयाण 
गस्भीर, धीर तथा सुरों एवं खेचरोंको विमदित कर देनेवाले उस भेरीके शब्दको सुतकर, 
जिनधर्ममें सागरके समान गम्भीर, शब्द, एवं अर्थंके ( मर्मको समझनेमें ) नागर ( अग्रणी ) ओर 
भव्यजनोंके लिए सुखकर उन मुनिराजके दर्शनोंके हेतु राजाका आदेश पाते ही लोग तत्काल ही 


निकल पड़े, निकल-निकलूकर दौड़ने लगे | छोगोके नेत्रोंकी रम्य ऊगनेवाली, उत्पन्न मनोरथ - 


वाली, कृशकटिभागवाली, विलासयुक्त नेत्रोंवाली, मन्द-मन्द हास्य युक्त मुखोंवाली, सुकुमार 
गात्रोंवाली, जिननाथकी भक्ति करनेवाली, आभूषणोंसे दीप्त तथा हफंसे प्रमुदित रामाएँ ( रानियाँ ) 
विमानोंके समान यान्तोंमे सवार हुईं । 

कमलदलके समान नेत्रोंवाले अपने अंगरक्षकोंके साथ, हाथोंमे तलवार धारण किये हुए 
कुशल-सेवकोके साथ, विजित शत्रु राजाओं एवं असंख्यात ( अन्य ) राजाओके साथ, गुणोंरूपी 
लक्ष्मीका अभिननन्‍्दन करनेवाले बन्दीजनों द्वारा सेवित, ( याचकों की ) मनोकामनाओंको पूर्ण 
करता हुआ तथा दान देकर दरिद्वताको चूर-चूर करता हुआ, पृथिवी-मण्डलपर सिंहासनसे युक्त 
उत्तुग रथोंके साथ वह पृथिवीनाथ नरनाथ राजा नन्‍्दन भी नरपतिके योग्य तथा अवसरोचित वेश- 
भूषा धारण कर अपनी जिन-भक्तिको प्रकट करता हुआ श्रेष्ठ हाथीपर सवार होकर सहसा ही इस 
प्रकार निकल पड़ा, जेसे ( बरसाती ) नदी ही निकल पड़ी हो । 

घत्ता--सुखका विस्तार करनेवाली, मुनि-वन्दनाके कारण मनमें अनुरागसे प्रेरित हुए उस 
राजाको भवनोंके शिखरोंपर स्थित अति-सुप्रशस्त पौरांगनाओने देखा ॥२२॥ 


६ । 


राजा नन्‍्दन सुनिराज प्रोप्ठिलसे अपनी भवावलि पूछता है 


इसी बीचमें विद्याधरों द्वारा निर्मित नन्‍्दनवनके सदृश मनोहर लतागृहमे पहुँचकर 


भुनिराजके चरणकमलोंके दर्शनोके लिए उत्सुक तथा उसके चरणोंकी पावन-रजको स्पर्श करने 


१० 
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हेतु, इन्द्रके समान घुन्दर गात्रवाला वह नरपति नन्‍्दन दक्षिण-वायुसे पथके श्रमको शान्त कर 
दूरसे ही मदोन्मत्त महागजको छोड़कर नीचे उतर पड़ा तथा भव्यजनोंके सम्मुख ही उसने उन 
भुनिराजके प्रति विनय श्रदर्शित की । ( ठीक ही कहा गया है कि ) 'विनयगुणके बिना कौन व्यक्ति 
शिव ( कल्याण ) पा सकता है ?” छत्र आदि नृप-चिह्नलोकों छोड़कर तथा दुर्जेय मिथ्यात्वरूपी 
शत्रुसे अनिजित होकर उस राजाने वनके मध्यभागमें प्रविष्ट होकर गम्भीर 'एवं महाध्वनिवाले तथा 
पृथिवीके समस्त भयभीत्त प्राणियोंको शरण प्रदान करनेवाले मुनिराजकों अशोक-वृक्षके मूलपीठमे 
एक स्फटिक शिलापर चेठे हुए देखा । वे ऐसे प्रतीत होते थे, मरनो 'धर्मेरूपी यानके माथेपर बेठकर 
शिवपदकी ओर ही जा रहे हों। हाथ जोड़कर तथा त्ञीन प्रदक्षिणाएँ देकर उसने अपना सिर 
झुकाकर उनकी वन्दना 'की 'तथा पृथिवी तरूपर उनके समीप.बैठकर न्यायनीतिसे युक्त महीपतिने 
अनेक प्रकारसे विनय -- 

घत्ता--तथा प्रशंसा कर उनसे इस प्रकार प्रार्थना की कि पंचबाणावलिका दछून करनेवाले 
एवं तपश्मीके साथ रमण करनेवाले है श्रेष्ठ मुनीध्वर, मेरी भवावल्ि कहें--॥२३॥ 


"& 
राजा नन्‍्दनके भवान्तर वर्णन--नोवाँ भव--सिहयोनि वर्णन 

इस प्रकार कहकर तथा मौन धारण कर चरपति (नन्दन) जब वहाँ सम्मुख जाकर बैठा 
था, तभी प्रतिदिन त्रिकरण--मन, वचन एवं कायका संवर करनेवाले दिगम्बर मुन्तिराज बोले-- है 
कुल-दिनमणि, है भव्य-चूड़ामणि, स्थिर होकर एकाग्र मससे सुनो--इसी भरतक्षेत्रमे हिमवन्त- 
पव॑तसे समुत्पन्त तथा समुद्र के समान दिखाई देनेवाली सुन्दर गंगानदी है, जिसका जल श्रावकों 
( अथवा द्वापदों ) का भरण-पोषण करनेवाला है तथा जो (गंगाजल) अपने फेन-समूह के बहाने 
अन्य नदियों पर हँसता हुआ-सा रहता है । 

उस गंगानदीके उत्तर-तटमे अति गौरवांग वराह नामका उत्तुग पर्वत है, जो ऐसा प्रतीत 
होता है, मानो पृथुछ आकाशको लाँधकर स्वगंका निरीक्षण करनेका ही विचार कर रहा है। 

उस पर्वतपर हे नरपति, तू इसके पूर्व नौवें भवमें मदोन्मत्त हाथियोके दर्प का दलून 
करनेवाला एक भयानक सिंह था, जो कुटिल भौहोंवाला, भीषण गर्जना करनेवाला, बालचन्द्रके 
समान दाढ़ोंवाछा, पूँछलुपी हाथ ऊपर उठाये हुए, नि३चल एवं वक्र केशर ( अयाल ) वाला, 
क्र मुखवाला एवं रक्त वर्णके नेन्रवाला था तथा जो श्वापदों ( वनचर जीवों ) को मारने मे 
समर्थ था। 

घत्ता - वृक्षावलिके गृहके समान उस पववेत पर निवास करते हुए, वनमें रमण करते हुए 
तथा वन्य-हस्तियोंका दलन करनेमें कृतान्तके समान ही उनका हुठातु खींच-खीचकर दलन करते 
हुए, उस सिंहने वहाँ बहुत्त समय व्यतीत कर दिया ॥२०॥ 


८ 
चारणमुन्तरि असितकीति और अमृृतप्रभ द्वारा सिहको प्रबोधन 


अन्य किसी एक दिन वह मृगपति वन्य हस्तियोंको मारकर श्रमातुर होनेके कारण जब 
अपने केशर-समूह की फैछाकर गुफा-हारपर सो रहा था, तभी काम-बाणको नष्ट कर देनेवाले 
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लहु अचरिय णहहो णह-चारण सीह-पवोहणस्थु सुद-कारण | 
सत्त-वण्ण-तरु-तल सुविसिट्रई सुद्व सिछायल वे वि निविदठई। 
साणुकंप कलछकंठ सहासइ सत्यु पढंतें पचर संजय-जड़ । 
मत्त-सहा-मयगल-पल-ढुद्धूउ ताहँ सदूदु सुणि सीहु पवुद्धव । 
कूर-भाउ परिहरिवि पहूबड पंजलयर-मणु सोमु सरूवड । 
णीसरेवि गुह-मुहहो मयाहिउ अइ-पसमिय-भावेण पसाहिड । 
ताहँ समीर निविट्ठु नयाणणु थिर-लंगूल्लु दुरय-संदाणगु । 


घत्ता--त॑ णिएवि निराडहु जियकुसुमाउहु अमियकित्ति संभासइ |... 
सीलालंकारउ निरहंकारड दिय-पंतिएणहु भासइ ॥२०॥ 


हट 
है] 


भो सीह जिणिंद्हो पणय-सुरिदंहो सासणयं | 
तिहुयण-भ््वयणहेँ वियसिय वयणहँ सासणयं। 
बहु दुक्खु सहंत पईं अलहंतें भव-गहणें । _ 
णाणा-तणुलिंतें णगडुअ मुअंते अइगहण | 
सीहेणव विछसिड मय-गलछः-तासिछ एव्थु पर । 
पूरिय गयद्‌ंतिहिँ मोत्तियपंतिहि सयकूघर | 
णासाइ विवज्जिउ परिण[मज्जिड दिटिठमड | 
सई कत्तउ भुत्तउ विंवहों मित्तड णाणमउ | 
सहुं रायहिँ सुंदर माणिय-कंदर परिहरहि | 
मिच्छत्तु दुरंतउ धस्मु तुरंतड अणुसरहि | 
राई वंधइ जिउ ण म्लुणइ णिय-हिंड कम्म-कर्लं | 
गय-राड ति मुच्चइ अण्णु न संचइ पव्र-चल । 
उवएसु अर्णिद्हो एड जिरणिद्हो तुव कृहिउ । 
पयणिय-दुह-सोक्खहो बंध-विमोक्‍्खह णउ रहिड। 
वंधाइय दोसहो णिरसिय तोसहो मूल मुणि | 
दोसहें जउ अक्खिड सुक्खु विवक्खिउ पुणु वि सुणि। 
तहु विद्धिएँ हम्मई हय अवगस्मईं णित्तुलड । 
सम्मत्तु सुणिस्मछु णिहणिय-भवसलु सुहणिलूड। 
भत्ता--रायाइय-दोस हि पयणिय-रोसहिं जा पई समिय भवावलि। 
र हियत्तें ! के हर दर 
सा सीह हियत्त णिसुणि पयत्त सणु थिरु करि जंतउ चलि॥२६॥। 


२. . भो। 
१. 0), बहु। २. ]. श५, दियत्तें । 
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अमितकीरति एवं अमृतप्रभ नामके सभीके हितैषी दो नभचारण मुनि उस सिंहको देखकर (उसे) 
प्रबोधित करने हेतु वहाँ शीघ्र ही उतरे। वहाँ वे दोनों ही मुनि सप्तपर्णी वृक्षके नीचे एक विशेष 
निर्मल शिलापर बेठ गये । महानु आशय वाले वे संयत मुनिवर अनुकम्पा सहित मनोज्ञ-कप्ठसे ५ 
शास्त्र पढ़ने लगे। मदोन्मत्त गजराजोंके मांसका लालूची वह सिंह मुनिराजके शासतर-्पाठ को 
सुनकर प्रवुद्ध हुआ। ऋरभावको छोड़कर उसका प्रांजलतर मन सोम्य-स्वरूपको प्राप्त हो गया 

( अर्थात्‌ उस सिहकी साहजिक क्ररता समाप्त हो गयी और उसके परिणाम कोमल हो गये)। 
हाथियोंके लिए भयानक सुखवाला वह मृगाधिप अत्यन्त प्रशम-भावपुर्वक तथा प्रमाद-रहित 
होकर गुफाद्वारसे बाहर निकला और पूँछको स्थिर किये हुए नतमुख होकर मुनिराजोके १० 
समीप बेठ गया। 


धत्ता--उसे देखकर निरायुध, काम-विजेता, शीलगुणसे अलंकृत, निरहंकारी तथा द्विज- 
पंक्तिके समान सुशोभित वे मुनिराज अमितकीति (इस प्रकार) बोले--॥२५॥ 


हे 
सिहको सम्बोधन 


“हे सिंह, तूने देवों द्वारा प्रणत, त्रिभुवन॒का शासन करनेवाले तथा भव्यजनोंके मुखोंको 
विकसित करनेवाले जिनेन्द्रके शासन ( उपदेश ) को प्राप्त नही किया, अतः अतिगहन भवरूपी 
वनमे नाना प्रकारके शरीरोंको धारण करते हुए अनेकविध दुख सह रहा है । कष्टोंमे भी प्रसन्‍नता- 
का अनुभव करता हुआ, हे सिंह, यहाँ तूने मदोन्मत्त हाथियोंको त्रास दिया है तथा बड़े नये-नये 
विलास किये है। समस्त भूमिको मोतीके समान गजदन्तोंसे भर दिया है। फिर भी आशाओंकी ५ 
न छोड़ा । ( अशुभ- ) परिणामोंसे कर्मो का अर्जन किया, दृष्टिमदसे युक्त रहा । ( देख ) यह जीव 
स्वयं ही ( कर्मोका ) कर्ता एवं भोक्ता है। ( तूने) ज्ञानमय बिम्ब ( आत्मा ) का (शरीरके साथ) 
भेद नही किया ( नहीं पहचाना )। ( अतः अब ) रागादिक भावोंके कारण सुन्दर लगनेवाली 
इस मिथ्यात्व-पाप रूपी कन्दराको छोड़, तुरन्त ही धर्मका अनुसरण कर। यह जीव रागी होकर 
कर्मोका बन्ध करता है; किन्तु अपने हितका विचार नही करता । अतः गतराग होकर इस कर्मको 
छोड़। अपने प्रबल बलसे अन्य कर्मोका संचय न कर । अनिन्‍्य जिनेन्द्रका यह उपदेश मेने नय- 
विहीन तुझे सुनाया है, जो कि सुख, दुख, बन्ध एवं मोक्ष ( की परिभाषा ) को प्रकट करता है। 
( तू ) बन्धादिक दोपोंका निरसन कर सनन्‍्तोषके मूल कारण ( धर्म ) का ध्यान कर। यहाँ तक 
( भव ) दोषोंका वर्णन किया अतः अब सुखकी विवक्षा की जायेगी । उसे भी सुत । 

“धर्म-बुद्धिका हम्य॑ ( प्रासाद ) अवगमनों ( दुर्गतियों ) को नष्ट करनेवाला, अनुपम, १५ 
भवमलका घातक एवं सुखोंके निलयरूप सुनिर्मल सम्यक्त्व ही वह सुख है ( तू उसे धारण कर ) ।” 

घत्ता--“रागादिक दोषों एवं रोपोंको प्रकट करते रहने के कारण तू जो भवावलियोमें 
भटकता रहा है, है सिंह, थैय्य-पूर्वक्त सावधान होकर तथा मन्कों स्थिर करके उस श्रमणा- 
वलिको सुन” ॥२६॥ ह 
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एत्थवि जंबूदीव विदेहदई 
पुक्खलब॒इ-विसयम्मि विसालफ 
सीया-जल्वाहिणि-उत्तरयले 
विडल पुंडरिंकिणि पुरि निवसइ 
सत्थवाहु तहि वसइ वणीसरु 
तहों सत्थेण तेण सहुँ चलिय्रउ 
हियय कमलछे-विणिहित्त जिणेसरू 
एक्कहिं दिणि चोरेहिँ विलंटिए । 
सूरहि जुझेवि पाण-विमुककई 
एत्थ॑ंतरे वण-सज्झे मुर्णिद 
दिस-विहाय-मढेण णिहालिड 
सूचर-हरिण-वियारिय-सूरउ 
पुन्बज्जिय-पावेण असुद्धउ 

भत्ति करेविणु सहेँ सम्मत्ते 
कोउवर्संतएण चुव-संग 


[ १, १०. १० 


१० 


पंगणि वरिंसिय विविद॒ई मेहर । 
णारिद्रिण्ण-मंगल-रावालए | 
अगणिय-गोहण-मंडिय-महियले | 
जहि मुणिगणु भव्वयणह हरिसद | 
धम्म-सामि नामेण महुर-सझ। 
मंदगामि तवल्च्छी-कलियड । 
णार्मे सायरसेणु मुणीसरू । 

तम्मि सत्यि लवंडोवल-ऊुट्टिए । 
कायर-णरई पछाइवि थकरई | 
तब-पहाव-उबसमिय-फर्ण दो । 
सवरू कालि-सबरी-श्ुव-लालिड । 
रूब-रहिडे नामेण पुरूरउ | 

सो कूरु वि मुणि-बयणहि बुद्ध 
लड्यई सावय-वयई पयत्त | 
णिणणासिय-दटुव्बार-निरंगों । 


घत्ता--सहूँ मुणिणा जाएवि करु उच्चाइवि तेण सर्गि मुणि छाइड। 
जिण-गुण-चिंतंतड सइ-णिव्भंंत्तत गउ उबसस-सिरि राइड ॥ २७॥ 


सावय-वयई विहार्ण पाछिबि 
वहुकाल सो मरबि पुरूरड 
वे-रयणायराउ सोहंतउ 
पव्रिउल-भारह-च रिसंतरे 
वसइ विणीया णयरि णिराइर 
परिहि र्यण-गण-क्रिण-णिहय-तस 
चडदिस णंदण-बणिहिं विहसिय 
णाणा-मणि-गण-णिम्मिय-मंदिरे 
गज्जमाण दारेँ ठिय चंदिरे 
णब्-तरु-पल्लव-तोरण सुहयर 
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जीवई अप्प-समाणईं लालिवि ) 
पढम-सगरगे सुरु जाउ सूरूरठ | 
अशणिमाइयन्गुण-गणहिं महंतव | 
सरि-सरवर-तरू-णियर-णिरंतर | 
ण॑ सुर-रायहो पुरि अइ-पविउेल । 
परिहा पाणिय-वलूय मणोरमस । 
खल-दुल्जण-पिसुणेहिं, अद्सिय | 
सुह-सेलिंधणिलीणिंदिंदिर 
खयरामर-णर-णयणाणंदिर | 
घर-पंगण-कण-पीणिय-णहयर | 


११, १. 0, भराह । २- 70. व । ३. 0, दरे। ४. 70. दरे। 
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भवान्तर वर्णन--(१) पुण्डरीकिणीपुरका पुरूरवा शबर 

इस जम्बूद्दीप-स्थित विदेह क्षेत्रके प्रांगणमे विविध प्रकारके मेघोंकी वर्षा होती रहती है। 
वहीपर पुष्कलावती नामका एक विशाल देश है, जहाँ महिलाएँ मंगलगान गाती रहती हैं । उस 
देशमें जलवाहिनी सीतानदीके उत्तर-तटपर अगणित गोधनोंसे मण्डित महीतरूपर विज्ञाल 
पुण्डरीकिणी नामकी नगरी वसी है, जहाँके मुनिगण भव्यजनोंको हषित करते रहते है। उस नगरो- 
में धमंका रक्षक 'मधुस्वर” इस नामसे प्रसिद्ध एक वणिक्‌ श्रेष्ठ साथंवाह निवास करता था। 

उस साथंवाहके साथ मन्दगामी तपोलक्ष्मीसे युक्त तथा हृदय-कमलमें जिनेश्वरको धारण 
किये हुए सागरसेन नामक मुनीश्वर चले । एक दिन वह साथ॑वाह चोरोके द्वारा छूट लिया गया 
तथा उसके साथी लकड़ी-पत्थरों से कूटे गये । जो शूरवीर थे, उन्होंने तो जूझते हुए प्राण छोड़ 
दिये और जो कायर व्यक्ति थे, वे भाग खड़े हुए। इसी बीचमें वनके मध्यमे मुनीन्‍्द्र (सागरसेन)- 
के तपके प्रभावसे एक फणीन्द्रने स्थितिको शान्त किया। दिशाके विघातसे विमूढ़ (दिग्श्नम हो 
जानेके कारण), सुन्दर भुजाओंवाले उन मुनीन्‍्द्रते एक शबरको काली नामक अपनी शवरीके साथ 
देखा। शूकर एवं हरिणोंके विदारण (मारने) में शूर तथा अत्यन्त कुरूप उस शवरका नाम पुरूरवा 
था। पुर्वोपाजित पापोंके कारण कलुपित मनवाला वह क्रर पुरूरवा भी मुनि-वचनोंसे प्रबुद्ध हो 
गया। उस शबरने उन मुनीन्द्रकी भक्ति करके उनके पास प्रमादरहित एवं सम्यक्त्वसहित होकर 
श्रावक-ब्रतोंको ले लिया तथा क्रोधको उपशम कर, परिग्रह छोड़कर दुनिवार काम-वासनाको 
नष्ट कर दिया । 

घत्ता--मुनिके साथ जाकर, कर ऊँचा कर, उस शबरने उन्हे मार्गमें लगा दिया (पथ-निर्देश 
कर दिया )। इस प्रकार जिन-गुणोंका चिन्तन करता हुआ वह पुरूरवा अपनी मतिको निर्श्नान्‍्त 
कर उपशमश्रीसे सुशोभित हुआ ॥२७॥ 


११ 


पुरूरवा-शबर मरकर सुरौरव नामक देव हुआ । विनीतानगरीका वर्णन 


विधि-विधानपुर्वेक श्रावक ब्रतोंका दीर्घंकाल तक पालन कर तथा जीवोंका अपने समान 
ही लालन करता हुआ वह पुरूरवा नामक शबर मरा ओर प्रथम-स्वर्गमे दो सागरकी आयुसे 
सुशोभित तथा अणिमादिक ऋद्धि-समूहसे महान सुरोरव नामक देव हुआ । 

इस प्रविपुल ( विशाल ) भारतवर्ष नदी, सरोवर एवं सदाबहार वृक्ष-वनस्पतियोंसे युक्त 
विनीता नामकी नगरी है। वह ऐसी प्रतीत होती है, मानो सुररज इन्द्रकी निराकुछू एवं अति 
प्रविपुल ( विशाल ) नगरी (-इन्द्रपुरी ) ही हो। उस नगरीकी परिधि (कोट ) में जड़े हुए 
रत्नोंकी किरणें अन्धकारका नाश करती थी। वहाँ जलरूकी तरंगोंसे युक्त परिखा सुशोभित थी । 
उस नगरीकी चारों दिश्ञाएँ नन्दन-वनसे विभूषित थी। दुष्टों, दुर्जनों एवं चुगलखोरोसे वह नगरी 
अदृषित थी। वहाँ नाना मणि-गणोसे निमित मन्दिर बने थे। सुखद छत्रक वृक्षोके पुष्पों ( के 
रसपान ) में भ्रमर लीन रहते थे। विद्याधरों, देवों एवं मनुष्योंके नेत्रोंको आनन्दित करनेवाली 
महिलाएँ गीत गाती हुई छतोपर स्थित रहती थीं। वह नगरी नवीन वृक्ष-पल्लवोके तोरणोंसे 
सुखकारी थी तथा जहाँके घरोंके आंगनोंमे पड़े हुए धान्‍्यकर्णोंसे चभचर-पक्षी अपना भरण-पोषण 
किया करते थे । 

प्‌ 
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घत्ता--तहिं णरबड़ ट्रॉतड गदि भुंजतड रिसाईणाएु परमेसर । 
तित्थयरु पद्दिन्लड णाण-समिल्लठ नितर्यभोय दिणसर ॥ २८ ॥। 


जसु गव्भावयारें संजायड 

जसु जम्मण तिहुबणु आकंपिउ 
जो उष्पण्ण-मेत्तु देवेदि्िं 
अवरुप्पस संविहिय-विमदिध्ठि 
णेविणु मेरुह मत्यई न्द्वाबिड 
मइ-सुइ-अव हि-तिणाण-स सिल्ल5 
जो सुरतरुवरेहिं उन्छण्णारिं 
अज्जव छोयहो करुणावरिय३ 
तहो कुमुमालंकरिय-सिरोरुहु 
छक्खंडाबणि मंडल-सामिउ 


ल्‍प 


देखागगम गयणयल्ि ने माइठ 
जय-जब सर सरेधि पयंपिद | 
ल््ज्क सर ब्रा पक ह्ः हि 
आशणंद गउलिय-फरडद दि । 
गंभीरारव-टूंद दिस हि 
स्ीर-णीर-धार दि मंगि-माखिठ । 
जो सर्यमु छप्मम्मदागलटत । 
य्‌ं £/| पफ्रिर रे एा मच 
पुरिय-रयण-किगस्णीरि रवण्णार । 
भर 5 
अध्िणय-फ्प्पट मु अवयरियद । 
हुबउ भरहु णामेश नणुरुहु । 
सट हिसे गय-गठ-गामिठ 
मट मिल्ियालिये गय-गईन्गामिठ । 


घत्ता--चछालंकियकरू परिपालिय करू पटमु सयलचपाहराएँ । 
चपावइ-पहाणउ, सुर-समाणउ, मणि-मंडिय-सउठ-घरा: ॥ २० ॥। 


चडउ्दह-रयण-समण्णिय णव-णिद्ठि 
जसु दिव्विजइ सहंत-मयंगह । 
भरुअ सहंति व धण-कण-दाइणि 
जसु भइ कंपिय सोहण-विग्गहु 

ज॑ आयण्णिबि नरहिउ वरतणु 
णिम्मलयरु जसु पयडंतद्ो जसु 
जो सुरसरि-सिंघुद्दि अहिसिचिड 
चेयडहहो गुह-मुहु उरघाडिउ 

जेण फुरंताहरण-विराइड 
विज्ञाहरवडइ णमि-विणसीसर 


१३ 


५८5 ५ ल्‍ ' ह 
जसु मंदिर थधिलसहिं पय्रणिय-दिद्टि । 
संदण-भड-सदोह-तुरंगह । 
धूलिमिसेण चढइ णहे मेइणि । 
पत्तु तुरंतु धुणंत्‌ च मागहु । 
सेधि करेंचि गउ देविणु सुइ-धणु । 
मुक्कुवद्दासु पहासु हुबउ बसु । 
डबववण-घणयहिं छुसुमहद्दि अंचिड | 
मिच्छाहिउ भिडंतु विव्भादिड । 
णट्टमालि सुरु पायहिं लाइड । 
केरकराइय कुछ रयगणीसर । 


धत्ता--तहो गेहिणि घारिणि गुण-गण-धारिणि ताहे राब्भे सचरामर | 
सग्गहों अवयरियउ रुइ-बिप्फुरियउ सुरतिय-चालिय चामरु ॥ ३० ॥ 





१२. १, 0, जे। २, 0.. वरूय गई । ३, , सुरवस समाणउ । 
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घत्ता--उसी विन्तीता नगरीमे पुथिवीके भोक्ता, नरपति ऋषभनाथ हुए जो त्रिविधज्ञान- 
धारी, परमेश्वर, प्रथम तीथैंकर तथा त्रिजगतुके जीवरूपी कमलोंके लिए सुर्य-समान थे ॥२८॥ 


श्र 
ऋषभदेव तथा उनके पुत्र भरत चक्रवर्तीका वर्णन 


जिस ( ऋषभदेव ) के गर्भावतरणके समय इतने देवोंका आगमन हुआ कि वे गगनतलमें 
नही समाये, जिसके जन्म लेनेके समय त्रिभुवन कम्पायमान हो गया, सुरेन्‍्द्रों दररा जय-जयकार 
किया गया, जिसके जन्म लेने मात्रसे ही देवेन्द्रोंने आनन्द-पुर्वक मुकुलित हस्त-युगलसे परस्परमे 
धक्का-मुक्‍्की पुर्वक, गम्भीर शब्दवाले दुन्दुभिके शब्दों पूर्वक, हादिक भक्ति-भावसे युक्त होकर, 
मेर शिखरपर ले जाकर, क्षीरसागरकी जलूधारासे अभिषेक कराया ऐसे वे ऋषभदेव जन्मसे ही 
मति, श्रुत एवं अवधिज्ञानसे युक्त थे, जो षट्‌-कर्मेकि निरूपणमे निपुण एवं स्वयम्भू थे, जो मनोहारी 
रत्न-किरणोंके समान स्फुरायमान कल्पव॒ुक्षोंके उच्छित्त हो जानेपर व्याकुल-जनोंके लिए 
करुणावतार अथवा मानो अभिनव-कल्पद्रुमके रूपमे ही अवतरे थे । 

उन ऋषभदेवके पुष्पोंके समान अलुंकृत केशवाला भरत नामका पुत्र उत्पन्त हुआ, जो 
पृथ्वीके समस्त छह-खण्डोका स्वामी था तथा जो मदसे आकर्षित होकर लिपटे हुए भ्रमरोसे युक्त 
मदोन्मत्त हाथीकी गतिके समान गतिवाला था। 

घत्ता--जिसके हाथ चक्रसे अलंकृत थे, जो पृथिवीका पाछन करता था, जो समस्त चक्र- 
वर्तियोंमे प्रथम, प्रधान, देवोपम एवं मणियोंसे मण्डित मुकुटधारी चक्रवर्ती ( सम्राट ) था ॥२९५॥ 


र३ 


चक्रवर्ती भरतका दिग्विजय वर्णन 


चौदह-रत्नोंसे समन्वित नवनिधियाँ जिसके राजभवनमे आकर धघेयेपुर्वक विलास करती 
थीं, जिसकी दिग्विजयमे महान मतंगजोंवाले स्यन्दन ( रथ ), भट-समूह और धोड़ोंके भारको 
सहन न कर पानेसे ही मानो धन-धान्यदायिनी मेदिनी धूलिके बहाने आकाशमें चढ़ रही थी। 
जिसके भयसे कम्पित सुन्दर विग्नह करनेवाछा मागध ( देव ) स्तुति करता हुआ वहाँ तुरन्त आ 
पहुँचा, जिसे सुनकर नराधिप वरतनु सेवा करके तथा शुभधन देकर वापस गया । जिसका निर्मल 
यश प्रकट हुआ, जिसने उपहास करना छोड़ दिया, किन्तु जिसकी उत्तम हँसीसे सभी उसके वशमे 
हो गये, जिसका गंगा एवं सिन्धु नदियोंसे अभिषेक किया गया तथा जो धनदके उपवनसे लाये गये 
कुसुमोसें अचित किया गया, जिसने वैताढयके गुहा-मुखको उघाड़ा, भिड़ते हुए म्लेच्छाधिपको वशमे 
किया, जिसने स्फुरायमान आभरणोसे सुशोभित णट्टमालि देवकों अपने पैरोमें झुकाया तथा 
विद्याधराधिपति सम्राट्‌ नमि एवं विनमिके कुलुरूपी चन्द्रमाको जिसने सुशोभित किया-- 

घत्ता--उस भरतकी गृहिणीका नाम धारिणी था, जो गुण-समूहको धारण करनेवाली थी। 
उसके गर्भभे शवरके जीववाला वह देव जो कि रुचिपूर्वक देवांगनाओं द्वारा स्फुरायमान चेंवर 
ढुराये जानेवाला था, स्वर्गसे अवतरा ॥ ३०॥ 
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१७ 

बरे बारे वीएँ सुओ जणिओ घरे पंगण तूरु तुर॑ रणिओ | 
जणण; तहो णाम्ुु मरीइ कओ पुणु सो परिपाकिड विद्धिणिओ | 
णडमाण-सुरिंद्‌-पिया-मरणं भव-भूच-महा-दुह-वित्थरणं । 
सईं पेक्खेवि जाणि जय॑ चवर्ल सघर सपुर चउरंग-बलं | 
सहूँ मिल्लिवि जेम तिणं तुरिओ वस्वोह-विहूसण-विप्फुरिओ | 
बइराय-गओ पुरुएब-जिणो सम भावहिं भाविय-हेम-तिणु। 
फिरु देवरिसीहिं पबोहिबड णरणाह-णिकायहिँ सोहियड । 
खयरोरय-देव हि छक्खियउ सुमरेविणु सिद्धईं दिक्खियड । 
सहूँ तेण जिणेण मरीइ पुणु हुउ संजम-धारि गुणी णिडणो 

दुहयारि-परीसह-पीड-हओं ',. सहसत्ति मरीइ कुभाव-गओ। 
जिणलिंग धरेइ महंतु मणे भय-भोय-विरत्तण भीक जणे | 
पस्नुएवि पुराक॑य-पाव-खओ जिण-णाह-समीरिड तेण तओ | 


घत्ता--अण्णेक्कहि वासरि रवि-बो हिय-सरे पुणु मरीइ णामें पहु। 
कइलास-महीहरे तियस-मणोहरि पयडिय-सिवपुर-बर-पहु ॥३१॥ 


१५ 

तिजयाहिबव-सामिउ आइ-जिणु सम भावण-भाविय हेमतिणु। 

अवलोइड जाएवि जावतओ भरहेसों पुच्छिड धम्मघओ। 

परमेसर कित्तिय तित्थयरा तह चक्‍कहराणय-बोमयरा | 

भणु होसहिँ णाहि-णरिंद-सुओ..., परि जंपइ तासु पलंब-सुओ | 

तंय-संजुव-बीस-जिणा पवरा चसु-तिण्णि मुणिज्जहि चक्‍कहरा | 

पुणु पुच्छिठ चकक्‍्कहरेण जिणो पणवेविणु मुक्क-दुहोह-रिणु । 

हो जीवह मज्झि सणोहरणे इह अच्छइ को वि ण वासरण । 

पुणु जपइ देड भवं खबिही तुह पुत्त मरीइ जिणो हविही । 

चडवीसमु मिच्छतमेण चुओ मरिही भविही भव धस्मचुओ। 
, कंविछाइय सीस-गरूह॒बिही पयडेसइ लोय पुरो अविही | 

जिण बुत्त सुणेवि मरीइ तओ छह निग्गड तत्थहो हरिसरओ | 

जिण बुत्तु ण चल्लइ मण्णि सणे हरिसेण पणच्चिवि तित्थुखण । 


१४, १-३. 7. वासरे ताए 


१५, १. 70. ]. सर। २. हैं. तिय । ३. ५, प्रति में इस प्रकार पाठ है---मुहु पत्तु हवे मरीइ जिणो ह॒विही 
2, बुह । 


२, १५, १२ ] हिन्दी अनुवाद ३७ 


१४ 
चक्रदर्तों भरत की पटुरानी घारिणीको मरोचि नामक पुत्रकी प्राप्ति 


उत्तम दिनमें उस (धारिणी) ने पुत्रको जन्म दिया, जिस कारण घर-घरमें, प्रांगण-प्रांगणर्मे 
तूर एवं तुरही वजने छूगे । पिता (भरत) ने उसका नाम “मरीचि” रखा। पुनः (सम्यक्‌ प्रकार) 
परिपालित वह (मरीचि) वड़ा हुआ । नृत्य करती हुई सुरेन्द्र प्रिया--नीछांजवाका मरण तथा 
भवमे होनेवाले महान्‌ दुखोंके विस्तरणको स्वयं ही देखकर जिस (ऋपभदेव) ने इस जगतुको चपल 
(अनित्य) समझा और अपने-अपने घर तथा नगरकों अपनी चतुरंगिणी सेनाके साथ तत्काल ही 
तृण समान जानकर छोड़ दिया। श्रेष्ठ ज्ञान रूपी आभूषण से स्फुरायमान वे पुरुदेव ऋषभ जिन 
वेराग्यको प्राप्त हुए । उन्होंने कांचन एवं तुणमे समभाव रखा । देवषि लछौकान्तिक देवोने आकर 
उन्हें सम्बोधा, तब नरनाथ ( ऋषभ ) निकाय (शिविका) में सुशोभित हुए, उन्हे विद्याघर एवं 
नागदेवोंने इलक्षित किया। ,वे (ऋषभ) भी सिद्धोंका स्मरण कर (दीक्षित हो गये । उन जिनेश्वर 
ऋषभके साथ गुगोंमें निपण मरीचि भी संयमधारी हो गया। दुःखकारी परीपहोंकी पीड़ासे 
घबराकर वह मरीचि सहसा ही कुभावको प्राप्त हो गया । जो जिन-दीक्षा धारण करता है, वह 
तो हृदयसे महान्‌ होता है, वह भव-भोगोंसे विरक्त रहता है। किन्तु भीर जन उस दीक्षाको धारण 
नहीं कर सकते । अतः जिनेन्द्र द्वारा प्रेरित उस मरीचिने पुर्वकृत पापोंको क्षय करनेवाले तपको 
छोड़ दिया । 

घत्ता--अन्य किसी एक दिन सूर्य-वोधित स्वरमें (नासिका के वायें छिद्ठसे वायुका चलना 
सूर्य-स्वर कहलाता है) मरीचि नामधारी उस प्रभुने देवोंके लिए मनोहर लगने वाले केलास-पर्वत 
पर शिवपुर का (नया) पथ (सांख्यमत) प्रकट किया ॥३१॥ 


१७ 
भरीचि द्वारा सांख्यमतकी स्थापना 


तीनों छोकोंके अधिपति स्वामी आदि जिनेश्वर जब स्वर्ण एवं तुणमे समदृष्टिकी भावना 
भा रहे थे, तभी भरतेशने जाकर उनके दर्शन किये तथा धर्मकी ध्वजाके समान उनसे पूछा-- 
है नाभिनरेन्द्रके सुपुत्न परमेश्वर, बताइए कि तीर्थंकर चक्रधारी तथा व्योमचर कितने होंगे १” 
तब प्रलूम्बवाहु ( आदि जिन ) ने उस (भरतेश) से कहा--/(आगे) त्तीन सहित बीस अर्थात्‌ तेईस 
प्रवर तीर्थंकर (ओर) होंगे ओर आठ तथा तीन अर्थात्‌ ग्यारह चक्रवर जानो ।” चक्रधर (भरतेश) 
ने दुख-समूह रूपी ऋणके नाशक जिनेन्द्रको प्रणाम कर उनसे पुनः पुछा--/“ओर, यहाँ आपकी 
मनोहारी शरणमें (तप करनेवाले) जीवोंमे भी कोई (तीर्थंकर) होनेवाला है अथवा नहीं ?” तब 
ऋषभदेवने पुनः उत्तर दिया--/ तुम्हारा पत्र मरीचि अभी तो धर्मसे च्युत होकर मरेगा, जियेगा 
किन्तु आगे जाकर मिथ्वात्वसे स्खलित होकर तथा भवको क्षयकर चोबीसवाँ तीर्थकर होगा । 
कपिल आदि शिष्योंका वह गुरु बनेगा, जो उसकी अविधि ( कुपथ ) का छोकमें प्रचार करेगे ।” 
“जिनेन्द्रका कथन सुनकर मरीचि हित होकर वहाँसे तत्कारू निकला। “जिनेन्द्र कथन कभी 
मिथ्या नही होते” अपने मनमे यह निश्चय कर उस मरीचिने ह॒र्पपुर्वक तत्काल ही नया तीय॑ 
स्थापित किया तथा- 


१० 


ना 


५ 


30 


0 


३८ 


वंड़ुमाणचरिउ 


[२, १५, १३- 


घत्ता--कविछाइय सीस हि पणविय सीसहिँ परिवायय तव धार। 
संख-मउ पयासिड जडयण-वासिड तेण कुणय-वित्थार ॥१२॥ 


पंचवीस तच्चईं उबएसिवि 
परिवायय-तउ चिरु विरएविणु 
पंचम-कप्पि सुहासिव हूबउ 
दह-रयणायर-परिमिय-जीविड 
जीवियंति सोणिहड कयंते 
कोसलपुरि कविलहो भूदेवहो 
:- जण्णसेण-कंता-अणुरत्तहो 
तहो तणुरुहु सत्थत्थ-वियक्खणु 
जडिलु भणिड जलणुव दिप्पंतड 
भयव-दिक्‍्ख गेव्हेविणु कालें 


१६ 


कुमय-मग्गें जडयणु विणिएसिवि | 
सो मिच्छत्त पाण-मुए विणु । 
कहो उबमिज्जइ अणुवस-रूबउ । 
हरण-किरण-परिदीविड | 
तिविह-भुत्रण भवणंगे कयंतें। 
परिणिवसंतहो चवल-सहावहो | 
जण्णोइय-परिभसिय-गत्तहो । 
हुउ बह्मणु सब्बंग-सलक्खणु। 
मिच्छादिद्विह सहुँ जंपंतउ । 
परिपालेविणु मुठ असराल। 


घत्ता--हुउ सुरु सोहम्मईं मणिमय-हम्मई वे-सायर-जीविय-घरु । 


अमियज्जुड 


सूणायार गामि'मण-मोहणि 
आसि विप्पु पुहुवि7 विक्खायड 
पुष्फमित्त तहो कंत सणोहर 
विमलोहय पक्खहिंँ पविराइय 
आवेप्पिणु तियलावासहो सुरु 
 पूसमित्तु णार्में मण-मोहणु 
परिवाययहें निरूड पावेप्पिणु 
बालुविदिक्खिड बालायरण 
तउ चिरु काछु करेइ मरेविणु 
सुरु ईसाण-सग्गि संजायड 
वे-्सायर-संखाउसु सुहयणु 


इ समण्णिड सुर-यण-मण्णिड सुंदरु उण्णय-कंधरु ॥३३॥ 


श्७छ 


कुसुमिय-फलिय विविह-वण-सोहणे । 
णिय-कुल-भूसणु भारद्दायउ । 
कंचण-कछूस-स रिच्छ-पओहर । 
हंसिणीव हरिसेणप्पाइय । 

ताह पुत्तु जायड भा-भासुरु । 
माणिणि-यण-मण-वित्ति-णिरोहणु । 
सग्ग-सुक्खु णिय-मणि भावेप्पिणु । 
गमइ कालछु भव-भय-दुह-यरण | 
पंचवीस तच्चईं भावेविणु । 
कुसुम-माल-समलंकिय-कायड । 


, अच्छर-यण-कय-णट्ट-णिहिय-सणु । 


घत्ता--कण-निवडिय-खयरिहे सोइय णयरिहे अग्गिभुइ दिउ हुन्तजे। 
गोत्तम-पिय-जुत्तउ पत्त-पहुत्तज छक्‍्कम्सईं माणंतड ॥३४॥ 


१६, १. 3. पर । २. पर । ३. 0. सेणिहठ ५, णियहउ । 
१७, १, 2, पुष्पमित्त ], ५, पुप्पमित्त। २. 2, हो । 


१, १७, १७ ] हिन्दी अनुवाद ३९. 


घत्ता--तप धारण करनेमें परिव्राजक उस (मरीचि) ने कुनयोंका विस्तार करके सिर झुका- 
झुकाकर नमस्कार करनेवाले कपिल आदि शिष्योंके साथ जड़-जनोंको अनुयायी बनाकर सांख्यमत- 
का प्रकाशन किया ॥३२॥ 


१६ 
भरीचि भवान्तर वर्णन--कोशलपुरीमें कपिल भुदेव व्राह्मणके यहाँ जटिल नामक 
विद्वान पुत्र तथा वहाँसे सरकर सौधमेदेवके रूपमें उत्पन्न 


कुमतमार्गमें जड़जनोंको विनिवेशित कर उन्हें पचीस-तत्त्वोंका उपदेश किया और चिरकाल 
तक परिव्राजक-तप करके उस मरीचिने मिथ्यात्वपूर्वक प्राण छोड़े और पाँचवें कल्पमें सुधाशी-देव 
हुआ। वह रूप-सौन्दर्यमें अतुपम था। उसकी उपमा किससे दे ? वहाँ उसकी जीवित आयु दस 
सागर प्रमाण थी। वह सहज सुन्दर आभरणोंसे प्रदीध्तथा। जीवनके अन्तमे वह छृतान्त 
(यमराज) के द्वारा निधनको प्राप्त हुआ । 

तीनों लोकोंमें एक अद्वितीय भवनके समान कोशला नामकी नगरी थी, जहाँ चपल 
स्वभावी कपिल भूदेव नामक ब्राह्मण निवास करता था । उसकी यज्ञादिकसे परिभूषित गात्रवाली 
एवं अतुरागिणी यज्ञसेना नामकी कान्‍्ता थी। उनके यहाँ शास्त्रों एवं उनके अथोमि विलक्षण विद्वान 
तथा सर्वागीण शारीरिक लक्षणोसे युक्त जटिल नामका पुत्र उत्पन्त हुआ, जो अग्निशिखाके समान 
दीप्त था तथा जो मिथ्यादृष्टियोंक साथ ही वार्तालाप करता था। अन्त समयमे (वह) भगवती 
दीक्षा ग्रहण कर तथा उसका पालन कर कष्ट पूर्वक मरा, और 

घत्ता--मणिमय ह॒म्यँ--विमानवाले सौधम॑-स्वर्गंसे दो सागरकी जीवित आयुका धारी, 
अमितयुतिसे समन्वित, देवों द्वारा मान्य, सुन्दर एवं उन्नत कन्धों वाला देव हुआ ॥३३॥ 


१७ 
वह सौधसंदेव भारद्दाजके पुत्र पुष्पप्िन्न तथा उसके बाद ईद्ञानदेव तथा वहाँसे 
चयकर इचेता नगरीसे अग्निभ्नति त्राह्मणके यहाँ उत्पन्न हुआ 

पुष्प एवं फलवाले विविध-वनोंसे सुशोभित तथा मनमोहक स्थूणागार नामक एक ग्राम 
था, जहाँ पुथिवीपर विख्यात तथा अपने कुलका भूषण भारद्ाज नामक एक विप्र निवास करता 
था। उसकी मनोहारी एवं स्वर्ण-कलशके सदृश पयोवरोंवाली “पुष्पमित्रा नामकी एक कान्‍्ता थी, 
जो दोनों पिता एवं पति पक्षोसे सुशोभित एवं निष्कलंक तथा हंसिनीके समान हप॑पूर्वक चलने- 
वाली थी । भास्वर कान्तिवाला वह ( मरीचिका जीव- ) देव स्वर्गसे चयकर उनके पुत्र रूपमें उत्पन्न 
हुआ । उसका नाम “पृष्पमित्र' रखा गया। वह मनमोहक तथा मानिनी जनोके मनकी वृत्तिका 
निरोध करनेवारा था। अपने निरूय ( भवन )मे आये हुए एक परिकव्ाजकके उपदेशसे स्वगं-सुखकी 
अपने मनमे कामना कर बालह॒ठकें कारण उसने बालदीक्षा ग्रहण कर ली और (इस प्रकार) समय 
व्यतीत करने लगा । वह चिरकारूतक तप करता रहा। फिर मरकर २५ तत्त्वोकी भावना भाकर 
ईशान-स्वरग॑में पष्पमाछासे अलंकृत देहधारी देव हुआ। वहाँ उसकी आयु दो सागर प्रमाण थी। 
वहाँ वह अप्सराओं द्वारा रचाये गये सुहावने नृत्योंमें मत लगाने लगा । 

घत्ता--वह ( मरीचिका जीव ) ईशान देव, स्वरगंसे कणके समान पतित हुआ । इवेता 
नामकी नगरीमे अग्निभूति नामका ट्विज रहता था, जो अपनी गौतमी नामकी प्रियासे युक्त, पट- 
कर्मोको मानता हुआ प्रभुताको प्राप्त था। ॥रेथा। 


१५ 


१० 


हा] 


9 


0 


एयह दोहिंमि सुहु भुंज॑तह 
आउक्खई सुर-बासु मुएप्पिणु 
पूसमित्तु-चरु भयड धणंधडउ 
भणिड अग्गिसिहु सोसई-जणणं 
पुणु परिवायय-तउ विरएविणु 
सणकुमार-सरगें जायउ सुरु 
सत्त-जलहिं पम्मियाउ भ्हाममइह 
इह णिवसइ सुंदरु मंदिरपुरु 
मंदरग्ग-धय-पंति-पिहिय-रवि 
गोत्तमु णा्से दियवरु हूबउ 

तहो कोसिय कामसिणि-जण-मोहण 


वहमाणचरिउ [ २, १८, १- 


१८ 


सज्ञणाईं विणएँ रंज॑तह | 
सुर-सुंदरिहिं समाणु रमेप्पिणु । 
णिय-ग़ुण-जियराणंदिय बंधड | 
टदुज्जण-भणिय-वयण-परिहणण्ण | 
चिरु काल पंचत्त लहेविणु । 
विफ्फुरत-भूसण-भमा-भासुरु । 
गयणंगणे मण-महिय-पुरय ग 
कामिणि-यण-पय-स द्विय-णेउरू । 
तहिं बलि-विहिणा संपीणिय हवि। 
परियाणिय-णिय-समय-सरूवड । 
तणु-लायण्ण-बण्ण-संखोहण । 


घत्ता--एयह सुउ हृवउ ण॑ रइ-दृवउ दियवर-सत्थ-रसिल्लड | 
जणण सो भासिड जणह पयासिड अग्गिमित्त-तेइल्लड ॥३०।॥ 


गिह-वबासणि-रइ-भाउ णिवारिवि 
मणु पसरंतु जिणेंबि तउ लेविणु 
परिवायय-रूवेण भमेचिणु 

मरि माहिद-सग्गि संजायउ 
तहिँ णिरु सुहँ देवीहिं रमेविणु 
सत्यिवंतपुरे पर-मण-हारणु 
निय-मणि निज्ञाइय णारायणु 


* मंदिर-णाम पिया हुय एयह 


एयहँ सग्गहो एवि तणरुह 
जणण भासिड भारद्यायउ 


१९ 


णारायण-सासण-सए-धारवि । 
चूलासहिड तिदंहु धारेविणु । 
भूरिकाल मिच्छत्ति रमेविणु । 
सत्त-जलहि-समाउ सुछायड । 
चविड सपुण्णक्खड पावेविणु । 
कुसुम-पत्त-कुस-पत्ती-धारणु । 
आसि विप्पचरु सालकायणु | 
गुण-मंदिरु मुणियायमभेयहो । 
संभूवउ मुह-जिय-अंभोरुहु । 
सुरसरि जल-पक्खालिय-कायउ | 


घत्ता--9णरवि विक्खायउ हुउड परिवायद चिरु तड करेवि भरेविणु । 
साहिंदि सणोहरि सणिसय-सुरहरे हुवड असरु जाएविणु ॥ ३६॥ 


१८. १.० पु 
१९. १. 0. लछु।२. ५. त्ति। ३. ए. सं, । ४. 0. ]. ५. ई। ५. 0, 'रि। 


२. १०. १३ ] हिन्दी अनुवाद ४९ 


१८ ' 
वह 'भग्निशिख नामसे प्रसिद्ध हुआ। वह पुनः सरकर सानत्कुमारदेव हुमा तथा वहाँसे 
चयकर सन्दिरपुरके निवासी विप्रगोतसका अग्निमिन्न तामक पुत्र हुआ। 

( जब ) ये दोनों ( अग्निभूति एवं गौतमी ) सुख-भोग कर रहे थे तथा अपने विन्तय गुणसे 
सज्जनोंका मनोरंजन कर रहे थे तभी उनके यहाँ आयुके क्षय होनेपर स्वर्गावास छोड़कर सुर- 
सुन्दरियोंके साथ रमण करनेवाला वह ( पुष्यमित्रका जीव ) ईशानदेव स्वगंसे चयकर अपने गुण- 
समूह द्वारा बन्धुजनोंको आनन्दित करनेवाले पुत्रके रूपमें उत्पन्त हुआ। अपने पिता ( अग्निभूति ) 
के द्वारा वह अग्निशिख' इस नामसे पुकारा जाता था। वह अग्निशिख दुर्जनोंके कहे गये वचनोंका 
खण्डन करनेवाला था। पुनः वह चिरकाल तक परिब्राजक-तप कर पंचत्वको प्राप्त हुआ और 
सनत्कुमार स्वर्गमें स्फुरायमान भूषणों की आभासे भास्वर एक देव हुआ । वहाँ उस महामतिकी 
भायु सात-सागर प्रमाण थी । वह गगनरूपी आंगनमें मनवांछित सुरत-गतिको भोगता था | 

इस संसारमें मन्दिरपुर नामका एक सुन्दर नगर है, जहाँ कामिनी-जनोंके पेरोंके नृपुर 
शब्दायमान रहते है, जहाँ मन्दिरोंके अग्नभागमें रूगी हुईं ध्वज-पंक्तियाँ रविको ढँक देती थी। वहाँ 
बलि-विधानसे होम किया जाता था। वहाँ गौतम नामक एक द्विजश्रेष्ठ हुआ, जो अपने मतके 
स्वरूपका जानकार था। शरीरके लावंण्य एवं सौन्दर्यसे जगत॒को मोह लेनेवाली उसकी कौशिकी 
त्ामकी कामिनी थी । े 

घत्ता-उन दोनोंके यहाँ वह ( सनत्कुमारदेव चयकर ) अग्निमित्र नामके पुत्रके रूपमे 
उत्पन्त हुआ। वह ऐसा प्रतीत होता था, मानो रतिका दूत ही हो। वह द्विजश्रेष्ठ शाख्योंका रसिक 
था। उसके पिता ( गौतम ) ने उससे कहा कि--हे अग्निमित्र, लोकमे अपना तेज प्रकाशित 
करो” ॥३५॥ 


। १९ 
सरीत्ि भवान्तर--वह अग्निमित्र सरकर महेन्द्रदेव तथा वहाँसे पुतः चयकर वह दक्तिवन्तपुरके 
विप्र संलंकायनका भारद्वाज नामक पुत्र हुआ। पुनः सरकर वह माहेन्द्रदेव हुआ । 


वह अग्निमित्र घ॒रमें निवास करते हुए भी रति-भावनाका निवारण कर नारायण-शासनके 
मतको धारण कर, मन ( की वृत्तियों)के प्रसारको जीतकर, तप-ग्रहण कर, चूला ( शिखा-जटा ) 
सहित त्रिदण्ड ( त्रियूल ) धारण कर, परिव्राजक रूपसे भ्रमण कर दी्घंकाल तक मिथ्यात्वमें 
रमकर तथा मरकर माहेन्द्र-स्वर्गमें सात-सागरकी आयुवाला सुन्दर कान्तिवाला देव हुआ। वहाँ- 
पर वह देवियोंके साथ सुखपुर्वेक खूब रमकर पृण्यक्षय होनेके कारण मृत्युको प्राप्त 5 

दक्तिवन्‍्तपुरमे दूसरोंके मनका हरण करनेवाला कुसुम, पत्र, कुश एवं पत्तीको धारण 
करनेवाला तथा अपने मनमे मारायणका ध्यान करनेवाला संलुंकायव नामका एक विप्र निवास 
करता था। उसकी प्रियाका नाम मन्दिरा था ।.इन्हीके यहाँ वह माहेन्द्र-स्वर्गका देव ( अस्निमित्र 
का जीव ) चयकर पुत्र रूपमे उत्पन्त हुआ। वह गुणोंका मन्दिर तथा आगम-मेदोंका ज्ञाता था। 
अपने मुखसे तो वह कमलको जीतनेवाला ही था। पिताने उस पुत्रके शरीरको गंगाजलसे भ्रक्षाल्चित 
कर उसका नाम 'भारद्ााज' रखा। 

घत्ता--वह भारद्वाज ( अग्निमित्रका जीव ) पुनः एक विख्यात प्रिनज्नाजक हुआ । चिरकाल 
तक तप करके, मरकर पुत्ः मणिमय विमानवाले मनोहर माहेंन्द्र-स्वर्गमे देव हुआ ॥३६॥ 

ध 


१० 


१५ 


१७० 


]0 


0 


४२ 


तहिँ सुर-णारिहिं 
दीहर-णयणिहिँ 
विणिहउ तिक्खहिँ 
सभसल-विमसलहिँ 
णिम्मल-सिज्नहिं 
देवहिं सहियड 
रमइ सुरालइ 
जहि मणि रुचइ 
सुरतरु-वर-वर्ण 
फल-दुल-फुल्लई 
लेविणु परिसह 
सह-माणस-सरे 
जाइ विसालई 
पिययम सिंचइ 
गिरिवइ-संठिड 
मणहक गायई 
णिहुब॒ड विहसइ 


वड़माणचरिउ 
२० 


[२. २०. १-० 


सुर-मण-हारिहि । 
पहिसिय -वयणिहि | 
णयण-कडक्ख हि । 
लीला-कमलहिंँ | 
मयण-विसजहिं 
अणरइ-रहियउ । 
रयण-गणालइ | 
रु 3 
तहे खण बच्चद। 
रमिय-भमर-गणे । 
भूरि-रसोल्लई । 
देविणु दरिसइ। 
सरु-पसरिय-सर | 
वर-जलरू-कौलई । 
निय-तणु बंचइ । 
अइ-डउक्‍कंठिउ | 
वज्जउ वायई | 
सुललिड भासइ । 


घत्ता--तहिँ तहो अच्छंतहो सुहु इच्छंतहो मउडालंकिय-भालहो। 
तरणिव दिप्पंतहो सिरि विछसंतहो सत्त जलहि-मिय कार्लेंहो ॥ ३७ ॥ 


कप्परुक्ख-कंपणए विसालए 
लोयण भंतिए सग्ग-विणिग्गमु 
विलछ॒वइ णिज्नरु करुणु रुवंतउ 
पणइणि-मुहु स-विसाउ णियंतड 
समिय-पुराइय-पुण्ण-पईवहो 
आसा चक्‍कु मज्झु विगयासह 
हा तियसाहूय मणि-यर-हय-तस 
किंण धरहि महु पाण-मु्बंतड 
अज्जु सरणु भणु कहो ह पइसमि 
केण उबाएँ जीविउ धारमि 

सह संजायबि गुण-गण-गेहहो 
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मल-मइलिण-मंदारह-मालूई । 
संसूयउ दुक्खोहह संगमु । 

हियउ हणंतु स-सिरु विहुणंतड। 
म॒च्छा-विहलंघतु घोलंतउ | 
चिंता-सिहि-संताविय-भावहो । 
तिमिरावरिड अज्ज हयहासहो । 
सुंदर सुरसुंदरिहिं मणोरम । 
दुक्खिय-मणु निल्यहो निन्भंतड । 
का गइ कि करणिड कहि बइसमि | 
वंचिवि मिच्चुह तं विणिवारमि । 
गउ छावण्णु वण्णु महु देहहो । 


घत्ता--अह॒वा पुणु विहुडइ देहु वि ण घडइ पुण्णक्खउ पावेविणु । 
पाणई जंतइ धघरु पिय आरासरु पणएणालिंगेविणु ॥ ३८ ॥ ' 


२०. १० 
२१. १. 


9. ह। २. 0. णि। ३... . 7. ७. ”ईं । ४. 0. 7. ७. कायहो । 
9. |. ५, मिच्चु हवंति णिवार॒मि । 


४, २१. १३ ] हिन्दी अनुवाद ४३ 
२० 
मसाहेन्द्र-स्वग में उस देवकी विविध क्रीड़ाएँ 


वहाँ देवोंके ममका हरण करनेवाली सुरनारियोंके दीर्घ नयनों, हँसते हुए वचनों तथा 
तीक्ष्ण नेत्र-कटाक्षोंसे विनिहृत होकर वह माहेन्द्र-देव भ्रमर लगे हुए सुन्दर-सुन्दर कमलोसे अलंकृत 
निर्मल शय्याओं पर मदल द्वारा प्रेषित देवियोंके साथ छीलापूर्वक, अन्यत्र रति रहित ( अर्थात्‌ 
एकाग्र रूपसे वहीपर रति करनेवाला ) होकर रत्न-समूहके स्थानस्वरूप उस माहेन्द्र-स्वर्गमे 
रमता था। जहाँ मनमें रुचता था, वहाँ वह क्षणभरमे पहुँच जाता था। भ्रमरो द्वारा रमित 
कल्पवृक्षोंके श्रेष्ठ चनमे अत्यन्त रसीले फल, पत्र एवं पुष्पोंकी छेकर तथा उन्हे परिषद्मे देकर 
दिखाता था तथा कभी वायुसे प्रसरित चंचल “तरंगोंवाले महा-मानस सरोवरमे जाकर खूब जल- 
क्रीड़ाएँ करता था। उसमें वह ॒प्रियतमाओं पर छीटे फेंकता था और ( बदलेमे ) उनसे अपने 
शरीरको बचाता था। अत्यन्त उत्कण्ठित होकर वह कभी गिरिपति ( पर्वतों ) पर बेठता था तो 
कभी मनोहर गीत गाता था। कभी वह बाजे बजाता था तो कभी भोग भोगकर हँसता था 
तथा सुललित वाणी बोलता था । 

घत्ता--उस माहेन्-स्वर्गमे रहते हुए, सुखोंकी इच्छा करते हुए ,सूर्यके समान दीपिमानु, 
लक्ष्मीका विछास करते हुए तथा मुकुट्से अलंकृत भालवाले उस ( भारद्वाजके जीव माहेन्द्रदेव ) ने 
सात-सागरका काल व्यतीत कर दिया ॥३७॥ 


२१ 
महेन्द्रदेव का सृत्यु-पुवंका विलाप 


कल्पव॒क्षोंके विशाल रूपसे काँपनेपर, मन्दार-पुष्पोंकी मालाके म्लान होनेपर, लोचनोमे 
भ्रान्ति ( दृष्टिश्रम ) हो जानेपर, दुख-समूहके संगमके समान स्वर्गसे विनिर्गमकी सूचना हुई। 
तब वह निजेर--देव करुणाजनक रुदन करने रूगा, छाती पीटने छगा, अपना माथा धुनने लगा, 
विषाद-युक्त होकर प्रणयिनियोंका मुँह देखता हुआ मूच्छित होने लगा, तथा विह्नल होकर घूमने 
लगा, क्योकि उसका पूर्वाजित पुण्य-प्रदीप शान्त हो गया था। चिन्तारूपी अग्निसि उसका हृदय 
सनन्‍्तप्त था। ( वह सोचने लगा कि ) मेरा आशाचक्र नष्ट हो गया है, आज मेरा हर नष्ट होकर 
तिमिरावृत हो गया है, मणिकिरणोसे नष्ट!अन्धकारवाला तथा सुर-सुन्दरियोसे सुन्दर, मनोरम 
हाय स्वर्ग, तू निर््ान्त प्राण छोड़ते हुए दुखी मनवाले मुझे बचाकर अब स्थान क्‍यों नही दे रहा 
है १ कहो, आज मुझे कहाँ शरण है ? मैं कहाँ प्रवेश करू ? कहाँ जाऊँ? क्या करूँ ? कहाँ बेहूँ ? 
किस उपायसे जीवनको धारण करूँ ? किस उपायसे मृत्युकों ठगकर उसका निवारण करूँ ? गुण- 
समूहके गृह-स्वरूप मेरी इस देहके साथ उत्पन्न यह लावण्य-वर्ण भी नष्ट हो गया है । 
घत्ता--अथवा पुण्य-क्षय पाकर विघटित हुआ शरीर अब पुनः नहीं बच सकता। प्रणयपुर्व॑क 
आलिगन कर हे प्रिये, ( मुझमें ) आसक्त होकर अब मेरे जाते हुए इन प्राणोंकों बचाओ 7 ॥रे८॥ 


५१० 


]0 
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श्र 

इय पलछाव विरयंतु पढुकउ मरणावत्थहिं पाणहिं मुकउ । 
तत्थहों ओवरेबि पावासड मिच्छत्ताणल-जालू हुवासउ | 
थावर जोणि-मज्झं णिवसेविणु सो चिरु भूरि-ठुक्खु विसहेविणु । 
दुक्‍्खें कहव वसत्तु लहेविणु विविह-जीव-संघाउ वहेविणु | 
पावेष्पिणु मणु वत्तणु चल्लहु जूअस विला-संजोएँ दुल्लहु । 

गीउ पयंड पुराइय-कम्में कि कि ण करइ सूढु अगस्म। 
भरहखेत्ते खेयरहँ पियंकरे मगह-विसइ रागयहर सुहंकर | 
हुब॒उ विप्प चरु संडिल्लछायणु जण्ण विहाणाइय गुण-भायणु | 
तहो संजाय कंत पारासरि ण॑ पच्चक्ख समागय सुरसरि। 
तहो संभड पुत्त पयणिय-दिहि थावरु णार्में जुइ-णिज्जिय-सिह्दि । 
भयव-भणिउ रुड चिरु विरएविणु वम्हछोइ सो पत्तु मरेविणु। 
दह-सायर-संखा-पमियाउसु अइ-मणहरु णं अहिणड पाउसु । 
सह-भव-द्व्वाहरण पसाहिड सुर-सीमंतिणि नियरा राहिड। 


घत्ता--जो विसय णिवार्‌इ, णिय सणु घारइ, णेमिचंदु किरणुज्जल । 
सो हुई अवस सुरु सिरिहरु भासुरु धुणिवि पाव-घण्ण-कज्जलछ ॥॥ ३९ ॥ 


इय सिरि वड्ढमाण-तित्थयर-देव-चरिए पचर-गुण-णियर-मरिए विधुहसिरि सुकह सिरिहर विरहृए 
साहु सिरि णेमिचंद अणुमण्णिए सयवह-सवावक्ि -वण्णणो नाम वीभो संधी- 
परिच्छेओ समत्तो ॥ २॥ संधि २॥ 


श्ृण्वन्तो जिनवेश्मनि प्रतिदिन व्याख्यां सुनीनां पुरः 
प्रस्तावान्नतमस्तक: कतमुद। संतोख्यधुर्यं/ कथा। 
धघत्ते भावयतिच्छमुत्तमधिया यो भावयं भावना 
कस्यासावुपमीयते, तव भुवि श्रीनेमिचन्द्र: पुमान्‌ ॥ 


यु 


२२. १. 0. भयभव । २. 2. 3. ५. जूसविछासं,। ३. 2, ]. ए.द। ४ 9,]. ए, ण। 
५, ]. ५. छी। । 
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श्र 


माहेन्द्रदेवका वह जीव राजगृहके झाण्डिल्यायन विप्र के यहाँ स्थावर नामक 
पुत्रके रूपसें उत्पन्त हुआ । 

इस प्रकार प्राप करते हुए उसकी मरणावस्था आ पहुँची। वह प्राणोंसे मुक्त हो गया। 
वह पापाश्रयी मृढ़ जीव वहाँसे ( माहेन्द्र-स्वगंसे ) गिरा और मिथ्यात्वकी अग्नि-ज्वालासे दग्ध 
होता हुआ, “स्थावर-योनियोंके मध्यमे निवास कर, चिरकारू तक अनेक दु:खोंको, सहकर बड़े 
कष्टसे,,जिस किसी प्रकार त्रस-पर्याय पाकर विविध जीवसंघातोंको धारण कर जुवाड़ी सेला- 
संयोगके समान दुर्लभ एवं वल्लभ मनुष्य-पर्याय पाकर पूर्वाजित प्रचण्ड एवं अगम्य-कर्मोके कारण 
क्या-क्या नहीं करता रहा ? 

विद्याधरोंके लिए प्रियंकर, भरतक्षेत्र स्थित मगध-देशके सुखकारी राजगृह नगरमें शाण्डि- 
ल्यायन नामका एक विप्र रहता था, जो यज्ञ-विधानादि गुणोंका भाजन था। उसकी पारासरी 
नामकी कानन्‍्ता थी। वह ऐसी प्रतीत होती थी, मानो साक्षात्‌ आयी हुई गंगानदी ही हो । उच 
दोनोंके धैर्यंको प्रकट करनेवाला, अपनी चुतिसे शिखीको निरजित करनेवाला स्थावर नामका ( वह 
माहेन्द्रदेव ) पुत्र उत्पन्‍त हुआ। भागवतके कथनानुसार चिरकारू तक तप करके वह पुत्र: मरा 
ओर ब्रह्मलोक-स्वगंको प्राप्त हुआ | वहाँ वह दस-सागर प्रमाण आयुवाल्ा तथा अभिनव-पावसके 
समान अत्यन्त मनोहर देव हुआ। जन्‍्मके साथमें ही वहाँ होनेवाले दिव्य-आभरणोंसे प्रसाधित 
तथा सुर सीमन्तिनियों ( देवांगनाओं ) द्वारा आराधित हुआ । 

घत्ता--जो विषय-वासनाका निवारण करता है तथा जो चन्द्रकिरण समान उज्ज्वल 
नेमिचन्द्रको अपने मनमें धारण करता है, वह पापरूपी घने काजलकों धोकर श्रीधरके समान 
भास्वर होकर अवश्य ही देव होता है ॥ ३५ ॥ 


दूसरो सन्धिकोी समाप्ति 
इस प्रकार प्रवर-ग्ुणरूपी रत्न-समूहसे भरपूर विविध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा विरचित एवं 
साधु-स्वभावी श्री नेमिचन्द्रके हवरा अनुमोदित श्री वर्धभान तीथंकर देवके 
चरितर्मे स्टृगपतिकी मवावलियोंका वर्णन करनेवाछा दूसरा 
सन्धि-परिच्छेद समाप्त हुआ । 


आश्रयदाता नेसिचन्द्रके लिए कविका आश्षीर्वाद 
जो जिन-मन्दिरमें प्रतिदिन मुनिजनोंके सम्मुख व्याख्या सुनते हैं, सन्त एवं विद्वातु पुरुषोंकी 
कथाकी प्रस्तावना मात्रसे प्रमुदित होकर नत-मस्तक हो जाते हैं, जो शम-भावको धारण करते 
हैं, उत्तम बुद्धिसि विचार करते हैं, जो द्वादशानुप्रेक्षाओंकों भाते हैं, ऐसे हे श्री नेमिचन्द्र, इस 
पथिवीपर तुम्हारी उपमा किससे दी जाये ? 


१० 


सन्धि ३ 


१ 


० पर 
एत्थंतरे सारु सुर-मण-हारु भरहखेत्ते विक्खाउ | 
वित्थिण्ण पएसु मगहादेसु निवसइ देसहराउ ॥ 


जहिं गुरुयर गिरिवर कंद्रेसु 
कीलंति सुरासुर खेयराई 

जहिँ उट्ंतिहिं अइ-णव-णवेहिँ 
बहिरिय-सुयरंधिहिं जणव्हिँ 
जहिँ अहणिसि वहहिँ तरंगिणीड 
विरयंतिड जरू-विव्ममहिँ वित्तु 
जहिँ णंद्णतरु-साहय ठियाहें 
णिसुणईं णिच्चछु ठिउपहियलोड 
जहिँ सरि-सरि सोहइ हंस पंति 
परिभवण-समुच्भव-खेयखिण्ण, 


जल-झरण-वाह-झुणि-सुंद रेसु । 
णिय-णिय रसणिहि सहूँ सायराई। 
पुंडुच्छु-वाड-जंता रवेहिट। 

सुम्मई न किपि विंभिय गएहिं। 
तरु-गलिय कुसुम रय-संगिणीड । 
खयरामर-मणुवह हरिय-चित्तु । 
समहुर-सदईं कल्यंठियाहों । 

ण समीहईइ को सुहयारि जोड | 
जिय-सारय-ससहर-जोन्ह-कंति । 
ण॑ सुवण-कित्ति सहियले णिसण्ण । 


घत्ता--तक्कर-मारीइ तहय अणीइ णिरु दीसंति ण जेट्थु । 
सुरपुर पडिछंदु णर णिदंदु णयरु रायगिहु तेत्थु ॥४०॥ 


णिवसइ असेस-णयरहँ पहाणु 
फलिह-सिलायल-पविरइ्य-साछु 
गोउरु तोरण-पडिखलिय-तारु 
ससि-सूरु-कति-सणि-गण-पहालु 
णील-मणि-किरण-संजणिय-मे हु 
सुर-हर-सिहरुच्चाइय-पयंगु 
णिच्चुच्छव-हरिसिय-सुयण-बग्गु 
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वर-वत्थु-रयण-घारण-णिह्ाणु । 
सिंगग्ग-णिहय-णहयछु विसालु । 
आवण संदरिसिय-कणय तारु। 
सरु-घुय-धयवड-चल-वाहु-डालु । 
रयणमय-णिलूय-जिय-तियसगेहु । 
रायहर-दारि गज्िय-मयंगु । 
तूरारव-वहिरिय-पवणमग्गु । 


सन्धि ३ 


१ 


सगधदेशके प्राकृतिक सौन्दर्यंका वर्णन 


यहीं भरतक्षेत्रमें विर्थात, सारभूत, देवोंके ममको हरण करनेवाला, विस्तीर्ण प्रदेशवाला 
एवं देशोंके राजाके समान मगध नामका देश स्थित है । 

जहाँ गुरुतर पर्वतोंके जरू-ख्रोतोंके प्रवाहकी ध्वनिसे युक्त श्रेष्ठ एवं सुन्दर कन्दराओंमें 
अपनी-अपनी रमणियोंके साथ सुर-असुर एवं विद्याधर सादर क्रीड़ाएँ किया करते है, जहाँ पौड़ा 
एवं इक्षुके बाड़ोंमें पीलन-यन्त्रोंसे उठते हुए अत्यन्त नये-तये छाब्दोसे श्रोत्र-रन्ध्र बहरे हो जाते हैं 
ओर विश्वमको प्राप्त जन्पदोसे अन्य कुछ नही सुना जाता, जहाँ वृक्षोसे गिरे हुए पुष्पोंकी रजकी 
संगवाली ( अर्थात्‌ परागमिश्रित ) नदियाँ अहनिश प्रवाहित रहती हैं, जो जलके विश्रमसे समृद्धि- 
को प्रदान करती हैं तथा विद्याधरों, देवों एवं मनुष्योंके हृदयोंका हरण करती हैं, जहाँ नन्‍्दन- 
वृक्षकी शाखाओंपर बेढे हुए कलकण्ठवाले पक्षियोके मधुर कलरव पथिकजनों द्वारा निश्चल रूपसे 
स्थित होकर सुने जाते हैं । (ठीक ही कहा गया है कि--) 'सुखका री-योगको कौन नही चाहता ?' 
जहाँ तदी-नदी अथवा तालाब-तालावपर हंस-पंक्तियाँ सुशोभित रहती है, वे ऐसी प्रतीत होती है, 
मानो शरदुकालीन चन्द्र-त्योत्स्नाकी कान्ति ही हो, अथवा मानो परिभ्रमणकी थकावटके कारण 
ही दे बैठे हों अथवा मानो वहाँ महीतलरूपर बैठकर वे सुन्दर-वर्णोमें वहॉका कीति-गान ही 
कर रहे हों । 

घत्ता--जहाँ तस्कर, मारी ( रोग ) तथा ( ईति, भीति आदि ) अनीति जरा भी दिखाई 
नहीं देती । इन्द्रपुरीका प्रतिबिम्ब तथा मनुष्योंके लिए निह॑न्द्व राजगृह नामका नगर है ॥४०॥ 


हर 
राजगृह-तगरका चेभव-वर्णन । वहाँ राजा विश्वभूति राज्य करता था। 


वह राजगृह नगर समस्त नगरोंमें प्रधान तथा उत्तमोत्तम वस्तुरूपी रत्नोंके धारण 
( संग्रह ) करनेवाला निधान है। जहाँ स्फटिक-शिलाओं द्वारा बनाया गया विशाल परकोटा है, 
जिसके शिखराग्रोंसे आकाश रगड़ खाता रहता है । गोपुरके तोरणोंसे जिस ( परकोट ) की ऊँचाई 
प्रतिस्खलित है, जहॉँके बाजारोंमे सोनेके सुन्दर-सुन्दर आभूषण ही दिखाई देते है, जो चन्द्रकान्त 
एवं सूर्यकान्त मणियोंकी प्रभासे दीप्त है, जो वायु द्वारा फहराती हुई ध्वजा-पताकारूपी चंचल 
बाहु-लताओंसे युक्त है, जहाँ मेघ ऐसे प्रतीत होते हैं, मानो नीलकान्त मणियोसे बचे हुए हों । 
जहाँके रत्तमय निलयोंने स्वर्ग-विमानोंकों भी जीत लिया था, जहाँ देवग्रहके समान प्रतीत 
होनेवाले भवनोंके शिखरोंसे सूर्यको भी ऊँचा उठा दिया गया है। राजग्रहके ( राजभवन ) के 
हारपर सिंह गरजता रहता है। नित्य होनेवाले उत्सवोसे सज्जन-वर्ग हृषित रहता है, जहाँ तूरके 


१० 


४८ घटुमाणचरिउ [ ३. २. ८- 


परिपालिय-जंगम-जीवरासि तियरण-परिसुद्धिए सुद्व-मासि । 
परदव्व-हरण-संकुशय-ह॒त्यु मुणिदाण-जिणु द्वव-वि ट्रि-समस्यु । 
30. परणारि-णिरिक्खण-कयणिवित्ति मुणि-भणिय-संख-विरट्य-पत्रिन्ति | 
परिहरिय-साण-मय-माय-गव्यु बंदियण-विंद-पविदण्ण-टब्यु । 
सीलाहरणालंकरिय-भव्यु णिरुवरृउ जध्ि जणु बसट सब्यु । 


घत्ता-तहि भ्लुंजड रज्जु, चिंतिय कजु बदरि-हरिण-गण-वाहु । 
णामेण पसिद्ध रच्छि-समिद्ध विस्सभूद णरणाहु ॥2 
च्छ 


३ 
पणइणि-यण-णयणाणंद-हेउ उच्भासिय-सयल-बविटेय-है उ । 
अइ-णिम्मल्यर-णय-चारु चक्खु बर-भोव-पर झिब-दस-सबम्ख । 
भुव-जुव-बल-सिरि-आलिंगियंगु णिय-कुलणहूं-भूसणसिय पयंगु । 
संपीणिय-परियण-सुबण-बग्गु परवरिमत्यर-जस-धच लिय-बरप्गु । 
5० तहो अत्थि सहोयरु ज़ण-मणिद्द विणयारादिय-गरयण-ऋणिट्ट । 

दीणाणाहहँ पविदृण्ण-भूइ णामेण पसिद्ध विसाहभूड । 
जेह्दहो जइणी णामेण भज्ज भाविय-पिय-पय-पंकय-सलख्त । 
ण॑ णिवइहें णव-जोव्वणहो लच्छि णिस्मल्यर-णीलुप्पट-दलच्छि । 
णोावइ तइंछोयहो तणिय कंति एकट्टिय जण-बिभड जण॑ति। 

0 अवरहो लक््खण णामेण भज्ज णाणाविह-चर-लक्खण मणोज्ञ । 


घत्ता-पढमहो सुड जाउ अइसुच्छाड तियसावास मुए्वि। 
तणु-बल-सिरि रूबड बहु-गुण भूव उ सहुं सोहरग लहेवि ॥४२॥ 


छे 
सो विस्सणंदि-जणणं पउत्तु परियाणिवि णाणा-गण-णिउत्त । 
लहु भाइहे जाउ विसाहणंदि णंदणु णिय-कुल-कमलाहिणंदि । 





२, १, ]॥. ५. मण | 
३.० १, 0. णवह्द ॥ २. ४, सई । ३, 0, रूड] ४. 9. भूउ । 
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शब्दोंसे आकाश बहरा हो जाता है। जहाँ जंगम जीवराशि भी परिपालित रहती है ( वहाँ तस- 
जीवराशिकी परिपालनाका तो कहना ही क्या ) जहाँ त्रिकरणों अर्थात्‌ मन, वचन एवं कायकी 
शुद्धि कही जाती है, जहाँ परद्वव्य-हरणमे लोगोंके हाथ संकुचित तथा मुनियोंके लिए दान एवं 
जिनोत्सवकी विधियोंमें दान देनेमे समर्थ हैं। जहाँके छोगोंकी वृत्ति परनारीके निरीक्षण करनेमें 
निवृत्तिर्प तथा मुनि-कथित शिक्षाके पालन करनेमे प्रवृत्तिहृप है। क्रोध, मद, माया एवं गवंसे 
दूर रहते हैं। वन्दीजनोंको द्रव्य दिया करते है। भव्यजन शीलरूरूपी आभरणोंसे अलुंकृत है तथा 
जहाँ सभी जन विना किसी उपद्रवके निवास करते है-- 

घत्ता--उस राजगृहीमें कर्तंव्य-कार्योकी चिन्ता करनेवाला, वैरियोंको हरानेमें समर्थ 
बाहुओंवाला एवं लक्ष्मीसे समृद्ध 'विश्वभूति” इस नामसे प्रसिद्ध एक नरनाथ राज्यभोग करता 
था ॥४१॥ 


३ 


राजा विश्वभूति और उसके कनिष्ठ भाई विज्ञाखभूतिका वर्णन । 
मरीचिका जीव-ब्रह्मदेव विश्वभुतिके यहाँ पत्र रूपमें जन्प्र लेता है 


वह राजा विश्वभूति प्रणयीजनोंके नेन्नोंक छिए आनन्दका कारण, समस्त विवेय एवं हेयका 
प्रकाशक, अतिनिर्मंल नयरूपी सुन्दर चक्षुवाला (अर्थात्‌ नय-तीतिमे निपुण ) उत्तम भोगोंमें 
इन्द्रको भी पराजित कर देनेवाला, भुज-युगलकी शक्तिरूपी लक्ष्मीसे आलिगित शरीरवाछा, अपने 
कुलरूपी आकाशके लिए आभूषण-स्वरूप, सित पतंग--सुर्य, परिजनों एवं स्वजनोंका पालक एवं 
अपने निर्मल-यशसे पुथिवीके अग्रभागको धवलित करनेवाला था । 

उस राजाका विशाखभूति, इस नामसे प्रसिद्ध एक सहोदर कनिप्ठ भाई था, जो छोगोंके 
मनोंको इष्ट, गुरुजनोंकी विनयपुर्वक आराधना करनेवारा तथा दीन अनाथोंकों धन देनेवाला था। 

ज्येष्ठ भाई--राजा विश्वभूतिकी भार्याका नाम 'जयनी” था, जो लरूज्जाशील एवं प्रियतमके 
चरणकमलोंका ध्यान करनेवाली थी। वह ऐसी प्रतीत होती थी, मानो वह राजाके नवयौवनकी 
लक्ष्मी ही हो, उसके नेत्र निर्मल नील-कमलके दलके समान थे, उसके शरीरकी कान्तिके वरावर 
तीनों लोकोमे अन्य कोई न था। उसमें एकत्रित गृण-समूह सभी जनोंमे आइचर्य उत्पन्न करते थे। 

कनिष्ठ भाईकी लक्ष्मणा नामकी मनोजन्न भार्या थी, जो नाना प्रकारके उत्तम लक्षणोंसे 
युक्‍त थी । 

घत्ता--वह ( पूर्वोकत ब्रह्मदेव ) त्रिदशावाससे चयकर ज्येष्ठ भाई विश्वभूतिके यहाँ शरीर, 
वल, श्री, रूप आदि अनेक गुणोंके लिए स्थानस्वरूप तथा समस्त सौभाग्योंके साथ अत्यन्त सुन्दर 
कान्तिवाले पुत्रके रूपमें उत्पन्न हुआ ॥४श॥ 


2 
विश्वभुतिको विद्वनन्दि एवं विशात्रभूतिको विज्ञाखनन्दि नामक पुन्नोंकी प्राप्ति तथा 
प्रतिहारीकी चुद्धावस्था देखकर राजा विश्वभृतिके मनमे वेराग्योदय 


पिताने उस नवजात शिशुको लाना प्रकारके गुणोंका नियोगी जानकर उसका नाम 
विश्वनन्दि रखा। लघु भाई विशाखभूतिको अपने कुलरूपी कमहूूकों आनन्दित करनेवाला 
विशाखनन्दि नामका पुत्र हुआ । 

ही 
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वचड़माणचरिउ [ ३६ ५, ३- 

एक्कहे दिणि राएँ कंपमाणु : पडिहारु देक्खि आगच्छमाणु । 

'संचितिड णिनच्चल-छोयणेण बइराय-भाव-पेसिय-मणेण । 

एयहो सरीक चिरु चित्तहारि छावण्ण-रूव-सोहण्ग-धारि । 

माणिज्जतड वर-माणिणीहिं अवलोइज्जंतठ कामिणीहिँ। 

त॑ बलि-पलियहिं परिभविड कासु सोयणिउ ण॑ संपइ पुण्णरासु । 

जयविहु सयलिंदिय भणिय सत्ति णिण्णासिय-दुद्व-जरा-पउत्ति । 

मग्गेइ तो-वि णिय-जीवियास णिरु वड्ढइ बुड्ृहों मर पियास | 

सिढिली भूजुवल णिरुद्ध-दिट्ठि इ-पइ खलतु णावंतु दिद्ठि । 


णिवडिड महि-मंडलि कह वि णाईं. णिय-जोव्वणु एहु णियंतु जाईं। 
घत्ता--अह॒ वा गहणम्समि भब-गहणम्सि, जीवईं णट्ठ-पहम्सि | 
उप्पाइय पेम्मु कहिँ भणु खेमु कम्म-विवाय-दुहम्मि ॥४१॥ 


* छ्‌ 
इय बइरायल्ल णरवरेण परिणिज्ञिय-दुल्जय-रइबरेण । 
जाणमि विवाय-दुह-बीड रज्जु अप्पिवि अणुबहो धरणियलु सज्जु । 
जुबराए थवेबिणु णिय-तणूउ सुमहोरछवेण गुण-पत्त भूड । 
पणववि सिरिहर-पय-पंकयाईँ विहुणिय-संसार-महावयाईं | 
णिनब्वल्यरु विरएविणु स-सित्त अजरामर-पय-संपय-णिमित्त । 
चडसय-णरिंद-सहिएण दिक्‍्ख संगहिय मुणिय-स-समयहो सिक्‍्ख | 
सुरतरु व कप्पवल्लिए खण्णु सिह्ि-सिह-संतविय-सुव॒ण्ण-वण्णु । 
छव्बस्ग-वइरि-विजएण जुत्तु सत्तित्तय-गुण वित्थरण-घुत्तु । 
सविहव-णिज्जिय-सयमह-विभूइ सोहिड णिव-सिरिए्र विसाहभूइ | 
बल-वीर-लच्छि-णय-संजुओ वि सुर-करिवर-कर-दीहर-सुबो वि । 
जुवराउण णिय-पित्तियहो आण लंघेविणु विरइय अप्प-ठाण | 


धत्ता-महुवर-राबाढु कोइल काछु दंसिय-णहयर चार | 
पयडिय-राएण जुवराएण वणु विर्यायड चारु ॥४७॥ 


६ 
तेत्थु सुंदरे बणम्मि भूरुदह्ावछी-घणसम्सि । 
इंद-णंद्णावभासि फुल्ल-रेणु-वासियासि | 
कोमले तियाछू-रम्मि चूव-साहिणो तलूम्मि । 


१, ]. स. । २. 0. ज्जु । ३. ५. ग्णु । 


५, १. 0. भुओ | 


३.६. ३ ] हिन्दी अनुवाद ५१ 


किसी एक दिन राजा विश्वभूतिने आते हुए प्रतिहारीको काँपता हुआ देखा, तब वह 
वेराग्य-भावसे प्रेषित ( प्रेरित ) मन होकर निश्चल-नेत्रोसे विचार करने लगा कि--इस लावण्य, 
रूप एवं सौभाग्यधारी प्रतिहारीका शरीर तो चिर॒काल तक मनोहारी रहा तथा श्रेष्ठ मानिनी 
महिलाओं द्वारा सम्मानित तथा कामिनियों द्वारा अवछोकित रहा है, किन्तु अब वही वलि-- 
बुढ़ापेके आ पड़ने और श्वेत वालोंके हो जानेके कारण यह कैसा परिभूत--(तिरस्कृत) हो गया 
है, और वही पृण्यराशि इस समय झोक-विह्लल है। सकल इन्द्रियाँ ही शक्ति कही गयी है, यद्यपि 
दुष्ट वुद्धावस्थाने उसकी प्रवृत्तिको नष्ट कर डाला है, तो भी वह अपने जीनेकी आशा करता है। 
इस बुड़ढेके मनमे तृष्णाकी प्यास बढ़ी हुई है। शिथिल भौहोपर दृष्टिको निरुद्ध करके पग-पगपर 
लड़खड़ाता हुआ दृष्टि झुकाये वह ऐसा प्रतीत हो रहा है मानों पृथिवीपर कही गिरे हुए अपने 
योवनको ही यत्लपूर्वक खोजता हुआ चल रहा हो । 
घत्ता--अथवा गहन कर्म-विपाकके फलस्वरूप संसाररूपी गहन वनमें मार्ग-श्रट्ट होकर 
यह जीव दुखमे भी प्रेम उत्पन्न करना चाहता है, तब उसका कल्याण कहाँसे होगा ! ॥४३॥ 


5, 
राजा विद्वभुतिने अपने अनुज विशाखभूतिको राज्य देकर तथा 
पुत्न विश्वनन्दिको युवराज बनाकर दीक्षा ले लो 


इस प्रकार वैराग्यसे युक्त होकर राजा विश्वभूतिने दुर्जेय कामदेवकी जीतकर तथा राज्य- 
को कर्म-विपाक--दुःखोंका बीज जानकर अपने अनुज विशाखभूतिको धरणीतरूका समस्त राज्य 
अपित कर अपने पुत्रको युवराज-पदपर स्थापित कर सुन्दर महोत्सवपूर्वक गुणोंका पात्र बनकर 
संसाररूपी महात्‌ आपत्तिका विध्वंस करनेवाले श्रीधर मुनिके चरणकमलोमें प्रणाम कर अपने 
मनको निश्चलूतर बनाकर तथा अजर-अमर पदरूपी सम्पदा के निमित्त, चार सौ नरेनन्‍्द्रोके साथ 
उसने दोक्षा ले ली ओर स्वसमय ( शास्त्र ) की शिक्षाका संग्रह एवं मनन करने लगा। 
कट्पलतासे जिस प्रकार कल्पवृक्ष रम्य प्रतीत होता है तथा जिस प्रकार अग्निकी शिखामें 
सन्तप्त स्वर्णका वर्ण होता है, उसी प्रकार तथा क्रोध, लोभ, मोह, मद, मत्सर एवं कामरूप 
पड्वर्गरूपी शन्रुकी विजयसे युक्त, शक्तित्रयरूपी गुणोंके विस्तरणमे उद्यत, अपने वेभवसे शत- 
मख--इन्द्रकी विभूतिको जीतनेवाला वह विशाखभूति भी अपनी नृपश्ची से सुशोभित होने लगा । 
वल, वीय॑, लक्ष्मी एवं नय-नीतिसे युक्त तथा श्रेष्ठ ऐरावत हाथीकी सूँड़के समान दीर्घ॑- 
भुजाओवाले उस युवराज विश्वनन्दिने अपने चाचाकी आज्ञाका उल्लंघन कर अपना स्थान 
(अलहूग) बनवाया । 
घत्ता--अपने अनुरागको प्रकट करते हुए युवराजने एक ऐसे सुन्दर उपवनका निर्माण 
कराया जो मथुकरों एवं कृष्णवर्णा कोयलोके मधुर ,रवोंसे गुंजायमान तथा सुन्दर पक्षियोसे युक्त 
दिखाई देता था ॥ ४४ ॥ 


६ 
युवराज विद्ननन्दि द्वारा स्वनिरभित नन्दन-वनमें विविध-क्रीडाएँ॥ विशाखनन्दि 
का ईष्यविश उस नन्‍्दन-बनको हड़पनेका विचार 
अन्य किसी एक समय विजञारू चित्त, वन्दीजनोंको दान देनेवाला, सुन्दर कामिनियोंके 
साथ एकाग्रचित्तसे क्रीड़ाएँ करता हुआ तीक्षण खड॒यरूपी घेनु हाथमें धारण किये हुए वुद्धि श्रेष्ठ, 
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प्र 


उज्जले सिलायढम्मि 
संध्विउ विसाल-चित्तु 
चोारुकामिणी समाणु 
तिक्ख-खग्ग-घेणु हत्थु 
लीलए मही कमंतु 
रुक्‍्ख संत्तई णियंतु 
अद्भू-इंदु-तुल्ल-भालु 

त॑ व्णं कयावि दिक्खि 
बिस्सुओ विसाहणंदि 
पत्तु सो भणेइ बित्थु 
सत्थयं पणामिऊण 
विस्सभूइ-णंदणासु 
णंदर्ण जणेरि देहि 

त॑ सुणेवि पुत्त घुद्द 
ताए मग्गेओ णरिंदु 


देव देहि मे सुवासु 


बडहुसाणचरिडउ 


[ ३. ६. ४- 


एक्कया तओवरम्मि । 
बंदि-छोय-दिण्ण-वित्त । 
एक्क चित्तु कील्माणु । 
धीवरो गुणी महत्थु । 
सत्तुणो घण्ण-दमंतु । 
दुद्ठ-मद्णे कियंतु । 
विस्सणंदि णेइ कालु । 
सोक्खरं मणेण छढक्खि । 
जं सया थुणंति बंदि । 
संठिया जणेरि जेत्यु । 
पाणि-जुम्मु जोडिऊण) 
राय-लछच्छि-णंदणासु । 
मज्ञझु भहर भणेइ। 
चिंतिऊण चित्ति सुद्दु । 
दीहहत्थु ण॑ करिंद । 
णंदणो गुणंकियासु । 


घत्ता--जइ जीविड मज्झ देव असज्झु इच्छहि हियइ निरुत्त । 
इय पणय-गयाईं मोहरयाई छहु रक्खणईं पहुत्त | ४५ ॥ 


त॑ वयणु सुणेवि विसाहभूइ 

अणुदिणु णिरु सम्माणिय-सपत्ति 

विक्िरिया-भावहो गयड केम 

पिय-रत्तड सुवणु-विसत्त होइ 

इत्थंतरे भेसिय-परवलेण 

सदंवि एयति समंति-वग्गु 

त॑ भणि वित्तंतु असेसु तेण 

णरबइहें तणिय णय-रहिय वाणि 
इ कित्ति णामेण मंति 

जइणी-णंदणु तियरणहिँ सु 

सो वार वार अम्हह चरेहिं 

जइ तहो पायडिय-सविक्षमासु 


ही 


मणि मंतिवि संत-महंत-भइ । 
हिययर-जुव रायहो जबरि श्षत्ति। 
मरुहउ-घण-संझा-राड जेम । 
सब्ब॒त्थ इत्थु बज्जरइ जोइ | 

लहु करि किंकरणीयाउलेण । 
णियमई-जाणिय सग्गापवग्गु । 
पुच्छिउ तहो उत्तरु नरवरेण । 
विमछयर-दिह्व-णिय-मणेवियाणे | 
णिय-सामिहे छुले वित्थरिय-संति । 
भ-चल्लह तुह ण कयावि द॒द्ठ । 
सुपरिक्खिड पर-माणस-हररेहिं। 
णयबंतहो धरिय कुलकमासु | 


घत्ता--जुयराहो चित्ते” धम्मपवित्ते होइ जगीस नेरिंद । 
ता कि भणु वज्यु भुवणे असज्झु सिरि-परिभविय-सुरिंद ॥ ४६ ॥ 


६. १.) . ०. ककु। २. 2. वा । ३. ]. ५. रे । ४. 0. दीहत्य । 


७, १,३. ग। २, 2, हिं। ३, 2. 9५, वित्त । ४. ५, ण । 


३.७, १४ ] हिन्दी अनुवाद ५३ 


महान्‌ गुणी, लछीलाओं पूर्वक पुथिवीपर भ्रमण करता हुआ, शत्रुओंका विशेष रूपसे हनन करता 
हुआ, वृक्ष-पंक्तका अवलोकन करता हुआ, दुष्टजनोंके मान-मर्दनके लिए क्रतान्तके समान, अर्ध 
चन्द्रके तुल्य भालवाला वह विश्वनन्दि वृक्ष-पंक्तिसे सघन एवं इन्द्रके नन्दनवनके समान प्रतिभासित 
होनेवाले तथा फूले हुए पुष्पोंकी रजसे दिशाओंकों सुवासित करनेवाले उस सुन्दर वनमे कोमल 
तथा त्रिकालोंमें रमणीक किसी आम्रनवुक्षके नीचे उज्ज्वल शिलातलके ऊपर स्थित होकर जब 
अपना समय व्यतीत कर रहा था । 

तभी किसी समय सुखके गृहस्वरूप उस नन्‍्दन-वन्तको देखकर वह विशाखनन्दि जिसकी 
कि बन्दीजन निरल्तर स्तुति करते थे, विषादसे भर उठा। वह (शीघ्र ही ) वहाँ पहुंचा जहाँ, 
माता विराजमान थी। वहाँ उसने दोनों हाथ जोड़कर माथा झुकाकर उससे कहा--हे माता, 
राजा विश्वभूतिके नन्दनकों तो राज्यलूक्ष्मीके वन्दनके समान नन्दन-वन दे दिया गया और 
मुझे ( छुछा ) भूधर बताया जाता है ?” पुत्रकी घुड़की सुनकर माताने अपने मनमे भछी-भॉति 
विचार किया और करीन्द्रके समान ही दीघंबाहुवाले विशाखभूतिके पास गयी और कहा कि 
“हे देव मेरे गुणालंकृत नत्दन विशाखनन्दिके लिए नन्‍्दन-वन दे दीजिए ।” 

घत्ता--/हे देव, यदि आप असचद्द मेरे प्राणोंको हृदयसे बचाना चाहते हैं, तो आज्ञाकारी, 
मुखर एवं अनेक लक्षणोवाले हाथियों ( सहित इस नन्दत्त-वन ) को विश्ञाखतन्दिके लिए शीक्र 
ही दिला दे” ॥४५॥ 


७ 
विश्वनन्दिसे नन्दन-वनको छीन लेने हेतु विशाखभूतिका अपने 
मन्त्रियोंसे विचार-विसश्ञं 


अपनी महारानीका ( उलाहनापूर्ण ) कथन सुनकर विशाखभूतिने अपने मनमें सर्वप्रथम 
बड़े भाई विश्वभूतिकी महान्‌ समृद्धि एवं सन्तवृत्तिपर विचार तो किया, किन्तु (शीघ्र ही ) 
प्रतिदिन शत्रुओं द्वारा अत्यधिक सम्मानित एवं हितंकर युवराजके ऊपर उसका विक्ृत भाव 
जागृत हो उठा। वह कैसे ? ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार कि वायुसे घनी सन्ध्याका राग 
विक्ृृत हो जाता है। योगीजनोंने सवंत्र यह ठीक ही कहा है कि “पितामें आसक्त पुत्र भी ( समय 
आनेपर ) शत्रु हो जाता है ( फिर चाचा-भतीजेका तो कहना ही क्या ? ) |” 

इसी बीच शत्रुसे भयभीत तथा 'क्या करना चाहिए! इस प्रकार आकुल-मन होकर उस 
राजा विशाखभूतिने स्वर्ग-अपवर्गके नियमोको जाननेवाले अपने मन्त्रियोंको शीघ्र ही एकान्तमे 
बुलाकर उन्हे वह अशेष ( जटिल ) वृत्तान्त कह सुनाया तथा उनसे उसका उत्तर भी पूछा। 
राजाकी वाणी नीति रहित है” इस प्रकार विमरतर दृष्टिसि अपने मनमे विचार कर कीर्ति 
नामक मन्‍्त्रीने ( उस राजासे ) कहा--/वह्‌ विश्वनन्दि अपने स्वामीके कुलमे शान्तिका विस्तार 
करनेवाला जयनी-माताका नन्‍्दन, मन, वचन एवं कायरूप त्रिकरणोसे शुद्ध तथा भू-वल्लभ है। 
आपके साथ उसने कभी भी दुष्टता नही की । हमने गुप्तचरोंके साथ बारम्बार उस परमनापहारी 
( विश्वनन्दि ) की परीक्षा स्वयं ही कर छी है। कुरूक्रके घारी उस नीतिवान्‌ विश्वनन्दिका 
पराक्रम भी प्रकट है |” 

धत्ता--अपनी श्रीसे सुरेन्द्रको भी पराभूत करनेवाले हे जगेश, हे नरेन्द्र, आप तो भुवनमे 
असाध्य है, फिर भी धर्मंसे पवित्र चित्तवाले उस युवराजके प्रति आपकी भावना विक्ृत क्यों हो 
रही है ? आप ही उसका कारण कहिए २” ॥४६॥ 
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अणुक्कूछठसहों सोयर सुवासु 
तह णयबंतहों अबि विमुह बुद्धि 
तिमिरुण णयणावरणहो णिमित्त 
ण णरड बह-दहयरु णायबंत 
णंय-मग्ग-वियक्खण णरवरास 
महिलाहिय-इच्छिय करण राय 
वियरंतह पिसुणहँ भासियाई 
मग्गिज्जंतु वि सोवणु ण देइ 
थिर-मइए दिक्‍्खु दलियारि-रविंद 
पिय-बयण-क्सा-हुड करिवि कोड 
पडिचक्खु होइ जद अण बंपक्खु 


वहुसाणचरिउ 


[ 4; *०<८ १- 
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उप्परि पाढय-जण-संथधुयास्‌ । 
डब्झड कय-वइर णरिंद-रिद्धि । 
मारण समत्यु ण गरलु वि णिरुतु । 
भासहि कछत्त णित्तछ॒ड संत्त । 
जुत्तड ण तुज्य णिज्जिय-परास । 
जस-ससहर-घवलिय महि-विद्य । 
अवजस होसइ असुद्ासियाई। 
वण गय मणहरे सिरि सोक्खु लेइ 
कहो मइ ण छुद्धू मणहरे डर णरिंद । 
अणपावेविणशु पायडिय सोड | 
सहसत्ति हरहि होइवि विवक्खु । 


घत्ता-गशुण-रयण-णिह्ाण राय-पहाण ता सयल विज्झें स-मुद्दे । 
तहों पायवर्यंति सेवरयंति णय इंच विडछि समुद्दे ॥ ४७॥ 


जिय अवर णर्रिद वि देव जुज्झे 
सोहहिं ण॑ हिमंसु व दिणयरासु 
अहवा संगरि दइवहों चसेण 
ता जगे वित्थर्‌इ ज़णापवाड 
इय वबयणु भणेवि विवाय रम्मु 
णयन्सहिड भंति विरसियड जाम 
परिएसु एड जारिस पउत्त 

सो भणु डवाड भो मंति जेण 
इय सामिहे वयणु स्॒णेवि मंति 
न मुणमि सामिय तमुवाऊ वुज्ह्ु 
अहया णिय-चुद्धिए कुछ णरेस 
णिय-मणि गउ संतु मुंण॑तु सत्धु 





है 


जुबवराय पुरड परयण-असज्झ । 
मेल्लंतहो किरणईं भासुरासु । 
पईं कहव णिवाइड सह-रिसेण । 
तस-णियरुब रयणिहिं णिव्विवाउ | 
चुह कण्ण-रसायणु पर-अगस्मु । 
पडिवयणु णराहिड देइ ताम । 
बुहयणह एड करंणिड णिरुत्त | 
त॑ं वणु अदोस छब्भइ सहेण। 
पुणु मणइ सहासइ विगय-संति । 
जों जाणइ सो पायडडउ तुज्झ । 
भइ होति भिण्ण पुरिसहें सवेस । 
महमसइवि मंति भासण-समत्यु । 


८. १. 2. णयण । २. 7, विरयंतहूं ७, विरयंत तं । ३. 0. र। ४. 70, 'झ। 


९, १. 2, मयउठ । २. ]. ५. 


करि । ३. , सुवेण । ४, 2. मणंतु 
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८ 
सब्त्रिवर्ग घुड़चुद्धि विशाखभूतिको समझाता है 


“आपके सहोदरका पाठक-जनों द्वारा संस्तुत सुपुत्र आपके लिए 'अनुकूल तम है। आप 
नीतिवान है फिर भी उसके प्रति विमुख बुद्धि रखते हैं, (तब यही कहना होगा कि) वेरको उत्पन्न 
करनेवाली यह नरेन्‍्द्र-ऋद्धि भस्म ही हो जाये ( तो अच्छा है )। नेत्र दृष्टिके आवरणमे अन्धकार 
ही निरन्तर निमित्त कारण नहीं होता, मारनेमें गरल ही निरन्तर समर्थ नहीं होता, नरक ही 
निरन्तर अनेक दुखोंका कारण, नही बनता, अपितु नीतिज्ञ सन्‍्तोंने कलत्रको भी अनुपम दुखोंका 
निमित्त कारण बताया है। शत्रुओंकी पराजित करनेवाले है नरवर, आप न्यायमार्गमे विचक्षण 
है, अतः यद्रूपी चन्द्रमासे पृथिवी एवं आकाशको धवलित करनेवाले हे राजनू, आपके लिए यह 
उचित नही होगा कि आप महिलाकी किसी अहितकारी इच्छाको पूर्ण करें। दुर्जवके अशुभाश्चित 
कथनके अनुसार प्रवृत्ति करनेवालेका अपयश होकर ही रहेगा।' वह ( विश्वततन्दि ) अपने नन्‍्दन- 
वनमें जाकर मनोहर श्री-सौन्दर्यका सुख ले रहा है, अतः वह मॉँगे जानेपर भी उस ( नन्दन-वन ) 
को नहीं देगा। अरिवृन्दका दलून करनेवाले हे नरेन्द्र, स्थिर वुद्धिसि विचार तो कीजिए कि अपने- 
अपने मनोहर मतपर किसकी बुद्धि लुब्ध नहीं होती ? अपनी प्रियतमाके वचनरूपी चाबुकसे 
आहत होकर आप कुपित होंगे तथा (माँगनेपर भी नन्दन-वनको) प्राप्त तन करके आप शोक प्रकट 
करेंगे और तब यदि प्रतिपक्षी भी अपने प्रतिपक्षीकी उपेक्षा करनेवाला हो जाये, तव आप सहसा 
ही उसके विपक्षी होकर उसके नन्‍्दन-वनका हरण करना चाहेगे॥ 

घत्ता-हे गुणरत्न निधान, है राजाओमे प्रधान, सभी जन उसके ( विश्वनन्दि के ) चरणों 
में रहते है, तथा सेवा करते हैं । 'यह ( विशाखभूति ) अपनी मर्यादा को भी वेध ( छोड़ ) रहा है' 
यह कहकर वे सभीजन उस ( विश्वनन्दि ) के साथ उसी प्रकार मिल जायेंगे, जिस प्रकार कि 
बड़े-बड़े नद समुद्रमें मिल जाते है ॥४७॥ 


मु 


राजा विशाखभृतिक्तो सहामन्त्रो कोतिकी सलाह रुचिकर नहों लग सकी 

हें देव ( यद्यपि ) आपने युद्धमें अन्य नरेनद्रोंको जीत लिया है तो भी परजनों द्वारा असाध्य 
युवराज ( विश्वनन्दि ) के सम्मुख ( युद्धक्षेत्रमें ) आप उसी प्रकार शोभित न होगे, जिस प्रकार 
किरणोंको विकीर्ण करते हुए भास्वर दिनकरके सम्मुख चन्द्रमा सुशोभित नही होता। अथवा 
दववशात्‌ अथवा क्रोधपूर्वक आपने किसी प्रकार युद्धमे यदि उसे परास्त भी कर दिया तो जगतुमें 
निविवाद रूपसे उसी प्रकार जनापवाद फैल जायेगा, जिस प्रकार कि राजिमे निविड अन्धकार-समूह 
फल जाता है।” इस प्रकार विपाकमे रम्य बुधजनोंके कानोंके छिए रसायनके समान एवं शत्रुजनों- 
के अगम्य, नीतियुक्त वचन कहकर जब कीत्ति नामक वह मन्‍्त्री चुप हो गया तब नराधिपने उत्तर 
दिया--“ आपने जैसा कहा है, वुधजनोंके लिए वही करना'उचित है। किन्तु हे मन्त्रित्‌, ऐसा कोई 
उपाय बताइये, जिससे सहज ही मे वह नन्‍्दन-वन विना किसी विद्वेषके प्राप्त हो सके । स्वामीके 
ये वचत सुनकर महामति एवं निर्त्नान्त मन्च्रीने पुत: कहा--““मैं उस उपायको न तो सोच ही पाता 
हूँ गौर न समझ ही पाता हूँ। जो जानता हूँ, सो वह आपके सम्मुख प्रकट कर ही दिया है। 
अथवा सुन्दर वेशवाले है नरेश, अब आप अपनी बुद्धिसे ही कोई उपाय कीजिए, क्योकि पुरुषोंकी 
मति तो भिन्‍न-भिन्‍न होती है। भाषणमें समर्थ एवं महामतिवाला मन्‍्त्री तो अपने मनमे आये हुए 
विचारोंको ही प्रशस्त मानता है ।” | 


१० 


0 


0 





५६ वडुमाणचरिउ [ ३. ५, १३- 
घत्ता--इय भासिवि वाणि गुणमणि खाणि विरमि9 संति-पहाणि | 
मंतियण विसज्ज णिय मणकज्जे थविड णिवेण नियाणि॥ ४८ ॥ 
१ .] 
परिकलिवि किंपि सईं णिय-मणेण सददेवि सोयर-सड तक्खणेण | 
भासइ णरणाहु महंतु-सत्तु कि ण मुणहि तुहु पडिकूल सत्त | 
णामेण पसिद्धड कामरूड अवयारेड णाइ जसराय-दुउ | 
तओ साहणत्थु हे जामि पुत्त पच्छइ अच्छिजहि गुण-णिउत्त । 
त॑ सणंवि वयणु पणमिय-सिरेण जुबराड पयंपद कलरवेण | 
मई हुंतएण को तुह पयासु पहु मईं पेसहिं हं हणमि तासु । 
विशु पडिवक्खे जो महु पयाड वइरियण-विंद-परिसे सियाउ । 
वहु कालु भुवेसु विछीयमाणु ण झुणिड णरणाह कयावि जाणु। 
त॑ मइ पयडिव्वड सह-रणम्मि पर-वल-वस-णिवडिय-खय-गणम्मि । 
इय जुबरायहो भासिड सुणेवि अइ साव छोड सुंदरु मुणेवि | 
घ्रत्ता--संपेसिड तेण णरणाहेण संभूसेविणु जाम । 
वण-रक्‍्ख करेवि किकर देवि सो वि विणिग्गड ताम ॥ ४९ ॥ 
१ 
सदेस॑ दिणेहिं मुएऊण मग्गे चलंता ण वाईह-पाइकछ-वग्गे | 
जय॑ भ्रि-भेरी-रवेणं भरंतो सलरूच्छीए सक्कस्स, छच्छी हर॑तो | 
महा-सूर-सामंत-कोडी हि जुत्तो तुरंसत्तु-देसस्स पासे पहुत्तो । | 
सहा-मज्य इत्थंतरे दूरि दिद्लो विसंतों पडीहार-दंदेण सिद्दो । 
वणावद्ध पट्टावडीए विछक्खो....... ......« «७ - >«««>न्‍«>«>> «०० 
सिरेणं णमेऊण णाहं णिविद्धो पुणो दिद्ठि दिण्ण-प्पएसे विसिद्दो । 
पुरा एव आहा सियंधत्थ गव्ब॑ - वणाली समक्कंत देहेहिं सब्बं | 
खणेक्क जु वेसाण ए ठाइऊणं समाउच्छियं म॒त्थयं णाविऊर्ण । 
पुणो भासएसो सरोसो सवित्तं सकोव करंतो सणाहस्स चित्त | 
जणेराणए अम्हि णिव्मचज्छिकर्ण रुसांकुर-दिटिठए संपेसिऊर्ण । 
तईय॑ वर्ण गेण्हिऊर्ण चतेणं सया तुम्हि जोग्गं दुरासा खलेणं॑ | 
ठिओ तत्थ हुटठों विसाहाइणंदी धणाओरिया णेय धावंतवंदी । 
१०. १. ]. ५. राइ। २. 0). लेउ । 
११. १. ]. ५. संदेसं, । २. 0. ]. ५, ठिउ । ३. 0. ]. ४. 'करि | | 
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घत्ता--इस प्रकार वचन कहकर गुणरत्नोंकी खानि स्वरूप वह प्रधान-मन्त्री जब चुप हो 
गया, तब नुप विशाखभूतिने मन्त्री वर्गको विसरजित कर दिया और अन्‍्तमें उस कार्यकों ( स्वयं 
ही ) करनेके निमित्त अपना मन एकाग्र किया ॥४८॥ 


१० 
विशाखभूतिने छलपुवंक युवराज विदवनन्दिको कामरूप नाम्क गन्रुसे युद्ध करने 
हेंतु रणक्षेत्रमें भेज दिया 
राजा विशाखभूतिने स्वयं ही अपने मनसे कुछ विचार करके तत्काल ही सहोदर भाईके 
पुत्र--विश्वनन्दिको बुलाकर कहा--'क्या तुम नही जानते कि महान शक्तिशाली शत्रु हमारे प्रति- 
कूल हो गया है। वह 'कामरूप' इस नामसे प्रसिद्ध है। वह ऐसा प्रतीत होता है मानों यमराजका 
दूत ही अवतरा हो। मैं उसे नष्ट करनेके लिए जानेवाछा हूँ। अतः हे गुण नियुक्त पुत्र, मेरी 
अनुपस्थितिमे तुम सावधानीसे रहता ।” चाचा विशाखभूतिके ( छल्ू-प्रपंचवाले ) वचन सुनकर 
युवराज विश्वनन्दिने नतमस्तक होकर मधुर-वाणीमें कहा--“मेरे होते हुए आपको कौन-सा प्रयास 
करना है ? हे प्रभु, आप मुझे ( वहाँ ) भेजिए। में ( ही ) उसे मारूुँगा। समस्त वैरी-जनोंको 
समाप्त कर देनेवाला मेरा जो प्रताप था, वह किसी प्रतिपक्षीके बिना कई दिलोंसे मेरी भुजाओंमे 
ही विलीन होता जा रहा है। है नरनाथ, आपने न तो वह जाता और तन ( उसपर कभी ) 
विचार ही किया है। (अतः अब अवसर मिला है तो) पराये वलके वशीभूत वेरीगणको महान 
रणमें नष्ट करने हेतु आप मुझे ही प्रकट करें ( अर्थात्‌ मुझे रणभूमिमें जाकर अपना प्रताप दिखाने 
दे ) ।” इस प्रकार युवराजका दर्पोक्ति पूर्ण कथन सुनकर तथा उसे अतिसुन्दर मानकर-- 
घत्ता--उस नरनाथ विद्ञाखभूतिने ( विश्वनन्दिको ) संजा-धजाकर वहाँ ( कामरूपसे युद्ध 
करते हेतु ) भेज दिया। उस यृवराजने भी ननन्‍्दन-वनकी सुरक्षा-व्यवस्था कर (तथा अपने ) 
सेवकोंको सावधान कर वहाँसे प्रयाण किया ॥४०९॥ 


१ 
विदश्ाखनन्दि द्वारा नन्दन-वनपर अधिकार 

मार्ममें वाजि एवं पदाति सेनाओंके साथ चलते-चलते कुछ ही दिलोंमें स्वदेश छोड़कर अनेक 
मेरी-रवोंसे जगत॒क़ो भरता हुआ, अपनी लक्ष्मीसे शक्रकी लक्ष्मीको भी पराजित करता हुआ, 
करोड़ों महात््‌ शूर, सामन्‍्तोंसे युक्त वह विश्वतन्दि शीघ्र ही शत्रु-देशके पाइव भागमें जा पहुँचा । 

इसी बीचमे ( एक दिन ) जब वह ( अपनी ) सभाके मध्यमे बैठा था, तभी उसने दुरसे 
ही ऐंक दण्डधारी प्रतिहारीको वहाँ प्रवेश करते हुए देखा । उसके घावोंपर कपड़ेकी पट्टियाँ बंधी 
हुई दिखायी दे रही थी( & »& » #» ) वह नाथ ( विश्वनन्दि ) को सिर झुकाकर पुनः 
दृष्टि-विशेष द्वारा प्रदत्त स्थानपर बेठ गया । यद्यपि कुछ देर तक वैठकर अपने घावोंसे परिपूर्ण 
एरीर द्वारा वह सब कुछ निवेदत कर ही चुका था, फिर भी एक क्षणके लिए ( विशाखनन्दिके 
प्रति ) द्ेष-वश खड़े होकर व्याकुलता पूर्वक माथा झुकाकर, पुनः रोषसे भरकर उस ( प्रतिहारी ) 
ने अपने नाथ--विश्वनन्दिके चित्तको क्राधित कर देनेवाला अपना समस्त वृत्तान्त ( इस प्रकार ) 
कहा--“चवाचा विशाखभूतिकी आज्ञासे हमारी भत्सेना की गयी, रुष्ट एवं ऋर-दृष्टि द्वारा हमें भगा 
दिया गया तथा निरन्तर आपके योग्य उस नन्‍्दन-वनको दुराशयी उस दुष्ट विशाखनन्दिने बलात्‌ 
हमसे छीन लिया | दुष्ट विशाखनन्दि ( अभी ) वहाँ स्थित है, तथा घनसे आपुरित अनेक वन्दी 
वहाँ दोड़ रहे है । | 
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घत्ता--ज॑ किउ रक्खेहिं आण विलक्खेहि सराणाणंदिय देव । 
रणरंगे विहुणिय अंगे त॑ पि सुणेसहि देव ॥ ५० ॥ 


इय मायण्णिवि वण-हरण-चन्त 

पारद्ध जिणेविणु हियई कोड 

एस्थंतरि संपाविय-जएहि 

साहिड रिंउ समरावणिएफ जाम 

वहु पणउ जणेविणु वाहुडेवि 

जबराएँ परवल-दसहदेण 

णिय-णिय पुरवर परिमुक्त कोड 
देक्खिवि स-देसि लहु धावमाणु 

आवंत्त अम्हणिरुद्ध नामु 

एउ छोड केण भणु कारणेण 


१३ 


वणवाल-णिवेइय-ससरजत्त । 
धीरेण तेण वइरियणई-छोड । 
दसह-पयाव-सत्तिहि णएहि । 

सो पणवेष्पिणु करु देइ ताम | 
गउ गयबर-गइ तहो आण छेवि। 
सहली विरइय ससणोहरेण | 

सई पविसज्जंतों राय-छोड । 
आउल-सणु छोड पलछोयमाणु । 
निय-मंति-समिच्छिय-सयल-कामु । 
भज्जंतु जाइ चत्तउ धरेण | 


घत्ता--त॑ सुणेवि णिरुद्ध धम्मविसुद्ध धीरवाणि घुंब-पाउ | 
आहासइ तासु धरिय-णयासु परियाणिय परभाडउ ॥ ५१ ॥ 


सब्वत्थवि लुब बु करेवि इुग्य 
एयहो पईसिहूँ संगरे समाणु 
इड ज्ञाणि पलायइ जणु असेसु 
त॑ णिसुणेविणु 'जइणी-सुएण 
आहासिउ जहिं सहु तणउ भाड 
जइ जामि कहव वाहुडि अहीणु 
जहइ मारिधि जम-मंदिरहाो णेमि 
भणु कि जुत्तड करणीउ मज्झु 

त॑ णिमणंवि पुणरवि भणई मसंति 
ज्िह विमुद्दी धहाइए ने चीर-लच्चछछि 
त॑ तुद्द करणी उद्दवेड देव 


४, ]). . २५, अंगि ! 


१३ 


लक्खण-तणूड कोणण उग्मु । 
तुम्हहं दोहिमि णरवइ समाणु । 
भय-भीड अवरु ण मुणमि चिसेसु । 
णिय सण्ण चिंतिवि दीहर-मुएण । 
लहुए विहिणासो किड उबाड | 
ता णेइ कोबि भडु भय-विहीणु । 
ता अयस-मद्दीवहो णीरु देमि । 
बवुहयणह वि चिंतंतहें असज्यु | 
णिय-पहु-पुच्छिउ विहुणनु भंति । 
कर-कमलि चडइ तुव विजयरूच्छि । 
कि वहुणा णिहृणिय-सावलेव । 


१२. १. 9. 3. ५. बण | २, 0). घुब । ३, 0. ए, ना ! 


३. १३. ११ ] हिन्दी अनुवाद ५९, 


घत्ता--अपने सद्गुणोंसे आनन्दित है देव, ( नन्‍्दनवनके ) रखवालोंने जो किया, उसे 
आप आकर देखेंगे ही । दुस्सह रणरंगभूमिमें मेरे अंग ध्वंसित ( कैसे ) हो गये, हे देव, उसे भी 
आप दहीं सुनेंगे” ॥५०॥ 
१२ 
कामरूप-शत्रुपर विजय प्राप्त कर युवराज विद्ववसन्दि स्वदेश लौटता है तो प्रजाजनोंको 
आतुर मन हो पलायन करते देखक्षर निरुद्ध नामक अपने 
महामस्त्रीसे उसका कारण पुछता है 


इस प्रकार वनपाल द्वारा निवेदित वनहरण एवं समर-यात्राका वृत्तान्त सुनकर प्रारम्भमे 
ही उस धीर-वीर युवराजने हृदयमें क्रोधित, होकर अपने दुस्सह प्रताप, शक्ति एवं न्‍्याय-नीति 
द्वारा संसारके वेरीजनोंपर विजय सम्पादित कर डाली । इसी बीचमें जब उसने समरभूमिमे अपने 
शत्रु ( कामरूप ) को पराजित किया तब उसने भी माथा झुकाकर अत्यन्त प्रेम जनाकर, भेंटे 
देकर तथा कर ( टेक्स ) देना स्वीकार कर लिया और ( बादमें ) युवराजकी आज्ञा प्राप्त कर वह 
श्रेष्ठ हाथीकी गतिसे भागा । 
शत्रुके लिए दुस्सह एवं स्वयं मनोहर ,लगनेवाले उस युवराजने सफलता प्राप्त कर, अपने- 
अपने ( विजित ) नगरमें कोई न कोई राजलोक ( प्रतिनिधि ) छोड़कर ( वहाँसे ) स्वयं विसर्जित 
हुआ ( और देशकी ओर बढ़ा )। स्वदेशमे ( पहुँचते ही ) अपने प्रजाजनोंपर आकुल मन होकर 
दृष्टिपात करते हुए एवं उसे शीघ्रता पुर्वक भागते हुए देखकर तथा सभी कार्योको करनेमे समर्थ 
अपने निरुद्ध नामक मस्‍्त्रीको आते हुए देखकर, उसने उससे पुछा--'ये छोग अपनी-अपनी भूमि 
छोड़कर क्यों भागे जा रहे हैं ! इसका कारण कहो ।” 
घत्ता--उसे सुनकर धर्मंसे विशुद्ध एवं“निष्पाप उस निरुद्ध वामक मन्‍्त्रीने धीर-वाणीमें 
( युवराजसे ) कहा--हे न्‍्यायनीति धारण करनेवाले, तथा दूसरोंकी भावनाकों जानने- 
वाले-- ॥५१॥ 
१३ 
उपवन्के अपहरणके बदलेसें विश्वनन्दिकी प्रतिक्रिया तथा अपने सन्त्रीसे उसका परासझ्ं 
“लक्ष्मणाका पुत्र विशाखनन्दि उग्र कोपके कारण तुम्हारे उपवनके चारों ओर किलेबन्दी 
करके यहाँ आपके साथ युद्ध करना चाहता है। आपको ( विश्वनन्दि ) ओर उस विशाखनन्दिको 
समान नर॒पति मानकर तथा ( भीषण युद्धमें नरसंहारकी कल्पना करके ) भयभीत होकर समस्त 
प्रजा पलायन कर रही है ।( बस मैं इतना ही जानता हूँ इसके अतिरिक्त ) और विशज्ञेष कुछ नही 
जानता ।” मन्त्रीका यह्‌ कथन सुनकर दी्घ भुजावाले जयनोके पुत्र उस विश्वनन्दिने अपने मनमे 
विचार किया और इस प्रकार कहा--'भेरे छोटे भाईके प्रति विधिने यह क्या उपाय कर दिया 
है? यदि मे किसी प्रकार पीछे लोटता हूँ, तो भी निर्भीक एवं पराक्रमी हमारे कोई भी योद्धा 
पीछे न हटेंगे। यदि मै उसे मारकर यम-मन्दिर भेजता हूँ तब भी मैं अपयशरूपी महावृक्षको 
जल देता हूँ। ( हे कक 8 2 ब तुम ही ) कहो कि ( इन दोनोमे-से ) मुझे क्या करना युक्ति-सगत 
होगा ? विचारशील वुधजनोंके लिए यह प्रइन असाध्य-जैसा ही है ।” इस प्रकार राजा द्वारा पूछे 
जानेपर मन्त्रीने उसके मनकी भ्रान्तिको नष्ट करते हुए ( पुत्त:) कहा--' हे देव, आपके लिए वही 
करना चाहिए, जिससे वीर-लक्ष्मी विमुख न हो तथा. तुम्हारे कर-कमलोंमे विजय-लक्ष्मी चढ़ी रह 
सके | मैं और अधिक क्या कहूँ ? अतः आप गर्वके साथ उसे मारें।” 
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घत्ता-तुहँ सुद्ध सहाउ विमुहुँ न जाउ उववण-हरणहो काले । 
चिरु बत्त सुणेवि, हियइ धरेवि, संपत्तइ वणवाले ॥ ५२ | 


अवहरिवि तुज्ञु वणु सोबि दुद्ढ 
अव्वरिड एड जायइ न कोइ 
परिकूछ भाव इय तरुवरासु 

जह वंघु-बुद्धि तुह उबरि तासु 

5 अवराह-जुओ विमयावगीढो: 

किंकरइ कोइ णिय-हियई कोड 

जो करिवि भूरि अवराहु सत्तु 

ते सहु जुज्झियइ न को वि दोसु 

इहु कालु परक्तम-तणएऊँ तुज्झु 

]0. तठुह भुब-चलछ सरिसु ण अत्थि अण्णु 


१४ 


पईं हणण समीहई समरे सुद्द । 
तुह एयहो उप्परि पाण-छोइ | 
सरिया वि ण कि कीरइ विणासु । 
ता किण्ण दूउ पेसइ दुरासु । 
पणवंत सीस हयपाय गीढो । 
णयबंत-पुरिसु संजणिय-सोड | 
पयडइ पश्चिल्लिड पडर-सत्तु । 
विरणएविणु हियईं महंतु रोसु । 
मई कहिड वियारेवि कज्जु वुज्झु | 
को एयहो दुद्दुहों वणर्ड गण्णु । 


घत्ता--त॑ वयणु सुणेविणु कज्ज़ु मुणेविणु विस्सणंदि गड तेत्थु। 
सण-पवन-जवेण सम्गभुवेण दुः्गट्धिउ रिउ जेत्थु ॥ ५३ ॥ 


दूरंत्रे णिविवेसिवि 8०: 
अप्पुणु पुणु सहुँ कश्वय-भडेहिं 
गड कुग्गहो अवलोयण-मिसेण 
त॑ पाचवि उल्लंघिवि विसाछु 

5. विणिवाइवि सहसा सूर विदु 
भग्गई असिवरसिहुरिड-चलेण 
उप्पेडिय सिल्मय थंस पाणि 
मलिणाणणु मह-भय-भरिय-गत्तु 
दिढयर कवित्थ तरुवरे असक्कु 

हि जे 

30 उप्पाडिठ तरुवरे तम्मि णेण 

छक्खण-तणुरुहु कंपंत-गत्तु 


१५ 


रणरंग-समुद्धरु वद्ध-मण्णु न 
भूमिडेंडि-विहीणड उब्मडेहिँ। 
जुयराय-सीहु अमरिस-वसेण | 
जल-परिहा-समलंकरिय-सालु । 
वियसाइवि सुर-बयणारबिंदु । 
कलयल परिपूरिय-णह-यलेण | 
आवंतु कयंतुव वइरि जाणि। 
तगु-तेय-विवज्िउ हीण-सत्तु । 
लक्खण गर्भुव्भव चडिवि थक्‍्कु | 
गुरुयर सहुँ सयरू-मणोहरेण । 
जुबवराय-पाय-जुड सरण-पत्तु । 


घत्ता--त॑ पेक्खिवि भ्र्यु पाय-विल्स्गु सणि छज्िड जुबराउ। 
लज्जप् रिउ-बर्गे पणय-सिरूग अवरु विधीवर-सहाउ || ५४॥। 


0 


ह। २. ]. ५. ह। 


१.३3. ५. ; 
१४, १. 0. 84 २, 2. ५. ढे। ३. 2, ५, "हे । 
२ फ्, प्पी || ९: श्, टू । डे, ४५ सी || ४ 3), उ, पी [| ५, हि श्ब्बि ॥ ६. फएछ, श्छ | 
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घत्ता--आप शुद्ध स्वभाववाले हैं, अत: उपवनके अपहरण-कालमें आप विमुख न हों ।”” 
इस प्रकार विश्वनन्दिने मन्त्रीके वीर रसयुक्त वचन सुनकर उन्हे अपने ह्ृदयमें धारण किया ।” 
( उसी समय ) वहाँ वनपाल आ पहुँचा ॥५२॥ 


१४ 
विद्वनन्दिका अपने शत्रु विशाखनन्दिसे युद्ध हेतु प्रयाण 

“वह दुष्ट आपके उपवतका अपहरण करके युद्ध-भूमिमें आपका वध करना चाहता है। 
( हमें ) यही आश्चर्य है कि आपको उस ( दुष्ट ) के ऊपर प्राण लेवा क्रोध ( क्‍यों ) नही आ रहा 
है ? इस संसारमें ( यह देखा जाता है कि ) यदि कोई वृक्ष मार्ममें प्रतिकूल पड़ता हो, तो क्या 
नदी उसक्रा विनाश नही कर डालती ? यदि उसकी आपपर बन्धु-बुद्धि होती तो वह दुराशय 
( आपके पास अपना ) दूत न भेजता ? ( और यह सन्देश न भेजता कि )--मै अपराधसे युक्त 
हैँ, तथा भयभीत होकर चरणोंमे माथा झुकाकर प्रणाम करता हूँ ।” अपने हृदयमे कोई न्यायवान्‌ 
( व्यर्थ ही ) क्रोध नही करता, क्योंकि वह उसके शोक का कारण बनता है। हाँ, जो शत्रु अनेक 
अपराध करता हो तथा प्रवर-शक्तिका प्रदर्शन करता है, उसके साथ हृदयमे महान्‌ रोप धारण कर 
जूझनेमें कोई दोष नहीं । आप-जेसे ज्ञानीके लिए यह समय पराक्रम दिखलानेका है, अतः मेरे 
कथनपर विचार करके कतंव्य-कार्य करें । इस पृथिवीतलपर जब आपके भुजबलके सदृश अन्य 
कोई है ही नही, तब फिर इस दुष्टकी तो ( तुम्हारे सम्मुख ) गणना ही क्या ?” 

घत्ता--उसके वचन सुनकर तथा अपना कर्त॑व्य-कार्य समझकर वह विद्वनन्दि मच अथवा 
पवत्तके समान वेगसे वहाँ पहुँचा, जहाँ स्वर्गके समान भूमिपर निर्मित दुर्गमे वह शत्रु स्थित था ॥५३॥ 


१७५ 
विशाखनन्दि अपनी पराजय स्वीकारकर विद्वनन्दिकी शरणमें आता है 

रणरंगमें समुग्यत तथा क्रोधमें बँची हुई अपनी सेनाको दूर ही छोड़कर पुत्रः स्वयं अपनी 
भूकृट्ियोंकों चढ़ाये हुए तथा घैर्यहीन कतिपय उद्भूट-भटोंके साथ वह युवराजरूपी सिंह आमर्पके 
वशीभूत होकर दुर्गके अवछोकनके बहाने उसकी ओर चला। जलू-परिखासे अलंकृत विशाल कोट- 
को छाॉघकर सहसा ही उसने शन्रुके श्रवीरोंका निपात ( हनन ) कर देवोंके मुख-रूपी कमलोंको 
विकसित किया । तब नभस्तरू कलू-कल शबव्दसे परिपूर्ण हो उठा। श॒त्रु-सैन्यसे लड़नेके कारण 
उसकी खड्ग जब भग्न हो गयी, तव शिलामय स्तम्भको हाथसे उखाड़कर कृतान्तके समान विश्व- 
नन्दि रूपी वेरीको आया हुआ जानकर सलिन मुखवाले महान्‌ भयसे युक्त गात्रवाले तथा शारीरिक 
तेजसे विवर्जित हीन-सत्त्ववाले और लक्ष्मणानामक मातासे उत्पन्न वह विदज्ञाखनन्दि अशक्त होकर 
तथा थककर जब एक दृढ़तर केथ-वृक्षपर चढ़ गया, [तव सभीमें मनोहर उस युवराजने उस महाव्‌ 
गुरुतर कैंथके चृक्षको भी उखाड़ डाछा। तब ( विवश होकर ) लक्ष्मणाका पुत्र वह विधाखनन्दि 
काँपते हुए शरीरसे धुवराजके चरणोंकी शरणमें भाया। 

घत्ता--उस विशाखनन्दिको भागकर आया हुआ तथा चरणोंमें गिरा हुआ देखकर वह 
युवराज अपने सन्तमे बड़ा छज्जित हुआ। (ठीक ही कहा गया है कि ) यदि रिपुवर्ग प्रणत-सिर 
हो जाये तया विद्वानोंका सहायक हो जाये, तव ( युवराज-जैसे ) विद्यात शूरवीरोंको स्वयं ही 
( अपने प्रति ) लज्जाका अनुभव होने रूगता है ॥५४॥- 
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तत्थवि विसाहणंदी पहूउ सउ जिणवर-तड विरइवि सरुठ | 
एत्थंतरि सुर सेल-समिद्धउ जंबू नामि दीउ सुपसिद्धुड 
जो छहि बासहरेहि विहत्तड इ सत्त-खेत्त-संजुनत्त | 
तेसु सजीव-घणुह-संकासू दाहिण-दिसि तहो भारह-वासू। 
तासु मज्झि पुव्वावर-दीहरु विजयद्धूवि नामेण महीहरु । 
जो जोयण पणवीसुब्नत्तणि त॑ विडणी-कयमाणु पिहुत्तणि । 
मेहल-से णि-बणेहि रवन्नड सोहइ रुप्प-समुज्जल-बयणउ | 
तस्सुत्तरवर-से णि पसिद्धी अलयानयरी अत्थि समिद्धी । 
जहिँ निवसहिं विज्ञाहरछोया परडवयार करणि सपमोया । 

घत्ता--तहिं पुरवरि सामी नहयल-गामी मोरकंठु खेयरहँ पहु । 

विज्ञावलि-बलियड गुण-सय-कलियड करइ रज्जु जगे पयड-महु।|५७॥ 
१९ 

मोरकंठ-विज्जाहर-रायहो सूरिस-गुणि तिहुबणि विक्खायहो | 
सयलंतेउर-मज्झों पहाणी अच्छइ कणयमाल तहो राणी । 
असह विसाहनंदि-सुरु चवियड कणयमाल-कुक्खिहिं अवयरियड | 
तड सागव्भणुभाव-विसेसे हि केलि करइ साउह-नर-वेसिहि । 
तिह॒बणु सयलछु गणइ तिण-लेखइ दप्पणु मिल्लि असिहिँ मुह पिक्खई | 
इणि परि पूरि मणोरह रीणी पसब॒३ पुत्त महो-मणि खाणी | 
त॑ फुड अद्धभाचक्षि-तणु-छक्खणु पिक्खिधि खेयरराय ततक्खिणु । 
कारिप्पिणु उच्छउ अहिरामू धरियड आसगीड तह नामू। 

घत्ता--सो नरवर-णंदणु नयणाणंदणु बाछूचंदु जिम छल्य-करु । 

णियकुल गयणंगणि बड्ढडइ दिणें दिणे सयलछ-कला-संगहण-परु ॥ ५८ ॥ 
२० 
फुरिय-तार-तारुन्न-तरंगहँ निरुवम-रूव-रेह-गुण-रंगह । 
कुमरहँ सयल-कलाउ सर्यंवर वरहिणाईं रणरणईं णिरंतर | 
सो कुमारु पुणु अण्ण-दिणंतर गिहि-गह-माहि रहिउ झाणंतरि | श 
जाम जाड मंडइ निश्चल-मणु ता पन्चक्खु हुव॒ड विज्जा-गणु | 
सिद्ध-विज्जु सो मेरु-महीहरि जिण पणमिदि सासय-चेई-हरि। 
१. |. ५. सो इह । २. 3. वरवन्नठ । 
१, 0, 'रे। २. 0. 'इ। ३. 0, 'राइ «४, 7), करि । 
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श्८ 
अलका नगरीके विद्याधर राजा मोरकण्ठका वर्णन 


और उधर, वह विशाखनन्दि भी जिनवरके तपका आचरण कर स्वरूपवान्‌ देव हुआ। 

इसी पृथिवी-मण्डलपर सुमेरु पव॑तसे समृद्ध जम्बू नामक सुप्रसिद्ध द्वीप है, जो छह वर्ष- 
घर-पर्वतोंसे विभक्त होनेके कारण सात क्षेत्रोसे संयुक्त होकर सुशोभित है। उन क्षेत्रोंमे-सें ज्या 
सहित धनुष तुल्य दक्षिण-दिश्ञामें भारतवर्ष (नामक क्षेत्र ) है, जिसके मध्यमे पुर्व एवं अपर दिशाओं 
में विस्तृत, ऊँचाईमें पचीस योजन, पुथुछता ( मोटाई ) में उससे द्विगुणित प्रमाणवाला, मेखला- 
श्रेणीके वनोसे रमणीक, रौप्यवर्णसे समुज्ज्वल वदनवाला, 'विजयाद्ध ” इस नामसे सुप्रसिद्ध एक 
महीधर सुशोभित है। उसकी उत्तर-श्रेणीमें विश्यात अछठका नामकी एक समृद्ध नगरी है, जहाँ 
परोपकार करनेमे प्रमुदित रहनेवाले विद्याधर लोग निवास करते हैं । 

घत्ता--उस नगरीका स्वामी, आकाशगामी, विद्याधर-समूहसे वेष्टित, सैकड़ों गुणोंसे 
सुशोभित तथा जगतुमें प्रकट यशवाला मोरकण्ठ चामका एक विद्याधर राजा राज्य करता था ॥५७॥ 


१ 
विशाखनन्दिका जोव चयकर कनकसालाकी कुक्षिसे अद्वग्रोव , 
नामक पुत्रके रूपमें उत्पन्न हुआ 


अपने शौयंगुणों द्वारा तीनों लोकोंमें विख्यात उस विद्याधर राजा मोरकण्ठकी समस्त 
अन्त:पुरमें प्रधान कनकमाला नामकी पटुरानी थी। इधर (विशाखनन्दिका जीव) वह देव चयकर 
कनकमालछाको कुक्षिमे अवतरित हुआ। तदनन्तर उस गर्भके अनुभाव विशेषसे वह रानी मनुष्यका 
वेश धारणकर आयुध-क्रीड़ाएँ करती रहती थी, वह तीनों लोकोंको तृणके समान गिनती थी तथा 
दर्पण छोड़कर तलवारमें अपना मुख देखती थी। इस प्रकार मनोरथोंको परिपुर्ण कर महामणियोंकी 
खानि स्वरूपा उस रानी कनकमालाने पुत्र-प्रसव किया । खेचर राज मोरकण्ठने उसके शरीरमे 
अर्धचक्रीके स्पष्ट लक्षण देखकर तत्क्षण ही अभिराम उत्सवका आयोजन कर उसका नाम 'अदृव- 
ग्रीव” रखा । 

घत्ता--नेत्रोंको आनन्द देनेवाला वह राजनन्दन अपने कुलुरूपी आकाझके प्रांगणमें सुन्दर 
किरणोंवाले बालचन्द्रके समान समस्त कलाओंका संग्रह करता हुआ दिन प्रतिदिन बढ़ने लगा ॥५८॥ 


२० का 
कुमार अद्वग्नोवको देवों द्वारा पाँच रत्न प्राप्त हुए 


जिसके तारुण्यकी तरंगें स्फुरायमान हो रही थीं, तथा रूप-रेख, एवं गुणोंके रंगमें अनुपम 
था, ऐसे उस कुमार अश्वग्रीवको समस्त कलाओंने स्वयं ही वरण कर लिया था। वे श्रेष्ठ कलाएँ 
निरन्तर रण-रण कर आनन्द करती रहती थी । ; 

अन्य किसी एक दिन वह कुमार गुफा-गृहमें ध्यानस्थ होकर बेठा। जब वह निशचलमनसे 
जाप कर रहा था, तभी उसे विद्या-समूह प्रत्यक्ष हो गया । विद्याएँ सिद्ध होनेपर वह सुमेरु पव॑तपर 

ह 


१० 


- 


७0 
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विज्ञाहर-परिवार-सजुत्तउ वहु उच्छवं णिय-घरु संपत्तड | 
देव-दिन्नु जस चक्कु जलंतड .. सत्ति अमोह छत्तु झलकंतउ । 
असि ससिहासु दंडु संपर्यंडु ' कबणु-कवणु तस देइ न दंड । 
. £ चत्ता-सोलढ-सहस-सेवय नर वर संडछ धर तिडणंतेउर-जुत्तड | 
0 :. सो पडिहरि वलवंतड महि घ्रुंजंवड करइ रज्जु जयबंतड ॥ ५० ॥ 
हे रु २१ 
इत्थंतरि अइन्वित्थिन्नेखेत्ति. _ तरू-गिरि-सरु-पूरिय-भरह खेत्ति। 
“* ५; णिवसइ सुर णामेण देसु, » /' “गोहण-भूसिय-काणण-पएसु । 
सरसुन्नय-वहु-फल-घणेहिं: सोहहिं तरुवर न॑ सल्नणेहिँ 
जहिँ अडवबि सरोवर-तीरि णीरु नव-नलिणी-दल-झंपिड गहदीरु । 
5. नल पियासियाईं हरिणी पिएड गंरुलोवल-थरू-मढी ण एड । 
जहिँ जण-मंगहर-लहरी मुंबाड '._ 'सुपओहर-तिमि-चलछ-लछोयणाड । 
नर-रमिय-नियंचावणि अस_॥ाण_- सोहहिं सरि पणइंगण-समाण | 
-- ,तत्थत्थि विउलु पुरु पोयणक्खु - ; सुरपुरु व सुमोहिय-सुरयणक्खु। 
, “ जि मंदिरूग-भूसिय म़णिट्टू * ““ । सोहहि मणि-दप्पण समवसिट्रु । 
0 ;+,/ वारायणेहिं सणि-विंविएहिं --- “८ नंपूरिय-तल नव-मोत्तिए हि । 
, घर रुग्ग-नील-रुवि पृडल-छन्नु_ -- पिययमु पल्‍लंकोचरि णिसन्नु । 
7- जहिं-निसि-दीसइ रइंहरि ठियाहि. - सब्भाणु-पिहिड चंदुव तियाहिं । 
घत्ता--..«---सुद्धंंगण लिंति मर्णि महिरवि पडिबिंचु॥ ' 7 
4 ४“, » - दृष्पण भावेण दिक्खि जवेण हसइ सहीयायंद॥ ६० ॥ | * 
पा कर ता क्‍ ( हर 
0० ३4.., ॥॥ | छ ० ३३ ० री ा. दि 52223 
श्र 


तहिं असिवर निरसिय-रिउ-कचालढु__ नामेण पयावइ भूमिपाछु। 
जसु जय-सिरि दाहिण-बाहु-दडि 'निवसंई गंय-घंड्-चूरणं-पर्यंडि । 


- -वच्छत्थलछु मुसिउ रच्छियाईं -. _ 7>अवलोइड रूड मयच्छियाईं। : 
: - सुरतरुवि विसेसिड ज़ेण दाणु । द्तिचंदियणहें अद् अमाणु। -- 
न मुवहि खणिक्कु नरनाह-पासु सहियलि उवसिज्जइ काईँ तासु। - 


। बन लःः ओ5 


का मम लक 5 न दर + |] 5 जज. >> 


ब 


« ६-४. ५; सरहोवर | २.१]. .पएइ ॥ ३:४०. विउछ । ४. उ. ५. ,सहीयावंतु 8 / 
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शाइवत चैत्यगृहोंके.जिन बिम्वोंकों प्रणाम कर विद्याधर परिवार सहित अनेक उत्सवोंके साथ जब 
अपने घर लौटा, तब देवोंने उसे ज्वलन्त चक्र, अमोघशक्ति, झालरवाला छत्र, चन्द्रहास खड़्ग 
तथा सुप्रचण्ड दण्ड प्रदान किये और भी कौन-कौनसे दण्ड ( धनुष ) उसे प्रदान नही किये गये ? 

घत्ता--सोलह सहस्र श्रेष्ठ मण्डलधारी राजा उसकी सेवा करते थे, उससे तिगुनी ख्त्रियाँ 
उसके अन्तःपुरमे थी । वह बलवान्‌ प्रतिनारायण पुथिवीको भोगता हुआ जयवन्त होकर राज्य 
कर रहा था ॥५९॥ + १ 


२१ 

सुरदेश स्थित पोदनपुर नामक नगरका वर्णन 

इसके अनन्तर, अति विस्तीर्ण क्षेत्रवाले, तह, गिरि एवं सरोवरोंसे व्याप्त इस भरतक्षेत्रमे 
सुर! नामका एक देश है, जो गोधतसे विभूषित एवं कानन-प्रदेशोंसे युक्त है। जहाँ सरस उन्नत 
तथा अनेक प्रकारके फलोंवाले सघनं-वृक्ष सज्जंनोंके समान सुशोभित हैं। जहाँ अटबीके सरोवरोंके 
तीर तथा गहरे जल नवीन कमलिनियोंके'पत्तेसे ढेके हुए हैं। इसी कारण तुषातुर हरिणियाँ अंमसे 
उसे हरिन्मणियों--पन्नाका वना हुआ भूमिस्थल समझकर उस जलरूको नही पी पाती | 

जहाँकी सरिताएँ एवं महिलाएँ समान रूपसे सुशोभित हैं । सरिताएँ लोगोके मनको हरण 
करनेवाली लूहरियों, एवं महिलाओके नेत्रोंके समात चंचल मछलियोंसे युक्त हैं ॥ महिलाएँ भी 
लोगोके मनको हरण करनेवाली छोललहरियोंके ' समान वक्र तथा भ्रू लताओ एवं चंचल नेत्रोंसे 
युक्त हैं। लोग सरिताओंके नितम्बों--किनारोंका सेवन करते ''है,' पति भी भानरहित होकर 
महिलाओंके नितम्बरूप भूमि भागका सेवन करते है । 

उसी सुर नामक देशमें विशाल-पोदनपुर नामका नगर है, जो इन्द्रंपुरीके समान सुन्दर है, 
तथा जो देवोंके नेत्रोंको भी मोहित करनेवांला 'है। जहाँके मन्दिरोंके अग्रभाग विशिष्ट उत्तम 
मणियोसे विभूषित हैं तथा मणि निर्मित दर्पणके.समान सुशोभित हैं। मणिबिम्बोंमे जब तारागण 
प्रतिविम्बित होते।है, तंब ऐसा.प्रतीत होता हैं, 'मानो आकाशतरू नव मोतियोसे पुर दिया .गया 


१० 


१० 


हो। जहाँ घरोंमे प्रियतमके पलंगोंके ऊपर नीलरुचिके.पटलवाले छत्ते लगे हुए है, जहाँ राज्िके १५ 


समय रतिगूहोंमें प्रियाएँ राहुसे पिहितः चन्द्रमाके समान दिखाई देती है |. : - 
घत्ता--निर्मल ऑगनकी मणिमय भूमिपर रविके आत्ाम्र प्रतिबिम्बको दर्पप समझकर 
वेगपुर्वक लेते हुए देखकर सखियाँ हँसने लगती है ॥६०॥ 


श्र 
विद्याखनन्दिका जीव ( वह देव ) राजा प्रजाप्तिके यहाँ विजय, , 
० नामक पुत्रके रूपसें जन्मा 
उस पोदनपुरमे अपने: तेज खड़गसे शंत्रुजनोंके कपालोंका मनिरसन करनेवाला प्रजापति 
नामका भूमिपाल--राजा राज्य-करताँ था | ' गजरूपी घटाओंको चूर करनेमे प्रचण्ड उस राजाके 
दाये बाहुदण्डमें जयश्री विराजमान रहती थी। उसका वक्षस्थलू-श्रीसे विभूषित था | मृगनयनियोंके 
द्वारा उसका सौन्दर्य निहारा जाता था॥ ' जिसका।दान कल्पवृक्षोसे भी विशेष होता था। वन्दी- 
जनोंको जो निरभिमानपुर्वक अत्यधिक दान देता था वे ( वन्दीजन )। एक क्षणको' भी उस 
नरनाथका साथ न छोड़ते थे। ऐसे उस प्रजापतिकी उपमा किससे; दी,जाये १ ' । 


५ 


[0 
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६९८ 


नामेण जयावबइ पढम भज्ज 
आयहँ दोहिमि सोहेइ केम 
जिह काल गमई आयहें समेड 
अवयरिवि सुरवासहो सरूड 
सो जाउ जयावइ-हरिस-हेड 


गएहिं दिणेहिँ कएहिं पियाहि 
पुरा जइ॒णी-सुड जो पुण सग्गे 
छणिंदुव णिम्मल-कंति-समिल्लु 
सिरीहिं णिवासु नवो नलिणीहि 
पुरे पडियामछ पंच पयार 

गर॒रवाल पवज्जिय तूर 
पणब्विय वारविद्यसिणि गेहि 
सुहंकरु गायड गीउ रबन्लु 

रेवि जिणेसर-पायहँ पूज 
किओ दहम दियहे तहु नामु 


: तओ कढिंणत्तु सरीरवछेण 





२३. 


२४. 


रमंतड भुहर रक्खइ केम 


वड्ुमाणचरिउ 


[ ३. २२. ६- 


तहु अबर मयाब्रइ हुअ सलज्ज । 


तिणयणु गंगा-गोरीहिं जेम | 
ने सई अवयरियड कामएड | 


हुड पढमु विजउ निवइहे तणूड । 


जो चिरु मगहाहिउ गुण-णिकेड। 
घत्ता--जिह नियम जमेण साहु-समेण उबवणु कुसुम-चएण | 
पाउसु कंदेण नहु चंदेण तिह सोहिड कुछु तेण ॥ ६१॥ 


२३ 


थणंघड जाउ मयावइ आहि। 
सुहासिव हू सुहोह-समग्गि | 
णिमाइ जणाण मण सुपियल्लु । 
मणोहरुणं कमलछो रमणीहिँ 

नहाउ पयत्थ निरंतर धार । 
असेस खलासह नासय जूर । 
घररग्ग-वयालि-वियारिय मेहि। 
विइन्नड वंद्यिणाहँ सुवण्णु । 
सुभत्तिए अट्टपयार मणोज्ज । 
तिविद्द अणिद्वहरो ' कय-कामु । 
पदुड्ढि गओ गुणसारि कमेण.। 
अणग्घ-मणी जलरासिहि जेम । 


धत्ता--वालेणवि तेण विछयवरेण सयलूबि कल निरवज्न | 
तिरंयण सुद्धिए थिर बुद्धि7 परियाणिय निव-विज्ञ ॥ ६२॥ 


नव-जोवण-लच्छिए अणुकमेण 
सो सुंदरुयरु सोहग्ग-रासि 

सुव-जुबल-समिन्निड रद्धमाणु 
णरवइ सह भंवणि भएहि चत्तु 





१, 0. याइ। २. |. बला । 
७, 0. ]. तिरियण । 
१, 0, सुंदर । २. 2, भा । 


३. 70, ह्‌ । ४. 2, त्तए। 


२४ 


अहिणड सूतु अवछोइड जणेण । 
संजायड रिउयल-काय-पासि | 
पुहईयरेहि सेविज्जमाणु । 
रयणाह रणालूंकरिय-गत्तु । 


५, 0, अणिट्न । 


६. 2, 'रासि। 


३. २४, ४ ] हिन्दी अनुवाद ६०, 


उस राजाकी प्रथम भार्याका नाम जयावती था, जो लज्जाशील थी। उसकी दूसरी 
भार्याका नाम मृगावती था। उन दोलों भार्याओसे वह कैसे शोभता था, जेसे मानो त्रिनेत्र महादेव 
गंगा-गौरीसे सुशोभित होते थे । जिस राजाका कार अपनी दोनों रानियोके साथ व्यतीत होता 
था, वह ऐसा प्रतीत होता था, मानो कामदेव ही अवतरित हो आया हो । 

विशाखनन्दिका वह जीव--सुन्दर देव, स्वर्गसे अवतरित होकर उस राजाका विजय 
नामक प्रथम पुत्र हुआ। जो गुण-निकेत पहले मगधाधिपति था, वही अब जयावतीके हर्षका 
कारण बना । 

घत्ता--जिस प्रकार संयमसे नियम, समतासे साधुता, कुसुम-समूहसे उपवन, कन्दसे 
वर्षाऋतु एवं चन्द्रमासे आकाश सुशोभित होता है उसी प्रकार राजा प्रजापतिका कुल भी उस 
विजय नामक पुत्रसे सुशोभित था ॥६१॥ 


श्र 
विश्वनन्दिका जीव--देव, राजा प्रजापतिकी द्वितीय रानो मृगावत्तीकी कोखसे 
श्रिपुष्ठ नामक पुत्रके रूपसें उत्पन्न होता है 

पु्व॑में जो रानी जयनीका पुत्र ( विद्वनन्दि ) स्वरगंमे देव हुआ था, वही देव कतिपय 

दिनोंके बाद रानी मृगावतीको कोखसे समस्त सुखोंके सारभूत एवं अमृत वर्षाके समान, पुत्रके 
रूपमे उत्पन्न हुआ। वह पूर्णचन्द्रके समान निर्मल तथा अद्वितीय कान्तिवाला, मायारहित, 
जनमन्न प्रिय एवं श्रीकी निवासभूमि, रमणीक नवनलितनी द्वारा उत्पन्न मनोहर कमलरूके समान 
था। ( उसके जन्मके समय ) नगरमे आकाझसे पाँच प्रकारके निर्मल पदार्थ लगातार बरसते रहे । 
जोर-जोरसे तुर आदि बाजे बज उठे। वे वाद्य-ध्वनियाँ समस्त दुष्ट जनोके लिए असह्य हो उठी । 
घरों-घरोंमें वार-विलासिनियोके नृत्य होने लगे। घरोके अग्रभागोंपर लगी हुईं ध्वजा-पक्तियोंसे 
भेघ विदीर्ण होने लगे । शुभकारी एवं सुन्दर गीत गाये जाने लगे। वन्दीजनोंके लिए स्वर्णंका 
वितरण किया जाने लगा । जिनेश्वरके चरणोंकी भक्तिपूवंक अष्टविध मनोज्ञ पूजा करके दसवें 
दिन ( उस पुत्रका ) अनिष्टको दूर करनेवारा तथा मनोरथको पूर्ण करनेवाला त्रिपुछ यह नामकरण 
किया गया। उस त्रिपृष्ठका गुणभार शरीर-क्रमसे एवं बलूते वृद्धितत होकर कठिनताको प्राप्त होने 
लगा। वह भूधर--राजाओं के साथ प्रमोद क्रीड़ाएँ करता हुआ किस प्रकार सुरक्षित था ? ( ठीक 

उसी प्रकार ) जिस प्रकार कि जलराशि--समुद्र द्वारा अनर्ष्य मणि सुरक्षित रहता है। 
घत्ता--उस विनयवान््‌ बालकने भी त्रिकरणशुद्धिपूर्वक स्थिर बुद्धिसे समस्त निरवद्य 
( निर्दोष ) कलाएँ तथा नृप-विद्याएँ सीख ली ॥६२॥ 


२४ 
एक नागरिक द्वारा राजा प्रजापतिके सम्मुख नगरमें उत्पात 
मचानेवाले पंचानन--सिहकी सुचना 
प्रजाजनोंने अनुक्रम पूर्वक त्रिपुछसे नवयौवनरूपी लक्ष्मीको अभिनवस्वरूप ( शोभा- 
सम्पन्न ) देखा ( अर्थात्‌ त्रिपृष्को पाकर यौवन स्वयं ही शोभा एवं श्रेष्ठताको प्राप्त हो गया ) वह 
सुन्दरतर एवं सोभाग्यकी राशिस्वरूप तथा शत्रुजनोके गलेमें की गयी फाँसीके समान था। वह 
भुजबलसे युक्त विख्यात तथा पृथिवीधरों द्वारा सेवित था । एक दिन जब राजाके साथ वह निर्भीक 


१० 


१५ 


१५ 


७० वडुमाणचरिउ [ ३.२४, ५- 


5. सिंहासण-सिहरि निसन्नु जाम अच्छइ जणेक्कु संपत्त ताम । 
सो मडलेविणु कर-कमल वेचि विणएण पाय-पंकय णवेवि । 
अवसरु लछहेबि पयणियसिवासु विन्नवह३ पुरठ होइविः निवासु। 
जा परिरक्‍्खी तुव असिवरेण घर धरणि णाह पालिय करेण-। 
पीडइ पंचाणणु पडर-सत्त बल्वंतु भुबर्ण भो कस्मसत्तु । 

0... कि जमु जणवय-मारण-कएण सईं हरि-मिसेण आयड रवेण । 
अह असुरु अहव तुहद पुव्ववेरि दुद्धरु दुब्बारु वहंतु खेरि। 
तारिसु वियारु सीहँहो ण देव दिट्ठठ कयावि णर-णियर-से व-। 


घत्ता--पिययम-पुत्ताईं गुणजत्ताई परितज्जेबि जणु जाइ। 
जीविड इच्छंतु छहु भज्जंतु भय-वसु को वि ण ठाइ॥ ६३१॥' ' 


२५ सा हे 
तं बयणु सुणेविणु सिरि-सणाहु संतप्पइ णिय-मणण धरणिणाहु । 
परिवडिए सबर्ण मणे कहोण तप्प संजायइ असुह-णिमित्तु वष्प | , 
गंभीर-धीर-सद विसालु पूरंतु सहा-सवर्णतरालु । 
वज्नरइ राउ तिणं माणुसो वि किड खेत्तहो रक्खणिमित्तु सो वि। 

5. भड करइ रवंतह मयदगणाहँं दस-दिसु संपेसिय-छोयणाहँ | , 
हे तहो वि पासि हूज़उ णिरुत्तु सयलावणि साहु वि कय पहुत्त । 
अविणासंतड भउ जणवयासु जो, जय सामित्तु करइ हयासु । 
चित्त-गय-महीसुवसो जणेण , दीसइ असारु अणम्रिय-सिरेण । 
जइ हणमि ण हरिहरडे दुद् णहु ता भ्रमइ भरतड सुबण-गेहु । 

१0 अवजसु अवस्स इड सणिवि जास॒  , छट्टिड हरि-हणण-कएण ताम | 
वारिवि जणेरु जंपइ तिविद्द , -विणएण तरंतो जिय विसिद्द | « 


घत्ता--ज३इ मइ संतेंबि असिवरु छेवि पसु-णिग्गहण-कएण । 
उद्धिउ करि कोड बइरि बिलोड ताकि मइ तणएण ॥ ६४.॥ 


४28 


इय वयणिहिं विणिवारिवि णरिंद | आणईं गउ पढमउ उबिंद | 
वढू-परियरियड कोवम्गि-द्त्ति '... बल्वंतु सीहु मारण-निमित्त । 





३. 20. जमु | ४. 9), पहुंचु । ५. 2. ।. 9. साहहो । 
२५, १. 2. .. ५. विण । 2 
२६. १.३॥.हुं। री 


३, २६: २ ]' हिन्दी अनुवाद ७१ 


राजकुमार रत्ताभरणोंसे अलंकृत होकर राजदरबारमें सिहासनके ऊपर बेठा था, तभी एक व्यक्ति 
वहाँ आया । उसने .अपने दोनों कर-कमलोंको मुकुलित कर विनयपृत्रंक उसके चरण-कमलोंमें 


५ 


नमस्कार कर तथा अवसर प्राप्त कर सभीका कल्याण करनेवाले राजाके आगे खड़े होकर प्रकट ' 


रूपमें इस प्रकार निवेदन किया--'हे धरणीनाथ, आपने तीक्ष्ण खडगसे इस पृथिवीकी सुरक्षा की 
है तथा करोंसे उसका पारून'किया है। ( अब इस समय ) पुरजनोंको एक प्रवर शक्तिशाली 
पंचानन--सिंह पीड़ा दे रहा है। अहो, संसारमे कर्मरूपी शत्र ( कितना ) बड़ा बलवान है। 
जनपदको मार डालने हेतु सिंहके छलसे क्या यमराज स्वयं ही वेगपुर्वेक आ गया हैं ? अथवा क्या 
कोई महान्‌ असुर आ गया है, अथवा आपके पृव॑जन्मका कोई दुद्ध॑र, दुर्वार एवं विध्वंसक ? नरेन्‍्द्र- 
समह सेवित हे देव, इस प्रकारका विकारी दुष्ट सिह कभी भी नही देखा गया । 

घत्ता--गणयक्‍त प्रियतम, पुत्र आदिको भी छोड़-छोड़कर .छोग अपने-अपने जीवनकी 
कामनासे भयके कारण जीघ्रतापूर्वक भागे जा रहे हैं” ॥६३॥ 


२८ 
राजकुमार त्रिपुष्ठ अपने पिताको सिह मारने हेतु जानेसे रोकता है 


श्री-शोभा सम्पन्त वह धरणीनाथ प्रजापति उस ( नागरिक ) का निवेदन सुनकर अपने 
मनमें वड़ा सन्तप्त हुआ। कानोंमे ( बातोंके ) पड़नेपर कहो कि किसको सन्‍्ताप नही होता ? 
“हाय, अब अशुभका निमित्त आ गया है।” इस प्रकार .विचारकर गम्भीर एवं धीर शब्दोंसे 
वह राजा विशाल सभा-भवनको पूरता हुआ बोला--'खेतोंकी सुरक्षाके निमित्त तृण द्वारा निर्मित 
एक कृत्रिम मनुष्य बना दिया 'जाता है जिनसे दसों दिशाओंमे नेत्रोंकी फैलाकर चलनेवाले 
मृगगण भी धान्य चरनेमे ( दूरसे ही ) भयभीत होकर भाग जाते हैं फिर मै तो निरन्तर ही उस 
प्रजाके बीचमें रहता हूँ। समस्त पृथिवीपर ( मैने ) सम्यक्‌ प्रकार प्रभुता प्राप्त की है, किन्तु जो 
हताश जनपदके भयको दूर नही करता फिर भी जय-स्वामी ( विजयी-सम्राट्‌ ) बना फिरता है, 
वह निश्चय ही उस चित्रगत राजा-जेसा है, जिसे प्रजा अनमित सिरसे देखती है तथा उसे असार 
समझती है। यदि मै इस दुष्ट सिहंकी मारकर जनपदका भय न मिटाऊँगा, तो छोकोके घरोंको 
भरता हुआ मेरा अपयश अवश्य ही ( दूर-दूर तक ) फैलेगा ।” इस प्रकार कहकर जब सिंहके 
मारनेके निमित्त वह राजा उठा, तब शत्रुजयी उस त्रिपृष्ठने तुरन्त ही विनयपूर्वक पिताकों रोका 
और कहा-- 
घत्ता--“यदि मेरे रहते हुए भी पशु-निग्रह हेतु तलवार हाथमें लेकर आपको उठना पड़े 
अथवा वेरीके क्रोधको देखकर आपको क्रोघित होना पड़े, तब फिर हम-जैसे आपके पृत्रोंसे क्या 
लाभ ?” ॥६९४॥ 


२६ 
त्रिपुष्ठ उस, भयानक पंचानन--सिंहके सम्मुख जाकर अकेला ही खड़ा हो गया 
इस प्रकार निवेदन कर तथा नरेन्‍्द्रको रोककर, फिर उसी ( नरेन्द्र ) की आज्ञा लेकर वह 


प्रथम उपेन्द्र (--नारायण )--त्रिपृष्ठ नामक पुत्र अपनी सेनाके साथ क्रोधाग्निसे दीप उस बल- 
वान्‌ सिंहके मारनेके निमित्त चला |" 


२० 


१५ 
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णिहणिय णरत्थि पंडुरिय पासि पल-लद्ध-पडिय-णहयर-सुहासे । 
णह-रंध-मुक्क-मो त्तियपुर॑ते भारिय मय-लोहिय-पज्झरंते । 
दत्तण-जिय-वइवसणिवासि महिहर-विव रंतरें रयण-भासि | 
ज॑तेण तेण दिट्टठ मइंदु कररुह-मुह-दारिय-वचण-गईंदु । 


णिसुणेविणु कय-महिहर-विमद । 
कूरासणु मह-रक्‍्खस-समाणु | 


पडु-पडह-समाहय ताह सद्द 
उट॒ठिड हरिणाहिड भासमाणु र 
सालसलोयणु दाढा-करालु भू-भीसणु भासुर-केसरालु । 
गल-गज्िए वहिरंतत दिसाउ कूरंतरंगु चबडिह्य-कसाउ | 
घत्ता-णर-मारण-सीलु, दारिय-पीलु घुरुहुरंत-मुहु जाम । 
हरि एक्क तुरंतु पुरड सर॑तु तहो अग्गइ थिड ताम ॥ ६५॥ 


२७ 
तहो णिक्षिवासु हरिणाहिवासु । 
अग्गिस-पयाईं हय-सावयाई | 
णह-भासुराईं अइ-ठुद्धराई । 
हरिणा करेण णियमिवि थिरेण । 
णिद्दय-मणेण पुणु तक्‍्खणेण । 
दिद्दु इयरु ह॒त्थु संगर समत्यथु। 
वयणंतराले पेसिवि कराले | 
पाडियड सीहु लोलंत-जीहु 
लोयण-जुवेण लोहिय-जुबेण । 
दावग्गि-जाल अविरल विसाल | 
थुवमंत भाइ कोवेण णाइईं। 
पवियारिऊण हरि मारिऊण। 
तहो छोहिएहिं तणु णिग्गएहिं | 
उबसमिड ताउ मेइणिहिं जाउ। 
विजयाणुवेण जलहिव घणेण | 
णिय-साहसेण कयरिउ-बसेण | 
ण कहइ महंतु मड गुणु वहंतु । | 
अवरहो अवज्झ रण असज्यु।. 
त॑ हणिवि विद्ठु बवुहयण-वरिद्द । हर 
ठिड णिव्वियारु रिउ-दुण्णिवारु । 


घत्ता--एत्थंतरे तेण सिरिणाहेण, पिक्खंतहँ तियसाहँ । 
जय-जय-सद्देण, अइ-भद्देण, मणहर-कोड-बसाह ॥ ६६ ॥ 





२ 9. फु । ३. 7). 3. 9५. दिवाउ । 
२७, १, 7, विसीरू । २, 00, तु। ३. 0, विक्खंतहं । ४. ], ए, पियसाहँ । 
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चलते समय ( मार्गमें ) उसने उस मुगेन्द्रको देखा, जिसके द्वारा मारे गये मनुष्योंकी 
हड्डियोंसे पारव॑भाग पाण्डुर-वर्णके हो गये थे तथा जहाँ मांस-लोलुपी गृद्ध सुखपूर्वक गिर-पड़ रहे 
थे। जिस सिहके नख-रन्ध्रों द्वारा छितराये गये गज-मोतियोंसे नगरके छोर पुरे हुए थे, जिसके 
द्वारा मृगोंके मारे जानेसे ( जहॉँ-तहाँ ) खून वह रहा था, जिसने अपनी रौद्गतासे यमराजके 
निवासको भी जीत लिया था तथा जो पर्व॑तके विवरमें र॒त्नप्रभा नामक नरक-भूमिकी तरह प्रति- 
भासित होता था, जिसने अपने नखोंसे वन-गजेन्द्रके मुखको विदीर्ण कर दिया था। 


त्रिपृष्ठ ( की सेना ) द्वारा किया गया उपद्रव तथा पटहु-पटहके पीटे जानेके शब्दोंको सुनकर 
क्ररभक्षी तथा महाराक्षसके समान प्रतीत होनेवाला, आलस-भरे नेन्नोंवाला, कराल दाढ़ोंवाला, 
भीपण भौंहोंबाला, भास्वर केशर--जटाओंवाला, गरू-गर्जना करता हुआ अपना वाह्य रूप दर्शाता 
हुआ तथा क्रतासे बढ़ी हुई कपायवाले अन्तरंगको दिखाता हुआ वह पंचानन--सिंह उठा । 


घत्ता--मनुष्योंको मारनेके स्वभाववारा तथा पीलु--गजोंको विदारनेवाला वह पंचानन, 
जब अपने मुखसे घुरघुरा रहा था, तभी वह त्रिपृष्ठ तुरन्त ही अकेला धीरे-धीरे उसके आगे 
खिसककर गया और खड़ा हो गया ॥६९५॥ 


२७ 
त्रिपृष्ठ द्वारा पंचानन--सिहुका वध 


तदनन्तर निर्दय उस हरिणाधिप--सिंहके द्वापदोंको मारनेवाले नखोंसे भास्वर तथा 
अत्यन्त दुर्धर अग्निम पेरोंको उस हरि--त्रिपृष्ठने अपने हृदयको कड़ा कर स्थिर एक हाथसे तो 
तत्काल ही खीचकर पकड़ लिया तथा संग्राममें समर्थ अपने दूसरे दुढ हाथको कराल-मुखके भीतर 
डालकर लपलपाती जिद्दावाले सिहको पछाड़ दिया। रक्तसमान दोनों नेत्नोंसे दावाग्निरूपी 
अविरल विशाल ज्वालाका वमन करता हुआ क्रोधसे ऐसा प्रतीत होता था, मानो वह हरि-- 
त्रिपृुष्ठका विदारण कर, मारकर ही दम लेगा। इसके वाद उस सिंहके शरीरसे निकले हुए रक्तसे 
उस हरि--त्रिपृष्ठने मेदिनी--पृथिवीपर उत्पन्न सनन्‍्तापको शान्त किया । 


समुद्रके समान गम्भीर विजयके उस अनुज--त्रिपृष्ठने अपने साहससे दात्रुकोी वद्यमें कर 
लिया। मुदु-गुणको धारण करनेवाले महान्‌ पुरुष अपने कार्योको कहते नहीं फिरते। रणक्षेत्रमें 
दूसरोंके लिए जो असाध्य एवं अवध्य था उसे भी मारकर दुर्जनोके लिए दुनिवार तथा बुधजनोंमें 
वरिष्ठ वह--्रिपृष्ठ निविकार ही रहा। 

धत्ता--इसी बीच उसी श्रीनाथ--त्रिपुष्ठने देवो द्वारा उच्चरित अत्यन्त भद्र जय-जयकार 
शब्दों पूर्वक मनोहर--॥६६॥ 
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लीरू# णिज्िय सुर-करि-करेहिं उद्चाइय कोड़ि-सिछा करेहि। 
पसरंति उद्ध-भुव-दंड-जास किउ साहुयारु देवेहि ताम । 
निय-स्ुव-जुव-बीरिड पायडेवि पुणु गउ णिय-पुर-वरे वाहुडेवि । 
णिस्सुणंतउ णिय-जसु गीयमाणु अणुराय-गयहिं ससहर-सूमाणु । 
पइसिवि परमाणंदेण गेहे णरणाहहो चूला-पहय-मेह । 
पणविड विणयालूंकिउ तिविद्द सामंत-संति-छोए हिं दिद्ठ । 
साछठ्यलि णिवेसिवि कर सिरेण सउडग्ग-लछग्ग सणि भाँसिरेण। 
पढमड परिरंभिवि लोयणेहिं' संदरिसिय हरिसंसुब-कर्णेहिं । 
पुणु गाढ करेविणु झुय-जुएण णरणाहेँ परियाणिय सुएण। 
आलिंगिय विण्णिवि णिय-वणूव सुर-सीमंतिणि-सणहरण-रूव । 
पहु आणईं पुणुवि णिविद्ववेबि पहु-पीढ-पासि सहरिस णवेवि | 
पुच्छिड णिवेण बलु बाहरेवि णिय-अणुचेहो विक्ममु मणुहरेवि। 
सब्चुवि णिसुणंतु महंत-तेड दुष्बार-वेरि-बाणहिं अजेउ । 
णिहुब॒ड फरिसंठिड बाझुएड णिय थुड गुरु आहण हरिस हेड | 


घत्ता--णिड सहुँ सवलेण सुबजुबलेण परिरक्खए हरिसंतु । 
जणु कर छालेवि महि पालेवि धण धारहिं वरिसंतु ॥ ६७ ॥ 


२९ 

इस्थंतरे दजवारिय-बरेण कंचणमय-वित्त-छया-करेण । 
आवेप्पिणु राउ करेवि भत्ति विण्णंतु णवंतु सिरेण झत्ति। 
गयणाउ कोबि आइवि दुवारे ठिउ देव देव चित्तावहारि। 
तेइल्लउ तुह दंसण-समीहु णरवइ त॑ सुणि रिउ-हरिण-सीहु 
जंपइ पेसहि माकरहि खेउ पहु आणइ तेण वि सोसवेड | 
पेसिड विंभिय-गय-सहयणेहिं अवलोइज्जंतड थिर-सणेहिँ । 
पणवेष्पिणु सोबि णिविद्य तेत्थु धरणीसरेण सई भणिड जेत्थु। 
वीसमिड वियाणि नरेसरेण सो चरु पुच्छिड बइयरु परेण | 
को तुहूँ कंतुव कंतिल्ल-भाउ कहो ठाणहो कि कज्जें समाउ | 


णर-विहुणा पुच्छिड सोणवंतु 
इत्थत्थि विहिय-गयणयर-मेलु 
उत्तर-दाहिण-सेणी जुवेण 

घत्ता--दाहिण सेणीहे, अइरमणीहे 


भासइ भालुप्परि कर ठवबंतु । 
विजयाचछु णार्मे पयड सेलु । 
संजुड भूसिउ रयणं सुवेण | 
रहणेउरपुरे रज्जु । 


विर॒यइ तवणाहु णहयरणाहु जछणजडी अणिवज्जु ॥ ६८॥ 


पल 
२८. १. ९. देवि । २. ]. ढ । ३, 9. वार्णिहि। 


२०, १. ), ५, सत्ति । २, 0. भय । 
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२८ 
त्रिपृष्ठ कोटिशिला नामक पर्वंतकों सहजसें ही उठा लेता है 


ऐरावत हाथीकी सूड़को भी जीत लेनेवाले अपने हाथोंसे लोलापुर्वक कोटिशिलाकों भी 
ऊँचा उठाकर जब ( उस त्रिपृष्ठने ) अपने भुजदण्डको ऊपरकी ओर फंलाया, तभी देवोंने साधुकार 
किया। इस प्रकार अपने भुजयुगलकी वीरताको प्रकट कर वह ( त्रिपृष्ठ ) पुनः अपने नगरकी ओर 
लोटा। अनुरागसे भरकर चन्द्रमुखियों द्वारा गाये जाते हुए अपने यशोगानको सुनता हुआ परमा- 
नन्द पूर्वक वह अपने नरताथ पिताके उस भवनमे प्रविष्ट हुआ, जिसके शिखर मेघोको प्रहत कर 
रहे थे। सामन्तों एवं मन्त्रिगणोंने उसे देखते ही विनयगुणसे अलंकृत उस त्रिपृष्ठकों अपने भालपदु- 
पर दोनों हाथ रखकर मुकुटमे लगे हुए मणियोसे भास्वर सिरको झुकाकर प्रणाम किया। 

त्तरताथ प्रजापतिने हर्षाश्रुकणोंको दिखाकर सर्वप्रथम नेत्नो द्वारा आलिगन कर पुनः पुत्रके 
पराक्रमको जानकर उसका अपनी दोनों भुजाओंसे गाढालिगन कर लिया। एक वार फिर सुर- 
सीमन्तिनियोंके मतको हरण करनेवाले सुन्दर अपने दोनों ही पुत्रोंका उसने आलिगन कर छिया। 
फिर उस प्रभुकी जाज्ञासे वे दोनों ही प्रभुके सिंहासनके पास हपित मनसे प्रणाम कर बेठ गये। 
राजाने बलभद्र ( विजय ) को बुलाकर उससे अपने अनुज ( त्रिपृष्ठ ) मनोहर विक्रम-श्राप्तिके 
अनुभव पूछे। तब दुर्वार वैरीजनोंके बाणोसे अजेय, महान तेजस्वी वासुदेव ( त्रिपृष्ठ ) वह सब 
सुनकर भी चुपचाप बेठा रहा। ठीक ही है, महापुरुष अपनी स्तुति अथवा निन्‍्दा सुनकर ह॒प॑ 
अथवा विषादसे युक्त नही होते । 

घत्ता--अपने दोनों बलवान पुत्रों ( विजय एवं त्रिपृष्ठ ) के साथ वह राजा ( प्रजापति ) 
प्रजाकी सुरक्षा कर रहा था मानो कर द्वारा पृथ्वीका लालन-पालन करता हुआ वह हप॑रूपी 
धनकी धाराएँ ही बरसा रहा हो ॥५७॥ 

२९ 


विद्यापर राजा ज्वलनजटो अपने चरकों प्रजापतिनरेशके दरबारमें भेजता है 


इसी वीच हाथमें कांचनमय वेत्रछृता ( दण्ड ) धारण किये हुए द्वारपालने राजाके समीप 
आकर भक्तिपू्वकं सिर झुकाकर उसे तत्काल ही विज्ञप्ति दी कि--हे देव, देवोके चित्तका 
आहरण करनेवाला कोई ( आगन्तुक ) आकाश-मागंसे आकर आपके दरवाजेपर बेठा है | यह 
तेजस्वी आपके दर्शन करना चाहता है ।” यह सुनकर गन्रुरूपी हरिणोंके लिए सिंहके समान उस 
राजा ( प्रजापति ) ने द्वारपाढसे कहा--“उसे शीघ्र ही भेजो, देर मत करो ।” प्रभुकी आज्ञासे 
वह द्वारपालू भी वेगपुर्वक गया और उस आगन्तुकको वहाँ भेज दिया। सभासद्‌ आइचर्यचकित 
होकर तथा स्थिर-मनसे उसे देखते ही रह गये । आगन्तुक भी नमस्कार कर उस स्थानपर बैठ 
गया जिसे घरणीश्वर प्रजापतिने स्वयं ही उसे बतलाया था। नरेश्वरने उस चरको विश्वान्त 
जानकर उससे ( इस प्रकार ) वृत्तान्त पुछा--'हे सौम्य भाई, तुम कौन हो, कहाँसे आये हो, 
तुम्हारा निवासस्थान कहाँ है और किस कार्यसे यहाँ आये हो १” राजा द्वारा पूछे जानेपर उस 
नवागन्तुकने अपने माथेपर हाथ रखकर तथा नमस्कार कर उत्तर दिया--“इसी देशमें गगनचरोंसे 
सुन्दर विजयाचल नामक एक पर्वत है जो रत्नोंकी किरणोसे विभूषित उत्तर एवं दक्षिण इन दो 
श्रेणियोंसे युक्त है । 

घत्ता--अत्यन्त रमणीक दक्षिण श्रेणीमे रथतू पुर नामक नगरमें राज्य करता हुआ निर्मल 
चित्तवाला एक विद्याधर राजा ज्वलनजटी आपको स्मरण करता है” ॥६८॥ 


१० 


१५ 


न्ब्चिक 
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ज्वलनजटीके दूतने राजा प्रजापतिका कुरुक्रम बताकर उसे 
ज्वलनजटीका पारिवारिक परिचय दिया 


“आपके कुलमें सर्वप्रथम अजेय बाहुबलि देव हुए तथा लोगोंके राजाधिराज अजेय भरत 
भी हुए। कच्छ देशके राजाके पुत्र तथा अपनी कुलरूपी श्रीके मण्डनस्वरूप, विद्याधरोंके स्वामी 
नाभि नृप आदिको आपके चिरपुरुषोंका स्नेह प्राप्त था। उसी परम्पराके न्यायवान्‌, विनयालुकत, 
गगनतलगामी, विद्याधरोंके राजा तथा मेरे स्वामी ज्वलनजटीने दूर रहते हुए भी वारम्बार स्नेह- 
सुश्षपर्वक. आलिगन कहकर आपकी कुशल-वार्ता पूछी है। उस ज्वलूनजटीका पुत्र अकंकीति तथा 
प्रचुर कीतिवाली पुत्री स्वयंप्रभा है। स्वयंप्रभाके योग्य वर प्राप्त न कर पानेके कारण सन्तप्त 
उस ज्वलूनजटीने निमित्तज्ञानमे दक्ष, हृदयसे स्वच्छ महामति सम्भिन्न ( नामक देवज्ञ ) में 
विश्वास कर ( इसका कारण ) उससे पुछा। तब उस देवज्ञने कहा--वबुधजनोके मनको प्रसन्न 
करनेवाले मुनिके श्रीमुखसे मैने जो कुछ सुना है, उसे सुनो--“धन-घान्यसे सम्पन्न इसी भारतवप॑- 
में, प्रजापति नामका एक नरनाथ है । 

घत्ता--विजय और त्रिपृष्ठ नामके समस्त गुणोंसे समुद्ध तथा उत्कृष्ट दो पुत्र है जो वलभद्र 
एवं वासुदेव पदधारी है। वे अर्धचन्द्रके समान भालवाले तथा पुराकृत-पुण्यके फलसे ही उसे प्राप्त 
हुए हैं ।” ॥६०॥ 


३१ 


ज्वलनजदीके इन्दु नामक दूत द्वारा प्रस्तुत स्वयंप्रभाके साथ त्रिपुछका 
विवाह सम्बन्धी प्रस्ताव” स्वीकृत कर राजा प्रजापति 
उसे अपने यहाँ आनेका निमन्त्रण देता है 


“विजयके अनुज--त्रिपृष्ठका पूर्वभवका शत्रु वह विशाखनन्दि, जो वन्दीजनों द्वारा स्तुत 
था, वही इस भवमें नीलमणिके समान देहवाला खेचराधिपति अद्वग्नीव हुआ है। यह त्रिपृष्ठ 
समरागणमे इस अश्वग्रीवका भयंकर शिल्ला द्वारा भालतछको भंग करके उसके सिरको तोड़ 
डालेगा | फिर वह नृप-वरिष्ठ त्रिपुष्ठ अपने हाथमें चक्रसे अलंकृत होकर तीन खण्डोंका स्वामी 
होगा। अतः निर्श्रान्त होकर तुम महान उत्सवपूर्वक अपना कन्यारूपी रत्न इस ( न्रिपुष्ठ ) को 
दो। उसके प्रसादसे तुम भी संसारमे भव्य समस्त उत्तर श्रेणीका राज्य भोगोगे।” सुवर्ण-सूत्र 
पोषित ( महाग्रत्थोके अध्येता ) उस सम्भिन्‍्न नामक देवज्ञका वचन सुनकर तथा उसीके आदेशसे 
उस विद्याधरनरेश ज्वलूनजटीने 'इन्दु' नामसे प्रसिद्ध, मुझे विश्वस्त दूतके रूपमे आपकी सेवामें 
भेजा है। हे देव, मेंने कल्याणकी कामना करके स्थिर चित्त होकर आपके सम्मुख अपना रहस्य 
प्रकट कर दिया है । 

उस अवसरपर अत्यन्त ह॒र्षसे रोमांचित होकर राजा प्रजापतिने उत्तम आभूपणोंसे उस 
दूतकों सम्मानित किया तथा दूतके द्वारा ज्वलनजटीके हृदयके भाव जानकर तथा खेचराधिप 
ज्वलूनजटीके ही निमित्त उसके मनको सन्‍्तोप देनेके लिए इस प्रकार एक वाचन सन्देश भी 
भेजा--/निश्चयपुर्वक कुछ ही दिलोंमें अरिजनोंके लिए दुस्साध्य इस नगरीमे आप आवे।” 


प्‌ 


१० 


१० 


७८ अमांग धरिछ 


घत्ता-खगरेसु सपत्तु, टैवि णिदतु णैमिना णस भाम । 
05 सिरिटर सुर्ठाय सामुणि पराय 7 देंस से बदम 


एम 2 


श्य सिसिपिडद माणनीशांयर- ४83 व्िए्चपर-ग मय जिदश्काओिक विते 


झुक ह-मिरिर विशश्ए साह सिरि पा 


मिर्घद सकर्ग#ए चश्वादुएप 
छः है. कक 
उप्काण सश्णफा घास गटर प/४४४ ३१३  इभे ४ 8 
+ हक ज्म्स कक क०र “और ऋक सज #. हुई व ४ 
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'कू७ मटर ई ५० चाबआए+एकृजक के ५ 
दइवादघदंधरणी खतिससा मध्य 5. । 

जम न ्ड्जई हे कि आा० ७ 
हि! दिए: 7008 4277/ 0 £4ह 

रू के ऊ+ श्र 

धुभमतिसि) बने शगायत सेशियर:, ॥ 


३१. १, ०. ]. ७, 'याब। 
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घत्ता--वह खेचरेश ( इन्दु नामक दूत राजा प्रजापतिका सन्देश ) लेकर शीघ्र ही वापस १५ 
लोट आया। मैं--नेमिचन्द्र, लक्ष्मीगृहक्ी शीतछ छायाके समान श्रीधर मुनिके यद्योधाम चरण- 
कमलोंका वर्धमान स्वामीके चरित सम्बन्धी अपनी मनोकामनाकी पूर्ति हेतु स्पर्श करता हूँ ॥७०॥ 


तीसरी सन्धिकी समाप्ति 


इस प्रकार प्रवर गुण-समूहसे परिपूर्ण विद्युध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा विरचित तथा 
साधु स्वसावी श्री नेमिचन्द्र द्वारा भज्ञमोदित श्री वर्धभान तीथंकर 
देवके चरितर्मे बछ-वासुदेवकी उत्पत्ति का वर्णन करनेवाढा 
यह तीसरा परिच्छेद समाप्त हुआ ॥ सन्धि-३ ॥ 


काश्रयदाता नेमिचन्द्रके लिए कविका आशीर्वाद 


जनोंमें सन्‍्तोष उत्पन्त करनेवाला, शंकादि दोषोंकों त्याग देनेवाला, दस प्रकारके श्रेष्ठ 
धर्मोके पालनेमें दक्ष, मिथ्यात्व-पक्षको ध्वस्त कर देनेवाला, कुलरूपी कमलके लिए दिनेशके समान, 
कीतिरूपी कान्ताका निवासस्थलक तथा शुभमतिवाला वह नेमिचन्द्र ( आश्रयदाता ) किसके 
द्वारा प्रशंसित न होगा १ 


सन्धि ४ 


१ 


गुणभूवहो दूबहो व्रण सुणि जलणजडी वि समायड | 
अइ सरसहि दिवसहिं परिगएहिं केहिमिँ सुह-गुण-भायड ॥ 


सलयविरूसिया 
तहि विजलवणे पोसिय-वि-गणे । 
5. वल-परियरियड ठिउ शुण-मरियड | 
सुणि तहों वत्त पयावइ णिग्रड तहों दंसण-णिमित्त ण॑ द्ग्गिउ | 
दाहिण-बाम-करेहि विहूसिड विहि सुएहिं वंदिणहि पस्‍संसिउ | 
वहुविद वाहण-रूढ णरेसहिं रयणाहरण धरेहिं झुवेसहि । 
परियरियड पहुपत्त तुरंतउ राड बणंतरे हरिसु करंतड। 
5 प्‌ रु 
]0.. णिय विज्ञा-चल विरइय सणहरे विप्फुरंत मणि -गण-सासिय हरे | 
संद्रिय वरखयरंगण-णेत्तहिं मोंहिय-णरवर-खेयर-वित्तहि । 
सेहूँ पडिडट्िएण खयरेसे दिल्ठ णरिंदु स-समाण संतोस | 
जाणु मुछवि छहु बिडछ-णिय-विहि. णियड णरप्पिय कर अवालवहि। 
अवरूप्पर सम्मुह होएप्पिणु पणय- सरिय-णयणहि जोएविणु। 
75:. दोहिमि णरवर-णहयर-णाहहि -सरसेहि णिरु दीहर-वाहहि। 
आलिंगणहि सुहा-रस-वारहि सिंचिउ संवंधियरु वियारहि । 
जिण्णुवि अंकुरियड जिह सोहइ केऊरंसुवेहिं मणु मोहइ। 


धत्ता--पडरमइहे णेवइहे परिणविउ अक्ककित्ति दुल्लक्खेहिं 
सुह-ज + जणण तहिं समएँ अण भणिया वि कडक्खिहि ॥ ७१॥ 


श्र 
हु सलयबिछसिया 
कुलचल-चंतह होइ महंतहँ । 
बिणउ णिसग्गड कय अववबरगउ | 





१. १.४. बिल । २. 9. वहसिउ, ५. बहुठ, व. वहुसिउ । ३. 00. ४७, 'स। ४, 7). 3. मणे । 
५, 70, ५, सि।६, ], ५. भरी । 
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ज्वलनजटी राजा प्रजापतिके यहाँ जाकर उनसे भेंट करता है 

अति सरसं, ( प्रतीक्षामें ) कुछ दिनोंके व्यतीत हो -जानेपर गुणोंकी खान उस “इन्दु 
( नामक दूत ) के वचन सुनकर शुभ-गुणोंका भाजन वह ज्वलूनजटी भी किसी समय ( राजा 
प्रजापतिसे मिलने हेतु / चछा। . ५ ,. ह 

' मल्यविलंसिया' 

ओर विशेष गणों द्वारा सेवित होकर तथा अपनी सेनाओं द्वारा परिचरित रहकर वह 
गुणवान्‌ ज्वलनजटी एक विपुल वनमें ठहरा । 

राजा प्रजापति भी ज्वलनजटीके आगरमनका वृत्त जानकर उसके दर्ंनोंके निमित्त इस 
प्रकार निकला मानो वह कोई दिग्गज ( -दिकपाल ) ही हो। उसके साथ उसके दायीं और 
वायीं ओर वन्दीजनों द्वारा प्रशंसित उसके दोनों पुत्र सुशोभित थे। अनेक प्रकारके वाहनोंपर 
आरूढ़ तथा रत्नाभरणोंको धारण किये हुए सुन्दर वेशवाले राजाभों द्वारा परिचरित होता हुआ 
वह राजा प्रजापति ह॒षं करता हुआ शीघ्र ही राज-वनके मध्यमे पहुँचा । 

अपने विद्याबलसे विरचित 'मनोहर एवं स्फुरायमान मणि-समूहोंसे देदीप्यमान श्रेष्ठ 
विद्याधर-महिलाओंके नेत्रों एवं 'चित्तके लिए मोहित करनेवाले विद्याधरों एवं मंनुष्योके साथ वह 
सन्तुष्ट खेचरेश ज्वलनजटी उठा और ससम्मांत उस नरेन्द्र प्रजापतिके दर्शन किये । 

अपना याने' छोड़कर तत्काल ही 'प्रशस्त स्वकीय परम्पराओं पूर्वक तथा निकटस्थ प्रियतम 
( विश्वस्त ) जनोंका . हस्तावछम्ब॒न' करके परस्परमे सम्मुख होकर, प्रणयपूर्ण नेन्नोंसे जोहकर 


अत्यन्त हष॑पूर्वक्र - दीघ॑बाहु उन दोनों. तरश्रेष्ठ एवं नमचर नाथने ( परस्परमे ) आलिंगनरूपी , 


अमृत रसकी धारासे समधीरूपी सम्बन्धका सिंचन किया । जीर्ण वृक्ष जिस प्रकार अंकुरित होकर 
सुशोभित होता है, उसी प्रकार बाजूबन्दकी मत्रमोहक मणि-किरणोंसे वे दोनों राजा ( आलिगनके 
समय ) सुशोभित.हो .रहे.थे | (अर्थात्‌ प्रजापति एवं ज्वलनजटी दोनोंका सम्बन्ध पुराना पड़ गया 
था, किन्तु उन 'दोनोंने मिलकर गाढ़ालिगवके अमृतजलसे उसको सीचा, जिससे वह फिर हरा- 
भरा हो गया)॥ +» ८«४* 
घत्ता--प्रवरमति: तृपति ( -प्रजापत्ति ).के लिए दुर्लक्ष्य एवं सुखोके जनक पिता ( राजा 
ज्वलनजटी ) द्वारा अनंकहे कटाक्षों-द्वारा ( सनका भाव समझकर )- अर्ककीतिने तत्काल ही 
( अपने ससुर प्रजापतिको ) सिर झुकाकर श्रणाम किया ॥७१॥ 
७: हे कप हु 22 ४ 
प्रजापति नरेद् द्वारा ज्वलनजटीका भावशभोना स्वागत 
;: : - मसलय विकसिया | 
महान्‌ कुल एवं महान्‌ बलवालोंका अपवर्ग प्रदान करनेवाला विनयगुण नैसर्गिक ही होता है। 
११ 


१० 


१५ 


२५ 


40 


70 


८२ बड़साणचरिउ [४ ३. ३ 
बल-लच्छी-पयाव-मइवंतहि चंदणोल रयणेहिं व कंतहि | 
खयराहिवहो भुवर्ण उक्कंठिहि वंदिड पय-जुड विजय-तिविद्ठिहि । 
थट्ट गुणाहि वो विण महंतड गुरुयण होइ सुयत्य-मुणंवड । 
अक्क कित्ति-तणु आहिंगेविणु णिव्मरु णिय-छोयण-फलु लेविणु । 
तहिं अवसरि रोमंच-सहिय सुब विजय-तिविदठ वेवि स-हरिस हुव ) 
पिय-बंधव-संसग्गु ण कहो मणे हरिसु भो भाउव तक्खण। 
एत्थ॑ंतर णर-खयराहीसहँ परियाणिवि मणुपर-णर-मीसह । 
चबइ पयावइ-मंति वियक्खण होइ महामइ पर-मण-लक्खण | 
जो चिरु पुरिस-णेह-तरु छिण्ण्ड चहु-कालेण गर्॑ते मिण्णड | 
त॑ पईं पुणु दंसग-जलूधरिहिंँ संचिवि वड्ढारिड अणिवारहि । 


घत्ता-केवलु रद्दिं सुड कहि परम-सुहु जिह मुणि रह्‌इ विउत्तड। 
दुह-धंसणि दंसणि तुह वणइ तिह णरेवि संपत्तड ॥ ७२॥ 


रे 
मलयबिलरूसिया 

त॑ सुणिऊर्ण सिरु धुणिऊर्ण । 
भणइ अभीसों , खयराह्दीसो | 
एरिसु वयणु वियार-वियक्खण सा मंति-वर पर्यंप्रि सुलक्खण । 
चिरु आराद्धि रिसहु अणुराएँ कच्छ-णरेसर-सुव-णमि-राएँ 4 

फणिवइ-दिण्ण-खयर-सिरिमिाणिय ,.. णिस्सेसहिं णरणाइहिं जाणिय। 
हडं पुणु एयहो आण-करण-मणु ज॑ भावइ त॑ भणउ पिसुण-यणु । 
पुन्बक्मु सप्पुरिस ण लंघहि कज्न उत्तरुत्तर आसं घहि | 
इय संभासिवि खयर-णरेसर सउड-किरण-पच्छइय-दिणेसर । 
दूथ-भणिय विवाह-विहि विरयण कय-उज्जम आणंदिय सुरयण 7 


णिय-णिय-णिलछइ पइटठ सपरियण 
घरे घरे जुबइहिं गाइय मंगल 
क्र- कोणाहय-पडह समंद्छ 


वेवि विसुद्ध वियारिय-अरियण | 
विणिवारिय-खल-पयणिय-घंघर । 
कहिंमि न कीरहि केणबरि कंदलू | 


घत्ता--पवणाहय-मह्धय-चिघधचय पिहिय-दिवाययर घर घरे। 
पच्चतह सतह वहु यणह मुह-सररुह-रय-महुचरे ॥ ७३ ॥ 





२. १.०. टिहि। २, 2, भाव । ३. ७, बरणत्तीसहं, 09 परणरभीसहं । 


है, २, 9. 3. ५, करकेजाहय 


४ ३, ९४ ] हिन्दी अनुवाद '८३ 


संसारमें बल, लक्ष्मी, प्रताप, चतुर-श्रेष्ठ, चन्दनके समान शान्त--शीतलर स्वभावी तथा 
रलयूतिके समान कान्तिमान्‌ होनेपर भी उच्त विजय एवं त्रिपृष्ठने खेचराधिष ज्वलनजटीके 
चरणयुगलमें प्रणाम किया। श्रुतार्थंका मनन करनेपर तथा उस ( ज्वकूनजटी ) से महान गृणज्ञ 
होनेपर भी वे दोनों भाई ( उसके प्रति ) अत्यन्त विनम्र थे। 

उसी अवसरपर रोमांचसे भरकर विजय एवं त्रिपुष्ठते हषित होकर अकोकीतिका भी 
आलिंगन किया तथा स्नेहप्लावित होकर अपने नेत्रोंका ( अर्कंकीति दर्शनरूपी ) फल प्राप्त 


किया । है भाई, आप ही बतलाइए कि प्रिय बान्धवोंका संसर्ग किसके मनमें तत्क्षण ही हर्ष उत्पन्न 


नही कर देता ? 

इसी बीचमें शत्रुजनोंके लिए भयानक तथा मनुष्यों एवं विद्याधरोके स्वामीके मनको 
जानकर राजा' प्रजापतिका, दूसरोंके मनकी बातें जाननेमें अत्यन्त चतुर एवं विलक्षण मन्त्री 
बोला--/“चिरकालसे पुरुष-स्नेहरूपी जो वृक्ष छिन्‍त हो गया था तथा अनेक वर्षोसि जो गल- 
गलकर विदीर्ण हो रहा था, उसे आपने अपने दर्शंनरूपी अनिवार जल-धारासे सीचकर 
बढ़ाया है।” । 
घत्ता--वियुक्त मुनि केवलज्ञान प्राप्त कर जिस प्रकार श्रुतकथित परम-सुख प्राप्त करता 
है, उसी प्रकार आपके दुख-ध्वंसी दर्शव कर इस राजा प्रजापतिको भी आपके दर्शनोंसे परमसुख 


प्राप्त हुआ है। ॥७र।ा हे 


रे 
ज्वलनजटी द्वारा प्रजापतिके प्रति आमभार-प्रदर्शंन व बेवाहिक तैयारियों 
मलयविलरूसिया 

( राजा प्रजापतिके ) मन्त्रीका कथन सुनकर, अपना सिर घुनकर तथा अधीर होकर वह 
खेचराधीश--ज्वलनजटी बोला-- 

“हे विचार-विचक्षण, है सुलक्षण, हे मन्त्रीश्रेष्ठ, ऐसे वचन मत बोलो, क्योंकि चिरकालसे 
आराधित ऋषभदेवके अनुरागसे ही कच्छ-नरेश्वरके सुपुत्र नमिराजा, फणिपति-धरणेन्द्र द्वारा 
प्रदत्त एवं सभी चरनाथों द्वारा ज्ञात विद्याधर-विभूतिसे सम्मानित हुए थे। मैं भी तो हृदयसे इन्हीं 
( प्रजापति नरेद्य ) का आज्ञाकारी राजा हूँ। खलजन तो जो मनमें आता है, सो ही कहा करते 
हैं। किन्तु सज्जन पुरुष पूव॑परम्पराका उल्लंघन नहीं कर सकते। कार्य आ पड़नेपर उनसे तो 
उत्तरोत्तर घनिष्ठता ही बढ़ती जाती है ।” 

इस प्रकार कहकर सूर्यको भी तिरस्क्ृत कर देनेवाली किरणोंसे युक्त मुकुटधारी उस 
विद्याधर-राजाके दूतने कहा कि “विवाह-विधिकी संरचना कीजिए ।” ( तब ) आनन्दित होकर 
देवोंने उस कार्यको प्रारम्भ कर दिया । 

अरिजनोंका विदारण करनेवाले वे दोनों ही विशुद्ध ( मनवाले ) विद्याधर राजा, परिजनों 
सहित अपने-अपने निलूय ( आवास ) में प्रविष्ट हुए। घर-घरमें युवतियाँ मंगलगान करने लगी, 
दुष्टजनों द्वारा किया गया दंगल शान्त किया जाने लगा। सामूहिक रूपमें हाथोंके कोनों द्वारा पटह 
( नगाड़े ) एवं मुदंग पीटे जाने लगे । कहीं भी कोई भी कलह--शोरगुल नही कर रहा था । 

घत्ता--चिह्नांकित ध्वजाएँ हवाके कारण फहरा-फहराकर सूर्यको ढक दे रही थीं। घरों- 
घरोंमें मुखरूपी कमलकी रजसे मनोहर एवं श्रेष्ठ कुल-वधुएँ नृत्य कर रही थी ॥७३॥ . 


१० 


'वहमाणचरिठ 


१2 ] ३ 


: मल्यविलसिया हे. 7 


टड 
मंदिर-दारे 
कलस-बिश्ण्णे 5 ध 
सोत्तिय-पंतिह्धिं रइय-चउक्कई 


दव्व दाण-परिपीणिय-णीसई 
०» संजायई रमसणीण पुरवर 
्््‌ 
« एव्थ॑तरे संभिण्ण-विदृण्णई ह 
भत्तिष्ठ जिणवर-पुज् करेविणु 
लच्छिव कमल-रहिय खयरेसे 


णरवरोह-ति मिरुक्कर-हरणिहि ु | 


बज 


30 कण्ण-दाण-जोएण खगेसे 
विजयाणुबहो देवि खबराहिउ 
सहूँ गरुएँ संबंधु लह्देविणु 
एव्थंतरे पयणिय-सुह-सेणिह 
अल्याउरे सिहिंगल खयराहिड 

5. _तहो विसाहणंदी वरु जायउ 


- जण-मणद्दारे | 
मणियर-पुण्णे । 
जण-कल्यल-पृरिय-दिसि चक्कई | 
ण॑ अवृरुप्परु ल्च्च्छि जगासएफ् | 
उबववण-फल-पोसिय-खेयर-ब रे । 
वर-वासे सुहगुण-संपुणणई । 
चिर-पुरिसहँ कय-विहवि सुमेरेविणु। 
हरिहि विहृण्ण दृद्विय परिओसे। 
सम्माणवि विप्फुरिया हरणिह्िं। 
चिंता-सायरु तरिउ सुवेसा। ., 
णिय झुब विहिणा तुद्द जयाहिड | 
तसइ को न दवियड भविविणु | . 
विजयायले वर॑उत्तर-सेणिह | 
णीलंजण-पिययम-सुपसाहिड | 
सुड हयगीड चक्कि विक्खायड | 


घत्ता--सररुद्द यर-णहयर बइ-सुअहो संपयाणु णिसुणेविणु । 
सिरिभायण-पोयणवइ-सुबहो णियचर-मुह॒हो मुणेविणु ॥ ७४ ॥ 


सो हयगीओ 
णिय सणे रुटठो 
' -आहासइ वइवसु व विहीसणु 
अहो खेयरहो एड कि णिसुब॒ड 
5... तेण खयर-अहम अवगण्णें वि 
कण्णा-र॒यणु विद्ृण्णड मणुवहो 
त॑ णिसुणंवि सह-भवण-भडोहई 


न रे 





४. १.०, ॥, जि]२/ 0. 3, ए9. जोइण । ३. 0. . ए. बछे।._ * . 


५, १.०. णि। २, 2. 3.:५. भण । 


समरे अभीओ | 
“ दउज्जउ इटठो १ ॒ 
' खय-काछाणल-सण्णिह णीसणु । 
.. तुम्हहं प्रायडु ज॑ किड विरुव॒ड | 
' " तिण-समाण सब्वे वि मणि मण्णंवि | 


/  भूगोयरहों अणिज्ञिय-दणुवहो | 


. -संखुहियई दुलूय-दुल्लोहई । ' 


/ बे कर] 
हा हा 


मलयबिकसिया है 28. ४ ५ 
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का 


रे 


४ ॥१ । ० 5 ही 2 *« कि | 
ज्वलनजटीकी पुत्री स्वयंप्रभाका त्रिपृष्ठके साथ विवाह 
मेलयविलसिया 


जन-मनका हरण करनेवाले भमन्दिरके ( प्रमुख ) द्वारपर सर्वश्रेष्ठ मणियोसे निर्मित पुर्ण 
कलश स्थापित किया गया । ४ 

( विविध ) मोतियोंकी मालाओंसे चौक पूरे गये।- दिशाचक्र जनकोलाहँलसे व्याप्त हो 
गया। द्रव्य-दानसे दरिद्वोंका पोषण किया गया, उपवनके फलोंसे पोषित श्रेष्ठ विद्याधरोंके कारण 
वह नगर इतना अधिक रमणीक हो गया मानो, लक्ष्मी ही परस्परमें संसारसे ईर्ष्या करने लगी 
हो। (अर्थात्‌ सुन्दर नगर एवं विद्याधरोंसे व्याप्त उपवन--ये दोनों ही परस्परकी विभूतिको 
जीतनेकी इच्छासे एक दसरेसे अधिक रमणीक बन गये थे )। 

इसी बीचमें शुभ गणोंसे समृद्ध उस सम्भिन्न नामक ज्योतिषी द्वारा बताये गये उत्तम 
दिवसपर भक्तिपूर्वक जिनवरकी पूजा करके तथा पूर्व-पुरुषोंका विधि-पुर्वक स्मरण करके, कमरुको 
छोड़ देनेवाली लक्ष्मीके समान अपनी उस सुपुत्नीको परितोष पूर्वक उस खेचरेश--ज्वलनजटीने 
हरि--चत्रिपृष्ठ-नारायणको समर्पित कर दिया: अन्धका रको नष्ट करनेवाले स्फुरायमान आभरणों 
से अन्य नरेन्द्रोंकी सम्मानित कर; सुन्दर वेशवाला वह खग्ेश--ज्वलज़्जटी योग्य कन्यादान कर 
चिन्तारूपी सागरसे , पार उतर गया। विजयके अनुज त्रिपृष्ठको विधिपूर्वक .अपनी सुपुत्रीको 
प्रदान कर वह ( खेचराधिप ) ब्रहुत ही प्रसन्‍न था । ठीक ही है, .गौरवशालियोंके साथ मनचाहे 

सम्बन्धको प्राप्त कर अपने हृदयमें कौन सन्तुष्ठट न-होगा ? के 

इसी बीचमें, विजयार्ध॑- पर्वत॒की सुखद श्रेणियोंमें श्रेष्ठ उत्तर-श्रेणीमे स्थित अलकापुरीमे 
विद्याधरोंका श्री-सम्पन्त राजा शिखिगलू, अपनी-प्रियतमा नीलांजनाके साथ निवास करता था। 
उनके यहाँ विशाखनन्दीका वह जीव, हयग्रीव तामक पुत्रके रूपमें . उत्पन्त हुआ, जो चक्रवर्तीके 
रूपमें विस्यात हुआ । हे 

घत्ता--नभचर-पति--ज्वलनजटीकी कमलके समान हाथोंवाली पुत्रीका - अपने चरके 
मुखसे श्रीके भाजनस्वरूप “पोदनपुरपतिके पुत्र त्रिपुष्ठके लिए,' सम्प्रदाव ( समर्पणका वृत्तान्त ) 
सुनकर ॥छड॥ , , *;: हे 


छ्‌ 
हयग्रोवने ज्वलनजटी और त्रिपृष्ठके विरुद्ध युद्ध छेड़नेके लिए 
अपने योद्धाओंको ललकारा 
। भलयबिरूसिया 

समरभूमिमें निर्भीक वह दुष्ट एवं दुजेन हयग्रीव अपने मनमे रुष्ट हो गया। 

यमराजके समान विभीषण ( भयानक ) तथा प्ररुयकालीन अग्निके समान विनाशकारी 
गर्जना करता हुआ च॒ह ( हयग्रीव ) चिल्लाया--“अरे विद्याधरों, इस ( ज्वलनजटी विद्याधर ) 
ने ( हमारे समाजके ) विरुद्ध जो कार्य किया है, क्या तुम छोगोंने उसे प्रकट रूपमें नही सुना है ? 
उस अधम विद्याधघरने हम सभी विद्याघरोंको तृणके समान मानकर हमे तिरस्कृत करके अपना 
कन्यारत्न एक अनिरजित तथा दानव स्वरूपवाले भूमिगोचरी (मनुष्य ) के लिए दे डाला है।” 
हुयग्रीवका कथन सुनकर सभा-सवन् ( दरार ) मे स्थित दुर्जेय भयंकर योद्धागंण (इस. प्रकार ) 


कूल 


१० 


ः् 


१५ 


२० 


ण॑ जणवय-उपाइय फलिए दर 
चित्तगठ भित्तछिय मुरंग९ 
उद्धिउ घाम-परेण पुसंग३ 
सेय-फुटिंग-भरिय-ादत्यः 
रण-रोमंयई सादिय-फांय 


]0 


प्रत्ता>-भय भाविय | हुँ दर धाटएल इणाइनप्क ब्र्न आड पट बहुइताओ 
फ््द्नि गुष झड़ दे ६०: ४ ११० १८ हा मै। इनलओकक । *२+्‌ ६ 


ट्विउ सर्ें 

मुयणु भरतो 
अरिकिरियंतणिहय-वष्टाय 
णिय-कण्णुणलेण हयगीये 
पोसायरहें समापिय-यायद 
वित्वरंतु कोचेण जणारपद 
ईसर-बजलदाद वेण्णियवि जण 
पयनयगह-जुब-गाधियशरयम्द 
दूसह-कोव-पदण-रियारिय 
संपत्तावसर विएउ फा्े 
इय सुसंदि ण॑ कोड पणटछड 
फुपद चचल्नुप्ति सहतरे 


0 


घत्ता--उचलफ्मेंवि दिगिसावि सदियमार 


धूमालड फालड 


"भो हरि-कंघर 
कहि महु गुज्झ 
कि मुहियई पझिजहि धगदाहणि 
जलूणजडीसहो मुव महि-मंडण 








दे, ॥. (५. भुवरुगब्दियठ ॥ 
७, र.३3. ९. तो। 


बर्माजना दिए [ ४. ६. ८- 
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पट हुए बरदप आर २ 


तर हर 
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रु 


शलिल टिद- का गे का" के 
अंक 
भम्पिदा गधा व हि दिल्धाद |? 
रु हरी 
ह२ # इ क कदर मर: है दः रु 5 584 |; 
शब् सालियाई खाधरनणकएदाज ? 
7200 ३६87 १ कूश्पन | 
शान कह ड विशिका संग | 
इगाहिड गये पिस्ेल । 


9000 हुक डर 28 88% ०50 229१5 2] है; 


*, 
सश करवित जिद लिविशकर । 
! "शआुडफा हा िएाहर । 


फालसिएई प्रभभा३ शायर भराश 7र वा उडी 


१६३ ,३ 


| 


मजलयविटसिया 


धरिव-बमुंघर । 


कि मयरारे घिय मिलद भेद । 
फामुच-जण-मण-गाण-विश्डण । 


हा 


४७. ४ ]। हिन्दी अनुवाद <3 


क्षुब्ध हो उठे, मानो ( साक्षात्‌ ) जनपदों ने ही कलकल मचा ,दिया हो। अथवा प्रल्यकाडीन 
वायुसे लवण-समुद्रका जल ही क्षुब्ध हो उठा हो। मारे गये शनत्रुओंके रक्तसे मदोन्मत्त चित्रांगद 
नामक योद्धा अपने दृढ़ अग्रदन्‍्तोंस अधरको चबाता हुआ तथा बायें हाथसे चित्र-विवित्र चित्त 
( एक विशेष हथियार ) का स्पर्श करता हुआ तत्काल ही उठा। ( पुत्र ) उसने पसीनेके स्वेद- 
कणोंसे परियुर्ण अपने गण्डस्थुरू, ,भुजयुगल एवं वक्षस्थलकी ओर झाँका 4 रण-रोमांचोंसे साधित 
कायवाला भीम नामक योद्धा भी भीम-दर्शनवाला ( देखनेमें भयंकर ) हो गया ॥ 

घत्ता--भयसे भावित परवलरूको झुकानेवाला, कायरजनोके लिए भयंकर तथा विद्या एवं 
भुजबलसे गवित भयंकर नीलकण्ठ भी ७५ 


६ 


नीलकण्ड, अश्वग्रीव, ईश्वर, वज्रदाढ, अकम्पन और घृम्नालय नामक विद्याघर- 
योद्ाओंका ज्वलनजटी तथा त्रिपुष्ठके प्रति रोष-प्रदर्शन 


मलयविरूसिया 


तीनों लोकोंका मर्देन करनेवाली गर्जनासे भुवनको व्याप्त करता हुआ तथा खज्ध हाथमें 
घारण कर वह ( नीलकण्ठ ) भी उठा। 
गजदल्तों द्वारा शत्रुजनोंके वक्षस्थलको घायल कर देनेवाला तथा मणि-निर्मित कुण्डलोंसे 
मण्डित गण्डस्थलोंवाला (स्व ) कुलदीपक वह हयग्रीव क्रोधित होकर अपने कर्णोत्पलों द्वारा 
पृथ्वीको ठोकने गा तथा पद्माकरोंपर समर्पित पादवाछा एवं सुर्य-तेजके समान दुनिरीक्ष्य वह 
हयगल--अद्वग्रीव अपने विविध प्रतापोंसे दिशाभागोंको भरता हुआ, अपने क्रोधसे जन-संहारका 
विस्तार करने लगा। | 
युगल चरण-कमछोंसे नभस्थलको पकड़नेवाले श्रेष्ठ खड़से भूषित दक्षिण हस्तवाले, दुस्सह 
कोपरूपी पवनसे व्याप्त ईश्वर एवं वज्जदाढ़ बामक दोनों योद्धागण ( जब ) एक साथ ही शन्रु- 
विद्याधरोंके साथ उम्नतापुर्वक जूझनेके लिए तत्पर हुए, तब साथियों द्वारा जिस-किसी प्रकार रोके 
जा सके । ह 
“दीघंकाल बाद मुझे यह अवसर प्राप्त हुआ था, किन्तु दुर्भाग्यरूपी नेन्नोंने उसे भी छीन 
लिया ।” इस कारण रूसकर भी नृपति अकम्पनके हृदयका अदृश्य क्रोध नष्ट हे गया। ( ठीक 
ही कहा गया है कि )--चंचल बुद्धिवाला सभामें बेठा हुआ भी क्रूद्ध हो उठता है, किन्तु धीर-वीर 
पुरुष ( चेसा ) नहीं ( करते )॥ 
घत्ता--सभाके क्षोभको उपलक्ष्य कर तथा देखकर, साक्षात्‌ शनीचर अथवा यमराज 
( अथवा काछू शिखर )के सम्रान घूमालय नामक विद्याधर मात्सर्य पुर्वेक बोला ॥७६॥ 


| हि ह हु 
हयग्रीवका मन्त्री उसे युद्ध न फरनेकी सलाह देता है 
मलयबविलसिया ह 
वसुन्धराका पोषण करनेवाले है हरि कन्धर--अश्वश्वीव, आप मुझे वह गोपनीय ( कार्ये ) 
बताइए जो आपको जअसाध्य रूग्र रहा हो । 
हे अश्वग्रीव, (आप ) व्यर्थ ही क्‍यों क्षीण हो रहे हैं? .( यदि आप आदेश दें तो ) 
धनदायिनी इस पृथ्वीको उठकर मकरगृहमें फेंक दूँ ? राजा ज्वलनजटी कामीजनोंके अभिमानका 


१५ 


<6 


वड्ठम्ाणचरिड् 


7. मणुवद्दों ग़छे छम्प्री, अवछोएप्रि - . 


£ , अइडबहासु करइ गोल्च्छह_ हिच्छु. 
एयह. भज्झं सयछ-खयः 
भू भंगेण सी वि णमि रागहो 
पई,ज॑मंराय-सरिस सण्ण .कुवियएं 


00. इय मुणंतु पई सिहुँसो सामिय ,* 


अहो अहवा अंभाए मइवंतह 
सिहुँ वंधवह रणंगणु रुंधिवि 
वहु वर जुबलु रसंतउ आणह 


[४८ ७, ६-० 


-- को,ण सुमइणिय-मुद्दि करु ढोंएवि 
, गछि,सणिसालछा.इव .जय-पुच्छहो । 
, ज़ासु देहिं आएसु सुवेसहँ । 

, करइ कुछक्खउ गरुडुव नायहो | 


एक्कुवि खणु दिट्टिए रिडण जियए। 


/ किम-विरोहु विरयइ गय-गासिय | 


बुद्धिवि परिखिज्जइ गुणवंतहेँ । 
इत्थु.णायपासह्टिं णिव. वंधिवि | 


-तुम्ह मणोरह छह सम्माणह । 


घत्ता--उट्ठ तईं लिंतईं पहरुणई हय खयरई अणुणंतठ ।'., 
[5 हयकंधरु दुद्धरु कर ध्रेवि पमणइ मंति णवंतउ ॥ ७७ ॥ 


ा + ८ ध 
झ- "० रह, - , मल्यविलूसिया 
कि पिक्कारणु परम पहु कुप्पहि भणु। , 
«. , हि गय तुह सइ आणिय झुवणनाइ- 


कोड मुएविणु अण्णु महाहिड 
-“- तण्ण करइ धीरत्तणु पहणद., 
हे इंदिएहिं सहु तणु तावंतड 7... 
कोड होइ पित्तज़र-समाणड - 
|३. जो पए-पए पिक्चारणु कुप्पई 
-, णियजणोबि सहूँ तेण सहित्तणु 
मंदाणिड-उल्छसिय-कुसुम -भरु 
सुंदर रंकख समिच्छिय सिद्धिहो 
खंति भणिय विदुहहँ सप्पुरिसह 
जो पहु विक्षम बृइरि-विद्रारणु 


80 
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० कमल अल मदर विद न कस 
/ ? २. 9), भंगण, ३१३ . णी।९ 


- भणुयहों आवय-हेड हणिय हिड | 
, , मई विहुणइं मृवत्तणु पयणइ | 
“विस-संताउ वर्इ-पस रंतउ | 


माण-विहंडणु डुक्खरमाणड | 
अहणिसु हिययंतर,. संतप्पइ | 


., 'ण समिच्छइ पायडिय-समत्तणु । 
कि सेवियइ दुरेहहिँ विस-तरु । 


जल-धारा-लच्छी-ढूइ विद्धिहो 
सुहि वंधव-यण-पयणिय-हरिसह । 


* सोमुवि कोविण सेयहो कारणु | 
वत्ता-गज्जतई जंतई णह घणईं.अइलंघिथि हरिणाहिड । * 
पु म णिक्कारणु दारुणु, णिय तणुह्दे कि ण॑ करइ णिहियाहिड ॥ ७८ ॥ 


हे ई 
१ 


'<< ३. 0. 3. /7..कंण्ण । २. 0. दिएहिय ३. 0.“ १:४४ ७. णिवकारण,णिय तणुह्े ,। . 


४. ८. १४ ] हिन्दी अनुवाद ह ८९, 


विखण्डन करनेवाली तथा पृथिवी-मण्डलकी मण्डन-स्वरूपा अपनी सुपुत्रीको एक मनुष्यके गलेमें 
लगी हुई देखकर कौन सुमतिवाला ( विद्याधर ) अपने मुखको हाथसे न ढक लेगा तथा पुछकटे 
गोवत्सके गलेमे पड़ी हुई मणिमालाके समान कौन उसका उपहास नही करेगा ? यहाँपर उपस्थित 
सुन्दर वेशवाले समस्त विद्याधरोंमेंसे जिसे भी आप आदेश देंगे, वह अपने भ्रूभंग मात्रसे ही 
नमिराजाके कुलको उसी प्रकार नष्ट कर देगा, जिस प्रकार कि गरुड़ नागको नष्ट कर डालता है। 
आपके मनमे यमराजके सदृश क्रोधके उत्पन्न हो जानेपर आपका शत्रु एक भी क्षण जीता हुआ 
दिखाई नहीं दे सकता। यह सब समझकर भी गजके समान आचरण करनेवाले हे स्वामित्र, 
आपके साथ ( न मालूम ) उसने क्यों विरोध मोल लिया है ? अथवा ( यही कहा जा सकता है 
कि ), दुर्भाग्य कालमे मतिवानों एवं गुणवानोंकी बुद्धि भी क्षीण हो जाती है। रणागणमे सभी 
बन्धुजनोंके साथ रोककर राजाको नागरपाशसे बाँधकर तार-स्वरसे रोते हुए वर-वधू--दोनोंको ही 
तत्काल ले आऊंगा और इस प्रकार तुम्हारे मनोरथका शीघ्र ही सम्मान करूँगा | 
घत्ता--शत्रु-विद्याधरोंको मारने हेतु प्रहरणोंको छेकर जब वे ( धूमालय आदि विद्याधर ) 
उठे तभी दुद्धर हृयकन्धर--अश्वग्रीवका हाथ पकड़कर उसका मन्त्री अनुनय-विनयपूर्व॑क 
बोला--॥७७॥ 
८ 
घ विद्याधर राजा हयग्रीवको उसका सन्‍्त्री अकारण ही क्रोध 
करनेके दुष्प्रभावको समझाता है 
मलयवबिलसिया 
हें प्रभु, अकारण ही क्रोध क्‍यों कर रहे है ? कहिए, आपकी भुवन-गतिको जाननेवाली 
बुद्धि कहाँ चली गयी ?। 
भनुष्यके लिए क्रोधको छोड़कर महान्‌ अहितकारी आपत्तिका जनक, एवं हानिकारक अन्य 
दूसरा कोई कारण नहीं हो सकता । वह तृष्णा बढ़ाता है, धेर्य-गुणको क्षतिग्रस्त करता है, विवेक- 
बुद्धिको नष्ट करता है, मृतकपनेको प्रकट करता है, इन्द्रियोंक साथ-साथ शरीरको भी सन्तप्त 
करता है, विषके सन्तापकी तरह ही वह क्रोध-विष भी अति प्रसरणशील है । 
वह क्रोध पित्त-ज्वरके समान माना गया है तथा वह स्वाभिमान ( अथवा गौरवशीलता ) 
का विखण्डन करनेवाला और दु:खोंका घर है। जो व्यक्ति पय-पगपर अकारण ही क्रोध करता है 
ओर हृदयमें अर्हनिश ही सन्तप्त रहता है, उस व्यक्तिके साथ उसके आप्तजन भी प्रकट रूपमें समता 
एवं मित्रता नही रखना चाहते । ( ठीक ही कहा गया है कि ) मन्द-मन्द वायुसे उल्लसित पुष्पोंके 
भारसे युक्त विषवृक्षका क्या द्विरेफ--भ्रमर-गण सेवन करते है १ (अन्तर्वाह्य--) सौन्दर्य ( अथवा 
अभिवांछित कार्य-सिद्धिकी ) रक्षा करनेवाले ( अन्धी--) आँखोंके लिए सिद्धांजन स्वरूप तथा 
लक्ष्मीरूपी वृद्धिके लिएं जलूधाराका (कार्य ) क्षमा-गुण ही (कर सकता) है तथा वही 
क्षमागुण मित्रों एवं बन्धुजनोंके हर्पको भी प्रकट करता है, ऐसा विवेकशील सत्पुरुषोने कहा है । 
जो प्रभु अपने विक्रमसे क्रोध-पूर्वक शत्रुका विवारण करता है, उसे भी मरनेपर ( क्रोधके कारण 
ही ) कोई श्रेय नही मिलता । 
घत्ता--जिस प्रकार मृगराज--सिंह नभमे गरज-गरजकर जाते हुए मेघोंपर उछलकूद 
करता है, तब क्या वह अकारण ही अपने शरीरको दारुण दुख देकर क्या अपना अहित नही 
करता ? ॥७८॥ 
१२ 
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हयग्रीवके मनन्‍्त्री द्वारा हयग्रीवको ज्वलतजटीके साथ 
युद्ध न करनेको सलाह 
मलयवबिलूसिया 


यदि शत्रु समान शक्तिवाला, वीर एवं पराक्रमी हो ' तब उससे सन्धि कर म्रास्ति दूर कर 
लेना चाहिए । 

यदि दात्रु देव एवं पराक्रमकी अपेक्षा समान हो, तब नीतिशास्त्रके जानकारोंने बलवानुको 
ही पुजनीय बताया है। हे चक्रधर, विद्वानोंने. यह भी कहा है कि दोनोंमें-से यदि कोई हीन भी 


हो, तो वह भी मतिवान्‌ एवं सरागी राजाओं-द्वारा सहसा ही दण्डनीय नही होता । जिस प्रकार ५ 


हाथी की चिघाड़ उसके अन्तर-मदकी तथा प्रातःकालीन किरणें उदयाचलमे आनेवाले सुर्यकी 
सूचना देती है, उसी प्रकार पुरुषके आचरण उसके मनको कह देते है तथा लोकमे होनेवाले उसके 
( भावी ) आधिपत्यको प्रकाशित कर देते है। (जिस कोटि-भट बलवान ( त्रिपष्ठ ) ने मृगारि-- 
पंचानन सिहको मात्र अपनी अंगुलियोंसे ही प्राण-वियुक्त कर डाछा, लीला-लीलामे ही कोटिशिला- 
को चलायमान कर दिया और उसे छातेके समान जहाँ-तहाँ घुमा डाला, विद्याघराधिपति ज्वलन- 
जटीने जिसके घर पहुँचकर स्वयं ही जिसे सम्मानित किया। विविध सेनाओसे युक्त उस 
ज्वलनजटी तथा त्रिपृष्ठके भटो द्वारा विरचित संग्राममे आप किस प्रकार जीतेंगे ? मै रथांग 
लक्ष्मी रूपी विद्यासे संयुक्त हूँ, इस प्रकार आप व्यर्थ ही गर्व करके मूढ़ मत बनिए । 

घत्ता--भरे, मूढ़गति तथा इन्द्रियोंके वशवर्ती कुपुरुषोके विषयमे क्‍या कहा जाये ? 
( अर्थात्‌ उनकी सम्पत्ति परिणाम कालमे अस्थायी एवं दुखद होती है ) किन्तु जो ( ईन्द्रियविजेता 
एवं ) विवेकी जन है उनकी श्री--लक्ष्मी, परिपाक-कालमे दुखोंको नष्ट कर ( स्थायी ) सुख प्रदान 
करनेवाली होती है ॥७९॥ 


१० 
अश्वग्रोव अपने 'सन्त्रीको सलाह न प्रानकर युद्ध-हेतु 
ससनन्‍य निकल पड़ता है 
मलयविलूसिया 

“आप विज्ञ हैं, अत. मानको अनिष्टकारी मानकर आप अहंकार न करें और (युद्ध न 
करने सम्बन्धी ) मेरी सलाह मान ले ।”” 

इस प्रकार ( अपनी सलाहका ) परिणाम स्पष्ट रूपसे जानकर वह मन्त्री मौन धारण कर 
बेठ गया, क्‍योंकि जो बुद्धिमान होते है, वे विना प्रयोजनके अधिक नही बोलते। जिस प्रकार 
अन्धकार-समूहका हनन करनेवाले तथा छोक-प्रकाशक सूर्य-किरणोके दर्शंनमात्रसे ही नेत्रविहीन 
नर उल्लूके समान ही कॉप उठता है, उसी प्रकार उस मन्‍्त्रीकी सलाह द्वारा अज्ञानान्धकारसे 
आच्छादित मतिवाला वह कुटिल-बुद्धि अश्वग्रीव प्रतिबुद्ध न हो सका | 

मन्त्रीके वचनोंको हृदयमे विचारकर तथा नेन्नोंको माथेपर चढ़ाकर वह हयकन्धर--अश्व- 
ग्रोव हथेलियोसे पृथिवीको पीटता हुआ तथा उस ( मन्त्री ) का विरोध करता हुआ (इस प्रकार ) 
बोला--“जिस प्रकार उपेक्षा करनेसे रोग बढ़ जाता है और समय पाकर वह प्राण ले लेता है 
उठ्ती प्रकार छत्रुओंका नाश करनेवाले शत्रुको बढ़ावा देना भी गुणकारी नही है।” इस प्रकार 


0 
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उद्दिड गज्जमाणु हयकधरु णंगिंभावसाणि नवकंथरू। 
जलहिंब अविरछ जलूकल्लोलहिं खय-मरु-बस-संजाय विसालहिं । 
गयणंगणु पूरंतु असंखहि खेयरेहिं वज्जंतहिँ संखहि। 


घत्ता--तिणि-तरुवरे-गिरिवरि पियणवरे समरंगणि उक्कठिड | 
घिप्पंतईं इंतईं परवलई परियो छंतु परिद्धिड ॥ ८० ॥ 


इय हयगीवहो 
चरिड णिरंकुसु 
विसारिंणा अवारियं 
सुणंवि खेड-लामिणा 
पयावईहिं भासिय॑ 
अहो तुरंग कंधरो 
समायये सखेयरे 
रणम्मि भीरु-भीहरे, 
किमत्थ कालि जुज्जए 
सुणेवि तासु जंपियं॑ 
वियप्पिऊण माणसे 
विसेवि गृूढमंदिरे 
तिविद्द-सीरि संजुओ 
गहीरु णाईं णीरही 
पयाव-धत्थ-णेसरो 


११ 


सलया 


वहु अवणीबहो । 
निरु असमंजसु । 
सहंतरे समीरियं | 
मयंग-सत्त-गामिणा । 
असेस-दोस वासियं । 
रणावणी-घुरंधरो । 
सवंस-त्रों सम भायरे । 
परिट्ठिए महीहरे । 
अवस्सु सत्तु जुज्जए | 
ण भूहरेण कपियं | 
तुरं विमुक्क-ताससे । 
स खेयरेस-सुंद रे । 
अणेय-वंदि-संथुवो | 
समंतिवग्गु धीरही । 
भणेइ पोयणेसरो । 


घत्ता--चवछच्छी रच्छी जाय महु, तुम्हरहँ संगर्गेण णिरु | 


धविय वि वर तरुवर-विणुरिउहि कि कुसुमसिरि लहृहि चिरु ॥ ८९ ॥ 


१२ 
सलया 
तुम्हाण मई अस्हई कयरइ | 
जणणि व पेक्खइ वहुरहो रक्खइ | 
गुणहीणु वि गुणियण-संसग्यं होइ गुणी पयडिय नयमर्गं | 
पाडल-कुसुमाविछजलवबासिड खप्परु होइ सुअंघ-गुणासिउ | 





१०. १. 7, ]. ५. कक्‍को | २. 2, 'वा | 
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गरजता हुआ वह हयकन्धर--अश्वग्रीव उठा ( उस समय ) वह ऐसा प्रतीत होता था, मानों 
ग्रीष्मावसानके समयका नवीन कंधौरवाला सॉड़ ही हो। जिस प्रकार प्रठुयकालीन वायसें सम॒द्र 
विशाल एवं अविरल कल्‍लोलोसे भर उठता है, उसी प्रकार शंखोके बजते ही असंख्यात खेचरोसे 
गगनरूपी ऑगन भर उठा । 

घत्ता--समरांगणके लिए उत्कण्ठित वह अश्वग्रीव मार्गमें शत्रुजनोंपर आक्रमण कर उन्हें 
पराजित करता हुआ तथा घास, लकड़ी, जल आदि लेकर आगे बढ़ता हुआ, एक पर्व॑तपर स्थित 
नवीन सुन्दर नगरमें रुका ॥८०॥ 


| ११ ' 
राजा प्रजापति अपने गुप्तचर द्वारा हयग्रीवकी युद्धकी तैयारीका 
वृत्तान्‍्त जानकर अपने सामन्त-वर्गंसे गढ़ भन्त्रणा करता है 


मलया 


इस प्रकार अत्यन्त अविनीत हम्श्नीवका चरित बड़ा ही निरंकुश एवं सर्वथा असमंजस- 
पूर्ण था । 

अबाधगतिसे सभामें आये हुए चरने मदोन्मत्त गजगतिवाले खेट--स्वामी प्रजापतिसे कहा-- 
“अरे, समस्त दोषोंका घर, रणोमे धुरन्धर अपने कुलरूपी आकाशके लिए भास्करके समान, वह 
तुरंगकन्धर--अर्वग्रीव खेचरों सहित चढ़ा आ रहा है और रणक्षेत्रमे भीरुजनोंके लिए भयंकर वह 
महीधर ( पर्वत ) पर स्थित है। अतः अब इस समय क्या उचित है ? ( मेरी दृष्टि से तो ) शत्रुसे 
अवश्य ही जूझना चाहिए।” 

चरका कथन सुनकर राजा प्रजापति कम्पित नही हुआ, बल्कि तुरन्त ही विचार कर वह 
अपने मनका तामस-भाव छोड़कर अनेक वन्दीजनों द्वारा संस्तुत त्रिपृष्ठ, सीरि---बलदेव तथा अन्य 
खेचरों और समुद्रके समान गम्भीर एवं धीर सामन्तवर्गं सहित, अपने प्रतापसे सुर्यको भी तिरस्क्ृत 
कर देनेवाला वह पोदनेश--प्रजापति गूढ़-मन्दिर ( मन्त्रणा-कक्ष ) मे प्रवेश करते ही बोला-- 

घत्ता--'हमारी चपलाक्षी जो ( यह ) लक्ष्मी है, वह सब आप लोगोंके संसगंसे ही ( जुटी 
हुई ) है, कया बिना उत्तम-ऋतुके धवा आदि श्रेष्ठ वृक्ष चिरकाल तक पृष्पश्नी धारण कर सकते 
हैं? ॥८१॥ 


जी 


१२ 
राजा प्रजापतिकी अपने सामन्त-वर्गंसे युद्ध-विषयक गढ़ सन्त्रणा 
मलया 
“अब आपलोगोंकी मति हमसे रति करती हुई हमारी ओर माताकी तरह देखेगी तथा 
वधके समान हमारी रक्षा करेगी । 


( क्योकि ) गुणहीन व्यक्ति निश्चय ही गुणीजनोके संसर्गसे न्‍्यायमार्गमे गुणी बन जाता 
है। पाटल-पुष्पोमें व्याप्त जल सुवासित होकर खपरेको भी सुगन्धि-गुणके आश्रित कर देता है। 


१५ 


२१० 


गुणीजनोके संसर्गसे अकुशल व्यक्ति भी कुशल बन जाता है ओर सज्जनोके विधि-कार्यो (के ५ 


९४ वहमाणचरिउ 


5. अकुसल-कुसल कज्ज-विहि सयलहे 
बलबंतड हयगीड समुद्ठिंड 
सहुँ अवरहिं खयरेसहुँ अक्खहु 
इय भणि विरमिड महिवेइ जावेहि 


[४. १२. ५७ 


अविचिंतिड विश्ययइ सुबणखलहं । 
चक्कपाणि बइरियण-अणिद्ठिड । 
कि करणिड महु होइ मरवखहू । 
भणइ महामइ सुस्सुठ तावहिं। 


बोह-विसुद्धि भाउ सयवत्तई । 
धरणीयले जिह वबासर णाहहो | 
जडुवि पडुत्त लह३ विदुहयणह संसग्गे आणादिय सुबणह | 
जलछलड करवालगउ करिंद्हँ कि ण दलइ सिरु दलिय गिरिंदहें 
घत्ता--कयह रिसहो पुरिसहों साभरणु परमत्थ सुड णावरु । 
तासु वि पुणु णिव सुणु फलु विणड तह उबसमु पणयामरु ॥ ८२॥ 


अम्हईं तुज्ञ पसाएँ पत्तई 
]0 जल जायाइव तेय-सणाहहो 


१३ 
मलया 
उवसम विणयहिंँ पयणिय पणयहिं । 
भूसिउ पुरिसो विगयामरिसो | 


सईं भत्तिईं साहुँहिं पणविज्जइ 
साहु समागमसु मणुयहे पयणईं 
5. आण्णुणयारूड जणु पडिवज्जइ 
इय जाणेबि णयभूसिड सुच्चइ 
वेयबंत हरिणईं वण बणयर 
कासु ण गुणु भणु कज्ज-पसाहणु 
ढिणहो कोमछु कहिड सुहावहु 
]0.. दिणयरेण महिहरु ताविज्जइ 
पियवयणहो बसियरणु ण भल्लड 
जुत्तडउ सहुरु छवतउ ठुल्लहु 


9. 
करभालयल ठवेधि धुणिज्जइ | 
कय अणुराउ सहासइ पभणई | 
किंकरत्त महिचइहे न छजई । 
उवसमु सहुँ विणएण ण मुच्चइ | 
लहु णासहि सयमेव गुणायर | 
करइई महीयले पुरिस-पसाहणु । 
णयवंतहिं णिय-सणि परिभावहु। 
कुमुयायर सुहिणाणी विज्जइ। 
अत्थि अवरु साणुसहें रसुल्लउ । 
परपुद्दो वि हचइ जणवल्लहु । 


घत्ता--सयलूत्थह सत्थह साहणर्ड हिययंगमु निरविक्खड । 
रिउ वारणु कारणु जयसिरिह सामहु अण्णु ण णोक््खड ॥८३॥ 





२. 0, 3 
१३, १. ४६ ५, रिव। २. ५, वारण्णु ॥+ 


ही । ३. 2, ]. 9. सर्सग्ग । 
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प्रभाव ) से समस्त खलजन भी अचिन्तनीय ( उत्तम ) कार्य करने छगते हैं। वेरी-जनोंके लिए 
अनिष्टकारी तथा बलवान, चक्रपाणि--हयग्रीव अन्य खेचरेशोंके साथ ( युद्धके लिए ) सनन्‍्नद्ध हो 
चुका है, अतः ( अब ) आप बताइए कि मुझे क्या करणीय है ? ( है मन्त्रियो, अब कुछ भी ) 
छिपाइए मत ।” 

यह कहकर जब महीपति--प्रजापतिने विराम लिया, तब महामति सुश्षुत (मन्त्री इस प्रकार) 
बोला--“आपकी कपासे ही हमें विशुद्ध वोधि ( --ज्ञान ) की प्राप्ति हुई है। जिस प्रकार पृथिवी- 
मण्डलपर तेजस्वी सूर्यके उदित होनेपर शतदलवाले कमल-पुष्प भी विकसित हो जाते है, उसी 
प्रकार मैने जड़ होते हुए भी सज्जनोंको आनन्दित करनेवाले विवुध जनोंके संसग्गंसे पटुता प्राप्त की 
है। जरा-सा पानी तलवारके अग्रभागमें छगकर जब वह करीनन्‍्द्रोंका भी दकन कर डालता है, 
तब क्या वह इन दलित-गिरीन्द्रों ( विद्याधरों ) के सिरोंका दकन नही कर डालेगा ?” 

घत्ता--'हपित चित्तवाले पुरुषका उत्तम आभुरण परमार्थ है और वह परामर्श श्रुत ही 
हो सकता है, अन्य नही । हे नृप, सुनो, उस परमार्थ-श्रुतक्ा फल विनय तथा उपशम ( कषायोंकी 
मन्दता) है, जिसे देवगण भी नमस्कार करते है ॥८२॥ 


१३ 
मन्त्रिवर सुश्नुत द्वारा राजा प्रजापतिके लिए सामनीति धारण करनेंकी सलाह 
मलयविरूसिया 
उपशम एवं विनय द्वारा प्रकटित प्रेमसे भूषित पुरुष क्रोध रहित हो जाता है। 
तथा मस्तकपर हाथ रखे हुए साधुओं द्वारा वह भवित पूर्वक नमस्क्ृत और संस्तुत रहता 
है। साधु-समागम मनुष्योंके लिए प्रसन्‍न करता है। महामतियोंका कहना है कि अनुराग करने- 
वाले महीपतिकी नीतिज्ञ-जन दासता स्वीकार करनेमे भी नही लजाते। यह समझकर नयगुणसे 


५१० 


१५ 


भूपित एवं पवित्र होकर उपशम एवं विनयगुण मत छोड़िए। जिस प्रकार वनमे वनेचर वेगवन्त ५ 


हरिणोंको भी शीघ्र ही मार डालते है, उसी प्रकार बोलो, कि इस पृथिवी-मण्डल पर किस पुरु- 
पार्थी गुणाकरका गृण स्वयं ही अपने मनोरथकी पूर्ति नहीं कर देता ? अपने मनमे यह समझ 
लेना चाहिए कि नीतिज्नो द्वारा ककंशताकी अपेक्षा कोमलताको ही सुखावह कहा गया है। सूर्य- 
द्वारा पृथिवीको तो सनन्‍्तप्त किया जाता है, जबकि कुमुदाकर उससे आह्लादित होकर रहता है। 


मनुष्योंके लिए प्रियवाणीको छोड़कर अन्य कोई दूसरा उत्तम रसाद्व--वशीकरण नहीं कहा जा १० 


सकता । दुर्लभ मधुर वाणी बोलकर परपोषित होनेपर भी कोयछ जन-मनोंको प्रिय होती है । 
घत्ता--सभी मनोरथोंका साधन करनेवाली, निरपेक्ष होनेपर भी हृदयमें प्रवेश करनेवाली 


तथा शरत्रुओंको रोकनेमें कारणभूत सामनीतिसे बढ़कर अन्य कोई नीति उत्तम नही हो 
सकती ॥८३॥ 


80 


९ 


छकुविय-रिऊर्णं 

सामु रइज्जइ हर 

पढमु सामु बुहयणह पउत्तड 
विणु करवरय कदमि् ण पाणिड 
खर-बयणेण कोड वित्थरियहर 
जिह पचणेण दवाणलु णीरें 

जो सामेण वि उबसामिज्जइ 
अरियणे साम-सज्झे उप्पायहिं' 
परिणामेवि ण परु विक्षिरियहे 
सलिल समिे धूमावलि-भीसणु 
मणु न जाइ कुवियहों वि महंतहो 
जलूणिहि-सलिलु ण परताविज्जइ 


घत्ता--णयबंतड दंति उण करणहिं जो तहिं रिउ णो उपज्जइ | 


वहुमाणचरिउ 


[४. १४. १- 
१४ 


मद्या 


पिड चविऊरणं । 
दव्बु समिज्जइ | 
णिय-मणे णिद्र परियाणि निरूत्तठ | 
होइ पसण्णडं जल्यर-माणिई | 
कोमलेण उनत्रसामितरि धरियद | 
चण मुक्‍के णिय जुइ-जियखीर | 
तत्थ ण बप्प सत्थु परिछिजइ | 
कि णरेद इयरेहि अणेयहिं । 

पु 
जाइ साम-साहिड खलु-किरियह । 
कि पुणरवि पल्नछइ हुवासणु | 
विकिरियहे कयावि कुलबंतहो | 
तिण हड लुकहि बुह॒ृ्हिं भणिजजइ। 


पच्छासणु भासणु सुथ सयह कि रोयहिं पीडिज्नइ ॥ ८४॥ 


दुद्ध आम भायण कि किउ छहु 
वष्प कोमलेणावि परिद्धिड 

किन्न सेछु मह तीरु णिवेएँ 

तेड मिडत्तणु सहिड सणाणणु 
रहिड सतेल्ल दसीएण दीवड 

तेण जे तेत्थु सामु विरइज्जड 

इय भणि सुस्सुउ विरसिड जावेहिं 
आहासइ कोबारुण-लोयणु 

किण्ण सुओवि पढाविड यारिसु 
सो णय-दच्छु बुह्देहि समासिउ 


१४. १, ०, ५, पे । 


१५ 


सल्या 


उबगच्छइ दहिभावहो असुलहु । 
रिंड कमेण भिज्जइ उबछक्खिउ | 
प्वियारिज्जड विरइय भेए। 
होइ असंसउ सुह-गुण-भायणु । 
कि न उणीवइ घड-पिड-दीवउ | 
निचछड कि पिनण्णु मंतिज्जइ । 
विजउ विजय-लच्छीचइ तावेहिं । 
उण्णसियाणणु णय-गुण-भायणु । 
भणईं रहिउ संबंध तारिसु । 
साहिय-सत्थु सवयणु पयासिड | 
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१७ 
सामनोीतिका प्रभाव 


मलयविलुसिया 

किसी भी क्रोधित झत्रुको प्रिय-वाणी बोलकर उसपर साम--्ान्त्ववाका उपयोग कीजिए 
और द्र॒व्याजंन कीजिए ॥॥ 

हे नृप, प्रथम--सामनीति बुधजनोंके लिए कही गयी है, इसे आप अपने मनमे भलीभाँंति 
समझ लीजिए। जलरूचरोंसे युक्त कीचड़-मिश्चित जल कनकफलके बिना निर्मल नही हो सकता। 
ककंश-वाणी बोलनेसे क्रोधका विस्तार होता है, जबकि कोमर-वाणीसे वह (क्रोध ) उपशम 
घारण करता है । 

जिस प्रकार दावानल पवनसे बढ़ता है किन्तु मेघों द्वारा छोड़े गये जलसे वह शान्त होता 
- है, जो सामनीति द्वारा शान्‍्त किया जा सकता है, उसके ऊपर गुरु-शस्त्र नहीं छोड़ा जाता। 
हे नरेन्द्र, अरिजनोंको सामनीतिके उपायों द्वारा साध्य करना चाहिए अन्य उपायोसे क्या प्रयोजन ? 
बुधजनों द्वारा ऐसा कहा गया है कि यदि क्रियाशील, दुष्टको सामनीतिसे साध लिया जाये, तो 
उसके परिणमन्त ( विपरीत ) हो जानेपर भी वह विकारयुक्त नही हो सकता। भीषण-अग्निको 
जलसे शान्त कर देनेपर फिर क्या वह पुनः जलनेकी चेष्टा करती है ? कुछीन महापुरुष यदि 
क्रोधित भी हो जाये, तो भी उत्का मन कभी भी विक्ृतिको प्राप्त नही होता । समुद्रका जल क्या 
फूसकी अग्निसे उष्ण किया जा सकता है ? 

घत्ता-जो नयवान्‌, इन्द्रिय-जयी तथा आत्म-संयमी है, उसका शत्रु कोई नही होता । जो 
पथ्य-भोजन करता है अथवा जो श्रुत-सम्मत भाषण करता है, क्‍या वह रोगसे ( पक्षमे संसार 
रूपी पीड़ासे ) पीड़ित हो सकता है ? ॥८४॥ 


१७ 
सामनीतिके प्रयोग एवं प्रभाव 


मलयविलसिया 

यदि दूधको कच्चे घड़ेमें रत दिया जाये, तो क्या वह्‌ सहज शीघ्र ही दही-भावको प्राप्त 
हो सकता है १ 

सम्मुख उपस्थित एवं उपलक्षित शत्रु भी अत्यन्त कोमल वचनोंसे धीरे-धीरे भेद ( फोड़ ) 
लिया जा सकता है। क्या नदियोंका प्रवाह-वेग महान्‌ पर्वतोंका भेद करके उन्हें विदी्ं नही कर 
डालता ? तेजस्विता भो शुभ गुणोंके भाजनस्वरूप मुदु-गुणके साथ ही सनातन ( शञाइवत ) रूपमें 
रह पाती है। घर-पिण्डको प्रकाशित करनेवाला दीपक स्नेह--तेल रहित होनेपर भी क्या बत्तीके 
बिना वुझ नहीं जाता ? अतः उस हयग्रीवके साथ निश्चय ही सामनीतिका. व्यवहार कीजिए, 
किसी अन्य नीतिका व्यवहार नही ।” 

यह कहकर जब ( मन्त्रिवर ) सुश्न॒तने विराम लिया तब नयगुणका भाजन तथा विजयरूपी 
लक्ष्मीका पति (त्रिपृष्ठका बड़ा भाई--विजय) क्रोधसे अपनी आँखे छाल करके मुँह ऊपर उठाकर 
बोला-- सम्बन्ध रहित अक्षर तो तोतेको भी नही पढ़ाये जा सकते ? किन्तु विद्वानोने नय-दक्ष 
उसे ही कहा है, जो श्ास्त्रकी बातको ही अपने कथन द्वारा सार्थक रूपमें प्रकाशित करे। 

१३ 


१० 


0 


५८ 


वष्टठमाणचरिउ 


[४., १५, १३- 


घत्ता-परितप्पह कुप्पड जो पुरिसु णिरणिय-हियई सकाग्णु। 
सो गुणहरु मणहरु उबसम| अगुणएण सय-बारणु ॥ ४»॥ 


अणु अंतरुसहो 

किर एकेणं 

अइकुवियहो हिउ-पिउ-बयणुल्लिउ 
सिहि-संतत्त-तुप्प-णिवर्डंतड 
अहिमाणिहे पुरिसहो पिउ हासिड 
णउ पुणु तब्बिवरीयहो रामें 
सिहि-संतत्तउ जाइ मिउत्तणु 

इय रिउ पीडिउड विणयहो गच्छद 
वेयायरहि रिसिय णयवंतहि 
विणउ सवंधिवि धरिय कुल्क्कमु 
अइ तुंगो वि जणेण खमाहरु 

कह ण होइ अहवा सुहचारणु 


१६ 


मलया 


उबसमु पुरिसद्दो | 

बष्प णएण | 

कोब-णिमित्त हवड़ पश्चिन्‍्ठिठ । 
णीरू जाई मलणत्त तरंत३ | 

अह सो होंठ दियद अमद्रासिउ । 
कि अणुकूल हाड खल सामें। 
जत्या सिंचिठ छोड खरत्तणु। 
इथरह खल न कयाबि नियच्छइ 
सप्परिसहें णिमिन महवंतहिं। 
पाण-हरणु पड़िवव्ख-परवकमु । 
लह लंघिज्नद फंसिय-नल्टम | 
णरद्दों खम्ा-परिभूइहे कारणु। 


घत्ता--दुब्भेएँ तेएँ विणु रवि वि लहु अच्छचद दिणवंखए | 
तेण मुवइ महमह तेयसिरि जडउ इच्छतु सपमखए ॥ ८६ ॥ 


अहिड णिसग्गठ 

ण समइ सामे 

सो सामे पज्जलइ णिरारिड 
ता गज्जइ मइमत्त करीसरू 
जाण पुरड पेक्खइ पंचाणगु 
काणणे जेण करिंद णिहालिवि 
तेण सबास गुद्दा-मुद्दे पत्तड 
तुम्हहं तणउ वयणु उल्लंघेवि 





१७ 
मलया 


चइरें लग्गड । 

पयणिय-कार्मो । 

वडवाणलु व ज्ेहिं अवारिउ | 
पफ़िल्लुरिय स-भसलछ णलिणीसरू । 
परिविहुणिय-केसरू भीमाणणु | 
णिहणिज्जद णहरहि ओरालवबि। 
कि सो परितज्जियइ पमत्तड | 
किण्ण बष्प समणे णासंधिवि । 


१२६. १. 0. अत्तर। २. 0. कीरइकेणं। ३. 7). सम | ४. 0). फी। ५. 70. प्रति में ते ण मवइ मइ 


तेयसिरि पाठ है । 
१७, १.०. आ। २: ७. जी । 


३. ४. ५. सहास 


४. १७. ८ ] हिन्दी अनुवाद ९९, 


घत्ता--जो पुरुष अपने हितके निमित्तविशेपसे क्रोध करता है अथवा परिताप करता है, 
तब उस गुणगृह, मनोहर एवं अहंंकारी पुरुषको निस्वय ही अनुनय-विनय पूर्वक शान्त किया जा 
सकता है ॥८५॥ 


१६ 
सामनीतिके प्रयोग एवं प्रभाव 
मलयविलसिया 


“किन्तु जो पुरुष बिना किसी निमित्तके ही हृदयमे रुष्ट हो जाता है, उसे किस विशेष 
नीतिसे शान्त करना चाहिए ? 

अत्यन्त क्रोधी व्यक्तिके लिए हितकारी प्रिय-वचन उलटे उसके क्रोधके निमित्त ही बनते 
है। अग्निसे सन्तप्त घीमे यदि पानी पड़ जाये, तो वह तुरन्त ही अग्नि बन जाता है। अभिमानी 
पुरुष, यदि वह हृदयसे सुकोमलू है, तभी उसे प्रिय वचन प्रभावित कर सकते है, किन्तु जिसका 
हृदय करक॑श है, उसके लिए रम्य सामनीति कया अनुकूल पड़ सकती है ? अग्निसे तपाये जानेपर 
ही लोहा मुदुताको प्राप्त होता है, किन्तु जलसे सिचित कर देनेपर वही करकंश हो जाता है। इसी 
प्रकार शत्र शन्र द्वारा पीड़ित होकर ही नम्र बन सकता है, अन्य किसी उपायसे नही । वेदोंका 
आचरण करनेवाले ऋषियों, नयनीतिवन्तों एवं मतिवन्तोंने सत्पुरुषोंके निमित्त दो उपाय बताये 
हैं--सम्बन्धीजनों ( बन्धु-बान्धवों ) करे प्रति विनय धारण कर कुलक्रमका निर्वाह अथवा, प्राणोंका 
अपहरण करनेवाले शत्रुके प्रति पराक्रम-प्रदर्शन। गगनचुम्बी क्षमाधर--पर्वत ( पक्षमें क्षमा-- 
शान्तिको धारण करनेवाला अथवा राजा ) उन्नत ( पक्षमे प्रतिष्ठित ) होनेपर भी छोगों द्वारा 
वह सहज ही लॉघ लिया जाता है । ठीक ही है, वह क्‍यों व लॉघा जाये ? ( कहा भी गया है--) 
धपुरुषके लिए क्षमागुण, सुखका वारक तथा पराजयका कारण होता है! । 

घत्ता-दुर्भेद्र तेजके विना रवि--सुर्य भी दिवसावसानके समय अस्ताचलगामी हो जाता 
है । इसीलिए कोई भी महामति यदि अपने पक्षकी विजय चाहता है, तो वह अपनी तेजस्विताको 
न छोड़े ॥८६॥॥ 


५७ 
राजकुमार विजय सामनीतिको अनुपयोगी सिद्ध करता है 
मलया 


“स्वभावसे ही अहितकारी तथा शत्रुकर्मोमे लूगा हुआ व्यक्ति प्रेम अथवा सामनोतिके 
प्रदर्शनसे शान्त नहीं हो सकता । 

बल्कि सामनीतिसे वह उसी प्रकार प्रचण्ड हो जाता है, जिस प्रकार वडवानल अपार जलू 
* राशिसे। श्रमर सहित श्रेष्ठ कमलिनीको छिन्त कर देनेवाला हाथी मदोन्मत्त होकर तभी गरजता 
है जबतक कि वह दूसरो ( हाथियों ) के विदी्ण कर देनेके कारण अस्त-व्यस्त केशर (जटा ) 
तथा भयानक मुखवाले पंचानन--सिंहको अपने सम्मुख नही देखता। जो करीन्‍द्र सिंहके चखों 
द्वारा वसमे चारों ओरसे खोज-खोजकर मारा जाता हो वही प्रमत्त करीन्द्र जब सिहके निवास- 
स्थान गुफा-मुखपर आ गया हो, तब क्या वह उस ( सिंह ) के द्वारा छोड़ दिया जाता है ? आपके 
वचतो ( यच्पि वे अनुल्लंघनीय है तो भी उन ) का उल्लंघन कर सामनीति द्वारा उस अदवग्नीवसे 


१५ 


न 


० 


१०० वड़साणचरिटठ ' [४ १७, ९- 


कलहु व गंधगएण निहस्मइ महु अणुवेण तुरयगढु दुम्मइ । 
॥0. हें पुणु एयहो मुणमि परवकमु णण्णु कोचि पायडिय परक्‍्कमु । 

दुइउ अमाणुस-भुव-बल जेण जे तुम्हह मउणे विहूसणु तेणजि । 

इय भण विरमिए विजए गुणायरु इयरु वि मंति भणइ गणसायरु । 


घत्ता--फुडु सजएँ विजए वज्जरिड सयलु कज्जु कि पभरणमि | 
अमुणिय-इ जड-मइ देवहर् तहवि भंति ठुह णिहणमि ॥ ८७ ॥ 


१५८ 
मल्या 
किन्न कमल मुह कहिड पुरा तुह । 
जोइसिएपणं इउ विसणेणं | 
तईं विहु करमि परिक्खणु एयहो अमणु व जइ सिरिवइहे अजेयहो | 
पवियारिउ किड कम्म-भयंकर परिणाम वि ण होइ दुह्ंकरु | 
5. जेण-तेण किरिया-विहि मइचरु अवियारिबि ण कयावि करइ णहु | 
रु 
जेण समरि चक्‍कवब॒इ जिणेव्व॒ड विप्फुरंत-चक्केण हर्णब्बउ । 
इह सत्तहि दिवसहि वर-विज्जउ साहिजउ सो हरि जाणिज्नउ | 
इय करणीउ वयणु पडिवज्जेवि तहो असेसु संसउ परितज्ञिवि | 
एत्थंतरे विहि-विविह करेविणु जलणजडीसे पाणि धरेविणु । 
0.. उरु-विज्ञागण-साहण-बर-विहि उवएसिय तहो पयणिय-सुह-णिहि । 
जा वारह वरिसेहि ण अवरहि' साहिज्जइ विहिणा णर पवरहिं | 
सा सयमेव पुरड हुव रोहिणि तहो सहसत्ति अहिय-विणिरोहिणि | 


घत्ता--जुबि-जिय-रबि अवर बि पुरओ तहो विज्जड सयलपरिट्टिय । 
विगय रुवह गरुवहँ किन्न लहु रणे पड़े भड-हणणट्धिय ॥ ८८ ॥ 


१९ 
सलया 
विजया विजयहो सिद्धि अजयहो | 
अबर पहंकरि सयल सुहंकरि | 


मम मरी म कक मल न वि कल 
४. 0, प्रति में प्रतिलिपिकर्ता के प्रमादवज्ञ या अन्य किसी कारणवश ४॥१७॥९ के अन्तिम चरण 


डियसे ४१७१ १ के अन्तिम चरणके वि तक पाठ न्रुटित ( अलिखित ) है? ५. 79,"हछ कज्जु । 
१८. १.ै. के । 
१ 


९, १,०७०, ]. 9०. हज्ञे। 


४. १९. २] हिन्दी अनुवाद ह १०१ 


गठबन्धन नही किया जायेगा बल्कि मेरा अनुज ( त्रिपृष्ठ ) उस दुर्मति तुरयगल ( अइ्वग्नीव ) का 
उसी प्रकार वध करेगा, जिस प्रकार कि गन्धहस्ति कलभको मार डालता है । मै इस ( त्रिपुष्ठ ) 
के पराक्रमको जानता हूँ। संसारमे ऐसा प्रकट पराक्रमवाला अन्य कोई नही, जिसकी भुजाओंमे 
अमानुष--दैव-बल है ( उसे समझकर ) उस विषयमें ( आपका केवल ) मौन ही विभूषण होगा ।” 
इस प्रकार कहकर जब गुणाकर विजय चुप हुआ, तब दूसरा गुणसागर-मन्त्री न्त्री इस प्रकार 
बोला-- 

घत्ता -“अपनी विजयमें स्पष्ट ही विजयने अपना समस्त कर्तव्य-कार्य कह दिया है। तो 
भी है देव, भविष्यको जाननेमें असमर्थ एवं जड़बुद्धि होनेपर भी मे आपकी कुछ श्रान्तियोको दूर 
करना चाहता हूँ ।” ॥८ण)। 


५८ 
गुणसागर नासक सस्त्री द्वारा युद्धमें जानेके पुर्व पुर्ण-विद्या 
सिद्ध कर लेनेकी मन्त्रणा 


मलया 

“हे कमलमुख, श्रेष्ठ ज्योतिषीने क्या पहले ही आपको यह सब नही कह दिया था ? 

(अवश्य कही थी ) तो भी मैं उस अजेय विजेता, एवं अमानुषिक श्रीलक्ष्मीपति 
( --त्रिपृष्ठ ) की परीक्षा करना चाहता हूँ। क्‍योंकि विचार कर लेनेके बाद किया हुआ भयंकर 
कार्य भी परिणाममें दुःखकर नहीं होता । अतः जो विवेकी है, वे बिना विचारे ऐसा कोई यद्वा- 
तद्ा कार्य न करें कि जिससे युद्धमे वह ( त्रिपुष्ठ ) उस विद्याधर चक्रपति हयग्रीव द्वारा जीत लिया 
जाये तथा उसके स्फुरायमान चक्रके द्वारा वह मार डाछा जाय। जो सात ही दिलनोंमे श्रेष्ठ 
विद्याओंको साध लेगा वह इस पृथिवी-मण्डकपर नारायण समझा जाता है। यह अवश्य ही 
करणीय है” । इस प्रकार उस गुणसागर नामक मन्त्रीके कथनकों सभी सभासदोने संशयरहित 
होकर स्वीकार किया । इसी बीचमे विविध विधियाँ सम्पन्न करके प्रभु ज्वलनजटीने हाथपर हाथ 
धरकर प्रचुर सुख-निधिको उत्पन्न करनेवाले विद्या-समूहके सिद्ध करनेकी उत्तम विधिका ( उस 
त्रिपृष्ठ एवं विजयकों ) उपदेश दिया तथा जो विद्या अन्य महापुरुषोंको बारह वर्षोमे भी विधि- 
पूर्वक सिद्ध न हो सकी, वह अहित-निरोधिनी रोहिणी नामक विद्या स्वयमेव सहसा ही उसके 
सम्मुख प्रकट हो गयी । 

घत्ता--द्युतिमें रविको भी जीत लेनेवाली अन्य समस्त विद्याएँ भी उसके सम्मुख आकर 
उपस्थित हो गयी । युद्धमें शत्रुओंका हनन करनेकी इच्छा करनेवाले निरहंकारी महान पुरुषोके 
लिए तत्काल ही क्या-क्या प्राप्त नही हो जाता ॥८८॥ 


१९ 
त्रिपृष्ठ और विजयके लिए हरिवाहिनी, वेगवती आदि पाँच सौ विद्याओंकी 
सात्र एक ही सप्ताहमें सिद्धि 
सलया 


अजेय विजयके लिए भी समस्त सुखोंको प्रदान करनेवाली विजया, प्रभंकरी आदि सिद्धियाँ 
प्राप्त हो गयी । 


१५ 
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इनके साथ ही समरांगणमें दुर्जेय शत्रुजनोंकी भुजाओंको तोड़ देनेवाली हरिवाहिनी, 
वेगवती आदि समस्त विशुद्ध एवं सुप्रसिद्ध पाँच सौ विद्याएँ सात दिनमें ही उस ( विजय ) के 
वशीभूत हो गयीं । इस प्रकार विद्याओसे अलुंकृत विजयके अनुज उस त्रिपृष्ठको राजा प्रजापति 
एवं खेचरराज ज्वलनजटीने अपनी तलवारोंसे क्रर-करीन्द्रोंका विदारण करनेमे समर्थ समस्त 
विद्याधरों एवं राजाओंमे शिरोमणि घोषित कर दिया । 

इसी बीचमे संग्राममे शत्रुके हननके लिए जानेकी इच्छावाले, उस त्रिपुष्ठकी श्री-समृद्धिकी 
कामनासे तोरण एवं ध्वजा-पताका आदिसे नगरकों सजाया गया। अपने उस नगरसे निकलते 
समय राजाओं एवं विद्याधरोंके दानसे आनन्दित रत्ताभरणोसे अलुकृत, अपनी समस्त सेनासे 
परिचरित, मंगलकारी शुभ-शकुनोंसे समुद्ध, निःशेप अवनितलपर प्रसिद्ध उस त्रिपृष्ठपर, भवनोंके 
आगे खड़ी होकर अपनी भृकुटियोसे देवोंको भी स्तम्भित कर देनेवाली सीमन्तिनियाँ चारों ओरसे 
अपने मदमाते नयनोके साथ-साथ लावाजलियाँ फेंकने लगी । 

घत्ता--ऐसा प्रतीत होता था, मानो उन लछावोके रूपमें इन दुर्जेय त्रिपृष्ठटी अमलकीति 
ही विस्तारी जा रही हो । अथवा मानो समरके मुखमें आये हुए शत्रुके तेजका ही निवारण किया 
जा रहा हो ॥८०॥॥ 


२० 
त्रिपृष्ठका सदल-बल युद्ध-भूमिकी ओर प्रयाण 


मलया 

हाथियोंपर लगी हुई गगनमें फहराती हुई ध्वजा-पताकाओंसे केवल निर्मल आकाश हो 
नहीं ढक गया था। ह 

अपितु इस संसारमें अन्य दूसरे महाराजाओके लिए दुस्सह, चक्रवर्तीके कुलरूपी आकाशका 
समस्त तेज भी ढक गया था। हीसते हुए एवं समुद्र-तरंगोको भी जीत लेनेवाली उत्त्‌ं ग॒ तुरगोंकी 
चपलतासे उन ( घोड़ों ) के तीन्न खुरोंसे आहत होकर उड़नेवाली घूलिसे मात्र गगन ही मलिन 
नही हुआ अपितु शत्रुका यशरूपी शरीर भी मलिन हो गया । सेनाके पद-भारसे पीड़ित होकर मात्र 
धरणी ही चलायमान न हुई अपितु पवनाहत होकर हरिके हृदयसे निमंल लक्ष्मी भी चलायमान 
होकर भाग गयी। प्रतिपक्षी--हाथियोंके मनके दर्षका निवारण करनेमें समर्थ, मद-जलख्रावी 
हाथी पीलवानोके वशीभूत होकर ही निकले, मानो प्रलय-कालूमे महान्‌ दिग्गज ही मिल बैठे हों । 
तीक्ष्ण खुरोंसे पृथिवीको क्षत करनेवाले, मनोहर स्कन्धोसे युक्त फेनसे भरे हुए मुखवाले तथा तुंग 
शरीरवाले, घोड़े सवारों सहित चले। विविध आयुधोंसे परिपूर्ण, फेरोसे रहित उत्तम घोड़े जुते 
हुए रथ भी चले। अपने मनमे इच्छित सुन्दर वाहनपर चढ़कर वह त्रिपृष्ठ भी शीघ्र ही रणके 
भारका निर्वहन करने हेतु चला । 

धत्ता--दूसरेकी पृथिवीका अपहरण करनेवाले योग्य वेश्य-भूषा युक्त अन्य महाराजा भी 


ही 


५ 


नो 


सूर्य-किरणोंके तापका हरण करनेवाले इ्वेत-छत्रोको लगाकर अपने-अपने दाहिने हाथोमे तलवार १५ 


लेकर उस त्रिपृष्ठके पीछे-पीछे चले ॥९०॥ ; 


४. २२, १२] हिन्दी अनुवाद १०५ 


२९ 
विद्याधर तथा नर-सेनाओंका युद्ध-हेतु प्रयाण 
मलया 


रज, सेनाकी धूलिके भयसे भूतलको छोड़कर नभस्तलमें चली गयी और वहाँ जाकर उसने 
व्याकुल होकर विकसितवदना विद्याधर-सेनाको विधूलित कर दिया। 

परस्परसें एक दूसरेको देखनेमें प्रवुत्त वे समी शूरवीर नर अपने-अपने हृदयोंमें आश्चयं- 
चकित थे। पोदनपुर-तरेशकी सेना ( विद्याधरोंको देखने हेतु ) अपना मुख ऊँचा कर तथा 
विद्याधरोंकी सेना (पोदनपुरकी सेनाको देखने हेतु) अधोमुख किये हुईं चल रही थी। खेचराधिपने 
प्रवर-विमानमें चढ़कर तथा आकाश-मार्गमें जाते हुए देखा कि बल एवं सौन्दयमे अपने समान 
तथा जाति, बल एवं द्युतिमें कमलोंको भी जीत लेनेवाले गाम्भीर्यादि समस्त गुणोंकी सीमा-स्वरूप, 
वज्रेखाके समान ( तेजस्वी ), तथा अति सौम्य एवं अतिभीम, अपने दोनों ही ( विजय एवं 
त्रिपष्ठ ) पुत्रोंके आगे-आगे प्रजापति-नरेश चल रहे थे, ऐसा प्रतीत होता था मानो नय एवं 
पराक्रमके आगे महान प्रशम ( शान्ति एवं कषायोंका अनुद्रेक ) ही चल रहा हो । 

अपनी-अपनी कामिनियोंके साथ विद्याधरों तथा विकसित मुखवाले शत्रु विद्याधरींने एक 
ऊँट देखा। ( ठीक है आप ही ) कहिए कि कान्ति-विमुख होनेपर भी कौतृहलकारी वस्तु क्या 
अपूर्व सुखकारी नही होती ? नृपुरोंसे जटिल अलंकृत, एवं मनोहर शिविकापर आरूढ़ नरनाथोंके 
अन्तःपुरको मार्गमे चलते हुए पामरजनोंने देखा तथा तत्काल ही परस्परमें कहने लगे-- 

घत्ता--/अनेक कहार मिलकर परिजनोंको तथा बड़े-बड़े सुन्दर चरुवा, कलश, कड़ाही 
लेकर शीघ्रतासे लीछा-क्रीड़ा पुर्वक जा रहे है ।” ॥९१॥ 


3 


नागरिकों हारा युद्धमें प्रयाण करती हुई सेना तथा राजा प्रजापतिका 
अभिनन्दन तथा आवश्यक वस्तुओंका भेंट-स्वरूप दान 
॥ मलया 

करीशको देखकर तथा अत्यन्त भयभीत होकर अतिचपल अंगवाले तुरंग तत्काल ही भागे। 

वसुनत्दा नामक खड़ग से विभूषित हाथोंवाले महाअभिमानी उज्जूट भट नृपतिके घोड़ेके 
आगे-आगे दौड़ रहे थे । शीघ्रतामे वे लता-प्रतानोमे गुल्मोंकी भी लाघते जाते थे। मार्गमे अत्यन्त 
वेग पूर्वक दौड़ते हुए प्रजापति नामक उस धरणीघरसे 'स्वामित्र्‌ रक्षा कीजिए, रक्षा कीजिए”, इस 
प्रकार कहती हुई तथा सिर झुकाकर प्रणाम करती हुईं महिलाएँ भेंटस्वरूप प्रदान करने हेतु 
गोरसको ढो-ढोकर छा रही थी। पामरजन वारम्बार उसे देख रहे थे (और कह रहे थे ) कि 
हमारे स्वामीके शत्रु-नगरका घिराव करनेवाले ये सब मनोहर भट हैं, यह घण्टोंके रवसे मुखरित 
गजोकी घटा है। अपनी चपल-गतिसे आइचर्यचकित करनेवाले ये उत्तम घोड़े हैं। ये क्रमेछक 
( ऊँट ) है और ये कामुकजनोंके मनको उल्लसित करनेवाली विलासिनियाँ है। अनेक राजाओंसे 
वेष्टित तथा अपने प्रतीन्द्र ( नारायण ) पुत्र ( त्रिपृष्ठ ) सहित सिंहके समान यह राजा प्रजापति 
है। इस प्रकार कहते हुए जनपदके लोग उनका आदर कर रहे थे तथा आश्चर्यचकित होकर 
कटक ( सेना ) की श्री-शोभाका निरीक्षण कर रहे थे । 


श्ड 


_ 


0 


0 
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वट्डमाणचरिउ 
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घत्ता--निज्ञर-जलू-पविमछ-कण धरणु करि भग्गागरु चासिड | 
गिरिमासड हयरुठ करइ सुहुं सिण्णहो मंद गुणासिड ॥९२॥ 


गयवर दंतई 

अडवि सचित्त हो 

घण-थण सवरिह रूड णियंतड 
तरुवर-सघण-वणई चूरं॑तड 
रह-रहंग-राव हिँ पूररंतड 

रेणुहिं गयर्णंगणु छायंतड 
तरल-तुरंगहि महि लूंघ॑तउ 

इय णिय-पहुब॒ढु वित्थारंतड 
हरि परिमियहिं पयाणिहिं पढमउ 
पडि पियणाठिय साणु-पएसएई 
विडल-रहावत्तायलछे केसड 

बहु जल-तिण-तरु-राइय-धरणिह 


र३ 


सल्या 


हरिणईं कंतई । 

दिंति बयंत हो । 
गिरि-तीरिणि-कूछईं विद्लंतड | 
सरवर-जछु कद्दमु विर्यंतड। 
जणवय-सुइ-विवर ईं भिदंत्तड। 
चर-दुरयहिं घण-सिरि दरिसंतड | 
पउराउह-दित्ति9 दिप्पंतड | 
अरियण-सण-भड पइसारंतड। 
णिस्महियाहियमाणस-गुणसउ । 
वहु विह सेव्रय-जण-कय-वासए । 
संपत्तड ण॑ सामरु वासड। 
सेणावइ-वयर्ण सुह-करिणिह । 


घत्ता-पह-सम-हड गय-भउ हरिहवछु तडिणि-तीरि-आवासिड | 
गय-गामिह सामिहे समईं किकरयणु आवासिड ॥ ९३॥ 


पड-मंडविया 
गइरडउव्मिय 

णि-यणहिं वित्थारिड आवचणु 
णिय णिय घर चिन्हईं निव्भिश्च हि 
उत्तारिवि गुड गरुष समुहवड 
कय जल-गाह करंडि करिवालहिं 
गय-परिपाण-खलिण-परिभार ईँ 
सम-जरू-लव-पूरिय सयलूंगईं 


नल 





२३. १. 0. रेणुहि गयणंगण्ण । २. 7), प्रतिमे “सामिह तहि समई 


२४. १. 0, वि । २. 9). ]. ए. छिी। 


२४ 


- सलया 


तवखणे रइया | 

अरि्यिण खुव्मिय । 
णाणावत्थु-चएण सुहावणु । 

पुरड गएहिं समुव्मिय भिच्चिहिँ | 
साउह चामर सारिस धयवड | 
वणरुक्खेसु निवद्ध सुभालहिं। 
लुलेबि पीय सलिलईं मणहारईं । 
वीसमियईं वद्धाईं तुरंगई। 


पाठ मिलता है। 
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घत्ता--निर्झर-जलके निर्मल-कण विन्दुओंको धारण करनेवाली, हाथियों द्वारा मग्त अगुरु 
व॒क्षोंसे सुवासित तथा पर्वतोंके आश्रयमें वहनेवाली मन्द गुणाश्रित वायु उस राजा प्रजापतिकी 


सेताको सुख प्रदान कर रही थी ॥%२॥ 
र्र्‌ 
त्रिपृष्ठ अपनी सेनाके साथ रथावतं शेल पर पहुँचता है 
मलया 


उत्तम गजोंके दन्तों एवं हरिणोंसे कानत वह अटवी प्रस्थान करती हुई उस उत्साही सेनाको 
( सुख ) प्रदान कर रही थी । 

पीनस्तनी शवरियोंके रूपको निहारती हुई, पव॑त तथा नदियोंके किनारोंको विदरित करती 
हुई, तर्वरोंके सघन वनको चूर-चूर करती हुई, सरोवरोके जलोको कीचड़-युक्त करती हुई, रथ- 
रथांगों ( चक्रों ) के शब्दोसे ( दिशाओंको ) पूरती हुईं, तथा जनपदोंके श्रुत-विवरों ( कानों ) को 
भेदती हुई, धूलिसे गगनांगनको छाती हुईं, श्रेष्ठ द्विरदों ( गजोके माध्यम ) से घनश्रीको दर्शाती 
हुई, चपल तुरंगोंसे पुथिवीको छाॉँघती हुई, प्रचुर आयुधोंकी दीप्तिसे दी्त तथा इस प्रकार अपने 
प्रभुके बलको विस्तारती हुईं, अरिजनोके मनमे भयको फैलाती हुई, गुणज्ञोमे सर्वप्रथम-विजयके 
साथ हरि--त्रिपृष्ठ द्वारा नियन्त्रित प्रयाणोसे शत्रुजनोंके अहंकारको चूर करती हुई वह सेना, 
अनेक प्रकारके सेवकजनों द्वारा सेवित प्रतिपक्षी सेनासे व्याप्त विपुल रथावर्त नामक पर्वतके एक 
साजु प्रदेशमें पहुँची । वहाँ वह केशव--( त्रिपृष्ठ ) इस प्रकार पहुँचा, मानो देवों सहित इन्द्र ही भा 
पहुँचा हो | विपुल जल, घास, वृक्षराजि आदिसे सुखकारी उस पर्व॑ंतपर सेनापतिके आदेदासे समस्त 
सेना रुक गयी। 

- घत्ता--तथा पथके श्रमसे थकी हुईं निर्भीक हरि ( त्रिपृष्ठ ) की उस सेनाने नदीके किनारे 

अपना पड़ाव डाल दिया। गजगामी स्वामीके ( आनेके ) साथ ही किकरजनोंने भी वहाँ डेरा 
डाल दिया ॥९३॥ 


२७ 
रथावतं पव॑तके अंचलमें राजा ससेन्य विश्वास करता है 
मलया 

तत्काल ही पट-मण्डप खड़े कर दिये गये तथा अरिजनोंको क्षुव्ध कर देनेवाली गुहार' 
( युद्धमें प्रयाण करने हेतु ) ध्वनि कर दी गयी । 

( वहाँपर ) वणिकजनोने विविध आवश्यक एवं सुहावनी वस्तुओंका एक वाजार फैला 
दिया। निर्भीक सेवकोंने उस सैन्य नगर स्थित छोगोके अपने-अपने डेरोंके सम्मुख ( अपने-अपने 
विशेष ) चिह्न ( डेरा पहचानने हेतु ) खड़े कर दिये तथा उनके सामने गुड़ आदि भारी वस्तुओंके 
ढेरके ढेर उतारकर, आयुध सहित चामर सदृश ध्वज-पताकाएँ लगाकर, हाथियोके सुन्दर 
गण्डस्थलोंवाले वच्चोके साथ हाथियोंको भी डुबकियाँ लगवा-लगवाकर वन्यवुक्षोंसे बाँध दिया, 
घोड़ोंके परियाण ( रक्षण ) खलीन ( लगाम ), आदि भारोंको उतारकर ( थकाव मिटाने हेतु ) 
जमीनमे लिटवाकर एवं मनोहर ( शीतल ) जल पिछाकर श्रम-जरू-कणों ( पसीना ) से पूरित 


१५ 


२० 


न 
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परि-द्रुज्झिय वाणासण-सर मरु-घुध-सेय-पसुत्तणरेसर । 

0... विगय जंतु कुरु करहु महीयलु पीयहिँ सम्मज्जहिं जछु सीयछु । 
देहि कंडवडु अवणय रहवरु इत्थु णिवज्झइ सुंदर हयव॒रु बे 
णेहि वसहु वणि काईं नियच्छहिं तण-जर-कंठए-तेलहु गच्छहिँ | 
इय समिच्चयणु ससामिहि बुत्तड किंकरु होइ न अप्पाइत्तड | 
नरबर-विंदइ पविसज्जंतं णिय णिवासि हरिणासई जं॑तें। 

75.._किय पयज्ञजणिसुणंतह सब्वहँ सामंतहँ मंडलियहें भव्वहँ | 


घत्ता--वोडेवि गछु हयगछु जइ न खउ णेमिचंद जसु पयडमि | 
जण-मण-हरु सिरिहरु परिहरिवि ता हुववह-मुद्दि निवडमि ॥ ९५४॥ 


इय सिरि-वड्ढसाण-तित्थयर-देव-चरिए पवर-गुण-रयण-णियर-भरिए विदुह-सिरि- 
सुकइ-सिरिहर विरद्ृएु साहु सिरि-णेमिचंद्‌ अशुमग्णिएु सेणाणिवेस- 
वित्थरणो णाम चउत्थो-परिछेभो समत्तो ॥ संधि ४ ॥ 


श्रीमज्जिनाधिप-पद-द्वयगन्धवारि- 
धाराभिवन्दनपविन्वितसर्वगात्र: । 
गीर्वाणकीतितगुणो गुण-संग-कारी 
जीयाच्चिर चतुरधीरिह नेमिचन्द्र:॥ 


३. 0, रत । 
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सकलांगवाले घोड़ोंको विश्वाम करने हेतु बाँध दिया। वाणासण-सर--धनुषबाणको दूर ही छोड़कर 
पसीनेसे तर नरेहवर वायु-प्रवाहमे सोने छगे। “भूमिको जीव-जन्तु रहित करो, ऊंटोंको शीतल 
जल पिलाकर स्नान कराओ | ( यहाँ ) काण्डपट ( एकान्त विभागीय परदा ) लगा दो, ( अपने ) 
रथको हटा लो, यहॉपर उत्तम कोटिके सुन्दर घोड़ोंको बाँधा जाये। बेलोंको लेकर ( चराने हेतु ) 
कोई जंगलमें चला जाये और कोई घास, जल, काष्ठ ( ईंघन ) तथा तेल लाने हेतु चला जाये ।” 
इस श्रकार स्वामियों ( हाकिमों ) ने भृत्यजनोंको आदेश दिये । ठीक ही कहा गया है कि सेवकोंका 
अपने ऊपर कोई अधिकार नही होता। हरि--त्रिपृष्ठके साथ ही साथ अन्य नरेन्द्र अपने-अपने 
सुसज्जित आवासींमें प्रविष्ट हुए । ( उस समय ) सभी भव्य सामन्‍्तों एवं माण्डलिकोने ( त्रिपृष्ठकी 
प्रतिज्ञा सुनकर ) इस प्रकार प्रतिज्ञा की-- 

घत्ता--हयगल ( अइ्वग्रीव ) का गला तोड़कर यदि उसका क्षय न कर दूँ तो मै नेमिचन्द्र- 


जैसे प्रकट यशका भागी न होऊँ और श्रीगृहके समान जन-मनका हरण करनेवाले श्रीधर कविको २० 


छोड़कर अग्तिके मुखमें जा पड़े ॥९४॥ 


चतुर्थ सन्धिकी समाप्ति 


इस प्रकार प्रवर गुण-रत्न-समूहसे परिपूर्ण विद्युध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा विरचित साधु (स्वभावी) 
श्री नेमिचन्द्र द्वारा अनुमोदित श्री वर्धभान तीथऋर देवके (प्रस्तुत) चरित काब्यमें 
'सेना-निवेश-विस्तार' नामक चतुर्थ परिच्छेद समाप्त हुआ ॥सन्धि ४॥ 


आश्रयदाताके लिए कविका आशीर्वाद 


श्री मज्जिनाधिपके चरणयुगलकी गन्धोदक-धाराके अभिवन्दनसे पवित्र हुआ है समस्त 
गात्र जिसका, ऐसा तथा देवों द्वारा प्रशंसित गुणवाक्ा, एवं गुणीजनोंकी संगति करनेवाला वह 
चतुर बुद्धि नेमिचन्द्र ( कवि श्रीधरका आश्रयदाता ) इस छोकमे चिरकाल तक जीवित रहे । 


40 


85 


संधि ५ 


१ प्र 
एक्कहिं दिणे केसरि-णिदलणु आइवि हयगछ दूव। 
पणवेवि सहंतरि विण्णविड पणयसिरेण सरूब ॥ 
ढुबई 
शक रा व 
तुह णायरु एहु धीरत्तणु पयडइ मणहे उण्णइ 
जलहि-जल्हो महत्तु आह्सइ किण्ण तरंग संनईं ॥ 


आपंदु जणई गुण-गण-घणाहँं केवलु गिसुणंतहँ बुददयणाहँ । 
अवलोयंतहे मणहारि हेहु टुल्लहु पई लद्भउ जुअलु णहु। 
तुह णिरुवम-चयणहिँ कोमलेहिंँ विमल्यर सुहार्स सीयढेहिं। 
विद! विय णठ कड्ढिणु वि करेहिं.. चंदहों चंद मणि व सुहयरेहिं | 
गुण-णियर णिरड चक्षबइ जेण तुह्द उअरि करइ सो णेहु तेण | 
जुत्तड तुम्हर्ह दोहिमि जणाहँ संधाणु करणु सपणय मणाहँ। 
पवियारि कज्न विरइयइ ज॑ जे विहडइ ण कयावि णिरुत्त त॑ं जे । 
सामिउ-सेवउ-माया-करून्तु वंधउ-जणेरु-गुरु-मित्तु -पुत्तु । 
भायउ-पित्तिड्यंण णय-पव्रीण रुंसवहि महामइ जुअ-अहीण | 
चिरु तेण सयंपह-सुंदरेण मंगिय चकारुंकिय करेण । 


घत्ता--एवहि पुणु णिच्छठ इड चयणु तुह कण्णभरें णिवडिउ । 
जाण॑तु पुरा यहु मणु करइ को अविणड णेहँ जडिड ॥९०७॥। 


र्‌ 
ढुबई 
अवरुवि चक्ववष्टिणा जं॑पिड साकुछ कमण वंधुना ! 
अम्ुणंतण पडि गाहिय मज्झु परोक्‍्ख बंघुणा ॥ 





३. १.॥. ए, णायारु। २. ]. ५. हे। ३-४. 2, सुहारसी सयलेहि। ५. 70, दूजी प्रतिमें यह पूरा चरण 
बलिखित हो है । ६, 2. ४. ए, मेत्तु ७, 9. पित्तिययण | ८, 2. तू 


कि सन्धिप्र 


१ 


( विद्याघर-चक्रवर्ती ) हयग्रीवका दूत सन्धि-प्रस्ताव छेकर त्रिपृष्ठके पास आता है 


अन्य किसी एक दिन पंचानत-सिंहका निर्देखन करनेवाले उस त्रिपृष्ठकी सभामे हयगरू-- 
अश्वग्रीवके एक सुन्दर दूतने आकर प्रणाम कर और प्रणत सिर होकर ( इस प्रकार ) निवेदन 
किया । 
दुवई 

“हे न्ञागर, आपकी घैर्यशीरूता आपके समुन्नत मनको प्रकट कर रही है। समुद्रकी तरंग- 
पंक्ति, क्या उसके जलकी अति-गम्भीरताको नही बतला देती ?” 

“बुधजनों द्वारा आपके गम्भीर-गुण-समूहका ( परोक्ष ) श्रवण मात्र भी हमारे लिए 
आननन्‍्दका जनक रहा है और ( अब तो साक्षात्‌ ही ) आपकी देहका दर्शन हमारे मतका अपहरण 
कर रहा है। यथार्थतः आपने ये दोनों ही (--गम्भीर गुण-समूह एवं मनोहारी देह )--दुर्लभ 
( वस्तुएँ ) प्राप्त की है। आपके निरुपम, कोमल, निर्मलतर सुधारसके समान शीतल एवं वचनोंसे 
कठोर पुरुष भी उसी प्रकार विद्रावित हो जाता है, जिस प्रकार चन्द्रमाकी सुखकारी किरणोंसे 
चन्द्रकान्त मणि। इन्ही कारणोंसे गुण-समूहका धारक वह चक्रवर्ती हयग्रीव आपके ऊपर स्नेह 
करता है अतः आप दोनों प्रणय मनवाले जनोंके लिए यही युक्तिसंगत होगा कि ( परस्परमे ) 
सन्धि कर ले। क्योंकि ऐसा कहा गया है कि गम्भीर-विचारके बाद किया गया जो भी कार्य है, 
वह कभी भी बिगड़ता नहीं। नय-नीति-प्रवीण महान्‌ एवं महामतिवाले स्वामी, सेवक, माता, 
कलत्र, बन्धु-बान्धव, पिता, गुरु, मित्र, पुत्र, भाई, चाचा आदि कभी रूसते नही हैं। चक्रसे 
अलंकृत हस्तवाले उस सुन्दर हयग्रीवने चिरकालसे स्वयंप्रभाको ही तो माँगा था-- 

घत्ता--किन्तु यह ठीक है कि ( चक्रवर्ती हयग्रीवकी ) उक्त माँग निश्चय ही आपके कानोंमें 
अभी-अभी ही सुनाई दी होगी। यदि प्रभु ( हयग्रीव ) पहले ही इस बातकों जानते ( कि आप 


उसे चाहते हैं ) तो वे आपके मनके अनुसार ही करते। स्नेह-विजडित होकर कोई अपने स्नेही 
व्यक्तिकी भला अविनय करेगा ?” ॥«५॥ 


र्‌ 
( हयग्रीवका ) दूत त्रिपुष्ठकों हयग्रीवके पराक्रम तथा त्रिपुष्ठके प्रति अतीतकी 
परोक्ष सहायताओोंका स्मरण दिलाता है 
दुबई 
“अपने कुल रूपी कमलके लिए बन्धुके समान उस चक्रवर्ती ( हयग्रीव ) ने यह भी कहा 
है कि परोक्ष-बन्धु ( त्रिपृष्ठ ) ने मेरी परिस्थितिका विचार किये विना ही उस स्वयंप्रभाके साथ 
पाणिग्रहण कर लिया है। 


>*् 


० 


११२ 


को एत्थु दोसु तहों इय वियप्प 
पणवंतिहिँ सो वि णिय-जी वियव्यु 
5 सो सुरूणर-खेयर-सण-पियाई 

कि मण संचितिउ देइ नण्णु 

कि णत्थि ण तहों सुमणोरमाड 

परिसहइ अइंकमु माणु तासु 

अणुणीय चक्‍कवइ ज॑ मणुज्ने 
]0..त॑ कह भणु होइ सयंपहाहें 

जो णिज्लिय करणु सयाणरासु 

जीविउ सरूग्घु बुहयणहू तंज 


चट्टमाणचरिउ 


[ ५, २्‌ ढ़ दे ।घ 


विस्मेविणु जो परिहर३ दप्पु | 

ण गणईं कयावि चक्कवइ भव्दु । 
आयई कंताए समप्पियाईं । 
चक्काहिउ हय-कंधरु पसण्णु । 
णारिड सुरपिय-समरइ-खमेाड | 
थोडवि पयडिय दूसह-पयासु | 
अणुहठुंजहि सुद्द त॒हुँ वष्प सर्ज । 
चललोयणाहें सुंदरपहाह | 

परिभूइ परहो ण हवेइ तासु । 
मगुवहँ अवजस परिहरिउ ज॑ जे । 


यु 
घत्ता--सुणि तुह विवाहु दुलय खयर समरंगणं अणिवारिय | 
उद्ठिय दद्ठाहर तुह हणण सईं पहुणा विणिवारिय ॥९६॥ 


. रे 


हुवई 


स॑ पेसिवि समंतियणु मइंसिहुँ अप्पहे तहो सर्य॑पः 
णेह-णिमित्त अण्ण णारीयणे णिप्ििहु सो सुहावहा ॥ 


इय भणंवि वयणु तुन्हीकरेवि 
एत्थ॑तरे चलु णय-हियय-वाणि 

5  अहो एरिसु वयणु न एत्थु नण्णु 
सप्पुरिसह वल्लहु णायवंतु 
तारिसु विणु जाणई वप्प जाणि 
जो चर्‌इ कण्ण बरु भुवर्ण क्रोवि 
इय दइउ हेउ मण्णियईं नण्णु 

0. इ्य जुत्ति-हीणु तुह पहु करंतु 

वा बुहो वि मण्णई णिरुत्त 

सणहारि वत्थु जायइ ण कासु 
कि वलिणा णिव्भच्छियइ सोचि 





हयगलहो दूड ठिउ ओसरेवि | 
वाहरइ संयल-गुण-रयण-खाणि । 
वज्जरइ कोवि सुहयरु पसण्णु । 
हयगछु म्ुणवि को बुद्धिवंतु | 
भो इयरु कोबि सुब सयल णाणि | 
कि कहवि ताहे वरु सोवि होइ। 
घइ ण कोवि त॑ णरु समण्णु । 
कि पईं ण णिवारिउ अणईं जंतु । 
णय-रहिड असंतु वि पहु अजुत्त । 
पुन्चजिय वर पुण्ण णरासु । 
सण्णइ न सुबणु विहिएह कोवि | 


२. १. 9. हु। २. 0, अवकमु । ३-४. ]), 'ज्जु । ५. 7), सय । 
रे. १. 0. ईं। २. 0). सय ।_३. 70. तासु वि जाणई' । 


५, ३. १३ ] हिन्दो अनुवाद - ११३ 


इस प्रकारके विकल्पमे विरमकर कभी, जो दर्पंका परित्याग किये हुए है, उसका इस 
स्थितिमे दोष ही क्या १ वह भव्य चक्रवर्ती तो, जो उसे प्रणाम करते हैं, उनके लिए ( समय 
आनेपर ) अपने प्राणोंको भी कुछ नही समझता ( बर्थात्‌ अपने लिए प्रणाम करनेवालोंके लिए 
वह अपने प्राण भी न्‍्यौछावर कर सकता है )। 

जब उस हयकन्धर चक्रवर्ती, हयग्रीवने प्रसन्‍त मनसे देवों, मनुष्यों एवं खेचरोंके मनको 
प्रिय छमनेवाली अनेक कान्‍्ताओंको पूर्वमें भी समर्पित ( प्रदान ) कर दिया, तब क्या आपकी 
मन-चिन्तित स्वयंप्रभाको भी वह न छोड़ देते ? क्या उनके पास अप्सराओंके समान रतिमे समर्थ 
सुमनोरम नारियाँ नही हैं ? फिर भी स्वाभिमान इस अतिक्रम ( इच्छाके विरुद्ध कायेँ ) को सहन 
कर रहा है तथा उस दुःसह कार्यको थोड़ा भी प्रकटित न होने देनेके दुःसह प्रयासको कर रहा 
है। अतः उस मनोज्ञ चक्रवर्तीकी अनुनय-विनय कर उसे प्रसन्‍त करके तुम जिनसुखोका अनुभव 
करोगे, उन्हें, तुम ही कहो, कि क्या सुन्दर प्रभावाली उस स्वयंप्रभाके चंचल नेत्नोसे पा सकोगे ? 
जिस व्यक्तिने सदाके लिए अपनी इन्द्रियोंको जीत लिया है, उसका दूसरोंके द्वारा पराभव नही 
हो सकता, बुधजनोंने मनुष्यके उसी जीवनको इलाघनीय माना है, जिसने अपयशका तिरस्कार 
कर दिया हो । 

घत्ता--आपके विवाहको सुनकर दूसरोंके द्वारा रोके जानेमें कठिन दुर्जेय विद्याधर गण 
जब अधरोष्ठ दबाकर समरांगणमें आपको मारने हेतु उ5 खड़े हुए थे तब हमारे प्रभु ( हयग्रीव ) 
ने स्वयं ही आकर उन्हे रोका था” ॥९६॥ 


रे 
विजय हयग्रीवके दुृतको डाँटता है 
, दुबई 

“अन्य सारी जनोंमें निस्पृह रहनेवाले उस प्रभु हयग्रीवके लिए समर्पित करने हेतु तथा 
उसके स्नेह॒की प्राप्तिके निमित्त आप अपने मन्त्रिजनोंके साथ स्वयंप्रभाको मेरे साथ भेज दीजिए 
इसीमें ( आपकी ) भलाई है।'! 

अद्वग्रीवका दूत इस प्रकार कहकर और चुप्पी साधकर सरककर बेठ गया। इसी बीचमें 
समस्त गुणरूपी रत्तोंकी खानि तथा न्‍्याय-नीतिपूवंक हृदयकी वाणीवाले बलदेव ( विजय ) ने 
कहा--“अरे ( दृत ), इस प्रकारके, वचन हयग्रीव जेसे हितैषी प्रसन्न व्यक्तिको छोड़कर अन्य 
दूसरा कोई नही बोल सकता । सत्पुरुषोंके वल्लभ एवं चतुर हयग्रीवकों छोड़कर अन्य दूसरा कौन 
न्याय-नीतिमें निपुण हो सकता है, तथा उसके समान दूसरा कौन ज्ञानी सुना गया है ? फिर भी 
हाय, वेसा जानकर हयग्रीव यह भी ( लछोक व्यवहार ) नही जानता कि संसारमे जो कोई भी 
वर किसी कन्याका वरण कर लेता है तव कहो कि वही उसका वर क्‍यों हो जाता है? तो, 
( सुनो ) इसमें देव ही प्रमुख कारण माना गया है, अन्य कोई कारण नहीं। कोई भी सामान्य- 
व्यक्ति इस नियमका उल्लंघन नहीं कर सकता। (फिर भी ) ऐसे अन्यायपूर्ण एवं युक्तिहीन 
कार्यको करते हुए भी. अपने स्वामीको तुमने क्‍यों नही रोका ? अथवा न्‍्यायनीति रहित असन्त 
एवं अयुक्त ( कार्य करनेवाले ) प्रभुको तुम जैसे बुद्धिमान दूत भी मान्यता दे रहे हो ( यही 
आइचर्यका विषय है )। पूर्वाजित उत्तम पुण्यके प्रभावसे किस व्यक्तिको मनोहर वस्तुओंकी उप- 
लब्धि नही हो जाती? वह बलवान ही क्या, जो तिरस्कृत होकर डॉट-फटकार खा जाये, जो 
कोई सुवर्णो ( युक्तियुक्त कथन ) को न्‌,ग़्े, वह देवका मारा ही ( कहा जाता ) है। 

श्ष की 


१० 


२० 


१० 


१५ 


११४ वड्माणचरिंठ ह [ ५. ३. १४- 


घत्ता--जुत्तड अवेक्खि संसग्गु सईं णिक्कारणु खु कुप्पई। 
नहि निम्मल जोन्हणिए विणु मंडलेण को विप्पड ॥९७५ 


|] 
ढुवई 


जो गरुछइ कुमग्गि मय-भाविड णिरु अविवेय-धक्कओ । 
सो खलु छहुण केण दंडिजइ पसु विसाण-मुक्कओ ॥ 


पत्थण-बिहि-परिगय-जी वियब्यु सागणु वि जुत्तु सग्गइ वि गब्बु। 
एरिस पत्थण विहि वुरयगीड पर मुणईं भुवर्णणावरु महीड । 

5 सुंद्रयर सिरि महुँसई कहंतु दुल्जउ हडं-इय गव्बुव्वहंतु । 
परिभवइ परई जो हेउ-हीणु सो णरु कित्तिड जीवचइ णिद्दीणु । 
ते णर पडिहासहिँ सज्जणाहँ संसियइ जम्मु बुहयणहिंँ ताह । 
जो जाइ ण मोहहो भ9 समाईँ जसु मणु ण पममाइज्जइ रमाईँ | 
दप्पणु व साहु निम्मदु वहंतु . वित्तंत भूइ-संगसु घरंतु । 

)0 भीसणु हवेबि खडु ढुद्च-चित्तु सूछुव मसाण-भूमिहिं णिहित्तु । 
दंतिवि मय-हय-वेयण-सहाउ णिव्मउ पुक्खरि ण घिच॒इ सपाड । 
गय खेमु महा-मय-सच-चित्तु कि णियइ ण भणु तुह पहु अतित्तु । 


घत्ता--णयणुब्भव विससिहि दूसह॒हो कारणेण विणु तस्मईं। ' 
को वष्प स इच्छईं संगहईं फणिह फणा-मणि दुस्मई ॥९८॥ 


७्‌ 
ठुबई 

वण-करि-करड-दलूण-लीलारय- सीहह केसर छडा। 

कि भणु जंबुएण परिलुप्पइ णिद्दं गयहो विछडा ॥ 
चित्ताहिलासु जसु णाय-हीणु सो खयरुकेह पभणियई दीणु । 
कि णह्देण जाइ उण्णइ बहंतु वायस घुणंत-तणुजाय-चत्तु । 

5. इय भणिवि थक्‍्कु करि मउणु जाम णय-सहिह अणुत्तरु बिजड ताम । 

सिरिवइह पीढ-सम्मुहँ सरंतु वाहरइ दूछ सच्छरु धरं॑तु । 





ह.. ५ | किक 4 
इय बुद्धि विम्वुक्क ण चित्त तंज अप्पहोी हि अवगच्छइ ण ज॑ जे । 
इंड सह अच्छरिड ण सणि मुणेइ ज॑ वष्प परुत्तउ णउ गणेइ । 
४. 0, ]. ए आ। 
४. १. 0. इं। 
५. १. 2, सीसहोसरछडा । २. ]. ए, कोह १ ३. 9). मकक । 


५, ५, ८ ] हिन्दी अनुवाद श्श्प्‌ 


घत्ता--उपयुक्त संसरग्गंको देखकर दुर्जन व्यक्ति स्वयं ही अकारण कोप करने लगता है। 
किन्तु आकाशमें निर्मल ज्योत्स्नाको देखकर क्या कोई उसपर मर-मूत्र फेकता है ?” ॥९७॥ 


है 2 
विजय हयग्रीवके असंगत सिद्धान्तोंकी तीत्र भत्संना करता है 


दुबई 

“सदसे युक्त, अविवेकमे पड़ा हुआ जो व्यक्ति कुमार्गकी ओर जाता है, वह निश्चय ही 
सीगोसे रहित पशु है। अवसर आनेपर वह किसके द्वारा दण्डित नहीं किया जाता ? 

जो प्रार्थना-विधिसे जीघित रहता है तथा याचनाकी युक्‍्ति पूर्वक जो स्वाभिमान हीन 
होकर माँगता फिरता है, वह प्रार्थना-विधिवाला तुरगग्रीव सोचता है कि इस पृथिवी-मण्डलूपर 
उससे बढ़कर अन्य कोई है ही नही । अपने आपको 'सुन्दरतर श्रीसे विभूषित” कहता हुआ मे 
'दुर्जेय हूँ” इस प्रकारका अहंकार करता हुआ, जो अकारण ही दूसरोंका तिरस्कार करता चलता 
है, वह अधम ( भला ) कितने समय तक जीवित रहेगा ? ऐसे व्यक्ति सज्जनोंकी हँसीके पात्र ही 
बनते है। विद्वज्जन तो उन व्यक्तियोके जन्मकी प्रशंसा करते हैं, जो मोहके कारण मायायुक्त 
नही होते और जिनका मन रमणीके कारण प्रमादयुकत नही होता । सज्जन मन तो उस दर्पणके 
समान है जो वृत्तता ( सदाचार--दूसरे पक्षमे गोलाई ) को धारण करता हुआ तथा भूति ( वेभव, 
ऐश्वर्य, दूसरे पक्षमे भस्म ) का संगम. पाकर निर्मलताको धारण करता है। ( इसके विपरीत ) 
दुष्ट चित्त दुर्जत इमशान-भूमिमे गाड़े गये शूठ समान भयंकर होता है। मदके कारण वेदना-शून्य 
स्वभाववाला हाथी भी निश्चिन्त होकर पोखरमे अपना पाँव नही डालता । तब तुम ही कहो कि 
क्षेम रहित महान मदोन्मत्त चित्तवाला तुम्हारा अतृप्त स्वामी, क्या यह सब ( कर्तव्याकर्त॑व्य ) 
नही जानता ? 

घत्ता--बाप रे, ऐसा कौन दुर्मति होगा, जो अकारण ही नेत्नोसे निकलती हुईं दुस्सह एवं 
दुखद विषशिखावाले भुजंगके फणिकी मणिक्रो छीन लछेनेकी इच्छा करेगा ? ॥%८॥ 


है 
ह॒यग्रीवका दूत त्रिपृष्ठको समझाता है 


दुबई 
जंगली हाथियोंके झुण्डका छीलाओमे ही दलन कर देनेके कारण विखरी हुई सटावाले 
सिंहके सो जानेपर क्‍या जम्बुक ( श्वुगाल ) उसकी सटाको छोंच लेता है ? 
जिसके मनकी अभिलाषाएँ न्याय-तीति विहीन है, वह दीनहीन ( अधम ) विद्याधर कंसे 
कहा जायेगा ? ऊँचाईको धारण करनेवाले उस आकाशसे क्‍या जिसमे उड़कर कौवा भी अपने 
दरीरको कँपाता हुआ जिसे छोड़कर भाग जाता है । 
इस प्रकार न्यायपूर्ण एवं निरुत्तर कर देनेवाछ्ता कथन कर जब वह॒विजय चुप हुआ तब 
श्रीपति त्रिपृष्ठके सिहासतकी ओर खिसककर मात्सर्यधारी वह ( हयग्रीवका ) दूत ( त्रिपृष्ठसे ) 
बोला--/इस संसारमे जिनका चित्त कि में विहीन है वे अपने हितको नहीं पहचान सकते, 
इसमे मुझे कोई भी. नहीं है . झे तो उस समय आदइचय होता है, जबकि, वाप रे, 


भः 


१० 


१५ 


११६ 


रसणावस गउ दाढाकरालु 

70. ज्ननियइ दुम्मइ दिढ-दंड-घाउ 
सोसइ कहणिय-पोरिस-सहाड 
ण कयावि जेण णारायराइ 


वडुमाणचरिउ 


[ ५ डे ५ # पैत- 


पय-पाणकरणु इच्छइ विरालु । 

अइ-दूसहयरु णिद्दलिय-काउ | 

पयडइ अज॒तु सुबणह वराउ। 
५ पक 9 4 घर 

संधंतु निहालिउ रण अराइ। 


घत्ता--किं संगरे कोवि वयण सरिसु णिय विक्कमु संदरिसइ। 
जिह कण्ण-भयंकरु गडयडइ तिह कि जल्हरु चरिसइ ॥००॥ 


६ 
दुबई 


णिय-णारी-णिवासि जिह रण-कहवि रइज्जह सइच्छए | 
को भू-भंग-भीम-भड-भीसणु तिंह वीरसुहुं पेच्छए ॥ 


साहिड असेसु जेणारि-वग्गु णिम्मल-जसेण धवलिउ धरग्गु । 
रंजिड गुणेहि वुहयणु स्व॑धु समरंगण भरे उद्डिउ सर [प] वंधु। 
5 गंभीरिसाईं निज्जिड समुद्दु दंडिउ चलेण खलु पिसुणु खुदूदु । 
तणु-तेएँ नित्तेइड दििंदु णिय-बल-भरेण चणप्पिड फर्णिंदु । 
वंदियण-रोरु दाणेण छिण्णु सयरेहिं पर-णर-सण-मंतु-भिण्णु । 
तारिसु जुत्तड ण णिरुत्तु अण्णु मणिमय कुंडछ मंडिय सुकण्णु । 
तिवखण-धारा-किरणोलि-दित्तु कंपाविय-महिहर-खयर-चित्तु । 

00 जक्खहि रक्खिउ हय-वइरि-चक्कु कि ण मुणहिं तहो सहसारु चककु। 
इय वज्जरंतु विणिवारि दूड पभणइ पुरिसोत्तमु सईं सरुड। 
तहो महु विसेप्तु विणु संगरेण ण मुणिज्जइ इय भणि मुक्‍्कु तेण । 
गड साणवि वज्जिउ दूउ जाम तकक्‍्खणे तहों आणइ जुत्ति ताम । 


35 


अप 2 808 
९. १, 2, सरबंघु ! 


घत्ता--गंभीर-घधोस रण-भेरि-हय सयलूबि दिसपडिसद्िय । 
भय-वेविर-विग्गह गयणयर णरवर चित्त-विमद्दिय |[१००॥ 


५. ६. १५]. ५ हिन्दी अनुवाद ११७ 


दूसरा कोई उसे समझाता है, और फिर भी वह उसे समझना नहीं चाहता । विकराल दाढ़वाला 
विराल (--बिलाव ) अपनी जिह्नवाके वशीभूत होकर दुग्धपान तो करना चाहता है, किन्तु वह 
दुर्मति अत्यन्त दुस्सह एवं शरीरको तोड़-मरोड़कर रख देनेवाले घनके समान डण्डेके प्रहारको 
नही देखता । जिसने रणभूमिमें शत्रुकी नाराचराजि--बाणपंक्तिको जोड़ते हुए कभी भी नहीं 
, देखा, वह बेचारा विजय अपने स्वाभाविक पौरुषको क्‍यों ( व्यर्थ ही ) सुखा डालना चाहता है ? 
वह सुन्दर वर्णोमि अयुक्ति-संगत कथन क्यों कर रहा है ? 

घत्ता--जेसा मुखसे कहा जाता है, वेसा क्‍या कोई युद्धमें भी ( अपना ) पराक्रम दिखा 
सकता है ? जिस प्रकार मेघ कानोंको भयंकर लगनेवाली गड़गड़ाहट करता है, क्या वेसी ही 
जलवर्षा भी करता है ? ॥९०॥ 


६ 


हयग्रीवके पराक्रमकी चुनोती स्वीकार कर त्रिपृष्ठ अपनी सेनाको 
युद्धकी तेयारीका आदेश देता है 


दुबई 
अपने अन्तः:पुरसे ( बेठे-वेठे ही ) जिस किसी प्रकार अपनी इच्छानुसार युद्धकी वात रचायी 
जा सकती है, किन्तु ( महिलाके ) तीक्ष्ण-भ्रू-भंगोंसे भी डर जानेवाला भट युद्ध भूमिमे शन्रु- 
वीरोंका सामना कैसे कर सकता है 

जिसने समस्त शन्रु-वर्गंको वशमें कर लिया है, अपने निर्मल-यशसे धराग्रको धवलित कर 
दिया है; बन्धु-बान्धवों सहित जिसने बुधजनोंको अपने सद्गुणोंसे रंजित कर लिया है, समरांगणमे 
धनुष-बाण लेकर जो उड़ता रहता है, ( अर्थात्‌ वेगपुर्वंक बाण-वर्षा करता है )। जिसने अपने 
गाम्भीर्यादि-गुणोसे समुद्रको भी जीत लिया है, क्षुद्र चुगलखोरों एवं दुर्जनोंको जिसने वलपूर्वक 
दण्डित किया है। जिसने अपने शारीरिक तेजसे दिनेन्द्रको भी निस्तेज कर डाला है। तथा अपने 
बल ( सेना ) के भारसे जिसने फणीन्द्रको भी चाँप दिया है। वन्दीजनोंकों उरु-दानसे जिसने छिन्न 
कर दिया है, जिसने अपने प्रयत्नोसे शत्रुजनोंके मनके रहस्योंको भी भेद लिया है। मणिमय 

-कुण्डलोसे मण्डित कर्णवाले उस अश्वग्नीवके समान अन्य कोई दूसरा युक्तिवान्‌ नही कहा जा 
सकता। : 

“अपनी तीक्ष्ण खड़गधाराकी किरणावलिसे दीप्त अश्वग्रीवने पृथिवीके विद्याधरोके मनको 
आतंकित कर दिया है, जो यक्ष द्वारा रक्षित है तथा जिसने वैरि-चक्रका क्षय कर डाला है। 
क्या उसके सहस्न आरावाले चक्रको नहीं जानते ?” यह कहते हुए जब ( हयग्रीवका वह ) दूत 
रुक गया, तब स्वभावसे ही सुन्दर वह पुरुषोत्तम--त्रिपृष्ठ बोला--“उसका एवं मेरा विशिष्ट 
पराक्रम तो युद्धेक बिना नही जाना जा सकता ।” इस प्रकार कहकर उसने उस दूतको विदा कर 
दिया । जब मान-मदित वह दूत चला गया, तब तत्काल ही उस त्रिपृष्ठने युक्तिपुर्वक ( युद्ध हेतु )- 
भाज्ञा दे दी। 


छ 


0 


घत्ता--गम्भीर घोषवाले रणभेरीके शब्दोंसे समस्त दिशाएँ प्रतिध्वनित हो उठी तब भयसे २० 


कम्पित शरीरवाले गगनचरों एवं नरवरोंके चित्त विमदित हो गये ॥१००॥ 


११८ वड़माणचरिउ ह [५, ७, १- 
७ 
ढुवई 
जल्भर-नमिय-वारिहर दसा संकिय मणहँ सुहयरो । 
मोरहें समर-भेरि-रउ पूरइ दिवस यणाईं खुंदरो ॥ 
त॑ सदूदु णिसुणेवि जय जयहि पभणेवि | 
केण वि सुहडेण भुवण-यल-पयडेण | 
5० तो छियड करवाहु महव॒रूए करवालु | 
भडु कोवि ण॑ काछु उण्णमिय-वर-भालु । 
कय-वेरि-वल-भंगु रण-हरिस-भरियंगु । 
ण उम्नाइ सण्णाहु णवे-जलूय-स रिसाहु । 
केण वि कुसलेण रिउ-दुलण-मुसलेण । 

00 सहसत्ति सेयंगे भय-मत्त-मारयंगे । 
सई घित्त गुडसारि सुर-खयर-मणहारि । 
पक्‍्खरिय वर तुरय खुर खणिय-खोणि-र॒य । 
जोतिय तुरंगाईं दिढ-यर-रहँगा[ई । 
संद्णईं सधयाईं साउहईं णीहाईं। 

05... भूगयहि मणुएहिं परिगहिय-कवएहि। 
पहुबास-पंगणह चहु-स्रि-मग्गणईं। 
कर-कमलि केणावि णिय चित्त संभावि । ५ 
गुण-लबच्छि-परिणमिडं वर-वंस-संकमिड | 
भंगेहि परिहरिड णिय-सरिसु धणु घरिड। 

20 घत्ता--संगहिय-कवय भड जस-भरिय सत्थु सजोगु धरेविणु। 


संठिय सम्मुह णिय-सामियहे पहु-पसाड सुमरेविणु ॥१०१॥ 


है 


ढुबई 
कुसुमंबर-विलेव-तवोरूहि णिय-हत्थेहिं सेवया। 
सईं निरु पुव्वमेव सस्मंणिय राएँ वारियावया ॥ 
अइ-चहूल-गरुय-रंगिय-मर्यंग संझा-जुब-घण-संकास तुंग । 
जोह॒हि आयड्डिय निद्ध रंग परिणिग्गय करफंसिय-पयंग । 
दि्डि-बद्ध-चारु-कवय हिं भडेहिँ वेढिड असंख-हय-वर-थडेहिं | 
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हट 


सेन्य समुदाय अस्त्र-शस्त्रोंसे सुसज्जित होकर अपने स्वामी 
त्रिपृष्ठके सम्पुख उपस्थित हो गये 


दुबई 
समरमेरीकी ध्वनि, जो कि जलके भारसे नम्न हुए मेघोंकी स्थितिसे शंकित मनवाले 
मयूरोंकों सुन्दर लगनेवाली एवं आनन्दित करनेवाली थी, दिशाओंमे फैल गयी । 
समरभेरीके उस शब्दको सुनकर जय-जयकार बोलकर भुवन तलमें प्रसिद्ध कोई सुभट तो 
महावल्‍रूयमे भी भयंकर तलवार तौलने रूगा । 


वेरीके वलको भंग करनेवाले, रंणके हसे फूले अंगवाले, किसी भटने अपना माथा ऊँचा 


तान दिया, मानो काल ही आ गया हो । नवीन मेघके समान आभावाले किसी ( काले ) भटका 
शरीर ( हर्षसे फूल जानेके कारण ) कवचमें ही नहीं समा रहा था। मुसल द्वारा रिपुका दकन 
करने हेतु किसी कुशल भटने सहसा ही मदोन्मत्त रवेतांग हाथीको देवों एवं विद्याधरोंके मनको 
हरण करनेवाले गुडसारि--कवचसे सज्जित कर दिया। खुरोंसे भूमिरजको खोदनेवाले उत्तम 
घोड़ोंको पक्खर नामक कवचसे सज्जित कर दिया गया। दृढ़तर चक्रवाले रथोंको ध्वजाओंसे 
अंकित कर तथा आयुधोसे भरकर उनमे घोड़े जोत दिये गये। भूमिगत ( पेदल सेनाके ) मनुष्य 
भी कवचोसे युक्त होकर तथा विविध बाणोंको लेकर प्रभुके आवासके प्रांगणमें पहुँचे । किसी- 
किसीने अपना चित्त एकाग्र कर कर-कमलोमे गुण ( ज्या ) रूपी लक्ष्मीको नवाकर ( झुकाकर ) 
उत्तम वंस ( वॉस ) से बने हुए अपने समान ही नही टूटनेवाले धनुष घारण कर लिये। 


घत्ता--यशस्वी भट कवचोसे सज्जित होकर तथा अपने योग्य शस्त्रोंकी धारण कर प्रभुकी १५ 


क्ृपाओंका स्मरण कर अपने स्वामीके सम्मुख उपस्थित हो गये ॥१०१॥ 


८ 
राजा प्रजापति, ज्वलनजटी, अककीति और विजय युद्ध क्षेत्रमे 
पहुँचनेके लिए तेयारी करते है 
दुबई 
राजाने सर्वप्रथम स्वयं अपने ही हाथों द्वारा आपत्तियोंके निवारक पुष्प, वस्त्र, विलेपन, 
ताम्वूल आदिके द्वारा सेवकोंको सम्मानित किया । 


अत्यधिक गेरुसे रंगे जानेके कारण सन्ध्याकालीन मेघके समान प्रतीत होनेवाले उत्तद्ग 
हाथियोंपर सवार होकर निष्ठुर योद्धागण अपने हाथोसे सूर्यका स्पर्श करते हुए निकले । सुन्दर 
कवचोंको दृढ़ता पूर्वक बॉघे हुए कवचवाले असंख्य भटोसे युक्त उत्तम घोड़ो द्वारा परिवेष्टित 


5 


0 


१२० 


कप 
आरुहिड पयावइ वारणिंद॑ 
खेयरहिं कबय-संजुव हि जुत्तु 
असि-मुद्ठिहिं सयरु परिंद्रव॑तु हर 
वित्थिण्ण-वंसि सिक्खा-समाएणणं 
दंसणमित्तों विद्यावि-सूरे 
दष्पापहार दुल्मय-कर्रिदि 
दंभोलि सरिसु महु तणडे देहु 
इय भणेवि समर-जय-सिरि रएण 


वडुसाणचरिउ 


[५, ८, ६- 


सहसत्ति विहिय, मंगल 3अणेंदे । 
आरुह्देवि करीसरे समरे घुत्तु । 
जलूणजडि विणिग्गड तेयबंतु | 
गंभीर-घोसि गरुवइ सदाण | 
आसरुहेवि समरे संगाम सूर | 
लहु अक्षकित्ति दारिय-गिरिंदि । 
ण गणइं महु मणु सण्णाहु एहु । 
विजएण ण धित्तड णिच्छवेण | 


है रू है 
घत्ता--पविमछ-तणु वछ॒यंजण-सरिसे काल मेह-मह-सयगढे। 
आरुहिड सहइ अवियल-ससिरे कामसमह संडिय-गले ॥१०श॥ 


९्‌ 
ढुवई 


महु महि-वरूड सयलु रइकंतहों कह पोरिसु न थक्षओ। 
इय भय-वज्िएण सण्णाहु ण णिरु हरिणा विम्ुकओ ॥ 


सरयंवर रुवि उरयारि-केड 
संठिउ हिमगिरिं-सण्णिह-करिंदे 
तहों परियरेवि ठिउ देवयाउ 
णव-रवि-विद्ु चरुवि-संपयाड 
मह-घयबड रुंधिय-वारिवाहु 
संपेसिय अवलोयणिय-साम 
देक्खण-निमित्त ८रबछहो सावि 
भासंति तुरय- तु सहूँ निवेहिं 
पुव्वह तुह तेएँ सयल छिल्न 
णिरसिय-पक्खाई य ण हयराई 
अरि-सिण्ण-वत्त चज्जरिय तासु 
णिय-कर-जुएण सिरि विक्खिर॑ति 


पिसरिस-गुण-गण-छच्छी णिकेड | 
ण॑ णव-जलहरु रुप्पय-गिरिंदे । 
सुंदर-यर गयणंगण-गयाउ | 

तहो आणए वससु चलियउ सराहु। 


देवी हरिणा संजणिय काम | 
तक्खण-निमित्तु संपत्त घावि । 
उद्दिड खयरिंदु विणिक्किवेहिँ 
खयरेसराह विज्ञा-विभिण्ण। 
संगरे गिण्हई णरु को वि ताईं । 
विरमिय विज्वाहर चइरियासु । 
कुसुमं॑जलि सुरयण-सणु हर्रति । 


पत्ता-गय-लंगलु मुसरछु असोहु मुहूँ देवयाईं वलहद[हो]। 
दिण्णइ्‌ विजयहो पविजयहो कएण णव-णीरहरु णिणदहो ॥१०१॥ 


३: लत फट । 
९, १.४), हर | 


५, ९, १६ ] ] हिन्दी अनुवाद १२९ 


अनिनन्‍्दध वारणेन्द्रपर राजा प्रजापति मंगल-विधियों पूर्वक शीघ्र ही सवार हुआ । कवचोसे सज्जित 
खेचर सेनासे युक्त होकर, समरमें धृत्त ( कुशल ) वह तेजस्वी ज्वलनजटी विद्याघर भी तलवारकी 
मूँठ हाथमे पकड़े हुए तथा श्रेष्ठ हाथीपर सवार होकर निकला। विस्तीर्ण वंशमे शिक्षाके समान, 
गम्भीर घोपमे निरन्तर महान, अपने दर्शन ( आँखे दिखा देने ) मात्रसे ही शरवीरोको विद्रावित- 
कर देनेवाला, रणभमिमें यद्ध करनेमे शर, ( शत्रजनोंके--- ) दर्पषका दलन करनेवाला, अकंकीति 
भी तत्काल ही गिरीन्द्रोंको विदीर्ण कर डालनेवाले दुर्जेय करीन्द्रपर सवार हो गया। 'मेरी देह तो 
वज्रके समान ही है अतः मैं इस कवचको तुच्छ समझता हूँ ।! इस प्रकार कहकर सम्र-जयरूपी 
श्रीमे रत विजयने निश्चय ही उस कवचको छुआ तक नही । 

घत्ता--निर्मल तनुवाला वह बलदेव (--विजय ) अंजनके समान काले कालमेघ' 
तामक महान्‌ हाथीपर सवार होकर ऐसा सुशोभित हुआ, मानो कामदेवके मण्डित गलेपर शिशिर- 
कालीन पूर्णचन्द्र ही विराजमाव हो ॥१०२॥ 


९ 
त्रिपृष्ठ अपनी अवलोकिनी विद्या द्वारा शत्र्‌-सैन्यकी शक्तिका 
निरीक्षण एवं परीक्षण करता है 
दुबई 

“मैं समस्त महिवरूयका रतिकान्त हूँ, मेरा पौरष कभी भी नहीं थका।” इस प्रकार 
( कहकर ) भय-विवर्जित उस सन्नाथ हरि--त्रिपृष्ठते कवचका सर्वथा परित्याग कर दिया ( धारण 
ही नही किया ) | 

सौन्दर्यमें जो शरदकालीन मेघके समान था, ऐसा तथा गरुड़ध्वजके समान एवं विसदृश 
गुण-गणरूपी लक्ष्मीका निकेत॑ वह हरि--त्रिपृष्ठ हिंमगिरिके समान अपने करीन्‍न्द्रपर सवार हो 
गया। वह ( उस समय ) ऐसा प्रतीत हो रहा था, मानो रौप्य गिरीन्द्र ( विन्ध्याचल ? ) पर 
नवीन जलूधर ही स्थित हो। सुन्दरतर गगनांगणमे आये हुए देवगण उसे चारों ओरसे घेरकर 
खड़े हो गये । 

नवीन सुर्यविम्वके समान रूप-सम्पदावाले उस त्रिपृष्ठकी आज्ञासे दर्पोदंधघत वे (सभी भट) 
चले । उनके महान गरुड़ध्वजोसे वारिवाह--मेघगति रुक गयी | 2८ २८ » » »। हरि--त्रिपुप्ठने 
इच्छित कार्यको पूर्ण कर देनेवाली अपनी अवलोकिनी ( विद्या ) नामकी देवीको श॒त्र-सेनाके देखने 
हेतु ( अर्थात्‌ उसके प्रमाण एवं शक्तिका पता लगाने हेतु ) भैजा । वह देखने हेतु दौड़कर वहाँ 
( शत्रु-स्थलपर ) जा पहुँची तथा ( सारे रहस्योंको ज्ञात कर वहाँसे ) लौटकर वोली--“दुष्ट 
राजाओंके साथ वह खेचरेन्द्र तुरगगल ( हयग्रीव जेसे ही ) तैयार होकर उठनेवालका था कि उसके 
पूर्व ही आपके तेजके प्रभावसे उन ( समस्त ) शत्रु-विद्याधरोंकी विद्या छिन्न-भिन्‍न हो गयी । 
समस्त विद्याधरोके पक्ष काट लिये गये । अब युद्धमे कोई भी मनुष्य उन्हे पकड़ सकता है।” 
( इस प्रकार ) उन विद्याधरोके वेरियों ( त्रिपृष्ठ आदि ) को शत्रुसेनाका वृत्तान्त सुताकर वह 
( अवलोकिनी-विद्या नामकी ) देवी चुप हो गयी तथा अपने दोनों हाथोसे देवोके मनको हरण 
करनेवाली कुसुमांजलियाँ उस त्रिपृष्ठके सिरपर विखेर दी । 


१० 


घत्ता--देवोने नवीन नीरधर--मेघके समान गर्जना करनेवाले वलूभद्र--विजयको उसकी २० 


विजय हेतु गदा, लांगल, मुसलू एवं अमोघमुखी शक्ति प्रदान की ॥१०३॥ 
१६ 


१२२ वड़पाणचरिज [ ५, १०. १० 


१० 
दुबई 


गय-पंचयेण्णु-खग्गु कोव्युहमणि चाउ अमोहसत्तिया । 
एयहि हुउ अजेड विजयाणुड गय-सब्बत्थ-वित्तिया ॥| 


एस्थंत्रे हयगछ-तणिय सेण आवंति णिद्दालिय रण-रसेण | 
मलिणी सेइणि मंडल-रएण ण॑ णिय-तेएँ विजयाणुवेग | : 
85. दोहिंसि बढाहँ गछ गज्ियाईं हयहिंसिय-पडह ईं वज्जियाई । 
भय-भरिय-भीरु वाहुडिबि जंतु धीरंतरंगु रण-मज्ि थंतु । 
इय भणि आवाहहि रण-निमित्तु तहेँ काल वीरु करि घीर चित्तु । 
खुर-घाय-जाउ रउ हयवराह णब-जलय-जाल सम मणहराह । 
दोहं वि वलाहँ हुउ पुरठ भाइ रणु वारइ निय-तेएण णाइ | 
]0.. इयरेयराहँ जीविय-रवाईं णित्तासिय-हय-गय-सड़-सयाई । 
णिसुणेवि त॑ं सर हरिसिय सकाड जोहहिं बर-बीर-रसाणु राड | 
भडु सडहो तुरिउ तुस्यहो तुरंगु , मे।यंगहो गउ कूरंतरंगु। 
रहु रहहो सयल वि रइ सगव्व इय अवरूप्पर अव्भिडिय सब्ब । 
घत्ता--तिक्खण-वाणासण-मुक्क-सर दूरदियह विसुहडह 
5 द्विय देहि ण सहियले गुणरहिय कोबइद्ध जुब पयडह ॥९०श॥ 
११ 
दुबई 


अवरुप्परु हणंति सद्देविणु सुहडईं सुहड सुंदरा । 
णिय-सासिय-पसाय-निक्खय-रय धणु रव-भरिय-कंदरा || 


छिण्णिवि जंघ-जुब् परेण॑ णिवडिड ण सूर भडु असिचरेण । 
ठिउ अप-सत्तु बर-बंस-जाड अचलंधिय संठिड चारु चाड | 
४ आय़िबि धणु फणिवइ-समाणु घण-सुद्रि-मुक्कु जोहेण बाणु । ॥ 
भिरदेबि कबड सुहडहो णिरुत्त कि भसणु न पयासइ सुप्पहुत्तु । 
गयवालु ण मुह-बडु घिवइ जास गय सत्त-सयंगहों सत्ति ताम । 
पडिणय जोह सो णिय-सरेहिं विणिहड पूरिय गयणोवरेहि | 
हे पहियिय-मय-पवण कएण भीस...... सथरेण रुसंतु महा-करीसु | 
<ज>-चडु फार्डबि पलंब-सुंडु करिवालु रूुंधि णिवडिड पयंडु | 
णरणाहह सिय छत्तईं बरेहिं णिय-णामक्खर-अंकिय-सरेहि । 
सहसा मु्णाते संगरे सकोह सिक्‍्खाविसेस वरिसंति जोह। 








5०, १ ७] ७. कोछह ।२ 72 छ। ३. ] 


५ ख।४ ). मायगउ कर॑ तरंग । 
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त्रिपृष्ठ ओर हयग्रोवकी सेनाओंका युद्ध आरम्भ 
दुवई 
गदा, पांचजन्य, खज्भ, कौस्तुभमणि, चाप ( --धतुप ) एवं सभी प्रकारकी सिद्धियाँ प्राप्त 
करानेमें प्रसिद्ध अमोध शक्तिसे विजयका छोटा भाई त्रिपृष्ठ अजेय हो गया। 
इसो वीचमे, रणके रसमें रोंगे हुए त्रिपृष्ठने हयगलकी, मेदिनी-मण्डलकी रजसे मलिन 
“सैनाको आते हुए इस प्रकार देखा मानो वह अपने ( त्रिपुष्ठके ) तेजसे ही मलिन हो गयी हो । 
दोनों भोरकी सेनाओेंकी गलू-गर्जना होने लगी, घोड़े हीसने लगे, पटह ( नगाड़े ) वजने लगे । 
भयभीत एवं डरपोक ही ( रणभूमिके ) बाहर भागता है, किन्तु जो धीर-वीर होता है, वह रणमे 
दत्रुका सामता करता है ।” इस प्रकार कहकर धीर-चित्त वीर ( त्रिपृष्ठ ) ने उसी समय रणके 
निमित्त अपने योद्धाओंका आह्वान किया । मनोहर उत्तम घोड़ोके खुरोके घातसे नवीन मेघजालके 
समान धूलि उड़कर दोनों ओरकी सेनाओके आगे इस प्रकार सुशोभित हुई, मानो वह त्रिपृष्ठके 
तेजका प्रभाव ही हो, जो उस युद्धको रोकनेके लिए (बीचमे ) आ गया हो। दोनों पक्षोके होने- 
वाले ज्याके शब्दोंने घोड़ों, हाथियों और अनेक भटोंको त्रस्त कर दिया। ( ज्याके ) उस शब्दकों 
सुनकर उत्तम वीर-रसके अनुरागसे भरे योद्धाओंने रोमांचित-काय होकर स्वयं ही हर्प-ध्वनि की । 
तुरन्त ही भट भटोंसे, घोड़े घोड़ोंसे, क्र अंतरंग वाले हाथी हाथियोंसे तथा रथ रथोसे, इस 
प्रकार सभी दर्प॑ युक्त होकर परस्परमे एक दूसरेसे आ भिड़े। 
घत्ता--बाणासनोसे छोड़े गये तीक्षण बाण दूरस्थित सुभटोंके शरीरोंपर न ठहर सके । 
ठीक ही है, जो गुण ( ज्ञानादिक, पक्षान्तरमें धनुषकी डोरी ) को छोड़ देता है, ऐसा कोई भी 
क्या पृथिवीमें प्रतिष्ठा ( सम्मान, पक्षान्तरमे ठहरना ) को पा सकता है ॥१०४॥ 


4 
दोनों सेनाओंका घम्तासात युद्ध--बन्दोजनोंने मृतक नरनाथोंकी सूची तैयार 
करने हेतु उनके कुल और नामोंका पता लगाना प्रारम्भ क्विया 
दुबई 
सुन्दर सुभटठ परस्परमे अन्य सुभटोंको वुला-बुदाकर मारने लगे और अपने-अपने स्वामियो- 
के प्रसादसे निश्षिप्त वेगवाले धनुपके शब्दोसे कन्दराओको भरने लगे । 
किसी भटने असिवरसे अन्य शूरवीरकी दोनों जंघाएँ काट डाछी, फिर भी वह (भूमिपर) 
गिरा नही; बल्कि उत्तम वंश (कुल, पक्षान्तरमे बाँस) मे उत्पन्न होनेवाला वह चाप--धनुप तथा 
आत्म-सत््वका अवलम्बत कर वही ( रणभूमिमे ही सक्रिय ) स्थित रहा | फणीन्द्रके समाव अपना 
धनुप खीचकर किसी योद्धाने कठोर मुट्ठीसे बाण छोड़ा, जिसने दूसरे सुभटके कवच तकको भेदकर 
( आप ही ) कहिए कि क्‍या अपना सशक्त प्रभुत्व नही दिखा दिया ? मदोन्‍्मत्त हाथीके मुखपर 
महावत कपड़ा भी न डाल पाता था कि शबत्रु-योद्धा गगनके ऊपरसे-ही अपने वबाणोकी वर्षा कर 
उसे शक्तिहीन बनाकर मार डालते थे। प्रतिपक्षी हाथीके उछछकर गमन करनेके कारण भीपण 
महाकरीख्वर अपने चर ( महावत ) से ही रूठ गया तथा अपनी प्रचण्ड लम्बी सूँड़से मुख वस्त्र 
फाड़कर तथा महावतके आदेशका उल्लंघन कर भाग गया। कुछ क्रद्ध योद्धागण अपनी शिक्षा- 
विशेषकोी दिखलाते हुए युद्धमे सहसा ही स्वनामाक्षराकित उत्तम बाणोसे नरनाथोके श्वेत बर्णके 
छत्चोंकी वर्षा करने लगे । 


बोस 
| 
ध्क 


१० 


१५ 


न 


9 


१५४ वबटुमाणचरिउ (५, ११, १३० 


घत्ता--चिरुकाल धरिचि रण-धुर-सयहँ णरणाहह तेइल्नदे 
कुछ नामु समासहि वंदियण पुर्छताह सुदल्लहं ॥१००।॥ 


श्२ 
दवई 
संजाया दिणे विनिरत्तिसाहय दरयह सणोहरी । 
कि तहो उच्छलंत मुत्तालिहिं तारंकिय रण सिरी ॥ 


अणवरया यडढिय-चारु-चाव कमल यरइ भाववि सुक्ख भात्र । 
रेहंति रणंगणे जोह फेम चित्तयरें भित्तिद्दि लिद्विय जेग । 

5... दूसह-पहार पीडाउलो वि तो पाणई धरइ महंठतु कोवि । 
कि जीवहि परिथकहिं दयाई जा ण चयगणु पहु पभ्णई पराईं । 
चक्‍्केण छिण्णु भू-भिडडि-्मीसु वामेण करेण धरेवि सीसु । 
कोबेण कोवि विंसड जणेइ चालेण ससम्मुहुं रिउ हणेवि । 
घणु-छय अणत्थ-संतावणेय चायरहुं जाय विहियादि जेन्च | 

00 अरि-सर-छुय-गुण केण वि भडेण पिय इचव विम्क्क हय-गय भडंण | 
घण-पंक-सज्झि पविलीण-चकक मणि जडिय-निविड-रह णिवई थक्‍क | 
सर-दलियहिं कहव मणोरसेहिं -आयड्ढिय पवर-तुरंगमेहि । 


घत्ता--कासुवि ,भूड आमूलहो छुणिडे लेवि गेदूघु निद्वर महि। 
ण॑ णहें जय जसु बीरहो भमईं सब्ब॒त्थ वि दूसह गेंदों ॥१०६॥ 


१३ 
ठुबई 
दिल्ु घारेबि करेण चामउं पठ करिणा सुहृड-पाडिओ | 
दाहिण-चरणु चप्पि निय-सत्तिएं जम इंच वीरुपाडिवो ॥ 


हत्थेण लछेवि भडु वारणेण गयणयले खित्त दुब्बारणेण | 
खेलरुइ किबाणिए उल्लेंसंतु तहो कुंभ हरि व रेहइ दलंतु । 

ठु र-घाय-जाय-भड-समर-हेउ णिरसहि करिंद णिदृलिय-तेड 
कर-सीयरे हिं कोरासियाहँ णिद्धुउ आवइ गुण-वासियाह | 
संपूरियंग रेहंति जोह णिच्चरू गइंद अरि-विजय-सोह | 


२. 7, धरिविण धुर । 
१२, १.३. ४. के | २, 2. णइं। ३. 2. इं। ४. ।. ५. गउहो । 
१३, १.०, इ॥। २, 7. त्थि। ३. ]. ७. किवाइणिए। ४. 3. ५. वी। 


५, १३, ७ ] हिन्दी अनुवाद श्श्ष 


घत्ता--चिरकाक तक रणकी धुराकों धारण करनेवाले मृतक हुए तेजस्वी नरनाथोंकी 
सूची तैयार करने हेतु वन्दीजनोंने उनका संक्षेपमें कुछ एवं नाम पूछता प्रारम्भ कर दिया ॥१०५॥ 
१२ 
तुघुल-युद्धअपने सेनापतिकी आज्ञाके बिना घायल योद्धा 
सरतेको भी तेयार न थे 


दुबई 

हाथियोंकी मनोहारी लड़ाई हुईं, उसमे आहत उन्तके गण्डस्थलोंसे उछरूकर गिरे हुए 
गज मुक्ताओंसे वह रणश्री ऐसी प्रतीत हुई, मानो दिनमें तारे ही निकल आये हों। 
...  भुख्य भावका ध्यान करते हुए अपने ही हाथोसे अनवरत रूपसे सुन्दर चापको चढ़ानेवाले 
योद्धा रणांगणमे किस प्रकार सुशोभित थे ? ठीक उसी प्रकार (सुशोभित थे ), जिस प्रकार कि 
चित्रकार द्वारा भित्ति-लिखित चित्र ( सुशोभित होते है )। अर्थात्‌ वे इतनी शीघ्रतासे बाणकों 
धनुषपर चढ़ाते और छोड़ते थें कि जिससे पासका भी व्यक्ति उनकी इस क्रियाकों नही जान पाता 
था, इसीलिए वे चित्र-लिखित जैसे प्रतीत होते थे। दुःसह प्रहारोंकी पीड़ासे आकुल होकर भी 
कोई योद्धा तबतक प्राणोंको धारण किये रहा जबतक कि उसके स्वामीने उसे 'शत्रुजनोंकी दयापर 
जीवित रहनेसे क्या छाभ ?” इस प्रकारके वचन न कह दिये। चक्र द्वारा उच्छिन्न श्रू-भूकुटिसे 
भयानक शीशको बाये हाथमे पकड़कर उसने क्रोधित होकर सम्मुख आये हुए शत्रुको तलवारसे 
मारकर आइचर्य-चकित कर दिया। जिस प्रकार शत्रुका दमन कर उसे चूर-चूर कर दिया जाता 
है, उसी प्रकार किसी भटठने टूटी हुई धनुर्लताको अनर्थ एवं सनन्‍्तापकारी जानकर तोड़ताड़कर 
फेंक दिया तथा झत्रुके वाण द्वारा उच्छित्न गुण ( रस्सी ) वाले धनुषको अश्वभटों एवं गजभटों 
द्वारा उसी प्रकार छोड़ दिया गया, जिस प्रकार भ्रष्ट स्त्रीको छोड़ दिया जाता है। गहरी कीचड़ 
में फंसे चक्रवाले मणिजड़ित जिस दृढ़ रथपर नृपति बैठा था, वह बाणोंसे घायल हुए मनोहर 
प्रवर-तुरंगों द्वारा जिस किसी प्रकार खीचा गया । 

घत्ता--( युद्धकी ) निष्ठुर भूमिसे किसी योद्धाकी मूलसे कटी हुई भुजाको लेकर गृद्ध 
आकाझमें उड़ गया । वह ऐसा प्रतीत होता था, मानो उस दुर्जेय वीर पुरुषकी जय एवं यशोगाथा 
ही सर्वत्र भ्रमण कर रही है ॥१०६॥ 


१३ * 
तुघ्ुल-पुद्ध--घायर योद्धाओंके सुखसे हुआ रक्त-चभन ऐन्द्रजालिक- 
विद्याके समान प्रतीत होता था 


दुबई पे 

( मदोन्‍्मत्त ) हाथीने ( किसी ) योद्धाको पटककर उसके वायें पैरको अपनी सुँड़से दृढ़ता- 
पूर्वक पकड़कर तथा उसके दाये पैरको चॉपकर यमराजके समान ही अपनी पूरी शक्तिपूर्वक 
उसे दो भागोंमें चीर डाला । 

दुर्वार हाथीने किसी योद्धाको अपनी सूँडसे पकड़कर आकाझमें फेंक दिया। किन्तु वह 
( योद्धा ) भी ( कम ) खिलाड़ी न था, वह ( ऊपरसे गिरकर ) अपनी कृपाणसे उसके कुम्भस्थलू- 
का उल्लासपूर्वक दलून करता हुआ सिंहके समान ही सुशोभित हुआ। करीन्‍्द्रोंके तेजको भी 
निर्देलित कर देनेवाले युद्धमें योद्धागणोंके बाणोसे आक्रान्त हो जानेपर हाथियोने अपनी सूँड़ द्वारा 
शीतल जलू-कणोंसे गुणाश्रित पदाति सेनाश्वित उन भटोंकी आपदाका निवारण किया। शत्रुओंपर 


न 
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१२६ 


फग्गुण-खय-दुलू-कीलिविबर्गें 
चुब-कर-णिग्गब-छो हिय-पचाहु 
णावइ अंजण-महिहरु सुतंतु 
णिरसेवि झ्रुच्छाविण दुक्ख-जाय 
ते घारिय कहव महा भडेहि । 
अवलोएविणु विभल-सरीर 
केणवि णउ णिह॒उ दयावरेण 


घड़माणचरिउ [५ १३. ८: 


तयसार-गुणा इच महिहरूगे । 
पविरेहइ मत्तड पयड-णाहु । 
साणुगछिय-गेरुअ-णिज्झरतु । 

पुणु भिड़िय वेरि बण रसियकाय | 
सुह्द संगहु भणु कीरइ ण केहि । 
सारण-मणु करवालेण वीरु | 
दुग्गड ण णिहम्मई महवरेण। 


घत्ता--वयणेण पहाराडछिय सणु छोहिड कोवि वमंतउ। 
इ व समरगणं णरबवरह इदयाल दारंसतड ॥१०७॥ 


१४ 
ठुबई 


ण हरई सत्ति कासु वि उरे णिवर्डती अवारणं । 
तंण कहति किपि ज॑ वीरह दष्प-विणास-कारणं ॥ 


उरे निवर्डंतोी दंतुज्जलाए 

किउ असिल्याईं तासिय-विवक्खु 
अरिणा कुंतेण हियए विहिण्णु 

त॑ रसइ कंठ-कंदलि स-कोउ 
केणबि सहसाणिय-कोसलेण 


मिच्चुहे कारणु णिय बइहि हूअ . 


द्लियफ़ दाहिण-आुए हयकवालु 
केणवि हउं रिड पहरंतु जोइ 
सर-णिहयंगेण वि हयवरेण 
करणीड णासु बारहो ण वंतु 


सामंगइ चारु पओहराए 

भड्डु कंतईं इच सुह-मीलियक्खु । 
धावंतु कोचि दुक्लेण खिण्णु। 
दंसाणिउ विसहर इब सुभोड | 
करि धरिय छरिय सिढिछावणेण । 
टुद्दचतरंग भज्जवि विरूव | 
अबरेण करेण धरेवि वालु । 
आवइ कासु वि उबयारि होइ | 
परिहरिउ सयड सिक्‍्खाहरेण । 
समुहोइ विहुरसुह जाइवंतु । 


घत्ता--वर कंठि णेव हार ण चमरु सुण्णासणु धारंतड | 
तासंतु दंति णासेण हरि करण न वे हरिजंतड ॥१०८॥ 


०0-.० 


५, ]. ७, ले । ६. 7). इं। ७, | 
१४, १. ०0. इ। २, 0. छायइं। ३. ]. ५. है। ४. 0, व । ५. 0, जी । ६, 0). णासवरहो | 


7,'छ। 


५, १४. १४ ] हिन्दी अनुवाद । १२७ 


की गयी विजयसे सुशोभित तथा झत्रु-वाणोंसे क्षत-विद्ञत योद्धागण निरचलू रूपसे गजेन्द्रोंपर बेढे 
हुए ऐसे सुझोभित हो रहे थे, मानो पर्व॑ंतके अग्रभागपर स्थित वे ऐसे मुँड़े हुए वृक्ष हों, जिनके १० 
पत्ते फाल्गुन-मासकी धूपसे झड़ गये हों और जिनका मात्र त्वचासार ही शेष बचा हो। प्रचण्ड 
हाथियोंमें श्रेष गजराजकी सूँड़के कट जानेसे खवते (चूते ) हुए लोहुका प्रवाह इस प्रकार सुशोभित 
हो रहा था, मानो अंजनगिरिके शिखरसे गेरमिश्रित झरता ही वह रहा हो। मूच्छकि दुर होते 
ही दुख-रहित होकर घावोंसे रिसते हुए शरीरवाले योद्धा बेरियोंसे पुन: जा भिड़े और जिस किसी 
प्रकार महाभटो द्वारा वे पकड़ लिये गये। कहिए, कि शुभका संग्रह किसके द्वारा नहीं किया १५ 
जाता ? घावोंसे विहुल शरीर देखकर उसे तलवारसे मार डालनेकी इच्छा होनेपर भी किसी 
दयावीर सुभटने उसे मारा नहीं। ठीक ही कहा गया है,--दुर्गंतिमे फेसे हुए शत्रुको महाभट 
मारते नही ।' 

घत्ता--तीक्ष्ण प्रहारसे आकुलित मनवाले किसी योद्धाके मुखसे खूनकी के हो रही थी। 
वह योद्धा इस प्रकार सुझोभित हो रहा था, मानो समरांगणमे वह राजाओंके सम्मुख इन्द्रजारू- २० 
विद्याका प्रदर्शन कर रहा हो ॥१०७॥ 


१४ 
तुमुल-पुद्धऔआपत्ति भी उपकारका कारण बन जाती है 
दुबई 

किसीके वक्षस्थलूपर असह्य शक्ति! ( नामक विद्याकी मार ) पड़ी तो भी वह ( बर्थाव्‌ 
उस शक्ति नामक अस्त्रने ) उस ( शक्तिकी मार खाये ) योद्धाकी शक्ति-सामर्थ्यका अपहरण न 
कर सकी | निश्चय ही ( शास्त्रोंमे ) ऐसी कोई वात नहीं कही गयी है, जो ( युद्धकी इच्छा 
रखनेवाले ) वीरोके दर्षके विनाशका कारण बने । 

( नील कमलके समान ), श्याम-आभावाली दल्तोज्ज्वला ( जिसकी नोंक उज्ज्वल है, १५ 
पक्षान्तरमे, उज्ज्वल दाँतोवाली ), चारु पयोधरोरु ( अच्छे पानीवाली और महान ; पक्षान्तरमे - 
सुन्दर स्तन एवं जंघाओंवाली ) कान्‍्ताके समान असिलताने चन्नुको वक्षस्थलपर पड़ते ही उस 
त्रस्त विपक्षी भटको ऐसा मारा कि उसने शीघ्र ही अपने नेत्र निमीलित कर लिये। शत्रुके कुन्त 
द्वारा विदीर्ण हृदयवाले तथा उसके दुखसे पीड़ित होकर भी किसी योद्धाने क्रोधित होकर ( उसके 
पीछे ) दौड़ते हुए उस शन्रु-भटठकी कण्ठ-कन्दलिमे इस प्रकार काटा, जिस प्रकार कि सर्प अपने ५ 
फणसे ( अपने शत्रुकी ) काट्र लेता है। किसी अन्य शन्रु-योद्धाके द्वारा अपने कौशछसे सहसा ही, 
शिथिलता-पूर्वक हाथमें धारण की हुई छुरी उसके धारककी ही मृत्युका इस प्रकार कारण बना 
दी गयी जिस प्रकार कि दुए्ट अन्तरंगवाली अपनो ही भार्या दृश्चरित्र होकर ( दूसरेके च॑गुलमे 
फंसकर ) अपने ही पतिकी मृत्युका कारण बन जाती है। किसी भटने अपने कपोलके हत हो 
जाने तथा दाहिनी भुजाके कट जानेपर भी बाये हाथसे करवाल धारण कर प्रहार करते हुए १० 
दत्रुको मार डाला। सच ही हैं--कभी-कभी आपत्ति भी उपकार करनेवाली हो जाती है। वाण 
द्वारा निहत अंगवाले घोड़े अपने सवारों द्वारा परित्यक्त कर दिये गये। हाथी भी घायल 
महावतोंकों छोड़-छोड़कर व्याकुल होकर भाग गये । £ 

घत्ता--जिस घोड़ेके उत्तम कण्ठमे न तो हार था और न चामर ही, तथा जिसका आसन 
खाली था, ऐसे सिंहासनवाला वह ( घोड़ा ) हाथियोंकों चुस्त करता हुआ नाममात्रसे ही नही; २० 
अपितु क्रियासे भी 'हरि! हो गया ॥१०८॥ 


१२८ वड़साणचरिउठ [ ५, १५. १- 


१५ 
दुबई 
रण धारइ यबेण सव्व॒त्थ वि सर-हय-तणु वि हयवरो | 
णिय-मय-पहुह्दे झत्ति पयडंतउ सूरत्तणु व सुहयरो ॥ 
सिरि मुग्गरेण अहिएण कोवबि परिताडिड लोहमएण तोचि। 
ण मुअइ णियंग विवसों वि वीरू रण-रंगे होइ अच्च्चंत-धीरु । 

5. भिदेवि अभिज्ज वि देहताणु पाणइ सुहडदो अवहरइ वाणु। 
सो एण फलेण विवज्जिओ वि पुण्णई दिणं को ण हवबईं परोवि। 
रक्‍्खंत सरसंचयो सासि ससरीरहि निरु मायंग गामि । 
केण थि किउ)भत्थायारु देहु कि किण्ण करइ पवहंतु णेहु । 
लज्ञाहिमाणु-कुछु-पहु-पसाउ मणि सण्णिवि णिय-पोरिस-पह्दाउ । 

)0 वण-भरिय-सरीर वि सूर तोबि णिवडंत्ति ण अप्प ण-परु पछोवि । 
करि अवयवेहि हय-धय-चडेहिँ छिण्णेहि, अणेयहिँ रह-बडेहि । 
संकिण्णु रणंगणु त॑ पहूछ अइ ठुग्गु भमिर-खयरहि विरूुड | 

घत्ता--विरएवि पाणु रुहिरासवहो मसत्त णरंतालंकिय । 
णिरु जाउह्माण णच्च॑ति सहुँ सुहुड धडेहिं असंकिय ॥१००॥ 


१६ 
ढुवई पं 


इय तहो बाहिणीहु अवरोप्परु दप्पुद्धरहँ जायओ । 
हय-गय-रह-भडाहरण दूसहु पेयाही सुबायओ ॥ 


इत्थ त्रस्मि सुह सागरम्सि । 
कोव पलित्तु दिणयरूव्व दित्तु । 

हु चमुवइ रहत्थु रह-मंडलत्थु । 
रणे उत्थरंतु धणुल्य धरतु । 
हरि विस्सणामु महियले सणामु । 
णयवंतु संति णाराय पंति। 
संघंतु चाषे णिट्दुर सहाब । 

]0 धायछ तुरंतु अग्गिउ सरंतु। 
सरू-सरू सणंतु विभिड जणंतु 
कजी समण्णु.... || ७ »« अण्णु | 
हेलए सरेहि' णहूयल् चरेहि। 
भडयण-सिराष्र सीसय-हराए | 

१५, १.7० किण। 


१६. १. ४. ४. केवे । २. 0. कज्जी समण्णु अण्णु॥ ५, प्रतिमे कज्जी समण्णुके बाद अनुपलब्धि सूचक 
सात डेश देकर अण्णु पाठ है । 
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तुझुल-पुद्ध--राक्षस-गण रुघिरासव पान कर कबन्धोंके साथ नाचने लगते हैं 
। दुबई 
बाणोंसे शरीर के क्षत-विक्षत हो जानेपर भी आज्ञाकारी उत्तम घोड़े वेगपुर्वक युद्ध कर 


रहे थे। ऐसा प्रतीत होता था, मानो अभी-अभी मृतक हुए अपने स्वामियोंकी शूरवीरताकों हो 
वे प्रकट कर रहे हों । 


छत्रुने किसीके सिरपर छौहमय मग्दर पटक दिया, तो भी विवश होकर रणरंग्रमें अत्यन्त 
धीर उस वीरने अपना दरीर त्याग न किया। पैने अग्रभागसे रहित बाणने भी अभेद्य देहत्राण-- 
लौहकवचको भेदकर सुभटके प्राण ले लिये। ठीक ही है, दिनों ( आयु ) के पूर्ण हो जानेपर कौन 
किसको नहीं मार सकता ? किसी योद्धाने अपने शरीरसे ही हाथीपर सवार हुए स्वामीकी ओर 
आनेवाले शर-समूहोंसे उसकी रक्षा करते हुए उसे ( अपने शरीरको ) अस्त्राकार बना दिया । ठीक 
ही है, स्तेहवश व्यक्ति क्या-क्या नहीं कर डालता ? शूरवीर आपसमे एक दूसरेकी ओर देखकर 
और ( विपुल ) लज्जा, ( क्षत्रिय वंशका--) अभिमान, (उत्तम--) कुल प्रभुका प्रसाद तथा अपने 
पौरुपके प्रभावका स्मरण करते हुए शरीरके घावोंसे परिपूर्ण होनेपर भी वे शूरवीर रणक्षेत्रमें गिरे 
नही । हाथियों एवं घोड़ोके अंग-प्रत्यंगों, ध्वजा-पताकाओं तथा अनेक रथवरोंके छिन्न-भिन्‍न हो 
जानेसे वह विकराल रणांगण एकदम पुर गया तथा भ्रमणशील खेचरोंके द्वारा वह अति दुर्गंभ 
हो गया । ह ' 


घत्ता-मनुष्योंकी अँतड़ियों ( की माला ) से अलंकृत तथा रुधिररूपी आसवका पान १५ 


करनेके कारण मदोन्मत राक्षसगण सुभटोंके धड़ोंके साथ-साथ नि.शंक मनसे नाचने लगे ॥१०९॥| 


१६ हु 
तुमुल-पुद्ध--अश्वग्रोवके मस्त्री हरिविश्वके शर-सन्धानके चमत्कार। वे त्रिपृष्ठको घेर लेते है 
दुबई 
इस प्रकार उन दोनों ही सेताओके हाथी, घोड़े, रथ एवं दर्पोद्धत भट प्रेतोंकी उदरपूर्तिके 
हेतु परस्परमें दुस्सह युद्ध करने लगे । 
इसी बीच सुखरूपी सागरमे क्रोधसे प्रज्वलित दिनकरके समान दीप्त, रथ-मण्डलमे एकान्तमें 
स्थित सेनापति रणमें उछलछत्ता हुआ धनुलंताको धारण किये हुएं महीतलमे 'हरिविश्व” इस नामसे 
सुप्रसिद्ध त्तीतिज्ञ मन्त्री चापमे निष्ठुर स्वभाववाली नाराच-पंक्ति--वाण पंक्तिका सन्धान करता 
हुआ तुरन्त दोड़ा और 'मारो'-मारो” कहता हुआ जन-मन्को विस्मित करता हुआ आगे बढ़ा। 


युद्धभूमिमे ( उसके ) समान अन्य ( योद्धा न था ? )। » » » » » नभस्तलमे चेगपूर्वक चलाते 
१७ 
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१६३० 


भुव-संगरेहिं 
णहे कय-णडे हिं 
बुंह वृह-चचु 
परिवरडिय छत्त 
करि दंसणेण 
सुन्नासमग्ग 
सतवण पणट्ठ 
कुद्ेण तेण 
अगणिय-सरे हिं 


वड़ुमाणचरिउ 


[५. १६. १५- 


चामर-परेहि। 
मह-धय-वब्डेहिं । 
भिण्णड निरंघु 
विद्विय गत्त | 
भह भीसणेण । 
उम्मग्ग रूग्ग | 
सहसत्ति कद्ठु । 
मारण-मणेण । 
रवि-रुचि -ह रेहिं 


घत्ता-णीयहो संकोयहो कन्ह-वलछ जिह ससिणा णिसिय किरणहिं। 
सव्व॒त्थ विर्यणिए कमर-वणु तिमिरुक्कर-संहरणहिं ॥११०॥ 


श्छ 
दुबई 


णिय बाहुबलु एम पयडंतड सो भीमेण सद्दिओ । 
दूरुज्यिय-भएण गुण सद्द गयणुबि पडि णिणद्धिओ ॥ 


णिसुणेबिणु 

तहो रिउ भीमहो 
पवणु व जाइवि 
तेण सरोस 
साहकार 
भ्ुवणु भरेविणु 
जोतिय-हयचरु 

»  करिवि महाहड 
अगणिय वाणहिं 
तहो वाणोह ईँ 
मणणण परिकलियईं 
णियसर-पं तिहि 
वेरि-करिंदहेँ 
हरिणा हीसेँ 
परिगय-संके 
घणु विव्भाडिड 


सिरु विहुणेविणु । 
संगरे भीमहो | 
अहिमुहुँ ठाइवि । 
रण भर तोस। 
गुण-टंकार । 
हुंकारु करेविणु । 
वाहेवि रहवरु। 
सो सहसा हड। 
हय पर-पाणहि। 
झत्ति सलछोहई । 
अंतरि दलियह । 
गयणि वयतिहिं | 
दलिय-गिरिंदह । 
संगर भीस | 
अद्ध-मियंक | 
घयवडु फाडिड | 


धत्ता--सहस त्ति तुरंगम रहु मुएवि हाहाकारु करंतहँ | 
ओछग्गि विछ॑ग्गा गयणयर सुरणरवरह णियंतह ॥१११॥ 





३. 0. ५७, "व। 
१२१७, १.7०, पर। 
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हुए बाणोंसे भटजनोंके शिरस्त्राणोंसे युक्त सिरोंको ही उड़ा दिया। युद्धभूमिमें चामर ढुरते हुए 
आकाशरमें नाचती हुई महाध्वज पताकाओंसे चतुर योद्धाओंके निरन्श्र व्यूह-बन्धको भी छित्त-भिन्‍्त 
कर दिया। छत्र गिर गये, गात्र ढीले पड़ गये, महाभयंकर हाथीको देखते ही, सवाररहित घोड़े 
भागकर उन्मरार्गगामी हो उठे और मारनेको इच्छावाले उस ऋद्ध हरिविश्व द्वारा सूर्यंकिरणोंको भी 
ढँक देनेवाले अगणित शरों द्वारा लगे हुए सैकड़ों घावोंसे पीडित होकर सहसा ही मृत्युको प्राप्त 
हो गये। | 

घत्ता--( हरिविश्वके बाणों ने ) कृष्ण ( त्रिपुष्ठ ) की सेनाको चारों ओरसे उसी प्रकार 
संकोच ( घेर ) लिया, जिस प्रकार रात्रिमें चन्द्रमा तिमिर-समूहका संहार करनेवाली अपनी 
तीक्ष्ण किरणोंसे सर्वत्र ही कमलूवनको संकुचित कर देता है ॥११०॥ 


१७ 
तुमुल-युद्ध-हरिविश्व और भीमकी भिड़न्त 


मनन्‍्त्री हरिविश्वको अपने बाहुबछको इस प्रकार प्रकट करते हुए देख निर्भीक भीम नामक 
( त्रिपृष्ठ के ) योद्धाने उसे ललकारा और उस ( भीम ) के धनुय की टंकारसे गगन प्रतिध्वनित 
हो उठा । 


भीमकी ललूकारको सुनकर, अपना सिर धुनकर, रणभारसे सन्तुष्ट, युद्धशूर, भीमके शत्रु 
उस हरिविश्वने पवनके ( वेगके ) समान जाकर, उस भीमके सम्मुख उपस्थित होकर, दर्षके साथ 
धनुषकी टंकारसे भुवनको भर दिया तथा 'हुंकार' करके उत्तम घोड़े जोतकर रथको हॉककर 
शत्रुओंके प्राणोंको हरनेवाले अगणित बाणोंसे महान्‌ संहार किया, किन्तु वह ( हरिविश्व ) स्वयं 
भी सहसा घायल हो गया । तत्काल ही उसके लोहमय बाण-समूह ( शत्रुओंके ) हृदयोंमें उतरने 
लगे, ( उनके ) वक्षस्थलोंको दलने लगे । उसने आकाझमें चलती हुई अपने बाणोकी पंक्तियोसे 


वैरियोंके करीन्द्रों एवं गिरीन्द्रोंका दलन कर डाछा । तब संगरमें भीषण हरिणाधीशने निःशर्क (० 


होकर अध॑मुगांक' नामक बाणसे उस (हरिविश्व). “णको तोड़ डाला और ध्वजपटकों 


फाड़ डाला । न्‍ ही 
घत्ता--( भीम--हरिणाधीशके उस *<« ज्गण सहसा ही तुरंगर रा 
छोड़-छोड़कर हाहाकार करते हुए देवों और ' ते ही उलटे हो-होकर।!  ॥* 


लगे ॥१११॥ | 


७ 


न 


१५ 


श्छ्ा 
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श्८ 
दुबई 
हरि भज्झु मंतिणा दंतिव सराएणद्भुओ | 
धावंतेण चार वच्छत्थल सित्तिर भीम विरुद्धओ ॥ 


“मेल्छेवि सरासणु छेवि खग्गु णिय-किरणुज्योबिय-गयण भग्गु । 
करणेण ससंदणु परिहरेधि तहो दंसणिं रोस पाउ देवि । 
भालयले दृणिवि खग्गेग झत्ति धित्तिउ सो भीगे भीग-सत्ति | 
धूमसिंहदयो खंडिवि माण-सेल णिय-भुव-चल-दहरिसिय-खयर-मेलु | 
रण मज्झें सयाउहु सहई केम णिद्दारिय-मयगल-सीहु जम । 
सुरवर करि-कर-संकास-वाहु अणवबरय-दाण-जिय-सरि-पवाहु । 
जिउ असणिघोसु संगामें जाम सच सत्तंजड हुवड ताम | 

परि कंपाविय णिस्सेस्स सेण्णु गय-कंपु अकपणु बद्ध-मण्णु | 
पाडिउ जणवडउ सए-सचएण ण॑ हय गछ-जय-पधय-बइ-रएण | 
कड़िवि शुण थिरदिद्विए णिएवि णिसियाणण-बाणावलि मुएवि | 
णिज्िणिवि अक्कक्षित्तिहिं असेमु बित्थ्रिण्णु सेण्णु रणमहि विसेमु । 
पय-जुब-पाडिय खेयर-महीउ पुणु पुरउ परिद्ठिड तुरय-गीड 


घत्ता--सो अचलछो7एवि छीछ9 परओ अककित्तिणा खयरें ! 
सलवट्टि विहंजिय भाल्यठ रण-गय-पडिभड-खय र ॥११४॥ 


१ 
दुचई 


निय करे करंवि चाउ संधेविणु मुक्काविसिह-पंतिया । 
गयणयरावछीव पविरेहई गयणंगणे व पंतिया ॥ 


अणचरयहिं तेहि सरेहिं तेण सण-जाय-दुसह कोचारुणेण । 

तहो चिंधवंस छड्ठी विलुत्त सुह वस लच्छि-चल्लीए जुत्त | 
हय-कंठेण वि लीलावहाणे जय लच्छछिहें सुर करिकर समाणें | 
वामयरेँ तहो दिढ-बाहुद॑ णिक्खित्त वाण तिक्खण-पर्य डे । 
एक्केण तासु दीहर-सरेण छिंदेवि छत्तु घड निव्भरेण | 





१८, १.३. ए. गत २. 0, स॑ | ३. 70, मिं । ४. 0, 'णे। ५, 7, 'त्ती । ६. 0. "सी । 
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५. १९, ७] हिन्दी अनुवाद १३३ 


१८ 
तुघुल-पुद्ध--हरिविश्व और भीमको भिड़न्त 


दुबई 

हरिविश्व मन्त्रीने अपने दौड़ते हुए हाथीके समान धोड़े द्वारा हरिको बीचमें ही रोक दिया 
तथा भीमका सुन्दर वक्षस्थल शक्ति द्वारा वेध डाला ॥ 

तब शरासन छोड़कर अपनी किरणोंसे गगन-मार्गको उद्द्योतित करनेवाले खडगको लेकर 
भीम-शक्तिवाले ,भीमने उस हरिविश्वको देखते ही क्रुद्ध होकर उसे उसके रथसे खीच लिया 
और लात मारकर तत्काल ही उसके माथेपर तलवारसे वार किया । 

अपने भुजबलसे विद्याधरोंको हषित करनेवाले धृूमशिखके मानरूपी पर्वतको खण्डित कर 
वह शतायुध भीम रणके मध्यमे किस प्रकार सुझोभित हुआ ?-- 

ठीक उसी प्रकार--जिस प्रकार कि मदोन्मत्त हाथीका विदारण करनेवाला सिंह (सुशोभित 
होता है )। 

अनवरत मद-प्रवाहसे सरित्यवाहकों भी जीत लेनेवाले ऐरावत हाथी की सूँड़के समान 
भुजाओंवाले अशनिधोष ( हयग्रीव का पक्षधर ) को जब उस ( भीम ) ने युद्धमे जीत लिया तब 
उस ( भीम ) का 'शन्रुंजय” यह नाम सार्थक हो गया । 

समस्त क्रूद्ध सैन्य-समुदायको भी कँपा देनेवाले, कम्प ( भय ) रहित क्रोधी अकम्पतने अपने 
तीज वेगवाले बाण-समूहसे जनपदको पाठ दिया। ( तब ) ऐसा प्रतीत होता था मानो वे ( वाण- 
समूह ) हयगल ( अश्वग्रीव ) की जय-ध्वज ही हों। ज्याको खीचकर स्थिर दृष्टिसे देखकर तीक्ष्णाग्र 
बाणावलि छोड़कर अकंकीतिने रणभूमिमे विस्तृत समस्त सैन्य विशेषको पराजित कर जब उस 
खेचर महीप हरिविश्वको अपने चरणोंमें झुका लिया तव वह ॒तुरगग्नीव पुनः सम्मुख 
उपस्थित हुआ | ः 

घत्ता--उस तुरगग्रीवने छीलापुर्वक देखा कि उस अर्ककीति ( विद्याधर ) ने रणमें आये 
हुए प्रतिपक्षी खेचरोंके भालतलू शेलवतंसे कुचल डाले है ॥११२॥ 


९5३4 


तुमुल-पुद्ध-अकेको तिने हयग्रीवको बुरी तरह घायल कर दिया 


ढुवई 
( उस तुरगगलने ) अपने हाथमें धनुप लेकर तथा विशिख (बाण) पंक्तिका सन्धान कर 
( उसे ) छोड़ा। वह ( बाणपंक्ति ) इस प्रकार सुशोभित हो रही थी, मानों गगनांगणमें गगनचरों 
( विद्याधरो ) की पंक्ति ही हो । 

५. भनमें उत्पन्न दुस्सह क्रोधसे छाल होकर उस हयग्रीवने जयरूपी लक्ष्मीके लिए छीछावधान 
पृवंक, अनवरत छोड़े गये अपने बाणोसे उस अकंकीतिकी सद्वंशवाली लक्ष्मी-छताके साथ-साथ 
ध्वजाकी वंश-यष्टि ( बाँसकी छाठी ) को भी नष्ट कर डाला तथा ऐरावत हाथीकी सूँड़के समान 
अपने बाये हाथसे उस अर्ककीतिके प्रच॒ण्ड एवं सुदृढ़ वाहुदण्डमें स्थित तीक्ष्ण बाणको छेद डाला । 
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श्२४ 
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उम्मूलिड णिवडिंड पक्खछत्तु । 
महियले पाडिय भल्लेण तोडि। 
विरणएविणु दारुणु दुद्च भाड। 
हणि हयगल सण्णाहेण जुत्त । 
पाउसि णव-जलूवाहेण जेम | 


घत्ता--रण कामएउ ठुज्जड परहिँ जिड पोयणपुरणाह। 
चिरु विरयंतें तउ जिह भुवर्ण कामएड जिणणाह ॥१११॥ 


२० 
ढुचई 


ससि सेहरहो दप्पु पविह॑ंजिड सिहिजडिणा रणंगणे । 
पडिहरि-तुरयगीव-विजयासए सिहु तोसिड रणंगणे ॥ 


चित्तगयाई विज्जाहराईं 
मणि रेहंतेण जगिय अणिद्दु 

5 हरिणाहीसेण वि वर्ण मयंगु 
विण्णि वि भय-वज्जिय चारुचित्त 
णिय-णिय झुव-वछ भडवाय भग्ग 
वल-कलिय वलहो वच्छयल चारु 
वित्थारंत सिक्‍्खा-विसेसु 

30.._ तहों रंघुपावि कय-कलूयलेण 
सिर-सेहरु मणि किरणहिँ फुरंतु 
दिक्खंतह खयरेसरहाँ तेम 


जिणिसत्तसयाईं सणोहराई। 
विजएण णीछ रहु पुरड दिद्ठु । 
पुक्खर-जछ-कण सिंचिय पयंगु। 
कोवबाणल जालछावलरिहिं छित्त । 
पुव्वावर-वारिणिहिय पवर्ग | 
विणिहड गयाए लोलंत-हारु । 
विज्जाहरेण तोसिड सुरेसु । 
गय-घाय॑ गज्जंतें बलेण | 
महियल्ति पाडिउ जण-सणु हर॑तु । 
कुलिसेण घणेण व सिहरि जेस । 


घत्ता--तहो मछड्ं गछिय मुत्ता मणिहि सहइ रणंगणु मंदरहिँ | 
ण॑ वित्थरि खयराहिव-सरिहे वाह-वारि-बर विंदुहि ॥११४॥ 





२. 2, ]. ए. व्वाँ ।३. 0. मु । ४. 0. मु । 
२०, १. 7. णारंगणे 3. णाणंगणे । २. 2. इ। ३. 0, गयए । ४, 70, 'ड॥ 
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उसके एक ही दीर्घ एवं फेलनेवाले वाणने उस ( अकंकीति ) के छत्र एवं ध्वजाका छेदन कर दूसरे 
बाणने उसके मुकुटकी प्रज्वलित मणिका उन्मूलन कर उसे भूमिपर गिरा दिया | तब अकंकीतिने 
अपने भालेसे उस हयग्रीवकी कोदण्ड-कोटि तोड़कर उसे धूलमे मिला दिया | यह देखकर उस 
हयग्रीवने दारुण दुष्ट भावपुर्वेक अपना सुन्दर धनुष चला दिया। तब उधर शिखिगत ( ज्वलन- 
जटी ) के कवचधारी पुत्र ( अकेकीति ) ने नाराचों द्वारा उस हयग्रीवको घायल ही कर डाला। 
वह गम्भीर अर्ककीति रणरंगमे किस प्रकार गरजा ? ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार कि वर्षाऋतुमे 
तव जलवाहन (--तवीन मेघ )। 

घत्ता--युद्धमें शत्रुजनों द्वारा दुर्जेय कामदेवकोी पोदनपुरनाथ ( राजा प्रजापति ) ने उसी 
प्रकार जीता, जिस प्रकार कि इस पृथिवी-मण्डलपर चिर॒काल तक तपस्या करते हुए जिनेन्द्र 
आदिनाथने कामदेवको जीता ॥११३॥ 


२० 
तुपुल-युद्ध--ज्वलनजदी, विजय ओर त्रिपुप्ठका अपने प्रतिपक्षी शशिशेखर, 
चित्रांगद ,नीलरथ और हयग्रीवके साथ भीषण युद्ध 


दुबई 
( अर्ककीतिके पिता-- ) शिखिजटी ( --ज्वलूनजटी ) ने रणरंगमें शशिशेखर ( नामक 
विद्याधर ) के दर्षको चूर कर दिया। इधर सनन्‍्तोषको प्राप्त प्रतिंहरिं' अश्वग्रीव विजयकी 
अभिलाषासे रणांगणमे आया। 


चित्रांगर आदि सात सौ मनोहर विद्याधरोंकों जीतकर मणियोंसे सुशोभित विजयने 
नीलरथ ( विद्याधर ) की ओर अनिष्ट-जनक दृष्टिसे देखा । हरिणाधीश--त्रिपुष्ठ भी पुष्कर जलू- 
कणोंसे सू्यंका सिंचन करनेवाले वन्य मातंगपर सवार हुआ। इस प्रकार अपने-अपने भुजबलसे 
भट-समूहको भगा देनेवाले, धूर्व एवं पश्चिम समुद्रकी तरह बढ़े हुए पराक्रमके धारक, कोपाग्नि- 
रूपी ज्वाला-वलयसे प्रज्वलित, निर्भीक एवं चारु-चित्तवाले वे दोनों--त्रिपृष्ठ एवं विजय युद्धके 
लिए तैयार हो गये। 

अपनी शिक्षा-विशेषसे सुरेश--इन्द्रको भी सस्तुष्ट करके उस विद्याधर ( हयग्रीव ) ने अपने 
नाना रूपोंका विस्तार करते हुए पराक्रमी वलदेवके दीप एवं चलायमान हारसे सुशोभित सुन्दर 
वक्षस्थलको गदासे विनिहत कर दिया। तब अवसर पाकर गदाधातके कारण गजंते हुए उस 
( विजय ) ने देखते-देखते ही खेचरेश्वर ( हयग्रीव ) के जनमनोहारी, मणि-किरणोसे स्फुरायमान 
सिर-शेखरको उसी प्रकार भूमिमें गिरा दिया, जिस प्रकार कि वज्मेघ पर्वत-शिखरकों भूमिपर 
गिरा देता है। द 

घत्ता--उस हयग्रीवके शेखर (मुकुट) से धीरे-धीरे गिरती हुई मुक्ता-मणियों द्वारा रणांगण 
इस प्रकार सुशोभित था, मानो ( वे मणियाँ ) खेचराधिपरूपी सरिताके जलू-प्रवाहके सुन्दर जरू- 
कणोकी विस्तार ही हों ॥११४॥ 


१५ 
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२१ 
दवई 


2 


तहो दोहंपि दिक्खि दुल्भड बहु हुउ कोड गओ जणें। 
को जिणिहडे न एत्यु रणे एयहे इय संदेह-दय-मणे ॥ 


अवरहो असज्यु संगरे वलेण णीलरहु हलेण हण्णनि' वलेण | 
विरइड कयंत-गोयरु करिंदु हरिणेव दाण धवियालि-चिंदु । 

5. इय खयर-पहाणईं विणिहयाईं अवलोड्बि पाण-विवजियाई । 
धाविड हय कंधरु-कूरभाड वामेण करेण करेधि चाड | 
तज्नेधि इयरहँ सयलद बलाईँ दरिसिय तणु-बवण-णिगर्गय-पलाई । 
कहि सो सरोसु णारियण-डृद्ध दुब्जड उद्धासउ रिउ तिविद्द । 
इय पुव्व-जम्म कोवेण दित्तु पासेय विसाछ पुडिंग सित्तु । 

30 पुच्छतु मत्त-सायंग-रूढु तहों पुरठ थक्कु अच्चंत गृढु | 
विजयाणुअ दंसण हियई तुद्द हयगीड चकक्‍कबडइ़ दलिय-दुदठु । 


हु जोग्गु एहु रिउ! एडें भंगेचि.. मज्यंगुलीए घंणु-गुणु हणेबि | 
घत्ता--विज्ञामय-बाणईँ तेण लहु पविमुक्‍कर् असरालड़ें । 
बिहिणा दिप्पंत कुलिस-हलईं दूसह-यरईं करालटे ॥१९५॥ 


२२ 

डुवई 
ते सर अंतरालि पविहंजिय विजय-कणिद्द-भाइणा । 
णिय द्वाणेहिँ फुल्ल-मय तहोहुव असिदारिय अराइणा ॥ 


तहे अवसरि कंपाविय धरेण तम्ुवाणु मुक्‍्कु हय कंघरेण । 
विरइय णिसि-घोर धार तेण एक्क्िं कय महिमरुव्ठु खणेण | 
5... सो णिण्णासिय विजयाणुवेण रविसम कोत्थुह-मणि-करचणएण | 
पडिहरिणा पेसिय फणि-फणाल आसी विसर्गि-जाला-कराल। 
ते विद्धंसिय हरि चइरिएण गरूडेण समरि अणिवारिएण | 
हयकंठ पच्छाइ ससोमु गिरिवरहि तुंग सिंगहिं चोमु । 
ते दलिय तिविद्ठे सुंदरेण पविणालहु णाईंँ पुरंद्रेण । 
00. हैयकंघरेण मुक्कड हुवासु धूमाविल-जालावलि-हुआसु । 
तो सुरतिय-णयणाणंदणेण पोयण-पुर चइ-लहु णंदणेण । 
पसमि् विज्जञामय जलह रेहि धाराहि सित्त घरणीहरेहिं | 


घत्ता-पजलंति_ सत्ति परिमुक्क लहु हयगीवेण गरिदृद्दो । 
विप्फुरिय-किरण चर-हार-लय सँहुव हियईं तिविद्वद्दो ॥११६॥ 


२१. १.७. णे । २. 0. “णि।३. ]. ए. घी । 
२२. १, 7). |. ५. सा। २. 7). प्रतिमे यह अन्तिम चरण नहीं है। ३. 7), पजलंत । ४. 0. ). ए 
साहुअ । 
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ईश 
तुमुल-युद्ध--युद्धक्षेत्रमें हयग्रीव त्रिपुष्के सम्मुख आता है 
20 फ- दुबई के ( 


उन दोनों ( --ठ्विंजय एवं नीलरथ-) के दुर्जेय वलको देखकर लोग-कौतुकसे भरकर सन्दे- 
हास्पद मनवाले हो गये कि इस युद्धमें कोई जीतेगा भी या नही ।- +« 7 

जिस प्रकार भ्रमछ-समूहसे-व्याप्त मद-जलवाले करीन्‍्द्रको पंचानन--सिंह कृतान्त-गोक्तर बना 
देता है, उसी प्रकार संग्राममे दसरोंके लिए असाध्य नीलरथ ( विद्याधर ) को भी बलवाज़ हलूधर 
( विजय ) ने अपने प्राक्रमसे मार डाछा |: इस प्रकार विनिहत ख्ेचर-अधानोंको प्राज़॥विवर्जित 
देखकर हयकन्धर--हयग्रीव॒ बाये हाथमें धनुष,लेकर क्रर भावसे झपटा 3 अवशिष्ट समस्त प्लैनाको 
डाँट-फटकारकर तथा घछावोंसे मांस निकलते हुए:;अपने शरीरको उसे दिखाकर उस ( हयग्रीव ) ने 
रोषपुवंक पुछा--“नारी जनोंके ;लिए इृष्ट,, दुर्जेय, दुष्ठशय ( वह ), झत्रु त्रिपुष्ठ कहाँ है, १” इस 
प्रकार पूर्व-जन्मके क्रोधसे दीप्त, पसीनेसे नर: विशाल शरीरवाला -चह हयग्रीव मत्त-मातंगपर 
आरूढ़ होकर पूछता-पाछताः हुआ अत्यन्त,ग़म्भीर उस ( त्रिपुष्ठ-) के; सम्मुख ( अवजाने ही ) आ 
पहुँचा । दुष्टजनोंका दलन ,करनेवाले विजयके अनुज--त्रिपृष्ठको देखते ही घह चक्रवर्ती हयग्रीव 
अपने हृदयमे सन्तुष्ट हुआ और--प्रह शत्रु.तो मेरे योग्य है” इस,प्रकार कहकर वह-मश््य अँगुलीसे 
धनुषकी डोरीको ठोकन्ने लगा । । , , कि ऐे 

घत्ता--उस हम्रग्रीवने; तत्काल़ ही विधिपुर्वक, देदीप्यमाच, वज्ञफ़ल़वाले- दुच्चिवार एवं 


कराल वज्रमय बाणोंको, छोड़ा; ॥११५॥ रा 
) । ५ ५ ॥॥ दर [7 ४४ 
।! प्य -#२ गज ६५ क्र बज 
तुमुल-युद्ध--त्रिपुष्ठ एवं हयग्रीवकी शक्ति-्परोक्षा 
- दुबई | 


विजयके कनिष्ठ भाई--त्रिपृष्ठने ( हयग्रीवके ) उच बाणोंको बीच (मार्ग ) में ही काट 
डाला शत्रु हयग्रीव द्वारा इस त्रिपृष्ठपर किये गये खज्भु-प्रहार. अपने-अपने स्थानपर फूल बनते 
गये । 

उस अवसरपर हयकन्धरने धरातरूकों भी कँपा देनेवाला 'तम-बाण” छोड़ा। उस 
, एक बाणने क्षणभरमे ही रात्रि-जेसा घोर अन्धकार करके पृथिवीतछको मरुवत्‌ बना डाला। 
किन्तु विजयानुज उस त्रिपुष्ठने उसे' ((तम-- ) बाणको भी रेँविके - समान अपने कौस्तुभ-मणिकी 
किरण-समूहसे नष्ट कर दिया। तब प्रतिहँरि ( हयग्रीव ) ने आशीविपकी अग्निज्वालाके समान 
विकराल फणि-फणाल ( --तागबाण ) छोड़ा । हयग्रीवके शत्रु हरि--त्रिपृषने समर-युद्धमें अनिर्वार 
गरुड़बाण” से उसका भी विध्वंस कर दिया। तब हयकण्ठने चन्द्रसहित आकाशको तुंग शंगोंवाले 
गिरिवरोसे ढँक दिया। तब त्रिपृष्ठने उन गरिरिवरोंकों पुरन्दर-इन्द्रके वत्ञके समान सुन्दर 
वज्बाणसे दलित कर दिया। तब हयकन्धरने धमसे व्याप्त ज्वालामुखीवाली अग्निसे युक्त 
अग्निबाण छोड़ा । तब देवांगनाओंके नेन्रोंकी आनन्दित करनेवाले पोदनपुर-पतिके लूघु पुत्र उस 
त्रिपृष्तने विद्यामय मेघवर्षा द्वारा धरणीधरोंकी अग्निको शान्त कर दिया। 

घत्ता--तब हयग्रीवने गरिष्ठ त्रिपृष्ठपर शीघ्र ही श्रज्वलित शक्ति दे मारी, किन्तु वह शक्ति 
उस ( त्रिपृष्ठ ) के वक्षस्थलूपर स्फुरायमान किरणोंसे युक्त हारलता बन गयी ॥११६॥'.. « 

१८ 


क् 


-् 


0 


१५ 


१५ 


१३८ 


वडुमाणचरिठ 


[ ५, २३, १- 


२३ 
दुवई 


इय वियलिय समत्थ दिद्वाउहु हयगलु क्रवि करयले | 
हयरिउ चक्त चक्‍कु धारालड पभणइ रणे सकलयले ॥ 


तुह चिंतिउ चूरइ एहु चक्कु 
महु चरणईं सुमरि परत्त हेड 
5 भीरुद्०ें भीयरु तुह एउ वुत्तु 

धर बण-गय-गज़्निउ भीसणु सयावि 
को मण्णई सूरउ तुज्झु चकक्‍कु 
तहो वयण-जलण-संदीविएण 
आमुक्‍कु चककु हयकंधरेण 

30. णिय-कर-णियरेहिँ फुरंतु चककु 

*. मयवइ-विरोहें करि चडिउड जाम 

त॑ लेवि तुरयगलु वुत्त॒ तेण 


घरणह वलेण सक्‍कु वि असक्कु । 
त॑ सुणंबि समासइ गरुडकेड ) 
नव धीर-वीर-सूरहिं निरुतु । 
वण-सावयाह ण हरिह कयावि | 
महु भावदइ णाईं कुलाल-चक्कु । 
णर-नहयरहिं अवलोइएण । 

गर गजिवि णिज्िय-कंधघरेण | 
उज्जोविय-नहु ण॑ पछय-चक्कु । 
कोलाहल किड देवेहिं तास | 

महु पाय-पोस पणवहि सिरेण | 


इय भणिड जाम विजयाणुवेण सर-पूरिय-सु रगिरि साणुएण । 

भुवंबल तोलिय बल मई-गलेण तातेण वि ण सहिउ हयगलेण । 
5 . को हुहूँ सईं मण्णहिं अप्पुराड महु पुणु पडिहासहि ण॑ चराड | 

ता हरिणा पभणिड कि अजुत्तु रे-रेण मुणहिँ संगाम-सुत्त । 

कि भासहिं कायर णय णिहीणु तुहुँ मई अवलछोइड णिश्च दीणु | 

पेक्खंतहँ देवहँ दाणवाहँ डउभय बलहँ खेयर माणवाहँ । 

णित्तुछड अज्जुं तोड़ेवि सीसु तुह तणउ सउड मणिकंति सीसु । 
20 घत्ता--करे कलेवि चकक्‍कु विजयाणुवेण णेमिचंद कुंदुब्जलु । 


इय भणि तहो सिरु चकक खुडिउ उच्छलंत-सोणिय-जलु ॥११७॥ 


इय सिरि-वडढमाण-तित्थयर-देव-चरिएु पवर-पुण-णियर-मरिएु विश्ुह सिरि सुकद सिरिहर 
विरदृएु साहु सिरि णेमिचंद अणुमण्णिए तिविद्द-विजय-छाहो णासत 


पंचमो परिच्छेओ समत्तो ॥संधि-णा 


जगदुपक्ृति रुन्द्रो जैन पादाच्च॑नेन्द्र: है डे 
सुकृत कृत वितन्द्रो वन्दिदत्तोतु चन्द्र: । 
गुरुतर गुण सान्द्रो ज्ञात तारादि मन्द्रः 
स्वकुल-कुमुद-चन्द्रो नन्दतान्नेमिचन्द्र: ॥ 





ह २३. १. व्यावर श्रतिर्में महुपायपोम....से....मदगलेण तक पृ. ४३ क, पृष्ठके बदली हुई लिपिमें निचले 
> हाँसिएमें लिखा हुआ है । २. ., ५, भुवरि । ३, 00). य। ४... ज्ज। 
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२३ 
तुप्तुल-युद्ध-त्रिपृष्ठ द्वारा हयग्रीवका वध 


दुबई 
इस प्रकार अपनी सामर्थ्यवाले आयुधोंको विगलित हुआ देखकर उस हयगलने रिपु-चक्रका 


घात करनेवाले ( अपने ) धारावलि चक्रको हाथमें ले लिया और रणक्षेत्रमें ककबलाता हुआ इस 
प्रकार बोला-- द 


“अब यह चक्र तेरे चिन्तित ( मनोरथ ) को चूरेगा। धरणेन्द्रके बलसे अब इन्द्र भी ( तेरी 
रक्षा करनेमें ) असमर्थ रहेगा । अत: अपनी सुरक्षा हैतु मेरे चरणोंका स्मरण कर ।” हयग्रीवका 
यह कथन सुनकर गरुडकेतु ( त्रिपृष्ठ ) बोला--तिरा यह कथन भीरुजनोंको भले ही भयभीत कर 
दे, किन्तु धीर-वीर शूरोंके लिए व्यर्थ है। वन्य गजोंकी गर्जवा जंगलके श्वापदोंके लिए निरन्तर 
ही भीषण होती है, किन्तु सिहके लिए कदापि नही। कौन ऐसा शूरवीर है जो तेरे इस चक्रको 


मानेगा ? मुझे तो वह ( मात्र ) कुलाल-चक्रके समान ही प्रतीत होता है ।” उस त्रिपृष्ठकी वचन- - 


रूपी अग्निसे सन्दीप्त, मनुष्यों एवं नभचरों द्वारा अवछोकित उस निजित-म्रीव हयकन्धरने गल- 
गर्जनता कर अपना चक्र छोड़ दिया। अपनी किरण-समूहसे स्फुरायमान उस चक्रने आकाशको 
उद्योतित कर दिया, वह ऐसा प्रतीत होता था, मानो प्रल॒यचक्र ही हो। जब पंचानन--सिंह 
विरोधी त्रिपृष्ठके हाथपर वह चक्र चढ़ा तब देवोंने कोलाहल किया । उस चक्रको लेकर त्रिपृष्ठने 


उस तुरगगलसे कहा--'मेरे चरणकमलोंमें सिर झुकाकर प्रणाम करो,” अपने स्वरसे पर्वतीय : 


अंचलोंको व्याप्त कर देने वाले विजयके अनुज--त्रिपुष्ठने जब यह कहा तब हतन-बुद्धि वह हृयगल 
अपने भुजयुगलके बलको तौलकर त्रिपृष्ठके उस कथनकों सहन न कर सका और बोला-- “तू 
कौन है ,जो-अपने आप ही अपनेको राजा मान बेठा है। मुझे तो तू दीन-हीनकी तरह ही प्रति- 
भासित होता है।” तब हरि--त्रिपृष्ठने कहा कि अरे नीच (मेरे राजा बननेमे) अयुक्त क्‍या है ? तू 
तो रणनीतिका एक सूत्र भी नही जानता है। रे कायर, नय-नीतिविहीन, तू क्या बोल रहा है ? 
तू तो मुझे नित्य ही दीन-हीन-जैसा दिखाई देता है। देवों, दानवों तथा खेचरों एवं मानवों दोनों- 
की सेनाओके देखते-देखते ही मुकुट-मणियोंकी कान्तिसे देदीप्यमान तेरा अनुपम शीश आज ही 
तोड़ डालूँगा। 

घत्ता--इस प्रकार कहकर विजयके अनुज--त्रिपृष्ठने नेमिचन्द्रके कुन्दोज्ज्वल यशके समान 
धवल वर्णवाले चक्रको हाथमें लेकर उस हयग्रीवके सिरको चक्रसे फोड़ दिया, जिससे श्रोणित 
( रक्त ) रूपी जल उछल पड़ा ॥११७॥ न्‍ 

पाँचवीं सन्धि समाप्त 
इस प्रकार प्रवर-ग्रुण-समूहसे मरे हुए वि्युध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा विरचित साथु स्वभावी 
श्री नेमिचन्द्र द्वारा अनुमोदित श्रीवर्धंभान तीथंकर देवके चरितर्में त्रिष्ठठ और 
विजयका विजयकाम नामक पाँचवाँ परिच्छेद समाप्त हो गया ॥ 
ह आश्षीवंचन 

जगतूके उपकार करनेमें विशाल, जिनेन्द्रके पादाच॑नमें इन्द्र, सुकृतोंके करनेमे तन्द्राविहीन, 
बन्दियों द्वारा स्तुत, गुणगणोंसे सान्द्र, तारादि ग्रह-नक्षत्रोंक जानकार अपने कुलरूपी कुमुदके लिए 
चन्द्रमाके समान नेमिचन्द्र आनन्दित रहें । 


श्प 


है| 
कक 
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अर 


रह लय 8 
एत्थ॑तरे पुल करेवि. जिणहो विजएण । 
-अहिसिचिड कन्हु संहँ णर खयर रएण ॥ 


“तेण विषणिय-चक्कु समझिंयड 
'ऋरथदियिण-विंद-दारिद्‌ हरि - हे 
5 , संचलिड जिगीसए दस-दिसहे ' 


-साहेविणु मागहु सुरु पवरु ! 


'प्रुणरवि पहासु सुंदर सबलछ 
“भय भरियंगाईं समागयाईं ' 
! 'पयिवज्ञिवि सो परिमिय दीणेहिं . « 
- तेएण तिखंडईं वसि करिवि 
' शुणु.पुज्लिउ खेयर-सुर गणहि 
पोयणपुरे उव्भिय धय-णियरेः 


॥। 
| 


0 


चधत्ता-वर उ5त्तर-सेणि कण्ह पसाएँ पावि | 


परियणु हरिसे रीमंचियं5 | 
विरएविशु पुरड रहगु हरि । 
देंक्खंतहँ खेयर सहरिसह | 
पुणु वरतंणु णा्मे सुरुं अवरु 4' 

' इय अणुकमेण अबवर वि सबव॒छ ।” 
गिरि दीवेसई सोवायणाईं | -: 
सथुड णाणा-पाढ्य जणीह। ' पर 
णिय कित्तिष्ठ धर धवलीकरेवि | 

: परियणु पहट्ठ पविमछ मर्णाहिं । 
सुरंहर ' ” सिरि विभिय सुरखयेरे 


नै 


८, हे ३5 ' जलणजडि कयत्थु हुड अहियईं संताबवि ॥११८॥ 


तुम्हह पइएहु गंग्रणयरहँ 
एयहो बर-विजरहो आण छह 
इय भासिवि सस्माणेवि बरई 
पोयणपुरवइ छडु पुच्छियड « 
5. तातहो'बर-चरणई हलि-सहिड 
सेर सेहर मणियर विप्फुरिड 
रविकित्ति कलंक-विव ज्ियउ 





५१. २ | 7, वि || २५.४० 
२. १, 0, कि। 


] रब ॥ ३५ 5, 4; है 


4 


चेयडढ सिरोवरि कय-घ्रहँ | 
सेविजहो तुम्ह सया ठुलहु। 
सहेँ तेण विमुक्कई खेयरई। 


7 + - खयरिंदों ससणे समिच्छियड | 


पुरिसुत्तमु णिवंडिड सुस्महिड । 
कम कमले जुबछे पंणसिर्द तरिड । 
दोहिंबि आलिंगिवि सज्जियड | 


न्जण | 


१ 


सागधदेव, वरतनु व प्रभासदेवको सिद्धकर त्रिपुष्ठ तीनों खण्डोंको 


वशमें करके प्रोक्तपुर लोद बाता है. _. --' +<- $#-' 
इसके बाद नर: वः ख़ैचर >शसंजाओंके'ःसाथ विजयने जिनपूजा की तथाक्ृष्ण-#तन्रिपृष्ठका 
( गन्धोदकसे ) अभिषेककिया। 'ह॒ »/ ४५ 75-. दाह 


उस त्रिपुष्ठने भी/अपने ( विजयी--) चेक्रकी पूजा की, हंषित होकर -परिजनोंको-( मनो- 


रंजनों द्वारा--) रोमाचित किया। अवन्दीजनोंके दारिद्रयको दूर किया॥' ( पुनः ) वह तनिपृष्ठ ८ 


अपने चक्रको सम्मुख करके दश्यों-दिशाओंको जीतनेकी इच्छासे तथा प्रफ़ुल्लित:होक़र उम्नेचरोकी 
ओर देखता हुआ चछा। ससुर प्रवर मांगधदेव'” तथा अन्य “वरततनु' एवं /प्रभास” तथा अतुक्रमसे 
अन्य सुन्दर एवं सबल,देवोको सिद्ध-किया.। “पंव॑तों एवं द्वीपोंक्े रप्जा भी भयाक्रान्त होकर भेंटोंके 
साथ आये, किन्तु! उसने.उन्हें वही छोड़-दियाः। विद्वज्जनों द्वारा संस्तुत वह त्रिपृष्ठ कुछ-ही दिनोमे 
अपने तेजसे तीनों खण्ंडरोंको वेशमेः करके तथा> अपनी कीतलिसे पृथिव्रीको धवलित करके खेचर 
एवं देवगणोंसे सम्मानित होकर निर्मल मनसे' परिजनोंके मध्यमे उपस्थित हुआ ॥* स्वर्गंके समान 
गृहोंकी शोभासे आइचर्यंचकित देवों और “खेचरोके साथ वह त्रिपृष्ठ ध्वजा-फ्ताकाओसे सज्जित 
पोदनपुरमें आया। [2 «हें ४ ५ 

घत्ता--क्ृष्ण-त्रिपृष्ठके प्रसादसे विद्याधरोंकी उत्तम विजयाधी पर्वत श्रेणीको प्राप्त करके 
रिपुजनोंको सन्‍्तप्त करनेवाछा वह ज्वलनजटी छुतार्थ हुआ ॥११८॥ 


हु; 
पोदनपुरनरेश् प्रजापति द्वारा विद्याधरु राजा ज्वलनजटी आदिको भावभीनी विदाई 
तथा त्रिपृष्टका राज्याभिषेक कर उसकी स्वयं ही धर्मपालनमें प्रवृत्ति 


“वेताढ्य( विजग्रार्ध ). पर्वेत-शिखर॒पर निवास करनेवाले /तुम-जैसे समस्त विद्याधरोंके 
स्वामी अब ये ही ज्वलनजटी घोषित -किये गग्ने हैं। उत्तम विद्याओंसे सम्पन्न इच ,( स्वामी ) को 
दुर्लभ आज्ञाओंका पालन-तुम लोग शीघ्रतापूर्वक.करते रहना ।” / 57८77 

विद्याधरोंको 'पह आदेश देकर प्रजॉपतिने उस ज्वलनजटीका, श्रेष्ठ सस्मान कर उसे अन्य 
खेचरोंके साथ विदाई दी । खेचरेन्द्र ज्वलनजटी ( राज्यसम्बन्धी ) मनोरथ-प्राप्तिका मनमें विचार 
कर पोदनपुरपति प्रजापतिसे आज्ञा लेकर जब चलते लगा तब देवोंमे भी महिमा प्राप्त हलधर 
सहित पुरुषोत्तम ( त्रिपृष्ठ ) तत्काल ही अपने उस पझसुर:ज्वलनज़टीके चरणोमे ग्रिर गंया; ओर 
मणि-किरणोसे सफुरायमान मस्तक-मुकुट उसके दोनों चरणोंपर रखकर, प्रणाम किया; । करूंक-रहित 
अकंकीत्तिने भी दोनों ( बहनोइयों विजय एवं त्रिपृष्ठ ) का आलिगन कर उन्हें विसजित किया । 


१० 


0 


१४३ धड़भाणचरिड [६ ९, ८- 
देविणु सिक्खा टुहियहे लह्िवि णयणंसु-पवाहई तहे कहेवि। 


गड रहणेउरु लहु सुवण हिड जलूणजडि-वाउवेया-सहिड | 
सोलह-सहसे हि णरेस रेहिँ अमरेहिं अणेयहिं किंकरहिं । 
सोलरूह-सहसे हि वहू-यणहिं सोहईइ तिविद्ध सयणय-मणहिं । 


घत्ता--सुब-रब्ज णिएवि तुद्द पयावइ चित्ति। 
सहँ वंधु-जणेहिं जिण-धम्मेण पवित्ति ॥११०॥ 


डे 
हरि पणवंतहँ खेयर-णरहँ वियसिय-चयणहँ सडलिय-करह । 
मउडेसु णिवेसिवि पय-णहहँ किरणावलि णयण-सुहावहहँ । 
आसा-मुद्देसु जसखु निम्मछूड पाइवि तिखंड-मेइणि-वछड | 
तहो पुण्णें मंद तबइ तरणि सई जाय सास-पूरिय-धरणि | 
णा5काल-मरणु पाणिहूँ हवइ जलहरु सुगंधु पाणिउ सवइ | 
पवहइ समीरु तणु-सुह-यरणु पासेय-खेय-उवसंहरणु । 
विहलई न हवंति मणोर॑हई फल-दल-फुल्लडढ महीरुद्दई 
अव्वरिय कारि अवसरिसु हरिह संजाउ पहुत्तुणु हय-हरिहे । 
इय तहो परिक्खंतहो धरहे अणवरय-समप्पिय-वर-करहे | 
सजणिय-मयगलरूहिं णिहिल-जलह जलरूणिह जलू-घोलिर-मेहलह । 
खुब जंणिय कमेण स्यंपह हैँ सहूँ एवक सुबाईं ससिप्पह 


घत्ता--णं पयणिय चोज्जु सब्ब॒त्थवि रमणीए। 
सहुँ पवर-सिरौए कोस-दंड धरणीए ॥१२०णा 





७ 
सिरिविजड समीरिड पढमु सुड वीयड विजयक्खु पलंव-सुउ | 
जुडपह-णामेण भणिय दुहिय संपुण्ण चंद-मंडछ-महिय । 

दोहिमि हय-गय रोहण सुणिया णीसेसाडह-विज्ञा-गुणिया । 
विण्णिवि पर-बछ-दारण मुसलु कण्ण वि हुव सयल-कछा-कुसलछ | 
एल्थ॑तरे दूब-मुहाउ सुणि णहयर-वइ ठिड तवे सिरु विहुणि। 
चिंतइ पोयणपुर-बह समणे._ सो पर धण्णडं मण्णेवि भुबर्णे । 
रहणेडर-सामिर्ड जासु मई अणुदिणु संचितइ परमगइ | 
ए हय-गय-वंधव एहु धणु इड किकर-यगु भत्तिल्ल-मणु । - 
२. 0. व” । ३. 0. ज्जु। 

३. १. ए, मे! । २, 0. "हि। ३, 0, “इ॥ ४. 0, "हरा | ५, ]. ए. 'ब्वी। ६. 3. ए, जा , 
७. 2, ज्ज। 

४. १.3, ५, ई। 


६, ४, ८ ] हिन्दी अनुवाद १४३ 


अपनी पुत्री स्वयंप्रभाकों भी शिक्षाएँ देकर तथा उसके नेत्रोंसे बहते हुए आँसुओंको जिस किसी 
प्रकार पोंछकर स्वजनोंका हितकारी वह ज्वलनजटी वायुवेगके साथ रथनूपुर लौट आया । 

इधर वह त्रिपृष्ठ सोलह सहस्त नरेश्वर, सेवकोंके समान सेवा करनेवाले अनेकों देव तथा 
सोलह सहस्न प्रणयिनी वधुओंके साथ सुशोभित होने छुगा । 

घत्ता--प्रजापति अपने पुत्र॒का राज्य-संचालन देखकर चित्तमें बड़ा सन्तुष्ट हुआ भोर 
बन्धुजनोंके साथ जिन-धर्ममें प्रवृत्ति करने लगा ॥११०॥ 


३ 


त्रिपुष्ठ व स्वयंप्रभाको सन्तान-प्राप्ति 


विकसित बदन, मुकुलित हाथोंवाले खेचरजनों द्वारा प्रणत तथा उन्हीके मुकुटोंमें प्रविष् 
अपने पद-नखोंकी नयन-सुखावह किरणावलीसे युक्त होकर तथा त्रिखण्ड पृथिवी-वलयको प्राप्त कर 
दसों दिशाओंमें निर्मेल-यशसे युक्त उस त्रिपुष्ठके पुण्यसे सूर्य मन्द-मन्द तपता था; धरती ( बिता 
बोये ) स्वयं ही शस्योसे परिपूर्ण रहती थी; प्राणियोंका अकाल-मरण नही होता था, मेघ सुगन्धित 
जलोंकी रिमझिम-रिमझिम वर्षा किया करते थे; तन-वदनके लिए सुखकारी समीर प्रवाहित रहतो 
थी; जो पसीना एवं थकावटको समाप्त करती रहती थी; जहाँ मनोरथ विफल नहीं होते थे; वृक्ष- 
समूह फल, दल-पत्र एवं पुष्पोंसे लदे रहते थे। इन सभी आइचर्यकारी अवसरोंपर प्रतिहरि-- 
हयग्रीवका वध करनेवाला उस हरि--त्रिपृष्ठके लिए प्रभुत्व प्राप्त हो गया । 

इस प्रकार अनवरत रुपसे प्रचुर-करों ( चुंगियों ) को समपित करनेवाली तथा समुद्रके 
जलसे घुली-मिली मेखला ( सीमा ) वाली एवं मद जल प्रवाही मत्तगजोसे सुसज्जित पृथिवीका 
वह त्रिपृष्ठ परिरक्षण कर रहा था तभी.उसकी शशिप्रभावाली पट्टरानी स्वयंप्रभाने क्रमशः एकके 
बाद एक इस प्रकार दो पुत्रों और एक पुत्रीको जन्म दिया । 

घत्ता--मानो ( उस त्रिपृष्ठको प्रसन्‍त करनेके लिए ) उसकी रमणीरूपी धरणीमने प्रवरश्रीके 
साथ-साथ सभोको आश्चर्यचकित कर देनेवाले उत्तम कोष एवं दण्डको ही उत्पन्न कर दिया हो 
॥१२०॥ 


७ 
उस सन्‍्तानका नाम क्रमशः श्रीविजय, विजय और युतिप्रभा रखा गया 


प्रथम पुत्र॒का नाम श्रीविजय रखा गया तथा दूसरा दीघंभुजाओंवाला पुत्र विजय नामसे 
प्रसिद्ध हुआ । पूर्णंमासीके चन्द्रमाके समान मुखवाली कन्याका नाम झुतिप्रभा रखा गया। दोनों 
पुत्रोंते अश्वारोहण व गजारोहण विद्याका मनन किया तथा समस्त आयुध विद्याको गुन लिया। 
१3५ बा पुत्र शत्रुदलके विदी्ण करनेमें मुसल समान थे। कन्या भी समस्त कलाओंमे कुशल 
गयी । 
इसी बीच दूतके मुखसे सुना कि नभचरपति ( ज्वलनजटी ) संसार त्याग कर तपके शिखर- 
पर जा बेठा है, तव पोदनपुरपति (प्रजापति) ने अपने मनमें विचार किया कि “संसारमे रथनूपुर 
स्वामी (ज्वलनजटी ) ही धन्य है जो स्व-पर ( के भेद ) को मान गया तथा जिसकी बुद्धि अहनिश 
परमगति ( मोक्ष ) का सुन्दर चिन्तन किया करती है। इस गति एवं मतिमें कुमनवाछा नर यही 


१० 


१५ 


५ 


१० 


१५ 
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०: 'म्रएण भड पर बल-णिदलूण-खमा , 
00.. इह ग़इझूसइ चिंतइ णरु-कुमणु 


(न 


[ ६. ४. ९-- 


'ए सुहि-सुअ-पिय,सहु पाण-सम्र । 


सेचइ:सुधस्भु एवं वि ण खंणु । 


घाता-मई-पुणु संपत्त-कुछु वंहुछच्छि समाणुँ । * हे गड 


णर जम्मु सुरस्मु दूसहु,तेण:समोीणुत२शी ध्ा 


हा $+ $ ४ ४५ ४5५ | 
« 


/१६९ ॥ 5 हे हु 
हक 


#] ई 


ऊँ रा, क्त 
च 
| रे ७! क्‍ । ॥+7 ध हक पर | +# 


र-पुत्त-कलत्त-महंतु सुहु 

संपत्त णिहिलु णर-जम्म-फल 

णहूं अच्छमि गच्छमि पुत्त वहिं 

इयबीलिवि मेल्लिवि रूच्छि-घरूँ 

# घेंणवेवि पिवियासव झुर्णिवरहों 

।#>सहूँ संत्त-सेएहि णरेंसरहि 

पोयणपुरंणाह तंज वरिवि/ - 
“>हघाफ़क्ंवएण केंचछ कलेवि * 

गज अठ्ठम-भहिहे महिंद-शुओ 'ः 


सुहरब्ज पउरु विर्गहँ पमुहुं । 
एवहि मुणतु संसारु चलु। 


साहमि सुंदरु णिय-कज्ज जहि | 


“ महि रज्जु 'सुअहों अप्पेवि पचरु। 


पय-पंकथोई जियरइवरहो १ 


: त्धित्तु दवत्ति दया-वरेहिंग 


जिणं-भणियायंस-भीवई संरवि | 


कम्मट्र-पास-वंधेणु दंलेवि)। 
' णामेर्ण पयावइ पयडिचुओ । 
]0 एस्थंतरे जोठ॑बंण-सिरि-सहिया'. 7४7 


हरिणा अवलोइवि णिय-टीहिया | 


घत्ता--पुणु पणु चिंतेइ' भणि झिंज्ज॑तु अजेंड । $ 


+६४१४५ , तप ॥ ! रे 


, ५ * ४ [५ 7. . | ++ 


सुअ चिताउलु चित्त तुरिउ 
_ “ मंतण-हरे सहँ मंतिहि णविवि 
“ 'पिड पच्चक्खे वि कुलद्धरणु 
पिडणा संतोर्से सविसमसइ 
5 सयल्त्थहँ दंसणु जणवयहेँ 
इउ जाणिवि अक्खहिं कवणु व॒रु 
तह धीयहे जोग्ग महायरहँ 
- फ़ते सुणिष्संकरिसगु वाहरइ , , ' 
/श,सो होइ कणिट्ट विःपहु सिरिए्ठ - 
00. एइये वयस भाउण समक्खियाए 
: #तेण जितुहुँ अम्हहँ पउर-गद.' 


"” की आयहे जोग्गु वरु वर-गुणहिं समेंठ ॥१२श। 


5४) (ए 


कि 
+ ६ ॥ ++* दर त ५ हक ये 


हरिणा हलहरु वहु-गुण-भरिड | 
भासिड भालयले सयर ठवेवि । 
तुहँ अम्हह सुह-सय-वित्थरणु । 
तह रवि दित्ति व हय-तिमिर-गई । 
विरयइ आराहिय पहु-पयहे । 
कुल-रूव-कलाइ मुणेवि वरु। 
चितेविणु अहरवी खेयरह । 
गल-घोस-गयणंगपुण्भरइ। 


. जो अहिड महीफ़र सणोहरीफ़ /' 
, » इंड/जाणिडं तासु गुणरक्खियए । 


कुल'दीवड़ छोयणु णण्णु लत 


घत्ता--णउ णहे णक्खत्त चंद-कछा-समु जेस । 
- दीसइ रूवेण इह बरूदुहियहि तेम ॥१२३॥ ह्ः 
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चूर-चूर कर डालनेमें समर्थ योद्धागण, प्राणोंके समान प्रिय पुत्र एवं मित्रजन मेरे ही हैं किन्तु वह 
एक भी क्षण सुधर्मका सेवन नही करता ॥”” 

घत्ता-- मैने दुर्लभ कुल, वछ, लक्ष्मी, सम्मान और तदनुसार ही सुरम्य नरजन्म प्राप्त 
किया है ।” ॥१२१॥ 


छ्‌ 
राजा प्रजापति मुनिराज पिहिताश्रवसे दीक्षित होकर तप करता है और 
मोक्ष प्राप्त करता है 
“उत्तम पुत्र व कलत्रोंके महानु सुख, हितकारी-राज्य एवं प्रमुख-विग्रह आदि, नर-जन्मके 
समस्त फलोंको मैने प्राप्त कर लिया, इस प्रकार चंचल संसारको ( अपना ) मानते हुए अब में 
यहाँ नही रह सकता, है पुत्र, में तो अब वहाँ जाना चाहता हूँ जहाँ अपने परम-लक्ष्य ( मोक्ष-) की 
साधना कर सकूँ |” 
इस प्रकार बोलकर प्रवर लरूक्ष्मीगृह ( राज्यलक्ष्मी ) को ठुकराकर पृथिवीका राज्य 
पुत्रको अपित कर, काम विजेता मुनिवर पिहिताश्रवके चरण-कमलोंमे प्रणाम कर उनसे दया-धर्मंसे 
अभिभूत सात सौ *नरेइ्वरोके साथ तप धारण कर लिया । पोदनपुरनाथने तपश्नीका वरण कर 
जिनेन्द्रभणित आगमोंके भावोंका स्मरण कर घातिया चतुष्कोंको घातकर केवलज्ञान प्राप्त कर 
अष्ट कर्मोके पाश-वन्धनका दलनकर कर्म॑-प्रकृतियोसे च्युत होकर वे प्रजापति नरेश महेंन्द्रों द्वारा 
स्तुत आठवे माहेन्द्र स्वर्गमे उत्पन्न हुए । 
और इधर, वह हरि--त्रिपृष्ठ अपनी पुत्री द्युतिप्रभाको यौवनश्रीसे समृद्ध देखकर । 
घत्ता--अपने मनमें बारम्बार चिन्ता करने छूगा कि इस कन्याके योग्य, अजेय एवं श्रेष्ठ 
गुणोंसे युक्त वर कौन होगा ? ॥१२२॥ है 
६्‌ 
त्रिपृष्ठको अपनी युवती कन्याके विवाह हेतु योग्य चरके खोजनेको चिन्ता 

पुत्रीकी चिन्तासे आकुल चित्तवाले हरि ( त्रिपृष्ठ ) ने अन्य मन्त्रियोंके साथ तत्काल ही 
प्रवर गुणोंसे युक्त हलधर ( विजय ) को मन्त्रणा-गृहमें (बुलाकर तथा ) माथेपर हाथ रखकर 
प्रणाम करते हुए कहा--“आप पिताजीके सम्मुख भी कुलके उद्धारक तथा हमारे सुखोंका विस्तार 
करनेवाले थे, तब अब तो पिताके ( गृहत्याग कर देनेपर उनके ) सन्‍्तोषके लिए आप ही हमारे 
लिए विपमकाल्मे सुबुद्धि देनेवाले हैं। आप ही हमारे लिए तिमिर-समूहको हरनेवाली सूर्य-किरणें 
है, जनपदोंको समस्त पदार्थोका दर्शन करानेवाले तथा प्रभुषपदोंकी आराधना करानेवाले हैँ। आप 
सबके जानकार हैं अतः विचार कर कहिए कि आपकी पुत्री ( भतीजी ) के योग्य महानरों अथवा 
विद्यावरोंमे कुल, रूप, कला आदियें श्रेष्ठ वर कौन हो सकता है ?” तब वह संकर्पषण--बलदेव 
अपनी गल-गर्जनासे गगनांगनको भरता हुआ बोला-- 

“कोई छोटा भी हो, किन्तु राज्य-लक्ष्मी तथा सौन्दर्य॑में जो अधिक है वह श्रेष्ठ ही माना 
जायेगा । इस विपयमें वय-भावकी समीक्षा नहीं की जाती । यह जनाकर भी उस गुणरक्षिता 
कन्याके लिए ( वर चुनावके लिए ) आप ही हम लोगोंकी अपेक्षा प्रवर-गतिवाले कुलदीपक एवं 
अनन्य लोचन स्वरूप है । 

घत्ता--जिस प्रकार आकाशमे चन्द्रकछाके समान सुन्दर अन्य नक्षत्र नही हो सकता, 
उसी प्रकार अपनी दुहिताके लिए कही भी कोई भी योग्य वर दिखलाई नही देता ॥१२३॥ 
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७ 
णियबुद्धि9 चिंतिवि तुज्झु हे णिरवज्ञ पयत्तें फुडु कहूँ । 
जइ सा अणरेचंतहो वरहो दीयइ कासु वि खेयर-णरहो [! 
कि वड॒ढ॒इ अणुराएण सहूँ इडं जाणे विु करि कन्हु तुहेँ । 
अविरोहु सयंवरु सईं दुह्या णिय जोग्गु बरड वर-ससि मुहिया | 
इय भणिय वलु कन्हु मणोहरहो सहूँ संतिहिं णिग्गय तमहरदो। 
हरि-बलछ पायडिय-सर्यंवरहो वित्ततु विधिह-दूवहि वरहो | 
त॑ सुणि रविकित्ति कंकचुओ पुत्तेण अभिय तेएण जुओ | 
णिय-सुबईं सत्तारईं पत्त तहिं खयरेहिं सयंवरु विहिड जहिँ। 
णाणा णरवर सय-संकुछड ह आवचंत वयंत जणाउ छड | 
तोरण अंतरि हर-हलहरईं अवलोइवि पर भुववल हरईं। 
चक्किहे कमरंमछ पुरा णविया... अवलोइवि णिय-छोयण-घविया | 
तेहिं वि सो भुव-दंडेहि लहु आपंदे आलिंगिड दुलूहु | 
घत्ता-णिव-पायहि' छग्ग अक्ककित्ति-सुड घीय । 
ते दिक्खिविजय थि्रि छोय रमणीय ॥९२७॥ 
८ 
सिरिविजएँ सहुँ विजएण निरु नियमाउलछु णसियउँ सहुर-गिरु । 
तहो दंसणेण हुडसो वि सुहि गंभीरिम-गुण-णिज्निय-उच हि । 
्‌ <& ५ 
पुणु पएइसिवि उच्छवे छच्छिहरु हरि-हल्हरेहि' सिहु रायहरु । 
० पियहे  ििि य है 

पणवंतह पियहें सयपहह पविश्ण्णा55सीस मणोरमह ! 
थिड अमियतेड देक्खिवि पयहँ पणवंत सुतारा गय-रयहँ । 
णिय-सुब-जुब लेण सयंपहफं संजोएँ पुण्णमणोरह9 । 
चहु सोक्खयारि पणयद्िय9 सुसयंवरेण विहुणिय-हिय7 । _ 
चकवइ दुहिय पविडलरसणा ' हुआ अभियतेय विणिवद्ध-मणा । 

. ण॑ णिय मायाए सिय-तियहँ मणु सुणईं पुरा पइरइगयहँ। 
सिरिविजयहो माणसु संगहिड_* * सहसत्ति सुतारईं संखुहिड। 
परियाणिवि तेण वि तहो तणऊँ तक्खणे वित्थारिय-रणरणडे। 

घत्ता--इच्थंतरे जोत्त सहियहिँ सोख-पिहाणे । 
जोइ्प्पह पतच् चारु सयंबर ठाणे ॥१२७५।॥ 
७. १. 70. ज्जु २. 00 न्‍ह। ३. ।. ४. भणि। ४. 70 सतारईं त. ७. संतारई। ५. [. ४. भुवरूरहई। 
८. १. 0, सुहं ।*२. 0, ईं।,३. ]. ५. पणद्ठि । ह है 
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अकंकीति अपने पुत्र असिततेज और पुत्री सुताराके साथ 
युतिप्रभाके स्वयंवरमें पहुँचता है 

“अपनी बुद्धिसे विचार कर मै तुम्हें स्पष्ट कहता हूँ कि निर्दोष प्रयत्व करके उस कन्याकी 
अनिच्छापूर्वक यदि उसे किसी विद्याधर अथवा मनुष्य वरके लिए प्रदान कर भी दें तो क्या 
( उसका ) उसके साथ अनुराग बढ़ेगा ? हे कृष्ण, यही जानकर तुम अविरोध रूपसे स्वयंवर रचो, 
जिससे वह चन्द्रमुखी कन्या ही अपने योग्य वरका वरण कर सके ।” 

अन्धका रको नष्ट करनेवाले मनोहर कृष्णको यह जनाकर बलदेव मन्त्रियोंक साथ बाहर 
चले गये। कृष्ण और बलदेव ( त्रिपुष्ठ और विजय ) ने अपने दूतोंके द्वारा वरकी खोज हेतु 
स्वयंवर सम्बन्धी वृत्तान्त अ्रसारित कर दिया । 

यह सुनकर निष्करंक ( चरित्रवाला ) रविकीति अपने पुत्र अमिततेज तथा सुन्दर पुत्री 
ताराके साथ उस स्थानपर पहुँचा, जहाँ विद्याधरोने स्वयंवर रचाया था, तथा नाना प्रकारके 
नर श्रेष्ठोंसे व्याप्त, आते-जाते हुए छोगोंके कोलाहलसे युक्त, तोरणोंके भीतर शत्रु-जनोके भुजबलका 
अपहरण करनेवाले कृष्ण और बलदेवको देखा। चक्री--त्रिपुष्ठके निर्मल चरण-कमलोंमे नमस्कार 
कर उनके दर्शन करके उन्होंने अपने नेत्रोको पवित्र किया। क्ृष्ण-बलदेवने भी आनन्दित होकर 
8 ही दुर्लभ उन दोनों ( रविकीति एवं अमिततेज ) को अपने भुजदण्डोंसे आलिगित कर 

या। 

घत्ता--अकंकी तिकी पुत्री सुताराने नृप त्रिपुष्ठके चरणोंका स्पर्श किया । छोकमें अत्यन्त 

रमणीक उस कन्याको देखकर विजय ( --बलदेव ) भौचकक्‍्का रह गया ॥१२४॥ 


< 
श्रीविजय ओर सुतारामें प्रेम-स्फुरण 


( त्रिपृष्ठ-पुत्र ) श्रीविजयके साथ विजयने अर्कंकीतिको नियमानुकूल नमस्कार कर मधुर- 
वाणीमे वार्ताछाप किया। अपने गम्भीर गुणोंसे समुद्रको भी जीत लेनेवालछा वह अर्ककी्ति भी 
उस ( श्रीविजय एवं विजय ) को देखकर बड़ा सुखी हुआ । 

पुतः हरि-हलधरने उत्साहपुवँक ' लक्ष्मीगृहके समान सुख देनेवाले राजगृह ( राजभवन ) 
में उन्हें ( अर्कंकीति, अमिततेज एवं सुताराको ) प्रविष्ट कराया। सिर झुकाकर प्रणाम करती 
हुई मनोरमा प्रियदर्शनी स्वयंप्रभाके छिए अकंकीतिने आशीष दी । एकाग्र चित्तवाले अमिततेज 
तथा स्नेह विह्लल सुताराने स्वयंप्रभाके चरणोंका दर्शन कर उसे प्रणाम किया । अपने पुत्र-युगलके 
साथ मनोहरा स्वयंप्रभाका यह संयोग ( पुव॑-) पुण्यका फल ही था। 

विविध सुखकारी, प्रणयस्थिता तथा अनुकूल स्वयंवरसे विधुनितहृदया चक्रवर्तीकी वह 
कम्पितहृदया पुत्री द्युतिप्रभा अमिततेजके प्रति आकर्षित हृदयवाली हो गयी. ऐसा प्रतीत होता 
था मानो यह कार्य उसने अपनी माताकी इच्छानुसार ही किया हो। प्रेममे आसक्त ( यह ) मन 
( नियमतः ही ) पहलेसे ही अपने पतिको जान छेता है। श्रीविजयके आकर्षित मनने सुताराको 
भी सहसा ही क्षुब्ध कर दिया। उस सुताराका दीर्घ॑ निःश्वासपूर्ण उद्ठेग देखकर श्रीविजयने अपना 
भाव भी व्यक्त कर दिया। हे 


बा 


0 


न्न 


७0 


घत्ता--इसी बीचमें सखियों सहित वह युतिप्रभा सुखनिधान सुन्दर स्वयंवर स्थलूपर २५ 


पहुँची ॥१२५॥ 
कि 


श्प्र 


0 


ध्जा 


0 
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परिदरेवि सहियए निवेशय 
छजमाणाए साणणं 
अमियतेय-बर-फंठ-फंदले 
धय-वडोह-परि-झं पियंबरे 
कुछुममाल ताराए मालिया 
गुफा झत्ति सिरिविजय-कंभ रे 
करि विवाहु णिय-सुवहद सोहण 
घाव ट्रि-हलहर-विस जिओ 
तुद्दमाणु कहकहव णिग्गओ 
भुंजिकग चफबइ-लच्छिया 
णिय-णियाण-वसु कन्हु युत्तओ 


बटुमाणचरिउ 


[६६ ९, 
है 


अगुकमेण वरख्व-रादय । 

करि परामुद् रार्यूट्राणर्ण । 

घित्त गाल बिद्िणा सुकोमल | 
णरह पेवखमगाणहे सयंबरे | 
झणुरणंत-छभरण-छालिया । 
खयर-मण हरतीए बअंधुर | > 
खेयराबणीसर-विगाएएणं | 
अफ्ाकिधि अधियहि अणिश्निओं । 
तणुरहेण सह णियपुरं गओ। 
महि तिर्यंद ज़सा समिब्कछिया | 
मरेत्रि रदनथाणण पत्तओं | 


चत्ता--दत्तरदवर्खाहे सत्तम णरह सपाउ | 
तक्खगण मेत्तण तेतीसंचध्िि-आ5उ ॥९०६॥। 


त॑ पेक्खेबि विछवइ सीरहरु 
विहुणिय-सिरु कर हय-उरु वि तिह 
थबिरहि मति-यणहिं बोहियडउ 

तेण वि परियाणंवि गद भवहों 
परिमोक्त सोउ अणु-मरण-मणा 
विणिवारिति वयणदवि सुदृकर हि 
णिय जस धवलिस पिदियंवरदो 
सिरिविजयहो अष्पिधि सयल महिं 
हछिणा पणवे वि णिप्पंकयएँ 
जिण-दिक्ख गहिय सिक्‍्खा सहिया 
तब तेएँ घाय-चउक्क हणि 


9० 


] 


णयणंसु वबाहें सिंचिय-अरूस | 
णिवरहें विमणु घिदवयद जि 
चर वयणहि कहव विमाहिय३ । 
असरण-दुहदयर खण-भंगुग्दों । 
हरिकंत सयंपह विहुरसमणा । 
मह-मोह-जाय-पीडा-ह रे दि । 
हुब बहु देविणु पीयंवरहो । 
भव-दुह-भय-भीएँ लबच्छि सहि | 
मुगि कणय कुंभ पय-पंक्रयई । 
सहुँ णिव-सहसे माया-रहिया | 
केवलणाणेण तिछोड स॒णि। 


घत्ता-पुव्चई संवोहि सेस-कम्म-परिचत्त । 
गई धम्मु सहाय बलु मोक्‍्खालए पत्त ॥१२७॥ 





०, 0, पा । 


१०, १, 7), बक॑ । २. 2, 'यी। 
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दुतिप्रभा-अमितंतेज एवं सुतारा-भीविजयके साथ विवाह सम्पन्न 
तथा त्रिपृष्ठ--नारायणकी मृत्यु 


सखियों द्वारा अनुक्रमसे निवेदित श्रेष्ठ सौन्दर्यादि गुणोंवाले राजाओंको छोड़कर सरस- 
सुहावनी तथा लज्जितमुखी उस युतिप्रभाने अपना मुख फेरकर अमिततेजके सुकोमलू कण्ठ- 
स्थलमें विधिपूर्वक जयमाला डाल दी। ह 

ध्वजपटोंके समूहसे परिझम्पित आकाशस्थित स्वयंवर-मण्डपमें नर-राजाओंके देखते-देखते 
ही खेचरोंके मतको हरण करनेवाली सुताराने रुणझुण-रुणझुण करते हुए भ्रमरों द्वारा सुशोभित 
पुष्पमालाको शीघ्र ही श्रीविजयके सुक्दर गलेमें डाल दी । 

इस प्रकार खेचर-राजाओको मोहित करनेवाले अपनी पुत्रीके शुभ-विवाहको सम्पन्न करके 
शत्रुजनों द्वारा अनिजित वह अर्कंकीति चक्रवर्ती ( त्रिपृष्ठ ) एवं हलधर ( विजय ) ह्वारा विसर्जित 
किया गया । वह अर्कंकीति भी सन्‍्तुष्ट होकर जिस किसी प्रकार ( बहन स्वयंप्रभाको छोड़कर ) 
अपने पुत्रके साथ वहाँसे निकलकर अपने नगर पहुँचा । 

तीनों खण्डवाली पृथ्वीसे यूक्त चक्रवर्ती-पदरूपी लक्ष्मीका समिच्छित भोग करके सोते-सोते 
ही अपने निदानके वशसे रौद्रध्यानपूर्वक मरकर पापी त्रिपृष्ठ-- 

घत्ता--तत्काल ही दुस्तर दुखोके गरह-स्वरूप तेंतीस सागरकी आयुवाले सातवें नरकमे 
जा पहुँचा ॥१२६॥ 


१० 
त्रिपृष्ठ--नारायणकी सृत्यु और हलधरको सोक्ष-प्राप्ति 


उस त्रिपृष्ठ--तारायणकी दुर्गति देखकर नयनाश्रुप्रवाहइसे सिचित अधरवाला वह सीरधर 
(-विजय ) विलाप करने रगा। उसने अपने हाथोंसे सिर-उरु आदिको ऐसा विघुनित कर डाला 
जिस प्रकार कि मुनिवरोंका मन विद्रवित हो जाता है। स्थविर मन्त्रियोंने उसे बोधित किया तथा 
उपदेश-प्रद प्रवचनोंसे जिस किसी प्रकार उसे विमोहित--( मूर्च्छारहित ) किया । उस ( हलूधर ) 
ने भी अशरणरूप दुखकारी एवं क्षण-भंगुर भव-गतिकों जानकर तथा अनुजके मरण सम्बन्धी 
मनके शोकको छोड़कर, विधुर मनवाली हरिकान्ता-स्वयंप्रभाको भी महान्‌ मोहके कारण उत्पन्न 
पीड़ाको हरनेवाले सुखकारी वचनोसे सान्त्वना देकर; अपने यशसे धवलित आकाश रूपी वस्त्रसे 
आच्छादित पीताम्बरधारी त्रिपृष्ठ--तारायणका अग्निदाह कर तथा संसारके दुखसे भयभीत 
होकर, श्रीविजयके लिए लक्ष्मी सहित्त समस्त पृथ्वीका राज्य सौप दिया ( तत्पश्चातु ) उस हली 
( विजय ) ने निष्कम्प मुनिराज कन्ककुम्भके चरण-कमलोंमें प्रणाम कर मायाविहीन एक सहख्र 
राजाओं सहित शिक्षाविधिपूर्वक जिन-दीक्षा ग्रहण कर छी और अपने तप-तेजसे उसने घातिया- 
चतुष्कका हनन कर केवलज्ञान द्वारा च्रिलोककों सुना । 

पू्व-सम्बोधित शेष अघाति-कर्मोको भी नष्ट कर गतिमें सहायक धर्म द्रव्यकी सहायतासे वल 
(--विजय ) ने मोक्षालय प्राप्त किया ॥१२७॥ 


-्*ःछ 


१० 


७ 


0 


१५० 


एत्थ॑तरे णरइ विचित्तु दुह् 
कह-कहव विणिग्गड कय हरिसे 
सो चक्कपाणि पिंगछ-णयणु 
सीहयरिहि भीसणु सीहु हुओ 
अविरय-हुरियास3 पुणुवि हरि 
जो हरि गड णरइ मइंद मुणि 
णरय-भव-समुब्भउ दुह्ु कह्रमि 
पावेवि कसणु किमि-कुल-बहणु 
उवबरासु पएसहो परिचडइ 
भय-भ रिय-चित्त तं णिएवि णिरु 


वहुमाणचरिउ 


११ 


& € 
अगुट्टंज त्रिणु अल्इंतु सुद्द | 


(६. ११. १० 


५३ ऐप, 
सरि-सर-सिहरिहि भारद बरिसे | 


भंगुर्दादा-भासुर-चयणु | 

ण॑ बइबसुसड अवयरिड दुओ | 
गठ पढमणरइ करि पाड मरि। 
सो तुहँ संपइ एवहि णिसुणि ॥ 
पणिय-मइ-अणुसारं णउरहमि। 

दुग्गंध-हुंड-संठाण तणु। 

ण॑ं वाणु अद्ोनाई पुणु पटड़ ॥ 

णारय-जणु घग्घर-घोर गिय ॥ 


घत्ता--जंपइ “मरु मारि- धरे धर” तं णिसुणेत्रि 
सो णारउ चित्ति चिंतइ सिरु विहुणेवि ॥१२८॥ 


को हर कि मई किड चिरु टुरिड 
इय चिंतंतहों तहो हचइ लछ 
णाणेण तेण सब्दु वि मुणई 
हुयवहे घिवंति नारय मिलिवि 
पीछिज्जंतड जंतेहिं णिरु 

ईं कूर-तिरिय-निद् लिय तणु 
सह-जाय-तन्ह घरि सुक्कु मुहें 
पइसइ चइतरणिहि तरियगइ 
नारइयहिं उहय-त ड-ट्विय हि 
पुणु पुणु वि घरेविणु गाहियईं 
कह कहव लहेविणु रंध पहु 


रे 


जेणेत्थ सम्ुुपण्ण् तरिउ। 
विवरीओवहि-पविहिय-कलदो । 
पंचविह्द दवख णिहणिडे कणई । 
पाय॑ति धू मुहें निदलियि | 
विल्वइ विम्युक-कारुत्न-गिरु | 
कंदतु महामय-भरिय-मणु । 
भज्जंतु झत्ति चइरिय-विमुहुं । 
विस-पाणिय-पाण-निदवित्त-मइ । 
कर-णिहिय-कुलिस-मसय-लट्टियाँ 
णाणाविह दवखह साहियई । 
आएरुहइ महीहर-सिहरि लह । 


घत्ता--हरि-कंकराल पुडरीय हउ तस्मि। 
अइ असुहु लहेवि पहइसइ तरु-गहणम्मसि ॥१२०॥ 





« ९, 7. सेव। २, 70. सि।३. 7, मणु। 
१२, १. 2, णिणिउ। २, :), धूमुमुहुं । 
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त्रिपृष्ठ--तारायण तरकसे निकलकर सिहयोनिमें, तत्पदचात पुनः 
प्रथम तरकसें उत्पन्न । नरक-दुख-वर्णन 


इसी मध्यमें जिपुष्ठ--नारायणने नरकमें विचित्र दुखोंको भोगा, वहाँ वह लेश मात्र भो 
सुखानुभव न कर सका। जिस किसी प्रकार वह चक्रपाणि नदी और तालाबोंसे हषित भारतवर्षमें 
एक पर्वत-शिखरपर पिंगल-नेत्, भयानक दाढ़ों एवं तमतमाते वदनवाला तथा सिंहोंमे भी भयानक 
सिंह योनिमें उत्पन्न हुआ। वह ऐसा प्रतीत होता था, मानो दूसरा वेवस्वत-पति--यमराज ही 
अवतरित हुआ हो । 

निरन्तर दुरिताशय वह हरि--त्रिपुष्ठका जीव ( सिंह ) पापकारी कार्य करके पुनः प्रथम 
नरकमें जा पहुँचा । 

हरिका वह जीव--मृगेन्द्र जिस नरकमें जाकर उत्पन्न हुआ वहाँके दुखको अपनी बुद्धिके 
अनुसार कहना चाहता हूँ; ( क्योंकि ) उसे कहे बिना रहा नहीं जाता। अतः अब तुम उसे 


५ 


सुनो--“क्ृमि-समूहका वहन करनेवाले, दुर्गन्धि पूर्ण, हुण्डक सस्थानवाले तथा काले शरीरको १० 


प्राप्त कर ( वे नारकी ) जहाँ उत्पन्न होते हैं, उस स्थानसे बाणकी तरह नोचेकी ओर मुख करके वे 
( नरक भूमिपर ) गिर पड़ते हैं। भयाक्रान्त चित्तवाले दूसरे नारकी उसे देखकर भयंकर घरघराती 
हुई आवाज में-- 

-घत्ता--कहते हैं--'मारो”, मारो, पकड़ो”, 'पकड़ो'। उसे सुनकर वह नारकी अपना 
सिर धुनता हुआ मनमें विचारता है--॥१२८॥ 


42 
नरक-दुख-वर्णन 


“मै कौन हूँ ? मैने पृ्वंभवमे क्या पाप किया था ? जिस कारण मै तत्काल ही यहां उत्पन्न 
हो गया ।” इस प्रकार विचार करते हुए उस नारकी ( त्रिपृष्ठके जीव ) को तत्कारू ही कलह 
करानेवाला कुअवधिज्ञान उत्पन्न हो गया। उसने अपने उस कुअवधिज्ञानसे कण-कण तक जान 
लिया तथा पाँच प्रकारके दुखोंसे पीड़ित हो गया। उसे नारकी जन मिलकर अग्निमे झोंक देते 
थे, मुख फाड़कर घुआं पिला देते थे, यन्त्रों ( कोल्हू ) से पेल डालते थे। वह करुणाजनक वहाड़ 
मारकर विलाप करता रहता था। अति कर तिर्य॑चरों द्वारा विदारित शरीरसे युक्त वह भयंकर 
भयसे आक्रान्त होकर कऋन्‍्दन करता रहता था। सहज ही उत्पन्त प्यासके कारण मुख सूखता 
रहता था, फिर भी वेरीजन बार-बार शीत्रतापुर्वक उसका-विदारण करते रहते थे और विष- 
मिश्वित पानी पिछाकर मार डालनेके विचारसे उसे वैतरणी नदीमे त्वरित-गतिसे प्रवेश करा 
देते थे। वहाँ उस नदीके दोनों किनारोंपर बैठे नारकीजन हाथमे लिये हुए वञ्रमय छाठियोसे 
- बार-बार उसे मारकर डुबाते रहते थे और इस प्रकार नाना प्रकारके दुख देते रहते थे। जिस 
किसी प्रकार कोई छिद्र स्थल पाकर शीघ्र ही वह पृथिवीतलपर आ पाता था-- 

घत्ता--तब, वहाँ भी विकराल मुखवाले सिंह और व्याप्रों द्वारा हृत होनेके कारण अत्यन्त 
दुखी हो वह ( बेचारा ) सघन वृक्षोंवाले वनमें प्रवेश कर जाता था ॥१२९॥ 


न 


१५ 


0 


श्ष्र्‌ 


तहिंँ खेय-खीणंगु खणु जाम वोसमई 
अइ निसिय-मुह-सत्थ-सम-पत्त-मुक्खहिं 
दंसाई कौडेहि कूरेद्िं दंसियई 
हुयवहि धिवेऊण मुग्गर पहारेहिं 
5... करवत्त तिक्खरग-धाराहि फाडियई 
चज्ञ-मय-नारीह आर्लिंगणं देइ 
अवि-महिस-मारयंग-कुक्कुदह तगु लेइ 
आरत्त नयणेह्ि दिक्खेवि जुम्झेड 
कर-चरण-जुय रहिउ तरुवरदिं आमहइ 
निय-मइए सुहमजि पविरयह ज॑ ज॑ जि 


0 हे हे 
इय नरय-दुकक्‍्खाई सहिऊण तुह्ठें जाउ 


चटुसाणचरिउ 


[५, १६, १० 
१३ 


न छठ करेणवि पयारेण तारमई । 
तम्बरहिं दारियईद परिविश्िय-टक्खहदि । 
वज्ञगय वंडशि भक्खिति बिदं सियई | 
धरियदं मारियई पर-पाग-द्वार्रा 
दिल वंधि लट्गछि पृणु पुणु थि ता 
नारहय-वबबणदि कारन्नु कंदेद । 
असुररिउ झन्ति कोबेग धार वि 
सहें अवर-गारट्यस बेण मुज्यडइ | 
नारटय-संदोह देखबि संखटद । 
पयणइ फूड भरि तहां दक्ख ते ते जि। 
सर-नदर-निहुलिय करिकुभ सयराउ | 


स्यिट् का || 


ध्् प्र 


घत्ता-अ्य हरिणाहीस तुज्ञु भवावलि बुत्त | 
एचहि पुणु चित्तु थिर करि सुणु समजुत्त ॥३०॥ 


अविरइ कसाय जोएहिं थिड 

परिणास वर्सि तहों संभवद 
घेण चउग्गइ सइ लहइ 

विग्गहहु होंति इंदियई लइ 

5. विसयरइहि पुणरवि दोस चिरु 

वय-संजुड आइ-बयहिं रहिड 

सो मयबवइ होहि पसम निछूड 
मयाणुवंधु परिहरिचि लहु 

ससमई सयलरूई जीवइ गणित्रि 


0 अहा जपतड हांदयाह सह 


१४ 


मिच्छत्त प्रायद्टिं णिरठ ज्ञिड | 

फुडु बंधु तितोयाहिउ चबइ । 

गय अणुन॑धिं विग्यहु घरइ। 
इंदियहि वि जायई विसयरई । 
भवसायरि दिडइ तेहि निर। 

इय वंधु जिणेहििं जीवहो कहिउ। 
विरयहि कसाय दोसह विलूड 
जिगवर-मउ सणि भावहिं दुल्हु । 
चह-रह विहुणह्निं जिणमड म॒णिवि | 
हर वर सणि जाणहि त॑ जि दहु । 


घत्ता--णव-विवरहिं जुत्तु असुई सुराल्-णिवद्ध । 
किस कछुल-सपुन्तु खइ सलेण उट्गद्ध ॥१३१॥ 





१३, १. 9. खेयर । २, 0). में यह पद नही हैँं। ३-४ 00. इं। ५, 0. हा। ६, 3. ए. कु । 


७. ण्णि। 
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नरक-दुख वर्णन 


उस सघन-वृक्षमें खेद-खिन्त अंगवाला वह ( त्रिपृष्ठका जीव ) कुछ क्षण विश्राम करना 
चाहता था, किन्तु किसी भी प्रकार वहाँ आराम नही पाता था। शस्त्रोके समान अति तीक्षण 
मुखवाले पेने पत्तोंसे युक्त वृक्षों द्वारा नानाविध दुखोंके साथ उसे विदीर्ण कर दिया जाता था। 
दंसमसक आदि दुष्ट कीड़ों द्वारा उस लिया जाता था, वज्रमयी चोचोंसे खाया जाकर नप्ट कर 
दिया जाता था फिर अग्निमें झोंककर प्राणापहारी मुद्गर-प्रहारोंसे चूरा जाता था। कर-पत्र-- 
आराखूपी तीक्षण खड़ग-धारासे फाड़ डाला जाता था, दृढ़तापुर्वक बाँधकर तथा लिटाकर उसे 
बार-बार पीटा जाता था। वच्भमयी नारीसे आलिग्रित किया जाता था। नारकियोंके सम्मुख 
वह करुण-क्रन्दन करता था, और भी, भेंसा, हाथी व कुक्कुटके शरीर धारण कर तथा असुर 
कुमार ( जातिके देवों ) द्वारा प्रेरित होकर वह शीघ्र ही क्रोधपूर्वक . दौड़कर लाल-लाल नेन्नोसे 
देखता था और अन्य नारकियोंके साथ हड़वड़ाकर जूझ पड़ता था। नारकियोंके झुण्डको देखते 
ही क्षुब्ध होकर दोनों हाथों और पैरोंसे रहित होनेपर भी (शाल्मलि--.) वृक्षपर चढ़ जाता था। 
अपनी बुद्धिसे सुखप्रद मानकर ( उसने ) जो-जो भी उपाय किये वे-वें सभी उसे निश्चय ही अधिक 
दुखद ही सिद्ध हुए--इस प्रकारके नरकके दुखोंको सहकर तू अपने खर-तखोसे करि-कुम्भको 
विदी्ण कर देनेवाला मृगराज हुआ है । 

घत्ता--इस प्रकार हे हरिणाधीश, तेरी भवावलि कही । अब पुत्र: चित्त स्थिर कर आगे 
की सुन ॥१३०॥ 


१४ 
अमिततेज मुनि द्वारा मुगराजको सम्बोधन | सांसारिक सुख दुखद ही होते हैं 


अविरति, कपाय और योगोंमें स्थित तथा मिथ्यात्व और प्रमादमें निरत यह जीव 
परिणामोंके वद्य ( अपने योग्य ) वन्‍्ध--कर्मवन्ध करता है और ( चारों गतियोंमें ) उत्पन्न होता 

है, ऐसा त्रिलोकाधिपने स्पष्ट कहा है। वह बन्धसे चतुर्गति रूप गमनको प्राप्त करता है। गतियोके 
अनुबन्धसे ही वह विग्रहको धारण करता है। विग्रहसे द्ीघत्र ही इन्द्रियाँ मिलती हैं, इन्द्रियोंसे 
विषय-रति उत्पन्न होती है । विपय-रतिसे पुनरपि राग-द्वेष उत्पन्त होते हैं। जिनके कारण वह 
चिरकाल तक निरन्तर ही भवसागरमे घूमता-भटकता रहता है। जीवका यह॒कर्मवन्ध व्यय-युक्त 
अथवा आदिनव्ययसे रहित है, ऐसा जिनेन्द्रने कहा है। अतः है मृगपति, तू शान्तिका निलूय वन, 
तथा विरती बनकर कपाय-दोपोंका विछय कर, कुमति--मिथ्यात्वके अनुवन्धका शीघ्र ही त्याग 
कर, जिनवरके दुर्लभ मतकी अपने मनमें भावना कर, अपने समान ही समस्त जीवोंको गरिन 
जितमतका स्मरण कर ( जीवोंके ) वधसे रतिविहीन हो, भरे, जिसे इन्द्रियोंका सुख कहा जाता 
है, है सिह, उसे भी तू दुख ही जान । 

धत्ता--यह काय नौ-छिद्वोंसे युक्त, अपविच्र, शिरा-समूहसे बँधा हुआ, कृमि-समूहसे भरा 
हुआ, विनश्वर तथा मलसे परिपूर्ण रहती है ॥१३१॥ 

२० ॥ 


१० 


१५ 


श्प्ष बड्माणचरिंउ 


दुग्गंघु चम्म-पडलिं छहटड 
पयडटद्वि-विहिय-दिढ-जंतु-समु 
एरिसु सरीरु एउ जाणि हुहूँ 
जइ इंच्छहि मयबइ मोक्‍्ख सुह 
5 घर-पुर-नयरायर-परियणहई 
एयई वाहिरदई परिग्गहई 
मिच्छत्त-वेय-रायहिं सहिया 
चत्तारि कसाय-समासियई 
इय जाणि चिंति अप्पड जे हुहूँ 
00.. ईय राय-समागम-लक्खणई 
जद णिवसहि संजम-घधरणिहरे 
घत्ता-सम-णहू हि. 


[ ६. १५. १० 


१५ 


णाणा विह-बाहिहि परिलद5 
रस-धस-बहिसंतावशलिय सम । 
कुरु सीद ममत्तहों मणु बि मुठ । 
लह दविह परिग्गह मिल्ल्ि तह 
गोन्‍म हिसिनदास-कंचण-कणई । 
तज्जियहि समणि न॑ दग्गहई । 
हासाइय-दीससया अदिया | 
अव्भंतर-संगई भासियई | 
वर-वोह-सदंसण-गणहि से । 
भिणणई भावषाईं विल्वसखणई ।| 
सम्मत्त गुद्दोयरि तिमिर हरे । 


दलंतु कूर कसाय गरट्ंद । 


ता चुहँ फुडड भब्डु होहि सईंढु मइंद ॥१३२॥ 


हिययरु ण कि पि सुहमाणसहो 
जिण वयणु-रसायणु पविडलुवि 
विसय-विस-तिसा णिरसिवि णरहों 
कोवग्गि समंतुहि उवसमहिं 

अज्व गुणेण भाया जिणहिं. « 


१६ 


कम्मवखउ ते ण होइ परहो | 
कण्णंजलि-पुडहि पियहि खल त्रि । 
अजरामरत्त विरयइ न कहो। 
अशइ्सदवेण माणु वि दसहिं । 

मुत्र लोहु सउच्च उच्च मणहिं। 
उवसम रइ हरिवर दूसहह । 
घबलइ घरणीयल गयणयल | 
विरयहि पणामु वुहयण-थुव हो । 


ध्3 


परिपालि पयत्तें अगुवयई | 


 भो चीह॒ह जइ ण परीसहूह 
ता तुज्स विमछयरु जसु सयलु 
परमेट्टि-पाय-पंकय-जुय हो 
परिहरु तिसल्ल दोसई भयई 

घत्ता--णिय देह ममत्तु परिदृरुज्ञहे चित्त । 





१५. १... ५. मी । 


कुरु हरिणाहीस जो करुणेण पवित्त ॥९३३॥ 


१६, १, 0. ५, प। २. 9. [. ५. पी । ३. 0. ।. ५. कप्णेण । 
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१५ 
मृगराजको सस्बोधन 


यह काय द्वर्गग्धरूप, चर्मपटलसे आच्छादित, नाना प्रकारकी व्याधियोंमें परिलिप्त, विकट 
हड्डियोंसे युक्त दृढ़ यन्त्रके समान है तथा पंचरस, वसा, रुधिर और अंतड़ियोंसे युक्त है। हे सिंह, 
यह जानकर तू ममत्वसे ( अपने ) मनको विमुख कर। है मृगपति ! यदि तू मोक्ष-सुखको चाहता 
है तो शीघ्र ही दोनों प्रकारके परिग्रहोंकों त्याग | दुग्रहोंके समान ही घर, पुर, नगर, आकर, 
परिजन, गो, महिप, दास, कंचन और कठा ( धान्य ), रूप बाह्य परिग्रहोंकी अपने मनसे हटा। 
मिथ्यात्व, वेद, एवं राग सहित हास्य ( रति, अरति, शोक, भय, जुगुप्सा ) आदि अहितकारी 
दोषोसे युक्त तथा चार कषाये ये अभ्यन्तर-परिग्रह कहे गये है। इन्हें जानकर तू सम्यग्ज्ञान ऐवं 
सम्यग्दर्शनादि गुणोंसे युक्त आत्माका चिन्तन कर। इस प्रकार रागके समागमके लक्षणोंकों विलक्षण 
भावरूप एवं भिन्‍त समझ । जब तू संयमझूपी पर्व॑तकी अज्ञानान्धकारका हरण करनेवाली 
सम्यकत्वरूपी गुफामे निवास करेगा तथा-- 

घत्ता-हे मृगेन्द्र, वहाँ तू अपने उपशम भावरूप नखोंसे क्रर कपायरूपी गजेन्द्रोंका दलन 
करेगा तब वहाँ स्पष्ट ही भव्य मतीन्द्र--ज्ञानी बनेगा ॥१३२॥ 


१६ 


सिहको सम्बो धन--करुणासे पवित्र धर्म हो सर्वश्रेष्ठ है 


मनका विचारा हुआ कोई भी भौतिक सुख हितकारी नही होता, क्योंकि उससे कर्मक्षय 
नही हो पाता । ( इस प्रकार ) दुष्ट स्वभाव होते हुए भीःउस सिंहने जिनवाणीरूपी रसायनका 
अपने कर्णरूपी अंजलि-पुटोंसे पान किया। विषयरूप विषकी तृषाका निरसन, कहो कि, किस 
भव्य-पुरंषको अजर-अमर नही बना देता ? ( हे सिंह तू ) अपनी क्रोधाग्निको शमरूपी समुद्रसे 
शान्त कर, अति उत्तम मार्दवसे मानका दमन कर, आर्जव-गुणसे मायाको जीणं ( शीर्ण ) कर, 
शौच ( अन्‍्तर्बाह्य पवित्रता ) पूर्ण उच्च मनसे लोभको छोड़ । हे हरिवर, यदि तू दुस्सह परीपहोंसे 
न डरेगा ( और ) उपशममे रत रहेगा, तव तेरा समस्त निर्मल यश धरणीतल एवं गगनतलको 
धवलित कर देगा । ( अव तू ) वुधजनों द्वारा स्तुत पंच-परमेष्ठियोंके चरण-कमलोंमें प्रणाम कर । 
तीनों जल्यों, दोपों, मदोंको छोड़, तथा प्रयत्नपुर्वंक अणुन्नतोंका पालन कर | 


१० 


घत्ता--है हरिणाधीश, अपने चित्तसे शरीरके प्रति ममत्व-भावका सर्वथा परित्याग कर १० 


तथा जो करुणासे पवित्र है उस ( धर्म ) को ( पालन ) कर ॥१३१शा 


१५६ 


तुद्द चित्ति विम्ुद्धि हवेवि जिह 
वे पंक्ख मेत्त हो पंचमुह 

भणु तियरण-बिहिणा ताम णिरू 
सार-यर-समाहि7 णित्तु कुरु 
भो गय-भय तुहँ एयहो भवहों 
दहमइ भरि जिणवरू सुरमहिउ 
अम्हहुँ अग्गई किंपि ण र 

तुद्द बोहणत्थु तहों वयणु सुणि 
मुणिवर मणु णिप्पहु हुई जडवि 
वयविरु अणुसासेवि तच्च पहु 


धदुमाणचरिउ [ 


हु ६४). 

छ 

क्टीिल 
दऊ 

का 

बचत 
| 


१७ 
सहसत्ति पयततें करदि तिद 
णिच्छ्ठ मणि अच्छा/ शाड नह । 
णिय पावजाड जो आर धिय। 
सण्णासु हियग धरि पंचगुर 
हो दासि भरहें पाउब्मबद्दो । 
कमव्ययरण मुणिणा ऋष्टिउ 
अम्धधदि वि नियम सहद्िद | 
अग्देत्थ समागय एड झणि । 
भव्वत्थे प्पिहु तडधि 
हरि-तगु फंसबि सनन्‍्यरेण छह । 


घत्ता--समणिच्छिय वाणि गय मणिवर गयणेण । 
अवलोविज्ंत हरिणा धिर-णयणेण ॥१३४॥ 


एत्थंतरे अणरए जाय-मर्ण 
संत विओंड पयणईं असुह्ु 
सहुँ संग सइ अणसणहिं ठिउ 
विणिहिय-तणु णिवडिड सिलफ जिह 
जह वर-गुण-गण-बर भावणेहि 
पवणायव-सीय-परीस ह॒हे 
दंसमसय-दद् विसस धरइ 

हु तण्हा विवसु न खणु वि हुड 
सुह-धम्म-फलेण मइंदु गड 
अमरहरे सणोरसे देड हुड 


१८ 


सीहृद्दो मुणि-विरहें कहो-ण जणे । 
सयवइ मेल्लियि मुणिवरह दुहु । 
तत्थ वि सिल-उचर मुणे विहिड | 
ण चलइ दंडु व हरिणारि तिह | 
हुउ सुद्ध-लेसु अइ-पाचव णेहि। 
पीडा ण गणईं मण-दूसह हैँ । 
धीरत्तगु खणु वि न परिहरइ 
जिणवर-गरु-रंजिड सीहु मुउ। 
सोहस्म सरगे करि पाव खउ । 
णामेण ह्रिद्धूड पवल-झुउ। 


घत्ता--सत्त-रयणि-देहु णिरुवस-रूव-णिवासु । 
सम्मत्त हो सुद्धि पयणई सोखु न कासु ॥१३०॥ 


१७ १. 3. एलछो। २. ३. ए. व्व । 
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१्छ 
सिहको प्रबोधित कर मुनिराज गगन-सार्गसे प्रस्थान कर जाते हैं 

( है सिह-- ) तू ऐसा प्रयत्त कर, जिससे सहसा ही तेरे हृदयमें विशुद्धि उत्पन्न हो जाये। 
हें पंचमुख--सिंह, अब तेरी आयु मात्र दो पक्ष (एक माह ) की ही शेप है, इसे तू निश्चय जान । 
अतः अब जो आयु छोप है उसमें ( तू ) बतलायी गयी, त्रिकरण-विधिसे अपने ( समस्त ) पापोंको 
दूर कर । हृदयमे पंचगुरु धारण करके सारभूत समाधि द्वारा नित्य संन्यास धारण कर। है निर्भय, 
एक ही भवमे तेरा प्रादुर्भाव भरतक्षेत्रमे होगा। दसवें भवमें तू देवों द्वारा प्रशंसित 'जिनवर' 
बनेगा । ऐसा कमलछाकर नामक मुनिराजने £( तुम्हारे विषयमे ) कहा है। ( उन्होंने जो कहा था 
सो सव तुम्हें कह ही दिया ) अब आगे हमारा कुछ भी ( कार्य शेष ) नही रहा । ( उनके उपदेश- 
पर ) हमने भी अपने मनमें श्रद्धान किया है। तथा तुम्हें भी सम्बोधित करनेके लिए उन मुनि 
( कमलाकर ) का आदेश सुनकर ही मै यहाँ आया हूँ । यद्यपि मुनिवर तो अपने मनमे निष्पृह ही 
होते है तथापि भव्य जनोके लिए वे स-स्पृह होते है। इस प्रकार कहकर, तत्त्व-पथका अनुशासन 
कर तथा शीघ्र ही सिहके शरीरका स्पर्श कर।__ 

घत्ता--समभावसे निश्चित वाणीवाले वे मुनिवर हरिवरके स्थिर नेत्रो द्वारा देखे जाते 
हुए गगन-मार्गसे चले गये ॥१३४॥ 


हि ५ ८ 
सिह कठिन तपर्चर्याके फलस्वरूप सोधसंदेव हुआ 


उन मुनिराजके चले जानेपर उतके विरहमे सिंहका मन अन-रत अर्थात्‌ दुखी हो गया । 
सन्त-जनोंका वियोग, कहो कि, किसके दुखका कारण नहीं बनता ? किन्तु वह मृगपति मुनिवरके 
वियोगका दुख अन्तर्बाह्य परिग्रहोके साथ ही त्यागकर तथा ( मुनि द्वारा कथित विधिसे ) अपना 
हित मानकर अनशन हेतु एक शिलापर बैठ गया । जब वह हरिणारि--सिंह अपना शरीर स्थिर 
कर शिलातलपर पड़ गया तब वह दण्डकी तरह स्थिर हो गया ( चलायमान न हुआ )। 
यतिवरके गुण-गणोंके प्रति अति पवित्र भावनाओसे वह सिंह शुद्ध-लेश्या परिणामवालरा हो गया। 
मनको अत्यन्त दुस्सह्‌ पीड़ा देनेवाली पवनसे आतप और शीत-परीषहोंकी पीड़ाको भी वह कुछ 
न समझता था। दंश-मशकोसे डसा हुआ होनेपर भी वह समभाव धारण किये रहा तथा एक 
क्षणको भी उसने घेर्यका परित्याग न किया। क्षुधा और पिपासासे वह एक क्षणकों भी विवश न 
हुआ। इस प्रकार वह सिंह जिनवरके गुणोंमे अनुरक्त रहकर ही मरा। शुभ धर्मध्यानके फलस्वरूप 
पापोंका क्षय कर वह मृगेन्द्र सौधमं-स्वर्गमे गया और वहाँ मनोरम अमर विमानमें प्रवछ-भुजाओ- 
वाला हरिध्वज नामका देव हुआ । 

घत्ता--उस देवका अनुपम-सौन्दर्यंका निवासस्थल शरीर सात रत्नि प्रमाण था । सम्यक्त्व- 
शुद्धि किसके लिए सुखप्रद नही होती ? ॥१३५॥ 


१० 


१५८ वड़साणचरिउ [ ९. १९, (- 


१९ 

जय जय सहिहि अहिणंदियउ देवेहि मिगयरिणु चंदियड। 

सुरणारिहि मंगल-धारिणिहि' गायड घणवद्य मण-हारिणिहि । 
तहो सर्द सो वि समुद्टियउ चिंतंतड मणे डक्कंठियड । 
को हे सुपुण्णु कि सई कियउ अवरें जम्मंतरें संचियड । 
तहि सम ई अवहिणाणंण भुणि णियचरिड सयलु संसड बिहुणि । 
तत्थहो जाएविणु सुरेहि सिहर कम-कमछ जुबलु मुणिवरहो तहो। 
पणवेष्पिणु तेण समचियड चण कमरहि सुहु संठि यड | 
पुणु-पुणु हरिसिय चित्तेण निरु जंपिड अवछोएँ तेण चिरु । 
जो दुरिय कूबे णिबडंतु हरे तुम्हें उद्धरियड पुरठ सरि । 

। वर वयण बरत्तहि वंधिवरु सोहउ एवहि सुरु सीहच रु । 
जाइउ जुबि-उज्जोविय गयणु उण्णइ ण॒ करइ कहो मुणिवयणु । 
इय भणि मुणि-पय-पुज्जेवि असरु पणवेप्पिणु सहसा भड सहरु ु 
तहिं णिवसईइ सो सुमरंतु मणे सुर णियरालंकिड खण जि खणे। 
त॑ जसु णाम विहडइ दुरिड जो वर केवल लच्छिए कलिउ | 


) घत्ता--विस-रह-चककासु णेमिचंद्‌ जस धामु । 
जय सिरिहर मेत्त परिणिण्णासिय काम ॥१३६॥ 


इय सिरि-वड्ढमाण-तित्थयर-देव-चरिए पवचर-गुण-रयण-णियर-भरिए विश्युह-सिरि- 
सुकइ-सिरिहर विरदए साहु सिरि णेमिचंद्‌ भणुमग्णिणपु सीह-समाहि: 
'.  लंभो णाम पछ्ठो परिछेभो सम्मत्तो, ॥ संधि ६ ॥ 


यः सर्व्वदा तचुभृतां जनितप्रमोद: 
सद्ंध मानस समुख्ूव तापनोद: । 
सर्व्वज्ञ सदवृष महारथ चक्रणेमि, 
नंन्दत्वसो शुभमतिभुंवि नेमिचन्द्र: ॥ 





१९, १.०." ३, | २. 0, चि.। ३, 0. णी। 
१, 2. समत्तो । 
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वह सोधमंदेव चारण-मुनियोंके प्रति कृतज्ञता प्रकट करने हेतु उनकी सेवामें पहुँचता है 


देवोंने उस मृगरिपु (--सिंहके जीव ) हरिध्वज--देवका जय-जय शब्दोंसे अभिनन्दन कर 
वन्दना की । मंगलू-द्रव्य धारण करनेवाली मनोहारी देवियोने तार स्वरसे मंगल-गीत गाये। उन 
देवांगनाओके संगीतसे वह हरिध्वज देव भी जागृत हो उठा तथा उत्सुकतावश मनमे विचारने 
लगा कि--“मे कौन हूँ, पिछले जन्ममें मैंने कौन-से उत्तम पुण्योंका संचय किया था ?” उसी 
( विचार करते ) समय उसने अवधिन-ज्ञानसे समस्त संशयोंको दूर कर अपना समस्त पिछला 
जीवन-चरिते जान लिया । 

वह हरिध्वज देव अन्य देवोंके साथ पुनः ( भरतक्षेत्र स्थित ) उन्हीं मुनिवरके चरण- 
कमलोंमें पहुँचा और उसने प्रणाम कर स्वर्ण-क्मलोसे उनकी पूजा की फिर प्रसन्नतापूर्व॑क वही 
वेठ गया । चिरकालके वाद ( समाधि टूटनेपर ) मुनि द्वारा देखे जानेपर हषित चित्तपुर्व॑क 
उसने कहा--/पिछले जन्ममें आपने अपने हितोपदेशरूपी बड़ी भारी रस्सीके ह्वारा अच्छी तरह 
वॉधकर पापरूपी कुएँमे पड़े हुए जिस सिंहका उद्धार किया था, वही सिहका जीव मै हूँ जो गगन- 
को उद्योतित करनेवाले इन्द्रके समान देव हुआ हूँ ।” ( आप ही ) कहिए कि मुनि-वचन किसकी 
उन्नति नही करते ? _ 

इस प्रकार कहकर तथा मुनि-पदोंकी पूजा कर वह देव प्रणाम कर शीघ्र ही अपने निवास- 
स्थानकी ओर चला गया। देव-समूहोसे अलंकृत वह हरिध्वज देव स्वर्गमें निवास करता हुआ भी 
अपने मनमें प्रतिक्षण उन मुनिवरोंका स्मरण करता रहता था। जिनका नाम लेने मात्रसे ही 
पापोंका क्षय हो जाता था तथा जो उत्तम केवल-लक्ष्मीसे युक्त थे । 

घत्ता--धरमंरूपी रथके चक्‍कोंको आशुगति एवं नियमित रूपसे चलाते रहनेवाले यशोधाम 
नेमिचन्द्र तथा कामवासनाको नष्ट कर, जयश्रीके निवास-स्थरू श्री श्रीधर कविकी मेत्री (निरन्तर) 
बनी रहे ॥१३६॥ 


छठवीं सन्धि की समाप्रि 
इस प्रकार प्रवर गुण-रत्न-समूहसे मरे हुए विछुध श्री सुकवि श्रीघर द्वारा विरचित साधु 
श्री नेमिचन्द्र द्वारा अनुमोदित श्री वर्धभान तीथंकर देव चरितर्मे लिंह-समाधि 
छाभ नासका छठ्वाँ परिच्छेद समाप्त हुआ ॥सन्धि ६॥ 


आद्षीर्चाद 


जो सदा जीवोंको प्रमुदित करता रहता है, जो सदुबन्धु जनोके मनके सनन्‍्तापका हरण 
करता रहता था, जो सर्वज्ञके हितकारी महारथके चक्रकी नेमिके समान था ऐसा वह शुभमति 
( आश्रयदाता ) नेमिचन्द्र पृथ्वी तलपर जयवन्त रहें ॥ 


न 


0 


न 


है 
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संधि ७ 


» * पर 
एत्थंतरे जीव णिरतर धादइसंडि सदीवए | 
वित्थिण्णई णयर रवण्णईं बारह ससि-रवि-दीवए ॥ 


पुव्वामरगिरि-पुव्च विहा 
वच्छा-विसउ मणोहरु णिवसइ 
सीया-सरि-तड-माय-विलग्गउ 
पंचवीस जोथण-उत्तुंगड 
पंचास-जि-जोयण-विव्थिण्णडें 
जहि सब्व॒त्थ जंति णिव्भंगड 
दूवियाउ दिवसे विस-रयणिड 
जसु कंतु वि ण कूडु सेविज्जइ 
दिक्खियि खयरिह कति अमाण 
तओ उत्तरसेणिए सुर-मणहरु 
जिहि णिवर्डंतु खयरि-मुह-पंकए 


विउल-विदेहंतरि विवखायए | 
मुणि-गणु भवियण-मणु हरिसइ | 
घर-सिहराव लि-णहयल-लग्गड | 
कील्माण-गय-णयरहि चंगउ। 
रुप्पय-सड सणियर-गण चित्तड | 
कर-करवाल-किरण-सामंगड । 
णहयले मुत्तिमंत ण॑ रयणिडें। 
अमर-विहृयणेण मेल्लिज्जइ | 
णिय माणस लछज्जा चबहमाण। 
णिवसइ पुरे कणयरु तिमिरहरु। 
सासाणिल-चसेण णिप्पंकए | 


घत्ता--करहडउ पुणु अइ स-हरिस-मणु णिवडइ मय-सत्तउ अलि। 
कोमल - करे णयण सुहंकर रक्तप्पल-संकए वलि ॥९३७॥ 


तहिँ विजाहरवइ कणयप्पहु. ८ 
करइ रज्जु बुहयण-र॑ज॑तड 
भूसण-रुवि-विच्छुरिय-णहँगणु 
जसु असिवरे णिवप्तर जयसिरि सइ 
संचरंति आरह णिसियाणण 
परे र्‌ः 

तित्थमलि ण मुह णर-कुछ-दिणमणि 

एड सण्णंबि ण पुरठ समहियए 


् 


जेण जिणिवि अरियणु कि णिप्पहु। 
समाणिणि-माणुण्णईं भंजंतउ । 

रूव छब्छि मोहिय-तियसंगणु । 
अचल भएणवमण्णेवि णुमइ | 

एवह धार बइरि-खड-आणण | 

ण णियइ रणि इहु सुहड़-सिरोमणि | 
जसु पयाउ ओसारइ अहियए | 


, 0, ग्िरि। २, 0. यी | ३. 90). घी । ४. 0. बख । 
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सन्धि ७ 


१ 
धातकीखण्ड वत्सादेश तथा कनकपुर नगरका वर्णन 

इसके अनन्तर जीवोंसे निरन्तर व्याप्त १२ सूर्यो एवं १२ चन्द्रोंसे दीप, सुन्दर विस्तीणँ 
नगरोंसे युक्त धातकी खण्ड द्वीपमें -- 

पुर्व-सुमेरुके पूर्व-विभाग स्थित विज्ञाल विदेह क्षेत्रमे विख्यात एवं मनोहर वत्सा नामक देश 
है, जहां मुनि-नण भव्यजनोंके मनको हषित करते रहते हैं। वह वत्सादेश सीता नदीके तटसे 
लगा हुआ था तथा उसके भवनोंके शिखरसमूह नभस्तलको छूते रहते थे। वहाँ क्रीड़ा करते हुए 
गमनचरोंसे युक्त २५ योजन ऊँचा एक चंगा ( सुन्दर ) विजयार्ध पवेत है, जो ५० योजव चौड़ा, 
रोप्य वर्णवाला तथा मणि-किरणोंसे चित्र-विचित्र है। जहाँ सर्वत्र धुली हुईं ( अर्थात्‌ पानी उतरी 
हुई ) करवालकी किरण-रेखाके समान लगनेवाली श्यामांगियाँ--अभिसारिकाएँ दिनमे भी रात्रिके 
समान निराबाध होकर जाती-आती थी। वे ऐसी प्रतीत होती थी, मानो नभस्तलरूकी मूर्तिमती 
रात्रियाँ ही हों। जिस विजयार्डके कूटशिखर अति कान्तिमान्‌ होनेके कारण अमरखबधुओं द्वारा 
सेवित न थे, उनके द्वारा वे त्याग दिये गये थे। क्योंकि वे ( अमरवधुएँ ) खेचरोंकी उन कूटोंकी 
अप्रमाण कान्ति दिखा-दिखाकर अपने मनमें लूज्जित होती रहती थी। 

उस विजयाडूंकी उत्तर श्रेणीमें सुरोंके मनको हरण करनेवाला तथा तिमिरको नष्ट करने- 
वारा कनकपुर नामका एक नगर स्थित है, जहाँ विद्याधरियोंके निष्कलंक मुख-कमलोंपर इवासकी 
गन्धके कारण पड़ते हुए तथा -- 

घत्ता--हाथोंसे हटाये जानेपर भी पुनःपुनः अति हषित मनसे भ्रमर-समूह मदोन्‍्मत्त 
होकर मँडराता रहता है तथा नेन्नोंको शुभ छूगनेवाले ( विद्याधरियोंके ) कोमल करोंपर रकक्‍त- 
कमलकी आशंकासे वह भ्रमर-समूह बलि-बलि हो जाता है ॥१३७॥ 


२ 
हरिध्वज देव कनकपुरके विद्याधर नरेद्ञ कनकप्रभकें यहाँ कतकध्वज 
नामक पुत्रके रूपसें उत्पन्न होता है 

उस कनकपुरमें विद्याधरोंका स्वामी कनकप्रभ ( निवास करता ) था, जिसने अरिजनोंको 
जीतकर उन्हें निष्प्रभ ( अथवा निष्पथ ) कर दिया था| जो बुधजनोंका मनोरंजन तथा मानियों 
के मानकी उन्‍नतिका भंग करता हुआ राज्य कर रहा था। उसके भूषणोंकी कान्ति नभांगणकों 
भी विस्फुरायमान करती थी। उसके रूपकी शोभा त्रिदर्शांगनाओंको भी मोहित करनेवाली थी, 
जिसकी खड़गमे जयश्री स्वयं ही ( आकर ) अचल रूपसे निवास करती है, मानों वह ( जयश्नी ) 
उसके भयसे अपमानित होकर ही उसमे ( अचल रूपसे ) रहने छगी हो। त्रेरीजनोंके मुखोंका 
क्षय करनेवाली इसी तलवारकी धारसे ( भयभीत होकर ) वैरीजन आरम्भमे ही नीचा मुख करके 
चलने लगते थे, नरकुलके लिए सूर्य समान उस राजाके सम्मुख तीढक्ष्ण सूर्य भी म्छान-मुख हो जाता 
था। वह रणक्षेत्रमे सुभट-शिरोमणियोंको नही देखता था, मानो यही समझकर उस ( राजा ) के 
प्रतापने छतन्रुओंको वहाँसे हटा दिया हो । 
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तहो पिय पीवर-पीण-पओहर कणयमाल णामेण मणोहर | 


पविमल-सीलछाहरण-विहूसिय टावण्णालंकरिय अदूसिय । 
एहहँँ सग्गु मुएवि हरिद्धूउ जायउ णाम कणयद्धर 


घत्ता--उप्पण्ण7 कचण वण्णए कुछ सिरिजस्मि गुणट्टिय । 
तम णिग्गम छण चंदग्गमे जलणिद्ि-वेल व बटढ्धिय ॥१३८॥ 


6 


णिव-विज्ञा-चउबकु तहो बुद्धिए पडिगाहिड सहसत्ति विमद्धिए । 
आसाचक्कु विरेहइ दित्तिए घवलछत्तण-जिय-ससहर-कित्तिए । 
जो जोव्बण-सिरि-णिल्यं भोरुहु सेलिंधालंकरिय-सिरोरूहु । 

जेणंत रिउ-बग्गु विणिज्िउ तिरयणेहिं परदार बिवश्िर | 
ज॑ अवलोइबि चितहिं पुरयण णिच्लंग संठिय चिंसिय-मण । 


कि इड मुत्तिवंतु मयरद्धउ कि वा रूबहो अबहि विसुद्धड 
'जसु मुह-कमल पडेविणु नवरूइ पुरकासिणि-कडक्ख-सिरि ण चलद | 
तन्हा-चस मेल्लंति सतुट्ी दुब्बल्ढोरि ब पंके चहुट्दी । 


तेण सजणणा एस संदरि मार-महंद-महीहर-कंदरि | 
मणि गण जडियाहरण पसाहिय चर कणयप्पह कृण्ण विवादिय | 


घत्ता--सो भ्ज्जए सलज्जए सहइ ताव-हरु लोयहें । 
महियलि तिह णव-जलू्हरु जिह विज्जुलियए गय-सोयह ॥१३९॥ 


७ 


तो बिण्णि वि सपणय-मण थककहिं परचर-विहडण खणु वि न सकहि | 
ण॑ छावण्ण-विसेसालंकिय जलहि-वलय अहणिसु णिस्संकिय | 


कि 
तेण विडल-बण्े काणणें लयहरे णव-पल्नव-सेजायले मणहरे । 
पणय-कोव-बस-विप्फुरियाहर सामाणिज्नइ तुंग-पओहर । 
ताए सहिउ सो जाएवि मसंदरे सुरहरेण सुर-से विय सुंदर । 


रु-भत्तिए पुज्जइ जिण-गेह ई पवर-पसूण-णिलीण-दुरेह ई । 
एकहि दिणे देविणु णिव-सिरि तहो . भव भीएण नरिंदेँ पुत्तहो । 
सुमइ-मुणीसर-पय पणवेष्पिणु लय दिक्खकरणारि जिणेपष्पिणु 





४. 


१. ), की । २. ], सो । ३. [. ५७. मं. । ४. 0, दे । 








३०-25 5.6 ००५ ने अआान्तिकों तोडझर तह भक्ति प्‌य धर उसतसुयर 
अलहद् त-हुदर अस्च ऋअचह्य हान्तक्ता तोइछूर ता अत्सपुप्क उचस्कारकर 

.. ,००० 5 ८3 ब्ध्९ हे कि ५ 

चद्ध्ल की ना आजा जल प्र ६ च्लाउनाएए अन्‍शचजचल ध् पक्का पा 
हे ईे फाद कृंचाुड ऋषचद चाममगाछ पक फाध्‌ कठस्‌ हाऊभ सेझर श््स्स्पी ऐड अगनसे (क्ण्ड्प्ररे) 





धिज सचाऋ भार सशादायफ ज्त्त्प्‌ फ 
के बच्चाता रहा, जबतक (हु छह माह एर ते हो व शहार सुर्दानफ उत्तः 


उच स्थ॑ाय ते 

22935 पिन लत पर सोपोंके के लिए गें पु पुर हि रे पता 

हफ्ते उदान शास रसुईके बने हुए गददेपर लोयोंके लिए दुरूभ सुखो-पू्वक सोती हुई, परचित्ता- 
्ञाई ई>जजज हित 3 ते... छिप रिदीदे रातिे ७ ॑% शहर कफ लिए जी ति्‌ ग्द्‌ नव 

्ह्वाणल पउिद्धाल कं उच्च चारा--फ्िक्षरय्ाच राह्क सन्तिश भ्््स, सतके लिए जि रुद्र, घ्‌ 

वयनम»«>>मन-म- भा... समापन. कल+क०-+म५नकान»क मकान स्वप्दोंफ्तो 20-24 दिपरीद 3-2 की ह्ञादसे “नर ब्कारियकमननक होकर दे ०. त्त्र श2। 

उुल्दद एवं उत्तम स्वप्दोक्षो विपरोत ज्ञानसे राहत होकर ऋत्मशः ( इस कार ) देखे--(१) चहाभ 


देहदाछा ऐरादत हाथी, (२) घीरातिधीर घवल, (३) जधीर--शूखवीर मृुगपति, (४) जम्धोज- 
कमलयानवाली रलाम--सुन्दर लक्ष्मी, (५) बलिकुलसे मनोहर शेलीम्प्र-पुष्पणारा, (६) भगणोंगे 
प्रवान पुर्मासीका चन्द्रदा, (७) किरणोंसे दीप बाल सूर्य, (८) निर्मल जलूमें हसे कीड़ा करती 
हुई मीच, (०) जलसे परिपूर्ण ककक्त कलश, (१०) विशारू सरोवर, (११) सुन्दर सागर, (१२) १० 
रत्वोंसे घटित सिहपीठ, (१३) मणियोंसे भासमाव सुरपति-विभाव, (१४) फहुराती हुई केतुओंसे 
युक्त फरणिपति निकेत, (१५) उत्तम किरणोंसे देदीप्यमान मणि-समूहु तथा (१६) दिशाओंको 
उज्ज्वल बना देनेवाला अग्विशिखर-समूह । 

घत्ता--उन स्वप्सोंको देवो प्रियकारिणीने जिनपद ( कुण्डपुर ) के हृदयभूत अपने प्रियतम 
राजा सिद्धार्थको ( यथाक्रम ) कह सुनाये । दुर्भह--मिथ्याभिमानको मष्ट करनेवाले उप सवप्गोंकों १५ 

तकर वह राजा भी हषित-गात्र हो गया ॥१७६॥ 


७ 
धावेण शुबठ पष्ठीफो प्रियकारिणीका गर्भ-कत्याणवः 


प्रियकारिणी हरा रववावल्लि शुगकर शम्मुख विराजगान राजा सिद्धार्थ शत्ार्त भा 


(सन्तुष्ट ) हुए तथा उन्होंने उस द्ेवीको उन (, ,. # पाल (हर प्रकार ) बंताग। 


४(१) गजेन्द्रवा शितेरे गापीकों ( सर्वधा ) धोीजफ त्नि होगा, (२) बृधभग १श पर 
वह शुभ कार्यवा अध्गारी तथा सीग्य रवभावी ८ « “, देखे बहू (पुप । 
विक्रमी तथा (८) छशगीवी दामसे बहू समस्त *॥ बगेगा, (५) गाभिओ "5 
पुष्पमालछा-्युग७के दर्शनींगे बह यशका आरूय ।-चरद्रगागे, परपी _ह४ 


मोक्षावद्वीका गहाँव रवाती बनेगा। (७) « वहू भव्य ग्गी पैन 





२०६ वहुमाणचरिउ [९. ७, ६- 
घडाणं जुवेण॑ जए णाणधारी सरेणं जणाणं सया चित्तहारी | 
समुद्देण गंभीर-धीरंतरंगो सइंदासणा,लोयणेणावरंगो । 
समावेसए देउ देवालएणं करेही सुल्च्छी फर्णिदालएणं | 
भणीणं चएणं॑ पसंसालहेही ' हुवासेण कम्मावणीयं डहेह्दी। 

)0. झुणेऊण एय॑ कमरेणं मुहाओ स-कंतंस्स धारेवि साणंद्भाओ | 
गया सुंदरे मंद्रि जाम देवी तुरंती तिलोंण गणासौर सेवी । 
तओ सो सुराहीस पुप्फुत्तराओ विमाणाय आवेबि सोक्खायराओ | 
घत्ता--सिविणए पवरु गंय-रूंव-धरु णिसि पंविद्द देवीं-मेहे । 
मुणिवर भर्णियां सावंण तेणिया सिय छट्टिह जिय-सररुह्दे ॥१७७॥ 
<८ 
उत्तर फग्गुण 'संठि् णिसेसे किरणेहिं विहंसिय-तमे विसेसे । 
तहिं समए सबिद्दर-कंपणेण जाणेवि सुर-सासिय णिय-सणेण | 
एविणु सम्माणिवि अरुहद-माय गय णिय-णिय-णिलूए स-हरिस-काय । 
सिरि-हिरि-द्हि-लब्छि-सुकित्तियाड. भई तणुजुवि-दीविय भित्तियाउ । 

5. आयजड सेव॑हिं जिण-जणणि-पाय इंदाणए जुवि-जिय-सलिल जाय । 
धणवइ वसु वरिसिज पुणुवि तेम णव मास सुपाउसे भेहु जेस । 
गज्भ-द्विओवि णाणत्तएण सो मुककु ण मुणिय-जयत्तएण । 
उचयायर-कडिणि परिद्विओवि रवि परियरियइ तेएँण तोबि। 
गउ्भव्भव-दुक्‍्ख हिँ दूसहेहिं ' पीड़ियइ ण सा णाणा-विहेहिँ । 

]0 पंकाणु लेव-परिवज्ियास दुल्लहयर-लच्छि-विहूसियास । 
सरे सलिल्ंतरे छीलहो अमेउ कि मडलिय-कमलहो होइ खेड | 
घत्ता--गब्भंगयहो पंवरंगयहो णाणे रिंड बड॒हंतइ३॥..' 

है हय तहेथणईं णीढाणणई मोह तमु व मेलंतई ॥१७८॥ 

७, १. 0, वो । २. 0, . ४. दै । 
<,' १. 0, से २. ०, स ॥३. 2; ] 4 5 । 


९, ८. १३ ] हिन्दी अनुवाद २०७ 


प्रकाशक तथा (८) मीन-युगलके देखनेसे वह चिन्ताओंको दूर करनेवाला होगा । (०) घट-युगलके 
देखनेसे वह संसार-भरमें ज्ञानधारी तथा (१०) सरोवरके देखनेसे वह लोगोंके हृदयोंको आकपित 
करनेवाला बनेगा । (११) सागर-दर्शनसे वह गम्भीर एवं धीर-अन्तरंगवाला तथा (१२) मृगेन्द्रासन- १० 
के देखनेसे वह मिथ्यात्वरहित होगा, (१३) देवविमानके दर्शनसे वह सभा ( समवश्रण ) में 
देव बनकर वेठेगा, (१४) फणीन्द्रायके दर्शनसे -वह सुलक्ष्मीका भोग करनेवारा होगा, (१५) 
मणिसमूहके दर्शनसे वह प्रशंसाका भागी एवं. (१६) हुताशनके दर्शंनसे वह कमंवनको जला डालने- 
वाला बनेगा ।” हि ; ह 
राजा सिद्धार्थ मुखसे “स्वप्नोंके फलको क्रमशः सुनकर उसकी कान्ता--प्रियकारिणी १५ 
आनन्दलहरीसे भर उठी। ब्रिलोकमें महिला-गणोंकी सारभूत महिलाओं द्वारा सेवित वह देवी 
शीघ्र ही जब अपने सुन्दर भवनमें गयी, तभी वह सुराधीश सुखकारी पुष्पोत्तर विमानसे चयकर 
घत्ता--रात्रिके समय प्रवर स्वप्तमें देवी--प्रियकारिणीके मुखमें गजके रूपमें प्रविष्ट हुआ । 
( उसे ) मुनिवरोंने कमलोंको जीतनेवाली श्रावण सम्बन्धी शुक्ल छट्ठी ( तिथि ) कही है ॥१७७॥ 


4 


८ 


प्रियकारिणीके गर्भ धारण करते ही धनपति--कुबेर नो सास तक 
कुण्डपुरमें रत्नवृष्टि करता रहा 


उत्तरा-फाह्गुनी नक्षत्रके सम्पूर्ण होने तथा किरणों द्वारा अन्धकार-विश्ेषके नष्ट हो जाने- 
पर, उसी समय आसनको कम्पित जानकर सुरूस्वामी--इन्द्रने अपने मनमे ( प्रियकारिणीके 
गर्भावतरण सम्बन्धी वृत्तान्तको ) जान लिया ।, उसने आकर अरहन्तकी माताका सम्मान किया 
और ह्षित-काय होकर अपने-अपने निवासको छौट गये । हल न े 

श्री, हो, धृति, लक्ष्मी, सुकीति, मति आदि युति पूर्ण शरीरवाली देवियाँ वहाँ सेवा कार्य 
हेतु आयी ओर उन्होंने इन्द्रकी आज्ञासे कमलोंकी द्युतिको भी जीत लेनेवाले जिनेन्द्र-जननीके 
चरणोंकी सेवा की। जिस प्रकार वर्षा ऋतुके नव ( आषाढ़ ) मासमे मेघ वरसते हैं, उसी प्रकार 
धनपति--कुबेर भी पुनः नौ मास तक रत्लवृष्टि करता रहा । 

गर्भमें स्थित रहनेपर भी वे भगवान्‌ मति-श्रुत [एवं अवधिरूप तीन ज्ञानोंसे मुक्त न थे | 
वे तीनों लोकोंको जानते थे। ( उचित ही कहा गया है कि ) उदयाचलकी कटनी--तलहटीमें ,, 
स्थित रहनेपर भी रवि क्‍या तेजसे घिरा हुआ नही रहता ? गर्भके कारण उत्पन्न नानाविध 
दुस्सह दुखोंसे वह ( प्रियकारिणी ) पीड़ित नही हुई । जिनेन्द्र भी पंक-लेपसे रहित तथा दुलभतर 
आत्म-लक्ष्मीसे विभूषित थे । ( सच ही कहा है ) सरोवरमें जलके भीतर अमेय लीलाएँ करनेवाले 
मुकुलित कमलको क्या खेद होता है ? हि 

घत्ता--प्रवर अंगवाला वह ( गर्भगत प्राणी ) गर्भके भीतर रहता हुआ भी ज्ञानसे प्रेरित न 
रहकर वृद्धिको प्राप्त करता रहा । उसी समय उस माता ( प्रियकारिणी ) के स्तन भी नीले मुख- 
वाले हो गये । वे ऐसे प्रतीत होते थे मानो मोहरूपी भन्‍्धकार ही छोड़ रहे हों ॥१७८॥ 


२०८ वबड़माणचरिड [५९.:९, १-० 


मर | 007 कर हज जता बिके बज 
* हुब पंडु गंड तहो अणुकमेण ''णाब्‌इ गव्मत्थ-तणय-जसेण | 
०४ ““। चर उवरु सहइ ण वलि-त्तएण.. . तिह् जिह अणुदिणु परिवडढ़णेण | 
अइ-संथर-गइ-हुव साभरेण गंव्भत्थ-सवहो णं गुण-सरेण । - ' 
स॒-णिरंतर सा ऊससइ जेम. _ * -'सहसत्ति पुणुवि णीससइ तेम । 
5 ““ मेल्लइ णाल्स तहे तणउ पास ' जंभाई-सहिडं णाईं दास | 
तण्हा विहाणु त सा घरंति गव्भत्थ सबवण साणस हरंति। 
“2. 'पीडिय ण सणिच्छिय-दोहलेहिं संपाडिय-संदर सोहलेहिँ । 
स॒ड-जणिड ताए उत्थदिए्स भहु-मासे सेय तइयहे गहेस [ 
उत्तर-फग्ग णिए सतेइ चंद वियसाविय-कइरव-कलिय-वबंदे । 
0 आसा पसण्ण संजाय जेस सहूँ णहयलेण सुहि हियय तेम | 


घत्ता--र३ वस-मिलिया अलिउल-कलिया पुप्पविद्ठिता णिवडिय | 
टुंदुहि' रडिया पडिआरडिया दिसि णावइ गिरि-विहडिय ॥१७०९%॥ 


१० 
,.. तम्मि जायए जिणेस भव्ब-कंज-वासरेस । 
सुप्पसिद्ध तित्थणाह तप्पसाण-कंचणाहे | 
हेलए सुरेसराहँ तेय-जित्त-णेसराह । 
कंपियाईं आसणाईं * अंधयार-णासणाईं । । 
5 सुप्पहरव-संट-सद . .देव-चित्त-संविमद् । 
ता सहस्स-छोयणेण & .. णिम्मछा वहिक्खणेण | 
““ज्ञाणिंऊण चित्त-रस्मु वीयराय्य-देव-जस्मुं । ' 
विट्वरं पमेल्छिकण /,.... “/ समत्य-यंसुणामिकण |... .. ' 
/ “भत्तिए जिणेसरासु ''.. >णांणेदित्ति-सासुरांस | 
]0 , चिंतिओ महा-करिंदु  ' * “दा्ण-पीणियालि-बंदु । - 
हु री वितक्खणे पहुतु... ''-  चारु-लक्खंणालि-्जुत्तु ।' ' पु 
लक्ख-जोयण-प्पमाणु कच्छ-मालिया-समाणु। ० 
भूसणंसु-भासमाणु '.. सीयराईंमेल्लेमाणु । 
, उद्ध-सुंड-धावमाणु '” णीरही ब गेज्जमाणु ।' 
5। “* दंत-दित्ति-दीवियासु ॥॒ दिग्गइंद-दिज्न-तासु ।' 
० ' सायरवम कूर भासु ः पूरियामरेसरापे । 
 कुंम-छित्त-बोम-सिंगु.. * ' ' .कण्ण-बाय-धूवर्लिंगु] 
देवया-मणोहरंतु... '. /  सामिणो पुरो सरंतु।' 
“' चघत्ता--तं निएवि हरि आणंदु करि तहि आरुहियड जावेहिं। 
१0. :. अबर वि अमर पयडिय-डमर चलिय संपरियण तावहिं॥१८०॥ ' 


78] 
र्न्ज 


९, १. 0 वे । २. 0. सहियउं । ३. 7), ताउ एउ छट्ठिएसु । ' 5 
२०. १. छि] की, अत 


९. १०, २० ] हिन्दी अनुवाद २०९ 


साता प्रियकारिणीकी गर्भकालमें शारोरिक स्थितिका वर्णन । चेत्र शुक्ल 
शत्रयोदशीको बालूकका जन्म 
उस माता-प्रियकारिणीके गाल पीड़े गये, ऐसा प्रतीत होता था मानो वे अनुक्रमसे 
गर्भस्थ बालकके यश ( से ही वेसे हो गये ) हों। चिरकालसे उस माताका उदर त्रिवलि पड़नेसे 
उस प्रकार सुशोभित नहीं होता था, जिस प्रकार उस ( उदर ) के अहनिश बढ़ते रहनेसे वह 
( त्रिवलियूक्त होकर ) शोभने लगी । भारके कारण उसकी गति अति मन्थर हो गयी, ऐसा प्रतीत 


होता था मानो गर्भस्थ बालकके गुण-भारसे हो उसकी वह गति मनन्‍्द हो गयी हो। वह निरन्तर ५ 


जिस प्रकार उच्छवास लेती थी, उसी प्रकार वह सहसा निश्वास भी छोड़ती थी। जँभाई 
सहित आलस्य उसे ( उसकी समीपताको ) छोड़ता न था मानो वह उसका दास हो हो । तृष्णा 
विधानको वह धारण करती थी, ऐसा प्रतीत होता था, मानो वह गर्भस्थ पुत्रके मनको ही हर 
रही हो। मनमें स्थित दोहलेसे वह पीड़ित न थी क्योंकि वह सुन्दर सोहलोंसे सम्पादित थी। 


उस माता प्रियकारिणीने ग्रहोके उच्चस्थलमे स्थित होते ही मधुमास चैत्रकी शुक्ल १७ 


त्रयोदशीके दिन कैरव-कलियोको विकसित करनेवाला तेजस्वी चन्द्रमा जब उत्तरा-फाल्गुनी 

नक्षत्रमें स्थित था, तभी ( उस जिनेन्द्र ) .पुत्रको जन्म दिया। जिस प्रकार गगन-तलके साथ ही 

समस्त दिशाएँ प्रसन्न--निर्मंल हो गयी, उसी प्रकार प्राणियोंके हृदय भी आह्वादित हो उठे। 
घत्ता--रति एवं कामदेवके सम्मिलनके समान अभ्रमरोंसे सुशोभित पुष्पोंकी वृष्टि प्रारम्भ 


हो गयी, दुन्दुभि बाजे गडराने छंगे, पटह बाजे हड़हड़ाने लगे ऐसा प्रतीत होता था, मानो ६५ 


दिशाओंमें पर्वत ही विघटित होने लगे हों ॥|१७५९॥ 
हा १ ७० हे 
सहस्रलोचन--इन्द्र ऐरावत हाथीपर सवार होकर सदल-बल कुण्डपुरकी ओर चला 
भव्यरूपी कमलोंके लिए दिनकरके समान तथा तप्त कांचनकी आभावाले सुप्रस्ि्ध 
-तीर्थनाथ जिनेशके जन्म लेते ही अपने तेजसे सूर्यको भी जीत लेनेवाले सुरेश्वरोके तत्काल ही 
अन्धकारका नाश करनेवाले सिंहासन काँप उठे और देवोंके चित्तको विमदित कर देनेवाले घण्टे 
तीव्रताके साथ बज उठे । ६ 


तभी निर्मल सहख़लोचन इन्द्रने अपने अवधिज्नानरूपी नेत्रसें वीतरागदेवका हृदयापहारी ६ 


जन्म जानकर, सिंहासन छोड़कर भलीभाँति माथा झुकाकर, ज्ञान-दीप्तिसे भास्वर उन जिनेश्वरकी 
भक्ति की तथा दान--मदजलसे प्रसन्न अलिवृन्दोंसे युक्त सुन्दर लक्षणोंसे अलंक्ृत, शक्तिशाली, 
एक लाख योजन प्रमाण, कुन्द-मल्लिकाके समान शुश्र, आभूषणोंकी किरणोंसे भासमान जलकणों- 
को छोड़नेवाले, ऊँची सूँड़ कर भागनेवाले समुद्रकी तरह गरजना करनेवाले दिग्गजेन्द्रों हारा 
प्रदत्त दीपिकाओंसे दीप्र दन्‍्तपंक्तिवाले, सागर एवं मेघकी ऋरभाषा (गर्जना ) के सेमाद ६ 
अमरेश्वर--इन्द्रकी आश्ाको पूरा करनेवाले, अपने गण्डस्थलोसे व्योम-शिखरको छूनेवाले एवं 
कानोंकी हवासे धूप ( की सुगन्धि ) को विखेरनेवाले मृहाकरीन्द्र ऐरावत हाथीका चिन्तन किया ४ 


देवताओके मनका हरण करनेवाला वहू ।हाकर - । हाथी ( तत्काल ही ) स्वामी हे > 

इन्द्रके सम्मुख आ पहुँचा । गा के शो 
घत्ता--उसे देखकर हरि--इन्द्रने हर्ष + जब उसपर आखूढ़ हैं * 

अन्य देवगण भी डमरू बजाते हुए अपने परिजतों . श्ग 


२७३ 
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२१० 


कप्पवासम्मि णेऊण णाणामरा 
भत्ति-पव्भार-सावेण फुल्लाणणा 
णच्चमाणा समाणासमाणा परे 
चबायमाणा विम्माणाय साणा परे 
कोबि संकोडिऊण्ं तणू कौलए 
देक्खिऊर्ण हरी कोवि आसंकए 
कोवि देवों करा फोड़ि दावंतओ 
कोवि'केणावि त॑ एण आवाहिओं 
कत्थए देवि उच्चारए मंगलु 
कत्थए मेसु दूसेण आलछोइड 
कत्थ्‌ इत्थं पम्राणं व्यंतं पुरं॑ 
देवखे देवीण रूव॑ सुरो तकखणे 


वड़माणचरिउ 
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चल्लिया चारु घोलंत स-चामरा | 
भूरि-कीलछा-विणोएहिं सोवेखाणणा। 
गायमाणा असाणा असाणा परे | 
वाहणं वाहमाणा सईय॑ परे । 

कोबि गच्छेइ हंसद्िंओं छीलए । 
चाहणं घावमाणं थिरोबंकए | 
कोबि वोमंगणे झत्ति घावंतओ। 
कोबि देवो वि देक्खेबि आवाहिओ | 
कत्थए णिव्भर॑ सुम्मए मंदलु । 
संगरत्थो वि साणोरु सोणाइड। 
कर-मज्ञार-भीयाउर उंदर । 

कोरई वंधए वष्प-णिल्लक्खणे । 


घत्ता-इय सुंदरहेँ कप्पामरह संतई इंति पछोइय | 
णारी णरहि विज्ञाहरेहि' ण॑ जिण-पुण्णँ चोइय ॥१८१॥ 


पंचप्पयार जोइसिय देव 
जिणणाहहो जम्मुच्छब-णिमित्तु 
भवणामर सहूँ भिच्चिहे जवेण 
विंतर-सुरेस वित्थिण्ण-भमाल 
पडु-पडह-रवेण विभुक्कगव्व- 
संपत्त पुरंदर अइ अमेय 
कुंडल-सणि-जुइ-विप्फुरिय-गंड 
पावेविणु सहली-कन्र-भवेण 
मायहे पुरत्थु सो गुण-गरिद्ठ 
सायामउ सायहें वालु देवि | 
अप्पिड सहसक्खहो-हत्थि जाम 
. 0. र। २. 0. रि । 
0, जे। २. 3. क । 


१ 


हरि-सद्द सुणवि रयंति सेचः। 
संचल्लिय धस्मे णिवेसि चित्तु । के 
जय-जय भणंत संखारवेण | 
सेवयहि' रुद्ध-ककुहंतराल । 

इय चड-णिकाय सुर मिलिय सव्व । 
णिय-णिय-सवेय-वाहण-समेय 
विणयाइ विमछ-गुण-मणि करंड ।- 
रायउछु समाउलु उच्छवेण । 
णय-सीसहि. देविंदेहि दिटठु । 
इंदाणिफ जिणु णिय-करहि छेवि। 
तेण वि करि-खंधे णिहित्तु: ताम । 


९, १२, ११] ' हिन्दी अनुवाद २११ 


कल्पवासी देव विविध क्रौड़ा-विलास करते हुए गगन-मरार्गसे कुण्डपुरकी 
ओर गमन करते हैं 
कल्पवासियोंमे विविध देव सम्मिलित होकर प्रशस्त चामर ढोरते हुए भक्ति-भाराक्रान्त 
भावनासे प्रफुल्लित-वदन तथा अनेक प्रकारके विनोदोंसे प्रसन्न मुख-होकर चल पड़े। कोई-कोई 
देव समान, असमान रूपसे नृत्य करते हुए, तो अन्य दूसरे देव मानरहित होकर अप्रमाण रूपसे 
( अत्यधिक ) संगीत करते हुए, तो अन्य देव-समूह गवरहित होकर अप्रमाण ( अत्यधिक ) रूपसे 
बाजे बजाते हुए, तो कही कोई देवगण अपने-अपने वाहनोंको ( होड़ छगाकर ) आगे बढाते हुए, 
तो कोई अपने शरीरको ही सिकोड़-सिकोड़कर क्रीड़ाएँ करते हुए, तो कही कोई हंस (-विमान ) 
पर बेठकर लीलापूर्वक जाते हुए, तो कोई हरि--इन्द्रको ( जाता हुआ ) देखकर तथा उसके प्रति 
आशंकासे भरकर अपने दौड़ते हुए वक्रगतिवाले वाहनकों सहसा ही ( उससे पूछने हेतु ) रोकते 
हुए, तो कोई अन्य देव अंगुली-स्फोट ( फोड़ ) करके उसे उसकी आशंकाको दूर करते हुए, तो 
कोई व्योमरूपी आँगनमें वेगपुर्वक दोड़ते हुए चल रहे थे । कोई देव किसी अन्य देव द्वारा वेगपुर्वक 
पुकारा गया, तो कोई देव देखकर ( अपने से ) ही वहाँ आ गया । 
कही देवियाँ मंगलोच्चार कर रही थी, तो कही व्यापक मन्दरू ( मर्द ) गान सुनाया 
जा रहा था | कलहप्रिय मेष, विशाल हाथी एवं कुत्ते आदि भी एक दृूसरेको रोषयुक्त होते हुए 
नहीं देखे गये । कोई इधर-उधर उछलते-कूदते हुए नगरकी ओर चल रहे थे, मानो भयातुर चूहोके 
पीछे क्र मार्जार चल रहे हों। उस समय निर्लक्षण देवगणो एवं देवियोंके रूपको देखकर भला 
कौन रतिको बाँधता ? 
घत्ता--इस प्रकार सुन्दर कल्पवासी देवों द्वारा प्रेरित एवं अवलोकित नारी, नर, विद्याधर 
सभी वहाँ आ रहें थे। ऐसा लगता था, मानो जिनेन्द्रके पुण्यसे प्रेरित होकर ही वे आ रहे 
हैं ॥१८१॥ 
१ 
इन्द्राणीने माता प्रियकारिणीके पास ( प्रच्छन्‍त रूपसे ) एक सायामयी बालक रखकर 
नवजात शिश्षुको (चुपचाप ) उठाया और अभिषेकहेतु इन्द्रको अधित कर दिया 
पाँच प्रकारके ज्योतिषी देव सिहनाद सुनकर सेवा-कार्यमें तत्पर हो गये। जिननाथके 
जन्मोत्सव के निमित्त अपने चित्तको धर्ममे निविष्ट कर भवनवासी देव भी भृत्योके साथ शंख- 
ध्वनि-पुवंक जय-जयकार करते हुए वेगपुर्वक चल पड़े। पटह ( भेरी ) नामक बाजेकी पट-पट 
करनेवाली ध्वनिसे दिशाओंके अन्तरालको भर देनेवाले सेवकोके साथ विस्तीर्ण-भालवाले व्यन्तर 
देवेन्द्र भी चल पड़े । (इस प्रकार) कुण्डल-मणियोंकी द्युतिसे स्फुरायमान गण्डस्थलवाले, विनयादि 
विमल गुणरूपी मणियोंके पिटारेके समान वे सभी चतुनिकायके देव गवें विभुक्त होकर अपरिमित 
संख्यामें अपने-अपने वेगगामी वाहनों समेत सौधर्मेन्द्रके पास जा पहुँचे । 
जिनेन्द्रके जन्मोत्सवप्ते अपने जन्मको. सफल मानकर वे सभी ( देव-देवेन्द्र मिलकर ) 
राजकुल ( सिद्धार्थके राजभवनमे ) आये। गुण-गरिष्ठ एवं नतशिर उस देवेन्द्रने जिनेद्ध-माताके 
सम्मुख आकर उनके दर्शन किये तथा इन्द्राणीने माताके पास ( प्रच्छन्न रूपसे ) एक मायामयी 
बालकको रखकर तथा ( बदलेमें वास्तविक ) बारूकको अपने हाथोंमे लेकर जब उसे सहख्ाक्ष-- 
इन्द्रको अपित किया, तब उसने भी उसे ऐरावत हाथीपर विराजमान कर दिया। 
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घत्ता--छण-/दुणिटर छत्तु जे तिथिष्ठ ईसार्णियं भरियद। 
आग्गई  जिणदो दिय-भव-रिणदी भत्ति-गास विस्थारियदव/८ला। 


9 न 
चालति चमर सई सणकुमार र्मा। #प्रवदियर्न नगकमार । 
मभिगार-चमर-थय-फल्स-्ताल दष्पग पसण पहलिय वमिसार । 
र्यवारणाई वसु मगलाए भव्ययगई विरत्य मंगराई । 
तह्दों पाय-पुरड पयलंत-समे णाणावित्‌ मत्ति करेंद्ि देव 
चेएण पत्त गिव्याण-सेल्ट आाएंदिय घठविद नियम गेल 
जिण णाह-अकित्तिम-मं दिशा फंनेण-गणि्यटिसानेदरे दि. । 
जो भूसित झुबणोयर-विसेस दासय-फागनपंनिदि जेम सेस । 
तत्थत्यि एकक सय जोयणाल दीह से दही घिसार । 
पिंदेन अट्द मह-गुणि-गणद्ि आदाशसिय कैंब्टलीयगद । 


घत्ता--जिणबर तणई अइ जसू घणई सिल-गिरसेग संद्रि कि । 
ससि दल-सरिस पयणिय-8 रिस पर मे पंदु-गामण सिमट ॥१८३॥ 


१५० 
तहे उबरि परिद्दिय तीणि पीढ़ पंच सय-्याव-मिय रयण गीटे । 
तहें उचरे मयंदासणु विद्धाई एक्स ह-फु रिख-सा णिक्द राई । 
पंच सय-चाब-उचचत्तणण पंच सय-अद्ध पिटुलनगेग । 
तहि विणिवेसिबि तिल्लोफगाहु परमेसझ तित्यकर अणाह । 
मज्यिमई पास सिंहासणेस पहम-ंद सई साहणेस । 
पारद्धू पवरु जम्मादिसेड देवहि जय जय सशदि समेठ। 
जिण णाह-ण्हूवण-विद्वि संभरेवि आसरमिरि-यीरबुद्ि भरेदि । 
अविरल सुर मयरुंघेबि पंति अचरष्पस छठ अप्पदि चयंति | 
सर दृरुग्यिय-लोयण-निवेस चारह-जोयण-मप्स-्यएस | 
कणय-मय-कलूस-नीलुप्पलेहि पच्छाइय-मुद्द पुरिरय संलेगि । 
वज्जंतहि झल्लरि-काहलेद्ि सुर-क्रय-जय-जय-फोलाटलेदि । 
कल्सहि दहसय-अद्योत्तरद्दि अदिसित्त जिणेसम सुरबरेधि | 


घत्ता--भव-भय-हरणु सिव-सुह-करणु जिणु अणंतवीरिठ धुव । 
इड मण मुणेत्रि इंदंगणिवि चीरु णामु धरि संथुड ॥१८७॥ 


३. 3. ५, णी | ४. 2, इ। 


१४, १. 2, पु । २. 0. ]. ए, ६। ३. 0, मुह । ४. 3. ए, "री" । ५, ]. ७, नी। ६. 70, जी ७. 


७. प्रतिमें ९॥१४।१० की पच्छाइय मुह..." ९१४।१२ की....बट्टोत्तरेहू तकके अंश मूल प्रतिके ६५ 
ख के निचले हांसिए में परिवर्तित लिपिमें अंकित है । 


९, १४, १४ ] हिन्दी अनुवाद २१३ 


घत्ता--( ऐरावत हाथीके ऊपर ) पृणमासीके चन्द्रमाके समान, जो तीन प्रकारके छत्र थे, 
उन्हें भक्तिभारका विस्तार करनेवाले ईशानेन्द्रने भवऋणसे उऋण करनेवाले जिनेन्द्रके आगे 
धारण किया ॥१८२॥ ' 


१३ 
इन्द्र नवजात शिशकों ऐराबत हाथीपर विराजमान कर अभिषेक हेतु 
सदल-बल सुमेरु पर्वतपर ले जाता है 
( ऐराबत हाथीपर विराजमान नवजात-शिक्षु-जिनेन्द्रके ऊपर ) सानत्कुमार--इन्द्र 
स्वयं ही चमर ढुरा रहे थे तथा माहेन्द्र जिन-कुमारकी वन्दना कर रहे थे। भृंगार, चमर, ध्वजा, 
कलश, विशाल ताल वृन्त ( पंखा ), दर्पण, प्रसून--पुष्प पठल एवं रजोवारण ( छत्र ) रूप 
मांगलिक अष्ट मंगल-द्रव्योंकी भव्यजनोंने धारण किया। अन्य देवगण उन जिनेन्द्रके चरणोंके 
सम्मुख सेवाएँ करते हुए विविध प्रकारसे अपनी भक्ति प्रकट कर रहे थे । 
आनन्दित हुए वे चतुनिकाय देव मिलकर वेगपूर्वक उस सुमेरु-पर्वतपर पहुँचे, जो स्वर्ण एवं 
मणि निर्मित जिनेन्द्र-प्रतिमाओसे अलंकृत अक्ृत्रिम मन्दिरोंसे शोभायमान एवं भुवनमे अद्वितीय था 
तथा जो ऐसा प्रतीत होता था, मानो दस सहख्र फणावलियोवाला शेषनाग ही हो । 
वहाँ केवलज्ञानरूपी नेत्रधारी महामुनियों द्वारा कथित १०० योजन हरुम्बी, लम्बाईसे आधी 
चौड़ी ( अर्थात्‌ चौड़ाईमें ५० योजन ) तथा ८ योजन मोटी-- 
घत्ता--चन्द्रमाके समान, हर्षको प्रकट करनेवाछी, श्रेष्ठ पाण्डु नामक एक शिला है, जो 
ऐसी प्रतीत होती है, मानो जिनवरका गम्भीर यश ही उस शिलाके बहाने वहाँ आकर स्थित हो 
गया हो ॥१८३॥ 
१७ 
१००८ स्वर्ण कलशोंसे अभिषेक कर इन्द्रने उस नवजात शिशुका नाम राशि 
एवं लग्नके अनुसार वीर” घोषित किया 
उस पाण्डुकशिलामें रत्नजटित तीन पीठ बने हुए है तथा माणिक्य-राजियोंसे स्फुरायमान 
प्रत्येक पीठ पाँच-पॉच सौ धनुष प्रमाण है। उस पाण्डुक-शिछाकी ऊपरी पीठपर एक मुगेन्द्रासन 
सुशोभित है जो ऊँचाईमे ५०० धनुष तथा पृथुलूतामें २५० धनुष प्रमाण है। उसपर पाप-विकार 
रहित नेलोक्यनाथ, परमेश्वर, तीर्थंकरको विराजमान करके मध्यके पाइ्व॑वर्ती सिहासनपर दोनों 
ओर प्रथम एवं द्वितीय--सौधमेंन्द्र ( दायी ओर ) एवं ईशानेन्द्र ( वायी ओर ) ने स्वयं ही स्थित 
होकर देवों द्वारा जय-जयकारकी ध्वनियोंके साथ विधिपुर्वक जन्माभिषेक प्रारम्भ कर दिया। 
जिननाथके न्हवनकी विधिका स्मरण कर सुमेरु पर्वतसे छेकर क्षीरसागर तक देवोंने 
समुद्रको रौद देनेवाली अविरल पंक्ति बनायी और परस्परमें “छो ( लीजिए )” “दो ( दीजिए ) 
इस प्रकार कहने छगे। दूरसे ही छोचनोंकी टिमकारको छोड़ देनेवाले ( अर्थात्‌ नि्निमेष दृष्टि 
वाले ) देवेन्द्रोते १२ योजन प्रमाण प्रदेशमे जलसे परिपूर्ण एवं नीछ-कमलों द्वारा आच्छादित मुख- 
वाले १००८ स्वर्ण कलश्ोंसे झल्लर एवं काहल बजाते हुए तथा देवों द्वारा जय-जयके कोलाहल- 
पूर्वक जिनेश्वरका अभिषेक किया । 
घत्ता--भवरूपी भयको हरनेवाले, शिव-सुखको देनेवाले तथा अनन्त वीर्यवाले जिनेन्द्र शुव 
हैं, इस प्रकार मनमें विचार कर इन्द्रने (राशिफल आदिकी गणना कर) उस नवजात शिशुका नाम 
वीर घोषित कर उनकी ( इस प्रकार ) स्तुति की ॥१८४॥ 


१५ 
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१७ 
जय तिजय-णलिण-चण-दिवसयर खल-पलय । 
जय विगय-मल कमल-सरिस-मुह गय-विमछ | 
जय अमर-णर-णियर-गयण यर-सिर-तिलय । 
जय अभय भर हिय विमल्यर-गुण-निलेय । 
जय अछस ससि-किरण जय भरिय-मुवण-यल । 
जय अमर-विहिय-थुवि-र॒व-झुणिय-गयण-यल । 
जय सदय दिय दुरिय हय-जणण-जर-मरण | 
जय विहिय जय दसण रइ रमण विसमरण | 
जय विसए विसि विसम-विसहरण महू-पिवर | 
जय ण्हवण-जल-धवल-पवह-धुच-गिरि-विवर । 
जय असम-समसरण सुविरयण-सिरिसहिय । 
जय णिहि्ल-णय-णिवहे विहि-कुसल पर-सहिय । 
जय सयथणु जुइ-पहय-सिरि तविय-मुह-कणय । 
जय दुल्हयर-परम-पय-पउर-सुह-जणय । 
जय दुसह मय जलूहि परिमहण सुक्खुहर । 
जय असम-सिरि-सहिय पहरिसिय-सुर-कुहर । 


घत्ता--एुणु तम हरहिं सुरमण हरहि सो भूसणह्दिं समथिउ । 
सहुँ अच्छरहिँ गय मच्छर्राहिं' सई सुरणाहु पणश्चिउ ॥१८०॥ 


१६ 





पुणु मरुबह णीयउ सुरबरेहिं 
गेहर्ग वद्धुधय रस्मसाणे 

पियरहें अप्पिड खय देह रुक्खु 
तुम्हहँ महोउ इय तणुरुह्सु 
णेविणु सुर-महिहर-णिम्मलेण 
अहिणड तुम्ह॒हँ सुउ भरिहु एहु 
इय भणि कुसुमाहरणं बरेहिँ 
आहासिबवि णाम्रु जिणाहिवासु 
आपणंद-भरिय मणि णिय-विमार्णं 
जिण जम्महों अणुदिणु सोहमाण 
सियभाणु-कला इच सहें सुरेहि' 
दंहमें दिणि तहो भववहु णिवेण 





१५, १. 0, ले । २, 0, 'यी। 


सो वीरणाहु जिणु णियकरेहिं । 
कुंडडरि सुरेसर-पुर-समाणे। 
पुत्तावहरण-संजाउ दुक्खु । 
पडिबिंबु करेवि सररुह-मुद्दासु । 
अहिसिंचिड खीरोवहि-जलेण । 
संत्त्त-सुबण्ण-सरिच्छ-देहु | 
पुज्जंवि जिण-पियर चिलेवणेहिं । 
कुछ-कमल्सरोय-दिणाहिवासु | 
गय सुरवरे सणियर-भाससाणे । 
णियकुल-सिरि देक्खेबि बहुमाण । 
सिरि-सेहर-रयणिहिं भासुरेहि । 
किव वड्नमाणु इड णामु तेण । 


१६. १. /. ५. वद्धय । २, 2, दहमईं दिणि तहो भव" । ३. |, ५, 'ढी । 
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१७६ 
इन्द्र द्वारा जिनेन्द्र-स्तुति 

“ब्रिजगतुरूपी कमल वनके लिए सूर्यके समान तथा कर्मरूपी खलोंको नष्ट करनेवाले ( हे 
देव ) आपकी जय हो | विगत मर, कमल सदृद्य मुखवाले तथा विमलू ग्रतिवाले ( हे देव ), 
आपकी जय हो । देवों, मनुष्यों एवं विद्याधरोंके शिरोमणि ( हें देव ) आपकी जय हो । अभयदान- 
से परियूर्ण हृदयवाले तथा विमलतर गुणोंके निलय ( है देव ) आपकी जय हो। शशि-किरणोके 
समान सौम्य वाणी वाले ( है देव ) आपकी जय हो । अपनी जयसे भुवनकों भर देने वाले (हे ५ 
देव ) आपकी जय हो । देव विहित-संगीतसे ध्वनित गगनतलवाले ( है देव ) आपकी जय हो। 
हे दयालु, पापोंको नष्ट करनेवाले, जन्म, जरा एवं मरणको नष्ट करनेवाले ( हे देव ) आपकी जय 
हो । इन्द्रियों एवं मनपर विजय प्राप्त करनेवाले, इन्द्रिय-दमनमें रतिवाले तथा काम-भोगोंका 
विस्मरण करनेवाले (हे देव) आपकी जय हो। विषयरूपी विपम-विषधरके महाविवरकों 
निविष करनेवाले ( है देव ) आपकी जय हो । अपने अभिषेकके जलके धवल प्रवाह द्वारा गिरि- 
विवरको धो डालने वाले ( हे देव ) आपकी जय हो । अनुपम समवगरण की शुभ-रचनाकी श्रीसे 
सुशोभित ( हैं देव ) आपकी जय हो। निखिल नयोंकी विधिमें कुशल एवं परहितकारी ( हे देव ) 
आपकी जय हो। तप्त निर्मल स्वर्णके समान सुन्दर शरीरकी द्युति--प्रभाकी श्रीसे सम्पन्न (हे देव) 
आपको जय हो। दुलंभतर परमपदके प्रचुर सुखोंके जनक ( हें देव) आपकी जय हो । दुस्सह मत- 
रूपी समुद्रके परिमथनसे उत्पन्न ( झूठे-- ) सुखोंको हरनेवाले ( हे देव ) आपकी जय हो । अनुपम 
श्रीसे समुद्ध तथा देव-पर्वतको हित करनेवाले ( हें देव ) आपकी जय हो । 

घत्ता--पुनः उस इन्द्रते देवोंके मनका हरण करनेवाले तथा अन्धकारके नाशक आभूषणों 
द्वारा वीरकी पूजा की और अप्सराओंके साथ मात्सय रहित होकर सुरताथ--इन्द्रने स्वयं ही नृत्य 
किया ॥१८५॥ 


५ 
अभिषेकके बाद इन्द्रने उस पुत्र॒का वीर” नासकरण कर उसे अपने माता-पिताको 
सोंप दिया। पिता सिद्धार्थने दसवें दित उसका नाम वर्धभान रखा 

( स्तुति-पुजाके बाद ) पुनः वे सुरवर ( सुमेरु पर्वतसे ) वीर-जिनको हाथोंहाथ लेकर वायु- 
मार्गसे चले और इन्द्रपुरीके समान उस कुण्डपुरमे ध्वजा-पताकाओसे सुसज्जित भवममें ले आये 
और देहरूपी वृक्षके क्षयकारी पुत्रापहरणके दुखसे दुखी माता-पिताको अपित किया ( और निवेदन 
किया )--आपके महान्‌ उदयवाले कमल सदृश मुखवाले पुत्रकी प्रतिकृति वनाकर उसे रखकर 
तथा इस पुत्रको लेकर सुमेरु पर्वतपर ( ले गये थे फिर ) क्षीरोदधिके निर्मल-जलसे उसका अभिषेक 
किया है। तपाये हुए सोनेकी कान्तिके समान देहवाछा आपका यह अभिनव ( नवजात ) शिशु 
अरहन्त-पदके योग्य होगा ।”” इस प्रकार कहकर श्रेष्ठ पुष्पाभरणों तथा विलेपनोसे जिनेन्द्रके माता- 
पिताकी पूजा कर कुलरूपी कमल-पुष्पोके लिए सुर्यके समान उन जिनाधिपका “वीर! यह नाम 
वताकर आलनन्दसे परिपूर्ण मनवाले सुरवर मणि-किरणोंसे भासमान अपने विमानमे बेंठकर वापस 
लोट गये। जिनेन्द्रके जन्मकालसे ही प्रतिदिन अपने कुल-श्रीको चन्द्रकलाके समान शोभा समृद्ध एवं 
वृद्धिगत देखकर मस्तक मुकूटोंमें जटित, रत्नकिरणोसे भास्वर सुरेन्द्रोंके साथ उस राजा सिद्धार्थने 
दसवे दिन अपने उस पुत्रका नाम वर्धमान' रखा। 
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घत्ता--जिण पय रय हो दह सय-भवहो आणए घणड समपद | 
तहो भूसणई [ गेय दूसणई ] हियइ न किंपि वियप्पई ॥१८६॥ 


८ प्‌ 93 

सिय पक्खे ससि व वडुइ स॒ुहेण 
अण्णहि' दिणे तहों तिजए सरासु 
चारण-मुणि-विजय-सुसंजएहि' 
एक्कहिं दिणे वड-महिरुदि स-डिय्ु 
देक्खेवि सुरेण सई संगमेण 

वेढिड चडमृ छु फणावलीहिं 

तं॑ णिएवि वाल णिवडिय-रएण 
लीलएँ ठवंतु पय-चड़माणु 

उत्तरिड बडुहो गयसंकु जाम 
हरिसिय-मणेण तहो जिणवरासु 
अहिसिचिवि कणय-कल्स-जलेहिँ 
सह॒वीरु णाम्रु किड तक्खणेण 


श्छ 


जिण बरु सहूँ मव्व-सणोरहेण | 
किउ सम्मइ णामुु जिणेसरासु 
तदंसण-णिग्गय-संसएहि । 
सम्मई रमंतु परिमुक-डिसु । 
चिड रुव्वेबिणु तासण-क्ररण | 
दह-सयहि णाहिं दीवावीहिं । 
जो जेत्थु तेत्थु भाविय भएण | 
तद्दो फणिणाइद्दो सिरि छद्ध माणु। 
जाणेबि णिव्मड देवेहिं ताम । 
हरिसिड सरूड परमेसरासु । 
पुजिवि आहरणहिं णिम्मलेहि | 
जाणिड असेस-तिहुबण-जणेण । 


घत्ता--सो परम जिणु कवडेण विणु रमईं जाम सहु वालहिं । 
खेयर-णरहिं फणिवइ-सुरहिं मणु हरंतु सोमालहिं ॥१८७॥ 


परिहरियड ताम सिसुत्तणेण 
आर्लिंगिड णव-जोव्वण-सिरीए 
तहो तणु सह-जायहिं दहगुणेहिं 
हुउ सत्त-हत्थ-विग्गहु रचण्णु 
अमरोवणीय-भोयईं भवारि 
जावच्छइ जिणु ता गल्यि तासु 
एत्थ॑तरे किंपि णिमित्तु देक्खि 
अवहिए चिंतइ सभवाईं णाहु 
इंदिय-वितित्ति विसएसु जाम 
मउडासर णाणा-मणियरेहि 


१८ 


कइवय-वच्छरहिं अणुकमेण । 
पियकारिणि-पुत्तु मणोहरीए । 
भूसिउ णस्सेय-पुरस्सरेहिं | 
कणियार-कुसुम-संकास-वण्णु । 
भुंजंतु कोह-सिहि-समण-चारि | 
वच्छरईं तीस णिजिय-सरासु । 
खण भंगुरु तणु भउ-भोड लेखि । 
परिवाडिया वि पयणय सणाहु । 
लोयंतिय देव पहुत्त ताम । 
सुरधणु करंतु णहेंसुहयरेहि । 


है] र्‌ कप र 
घत्ता--तहो पयजुबईं सुर्यण-थुवईं णबेबि सविणउ पयासहि | 
ते बिसल-मण सणरुह-दछूण गयणद्विय आहासहि ॥१८८॥ 


४. 70. ]. ४. प्रतियोमे यह चरण बुटित है। प्रसंगवश अनुमानसे 'गय दूसणई” पद संयुक्त किया 
गया हैं। ५. व्यावर अतिमें ९१६११ एवं ९१६१२ को पंक्तियाँ मूल प्रतिकी पृष्ठ सं. ६६ ख के 


ऊपरी हाँसिएमें परिवर्तित लिपिमें जंकित है । 


१७, १-३. 7). ससि वहुड । व. ७, ससिउ वट्इ । ४. 0, “'६इ। ५. ]. ए, णी" । ६. 9, णि । 


९, १८, १२] , हिन्दी अनुवाद २१७ 


घत्ता--इन्द्रकी आज्ञासे धनदने बिना किसी विकल्पके समस्त भवोंको जला डालनेवाले 
जिनेन्द्रके पदोंमें [ निमंछ ] उन आभूषणोंको समर्पित कर दिया ॥१८६॥ _ 


. १७ 
. वर्धमान शीघ्र ही 'सनन्‍्मति! एवं महावीर” हो गये * 

शुक्ल पक्षमें जिस प्रकार चन्द्रमा वर्धतशील रहता है उसी प्रकार वे जिनवर भी भव्य- 
मनोरथोंके साथ सुखपूर्वंक बढ़ने लगे | विजय एवं संजय नामक चारण मुनियोंका उन्त जिनेश्वरके 
दर्शन मात्रसे ही ( तात्त्विक ) सन्देह दूर हो गया अतः उन्होंने अगले दिन ही उन त्रिजगदीश्वर 
जिनेश्वरका सन्मति' यह नामकरण कर दिया । 

अन्य किसी एक दिन वे सन्मति वर्धमान अन्य बालकोंके साथ वृक्षारोहणका खेल खेल रहें 
थे। उसी समय उन्हें अपने साथी बालकोंसे दूर हुआ देखकर संगम नामक देवने उन्हें सन्त्रस्त करने 
हेतु स्वयं ही विक्रिया ऋद्धि धारण की तथा दीपावलिके समान प्रज्वलित सहख्न॒ फणावलियोंवाले 
भुजंगका वेश धारण कंर उस वटमूलको घेर लिया। उस भुंज॑गको' देखकर अन्य बालक तो 
वेगपूवंक कूद पड़े और भयभीत होकर जहाँ-तहाँ भाग गये + किन्तु सम्मान प्राप्त वे वर्धभान छीला- 
पूर्वक ही उस फणिनाथके सिरपर अपने पेर जमाकर निःशंक भावसे उस वट-वृक्षसे उतरे, तव 
उस संगमदेवने निर्भव जानकर हषित मनसे उन परमेश्वर जिनवरको अपना ( वास्तविक ) स्वरूप 
दिखाया एवं स्वर्ण कलशके निर्मल जलोसे अभिषेक कर आभरणोसे सम्मानित किया और उनका 
नाम 'महावीर' रख दिया, जिसे समस्त त्रिभुवनके लोगोंने तत्काल ही जाब लिया। 

घत्ता--निष्कपट वे परम जिन महावीर जब अपनी सीन्दर्य-श्रीसे बालकोंके साथ रम रहे 
थे और विद्याधरों, मनुष्यों एवं नागदेवोंके मनोंका अपहरण कर रहे थे ॥१८७॥ 


१८ । ह 
तीस वर्षके भरे योवनमें ही महावीरको वेराग्य हो गया । 
लोकान्तिक देवोंने उन्हें प्रतिबोधित किया , 


प्रियकारिणीके उस पुत्र महावीर--वर्धभानने कतिपय वर्षोके बाद अनुक्रमसे शेशवकाल 
छोड़ा और नवयौवनरूपी मनोहर श्रीका आलिंगन किया । - अर्थात्‌ वे युवावस्थाको प्राप्त हुए 
उनका शरीर जन्मकालसे ही निःस्वेदत्व, आदि दस ( अतिशय ) गुणोंसे विभूषित तथा कनेर- 
पुष्पके वर्णके समान सुन्दर एवं सात हाथ ( ऊँचा ) था। क्रोधरूपी शिख्ि ( --अग्नि ) को शमन 
करनेके लिए ( वारि-- ) जलके समान तथा भवोंको नाश करनेवाले वर्धमान देवोपनीत भोगोको 
भोग रहे और ( इस -प्रकार ) कामबाणको जीत लेनेवाले उन प्रभुकी ,आयुके जब ३० वर्ष निकल 
गये, तब उसी बीचमें किसी तिमित्तको देखकर ( उन्होंने ) शरीरभोगोंकी क्षण-भंगुरताकों समझ 
लिया । नय-तीतिवाब्‌ उन जिनेन्द्रनाथने अवधिज्ञानसे अपने पूर्व-भवों तथा तत्सम्वन्धी विपत्तियों- 
की परिपाटीका विचार किया। जब उन्हे इन्द्रिय-विषयोमें वितृप्ति हो रही थी कि उसी समय 
ताना प्रकारकी सुखकारी मणि-किरणोंसे नभस्तलमे इन्द्रध्ननुषकी शोभा करनेवाले मुकुटधारी 
लौकान्तिक देव वहाँ आ पहुँचे । 

घत्ता--देवगणोंने उनके पद-युगलूमें विनयपूर्वक नमस्कार कर स्तुति प्रकाशित की। निर्दोष 
मनवाले तथा कामबाणका दलन करनेवाले गगनस्थित उन देवोंने उन महावीरको (इस प्रकार) 
प्रतिबोधित किया--॥१८८॥ ! | 

२८ है 


हा 
० 


१५ 


२१८ 


णिक्खवण-वेल्ल-संपत्तएहि' 
तब लच्छिए ण॑ सई सहरसेण 
सह-जाय-विमल-णाणत्तएण 
पडिबुद्ध भव्व लेसहिं परेहि 
णिग्घाइ कम्म-पयडिंठ तवेण 
भासेविणु पुणु सिद्धिह उबाउ 
संबोहि भव्व-जीवई जिणेस 
इय-भणि सुररिसि गय गेहि जास 
गुरु-भत्तिणविड साणंदकाउ 
00.. पुज्िउ बिहिणा भयवंतु तेहिंँ 
सई णिग्गड णयणाणंदिरासु 


की | 


वडुसाणचरिउ 


१ 


[९, १९, २- 


वजिय घर-पुर-परिवारणेहि | 
पेसिय दूई संगम-कएण | 
जुत्तदो तृह मुणिय-नयत्तएण | 
कि कीरइ संवोहणु सुरेहि । 
उप्पाइवि केवल तवखणेण । 
णिण्णा सिय-भीसण-भवसहाउ । 
भव वास-विद्दीयई सुद्धल्स । 
सरहसु संपत्त तुरंत ताम । 
चउविहु विसुद्ध मणु सुर-णिकाउ | 
अहिर्सिचेवि मणि-मय-भूसणेददि 
जिणु सत्त पयाईं समंदिरासु । 


घत्ता--पुणु रयणमय गयणयलें गय ससिपह सिवियद्धि चडिवि जिणु | 
चल्लिउ पुरहो सुर-मणहरद्दो जण वेढिउ चुव-मुच-रिणु ॥१८०॥। 


वणु णायसंडु णामेण एवि 
फलिहमय-सिलायले बइसरेवि 
विप्फुरियाहरणह परिहरेवि 
, आगहणमासे दसमी दिणम्मि 
5. विरणवि छट्ठ दिक्खिउ जिणिदु 
' छुअ पंचमुद्ठि केसईं जिणासु 
- सणि-भायणे करेवि सुरेसरेण 
,  खीराकूवारि-णिवेसियाईं 
'त॑ पणवेष्पिणु गय णिह्दिल देव 
70.._ तक्‍्खणे सणपज्जवु णाणु तासु 
» * अवबरहिं दिणे जिणु मज्झन्न-यालि 
कूलछडरि दयाछूंकरिय-चित्त 


२० 


जाणहो जिणु-सामिउ उत्तरेवि । 
पुव्वामुद्देण सिद्धई सरेवि । 

सुह-रिउ तिण-मणि-समु सणु करेवि। 
अत्थइरि-सिद्दरि पत्तइ इणम्सि | 
हरिसिउ सुरवइ-णरवइ-फर्णिदु । 

तणु कंति-पराजिय-कंचणासु । 

सयमसेच संमरिय जिणेसरेण । 
अमयासणगणहिँ पसंसियाई । 
णिय-णिय णिवासे विरणएवि सेव । 
उप्पण्णडें सहु रिद्धिहि जिणासु। 7 
दस-दिसि पसरिय रवि-किरण-जालि | 
सम्मइ पहट्ट भोयण-णिमित्तु । 


. घत्ता--णिड तहो पुरहो मोहिय-सुरहो णासे कूछ भणिज्जइ 
अणुबय-सहिड संसय रहिड जो पाढयहि पढिज्जइ ॥१९०॥ 


१९. १. 70). णे। 
२०, १, 7, ]. ५, णे। २, 0, उ। 


९, २०, १४ ] हिन्दी अनुवाद | २१९ 


१ 
लोकान्तिक देवों द्वारा प्रतिबोध पाते ही महावीरने गृहत्याग कर दिया ' 

“है भव्य, अब निष्क्रणण वेला आ गयी है। घर, पुर एवं परिवारको छोड़िए | तपोलक्ष्मीने 
समागम करनेकी इच्छासे ह॑पूर्वक स्वयं ही मानो उस बेलारूपी दुतीको ( आपके पास ) भेजा है । 
( है भव्य ) जन्मकालसे ही आपको विमल ज्ञानत्रय उत्पन्न है। आप जगरत्तयका विचार करनले- 
वाले तथा उत्ह्ृष्ट लेश्याओंसे प्रतिबुद्ध है। ( हम-जेसे सामान्य ) देव आपको क्या सम्बोध करे ? 
तपस्या कर (आप) कर्म प्रकृतियोंका घात कीजिए ओर तत्क्षण ही. केवलज्ञानको उत्पन्न कीजिए ।” 
उन देवोंने मोक्षसिद्धिके उपायोंको बताते हुए (आगे ) कहा--“भौषण भव-स्वभाव ( जन्म ) का 
निर्देलन करनेवाले . तथा शुद्ध लेश्याधारी है जिनेश, आप भव-वाससे, भयभीत भव्य प्राणियोको 
सम्बोधित कीजिए ।” .. . हु । पा ह 

इस प्रकार प्रतिबोधित कर वे सुर ऋषि ( लौकान्तिक देव ) जैसे ही अपने निवास-स्थलूको 
लौटे कि तभी तुरन्त ही वहाँ हृषित मनवाला इन्द्र आ पहुँचा। उसने -आनन्दसे भरकर गुरुभक्ति- 
पूर्वक वर्धभानकी नमस्कार किया। उसके साथ विशुद्ध मनवाले चारों निकायोंके देव भी थे। 
मणिमय आशभूषणोंवाले उन देवोंने भगवानुका विधिवत्‌ अभिषेक कर पूजा,की। नेन्नोंको आनन्दित 
करनेवाले वे जिनेन्द्र स्वयं ही अपने राजभवन ( का परित्याग कर वहाँ ) से निकले और सात पद 
( आगे ) चले-- 

घत्ता--पुनः नभस्तलमे स्थित रत्नमय “चन्द्रप्रभा! नामकी शिविका--पालकीमे चढ़कर 
वे जिनेन्द्र देवोंके ममको अपहरण करनेवाले उस कुण्डपुरसे ( बाहरकी ओर ) चले। ऐसा अतीत 
होता था, मानो भव्यजनोंसे वेष्ठित इस भुवनका ऋण चुकाने ही जा रहे हों ॥१८०॥ 

५ २० 
महावीरने नागखण्डसें पष्ठोपवास-विधिपुंक दीक्षा ग्रहण की । 
वे अपनी प्रथम पारणाके निमित्त कूलपुर नरेश कूलके यहाँ पधारे 


नागखण्ड तामंक वनको आया हुआ जानकर महावीर जिनेन्द्र शिविकासे उतर पड़े और 
एक स्फटिक मणि-शिलापर बैठकर पूर्वाभिमुख होकर सिद्धोंका स्मरण कर स्फुरायमान आभूषणोका 
परित्याग कर, मित्र, शत्रु एवं तुण-मणिमें समभाव धारण कर अग॒हन मासकी दसमीके दिन जबकि 
सूर्य अस्ताचछल शिखरपर पहुँच रहा था उसी समय वे षष्ठोपवासकी प्रतिज्ञापूर्वक दीक्षित हो गये । 
( यह देखकर ) सुरपति, मरपति एवं नागपति हषित हो उठे । 

स्वर्णाभाको भी पराजित कर देनेवाली शरीरकी कान्तिवाले उन जिनेन्द्रने पंचमुष्टि केशलुच 
किया। तब सुरेश्वरने जिनेश्वरका स्मरण कर स्वयं ही ( लुंचित केश ) मणिभाजनमे बन्द कर 
देवगणों द्वारा प्रशंसित क्षीरसागरमे प्रवाहित कर दिये । ( तत्पश्चात्‌ ) उन जिनेन्द्रको प्रणाम कर 
समस्त देव-समूह ( अपने-अपने योग्य ) सेवाएँ ( अपित ) करके अपने-अपने निवास-स्थानपर छौट 
गये। उसी समय उन जिनेन्द्रके ऋद्धियों सहिते मन:पर्ययज्ञान उत्पन्न हुआ । अगले दिन मध्याह्व- 
कालमें जब सूर्य-किरणें दसो,दिशाओंमे फैल रही थी, तभी दया से अलंकृत चित्तवाले वे सन्‍्मति 
जिनेन्द्र भोजत--पारणाके निमित्त कूलपुरमे प्रविष्ट हुए । 

घत्ता-देवोंको भी मोहित करनेवाले उस पुर (नगर) के नृपका नाम 'कूछ” कहा जाता था 
(अर्थात्‌ कूलपुरके राजाका नाम कूल अथवा कूलचन्द्र था) | जो अणुब्नतोंका पालक तत्त्वार्थेकि प्रति 


संशयरहित था तथा जिसने पाठको ( पाठक पदधारो बिद्वान्‌ साधुओं ) के पास पढ़ा था ॥१००॥ ९५ 


80 


40 
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बिद्न्नड तेण करेविणु माणु 
करेविणु भोयणु वीरु बिसुद्ध 
णहाउ तओ पडिया वसुधार 
पवल्लिउ दुंदुदि धीर-णिणाउ 
प्घोसिउ देवहिं साहु स साहु 
महा अइमुत्तय-णाम मसाणें 
जिणो रयणी-पढ्िसत्थु भवेण 
तओ सुदरेण महृ।इयवीम 
अल परिहार विसुद्धि जणण 
णिवारिय वम्मह-बाण-चएण 
महँत्तणई रिजुकूलह कूल 


घट्ठसमाणचरिउ 
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जिर्णिददो भत्तिर भोयगन्राणु | 
बिणिग्गठ गेहदो काले स॒ुल्झ्ध । 
पसूणह रिद्ठधि जुबा मशहार । 
सअंध समस्छलिओं घर-बाउ | 
सबंध नट्ट सर्णे सहि-णाह । 
भमंत रमंत णिरतर साणं | 
णजित गहा-उवसग्ग-वलूण | 
कओ तदों णामु मुणेविशु धीरू । 
जिणेण महातव छब्छिनरणगण | 
समा-परिप्‌ रिय-बारए तेण | 
सिलायछे ठाड बिसाठ्हों मस्दे | 


चत्ता-छट्ठि जण्ण इकके मणण वहुसाहडह सियपसद । 
दूसमीहि दिणे संपत्तरणे अत्यदरिह तिमिरिक्य/ ॥९०%४॥ 


णिड॒हेवि घाइ-करम्मेंधणाईं 
उप्पायड केवलणागु तेण 
एत्थ॑त्तरे सो सहियउ बरेहिं 
हेलइ चिंतंतु असेसु छोड 
गुरु-भत्ति करेविणु सुरचरेहि 
एस्थ॑ंत्तरं हरिणा भणिड जाम 
पविउलु वारह-जोयण-पमाणु 
वलय समु रयणमय धूलि सार 
चडसरवरु जललहरीहि मंज्ु 
सणिमय वेइय-वल्ली-वर्णहिं 


२२ 
धाणाणले जालोदिं घणाईं । 
सिद्धत्थ-णरिंद-धणंध एण । 
घाइक्खइ दह-अइसय धरेष्ठि। 


, फेबल-वलेण सम्मइय लोड । 


वंद्िउ सिरि विणिवेसिय-करेहिं । 
किउ समवसरणु जक्खेग ताम | 
णील्मडउ गयणडलछु भासमाणु। 
चडदिसिहि साण-थंसेहिं चारु 
परिहा-पाणिय-पायडिय कंजु । 
वेढडिउ जण-णयण-सहाबणेहि । 


घत्ता--वर विधि रइय सणिगण खइय कणय परिहें परिपुन्न्डे । 
रुप्पय सयहिं णहयर गयहिं गोउर मुदृहिँं रवण्णज ॥१५२॥ 


२१. १.३. ५. तो । २. |, ४, जुबवाण । 
२२, १. ३. ५, नद्ि । २, 0. 0णी । ३, 7, ]. ७, हु। । 
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बट 
राजा कूलके यहाँ पारणा लेकर वे अतिमुक्तक नामक इमशान-भूमिमें पहुँचे, 
जहाँ भव नासक रुद्रते उत्त पर घोर उपसर्ग किया 

उस राजा कूलने विनयपुर्वक सम्मान कर जिनेन्द्र महावीरकों भक्तिसहित आहार-दान 
दिया । समयानुसार उपलब्ध विशुद्ध आह।र ग्रहण करके वे वीर जिनेन्द्र उस राजाके भवनसे पुनः 
वापस लौट गये ।, उसी समय आकाइसे युवाजनोके मनको हरनेवाली ऋद्धिपु्ण रत्ववृष्टि तथा 
पुष्पवृष्टि पड़ने लगी। गम्भीर निनाद करनेवाले दुन्दुभि वाजे बजने लंगे। मन्द-सुगन्धिपूर्ण वायु 
बहने छगी । देवोंने साधु-साधुका जयघोष किया । ( इन दिव्य पंचाइचर्यो से ) कूछ नामक वह नृप 
बन्धु-बान्धवों सहित मनमे बड़ा सन्तुष्ट हुआ । 

निरन्तर भ्रमण करते रमतेः हुए वे जिन्तेन्द्र एक महाभीपण ,तिमुक्तक नामक इमशान- 
भूमिमें रात्रिके समय प्रतिमायोगसे स्थित हो गये । उसी समय भव नामक एक बलवान रुद्रने उन- 
पर महान्‌ उपसर्ग किया, किन्तु वह उन्हें जीत न सका | इसी कारण उस रुद्रने उत्त जिनेन्द्रको 
धीर-वीर समझकर उनके अतिवीर एवं. महावीर नाम घोषित किये। 

जिनेन्द्र महावीर परिहार-विशुद्धि संयमपुवंक मुहातपंरूपी लक्ष्मीमें रत रहे और मन्मथके 
बाग-समूहका निवारण कर उन्होंने १२ वर्ष पूर्ण कर लिये । उन्होने ऋजुकूला नदीके तट्वर्ती 
महान्‌ शाल वृक्षके नीचे एक शिलातलरूपर बैठकर- 

घत्ता--षष्ठोपवासपूर्वक, एकाग्र मससे वेशाख शुक्ल पक्षकी दसमीके दिन, अन्धकारका क्षय 
करने वाला सुर्य, जब अस्ताचछकी ओर जा रहा था--॥१९१॥ 


के. | 


९९ 


भमहावीरको ऋजुकूला नदीके तीर पर केवलज्ञानको उत्पत्ति हुई ॥ तत्पश्चात्‌ ही 
इन्द्रके आदेशसे यक्ष हारा समवशरणकी रचता की गयो 

तब ध्यानरूपी अग्निज्वालासे गहन घातिया कर्मरूपी ईंधन जलाकर सिद्धार्थ नरेन्द्रके उस 
स्तननन्‍्धय--पुत्रको केवलज्ञान उत्पन्न हो गया। 

इसी समय घातिया कर्मोके क्षय होनेके कारण वे उत्तम दश अतिशयोंकों धारण कर 
सुशोभित हुए । केवलज्ञानके बलसे उन्होंने शीघ्र ही समस्त लोकालोकको समझ लिया। सुखरोने 
भी गुरु-भक्ति करके तथा मायेपर हाथ रखकर ( उनकी ) वन्दना की । 

इसी बीचमें जब हरि--इन्द्रने आदेश दिया तब यक्षने एक समवशरणकी रचना की । वह 
१२ योजन प्रमाण विशाल था, जो गगनतल में नीछा-तीला जैसा भासता था। तथा जो रत्तमय 
धूलिसे बने वलयके समाव शालरू ( परकोटों ), चतु्दिक्‌ निमित चार मानस्तम्भोंसे सुशोभित 
मंजुल जलू-तरंगोंवाले चार ,सरोवरों, जलसे परिपूर्ण तथा कमल पुष्पोसे समृद्ध परिखाओं तथा 
लोगोके मनको सुहावनी लूगनेवाली वल्ली-वनोसे वेप्टित मणिमय वेदिका--( से वह समवशरण 
शोभायमात था ) और-- 

घत्ता--उत्तम विधियोंसे रचित, मणियों द्वारा खचित ( जटित ), कनक-मय परिधिसे 
परिपुर्ण, रौप्यमय एवं गगनचुम्बी गोपुर मुखोंसे रमणीक--॥१%२॥ 


१० 


१५ 
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२३ 
तोरणहिं विहंसिय घंघलेहि ' बर अट्टोत्तर सब मंगलेहि । 
णड सालि वीहि चड उववणेहि' # ले कर उकेर डेध० 308 कह 
तिपयार वावि मणि मंडवेहि, .. कीछा भहिहर रूय संडवेहि | 
अमरा ज॑तेहि विहिय रईहे पासाय सुदहालय घर तईहे । ) 

5 अद्दोत्तर-थद्वोत्तर सएहि एक्केक्कु अलंकरियड धणहिं | 
दह भेय महा धुव्विर धएणहि :. किंक्िणि ख तासिय रवि-्णद । 
किंकिणि-णिम्सिय-साले सुहेण_ * _* पर पडमरायन्गोडर-मुद्देण | हि 
मणिमय थूहहि, फंसिय णहेहि किरणावलि पिहिय महागएहि है 

- फलिहामरू-पायारे बरेहि. ' हरि मणि मय-णेडर-सिरिहरेहिं । 
0. तिपयारहि पीढहि सुंदंरेहि वारह-कोट्टेहि मणोहरेहि । 
* स्यणमय-वम्म-चकहि फुरंतु. ._ गंध5 इहि सरहर-सिरिहर॑तु । 


घत्ता--सकके थुच्रि जिणु काम रिउ थम्मरहंगहो मणहरु | 
कय गमणविहि चित्थरिय दिहि णेसिचंद-जय-सिरिदृरु ॥१५०१॥ 


इच सिरि-वइडढमाण-तित्थयर-देव-चरिणु पवर-गुण-रयण-णियर-भरिपु विद्युह-सिरि-सुकइ- 
सिरिहर विरइए साहु सिरि णेमिचंद्‌ 'भणुमण्णिए चोरणाह कछाण चडक्‍्क 
वन्नणो णाम णबमों परिच्छेड समत्तो ॥ संधि ९ ॥ 


जीवाद्यो जगदेकनायकजिनाधीशक्रमाम्भोजयो-- 
स्त्रेलोक्याधिपतित्रयेण नुतयोनित्य॑ सपर्यारतः । 
संवेगादिगुणेरलंक्तमना:.. शैद्धादिदोपोज्झ्षित: 
स श्रीमातिह-साधुसुश्ष॒तमत्ति: श्रीनेमिचन्द्रदिवरस ॥ 


२३. १. 7). . ७. है। २. 0. 3. ४ 
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२३ 
सम्रवशरण की अद्भुत रचना 

मेघ-समूहका विध्वंस कर देनेवाले तोरणोंपर उत्तम १०८-१०८ अंकुश, चेंवर आदि 
मंगल द्रव्य सुरक्षित थे, जो भगवान्‌की विभूतिको प्रक़॒ुट कर रहे थे। तथा ( गोपुरोंके भीतर ) 
नाव्यशालाएँ, वीथियाँ, अशोक, सप्तच्छद्र, चम्पक एवं आम्र नामक चार उपवन [ अश्ञोक आदि 
चार प्रकारके वृक्ष ? ] नन्दा, नन्‍्दवती एवं नन्‍्दोत्तर नामक तोन प्रकारकी वापियाँ तथा मणि- 
मण्डप, क्रोडा पर्वत एवं लता-मण्डप बने हुए थे। देव-यन्त्रों द्वारा विधिपूर्वक रचित प्रासाद, 
सभामण्डप, भवन आदिकी 'पंक्तियाँ भी सुशोभित थीं। ( वीथियोंके चारों ओर ) एक-एक 
( वीथी ) पर मयूर, माला आदि दस भेदवाली तथा किकिणी रवोंसे सूर्यके घोड़ोंको भी त्रस्त 
कर देनेवाली ऊँची-ऊँची फहराती हुई १०८-१०८ ध्वजा-पताकाएँ थी । किकिणियों द्वारा निर्मित 
सुन्दर शाल बनाये गये जो कि पद्मराग मणियोंके द्वारा बनाये गये गोपुर मुखोंसे युक्त थे। गगन- 
चुम्बी मणिमय स्तूप बने हुए थे, जो अपनी किरणावलिसे मंहागजोंको भी ढेंक देनेवाले थे। 
स्फटिकके निर्मल एंवं श्रेष्ठ प्राकार हरित्मणियोंसे निर्मित तथा नृपुरोंसे युक्त श्रीगृह ( श्रीमण्डप ) 
तीन प्रकारके सुन्दर पीठ एवं मनोहर १२ कोठे बने हुए थे। इसी प्रकार रत्नमय चक्रसे स्फुरायंमान 
तथा स्वगं॑-श्रीका हरण करनेवाली गन्धकुटीसे वह समवशरण शोभायमान था । 

घत्ता--धर्मरूपी रथके लिए चक्रके समान मनोहर तथा कामरिपु उन जिनेन्द्रकी इन्द्रने 
स्तुति की । नियमित रूपसे धर्मरूपी रथके 'चक्रका नियमन करनेवाले नेमिचन्द्रके लिए जयश्रीके 
गृह-स्वरूप कवि श्रीधरने महावीरके समवशरणमें गमनविधि “( रूपकथा ) का विस्तार विज्ञाओँ- 
दिशाओंमें किया है ॥१९३॥ ;» 2 


'नौवीं सन्धिकी समाप्ति 
इस प्रकार प्रवर गुण-रत्न-समूहसे सरे हुए विद्वुध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा रचित साधु 
श्री नेमिचन्द्र द्वारा अज्ञमोदित श्री वर्धभान तीथंकर देवचरित्रम श्री वीरनाथके चार 
कल्याणकॉका वर्णन करनेवाला नोवाँ परिच्छेद समाप्त हुआ ॥ सन्धि ९ ॥ 


आशीर्वाद 
जो जगतके एकमात्र नायक, त्रिछोकोंके अधिपति, सुरेश, चक्रेश एवं असुरेशों हारा नमस्कृत 
चरणरूपी कमलोंकी पूजा-अर्चामें निरन्तर संलग्न रहता है, जो संवेगादि गुणोंसे अलंकृत मनवाला 
है, जो शंकादि दोषोंसे रहित है वह श्रीमान्‌ सुश्रुत मति एवं साधु स्वभावी नेमिचन्द्र इस संसारमे 
चिरकाल तक जीवित रहे । 


बी 


५ 


" ...._ संधि १० 


। हि 


रे 
तहो वीरणाह दाहिण-द्सिहे ठिय गुण राइय गणहूर | 
पुणु कप्पामर रमणि्ें पवर कढिणुन्नय घण-थणहर ॥ 


पुणु अज्िय उबवइट्र सकंतिय जोइस-विंतर-भवणामर तिय । 
भावण-विंतर-जोइसियामर . पुणु कमणीय कय॑ कप्पामर | 

5. पुणु वहट्ट णर-तिरिय महिट्ठः_ -.. - इय वारह-बविह-गणु उबबिद्ठुड 
हरे विद्वर ठिउसहइ जिणेसरू., भामंडल जुइ णिज्ञिय णेसरु । 
उदय दिसहि परिणिव्डाहिं चामर - जय जय सद्द भणंति णरामर | 
भणइ व्‌ तिजय पहुत्तणु भदिह छत्तत्तउ तहो किंकिणि सदृहि । | 
गंभीरारउ दुंदुहि वज्जइ । हरिसेण व रयणायरु गज्जई | 

।0 पुप्फविद्धि णिवडइस-सिलीमुह णहहों वास-वासिय आसामुह । 
सहइई असोउ सुसाहहि मंडिड . रत्त-गुज्ञ-लच्छी-अवरुंडिउ | 
एत्थंतरें णिण्णासिय मारवे अण उप्पज्नमाण दिव्वारवे | 


घत्ता--तहदो जिणणाह॒हो अवहि9 मुणंवि गोतम-पासे तुरंतउ । 
गउ सु रवइ गणियाणण छइबि मउड-मणीहि फुरंतड ॥१९४॥ 


| 


| ४ ॥॒ 
र्‌ गा] 


तहिं अवलछोएविणु गुण-गणहरु * गोत्तमु गोत्तणहंगण-संसहेरु । 
विप्प वड्ब रूवेण सुरदें मेरु महीहरे प्हविय जिणक। 
सई वासवेण पुराणिड तित्तहे इंदभूइ जिणु सामिडं जेत्तहे । 
माणथंस्ु अवलोफ़बि दूरहो विहडिड माणु तमोहु व सूरहो | 
5. पणय-सिरेण तेण गय-मार्णे गोत्तमेण सहियके असमाण। 
पुच्छिड जीव-दिंदि परमेसरु पयणिय-परमाणंदु जिणेसरु | 
सो वि जाय-दिव्बज्युणि भासइ तहों संदेहु असेसु विणासइ । 





१. १. ए. परिणिवहिं। २. 0. 'हं। । ३. 0. हु । 


सन्धी १० 


१ 
भगवानुकी दिव्यध्वनि झेलनेके लिए गणधरकी खोज । 
इन्द्र अपना वेश बदलकर गौतमके यहाँ पहुँचता है 


उन वीर प्रभुको दायीं ओर गुण-विराजित गणधर (और मुनि ) स्थित थे। उनके बाद 
सुपुष्ट, कठोर, मोटे एवं ऊँचे उठे हुए स्तनोंवाली कल्पवासिनी देवांगनाएँ बेठी थी। 

उनके बाद अन्य महिलाओंके साथ आयिकाएँ फिर ( क्रमशः ) ज्योतिषी, व्यन्तर एवं 
भवनवासी देवोंकी देवियों विराजमान थीं। ( उनके बाद ) भवनवासी, व्यन्तर एवं ज्योतिषी देव 
और कमनीय ( अत्यन्त सुन्दर ) कल्पवासी देव । उनके बाद मनुष्य तथा पृथिवीपर तिर्य॑च स्थित 
थे। इस प्रकार ( १२ सभाओंमें ) १२ प्रकारके गण ( वहाँ ) उपविष्ट थे। 

भागण्डलकी दुतिसे सूर्यको भी जीत लेनेवाले जिनेश्वर सिंहासनपर बेठे हुए सुशोभित हो 
रहे थे। उनके दोनों ओर चमर दुराये जा रहे थे। मनुष्य और देव-समूह जय-जयकार कर रहे 
थे। ( भगवान॒के सिरके ऊपर लटकते हुए ) तीनों छत्रोमें ठगी किकिणियोके शब्द, मानों भव्य- 
जनोंके लिए महावीरके त्रिजगत्‌ सम्बन्धी प्रभुपनेको घोषित कर रहें थे। गम्भीर ध्वनिवाले 
दुन्दुभि-बाजे बज रहें थे, ऐसा प्रतीत होता था मानो हर्षसे समुद्र ही गरज रहा हो। नभस्तलसे 
समस्त दिशा-मुखोंको सुवासित करनेवाली तथा शिलीमुख--भ्रमरों सहित पुष्पवृष्टि हो रही थी। 
शाखा-प्रशाखाओंसे मण्डित तथा रक्ताभ गुच्छोंकी शोभासे सम्पन्न अद्योक-वृक्ष शोभायमान था। 

( किन्तु ) उस समय जिननाथको मिथ्यात्व एवं मार--कामनाशक दिव्यध्वनि नहीं खिर 
रही थी-- 

घत्ता--तब मुकुट-मणियोंसे स्फुरायमान इन्द्रने अपने अवधिज्ञानसे ( उसका कारण ) 
और ( विक्रिया ऋद्धिसे ) गणितानन--गणितज्ञ-देवज्ञ-ब्राह्मपका वेष बनाकर वह तुरच्त हा 
गौतमके पास पहुँचा ॥१५४॥ 


डा 


१० 


२२६ चड्डमाणचरिउ [ १०. २. ८ 


पंच सयहि दिय-सुयहेँ समिल्ले छइय दिक्‍्ख विप्पेण समेल्ले '। 

पुव्वण्हईं सहँ दिवख्वए जायड लड्धिउ सत्त जासु विक्खायड | 
00. तम्मि द्वसे अवरण्हए तेण वि सोवंगा गोत्तम णामेणवि । 

जिण-मुह-णिग्गय-अत्थालंकिय वारहंग सुय-पय रयणंकिय | 


घत्ता-संपत्त सयछ अइसय जिणहो रयइ थोत्तु गुरु भत्तिए । 
सेहर मणियर भासिय गयणु वित्त सत्तु णियखंतिए ॥१००॥ 


३ 
जय देवाहिदेव दुरियासण जीवाजीव-विभेय-पयासण । 
जय रयणमय-पंचवयणासण चड-गइ भव दुक्खोह पण्णासण | 
जय सयलामल केवछ-छोयण लोयाछोय भाव-अवछोयण | 
जय सयहूुंगि-वर्ग-मण-संकर सिद्धि पुरंधिय संकर संकर | 
5. जय जिणवर-तित्थयर-द्यिंवर णिय जसोह णिज्लिय सरयंवर | 
जय दयछय परिवड॒ढण विसहर णिद्दारिय रइवर सर विसहर | 
जय पंचेदिय-हरिण-मयाहिव - छदव्वाईरिय तिजयाहिव | 
- जय लोहाहिय संथुय णीयर मुह-पह-णिव्भच्छिय णवणीयर | 
| जय दिव्वज्युणि प्रिय सुरवह तिरयण विणिवारिय असुहरवद्द । 
00 जय धणवइ पविर्‌इय विहूसण परितज्लिय रयणसय विहृसण | 


घत्ता--श्य थरुणेवि तियसणाह्टेण णिरु पुणु पुल्छिउ परमेसरु । 
तहि सत्तहँ तच्चहँ भेउ णिरु त॑ णिसुणेवि जिणेसरु ॥१९६॥ 


्् 


४ 
भासइ अहर-फुरण-परिव ज्िउ खयरामर नर नियरहि पुजझ्िड। 
दोविह जीव सिद्ध-संसारिय संसारिय णिय-कम्सं भारिय | हे 
णिश्चेयर-मरु-महि-जलू-तेयह सत्त-सत्त छक्खई फुड एयह । 





१. ]. ५७. हल । 
१. 7). णीरय । २ )). णीरय । 
१. 70 


0 


र 
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का समस्त सन्देह दूर हो गया | अपने ५०० द्विज-पुत्रोंक साथ मिछकर उस गौतम-विप्रने (तत्काल 
ही ) सब कुछ त्यागकर जिन-दीक्षा ले छी। पूर्वाह्नमे दीक्षा लेनेके साथ ही उसे ( गौतमको ) 
७ विख्यात ( अक्षीण ) लब्धियाँ ( --बुद्धि, क्रिया, विक्रिया, रस, तप, औपधि एवं बल ) उत्पन्न 
हो गयी तथा उसी दिन अपराक्लुमें उस गौतम नामक ऋषिने महावीर-जिनके मुखसे निर्गंत अर्थोसि 
अल्कृत सांगोपाग द्वादग्ांग श्रुतपदोंकी रचना की । 

घत्ता--मुकुटकी मणि-किरणोसे गगनको भी भास्वर बना देनेवाले तथा अपने क्षमागुणसे 
शत्रुको भी मित्र बना लेनेवाले ( उस ) इन्द्रने देवकृत अतिशयों द्वारा सम्मानित ( उन ) जिनेन्द्रकी 
गुरु-भक्तिपृ्वक ( इस प्रकार ) स्तुति की ॥१०५॥ 


इ्‌ 
समवशरणमें विराजमान सन्मति महावीरकी इन्द्र हारा 
संस्तुति तथ। सप्त-तत्त्व सम्बन्धी प्रइन 
“दुरितोंके नाशक तथा जीवाजीवके विभेदोंके प्रकाशक हें देवाधिदेव, आपकी जय हो। 
रत्तमय पंचवद नाशन--सिंहासनवाले तथा चतुर्गत्तिह्प संसारके दुख-समूहको नष्ट करनेवाले हें 
देव, आपकी जय हो । केवलज्ञान रूपी नेत्रसे समस्त पदार्थोको यथार्थरूपमे जाननेवाले तथा छोका- 
लोकके भावोंका अवलोकन करनेवाले हें देव, आपकी जय हो | समस्त प्राणिवर्गके मनको शान्ति 
प्रदान करनेवाले हे देव, आपकी जय हो। सिद्धिरूपी पुरन्ध्रीको वशमें करनेवाले हें शंकर, 
. आपकी जय हो । अपने यश-समूहसे शरदुकाछीन मेघोको भी जीत लेनेवाले हें जिनवर, हें तीर्थंकर, 
हें दिग्म्बर, आपकी जय हो । दयारूपी लतासे विषधरको भी परिवर्तित कर देनेवाले, रतिवर-- 
कामदेवके विषेले शर--वाणोंका निर्दलन कर देनेवाले है देव, आपकी जय हो। पंचेन्द्रियहूपी 
हरिणके लिए मृगाधिपके समान हें देव, आपकी जय हो, । छह द्वव्योंका कथन करनेवाले हैं त्रिज- 
गाधिप देव, आपकी जय हो । छोकाधिपोंसे संस्तुत तथा नीतिमार्गंके निर्माता हें देव, आपकी जय 
हो । अपने मुखकी ज्योतिसे नवनीतकी भी अवहेलना कर देनेवाले हे देव, आपकी जय हो । अपनी 
दिव्य ध्वनिसे सुरपथ ( आकाश ) को भर देनेवाले हे देव, आपकी जय हो । रत्नत्रयसे अशुभकारी 
पथ--मिथ्यात्वका निवारण करनेवाले हे देव, आपकी जय हो । धनपति--लुबेर द्वारा प्रविरचित 
समवशरणरूपी विभूषणसे युक्त तथा रत्नमय विभूषणोंका परित्याग कर देनेवाले हे देव, आपकी 
जय हो [77 
घत्ता--इस प्रकार स्तुति करके त्रिदशनाथ--इन्द्रने परमेश्वर महावीर जिनेन्द्रसे सप्त 
तत्त्वोंके भेद सम्बन्धी प्रश्न पुछा । उसे सुनकर जिनेश्वरने--॥१९६॥ 


४७ 
जीव-भेद, जीवोंकी योतियों और कुलक्रसमोंपर महावीरका प्रवचन 
विद्याधरों, देवों और मनुष्यों द्वारा पूजित उन्होंने ( महावीर जिनेन्द्रने ) ओष्ठ-स्फुरणके 
बिना ही सप्ततत्त्वों पर इस प्रकार प्रवचन किया-- 
सिद्ध ओर संसारीके भेदसे जीव दो प्रकारके होते हैं। अपने कर्मोके भारको ढोनेवाले जीव 
संसारी कहलाते है । नित्य निगोद, इतर निगोद, वायुकायिक, पृथ्वीकायिक, जलकायिक और 
तेजोकायिक जीवोंकी ( प्रत्येककी ) स्पष्ट रूपसे ७-७ लाख योनियाँ है । 


१० 


१५ 


१५ 


0 
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0 
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वियलिंदियहँ मुर्णिद समक्खहि, 
चारि-चारि लक्खई नारहइयह 
पत्तेयावणियहँ दह छक्खईं 

इय चडरासी छक्खई जोणिडें 
महि-कायहँ जडयण दुल्लक्खई 
जल कायहि सत्त जि सिह्दि कायह 
अटद्ठावीस वणप्फइ कायहाँ 
वियलिंदियहँ कमेण समीरिय 
पं॑चेंदिय जल्यरहँ णरक्खिय 
पक्खिहुं वारह्‌ दह्‌ चडउ चरणहे 
पंचवीस णारयहँ णरह जिह 
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विण्णि-विण्णि छक्खई उचलक्खहि । 
हुंति ण एव्यु भंति सुर तिरियह । 
जिह तिहेँ णरहँ चउद्दहँ छक्खईं | 
सयल मिलिय हवंति दुह खोणिड | 
वाईस जि कुल कोडिड लक्खर_ | 
तिण्णि सत्त जाणहि मरु कायह । 
जिणवर भणियागम विक्खायह। 
सत्त अट्ट णव भँति णिवारिय | 
अद्भ विमीसिय वारह छक्खिय | 
णव पउत्त उर-परि संसरणह | 
चउद॒ह छव्बीस जि अमरह तिह। 


घत्ता--पंचास कोडि सहसेहि. णव णवइ कोडि लक्खेहि सहु । 
एक जि कोडा कोडी हवइ सयल मिलिय पुव्वुत्तरह ॥१०७॥ 


आयहिं ते भमंति दुह-गंजिय 
हुंति अणेय वियल पंच दिय- 
मण-वय-तणु-कय-करगाहारहेँ 

ज॑ निव्वत्तणु करणहों कारणु 

त॑ं जिणणाह छव्बिहु भासिड 
भिण्ण-मुहुत्त थाइ अहम जिड 
दह वच्छर सहास णिवसइ जिह 
तेतीसंवुरासि परमे मुणि 
एइंदियह चारि पज्जत्तिड 
पंचेंदिउ असण्णि जा तावहि 





२१॥.७०७. णगी। 


७ 


आण्णण्णंगय राएं र॑जिय । 

पंच पयार भणिय एइंदिय। 
परमसाणुचह सगुण-वित्थारहँ | 
त॑ पत्नतिओ फुड अणिवारणु । 
संद मइल्लहु संसउ णासिड | 
अमु्णतड स-हियए अप्पहो हिड। 


. णरय-णिवास-सुरावासउ तिहँ। 


पल्‍लइ तीणि नरय तिरियह सुणि। 
वियलिंदियहें पंच पण्णत्तिउ । 
णाणवंत मुणिवर परिभावहि । 


१०, ५. १० ] हिन्दी अनुवाद २२९, 


मुतीन्द्रोंने विकलेन्द्रियोंकी २-२ छाख योनियाँ उपलक्षित की हैं। नारकियों, देवों और 
पंचेन्द्रिय तिर्यत्रोंकी ४-४ लाख योनियाँ होती हैं, इसमें कोई भ्रान्ति नही । 

प्रत्येक वनस्पतिकी जिस प्रकार १० लाख योनियाँ होती है, उसी प्रकार मनुष्योंकी 
१४ लाख | इस प्रकार कुल ८४ लाख योनियाँ होती है, वे सभी मिलकर दुखकी क्षोणी-भूमि हैं। 

जड़जनों द्वारा दुर्लक्ष्य पृथिवीकायिक, जीवोंके २२ लाख कुलकोटि है । जलकायिक जीवोके 
७ लाख कुलकोटि, अग्निकायिक जीवोके ३ छाख कुलकोटि एवं वायुकायिक जीवोके ७ छाख 
कुलकोटि और वनस्पतिकायिक जीवोंके २८ छाख कोटिकुल है ऐसा जिनवरों द्वारा कथन आगममोंमे 
विख्यात है। विकलेन्द्रियोंके क्रमशः ७, ८ और ९५ छाख कोटि कुल कहे गये है। इस कथनसे 
( अपनी ) भ्रान्तिका निवारण कर छीजिए | र 

पंचेन्द्रिय अमनस्क जलचर तिय॑चोंके आधा मिलाकर १२ लाख ( भर्थात्‌ साढ़े वारह लाख ) 
कुल कोटि हैं। पंचेन्द्रिय नभचर पक्षी तिय॑चोंके १२ लाख कुल कोटि और पंचेन्द्रिय स्थलचर 
चतुष्पद तिर्यंच जीवोंके १० छाख कुल कोटि हैं । उरपरिसंसरण करनेवाले ( सर्प आदि ) पंचेन्द्रिय 
तिय॑चोंके ५ छाख कुल कोटि है। जिस प्रकार नारकी जीवोंके २५ छाख कुल कोटि हैं उसी प्रकार 
मनुष्योंके १४ छाख कुल कोटि तथा देवोंके २६ लाख कुल कोटि है। 

घत्ता--पूर्व उत्तरके सब कुलोंकी संख्या मिलाकर एक कोडाकोडी, ९९ लाख ५० हजार 
कोटि है। अर्थात्‌ सम्पूर्ण कुलोंकी संख्या १ कोडी ५० छ[ख ५० हजारको १ कोटिसे गुत्ा करनेपर 
जितना लब्ध आये उतनी अर्थात्‌ १५७५०००००००००० कुल संख्या है । 


जीवोंके भेद, उनकी पर्याप्रियाँ और आयु-स्थिति 


दुखोंसे पीड़ित वे समस्त संसारी जीव परस्परमें रागरंजित होकर संसारमें भटकते हुए 
जन्मते-मरते रहते हैँ । पुथिवीकायिक, जलकायिक, अग्निकायिक, वायुकायिक और वनस्पतिकायिक 
रूप पाँच प्रकारके स्थावर एकेन्द्रिय जीव होते हैं । अनेक बार द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय तथा चतुरिन्द्रिय- 
रूप विकलेन्द्रिय जीव हुए और इसी प्रकार अनेक वार पंचेन्द्रिय जीवके रूपमें जन्म लेते और मरते 
रहते हैं । 

मन, वचन, काय, कृत, करण--चेष्टा और आहार वर्गणासे अपने खल रसभाग रूपादि 
गुणको विस्तारनेवाले परमाणुओंकी निवर्तताकरण रूप जो अनिवार्य कारण है, वह स्पष्ट ही 
पर्याप्त ( कही गयी ) है। जिननाथने उसे ६ प्रकारका बताया है और मन्द मतियोंके संशयको दूर 
किया है। यह मनुष्य व तिर्यंच जीव अपने हृदयमे अपने ही हितका विचार न करता हुआ अधम 
पर्यायोमे भिन्न--जघन्य मुहूर्त आयु पर्यन्त ठहरता है। जिस प्रकार नरक निवासमे १० सहस्र 
वर्षकी जधन्य आयु है, उसी प्रकार स्वर्ग-निवासमे भी जघन्य आयु १० सहस्र वर्षकी है। इन्‍्हीमें 
उत्कृष्ट आयुका प्रमाण ३३ सागर जानो । 

भनुष्य व तियँचोंकी उत्कृष्ट आयु ३ पल्‍्यकी सुनी गयी है । 

एकेन्द्रिय जीवकी आहार, दरीर, इन्द्रिय और इ्वासोच्छवास नामक ४ पर्याप्तियाँ तथा 
विकलेन्द्रियोकी आहार, शरीर, इन्द्रिय, श्वासोच्छवास और भाषा नामक ५ पर्याप्तियाँ कही गयी 
हैं। ये ही पर्याप्तियाँ असंज्ञी व पंचेन्द्रियोंकी भी कही गयी हैं। ऐसा ज्ञानवन्त मुनिवर विचार 
किया करते है। 


१० 


00. 


२३० वडुमाणचरिउ [ १०. ५, ११- 


सण्णिड छह पज्जत्तिउ धारइ सिक्खा-भाव-रयणु परिभावइ | 
एयहिं पंज्प्पंति ण जे जिय अमरहि अपज्वता ते अगणिय । 


घत्ता--छग्गइ खणासु णित्तुछड छइ जीवहो पज्प्पंतहो। 
अंतर मुह॒त्तु सब्बहों सुवण भणइ बयणु अरहंतहों ॥१९८॥ 


६ 
णर-तिरियहँ ओरालिड कायड सुर-णारयहाँ विउव्वणु जायउ | 
कासुवि आहारंगु मुणिददो तेड कम्मु सयलूहो जिय-विदहो। 
दुचिह भवंति तिरिय थावर-तस थावर पंच-पयार सतामस । 
पुहई आउ तेड बाएँ सहु हरियकाय ण चलुइ भासिड महु | 
पुहईकाय मसूरी सण्णिहँ हुँति भणंति महामुणि णिप्पिह । 
सलिलंकाय संताव-णिवारण कुस-जल-छब॒-छीला सिरि घारण। 
तेय-काय परियाणि पुरंद्र घण-सूई-कलछाव-सम-सुंदर । 
चवाउकाय णिण्णासिय-तणु-सम सारुव परि-विहुणिय-धयवड-सम | 
सरि-सर-सायर-सु रहर-राइहि तरु गिरि तोरण बसुवहिं वेइहि | 
पण्णारह कम्मावणि छेत्तहि अरुह पायगंघोय-पवित्तहि | 
गयणंगणि वंत्तेण सूसंठिय अंबरेसू वि गणेसु परिष्ठिय । 


एण पयारें तुह मई दाबिड एयहँ वासु कमेण न ग्रोविड। 
घत्ता--खर वाढठुआइ भिज्नइ णमहि णिव्भर सलिल-पवाह हि । 
* ० २ छ 
सण्ही सिंचिय वंधणु लूहइ वीयराय जिण साहहिं ॥१००।॥ 





६. १. 0, छा । २. 3. ए. वि" । 


१०, ६, १४ ] हिन्दी अनुवाद २३१ 


इसी प्रकार संज्ञीजीव मन पर्याप्ति सहित ६ पर्याप्तियोंको धारण करते है। वे शिक्षा, भाव- 
रचना अर्थात्‌ संकेत आदिको समझ लेते हैं । 

जिनके उक्त पर्याप्तियाँ ( पूर्ण ) नही होती, वे अपर्याप्त कहलाते हैं। जो मरणकालपय॑न्त 
अपर्याप्तक ही रहते है, वे लब्धयपर्याप्तक हैं, इनकी संख्या अगणित है ( अथवा--देव भी अपर्याप्तक 
: होते है, किन्तु उनकी गणना यहाँ नही की गयी १ )। 

घत्ता--जिन जीवोकी पर्याप्ति अभी तक पूर्ण नही हुई है, किन्तु अन्तमुंहरतके बाद हो 
जायेगी, संसारमे वे सभी जीव निर्वृत्यपर्याप्तक कहलाते है। ये अनुपम अरहन्तोके ही वचन हैं 
( मेरे अपने नही ) ॥१९८॥ हे 


६ 


जीवोंके शरीर-भेद 


मनुष्यों और तिर्य॑चोंके औदारिक शरीर तथा देवों और नारकियोंके वेक्रियक शरीर होता 
है । किसी-किसी मुनीन्द्रके आहारक शरीर भी होता है। समस्त जीवोके तैजस और कामंण 
दरीर होते हैं। 

तिय॑च जीव दो प्रकारके होते हैं--(१) स्थावर और (२) त्रस। ( इनमें से ) स्थावर-जीव 
पाँच प्रकारके होते हैं, जो सभी तामस भाववाले होते हैं वे (--इस प्रकार ) हैं--(१) पृथिवी- 
कायिक, (२) अप्‌कायिक, (३) तेजकायिक, (४) वायुकायिक और (५) हरितकायिक स्थावर 
जीव, यह मेरा अपना कथन नही है ( अर्थात्‌ यह जिनभाषित है जो यथार्थ है )। कक 

पृथिवीकायिकके जीवोंका आकार मसूुरके वरावर होता है, ऐसा निस्पृह मु 
कहा है। सन्‍्ताप निवारण करनेवाले जलकायिक जीव कुशाके जलांशकी छीलाश्रीको धारण 
करनेवाले होते हैं। ( अर्थात्‌ जलकायिक जीवोंका आकार जल-बिन्दुके समान होता है )। हैं 
पुरन्दर, अग्निकायिक जीवोंका शरीर धन-सूची-कलापके समान सुन्दर जानो ( अर्थात्‌ खड़ी हुई 
सुईके समान अग्निकायिक जीव होते है )। वायुकायिक जीवोंके शरीरका आकार नष्ट हुए शरीरके 
समान अथवा वायु-प्रकस्पित ध्वजा-पताकाके समान जानो । आम 

पाँच भरत, पाँच ऐरावत और पाँच विदेह इस प्रकार ( कुल ) १५ कमल क्षेत्र हैं, 
जो नदी, सरोवर, सागर और सुरधर ( सुमेरु ) से सुशोभित है। वे वेताढ्य गिरि, वृक्ष, तोरण, 
वर्ष, वर्षधर वेदिकाओसे सुशोभित तथा अरहन्तोंके चरणोके गन्धोदकसे पवित्र हैं। जहाँ गंगनागण 
पंक्तियाँ सुशोभित हैं तथा देव-विमानोंमें गणेश तथा इन्द्र परिस्थित ( विचरण करते ) रहते हैं । 
इस प्रकार ( हे इन्द्र ) मैने तुम्हे जीव भेद-प्रभेद आदि तो दर्शाये, किन्तु अभी उनके निवास-क्रम 
नही बताये हैं। ' है 
घत्ता--खर, बालुका ( ह्ाम--) पृथिवियाँ निरन्तर जल प्रवाहोसे भी नही भेंदी 
जा सकती | किन्तु स्नेह ब्रन्धनको प्राप्त हो जाता है, ऐसा वीतराग जिन द्वारा 
कहा गया है ॥१९९॥ 


२५ 


० 


१५ 


२३२ वडुमाणचरिउ' [ १०, ७. १- 
७ 
पंचवण्ण सणि रुद्ठिय दुविहेवि होइ मिस्सणास किर अवरवि | 
कसण-पीय-द॒रियारुण-पंडुर अवरबि पुणु उव्भासिय धूसर | 
एरिसमड मेइणि सहिकायह पंचवन्न-गुण-भासिय आयह । 


तडब॒-तंव-सणि-रुप्पय-कंचण 
5 वंय मह सज्न खीर खार सरिस 
दूरहों दूसह-धूम-पयासणु 
उक्कलि संडलि आइ करंतड 
गुच्छ-गुम्म-वल्ली-बण-पव्व हि 
वणसइ काय णिरारिड णिवसहि: 
पञ्ञत्तेयर सुहुमेयर जिह्‌ 
साहारणहँ होति साहारण 
पत्तेयहँ फुड पत्तेयंगई 
मिटुमहि वरिस-सहासईं वारह 

आउटहे सत्त सहस अह रत्तए 


40 


खर-पुद्दवी पभ्णंति विवंचण | 
जल जाई वि पयपिय विसरिस। 
पवि-रवघि-मणि-तडि-जाइ हुवासणु | 
मरुण ठाइ दिसि विदिसिहि जंतड। 
एवमाइ ठाणहि छइ सब्वहि । 
पुन्वज्निय णिय कम्मईं बविलछसहि 
साहारण-पत्तेय वि झुणि तह । 
सयलवबि आणा पाण आहारण | 
छिंदण-मिंदण वसहु अहंगइ | 

खरहु जाणि दुगुणिय एयारहँ | 
तिण्णि हुंति हुवचहहो णिरुत्तईं । 


घत्ता--ति-सहस-वरिसाईं समीरणहो दह वणसइ-जीवइ जिह । 


परम अहस आउसु जियह मभिण्णि मुहुत्तु भणिड तिह ॥२००। 


अक्ख-कुरिक-किमि-सुत्ति-सुसंख ई 
तेइंदिय मुणि गोभि-पियीलिय 
चडरिंदिय दंस-ससय-मक्खिय 
किंपि नाणु परिवाड़ीछ एयहें 

5. रसु-गंघु-णयणु एक्केक्के दिउ 
पलञ्चनत्तीड पंच तहों छविखिय 





तठ । २. 70. घज। ३. 7). भी । 


१. 
१. 3. ७४. द १ 


नी 


८ 


वेइंदियई हव॑ति असंखई । 

मई केवलणाणेण णिहालिय । 

मई जाणेविणु तुज्ञु समक्खिय । 
जुत्तिए वियलह होइ ति-भेयह । 
फासहों उप्परि चडर अर्णिदिड | 

छह सत्तद्ट पाण कय संठिय | हु 


१००८. ६ ] हिन्दी अनुवाद १३३ 


७ 
स्थावर जीवोंका वणन 


पाँच वर्णवाले मणियोंकी रुँधी हुई दो प्रकारकी मिट्टी है, वह मिश्र पृथिवी कहलाती है, 
उससे और भी कृष्ण, पीत, हरित, अरुण एवं पाण्डुर वर्ण तथा धूसर वर्ण उत्पन्न होता है, उसो 
वर्णके पृथिवीकायिक जीव भी होते है, जिन्हें आगमोंमें पाँच वर्ण गुणवाला कहा है । 

शीशा, ताँबा, मणि, चाँदी एवं सोनेको विचक्षण पुरुष खर-पृथिवी कहते हैं । 

घृत, मध, मय्य, खीर एवं खारके समान विसद्श जीव जल-कायिक जीव कहे जाते हैं । 

दरसे ही दस्सह, धमको प्रकाशित करनेवाली, वञ्र, रवि, मणि, विद्यतुसे उत्पन्न जीव 
अग्निकायक जीव है। 

उत्कलि, मण्डलि आदि करती हुई (साँय-साँय करती हुई ) जो वायु ठहरती नही, 
दिशाओं-विदिशाओं में चली जाती है वह वायुकायिक जीव है। 

गुच्छ, गुल्म ( झाड़ी ), वल्ली, बाण, पर्व (पोर ) आदि स्थानोमे निश्चय ही वनस्पति- 
कायिक जीव रहते है और अपने पूर्वाजित कर्मोका विलास-भोग करते है। जिस प्रकार पर्याप्त- 
अपर्याप्त सूक्ष्म-बादर जीव होते है उसी प्रकार साधारण प्रत्येक भी समझो। 

साधारण जीवोंमे आयु, श्वासोच्छवास और आहार सभी समान होते है । 

प्रत्येक जीवोंके निश्चय ही प्रत्येक शरीरांग होते है, उनकी छेदन, भेदनवशसे अधमगति 
हो जाती है । 

मृदुभूमिवश ( पुथिवीकायिक ) जीवोंकी आयु १२ सहुख्र वर्षोकी होती है। खर पृथिवी- 
कायिकके जीवोंकी आयु ११ की दुगुनी अर्थात्‌ २२ सहख्र वर्षोकी जानो । 

जलकायिक जीवोकी आयु सात सहस्न अहोरात्रकी तथा अग्तिकायिक जीवोंकी तीन 
अहोरात्रकी कही गयी है । 

घत्ता--जिस प्रकार समीरण--वायुकायिक जीवोंकी उत्कृष्ट आयु तीन सहस्न तथा 
वनस्पतिकायिक जीवोंकी उत्कृष्ट आयु दस सहुस्न॒ वर्ष कही गयी है उसी प्रकार उनकी अधम -- 
जधन्य आयु भी भिन्‍त मुहृतेकी कही गयी है ॥२००॥ 


८ 
विक्रय जौर पंचेन्द्रिय तिय॑चोंका वर्णन 

द्वीन्द्रिय प्राणी जसंब्योत होते हैं, वे अक्ष, कुक्षि, कृमि, शुक्ति और शंख आदि भेदवाले 
होते है । गोमित्‌ पिपीलिका आदि त्रीन्द्रिय जानो, जिन्हे मैने अपने केवलज्ञानसे देखा है । 

दंश-मशक, मब्खी आदि चतुरिबत्द्धिथ आणी जानो, उन्हे अपने केवलज्ञानसे जानकर हो 
मैने तुझे कहा है। कुछ ज्ञान-परिपार्टके अनुसार इन विकलत्रयोंके युक्ति-पु्वक तीन भेद कहें 
गये हैं। 

स्पर्शनेन्द्रियके ऊपर रसना, प्राण तथा नयन नामकी एक-एक अनिन्दय इन्द्रिय ऊपर-ऊपर 
- बढ़ती है ( यथा--दो इन्द्रियोंके स्पर्शंन और रसना, तीन इन्द्रियोके--स्पर्शन, रसना और प्राण, 
चार इन्द्रियोंके--स्पर्णन, रसना, त्राण और नयत्त )। 

उक्त विकलत्रयोंकी पॉच पर्याप्तियाँ कही गयी है तथा प्राण क्रमशः ( द्वीन्द्रियोके-- ) छह 
( त्रीन्द्रियोंके--- ) सात एवं ( चतुरिन्द्रियोके--- ) आठ संस्थित कहे गये हैं । 

३० 


कक । 


0 


१० 


40 


45 


0 


२३४ 


सण्णि-असण्णि दुविह पंचेंदिय 
परिगिण्हति ण सिक्खा-लछावइ 
पज्नत्तीड पंच अमुणंतहुँ 

पञ्नत्ती छक्के दह पाणइ 
पंचेदिय तिरिक्ख आर्यण्णहि 
जल्यर पंचमेय मयरोहर 
णहयर वियड फुडुग्गय पक्खई 
थल्यर चउ-सभेयईं चड चरण 


वड़माणचरिउ 


मण परिहरिय हवंति असण्णिय | 


अण्णाणियण मुणहिँ पर-भावइ | 
को अण्णारिस्ु करइ भणिड महूँ। 


तिरिय जय॑तिसु अमिय पमाणहि 


दह-सय-लोयणमा अवगण्णहि 
सुंंसुमार-झस-कच्छव मणहर । 
अवर चस्म घण-लोम सुपक्खई | 
एय-ठु-खुर करि-मंडल चरणईं । 


घत्ता--उर-सप्प-सहोरय-अजयर हिँ जेहिं मइंदविघाइय । 
सरिसप्प वि हुंति अणेय विह सरदुंदुरु-गोहाइ य ॥२०१॥ 


जल्यर जले णहयर गण नहिहरे 
दीवोवहि मंडल अव्मंतरे 
जोयण ल्वखु एक्कु वित्थिन्नडे 
पुणु असंख ठिय वलयायारें 
जंबूदीड सयलदीवेसरु 

पुणु पुकरु-वारुणि-खीरोवरु 
अरुण भासु कंडल नामाछड 
तहय कुसग्ग कुंचइय-सिवरवि 
पभणई जिणु एएसु णिवासइ 
जल्यर-थल्यर-णहयर तिरियहेँ 
एय वियल पंचेदियह वि पुणु 


ही 


४. 


थलूयर गासे णयरे पुरे मणहरे । 
पढमु दे पुर-गाम णिरतर । 
सरि-सरवर-सुरतरुहिं रवण्णउ | 
दीवंबुहि कि बहु वित्थारें। 
धादइंसंडु कमल-मं डिय-सरु । 
घय मसहूँ णंदीसरु अरुणोवरु । 
संख-रुजग भुजगवरु विसालूड | 
दूण दीव दूणंबुहि पुणरवि । 
ठति विसारईं सुक्ख पयासइ | 
छिंदण-मिंदण-बंधण दुरियह । 
तणु परमाणु भासमि सुरबइ सुणु । 


घत्ता--जोयण-सहासु सररुहुवइ बारह जोयण दुकरणु | 
तिरयणु ति-कोस जोयण पमिडें पभणिड अदुद्ध करणु ॥२०श॥ 





२. 0. थि । 


९. १.७) इं!२. 0 लु।३. 0 णयर। ४. ५. वाह । 


[ १०, ८, ७- 


१०, ९, १३) ... हिन्दी अनुवाद र्‌११ 


पंचेन्द्रिय जीव संज्ञी और असंज्ञीके भेदसे दो प्रकारके कहें गये है। जिनका मन नही होता 
वे असंज्ञी कहे गये है । वे शिक्षा-आलाप आदि ग्रहण नही कर पाते, वे अज्ञानी रहते हैं, परभावों 
अथवा चेष्टाओंकी नही समझ पाते । इन अज्ञानियोंकी पाँच पर्याप्तियाँ होती है ( ऐसा कथन ) मुझे 
छोड़कर अन्य दूसरा कौन कर सकता है ? 

पंचेन्द्रिय संज्ञी ति्यंच-जीवोके छ: पर्याप्तियाँ और दस प्राण होते हैं। इस संसारमे उनकी १५ 
संख्या अमित प्रमाण ( असंख्यात ) है। हे सहखललोचन--इन्द्र, उन पंचेन्द्रिय तिर्यचोंकों भी सुनो 
और उनकी अवगणना मत करो। 

जलूचर तिर्य॑ंच जीवोके पॉच भेद होते है--(१) मकर, (२) ओघ र, (३) सुंसुमार, (४) झष 
(--मीन ) और (५) मनोहर कच्छप । 

नभचर तियंच भी निश्चय ही उद्गत पंख, चर्म, घनरोम, सुन्दर पंख आदि अनेक प्रकार- २० 
के होते है । 

स्थलचर तिर्यच भी चार प्रकारके होते है--१ खुरवाले, २ खुरवाले, २ हाथो और 
२ पेरोंबाले तथा मण्डल--गोल चरणवाले। 

घत्ता--उरसर्प, महोरग, अजगर, मणिसर्प और विघातक मृगेन्द्र आदि सरीसृप भी अनेक 
प्रकारके होते हैं--सरट ( छिपकली ) उन्दुर ( --चूहा ), गोह आदि ॥२०१॥ २५ 


हे 


प्राणियोंके तिवास-स्थान, द्वीपोंके नाम तथा एकेन्द्रिय और 
विकलछत्नयोंके शरीरोंके प्रमाण 


जलूचर प्राणी जलमे एवं तभचर प्राणी नभस्तलमे तथा थरूचर प्राणी मनोहर ग्राम, नगर 
व पुर तथा द्वीपों समुद्री-मण्डलोंके अन्दर और प्रथम दण्ड--वनोंमे निवास करते है। 

पुरों व ग्रामोंसे निरन्तर व्याप्त एक छाख योजन विस्तीर्ण नदियों, सरोवरों तथा कल्पवृक्षो, 
से रमणीक और वलयाकार विस्तृत असंख्यात द्वीपों व समुद्रोंसे युक्त समस्त द्वीपोमे श्रेष्ठ जम्बूद्वीप 
है। फिर धातकी खण्ड द्वीप है। पुनः कमलोसे मण्डित सरोवरोंवाला पुष्करवर द्वीप है। फिर ५ 
वारुणीवर द्वीप, क्षीरवर द्वीप, घृतमुखद्वीप, नन्‍्दीश्वरहीप, अरुणवरद्वीप, अरुणाभासद्वीप, कुण्डल- 
द्वीप, शंखद्वीप, रुचकवरद्वीप, विज्ञाल भुजगवरद्दीप तथा पुनः कुसग कंचुकित अर्थात्‌ भूमिपर 
व्याप्त दुने-दुने विस्तारवाले दीप और समुद्र है। ऐसा जिनेन्द्रदेबने कहा है। वे सुखका श्रकाश 
करनेवाले एवं जीवोके लिए विशाल निवासस्थान है। 

छेदन-भेदन एवं बन्धन आदि पापों सहित जलचर, थरूचर, नभचर, स्थरूचर पंचेन्द्रिय १० 
तिर्यंच जीव एकेन्द्रिय, विकलन्नय एवं प॑चेन्द्रिय जो प्राणी कहे गये हैं उनके शरीरके प्रमाणोको 
कहता हूँ । है सुरपति, उसे सुनो-- 

घत्ता--कमल नामका एकेन्द्रिय जीव एक सहस्न योजन प्रमाण होता है, हीन्द्रिय शख 
नामका जीव बारह योजन प्रमाण , त्रीन्द्रिय गोम ( सहख्न पदवाला कानखजूरा ) के शरीरका 
प्रमाण तीन कोस प्रमाण होता है तथा अष्टाघंकरण अर्थात्‌ चतुरिन्द्रिय जीवके शरीरका प्रमाण १५ 
एक योजन होता है। ॥२०२॥ 


२३६ 


छब॒णण्णवे काछणवे मीणईं 

जेम महंत तरंग रउद्दए 

सेसहिँ नत्थि निरिक्खिड नाणें 
छव॒णण्णवे जोयण अट्ठारह 
कारुण्णबे छत्तीस णईमुहे 

जे अवसाण मयरहर अणिमिस 
थल्यर खयरहँ बड्डिय णेहहें 
काहँ वि कय वय भाव अर्णिद हि 
सम्मुच्छिमु जलूयरु पज्नत्तउ 

जल गदब्मुव्भड णार्ण दिट्टुउ 
तिप्पयार समुच्छिम कायह 
भणहि वियत्थि अरुह गय साहण 
थल गव्भय तणु धरहें ति कोसईं 
जाणि जहण्ण सुहुम वायरहमि 
अंगुल-तण्ड असंखड भायउ 


चड़माणचरिंउ 


[ १०, १०, १० 
१० 


हुंति सलिल छीलारइ लीणईं । 
तेण सयंभूरमण सम्ु 

मई सुरिंद आयास-समाण्ण | 
तिमि तडिणि मुहि तिवज्लिय वारह | 
अद्दारह कीछा सय वर कहि। 

ते जोयण सय पंच पिहिय दिस | 
सम्मुच्छिम गव्भुव्भव देहह । 
भासिय इय तणुमाणु मुणिद्हि । 
जोयण सहसु कोवि फुड्बुत्तड | 
पंच सयई जोयणईं पदच्ुट्ुड । 
पज्जत्ती कम रहियह एयह। 

णर वियत्थि परमेणोगाहण । 
उक्किदेण जिणेण भणिय सईं। 
णियमणे दहसय-लछोयण दोहमि | 
सईं पंचस णाणणं विण्णायड | 


घत्ता-सुहुमणिगोयापज्जत्तयहो तइय-समइ संजायहो । 
णिक्षिद्ठु देहु उक्किट्ु सुणि मुइबि भंति जलजायहो ॥२०३॥ 


पुणुवि बीरु मण-मोहु विणासइ 
सण्णिड पज्जत्तिल्लड जाणईँ 
एक-वि-तिकरण पोट्ठा-पुट्ठु 
अप्परिमंट्ठुड रूड णिरिक्खइ 
गला त-55555+5-+++ कक 35 <++++ 
०. १.3. ७, ब्यु । 
११ १. ०0. र। 


टच 


११ 


इंदहो इंदिय-भेड समासइ | 

सुइ पत्तड पुट्ंडरड निसुणई । 
परिम्ुणंति जिणणाह घुट्ठड । 
फासु-गंधु-रसु गवहि जि छक्खइ । 


१०, ११.४ | हिन्दी अनुवाद २३७ 


५१० 
समुद्री जलचरों एवं अन्य जीवोंकी शारोरिक स्थिति 

लबण समुद्र और काल समुद्रमें जलक्रीड़ाके विलासमें लीन ( बड़े-बड़े ) मस्त्य निवास करते 
है। जिन ( महामत्स्यों ) के कारण ( समुद्रका ) महान्‌ तरंगोसे रोद्ररूप रहता है, वही स्वयम्भू- 
रमण समुद्र है ( अर्थात्‌ उसमें भी महामत्स्य निवास करते हैं )। शेष समुद्रोमे महामत्स्य निवास 
नहीं करते । हें सुरेन्द्र, मेने अपने आकाशके समान विद्ञाल ज्ञानसे इसका ( साक्षातु ) निरीक्षण 
किया है । 

लवण समुद्रके अन्तमें १८ योजन दरीखाले तिमि तामक मत्स्य होते है। रूबण समुद्रके 
ही तट्वर्ती मुखोंमे तीन रहित बारह अर्थात्‌ नौ योजन प्रमाण शरीरवाले तिमि मत्स्य होते हैं । 
कालार्गवमें छत्तीस योजन प्रमाणवाले तथा काहलार्णवके ही नदीमुखोंमे अठारह योजन शरीर 
प्रमाणवाले तथा समुद्री-क्रीड़ाओंमे रत रहनेवाले मत्स्य होते हैं। अन्तिम समुद्रमे वे ही अनिमिष 
महामत्स्य पाँच सौ योजन प्रमाणवाले होते है, जो दिशाओंको भी ढँक देते है । 

वहाँ थलचर और नभचर तिय॑च भी होते है, जिनमे ( परस्परमे ) स्नेह-वर्धन होता रहता 
है। वे दोनों ही तिर्यंच सम्पूच्छेन जन्म व गर्भ-जन्मसे उत्पन्न देहवाले होते हैं। अनिन्‍्य मुनियो 
द्वारा कभी-कभी उनमे ब्नतकी भावना भी जागृत कर दी जाती है ( अर्थात्‌ वे ब्रतघारी भी हो 
सकते है ) इस प्रकारके शरीरका प्रमाण मुनीन्‍्द्रों द्वारा कहा गया है। 

जरूचर महामत्स्य पर्याप्त सम्मूच्छेत जन्मवाला ही होता है तथा उसका शरीर एक सहख 
योजन प्रमाण होता है। ऐसा किसीने स्पष्ट ही कहा है। 

जो जलजर जीव गर्भ, जन्म द्वारा उत्पन्न होते है उन्हे पाँच सौ योजन प्रमाण कहा गया 
है। यह केवलज्ञान द्वारा देखा गया है । 

इन्हीं पर्याप्ति कर्मरहित तीनों प्रकारके सम्मूर्च्छ शरीरोंका विस्तारगत-साधव ( अतीन्द्रिय- 
ज्ञानवाले ) अरहन्त देवोंने कहा है। मनुष्यकी वितस्ति प्रमाण इनकी उत्कृष्ट अवगाहना है । 

गर्भसे उत्पन्न थलूचर जीवोंके शरीरका उत्कृष्ट प्रमाण तीव कोश है, ऐसा जिनेन्द्रने 
कहा है । 

हे दशशत लोचन--इन्द्र, अपने मनमें यह समझ लो कि सुक्ष्मबादर जीवोंकी जघन्य 
भवगाहना अंगुलके असंख्यातवे भाग वबरावर होती है। यह मैने ( स्वयं अपने ) पंचमज्ञात 
( केवलज्ञान ) से जाना है। दे 

घत्ता--सूक्ष्म नियोद अपर्याप्तक जीवोंकी तथा सम्मूच्छंन जन्मवाले जलचर जी 
देहका जघन्य एवं उत्कृष्ट प्रमाण अपने मनकी भ्रान्ति छोड़कर सुनो ॥२०३॥ 


१३ 
जीवकी विविध इन्द्रियों और योनियोंका भेद-वर्णन 
पुनरपि वीरप्रभु इन्द्रके मनके मोहको दूर करते हैं तथा संक्षेपमें इन्द्रियोंक मेदीका कथन 
करते है। 
संज्ञी पर्याप्तक जीव श्रुति प्राप्त शब्दोंको स्पृष्ट रूपसे सुनता है (इसी प्रकार ) एकेन्द्रिय 
( स्पर्शंन ), द्वीन्द्रिय ( रसना ), चीन्द्रिय ( त्राण ), स्पृष्ट और अस्पृष्ट रूपसे जानती है, ऐसा 
जिननाथने घोषित किया है। चक्षुरिन्द्रिय अपरिमृष्ट ( बिना स्पर्श किये हुए ) रूपको देखती है। 


१० 


२० 


५ 


0 


२३८ 


-दगुणिय छह जोयणईं लहइ सुई 
सत्ताहिय चालीस सहासई 
चक्खु विसड एरिसु परिवुज्ञहिं 
अइवंतय तुल्लड गंध गहणु 
दिद्ठि मसूरी-पडिस-समाणी 
हरिय तसंग सोक्ख दुब्खालेड 
समचउरस संठाण सुहासिड 
कुब्जड वासणु णग्गोहंगउ 


वड्डभाणचरिड 


[ १०. ११, प्न 


आहासहिँ जिणवेर पयडिय सुई । 
विण्णि सयाईं तिसट्ठि वि मीसई । 
सयमुह भंति ह॒व॑ंति वि उज्ञझहि। 
जवणाली-सण्णिहुँ मुणहि सवणु। 
जीह खुरुप्प-लरिस वक्‍्खाणी | 
फासु हवेइ भूरि भावालड | 

डु पयंपिड णरय णिवासिड। 
तिरिय णरह णियकम्म-वर्संगड | 


घत्ता--संखावत्ता जोणी हबइ कुम्मुण्णय अवर विम्लुणि। 
वंसावत्ता जोणी हवइ थिरु होइ विसयमह सुणि ॥२०४॥ 


तहिं णियमेण जिणाहिड बुच्चई 
कुम्मुण्णय जोणीछ जिणाहिब 
सेस समुप्पज्जहि दुह खोणिह 
तिविहु जम्मु भासिड जिणुराएँ 
जोणि सचित्त अचित्त विमीसिय 
संपुड तहय वियड जाणेब्बी 
पुत्त-जराउज-अंडज जीवइ 
उबवाएण देवणारइयहेँ 
उबबायहो अचित्त पभ्रणिज्जइ 
संमन्‍च्छणहो सचित्त अचित्त वि 
उववायहो सीउण्ह भणिज्जइ 
सेसह सीय उण्ह आहासिय 
मिस्स वि होइ तहय जिणु भासइ 
एयकरण उबवायहँ सासिय 
वियलह वियड गब्भ संजायह 
वियलह सम्म॒च्छिम पंचक्खईं 
सासण्णं नव जोणि समकखई 
जीवहिं वारह वरिसई विकरण 


हे 


संखावत्ता गब्भु विभुच्चई । 
होंति राम दोण्णिवि चक्काहिव । 
वंसावत्ता णामें जोणिह । 
गब्भुववाय समुच्छण भेएँ । 
सीय-उण्ह-सीउण्ह समासिय। _ 
संपुड-वियड अबर पभणेव्वी । 
गव्से जम्मु होइ भव-भायई | 
फुडु सम्मुच्छणेण पुणु सेसह । 
गव्भहों मिस्स जोणि जाणिज्जइ । 
होइ जोणि तह सयमह सिस्स वि। 
उण्हे वयहु अववहहु मुणिज्जइ । 
जिणवरेण जाणेबि पयासिय । 
भव्वयणह आणंदु पयासइ। 
संपुड जोणि भंति णिण्णासिय । 
संपुड विडय जोणि कय रायहें । 
वियड जोणि जडयण दुलक्खह | 
बित्थरेण चडरासी लव्खई। 
उणवासई अहरत्तई तिकरण। 


२. 0. मं ।३ 0. ल्‍ल । ४. 0, हु। ५, 7). 'हगंउ । 


१२. १. 2, पवियड ७, तहयड । 


१०, १२, १८ ] हिन्दी अनुवाद २३९ 


स्प्निन्द्रिय, रसना इन्द्रिय तथा श्राणेन्द्रिय क्रमसे स्पर्श, रस और गन्ध-विपयको नौ 
योजन तक जानती हैं । श्रुति--कर्णेन्द्रिय वारह योजन तक के शब्दको जानती है, ऐसा जिनवरोमे 
कहा है तथा यह आगममोंमे स्पष्ट है। हे शतमुख--इन्द्र, चक्षु इन्द्रियका विपय सेतालीस सहस्न 
दो सौ त्रेसठ ( ४७२६३ ) योजनसे कुछ अधिक है, ऐसा जानो और होनेवाली भ्रान्तिको छोड़ो । 

गन्ध ग्रहण करनेवाली प्राणेन्द्रका आकार अतिमुक्तक ( तिलपुप्प ) के तुल्य है। श्रव- 
णेन्द्रियका आकार जौकी नलीके समान जानो। नेत्रका आकार मसूरीके समान तथा जिह्दा-इन्द्रिय 
खुरपाके समान बखानी गयी है। स्पर्शनेन्द्रिय अनेक भावो' (भाव-भंग्रिमाओ' ) का आलय है। 
हरित--बनस्पति एकेन्द्रिय, तथा त्रसजीवो का शरीर सुख-दुखो का घर है। 

(छह प्रकारके संस्थानों मे से ) समचतुरख्र संस्थानको प्रथम कहा गया है जो सुखो का 
आश्रय होता है ( तथा वह उत्तम जीवोंको प्राप्त होता है )। छट्ठा हुण्डक संस्थान कहा गया 
जो नारकी जीवो के होता है। इसी प्रकार कुन्जक, वामन, न्यग्रोध ( तथा स्वाति ) नामक 
संस्थान तिर्य॑चों' व मनुष्यों को अपने-अपने कर्मानुसार प्राप्त होते हैं । 

घत्ता--हे शतमख, शंखावततंयोनि, कूर्मोन्नतयोनि और वंशपतन्रयोनि नामक तीन आकार- 
योनियाँ होती हैं । उन्हे भी स्थिर होकर सुनो ॥२०४॥ 


श्र 
विविध जीव-पोनियोंका वर्णन 


इन योनियोंका वर्णन तो नियमतः जिनाधिप ही करते है। (उनके कथनानुसार) गंखावतत॑ 
योनिमें गर्भ तहीं 5हरता, (यदि ठहरता भी है तो वह नष्ट हो जाता है) । कूर्मोन्नत नामक द्वितीय 
योनिमें जिनाधिप तथा बलभद्र, राम और चक्रवर्ती दोनों ही जन्म लेते है । भेष जीव दुखों की 
भूमि रूप वंशपत्रयोनिमे जन्म लेते है। ( जन्मोंका वर्णन )--जिनराजने गर्भ, उपपाद और 
सम्मृच्छनके भेदसे ३ प्रकारके जन्म बतलाये है। इन तीनों जन्मोंकी संक्षेपमे (१) सचित्त 
(२) अचित्त (३) विभिश्चित--स्चित्ताचित्त, (४) शीत, (५) उष्ण, ($) शीतोष्ण, (७) संवृतत 
(८) विवृत और (९) संवृत-विवृत नामक ९ गुण-योनियाँ कही गयी हैं । 

पोतज, जरायुज और अण्डज नामक संसारी जीवों का गर्भ जन्म होता है। देवों और 
नारकियों का उपपाद जन्म होता है । पुत्रः शेष जीवोंका स्पष्ट ही सम्मूच्छंन जन्म होता हैं । 

उपपाद जन्मकी अचित्त योनि कही गयी है तथा गर्भ जन्मकी मिश्र--सचित्ताचित्त योति । 
है शतमख, सम्मूच्छेत जीवोंकी सचित्त, अचित्त व मिश्र--सचित्ताचित्त योनि होती है । 

उपपाद जन्मकी शीतोष्ण योनि कही गयी है, इसी प्रकार अग्निकायिक जीवोंकी उप्णयोति 
समझता चाहिए। शेप जन्मों--जीवोंकी शीत एवं उष्ण योनि होती है ऐसा जिनवरों द्वारा 
जानकर प्रकट किया गया है तथा उनके (पुर्वोक्त जीवोकी) भव्यजनोंको आनन्दित करनेवाली 
मिश्रयोनि भी जिनेन्द्रने कही है । 

एकेन्द्रिय जीव तथा उपपाद जन्मवालोंकी संवृत योनि होती है इसे जानकर अपवीं श्रान्ति 
दूर करो । विकलत्रयोंकी विवृत योनि होती है। राग करनेवाले गर्भ-जन्म वालोकी संवृत्त एवं 
विवृत योनियाँ होती है । विकल सम्मूछ॑न जड़ और दुर्लक्ष्य पंचेन्द्रिय जीवों की विवृत बीनि होती 
है। इस प्रकार सामान्यतः ९ गुणयोनियाँ कही गयी हैं। विस्तारसे उनकी संख्या ८४ लछास हे । 

द्वीन्द्रिय जीवोंकी उत्कृष्ट आयु १२ वर्षकी तथा नीन्द्रिय जीवोंकी ४५ भहोरात्रकी उत्हष्ट 
आयु होती है । 
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घत्ता--छसम्मासा 


वड्माणचरिउ 
उरिंदियहँ पंचदियहि बि दिट्टी 


[ १०. १२, १९ 


कम्मावणि भूयर अणिमिसहिँ पुव्व कोडि उबविद्वो ॥२०५॥ 


दुगुणिय-एक्रवीस-सहसदई 

ताईं ज्िणंद भाव-णिवारिय 
कत्थवि खेत्तावेक्खई तिरियह 
भणिय तीने पलिओवम एहडउ 
माया जुत्त कुपत्तहें दाण 

एए उप्पज्हि इह तिरियई 
पुण्णे रह-ढुगुणिय-पण्णारह 
तिरिय छोड छच्छी अवजाढड 
तिगणिय पण दह छक्ख परसाणउ 
मह जोयण सय सहसो परिमिें 
जोयण पंचसयई छवब्बीसई 
एशवड पुणु एण पयारे 
उत्तर-दाहिण दिस? परिद्दिय 


१३ 
उरय जियंति गईंद विमदई | 
वबाहत्तरि णहयरहो समीरिय | 
पंचेंदियहें सकम्मा वरियहें 
उत्तमाड सई भासिड जेहड । 
अट्ट-झाग-ब्रस सरि अण्णाणं | 
कहियई एवहिं पारणसि सणुवई | 
अवरबि पुणु छण्णवड वियारहे । 
सणुसोत्तर-सहिहर-परिवेढिड । 
जंबुदीड तहि दीवह राणडं | 
भरह॒वरिसु तह दाहिण-दिसि ठिड । 
वित्थरेण छकला परिमीसई | 
जाणिज्जइ कि वहु वित्यारं। 
वचिजयायल रुप्पमय अगणिट्विय । 


घत्ता--जोयण पंचास जि वित्थरईं भणिडे ताह पिहुलत्तणु । 
णिय सणि जाणहिं दह सय-णयण पंचवीस उच्चत्तणु ॥२०६॥ 


हिमवंतहो वित्थारु समासिड 
बारह कल सड जोयण जाणहिं 
हमवबंत खेत्तहो पंचाहिय 

होइ ह्रण्णवत्त पुणु एत्तिउ 
चड-सहास दो सय दृह दह कल 
रुस्मि गिरिंदु वि एत्तिड छव्खिड 
एकवीस जुय चडरासी सय 
हरिवरिसहो रम्मयहो वियाणहिं 
वेकछ वेयाहिय चालीस ई 
णिसुढहो एउ पछत्तु पहुत्तणु 
णीलिहे एड माणु भासिव्वड 
पिहुलत्तणु देवेण विदेहहो 
चडकल चउरासी छ सँयाहिय 





१४ 


एक्क सहसु वावण्ण-विभोसिड । 
उच्चत्ते सिहरिवि वकक्‍्खाणहिं | 
एकबरीस सय कलूपण साहिय | 
णिसुणि महाहिसवंततद्यो जेत्तिड । 
दो सय मणि उच्चत्ते णिक्कल् । 
जिणणाहेण ण भव्वहँ रक्खिड | 
एक कछाहिय गणिय समागय । 
एत्तिड णिय सणि अणुहड आणहिं | 
अट्ट सबईं दुगुणिय वैसुसहमई। 


* चारि सयाईं तहय उच्चत्तणु । 


पुच्छंतहो संसउ णिह॒णेब्ब॒ंड । 
भासिड सण चितिय सुहणेहदो । 
सहसेयारहँ  तिगुणिय साहिय। 


१३. १. 9, ण ।२. 70. त्त।३. 7). णे । ४. ]. ए, जिय । 
१४. १. 0. हुई । २. 0. उ। ३. 7), छयाहिय | ४. 70. ह। 


१०. १४, १३ ] हिन्दी अनुवाद २४१ 


घत्ता--चतुरिन्द्रिय जीवॉकी उत्कृष्ट आयु ६ माहकी तथा पंचेन्द्रिय कमंभूमिके भूचर, 
(स्थलचर) तथा अनिमिष--जलरूचर जीवोंकी उत्कृष्ट आयु एक कोटि पूर्वकी देखी गयी ऐसा कहा 
गया है ॥२०५॥ 


१३ 
सप॑ आदिकी उत्कृष्ट आयु । भरत, ऐरावत क्षेत्रों एवं विजयाधें पर्वतका चर्णन 

हे इन्द्र, उरग जीवोंकी उत्कृष्ट आयु निर्चय ही २१ के दूने अर्थात्‌ ४२ सहख्र वर्षोकी होती 
है। जिनेन्द्रने संशय निवारण हेतु ऐसा कहा है। नभचर जीवोंकी उत्कृष्ट आयु ७२ सहख्र वर्ष की 
बतायी है। कहीं-कही क्षेत्रापेक्षया अपने-अपने कर्माज॑नके अनुसार पंचेन्द्रिय तिर्यचोंकी उत्कृष्ट आयु 
३-पल्‍्योपमकी जिस प्रकार कथित है, तदनुसार ही मैने भी कही है । 

मायाचारी, कुपात्रोंको दान देनेवाले तथा आर्तध्यानके वश मरनेवाले अज्ञानी जीव 
तिर्यच गतिमें उत्पन्न होते हैं, इनका कथन इसी प्रकार किया गया है। अब मनुष्योके विपयमे 
कहता हूँ। परृण्ययोग ऐसे ३० स्थान हैं; पुन: और भी ९६ अन्तरद्वीप जानो । 

तिर्यंच लोककी लक्ष्मीसे सुशोभित, मानुषोत्तर परव॑त द्वारा परिवेष्टित, १५ का तीन गुना 
अर्थात्‌ ४५ छाख महायोजन प्रमाण, तथा द्वीपोंका राजा-5प्रधान जम्बूढ्वीप है, जो १ लाख 
महायोजन प्रमाण है। उसकी दक्षिण-दिशामें भरतवर्ष क्षेत्र स्थित है, जिसका विस्तार ५२६ योजन 
६ कला सहित (अर्थात्‌ ५२६४६) कहा गया है। 

ऐरावत क्षेत्रका भी इसी प्रकार जानना चाहिए, अधिक विस्तारसे क्‍या लाभ ? 

उसकी उत्तर तथा दक्षिण दिशामें अक्लनत्रिम रौप्यमय विजयार्ध॑ पर्वत स्थित है । 

घत्ता--है दशशत नयन--इन्द्र, उसका विस्तार ५० योजन प्रमाण तथा उसकी मोटाई 
और ऊँचाई अपने मतमें २५ योजन प्रमाण जानो ॥२०६॥ 


१४ 
विविध क्षेत्रों ओर परव॑तोंका प्रमाण 


हिमवन्त पर्वतका विस्तार १०५२ योजन १२ कला सहित अर्थात्‌ १०५२३ ६ कहा गया है। 
उसकी ऊँचाई १०० योजन जानना चाहिए। इसी प्रकार शिखरी पर्वतका वर्णन भी जानना 
चाहिए। हैमवत क्षेत्रका विस्तार २१०५ योजन ५ कला सहित अर्थात्‌ २१०५५+ कहा गया है। 
हैरण्यवत क्षेत्रका भी इतना ही विस्तार जानो । अब महाहिमवन्त पर्वतका जितना विस्तार है, सो 
उसे सुनो । महाहिमवान्‌ पत्रत का विस्तार ४२१० योजन १० कला सहित अर्थात्‌ ४२१०३६ तथा 
उसकी ऊँचाई २०० योजन जानो । इतना ही विस्तार जिनेन्द्रने भव्योंके लिए रुक्मि-गिरीन्द्रका 
कहा है। हरिवर्ष और रम्यक क्षेत्रका विस्तार ८८४२१ योजन १ कला सहित अर्थात्‌ ४४२१८६ 
जानो तथा अपने मनमे उसका अनुभव करो। 

निषध पर्व॑तका विस्तार १६८४२ योजन २ कला सहित अर्थात्‌ १६८४२क्ंद जानो | उसकी 
ऊँचाई ४०० योजन जानो । नील पर्वतका भी इसी प्रकारका प्रमाण, विस्तार एवं ऊँचाई कहना 
चाहिए तथा प्रइन करनेवालेका संशय दूर करना चाहिए। 

इसी प्रकार अरह॒न्त देवने शुभ स्नेहपूर्वक मनमे चिन्तित विदेह क्षेत्रका विस्तार रेरेए८४ 
योजन ६ कला सहित अर्थात्‌ ३३६८४७ कहा है । 

३१ 


0 


न 


१५ 


श्दर वह़माणचरिउ [ १०, १४. १४- 
घत्ता-देव कुछ हे एयारह सहसट्ठि सयई चेयालूई । 
)5 एड जे परमाणु उत्तर कुरुह्दे जिग वज्जरहि गुणाल १ 
१७ 
जंदुदीब सज्झम्मि थक्‍्वाया भसोयभूमि छत्ताण छक्षया । 
तिण्णि कम्सभसिओं खण्णिया कइयणेहििं कव्वेद्दि वण्णिया | 
पोगणाम्र॒हिमवंत सुंदरो हु वारि परिछ सरोवरों । 
गेयणाईं सयपंच वित्थरों दंह गहीर दह सयई दीहरो। 
5. अणिें बष्प एयहो जे जेत्तओ हियई सक्क परियाणि तेत्तओं | 
सिहरे सीखे तह पुंडरीयहो भसलरू-पंति-घुव-पुंडरीयद्दो । 
एड साणु महपुंडरीयहो दृणु हेम-सच-पुंडरीयदो । 
रुम्मिगिरि-सिरहियहो वत्तओं तिहि ग॒णेह्नि जुत्तर णिरूतओं । 
तासु दूणु केसरि सरोवरो णील-सेल-संठिड मणोहरों | 
30. बित्तिओ बि तिग्गिछि जाणिओ णिसढ सीसि ठिय तियस-माणिओं । 
तासु अद्भ महपोमु सण्णओ सज्जणव्ब णिन्च पस्ण्णओ | 
ट्विउ महाहिमवबंतसेलए कीडसाण-गिव्बाण-मेलए | 
सिरी-हिरी-दिही-कंति-बुद्धिया तहय लच्छि नासा पसिद्धिया | 
सज्ञझे ताह सुरवरह देविया परिवसंति कीला-विभाविया | 
॥5 घत्ता-पोमहो महपोस तिगिछ वि वेसरिणाम-सरहो पुणु । 


महपुंडरीय-पुडरियह वि णिग्गड महसरियउ सुणु ॥२०८॥ 


१६ 


पढस णइ वर गंग पुणु अबर सिंधुसरं पुणु रोहिणीरोहि धाराहि भरिय-दररि । 
पुण रोहियासा सरी अबर हरि णाम पुणु अवर हरिकंत सीया बरा प्ताम | 
सीओयया अबर णारी बि णरकंत पुणु कणयकूछासरा तीरणिक्कंत । 
पुणु मुणिय णाणेण मई रुप्पकूछक्ख पुणु त्रि रत्तोयया जाणि सहसकख । 
5 ए असरगिरि पंचकुछ घरणिहर तीस चक्‍खारगिरि असिय खेताई पणतीस । 
चड गुणिय पणरह बिहंग सरि पव्रह॑ति कुरु-दुसईं दहवीस गयदंत दिप्पंति | 
गिरि सचरि वि भीसियड सड जाणि वेयड्ढ गिरि होंति तित्तियई सणि माणि | 





१५, १ ]. ए. प्रतियोमे यह पाठ है ही नही । 
१६. १.३] 9, णाइ। २... ५, ये । 


१०. १६. ७ ] हिन्दी अनुवाद २४३ 


घत्ता-देवकुरुमें ११८०० चैत्यालय हैं। यही प्रमाण गृणालूय जिनेन्द्रने उत्तरकुरुमे भी 
कहा है ॥२०७॥ 


१७ 
प्राचीन जेब भुगोल--पव॑तों एवं सरोवरोंका वर्णन 


जम्बूद्वीपके मध्यमे ६ भोगभूमि क्षेत्र स्थित हैं तथा कवियों द्वारा वणित ३ रमणीक कर्मभूमि 
क्षेत्र है। हिमवत्‌ पर्वतपर सुन्दर जलसे परिषूर्ण पद्म नामक सरोवर सुशोभित है । जिसका विस्तार 
५ सो योजन तथा वह १० योजन गहरा और १ सहसख्र योजन दीघे है। हे शक्र, इस सरोवरका 
( इस प्रकार ) जो जितना प्रमाण कहा है, उतना ही मनमे समझो । 

शिखरिन्‌ पर्वत के शिखर॒पर स्थित, भ्रमर-पंक्ति से सदा मण्डित पुण्डरीक सरोवर है, 
जिसका प्रमाण स्वर्णणयय कमलोंसे मण्डित महापुण्डरीक सरोवरसे दुगुना है। गुणोसे युक्त यह्‌ 
सरोवर रुक्मिगिरि शिखरपर स्थित कहा गया है। 

नील पर्व॑तपर स्थित मनोहर केशरी नामक सरोवर है, जिसका प्रमाण उससे ( महा- 
पुण्डरीककी अपेक्षा ) दूना है । 

निषध-पर्वतपर स्थित तथा देवों द्वारा मान्य तिगिछ सरोवरका भी उतना ही प्रमाण 
जानो । सज्जनोंके मनकी तरह नित्य प्रसन्न, निर्मल जलवाले महापद्म नामक सरोवरका उससे 
आधा प्रमाण जानो । यह सरोवर महाहिमवत्‌ पर्वतके शिखरपर स्थित है। जिसपर कि क्रीड़ा 
करते हुए देवोंका मेला-सा लगा रहता है। 

उन सरोवरोंके मध्यमे श्री, ही, धृति, कान्ति (कीर्ति), बुद्धि तथा लक्ष्मी नामकी क्रीड़ाओमे 
कुशल एवं प्रसिद्ध देवोकी द्वेवियां निवास करती है। 

घत्ता--पद्म, महापद्मय, तिगिछ, केशरी, महापुण्डरीक, परुण्डरीक नामक सरोवरोसे जो 
नदियाँ निकली है, उन्हे भी सुनो ॥२०८॥ 


.. १4 
भरतक्षेत्रका प्राचीन भौगोलिक वर्णंय--नदियाँ, पव॑ते, 
समुद्र और नगरोंकी संख्या 


सर्वप्रथम (१) गगा व (२) सिन्धु नदी, तत्पशचात्‌ (३) अपनी निरोधक धाराओसे गुफाओ- 
को भर देनेवाली रोहित वदी । इसके बाद (४) रोहितास्या और (५) हरि नामकी नदियाँ हैं। पुन. 
(६) हरिकान्ता उत्तम, (७) सीता नामकी नदी तथा (८) सीतोदका और (५) नारी व नरकान्ता 
तामकी नदियाँ तत्पश्चातु निरन्तर जलप्रवाही (११) कनककूला नामकी नदी, पुनः मुनियोके 
ज्ञान द्वारा जाती गयी (१२) रूप्यकूला नामकी प्रसिद्ध नदी है। तदनन्तर (१३) रक्ता व 
(१४) रक्तोदा नदियाँ है। इनकी सहस्नो सहायक नदियाँ भी है ऐसा जानो । 
“समस्त अमरगिरि--सुमेरु पर्वत ५ है। कुल धरणीधर ३० है। वक्षारगिरि ८९ तथा कुल 
क्षेत्र २५ है। १५की ४ गुनी अर्थात्‌ ६० विभंग नदियाँ प्रवहमान रहती है। कुरुवृक्ष १० तथा 
देदीप्यमान २० गजदन्त हुँ । समस्त वृषभगिरि ७० मिश्रित १०० अर्थात्‌ १७० जानो । उतने ही 
विजयार्ध गिरि है, ऐसा अपने मनमे मानो । 


१५ 
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२४४ 


वड़्माणचरिठ 


[ १९०, १६, ८- 


सय तिण्णि चालीस मीसिय गुदा वष्पष वट्टूलगिरि वि बीस जिण भणिय गय दृप्प | 
इसुकार गिरियारि जल भरिय दह तीस मयरहूर तह बिण्णि भोयावबणी तीस । 


तिहिँ गुणिय पंचेव तह कस्सभूसीउ 


छह गुणिय सोलह कुभोयाण मृमीड | 


घत्ता-विज्जाहर-रायहाँ पुरवरहँ सयमह सत्त सयाहिय | 
अट्ठारह सहस जिणेसरहिँ णाणा जाणिवि साहिय ॥२००९॥ 


चडसय अट्ठावण्ण विभीसिय 
सयल अकित्तिम मह मुणिणाह हि 
जंबुदीउ मेल्लिबि पोयंतरे 

णिय सहाउ अविमुक्कई पाणई 
पढम पएसे सयछ संकिण्णए 
परियाणहि मल्छय-संकास ई 
उत्तमाईं मज्यिमई जहण्णई 
तिगुणिय सोलह जिह छव॒णन्नवे 
परिमिय जोयणेहिं परिमाणिय 
तत्थ वबसहिँ दो दोथी-पुरिसईं 
कोमरंग णिम्मलयर भावईं 
किण्ह-धवल-हरियारुण वण्णईं 
एक्कोरू-विसाण-बालूहि-धर 
उत्तरदिसि मासंसउ आणहिँ 


श्७छ 


तिरिय लोय जिणवर आहासिय | 
रयण-णियर मय णाण-सणाहहिं । 
कइबय जोयण मयरहरंतरे | 

ठाण ति परियाणंचि अयाणई | 
पुणु उबरुवरु हुंति वित्थिण्णए। 
छुह-तण्हा-किलेस-निण्णासईं । हा 
अविणस्सर अणाईं णिप्पणई | 
तह तित्तिय हवंति काछुण्णवे | 
केवलेण तित्थयरें जाणिय । 
विगय-विहूसण वत्थ सहरिसईं | 
दूरुज्यिय कसाय मय गावईं | 
कुंडल जुबछूय मंडिय कण्णईं | 
पुच्छा विसु हवंति वर-कंधर | 
णिव्मासण रसु सर जाणहि। 


घत्ता--पावण्ण कण्ण-ससकण्ण णर रुंवकण्ण-उप्पज्जहिं । 
जिह-तिह सकक्‍कुलिकण्ण वि कुणर णड अवरुप्पर लब्जहि ॥२१०॥ 


हरि-करि-झस-जलयर-सामय मुह 
सत्ताहिय दह-तरु हल झुंजहि 
इक्कोरुअ पुणु केवलि अवखहिंँ 
चड गुणियहिं चडवासहिं ढछित्तहि 
अद्वारृह जाईंड सु णिवसहि 


१७, १.०, प। 
१८, १. ।. ४, आइयउ 


श्८ 


कइ-विस-मेस-सरह-दप्पण-मुह । 
इछ्च-कास-से वए मणु रंजहिं 
धरणीहर-द्रि-मट्टिय-भवक्ख हि | 
पर थिरइ्य आवइ परिचत्तहिं । 
आइड कम्मु चिरज्जिउ विल्सहिं | 


१०, १८०५ ] हिन्दी अनुवाद श्ष्व५ 


३४० गम्भीर गुफा स्थान हैं। गतदर्प जिनेन्द्रने २० बहुलागिरि कहे है। इष्वाकार पर्वत 
४ है। जलसे भरे रहनेवाले ३० सरोवर है । मकरगृह--समुद्र २ कहे गये है। भोगभूमियाँ ३० तथा 
३ गुणे ५ अर्थात्‌ १५ कर्मभूमियाँ है और ६ गुने १६ अर्थात्‌ ९६ कुभोग भूमियाँ है । 

घत्ता--है शतमख, विद्याधर राजाओंके पुरवरों ( उत्तम नगरों ) की संख्या जिनेश्वरने 
अपने ज्ञान से जानकर ७ सौ अधिक १८ हजार अर्थात्‌ १८७०० कही है ॥२०९॥ 


श्छ 
प्राचीत भौगोलिक वर्णक--दवीप, समुद्र ओर उनके निवासी 


तियंग्लोक में अक्नत्रिम समस्त जिनगृह ५८ मिश्रित ४ सौ अर्थात्‌ ४५८ है, जो विविध 
रत्नमय है तथा ज्ञानी महामुनियोंसे युक्त रहते है, ऐसा जिनवरने कहा है। 

जम्बूद्वीप को छोड़कर तटके भीतर कतिपय योजन जाकर समुद्रके मध्यमे तित्य प्रेम- 
स्वभाववाले जज्ञानी प्राणी ठहरते है, कभी-कभी वहाँ प्रयाण भी करते है । 

वे सभी द्वीप प्रथम भागमें संकीर्ण है तथा ऊपर-ऊपरकी ओर विस्तीर्ण होते गये है । मल्लके 
समान प्रयाण करते है। वे क्षुधा, तृपा और क्लेशसे रहित होते है। वे ( द्वीप ) उत्तम, मध्यम, 
जघन्य, अविनश्वर व अनादिकालीन निष्पन्न है। 

३ गुने १६ अर्थात्‌ ४८ ही रूवणसमुद्रमे तथा उतने ही अर्थात्‌ ४८ काल्समुद्रमे भी होते 
. हैं। वे परिमित योजनोंसे प्रमाणित है तथा केवली तीथर्थकरो द्वारा ज्ञात है । 

उन द्वीपोमें विभूषणोसे रहित, बच्चोके समान तथा ह्षपूर्वक २-२ स्त्री-पुरुष (के जोड़े) निवास 
करते है। उनका शरीर कोमल तथा भावनाएँ निर्मल रहती है । कषाय एवं मद-गर्वंसे स्वंथा दूर 
तथा कृष्ण, धवलू, हरित और छाल वर्णके होते हैं। उनके कान कुण्डल-युगलसे भण्डित रहते हैं। 
कोई तो एक ऊर--पैरवाले और कोई विषाण ( शाूंग ) धारी होते है । कोई वालूधि--पुच्छधारी 
रहता है, तो कोई लम्बी पूँछधारी (और कोई वक्षघर है ) तो कोई विशेष स्कन्धधारी है। 
उत्तर दिश्वामे कोई अज्ञानी मास भक्षण करनेवाला है तो कोई भाषणरहित ( गूँगा ) है, तो कोई 
सुस्वर जानता है। 

घत्ता--कोई प्रावरण कानवाले है ( अर्थात्‌ कान ही ओढ़ना कान ही बिछौना है ) तो कोई 
शशके समान कर्णवाले है तो कोई मनुष्य रूम्बकर्ण हैं और जहाँ-तहाँ कोई कुमनुष्य छिपकलीके 
कर्णके समान कानवाले भी है। वे परस्परमे लज्जा नही.करते ॥२१०॥ 


१८ 
प्राचीन भोगोलिक वर्णन-भोगभुसियोंके विविधमुखी मनुष्योंकी 
आयु, वर्ण एवं वहॉकी वनस्पतियोंके चमत्कार 


हरि ( सिंह ) मुख, करिमुख, झष ( मीन ) मुख, जलचर (मगर ) मुख, ब्वामुख, मृगमुख, 
कपिमुख, वृषमुख, भेपमुख, शरभमुख, दर्पणमुख नामके सत्त्वाधिक मनुष्य १० प्रकारके कल्पवृक्षके 
फलोका भोग करते है ओर इष्ट काम-सेवन कर मनोरंजन करते है । 

अरहन्त केवली कहते है कि एक ऊरुवाले ( मनुष्य ) पर्वतकी गुफाओमे रहते हैं और वहाँ 
मिट्टी खाते है। चार गुणे अर्थात्‌ सोलह वर्ष जैसे ( आयुवाले ) दिखाई पड़ते है। परस्त्री रचित 
आपत्तिसे परित्यक्त है। अठारह वर्पकी आयु जैसे होकर निवास करते है और पुर्वोषाजित कर्मोका 
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एक्कु पल्‍्छु जीवेबि सरेप्पिणु 
भवणामरह मज्झें उप्पज्जहिं 
तीस भोयभूमीय समुज्जल 
णिय पुण्णं जस-भरिय-महीहल 
5... कंकण-कुंडल-कडय-विहूसिय 
मदरंबर-भूसण-बज्जंगहि 
भोयण-सव्णंगहिं महि छज्जइ 


बड़ुमाणचरिउ 


[ १५०. ६८, ७- 


तक्खणे वेडव्बिय त्णु लेप्पिणु।... - 
जहिं सुंदरयर संख पवज्जहि । 

देव दित्ति-णित्भच्छिय-विज्जुल । 

हुंति बल्वखाएण-हरि-पीयल | 
खलयण-खरवयगणेहिं अदूसिय । 
जुइ-दीवय-भायण-झुमुमंगई । 

भोड भोयभूमिन्यणहि दिज्जइ । 


घत्ता--हिट्ठिम-मब्झिस-उत्तिम-तिविह हरि-छुटत-वर चामर | 
पल्‍लेक्कुट्ठु वीणि जिएबि मरि हुंति कप्पवासामर ॥२११॥ 


तीस भोयभूमिडें घुच भासिय 
एवहिं अद्घुय दहत्रिह जंपसि 
दृह पंचप्पयार सयसह सुणि 
अज्ज-अज्ज-भावेण विहूसिय 
5. मिच्छ पिरुत्त निरंचर दीणईं 
अन्नईं नाहछ सबर पुलिंदई 
इड्ढि-अणिड्डिबंत दो से यह 
इड्ढिवंत तित्थयर-हलाउह 
अवर वि विज्जाहर चारण रिसि 
70. हुँति अणिडिढ॒वंत बहु भेयहिं 
जिणवर जियइ जहज्नञ बरिसहें 
अहिड सहासु किंपि नारायणु 
सत्त सयईं चक्तवइहिं अक्खिय 


35 








२९, १. ], ५, भो" । 


रे 
णिय-णिय-काछ गुणाह समासिय । 
ज्ञिण भणियायस-चयण समप्पमि | 
कम्सभूमि-संभव साणव मुणि। 
मिच्छ कम्म-कूरेण विदूसिय | 
पारस-बब्बर-भास विहीणईं । 
हरिण-विसाण-ससुक्खय कंदई | 
अज्ज्ञव साणुस हुंति अणेयई । 
केसव-पडिकेसव-चक्काउह । 
दूरुज्धिय पसुवह-बंधण-किसि । 
निम्मल केवल-लोयण नेयहिं। 
चाहत्तरि कय चाणुकरिसह । 
तासुबि अहिड सीरि सुहद सायणु । 
सुणु परमाउस-विहि जिह लविखिय । 


घत्ता--पुव्वहँ चउरासी-छबख मृणि जिह हरिसीरिहु अल्हिं। 
कम्मावणि-जायह माणुसह पुव्च कोडि-सामन्नहें ॥ 


१०, १९, १५ ] हिन्दी अनुवाद २४७ 


भोग करते हैं । फिर एक पल्यकी आय पाकर, जीवित रहकर, ( तदनन्तर ) मृत्य प्राप्त कर तक्क्षण 
ही वेक्रियक शरीर प्राप्त कर भवनवासी देवोमे उत्पन्न हो जाते हैं जो कि सुन्दरतर शंख बजाया 
करते हैं । इस प्रकार तीस भोगभूमियोके समुज्ज्वल ( देवोपम ) जीव विद्युत्‌को भी नीचा दिखाने- 
वाली अपनी देहकी दीप्ििसे युक्त तथा अपने पुण्य यशसे महीतरूको भर देनेवाले और वलक्ष 
( धवल ) अरुण, हरित, पीत वर्णंवाले होते हैं। वे कंकण, कुण्डल एवं कटकसे विभूषित तथा 
खलजनोंके खर वचनोंसे अदूषित रहते हैं । 

(१) मदिरांग, (२) वस्त्रांग, (३) भूषणांग, (४) वाद्यांग, (५) ज्योति रंग, (६) दीपकांग (७) 
भाजनांग, (८) कुसुमांग, (०) भोजनांग एवं (१०) भवनाग नामक कल्पवृक्ष उन भोगभूमियोंपर 
छाये हुए रहते है, जो वहॉके मनुष्योंको भोग्य वस्तुएँ प्रदान किया करते है । 

घत्ता--ये भोगभूमियाँ जघन्य, मध्यम और उत्तमके भेदसे तीन प्रकारकी हैं। वहाँ इन्द्रों 
द्वारा उत्तम चमर ढुराये जाते है। वहाँके जीव एक पल्‍्य, दो पलल्‍्य एवं तीन पल्य तक जीवित 
रहकर पुनः मरकर कल्पवासी देव हो जाते हैं ॥२११॥ 


१६ 
प्राचीन भौगोलिक वर्णन--भोगभुमियोंका काल-वर्णन तथा 
कर्मभूमियोंके आयं-अनाय॑ 


तीस भोगभूमियाँ ध्रव कही गयी हैं, ( हैमवत, हैरण्यवत, हरि, रम्यक, देवकुरु, उत्तरकुर 
इस प्रकार छह क्षेत्र पाँच मेरु सम्बन्धी )। इस प्रकार तीस भोगभूमियाँ हुईं ( इन्हें श्ुव भोग- 
भूमियाँ कहा गया है )। वे अपने-अपने कालके गणोंसे समाश्रित हैं ( भर्थात्‌ देवकुए-उत्त रकुरुमें 
पहला काल, हरि व रम्यक क्षेत्रोंमें दूसरा काल, हैरण्यवत व हैमवत क्षेत्रोमे तीसरा काल है 

अब पॉच भरत तथा पाँच ऐरावत क्षेत्रकी दस अश्लुव कर्मभूमियोंको कहता हूँ । जिनभाषित 
आगम-वचनोंके अनुसार ही कहँगा | हे शतमख, उसे सुनो-- 

पन्द्रह प्रकार की कर्मंभमियोमें मानवोंकी उत्पत्ति समझो । आययं-अनार्य भावसे विभूषित दो 

प्रकारके मनुष्य है। जो मिथ्यात्वादि ऋर कमोसे विदृषित है, वे अनाय॑ अथवा म्लेच्छ कहें गये हैं । 
वे निर्वस्त्र, दीन रहते है, वे क्कंश, बर्बर गूंगे होते हैं। अन्य अनार्य चाहल ( वनचर ), शवर 
पुलिन्द आदि हरिणोंके सीगों द्वारा खोदे गये कन्दोंको खाते है । 

आये मनुष्य ऋद्धिवन्‍त व ऋद्धि रहितके दो भेदोंसे अनेक प्रकारके होते है। ऋडद्धिवन्‍त 
आर्य तीर्थंकर, हलायुध, केशव, प्रतिकेशव, चक्रायुध होते है तथा और भी विद्याधर चारण ऋषि 
होते है । जिन्होने पशुओके वध-बन्धनकों दूरसे ही छोड़ दिया है, जो कृपिकार्य करते हैं, 
ऋद्धिरहित आर्य कहलाते है जो अनेक भेदवाले होते हैं, ऐसा निर्मल केवलज्ञानरूपी नेत्रसे 


१० 


१५ 


५ 


१० 


देखा गया है। जिनवर जघन्य रूपसे ७२ वर्षकी आयु, अपने ज्ञानका उत्कर्प करते हुए जीवित १५ 


रहते है। सुखोंके भाजन नारायण जघन्य रूपसे १ सहस्र वर्षसे कुछ अधिक जीवित रहते हैं । उनसे 
भी कुछ, अधिक आयु सीरी--बलदेव को होती है। चक्रवर्तियोंकी संख्या ७०० कही गयी है। 
जेसा आमगमोंमें बताया गया है उसके अनुसार उनकी उत्कृष्ट आयु सुनो । 
घत्ता--जिस प्रकार नारायणकी उत्कष्ट आयु ८४ लाख पूर्व कही गयी है, उसी प्रकार 


बलदेवकी भी समझो । कर्मभूमिमे जन्मे हुए मनुष्योंकी उत्कृष्ट आयु सामान्यतः एक कोटि पूर्वकी २० 


जानो ॥२१श॥ 


0 


9 


२४८ धड़साणचरिउ [ १०. २०, १० 
२० 
दिणु मासद्धु मासु छम्मासईं संवच्छर जीविय निद्ियासई | 
केबि जियति कई वर-वच्छर वाहरंति जिणवर निम्मच्छर | 
नर सहसत्ति सेय-मछ जायई सम्मुच्छिसईं मरंति चरायई ) 


केवि गरूहिं गब्सेवि तुसारुच 
उत्तमेण तणु माणु णिरायहँ 
जिणवरेण निक्षिट् भासिय 
ताहँ विपासि सडहँ उप्पज्जहिं 
नो पज्जहिं सत्तम महि णारय 
पहूँ सुरेश ए अवहारिय जिह 
केबि हुति तावस खर-वय-धर 
परिवायय पंचम-सुरवासई 
तितिय बि तिव्थु ब्यंति बयासिय 
सावय वयह पहाचिं सुंदरु 
तासुप्परि मुणिचर बय रहियड 
सुद्ध चरित्तालकिय-भाव 


कइवय दिणहिं अवर पयडिय तुच । 
पंच सयाईं सवायई चावह। 
एक रथणि भवियणह पयासिय | 
कुज्जय-वामण रमहिं न रुजहि | 
णरह मज्झि अण्णोन्न वियारय । 
तेउ-चाउ कायविजाणहिं तिह । 
भावण-वितर-जोइस-सुरवर । 
आजीवय सहसारें सुभास9 | 
नर सस्मत्ताहरण विहृसिय | 
अच्चुब-सगिगि समुप्पज्जद णरु | 
को विण जाइ जिर्णिदे कहियउ ! 
स-महव्वय जिणलिंग पहावें | 


घत्ता--उच रिम्॒ गेवज्जहिं अभवियचि संसवंति णिग्गंथहे | 
सब्वत्थसिद्धि बरि सूइ पर होइ ति-रयण-पसत्थहे ॥२१३॥ 


होइ मरेवि नारइड न नारड 
नरय निवासि बयईं नामरु जिह 
सणुच॒ तिरिक्खयि चडगइ गासिय 
तिरियत्तणु पियाउहूँ तिरियहेँ 
मणुच तिरिय पलिओवम-जीविय 
तिहिं गईहिं न हुंति णिरूुत्तड 
कद कम 72 जप 
२०. १. 0.”र । २. 7. 'त्थ । ३, 7), पवाहें। 
२१. १. 0. उ। २, 9. जिणेदि । 


३९ 


अमरु वि नामरु पिय-मण-हारउ | 
सग्ग-विमाणंतरि नारउ तिहँ । 
हुंति भमंति तिछोयहों सामिय | 
नविरुद्धउ सणु अत्तणु मणुअहो । 
उवसम अज्ज-सहाबिं भाविय | 
सग्गु लहंति जिणिंद  चुत्तड | 


१०, २१.६ ] हिन्दी अनुवाद... २४९ 


२० 
प्राचीत भौगोलिक वर्णन--कर्मभू मिके सनुष्योंकी आयु, शरीरकी ऊँचाई 
तथा अगले जन्मसें तवीन योनि प्राप्त करनेकी क्षमता 

कर्मभूमियोंके कोई जीव १ दिन, ४ मास, १ मास, ६ मास अथवा १ वर्ष तक जीते हैं । 
कुछ इससे भी अधिक जीनेकी इच्छावाले भी होते हैं। कोई-कोई कई वर्षो तक जीवित रहते हैं । 
ऐसा मात्सयेंविहीन जिनवरने कहा है। 

कोई मनुष्य अचानक ही स्वेद-मरू ( पसीनेके मैलसे कॉख आदि अंगों ) से उत्पन्न हो जाते 
हैं। वे वेचारे सम्मूच्छंन जन्मवाले होते हैं और ( हवासके १८वें भागमें ) मर जाते हैं। कोई 
मनुष्य तुषार--बफंकी तरह गर्भमें ही गल जाते हैं और कुछ मनुष्य कतिपय दिच जीवित रहकर 
पड (मर) जाते हैं। मनुष्योके शरीरकी उत्कृष्ट ऊंचाई ५२५ धनुष ( इतनी ही ऊँचाई बाहुबलिकी 
थी )। तथा निक्ृष्ट ऊंचाई १ अरत्नि प्रमाणकी होती है ( यह छट्ठे कालमे अन्तमें होती है ) 
ऐसा जिनवरने भव्यजनोंके लिए प्रकट किया है । उस कालमें जीव मरकर कुब्जक एवं वामन 
संस्थानवाले होते है। वे परस्परमे रमते है, लूजाते नही । 

सातवीं पृथ्वीके नारकी जीव मनुष्योंमे उत्पन्न नहीं होते । हाँ, अन्य-अन्य जीव मनुष्योमें 
उत्पन्न हो सकते हैं, ऐसा विचारा गया है। हे सुरेश, जिस प्रकार यह ( पूर्वोक्त विषय ) समझा 
है, उसी प्रकार तेजोकाय एवं वायुकाय प्राणियोंके विषयमें भी जानो कि वे भी मनुष्योंमे जन्म 
नही ले सकते । कोई-कोई तपस्वी कठोर ब्नतधारी होते है, वे भवनवासी, व्यन्तर एवं ज्योतिषी 
सुररोंमें उत्पन्न होते है। परित्राजक साधु पाँचवे स्वर्ग तक जन्म ले सकते है। आजीविक साधु 
सहस्नार--बा रहवे स्वर्ग तक जन्म लेते है। ऐसा जिनेन्द्रने कहा है। सम्यक्त्वहपी आभरणसे 
विभूषित मनुष्य इन ( पूर्वोक्त ) देवोमे तथा इनसे भी ऊपरवाले देवोंमे उत्पन्न होते है। ब्रताश्रित 
मनुष्य भी इन सब स्वगोमि जन्म ले सकते है। श्रावकके बारह ब्रतोंसे प्रभावित सुन्दर मनुष्य 
सोलहवें अच्युत स्वर्ग तक उत्पन्न होते है। ब्रतरहित कोई भी मुनि उसके ऊपर नही जा 
सकता; ऐसा जिनेन्द्रने कहा है। द्रव्यलिंगी ब्रत सहित मुनि नव-प्रेवेवक पर्यन्त जा सकते है। 
भाव सहित शुद्ध चारित्रसे अलंकृत मुनि जिनलिगके प्रभावसे महात्रत सहित ऊपर जाते हैं । 

घत्ता--अभव्य निम्नैन्थ ब्रतधारी मुनि ऊपरके नौवें ग्रैवेयक तक उत्पन्न हो सकते है, तथा 
प्रशस्त रत्तत्रयवालोंकी उत्पत्ति ऊपरके सर्वार्थसिद्धि स्वर्ग तक हो सकती है ॥२१३॥ 


२१ 
किस कोठिका जीव सरकर कहाँ जन्म लेता है ? 

नारकी जीव मरकर नारकी नही होता । इसी प्रकार मनोहारी देव भी मरकर देव नही 
होता | जिस प्रकार नारकी जीव मरकर देव नही होते उसी प्रकार स्वर्ग-विमानोमे रहनेवाले 
देव भी मरकर नारकी नही होते । मनुष्य एवं तिरय॑च चारों ही गतियो मे गमन करते हुए भ्रमते 
रहते है । वे तीनो' लोको के स्वामी भी हो सकते है । 

तिय॑चके शरीर-प्रमाण आयुष्यको पाकर तियंच प्राणी मरकर तियय॑च होते है। इसी प्रकार 
मनुष्य शरीरसे मनुष्य जन्म पाना भी (सिद्धान्त-) विरुद्ध नही है । 

मनुष्य एवं तिय॑ंच (भोगभूमिमें) पल्योपम आयु प्रमाण जीवित रहकर उपशम-भावों से 
आये स्वभाव होकर फिर (अन्य) तीनो' गतियो मे नही जाते, वे निश्चय ही स्वर्गमे देव-शरीर 
प्राप्त करते है ऐसा जिनेन्द्रने कहा है । 

३२ 


न 


५ 
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२५० 


परिमियाउ अन्नोन्‍्न वियारण 
पढस-नरइ महि जं॑ति असन्निय 
सक्कर पहि गच्छंति सरीसव 
तुरियइ कंसण काय महि भीसण 
पंचमियहि पर्यंड पंचाणण 
सत्तमियई नर तिसि उप्पज्हिं 
सत्तम नरइ नित्तु न हवइ नरु 
मघविहि णिग्गठड कोवि णरत्तणु 
अंजणाहि आयड पंचमगइ़ 
आइडे सेलहि वंसहि घम्महिं 
नउ सलाय-पुरिसत्तणु पावहि 


बड़साणचरिउ 


कोहानलहु वास जे मारण । 

जीव दुक्ख-पूरिय अपसन्निय । 

रउरव-नरइ पविख सुणि वासव । 
जंति महोरय कक्कस नीसण । 

तम पहि सहिलड परणर-माणण | 
वबइर-वसेण भिडंति ण भज्जददि | 

पावहइ तिरियत्तणु दुहद-तप्परू | 
लहदइ अरिठृहे देसबइन्तणु | 

पावइ पंइडेवि केवल रांतड़। 

कोबि होइ तित्थयरू अरम्मह्दि । 

नर तिरियवि मुणिवर परिभमाबहि | 


घत्ता-सवब्वत्थवि माणुसु संभवइ एस भणहिं ज्ञिण सामिय | 
उड़गइ गामि हलहर सयल् कन्ह अहोगइ-गामिय ॥२१४॥ 


दुण्णिरिवख पडिसत्तु-वियारण 
हुंति कयावि ण बष्प-हलाउह 
तिण्णि काय पाव॑ति णरत्तणु 
वायर-पुहवि-तोय पत्तेयई 
पुण्ण-सछायत्तणु ण सतामस 
तिरियलोड अक्खिउ एवबहिं पुणु 
पढमावणिपविचित्ता णासे 
तहिँ खर-चहुलु खंडु पढमिल्लड 
णव-पयार-भवणामर-भूसिड 
सोवि पमि् चडरासी-सहसहि 
तिज्जउ जल्वहलक्खु समक्खिड 
तहिँ णारय णिरु रणु पारंभहि 
पाव-वहुल छहं अबरावणियडें 





52 


णरयहो नीसरेवि णारायण | 

कि चहुवेण तहय चक्काउह | 

जेम तेम जाणहि तिरियत्तणु । 

हुंति कयाविहु देवए एयई । 
असयासण ल्हंति आजोइस । 
णरय-णिवासु सहसलोयण सुणु । 
आहासिय जिणेण मह-वार्म | 
सोलह सहस वि जोयण भल्लउ । 
पंक-बहुडु वीयड जे समासिउ। 
असुर-भूव रक्खस तहि निवसहिं | 
सो असीइ-सहसे हिं समक्खिड | 
अवरुप्परु विउरुध्वि विरुंभहिँ। 
जिणवरु मुएबि ण अण्णि मुणियउ | 


३, ] ०५, 'रै। ४. 0), क । ५. ]) ]. पयडेवि। 


२२, १ 0 भव। 


[ १०. २१, ६- 


१०. २२, १३ ] हिन्दी अनुवाद २५१ 


परिमित आयुवाले जो मनुष्य परस्परमें विकारी (लड़नेवाले) तथा क्रोधाग्निकी ज्वालासे १० 


मारे जाते है वे दुखोसे परिपूर्ण प्रथम नरकमें जाते है। (इसी प्रकार) असंज्ञी ति्यंच भी मरकर 
प्रथम नरकमें जाते है। सरीसुप आदि प्राणी मरकर शकराप्रभा नामकी दूसरी नरक भूमि तक 
जाते है । हे वासव, और सुनो--पक्षीगण तीसरे रौरव तामक नरक पर्यन्त जाते है। ऋष्णकाय, 
पुथिवीपर भीषण एवं कककंश आवाजवाले महोरग--सर्प चौथे नरक तक जाते है। प्रचण्ड पंचा- 
नन--सिंह पाँचवी नरक भूमि तक जाते है। परनरको माननेवाली महिलाएँ छठी नरकभूमि तक 
जाती है। नर एवं तिमि (मत्स्य) मरकर सातवी नरक भूमि तक जन्म लेते है। वहॉपर वे (पूर्व- 
जन्मके) बैरके वशीभूत होकर परस्परमें भिड़ जाते हैं, भागते नही । 

सातवें (माधवी) नरकसे निकलकर वह प्राणी मनुष्य नही हो सकता । दुखो मे तत्पर 
तिय॑च शरीर ही पाता है। छठे (मघवी) नरकसे निकहूकर कोई-कोई नारकी मनुष्य शरीर भी 
पा लेता है । वही मनुष्य पाँचवें अरिष्टा नरकभूमिमे देशद्नतीपनेको भी प्राप्त होता है। अंजना 
नामक चौथे नरकसे निकलकर वह प्राणी केवलज्ञान प्राप्त कर पंचमगति (मोक्ष) को प्राप्त करता 
है | शैला, वंशा एवं घम्मा नामके तृतीय, द्वितीय एवं प्रथम अरम्य नरकोंसे निकलकर कोई-कोई 
जीव तीथैकर हो सकते हैं । वे अन्य शलाका पुरुषोंके शरीरको प्राप्त नही करते । मनुष्य एवं 
तिर्यंच मरकर मुनिवर पदको प्राप्त करते है । 

घत्ता-मनुष्य सभी विमानों मे उत्पन्त होते है, ऐसा जिनस्वामीने कहा है। बलदेव 
आदि सभी ऊरध्वंगतिगामी होते है । जबकि कृष्ण अधोगतिगामी ॥२१४॥ 


अं 


२२ 
तियंग्लोक और नरकलोकमें प्राणियोंकी उत्पत्ति-क्षमता तथा भूमियोंका विस्तार 


दुनिवार प्रतिशन्रु (प्रतिनारायण) का विदारण करनेवाले नारायण नरकसे निकलकर कभी 
भी हलायुध (-बलभद्र) नही होते, अधिक क्या कहे; वे चक्रायुध भी नही हो सकते। अग्नि व॒ 
वायुकायको छोड़कर जिस प्रकार पृथिवी, जल एवं वनस्पति इन तीनो कायोसे मनुष्य दरीर पाते 
है, उसी प्रकार तिय॑चोंका भी जानो । कदाचितु देवगतिसे चयकर वह देव बादर पृथिवी, वादर 
जल, प्रत्येक वनस्पति कायमें जन्म लेते है । 

हे अमृताशन, तामस वृत्तिवाले ज्योतिपीदेव, पुण्य शलाकापुरुष शरीरको प्राप्त नही 
होते । हे सहल्ललोचन--इन्द्र, अभी तुम्हें तिर्यग्लोकके प्राणियोकी उत्पत्ति-क्षमता कही, अब नरक- 
निवासके विषयमे सुनो -- 

तेजोधाम जिनेन्द्रने चित्रा नामकी प्रथमा पृथिवी कही है । (उस पृथिवीके ३ खण्ड हैं--) 
खरबहुल नामका प्रथम खण्ड है, जो १६ सहख्र योजन (विस्तृत) है जो (कुछ व्यन्तरों तथा 
असुरकुमारोंक्रों छोड़कर) ९ प्रकारके भवनवासी देवोसे विभूषित है। इसी प्रकार जो दूसरा 
पंकबहुल भाग कहा गया है, वह ८४ हजार योजन प्रमाण है, जहाँ असुरकुमार जातिके देव, 
भवनवासी देव तथा राक्षस नामक व्यन्तर देव निवास करते है | तीसरा जलबहुल नामका खण्ड 
कहा गया है, जो ८० हजार योजन प्रमाण है। वहाँ नारकी प्राणी विक्रिया ऋद्धि करके परस्पर- 


न 


१५ 


0 


मे विरोध किया करते है और युद्ध करते रहते है। इसी प्रकार अन्य ६ पृथिवियोंके भी पाप-बहुल १५ 


नारकी प्राणी है, जिनका विचार जिनवर॒को छोड़कर अन्य दूसरोने नही किया । 


श्५ष२ 


मिय विज्ञीवत्तीस-सहासहिं: 
!0. चजडवबीसेहिँ चउत्थी वीसहिं 
छट्टी पमणिय दुगुणिय अद्वृहि' 


चड्ुमाणचरिउ 


[ १०५ २२, १४० 


तइय मुणेब्बी अद्ठावीसहिं । | 
आहासीय पंचमिय रिसीसहि ) 
सत्तमियावणि जाणहि अद्गहि । 


घत्ता--आयड पिंडेण सुरिंद मुणि विगय-संख आयासें [० 
एक्केक्की णारइयहिं. धरणि भणिड जिण जियकार्स ॥२१७॥। 


रयणप्पह्या पढम सक्कर पहा दुइय 

धूमप्पह्य पंचमी अवरंणिखुत्त 

एयाण भूमीहु दुह् पवर अवराईं 

मणि तीस-पणवीस-पंचद्ह-दह-तिण्णि 
0 पंचविल नार्‌इय तहि दुक्खु भुंज॑ंति 

दरिसिय-मयाहीस-सायंग-रूवा ईँ 

महिगयई हेट्ठामुहोलंवियंगाईं 

दुग्गंध देहाईं दुग्गम तर्मालाईँ 

णर-तिरिय पर तेत्थु पावेण जाय॑ति - 
30.. संभवइ तहि णाणु मिच्छा विहंगवखु 

अंगार-संघाय-मंसि-कसण संकास 

पविरइय भू-भिउडि-मंगुरिय सारूयछ 

जिह-जिहँ बिहंगेण जाणति अप्पाणु 


श्र 


चालुवपहा तइय पंकृप्पह्ा तुरिय । 
तसपह महातमपहा सत्तमी बुत्त। 
तिमिरोह-भरियाईं णिरु होंति विवराई। 
पंचुण्णु एक्कु सडसहसु सणि भिण्णि। 
कसणाई काओय-लेसा-वसा हुंति । 
पंचक्ख हूबाइ णं णियइं दूवाई । 
इच्छिय-सहा-भीस-रण-रंग-संगाई । 
खर-लोह-मय-कील-कंटय-करालाई । 
सहसा मुहत्तेण हुंडंगु गिण्हति । 
जिणमय वियक्खणहँ अवही सर्ण लक्खु | 


. पायडिय-दंतालि संजणिय-संत्तास । 


कबि लुद्धू धसम्मिल्ल ख-्भरिय गयणयल | 
तिह-तिह जे सुमरंति त॑ त॑ जि णिय-ठाणु | 


घत्ता-हेट्टठा मुहँ ते असि पत्तवर्ण परिवर्डति रोसारुण 


35 





हणु हणु! भणंति जुब्झण-णिरय णिन्च-र्‌इय-रण-दारुण ॥२१६॥ 


९. १.०, |. ए. दइय। २, 2, प॑। ३. 0, यो। ४. 0, "मी । ५, 0, "रवखु । ६. 0. मि। 


७, 7, तिह । 
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(प्रथम नरक पृथिवीकी मोटाई एक लाख अस्सी हजार योजन है) दूसरी नरक पृथिवी 
की मोटाई बत्तीस हजार योजन तथा तीसरी नरक-पृथिवीकी मोटाई २८ हजार योजन जानना 
चाहिए। चौथी नरक-पृथिवीकी मोटाई चौबीस हजार योजन तथा ऋषियों द्वारा पाँचवी नरक- 
पृथिवीकी मोटाई २० हजार योजन कही गयी है। छठवी नरक-पुृथिवीकी मोटाई ८ दूनी अर्थात्‌ ९ 
सोलह हजार योजन प्रमाण कही गयी है तथा सातवी नरक-पृथिवीका प्रमाण आठ हजार 
योजन जानो । 

घत्ता--हे सुरेन्द्र, आयाममें असंख्यात प्रमाण (नारकियोकी) आयु सुनो। जैसा कि 
कामा रिजित जिनेन्द्रने एक-एक नरक-पृथिवीकी आयु कही है ॥२१५॥ 


२३ 
प्रमुख नरकभूमसियाँ ओर वहॉँके निवासी नारकी जीवोंकी दिनचर्या एवं जीवन 


पहली रल्लप्रभा, दूसरी शर्कराप्रभा, तीसरी बालुकाप्रभा, चौथी पकप्रभा, पॉचवी धूमप्रभा 
अन्य निश्चित रूपसे छठवीं तमप्रभा एवं सातवी महातमप्रभा नामकी नरकभूमियाँ कही गयी हैं । 
ये समस्त नरकभृमियाँ प्रवर दुखोसे व्याप्त तथा तिमिरसमूह एवं विवरोसे भरी हुई होती है। उन 
सातों पृथिवियों में विवरो'की संख्या क्रमशः ( प्रथम नरकमे-- ) तीस छाख, ( दूसरे तरकमें-- ) 
पचोस लाख, ( तीसरे नरकमें--) पन्द्रह लाख, ( चौथे नरकमें--) दस लाख, (पाँचवें- ५ 
नरकमें-- ) तीन लाख, ( छठवें नरकमें-- ) पॉचकम एक लाख, एवं ( सातवे नरकमे-- ) केवल 
पाँच ही बिल जानो । कृष्ण, नील एवं कापोत लेश्याओ के वशीभूत होकर वे नारकी जीव उन 
विवरोंमे दुख भोगते रहते है । 
वहाँ वे ( विक्रिया ऋद्धिवश ) मृगाधीश एवं मातंगके रूपो'को दरशाकर प्रत्यक्ष होते है, 
मानो वे स्वयं ही उस रूपवालो के निजी दूत हो। 
नारकी प्राणी जब जन्म लेकर वहाँ भूमिपर पहुँचते है, तब वे नीचे मुख लम्बे अंगवाले 
होते हैं तथा वहाँ आकर इच्छित महाभयंकर रणरंगमे संगत हो जाते हैं। उन्तका शरीर बड़ा ही 
दुर्गन्धिपूर्ण होता है। वहाँ दुगंम तमाल वृक्ष होते है, जो लोहेके बने हुए कीलों व काँटों जैसे 
भयानक होते है । मनुष्य एवं तियँच भयानक पापो के कारण उन नरको मे जन्म लेते हैं। मुख्य 
रूपसे वे एकाएक हुण्डक संस्थान ही ग्रहण करते है । 
वहाँ मिथ्याविभंगावधि नामका ज्ञान होता है, ऐसा जिनमतमे विचक्षणों ने अपने 
अवधिज्ञानसे मनमें ( स्वयं ) देखा है । 
अंगारो के संघातसे स्थाहीके समान काली दन्तपंक्तिको उखाड़ फेंककर वे परस्परमें सन्त्रास 
उत्पन्न करते है । 
कुटिल भालतलपर भौहें चढ़ाकर कभी-कभी तो केश-समूह उखाड़ डालते हैं और मारो- २० 
मारो कहकर आकाश को भर देते है । जिस-जिस विधिसे वे अपने पुव॑ंभव को जानते है उसी-उसी 
विधिसे वे अपने पूर्वस्थानो का स्मरण करते है । 
घत्ता-- रोपसे लाल नेत्रवाले वे नीचा मुख कर तलवारके समान पत्तोवाले वनमे गिरा 
दिये जाते है। और मारो-मारो कहते हुए नित्य ही दारुण युद्धमे जूझते रहते हैं ॥२१६॥ 


१० 


१५ 


]0 


श्५्ड वहुमाणचरिय [ १०, २४, १- 


२४ 
ण मज्झत्थु णो मित्तु दुवखावहारी ण सामी ण वंध्‌ ण॒ कारूणधारी । 
पलोविज्नए जाहँ वेसो वियारी रुसारत्तणेत्तो अमुक्कोौरु-खेरी | 
फुडं तत्थु खेत्तस्सहावेण दुबख किमक्खिज्जए वष्प धत्थंग-रुक्खं । 
सई-सण्णिहो भपएसो असेसो ण सुकक्‍्खावहो कोचि सारो पण्सो । 
खरो दुद्धरो चंडु सीउण्हवाओ महादुस्सहो णाईं दंभोलि-घाओ । 
महीजाय पत्ता सुणित्तिसु-तुल्ला फलोहा कठोरा अल णो रसुल्ला । 
पडंताणिसं णारयाणं सरीर॑ वियारंति तत्युव्भवार्ण अधीर॑ । 
महोरंधि भक्खंति वेउन्वणाए मयाहीस-भीमाणणा भीसणाए | 
पहाचिच्रि जालावढी पज्नलंता पईसंति सब्व॒त्थ दुद्गा मिलता । 
तुरं धावमाणा फुरतासिहत्था अमाणा कुरूवाणणा णाईं भत्या । 


गिरिंदग्गि भवखंति रिक्कंदविंदा वियारेवि चंचूहि खुद्दा विणिंदा । 
घत्ता--वइतरणिहँ पाणिडे विस-सरिसु पीयमेत्त मोछावइ । 
हिययंतरे णिव्भरु परिडहइ बहुविह-वेयण दावइ ॥२१७॥ 


२५ 


कुंडई किस भरियईं णारय वरियदई दरसई । 
छोहिय पूृवालईं अइ-सु-विसारूईं असुंगस ई । 
ण्हायहो णीसरियहो सह-भय-भंरियहो करिवि रणु । 
सहुँ तेण पयंडहिं णिय-मुव-दंडहिं तासु तणु। 
उकत्तिवि णारय दिंति रणायर णिवसणई । 
छोहमयई दिण०्णईं सिह्दि संतत्तइ भूसणई । 
जहि-जहिँ परिपेच्छइ हियईं समिच्छई वरसुहईं । 
तहिं-तहि. जम-सासणु पात्र पयासणु वहु दुहई । 
जहि जहि जोएविणु चइसइ लेविणु विद्ठरई । 
तहि तहि पडिकूछईं तिकख तिसूलईं णिट्ट रईं । 
जहि जहि आहारईं तणु साहारईं परिगसईं । 
तहि तहि दुग्गंधई फरुस विरुद्धईं जिणु भसई। 
आहारिय पुग्गल णिहिल णिर्गल परिणवहि । 





२५. १३, |. ५. प्रतियोमे यह पद नही है । २, 3. ५. भयरि। 
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२४ 
नरकके दुखोंका वर्णन 


उन नरकोंमें न तो कोई मध्यस्थ है, और न ही कोई दुःखापहारी मित्र एवं करुणाधारी 
स्वामी अथवा बश्त्रु ही। वहाँ उन नारकियोंका विकारी वेश ही देखा जाता है ( अर्थात्‌ गरीरके 
तिल-तिल खण्ड करके फेंक दिया जाता है )। रोपसे जिनके नेत्र छाल बने रहते हैं तथा जो अपने 
महाव उद्वेगको नही छोड़ पाते । 

वहाँ क्षेत्रका स्वाभाविक दुख स्पष्ट है। वहां वृक्षों द्वारा किये गये ध्वस्त अंगोंके विषयमें 
क्या कहा जाये ? वहाँके समस्त भूमि-प्रदेश सुईके समान नुकीले तेज हैं, कोई भी प्रदेश सुखदायक 
अथवा सारभूत नही है। 

वहाँ खर, दुर्धर, चण्ड, शीत, उष्ण एवं शीतोष्ण वायुएँ वहा करती हैं। वे वज्राधातके 
समान ही महादुस्सह होती है । 

महीजात वृक्षोके पत्ते अत्यन्त निस्चिश ( क्रर ) असिके समान रहते है। उन वृक्षोके फल- 
समूह कठोर एवं रसरहित होते हैं । वे नारकियोंके अधीर शरीरों पर देखते ही देखते उत्पर गिर 
पड़ते हैं और उनका विदारण कर डालते है। अपनी भीषण विक्रिया ऋद्धिसे मृगाधीशका भयानक 
मुख बनाकर ( परस्परमें अपने ही ) महान्‌ हृदय-रन्ध्रोंको खा जाते है तथा वे नारकी दुष्ट परस्परमे 
मिलकर प्रज्वलित प्रभासे चट-चट करनेवाली ज्वालावढीमे प्रवेश कर जाते है। तुरन्त दौड़ते हुए, 
स्फुरायमान, तलवारके समान हाथोवाले, प्रमाणरहित शरीरवाले तथा कुरूप एवं धीकनीके 
समान मुखवाले होते हैं । क्षुद्र निद्रा रहित ऋश्षेन्द्र-समूह अपनी चंचुओं द्वारा विदीर्ण करके गरिरीन्द्र 
जैसी अग्ति भी खा जाते है । 

घत्ता--वहाँ वैतरणी ( तदी बहती है जिस ) का पानी विषके समान है, जिसके पीने मात्रसे 
मूर्छा आ जाती है तथा जो हृदयको विशेष रूपसे जला डालता है तथा नाना श्रकारकी वेदना 
उत्पन्न करता है ॥२१७॥ 


२५ 
नरकभूमिके दुख-वर्णन 


उन नरकभूमियो'मे कृमियों से भरे हुए खून एवं पीबके आलय, ढुःस्वाढ जलके परिवर्ण एव 
प्राणो को तत्काल हर लेनेवाले अति सुविशाल कुण्ड बने हुए है। उन कुण्डो मे स्‍्तान कर निकले 
हुए एवं महान्‌ भयसे भरे हुए तारकियों के साथ वे ( अन्य नारकी ) अपने-अपने प्रचण्ड भुजदण्डो - 
से युद्ध करके शरीरो की त्रस्त कर देते हैं। फिर वे रणातुर होकर परस्परमे ही एक दूसरेको काट- 
काटकर वस््र-विहीन कर देते हैं और अग्निसे तपाये हुए लौहमय आमूपणा को पहना देते । 
जहाँ-जहाँ अनेक दुखोसे भरे हुए उत्तम सुखोको देखते है, उन्हीकी इच्छा करने लगते हैं गे 
किन्तु वहाँ-वहाँ पापप्रकाशक यमराजका शासन रहता है। जहाँ-जहाँ देखकर वे ( नारकी ) निष्ठ 
आसन लेकर बैठते है, वही-वही प्रतिकूल एवं तीक्ष्ण त्रियूल बन जाते हैं । 


5 


जहाँ-जहाँ वे शरीरके आधारके लिए जरा-सा भी आहारका आस लेते है, बही-वही वे अति 
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हिंसा असुहत्तें पीडिय-गरतें णड चबहि । 

जहि जहि' परि फंसई अणरइ धंसइ णिय सणहो । 

तहिं तहि खर सयणहँ ण॑ दुव्वय॒णईं दुल्लणहो । 

ज॑ ज॑ आचवखई फेवलि अवंखइ णय खयरु | 

त॑ त॑ विरसिल्छड कि पि ण भल्छडठ असुहयरु । 

ज॑ ज॑ अन्धायए घोणईं घायई चत्तमई । 

त॑ त॑ कुणि संगड णिहिलु ण चंगउ तेत्युलई ) 

जहि जहि अरवर्ण्णाह निसु्णाह कन्नहिं थिर रयणु | 

तहिं तहिँ पयणिय-दुहु चंकाबइ मुहु दुव्बयणु । 

ज॑ ज॑ सणि चिंतइ पुणु-पुणु मंदइ इक्तमणु | 

तं त॑ सण-तवणु वेयण-दावणु दलिय-तणु । 

घत्ता--जरु-अच्छि-कुच्छि-सिर-वेयण उद्धसासु अणिवारिड | 
सव्ब॒उ बाहिउ परि संभवहि नारयदेहि निरारिउ ॥२१८॥ 
२६ 

सुहँ अणुमीलिय कालु वि जित्धु न छब्भइ किंपि वि कोसिय तित्थु 
कहिल्नइ काई अहोगइ तिक्खु णिरंतरु ताणडें दूसहु ठुक्खु । 
अराइ पयावह रोहड कन्हु निओहर्ड आसि पुरा पडिकन्हु । 
भरणंतड एम छुणंतु दुह्देण सया परितष्पइ माणसिएण । 
मिडंतड सो सहुँ नारइएहिं कयंतु व भूरि-रुसा लइएहि | 
न भिजइ दाणव-देव-गणेहि' रणंगणि कीलहि मत्त मणेहि । 
अहो तुहु कुंजरु पंचमुद्देण वियारिबरि छल्लिड एण दुह्देण । 
अहो तुहु एण इओ सि सिरेण मही-महिराहि निमित्तु खरेण। 
विसी तुहँ भक्खिड वासयरेण विसंतु विले छुह-खीणुयरेण । 
हओ तुहुँ णिदलिओ सहिसेण भहंत-विसाणहि सास-वसेण | 
मं हणु सारि पर्यपिड एम घयाहड पल्नलछिओसिहि ज्ञेम | 
पयपृइ नारउ नारय मन्‍सने पडंत-महादुह-जाल असन्त । 
गया5सि-खु रुप्प-छुरी-मुसलेहि रहँंग-सुसव्वछ सिल्ल-हलेहि । 
वियारइ वेरि न वार्‌इ को वि सदेहु वि ताहँ महाउहु होइ । 


घत्ता--अण्णेण अण्णु चाणहि बणिडे अण्णि अन्नु निवाइड | 
अण्गेण अन्नु निद्दारियड अन्ने अनु विधाइड ॥२१०॥ 





२६. १३. ]. ५, नरई । २. 0. है । ३. 9. ]. ए. वो" । 
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प्रकार समस्त पुदूगलो का आहार कर वे निरगल परिणमन किया करते हैं। हिसाकी अशुभतासे 
उनके शरीरो मे पीड़ा तो होंते। है, किन्तु वे मरते नहीं । अपने मनसे जहाॉ-जहाँ स्पर्श करते है वे 
वही वेदनापूर्वंक धँस जाते हैं तथा. वहाँ-वहाँ ( उनके लिए ) तीक्षण शयन ( काँटेदार पलंग ) वन 
जाते है, वे ऐसे प्रतीत होते हैं मानो दुरज॑नोंके दुवंचन ही हों । 

उन नरकोके विषयमें जो कुछ कहा गया है, उसे परम नीतिज्ञ केवलीने देखा है। वहाँ १५ 
सब कुछ विरस ही विरस है, भरा छगने लायक कुछ भी नहीं, सब कुछ अशुभतर है। त्यक्तमति 
उसके द्वारा जो-जो कुछ नासिकासे सूँघा जाता है, वही घातक हो जाता है। उन नरको मे सब 
लूले-लंगड़े अंगवाले ही रहते है, कोई भी अंग चंगा नही रहता । जहाँ-जहाँ कातो" द्वारा स्थिरता- 
पूर्वक जो कुछ सुना जाता है, वह-वह प्रकट रूपसे दुख देनेवाला एवं कुटिल दुरवंचन ही मुखसे 
निकलता है। जो-जो मनमें विचारते है तथा एकाग्र मनसे बार-बार सोचते हैं वह-वह मदनसे २० 
तप्त करनेवाला, वेदनाको उत्पन्न करनेवाला तथा शरीरका दलून करनेवाला होता है। , 

घत्ता--बुढ़ापेकी वेदना, अक्षिनेत्रोंकी वेदना, कुक्षिकी वेदता एवं सिरकी वेदना तथा 
अनिवारित ऊध्व॑ श्वास आदि सभी व्याधियाँ नारकियोंके शरीरमें उत्पन्न होती रहती हैं। इसमे 
कोई सन्देह नही ॥२१८॥ | 


२६ 
नरकोंके घोर दुखोंका वर्णन 

जहाँ अणुमात्र भी किसी प्रकारके सुखके अनुभव करनेका अवसर नही मिलता, जहां 
विक्रोश-आक्रोश ही वना रहता है, वहाँकी तीक्षम अधोगतिको कहाँ तक कहें, जहाँ नारकियोंको 
निरन्तर दुस्सह दुख ही प्राप्त होते रहते है। 'शत्रुओंके प्रतापका हरण करनेवाला मै ( पूर्व भवमे ) 
कृष्ण था, मैने ही पूर्वकालमें प्रतिकृष्णणा वध किया था ।” इस प्रकार कहते हुए वे सब मानसिक 
दुखसे सदा परितप्त रहते है । | 

वे अत्यन्त क्रोधी नारकियोंके साथ कृतान्तके समान भिड़ जाते हैं। रणांगणमें प्रमत्त मन- 
पूर्वक क्रीड़ाएँ करते हुए वे दानवों अथवा देवोंके द्वारा भी अलूग-अछूग नहीं किये जा सकते। 
'अरे जब तू पूर्वभवर्मे कुंजर था, तब पंचमुख--सिंह द्वारा विदारित किया जाकर दुख-सागरमे 
धकेल दिया गया था। भरे इस दुष्टने पृथ्वी एवं महिलाके निमित्त तीखी तलवार तेरे सिरमे 
मारकर तेरा वध कर दिया था। है विषधर, तू सुधासे क्षीण उदरवाले गरुड़से विलोमे प्रवेश १० 
करते हुए खा डाला गया था। अथवा आज्ञाके वशीभूत होकर महिषके विशाल सीगों द्वारा तू 
रौदा गया था। अतः 'इसे मारो” “इसे मारो” इस प्रकार स्मरण दिला-दिला करके वहाँ वे 
परस्पर में लड़ाया करते हैं। जिस प्रकार अग्नि प्रज्वलित होती है उसी प्रकार घावो से आहत 
वे नारकी प्राणी भी क्रोधसे प्रज्वलित होते रहते हैं ।” इस प्रकार नारकी प्राणी एक दूसरेसे कहते 
रहते हैं और महादुखरूपी . अग्निकी ज्वालछामे पड़े रहते है। गदा, असि, खुरपा, छुरी, मूसल, , ५ 
रथांग ( चक्र ), सब्बल, शिला, हल आदि दास्त्रोसे उन बैरियोंको विदारते रहते हैं, कोई उन्हें , 
रोकता नहीं । वहाँ तो उत्तका शरीर स्वयं ही महाआयुध बन जाता है। 

घत्ता--वहाँ एकको दूसरेके बाण द्वारा. घायल कराया जाता है, एक दूसरेको मारते 
रहते हैं। एक दूसरेको विदीर्ण करते रहते है और परस्परमें एक दूसरेको घातते रहते हैं ॥२१5॥ 
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२७.. १, ), प्सु । ४ 


घत्ता--खित्तुब्भउ ताणं॑डें माणसिड अवरुबि असुराईरिड । 2 


२५८ वडुमाणचरिउ [ १०. २७. ९- 
कक : एछ७छ 
अन्नेण अन्नु | ५» ' 'विरएंवि सन्त । 
चक्‍केण छिन्नु'... '._ ' *.  वच्छयछु भिन्‍तु | 
अन्नेण अन्नु ४०. अंगार-वन्नु । 
. घित्तज हुवासे ” *  .. जालाबभासि । 
अन्नेण अन्त... '!' ०” अइंअप्पसन्तु | ५ हि 
तिलु-तिलु करेबि ' | ' '" ' दारिड धरेवि। 
तहुतणड संसु ” परिगय पसंसु । के या 7 
अल्लबिड-तासु ' '” ' दुक्किय मयास। . 0 
लइ-छइ्ट निहीणं '” . '' ' 'कि नियहि दीण।  मट 
एवहि हयास " ' * ' '. '.  कहि,गय पियासं | पक 
' ऊकिकायराई . '”?” :!' चणे वर्णयराई। व को 
मणि अहिल्सेहि '. मारिवि गसेहि। , ,,. .. -:- 
तावेबि णाउ करि कूर भाउ । 
अन्नहु जि मज्जु भणि दिन्‍नु सज्जु । 
पिउ-पिड जिर्णिदु पय णय फर्णिदु । 
जाणइ नवंगु / कय सुह पसंगु। 
फुड कहडइ गुज्झु 5, 5“ * परकजल तुज्ञ । 
उस्सग्गि जंति |, _ ..<........ पर-तिय रमंति। मु 
'निद्धम्म बुद्धि | "४. अपत्तसुद्धि। 
वारिय परंत्त ' '. ' ४ / ४ ” अमुणिय परत्त। पर 
“” पई रमियजेम'”"४ "० "! “ एसमेबहि जिं तेस। 
आलिशिएह* . '*' /' '“ '' “छोह मय देहं। ; डे 
सिहि वन्‍न रत्त |, णंतुब्यु रत्त।-.. ' 
० मन्निविमणोज्जु "४ वित्थरिय चोब्जु। '. .,.... -£:. 
' परकीय-बांछ' '.. - कोइल-रवा्। 0 3 
'" संबेलि विसाल . ४ ““कंटय कराल। 
'. अचरुंडिकाई ,' ”/. +' न्‌ सरहि नियाई। 
चिर विरिइयाई  . ण ५ - चरियहेँ सयाईं। हु 


-«.... आन्नोन्‍्नाइड,इय पंचविह दुहु नारइयह ईरिड ॥२२०॥ 
० २८ 5 ; 


नग्गु नउ स सब्वु विनिंदिड | 


'कहि परमाणु जिणेण अवीरहेँ | ' 


छंगुझल परियाणहि 'णिग्गंथई | 


0. सु] ३. ऐ. चे । ४: 7. बइ । ५. 3. 9, एम्वहिं। ६, 0. 3. ता । 


१०, २८, ३ ] हिन्दी अनुवाद २५९, 


२७ कक. कम 
नारकी जीवोंके दुख्ोंका वर्णन. ' 


कोई किसीको क्रोध उत्पन्न कर देता है, तो कोई चक्र द्वारा उसके वक्षस्थलको छिन्न-भिन्न 
कर देता है। कोई किसीको अंगार वर्णका बना देता है तो कोई किसीको प्रज्वलित अम्निमें झोंक 
देता है। कोई किसीपर अत्यधिक अप्रसनन्न होकर उसे पकड़कर विदारण कर उसका तिल-तिल 
समान खण्ड कर डालता है। एक कोई उसके निन्दित मांसको लेकर चिल्लाकर ( दूसरे नारकीसे ) 
कहता है--हे मांसाशी, दुष्ट, हे घातक, हे दरिद्र, इसे ले ले, देखता क्‍या है ? 

है हताश, हे पिशाच, तू कहाँ चला-गया.? वनमें कातर वनचरोंको मारकर अपने मनमे 
तूने उन्हे खानेकी अभिलाषा क्‍यों की थी? हे नाग, ( पुर्वभवमे ) क्रर भाव धारण कर तूने छोगोंको 
सन्तप्त क्यों किया था ? तूने दूसरोंको मदिरा कहकर विष क्यों दिया था ? हें प्रिय, उस निन्दित 
मदिराको तूने पिया क्‍यों था ? हे फणीन्द्र, तू इसके चरणोंमें नमस्कार कर ।” इस प्रकार नारकी- 
जन प्रस्परमें चिल्ला-चिल्लाकर कहा करते हैँ । “नवरसोंको जानकर तूने खूब सुख-प्रसंग किये । 
तूने परस्त्रियोंकी गुप्त बातोंकों स्पष्ट कहा, परस्त्रियोंके साथ रमता हुआ उन्मार्गमे गया, बुद्धिको 
धर्मरहित किया, आत्मशुद्धिको प्राप्त नहीं किया, परछोकका वारण किया तथा परलोकपर विचार 
भी कभी नही किया था, पहले तू जिस प्रकार रमा था, उसी प्रकार अब तू अग्तिके समान 
लाल वर्णवाली इस लोहमय देहसे आलिंगन कर और ऐसा मान कि वह तुझमें आसक्त है। स्वर- 
कोकिला परकीया बालाओंको मनोज्ञ मानकर उनके प्रति प्रेम प्रकट करता था। कराल कांटो: 
वाली ये ही वे बालाएँ हैं क्या अब तुझे अपने उन दुष्कार्योका स्मरण नहीं है ? इनका आलिगन 
कर। चिरकालसे तेरा ऐसा ही चरित्र रहा है। 

घत्ता-ल्षेत्रोडरव दुख, मानसिक दुख और असुरों द्वारा प्रेरित दुख परस्पर कंत दुख तथा 
नारकियों द्वारा प्रेरित दुख इस प्रकार नारकियोके ५ प्रकारके दुख कहे गये हैं ॥२२०॥ 


बल 


र्८ 
नारकियोंके शरीरकी ऊँचाई तया उत्कृष्ट एवं जघन्य आधुका प्रमाण 
वहाँ न तो अविनिन्दित--प्रशंसनीय स्त्रियाँ ही है, और न. पुरुष ही |. वे नग्न भी नहीं 


रहते, सभी विशेष रूपसे निन्दित नारकी. रहते है । 
प्रथम नरकके नारकियोंके शरीरका प्रमाण वीर जिनने सात धनुष, तीन हाथ और छह 


१० 


२६० बट्ठमाणचरिउ [ १०, २८, ४- 


अवरहँ पुद्दविष्ठु पुणु जाणिव्वउ दूणु-दूणु एड जि विरण्व्बड 
5 एस करंतहों नारयर मियहो धणु पंच सय द्वॉति सत्तमियद्दो | 

एक-ति-सत्त-दह जि सत्तारह अणुकमेण दुगुणिय एयारह | 
तेतीस जि सायरईं जिणिद आउ माणु वज्नसिड जिर्णिदं | 
उकिट्रेण जहन्ने जाणहि दह वरिस-सहस पढसई माणहि । 
ज॑ पढमहि उत्तमु तं वीयहि ... होइ जहन्नाउसु अवणीयहि । 

00  ज॑ वीयहिं उत्तमु त॑ तइयहे होइ जहन्न पावसंछडयहे | 
एण पयारें मुणि सक्कंदण अवरह वि संका णिक्कंदण | 


' चत्ता-विकिरिया तणु महीहाउसईं होंति अहोह्दो विवरई। 
विहिन्नई वित्थारिय-रणईं दुष्पिक्खई घण-तिमिरई ॥२२१॥ 


२९ 

नरयनिवासु कहिड एवहि पुणु एकचित्त होइवि सुरवइ सुणु । 
सुर दहद्ठ पण-सोलह-वे-नव पंचपयार पुरो-विरइय-तव । 
एयहि पढम रयणपह-नामहे' महिहि जि णायरि सत्थि सणामहे । 
जे खरवहुल-पंकवहुलक्खईं दो खंडई णानिहु पच्चक्खई | 

5  सुणिहुं तईं उबरि[माइंतहि]असुर णिवासईं चड्गुण सोलह सहस सुवासईं । 
चडउरासी नायह सुरवन्नहेँ सत्तरि दोहिंमि मीसि सुवन्नह | 
आसाणल मयरहरकुमारहँ दीव-थणिय-विज्जु लिय-छुमारहे । 
छाहत्तरि लक्खईं एक्किक्कहो एड भावण - घरु-मणु पउत्तई । 
एकिहि मिलियई हंति समकख ई सत्तकोडि वाहत्तरि छक्खई | 

0. तित्तिय हॉति जिणिंदहो गे कुसुम-गंध-वस मिलिय-दुरेहई । 
चडद॒ह सहस निवासई भूयहं रखसाहँ सोलह ग़ुणभूयह । 





२८. १. 2. ०, एम्व । २. 0, बिर । ३. 3. ५. 'दि। ४. 3. सका । 
९९. १, 70. 3. 9, हो। २. ]. 9. हो। ३. 0. .. ए., प्रतियोमे यह पंक्ति एक समान है। इसमें 


माइंतहि' पाठके कारण छन्दोभंग होता है। इस पंक्तिके प्रथभचरणका पाठ इस प्रकार भी हो सकता 
ह--सुणि तहोवरि असुरणिवासई । ४. 7, सा । 


जस्र 


१०, २५. ११ ] हिन्दी अनुवाद २६१ 


अंगुल प्रमाण बताया है। निर्य्रन्थों द्वारा यह स्वयं ही जाना हुआ है। अन्य दूसरी-तीसरी नरक 
पृथिवियोंके नारकियोंके शरीरके प्रमाण दूने-दूने ( अर्थात्‌ दूसरी पृथिवीमें पन्द्रह धनुष, दो हाथ ५ 
और बारह अंगुल, तीसरी पृथिवीमें एकतीस धनुष, एक हाथ, चौथी पुथिवीमे बासठ धनुप, दो 
हाथ, पाँचवीं पृथिवीमें एक सौ पचीस धनुष, छठवी पृथिवीमे दो सौ पचास धनुप, प्रमाण शरीर 
हैं। इसी प्रकार सातवी पृथिवीके नारकियोके शरीर का प्रमाण पाँच सो धनुष है। ( इन्हें ) जानो 
और विरक्त बनो । 
प्रथम नरकमे एक सागर, दूसरे नरकमें तीन सागर, तीसरे नरकमें सात सागर, चौथे १० 
नरकमें दस सागर, पाँचवें नरकमें सत्रह सागर, छठवें नरकमें बाईस सागर और सातवें नरकमें 
तैंतीस सागरकी उत्कृष्ट आयु जिनेन्द्र द्वारा कही गयी है। 
जघन्य आयु इस प्रकार जानो--प्रथम नरकमे १० सहन वर्षकी जघन्य आयु मानों तथा 
प्रथम नरककी 'जो उत्कृष्ट आयु है, वही दूसरे नरककी जघन्यायु समझो। जो दूसरे नरककी 
उत्कृष्ट आयु है, वही पापोसे आच्छन्न तीसरे नरककी जघन्य आयु है। १५ 
, है शक्रेन्द्र, इसी प्रकार अन्य नारको की भी जघन्य आयु समझो और दूसरों की शंकाका 
निवारण करो। 
घत्ता--उन नारकी जीवो का वेक्रियक शरीर होता है जिनकी आयु महादीध्ध॑ होती है । 
दे दुष्प्रेक्ष घन तिमिरवाले अधोमुखी विस्तीणं विवर होते हैं। जहाँ वे रमण किया करते 
॥२२१॥ | 


देवोंके भेद एवं उनके मिवासोंकी संख्या 


इस प्रकार मैंने हे सुरपति, नरकवालोंको कह दिया है। अब घुम पुनः एकाग्र-चित्त होकर 
( देवोंके विषयमें भी ) सुनो । । ५ 
भवनवासी देव दस प्रकारके है, व्यन्तर देव आठ प्रकारके, ज्योतिषी देव पाँच प्रकारके, 
वैमानिक देवोंमे कल्पोपपन्न देव सोलह प्रकारके, कल्पातीतोंमें नव ग्रेवेयक, तव अनुदिश और 
पाँच अनुत्तर भेदवाले विमान है। इनकी रचना तुम्हें बताते है-- है 
प्रथम रत्नप्रभा नामकी पृथिवीमें नारकीय शक्तिके नामानुरूप जो खरबहुल एवं प॑खवहुड 
नामसे प्रसिद्ध दो खण्ड ज्ञानियोंने प्रत्यक्षरूपसे देखे है, सो सुनो, उनके ऊपर असुरकुमार जातिके 
भवनवासी देवोंके चार गुने सोलह अर्थात्‌ चौसठ सहस्र ( चौसठ छाख ? ) सुवासित निवास 
भवन हैं । नागकुमारोके चौरासी छाख, सुवर्ण वर्णवाले सुपर्ण ( गरुड़ ) कुमारोके वहत्तर दास, 
आशा ( दिक्‌ ) कुमार, अनछ ( अग्नि ) कुमार, समकरघर ( उदधि ) कुमार, दीपकुमार, स्तनित- १० 
कुमार ( मेघकुमार ) एवं विद्युत्कुमारों, इन छहोमे प्रत्येकके छिहत्तर-छिहत्तर लाख मनोहर गृह 
कहे गये है, उन्हे मानो । ( इस प्रकार वातकुमारोंके भी छानबे छाख भवन जावो ) इन सभी 
कहे हुए भवनोंको एक साथ मिला देनेसे वे कुल सात करोड़ बहत्तर छाघ्न भवन होते हैं । पद 
उक्त भवनोमें सात करोड़ बहत्तर छाख ही कुसुम सुगन्धिके वशीभूत अ्रमरोंसे युक्त जिनेन 
गृह कहे गये है ( क्योंकि प्रत्येक निवासमे एक-एक जिनेन्द्र गृह बने हुए हैं )। पे १५ 
भूतोंके चौदह हजार निवास गृह है, तथा राक्षसोंके निवासस्थान पुततोंकी अपेक्षा सोलह 
गुने अर्थात्‌ दो लाख चौबीस हजार हैं । * 


१०, ३१. ५ ] हिन्दी अनुवाद २६३ 


घत्ता--और भी--कि वनोंमे, गगनतलमें, सरोवरोंमे, समुद्री : तटोंपर लक्ष्मीगृह--कमलोमें 
( अथवा कोपागारोंमें ) संघात रहित एवं मनोहर विपुल मान्नामे व्यन्तरोंके नगर होते हैं ॥२२२॥ 


३० 
स्वर्गसें देव विम्नानोंकी संख्या 

पृथिवी-तलसे ७९० योजन ( ऊपर ) आकाश लॉघकर मनुष्य-छोकसे ऊपर-ऊपर ज्योतिपी 
देवोंके महान्‌ आवास परिस्थित है। वे अर्ध॑ कपित्थके आकारवाले है, जो असंख्यात द्वीपोमे विस्तृत 
है। वे विशाल विमान भी असंख्यात हैं, जो विविध मणियोंसे युक्त तथा आनन्‍न्दरूपी रस प्रदान 
करनेवाले हैं। द्युतिसे दीप समस्त ज्योतिपी देवोंके पिण्डका कुल क्षेत्र ११० योजन ( आकाश 
क्षेत्रमे ) है। वह पिण्ड मनुष्य लोकसे बाहर स्थित है, (स्वभावसे ) स्थिर है तथा उसमे घण्टे 
लटकते रहते है, जो बड़े ही सरस, रुचिर एवं ध्वनिवाले होते है । 

इन्द्रनीठ मणिकी किरणोसे स्फुरायमान वह स्वर्गलोक सुमेरु पर्व॑ंतकी चूलिकाके ऊपर 
स्थित है। उन दोनों ( सुमेरुचूलिका एवं स्वगंलोक ) का अन्तर मात्र एक बालू ( केश ) वरावर 
है, ऐसा जिनेन्द्रने अपने केवलज्ञानसे देखकर कहा है । 

उस स्वर्गलोकमें सर्वप्रथम सौधमम स्वर्गंके विमान हैं, जिनकी संख्या आठ गुने चार छाख 
अर्थात्‌ बत्तीस प्रमाण है। निर्मल सुखके स्थान दूसरे ईशान स्वर्गमे अद्ठाईस लाख विमान हैं । 
जिस प्रकार तीसरे सनत्कुमारके वारह छाख विमान कहे गये हैं, उसी प्रकार चोथे माहेन्द्र स्वर्गमे 
आठ लाख विमान कहे गये हैं । पाँचवें ब्रह्म स्वर्ग एवं छठे ब्रह्मोत्तर स्वगंमें दो-दो अर्थात्‌ चार छाख 
विमान है। पुनः सातवें छान्तव स्वर्ग एवं आठवें कापिष्ठ स्वर्गमे पचास हजार, नीवे शुक्र स्व 
एवं दसवें महाशुक्र स्वगंमे चालीस हजार विमान जानो । पुनः ग्यारहवें शतार स्वर्ग एवं वारहव 
सहस्रार स्वगंमें छह हजार विमान जानो और अपनी भ्रान्ति छोड़ो । पुनः तेरहवे आनत स्वर्ग, 
चौदहवें प्राणत स्वर्ग, पन्द्रहवे आरण स्वर्ग एवं सोलहवें अच्युत इन चार स्वर्गोमि सात सौ विमान 
जिनवरने अपने केवलज्ञानसे देखकर कहे है । है - ता 

हे शतमख--इन्‍्द्र, प्रथम तीन ग्रेवेयकोमे ११ युक्त १०० अर्थात्‌ १११ विमान वहें गये है । 
दूसरे तीन ग्रेवेयकोंमे १०७ विमान तथा तीसरे तीन ग्रेवेबकमे ९१ विमान जानो। चव-नवीत्तर 
अनुदिशोंमे ९, विमान नि्िष्ट किये गये हैं तथा ५ अनुत्तरोंमें ५ विमान कहें गये हैं। ध 

घत्ता--पचासी लाखमें-से तीन हजार घटाकर तेईस जोड़ दीजिए। ये जितने होते हूँ 
उतने ही उन देव विमानोमें जिन-मन्दिर हैँ। अर्थात्‌ ८५०००००-३००० +॑ रे३ -८४२७०२२ 
जिन मन्दिर ॥ररशा। ह 


३१ 
देव विसानोंकी ऊँचाई है 

मुनीइवरोंने प्रथम दो कल्पोंमें उन विमानोंकी ऊँचाई छह सौ योजन कही है। उसके ऊप' 
वाले दो कल्पोंमे विमानोंकी ऊँचाई पाँच सौ योजन कही गयी है। उसके वादके दो कल्पाम 
विमानोंकी ऊँचाई चार सौ पचास योजन प्रकाणित की गयी है । उसके अगले दो कत्पाम चार सौ 
योजनकी ऊँचाई जानो, इसमे महाश्रान्ति मत करो | तत्यद्चात्‌ अगले दो कल्पोमे तीन सी पचास 
योजन तथा उसके बाद पुनः दो कल्पोमे तीन सौ योजनकी ऊँचाई कही गयी है। एन अगड साई 
स्वररमिं उत्तम विमानोंकी ऊँचाई दो सो पचास योजनकी कही गयी है । 


१० 
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२६४ 


पुणु वेसयई पढम गेवज्ज9 

पुणु सउ उवरिल्लहि पण्णासहि 
पुणु तंगत्ते उबरि ससोहईं 

पुणु सब्व॒त्थसिद्धि मिल्लेविणु 

तहि. तइ छोय सिहिरि विणिविद्ठी 
उच्छल्लिय सिय-छत्त-समाणी 

मह जोयणइंअद्ठ पिंडत्त 
सविमाणंतर भिण्ण मुहुत्त 

छिंति देहु आवाध-सहाएँ 


बडुमाणचरिउ 


[ १०, ३१. ६- 


तहि दिवड ढु मज्यिमहि मणुजहिं। 
मुणहि णवाणोत्तरे जिण बरिसइं ॥ 
पंचवीस जोयण सुर गेहई | 

वारह जोयण नहु लंघेविणु | 

केवलेण अरुहेण गविट्टी । 

सुद्ध सिद्ध संदो हैं, माणी | 
पणयालीस छकक्‍ख पिहुलत्त । 
सयणोयरे समय मय णिउत्ते। 
पुन्वज्जिय वर धम्म पहाए। 


घत्ता--उप्पज्जहि सुरचउरंसतणु वेउव्वियहि, सरीरहि। | 
मणुयायारहि सहु भूसणहि. कडय-हार-केऊरहि, ॥२२४॥ 


“२ 


आयासुब मरू-पडलू-विवज्ििय 
सयलामछ लक्खणहि समासिय 
अणिमिस-छोयण अवियल-ससिमुदह 
चस्स-रोम-सिर-णहर-पुरीसई 
सुक्क-बोक्क-मत्थिक्क वलासइ 
' एयड होंति ण देह-सहावे 
उम्घडंति परिसल सुह सयड 
तियस-जोणि-संपुडहो-मणोरम 
णीसरंति हरिसाऊरिय-मण 
णि आणंदेँ मंति ण परियण 

पंचवीस चावई असुरह तणु 
सत्त सरासण जोइसियामर इसियामर 


सुर-तिय-कर-घुच चामर विज्निय | 
सहजाहरण विहूसण भूसिय । 
मुह-परिमलछ-परिवासिय-दिग्मुह ) 
रत्त-पित्त मुत्तामय मासई । 
अत्थि-पृच-रस-मीसिय-केसई । 
पीडिज्ज॑ंति कयावि-ण ताव। 
उबगह सत्ति हवंति सुप्यडई। 
रूव-परज्िय-रइवचर णिरुवम । 
जय-जय-सद-पघोसहि सुरयण | 
जीव-णंद पभरणहि वंदीयण । 
सेस भवण विंतरहंमि दस भणु। 
सत्तहत्थ मुणि दो कप्पामर | 


घत्ता--5प्परे पुणु बुद्धिए विवुह बइ अद्भ-अद्भू तोडिज्जइ । 
सब्व॒त्थसिद्धि जायहे सुरहें एक्करयणि तणु गिल्नइ ॥२२०॥। ़ 





२, ]. ५. "र। ३. त. ५, दे? । 
बेर, १. ], ७, सी। २. ]. 9५. प्पी 


१०. ३२. १४ ] हिन्दी अनुवाद २६५ 


प्रथम तीन ग्रेवेयकोंके विमानोंकी ऊँचाई दो सौ योजन तथा मनोज्ञ मध्यम तीन ग्रेवेयकोंमें 
एक सो पचास योजनकी ऊँचाई सानो | उपरिस ग्रेवेयकोंमे एक सौ योजन तथा नव-नवोत्तर अनु- 
दिशोंमें पचास योजनकी विमान्नोंकी ऊँचाई जिनवरने कही हैं। पुनः ऊपरके पाँच अनुत्तर विमानों- 
की पचीस योजनकी ऊंचाई शोभित रहती है । उसके भागे सर्वार्थंसिद्धकों छोड़कर वारह योजन १०७ 
आकाशको लाँघकर वहाँ तीनों लोकोंके शिखरपर स्थित केवली अरहन्त द्वारा जानी हुई झिल- 
मिल-झिलमिल करती हुई श्वेत छत्रके समान शुद्ध सिद्ध-समूहोंसे युक्त सिद्धशिला है, जो कि 
पिण्ड ( मध्य ) में आ5 महायोजन प्रमाण मोटी एवं पेंतालीस लाख योजन चौड़ी है । 

( देवोंकी उत्पत्तिका वर्णन-- ) देव अपने विमानोके भीतर शयब्याके मध्यमें भिन्‍न मुह॒तंमे 
समयके नियोगसे पूर्वोपाजित श्रेष्ठ धर्मके प्रभाव तथा अबाध पुण्यकी सहायतासे शरीरको धारण १५ 
करते हैं। 

घत्ता--तथा वे समचतुरख्र शरीरके साथ उत्पन्न होते हैं । वेक्रियक शरीरोसे युक्त वे 
मनुष्योंकी आकृति धारण कर कटक, हार, केयूर आदि भूषणोसे सुशोभित रहते है ॥२२४॥ 


३२ 
देवोंकी शारीरिक स्थिति 


आकाशकी तरह ही देव मल-पटलसे रहित होते हैं । देवांगनाओंके हाथों द्वारा निश्चय ही 
चामरोंसे वीजित रहते हैं । उन देवोंकी देह निर्मल एवं समस्त ( शारीरिक ) लक्षणोसे समाश्रित 
तथा सहज आभरणोंकी शोभासे शोभित रहती है। उनके नेत्र निरनिमिष एवं अविचल तथा मुख 
चन्द्रमाके समान सुन्दर होता है। उनके मुखकी सुगन्धिसे दिशामुख सुगन्धित रहते हैं। चम॑, रोम, 
शिरा, नख, पुरीष ( मल ), रक्त, पित्त, मूत्र, मज्जा, मांस, शुक्र, कफ, हड्डी, कवलाहार, अस्थि, 
पूय ( पीप ) एवं रसमिश्रित केश ये सब दोष स्वभावसे ही उनके शरीरमे नही होते । ताप-ज्वर 
आदि रोगोंसे भी वे कभी पीड़ित नही होते । 

परिमल-सुख स्वयं ही प्रकट होते है, उपकार करनेकी शक्ति भी उनमे स्पष्ट ख्पसे 
रहती है । 

देवयोनि-सम्पुट अत्यन्त अनुपम एवं मनोरम है तथा अपने रूपसे वह रतिवर--कामदेवको १० 
भी पराजित करता है। वे हषसे परिपूर्ण मन होकर निकलते हैं, ( उन्हे देखकर ) देवगण जय-जय 
शब्दका घोष करते हैं। मन्त्रिजन एवं परिजन (उन्हें देखकर) मनमें आनन्दित रहते हू। वन्दाजन 
उन्हें 'जिओ” 'आनन्दित रहो” कहा करते हैं । कि 

असुरकुमारोंका शरीर पचीस धनुष ऊँचा होता है। शेप भवनवासी या 4 
शरीर दस धनुष ऊँचा होता है। ज्योतिषी देवोंका शरीर सात धनुष ऊँचा तथा सौधर्म एवं बयान ,५ 
कल्पके देवोंका शरीर सात हाथ ऊँचा मानो । हि 

घत्ता--पुन: ऊपर-ऊपरके देवोंके शरीरका उत्सेध बुद्धिपूर्वक आधा-आधा तौड़ेना चाहिए। 
सर्वर्थसिद्धिमें उत्पन्न देवोका शरीर एक रत्न प्रमाण ऊँचा कहा गया है। ॥२२५॥ 

३४ 


0 


45 


२६६ 


अणिमाइय गुणेहि पविराइय 
णारि-पुरिस सोहरग समण्णिय 
पढम सग्गे संजाय पवर तिय 
ईसाणुब्भव अच्चुव कप्पए 
भावणाइ वहु विग्गह धारा 
उबरिम दो कप्पामर फार्स - 
तह चड कप्पुठ्भव सुर रूवें 
पुणु चड कप्प जाय डिब्भासण 
आयहँ उबरि हुंति छुर सारा 

ज॑ स॒ुहु अहमिदामर रायह 

ज॑ सुंदरु सुहु परम जिणिदह 
शगिसुणि आउ अमरहँ अमराहिव 
अहिउ उबहि असुरह वर-कायह 
सडढई दुण्णि सुबण्णकुमारह 


बड़माणचरिउ 


[ ९०, ३३. १-७ 
३३ 


अणुदिणु काम कील अणुराइय । 
दह पयार णिय परियणण मण्णिय । - 
जंति पंच दहमइ कप्पइ णिय । 
मण वित्तिए माणिय कंदप्पए | 
दो कप्पामर तणु-पडियारा 

फुडु पडिचारु करंति सहास। 
चज कृप्पामर सद्द सरूव | 

मण पडिचारहि तियस-रसायण | 
अहमिंदामर णिप्पडियारा | 

त॑ न कप्प-जायहेँ सुच्छायह । 

त॑ सुहु णोपजइ अहमिदह । 
एवहि संथुव-सयल-जिणाहिव । 
पन्नई तीणि णिरुत्तउ णायहँ | 
दुण्णि वियाणहि दीवकुमारहें । 


घत्ता-सेसहँ भावण विंतर सुरह एक्केक्कहि' जाणिजहि | 
अद्भहि उपल्ल मा भंति कुरु हिययंतर माणिजहि ॥।२२६॥ 


जियइ वरिस-लव्ख सहु णिसियरु 
एकु पछिउ सय वरिस-समेयउ 
भणईं मोह तरु दारण घूणऊें 

पढम सग्गें णिय-परियण सेविड 
उबरि पल्‍ल-जुबलेण चडिज्जइ 
सत्त सत्त जइ पुणुवि चडावहिँ 





रेड, १ 9. क्कु। २.] ४७ सयलू। 


३२४ 


एक्कु पल्‍्छु सहस सहूँ दिणयरु । 
जियइ सुक्कु संगासें अजेयड | 
जिणवर तारा रिवखह ऊणडें। 
होंति पंच पल्लाउसु देविड | 

तास जाम सहसारु मुणिज्जद । 
पंचावण्ण अंति ता पावहि । 


१०, ई४ढ, ६] हिन्दी अनुवाद २६७ 
३३ 


देवोंमें प्रवोचचार ( सेथुन ) भावना 


वे देव अणिमादिक गुणोंसे विशेष रूपसे सुशोभित रहते है । प्रतिदिन काम-क्रीड़ामे अनुरक्त 
रहते है । नारी ( देवी ) एवं पुरुष ( देव ) दोनों हो सौभाग्यसे समन्वित रहते हैं। वे दस प्रकारके 
परिजनो द्वारा मान्य रहते हैँ। प्रथम स्वर्गमें जो श्रेष्ठ देवियाँ उत्पन्न होती है, वें अपने नियोगसे 
पन्द्रहवें स्वर्ग तक जाती है। ईशान स्वगंमे उत्पन्न देवियाँ अपने मनमे ही कामवृत्तिका चिन्तन कर 
अच्युत कल्पमे उत्पन्न होती हैं । ५ 

भवनवासी आदि देव अनेक विग्रह--शरीरोंको धारण करके तथा दो कल्पवाले देव अपने 
शरीरसे ही प्रवीचार ( मैथुन ) करते है। उन्तके ऊपरके दो कल्पोंके देव स्पर्शसे हर्षपृर्वक तथा 
प्रकट होकर प्रवीचार करते है। तथा उसके ऊपरवाले चार कल्पोंमें उत्पन्न देव रूप देखकर ही 
प्रवीचार करते है। पुत: उनसे ऊपरके चार कल्पोमें देव शब्दस्वरूप सुनकर ही प्रसन्न हो जाते है । 
पुनः चार कल्पोंके देव त्रिदशरूपी रसायतका अपने मसमे विचार करके ही सनन्‍्तुष्ट हो जाते है। १० 
इसके भागे ऊपरके देव श्रेष्ठ अहमिन्द्र होते है । अतः वे देव प्रवीचार ( मैथुन ) रहित होते है । 

जो सुख अहमिन्द्र देवराजोंको है, वह सुख सुन्दर कान्तिवाले कल्पजात देवोंको भी नही है । 
जो परम जिनेन्द्रोंकी सुन्दर सुख मिलता है वह अहमिन्द्रोंको भी नही मिछता । जिन अमराधिप 
अमरोंने जिनाधिपकी संस्तुति की है, उनकी आयु सुनो, वह इस प्रकार है-- 

उत्तम कायवाले असुरकुमारोकी उत्कृष्ट आयु कुछ अधिक एक सागर है। नागकुमारोंकी १५ 
उत्कृष्ट आयु त्तीन पल्यकी कही गयी है। सुपर्णकुमारोकी उत्कृष्ट आयु २६ पल्‍्यकी कही गयी है 
तथा द्वीपकुमारोकी उत्कृष्ट आयु दो पल्यकी जानो । 

घत्ता--शेष भवनवासी देवोंमे प्रत्येककी उत्कृष्ट आयु १३-१६ पल्य तथा व्यन्तरोंकी उत्कृष्ट 
आयु एक-एक पल्यकी जानो | इसमे भ्रान्ति मत करो तथा उसे हृदयमे ठीक मानना चाहिए॥र२६॥ 


३७ 
ज्योतिषी तथा कल्पदेवों और देवियोंको आयु, उनके अवधिज्ञान द्वारा जानकारीद्रि क्षे 

निशिचर--चन्द्रमा एक लाख वर्ष तक जीते है। दिनकर एक पलल्‍्य अधिक एक सहख् 
वर्ष तक जीते है। संग्राममे अजेय शुक्र सौ वर्ष अधिक एक पल्य तक जीवित रहते है। मोहरूपी 
वृक्षका दारण कर उसे ध्वस्त कर देनेवाले जिनवर कहते हैं कि अन्य ताराओं व नक्षत्रोकी आयु 
कुछ कम एक-एक पल्यकी होती है । 

स्वर्गमे निज परिजनों द्वारा सेवित देवियाँ पाँच पल्यकी आयुवाली होती हैं । उसके ऊपर ५ 
दो-दो पल्‍्यकी आयु चढ़ती जाती है। यह स्थिति सहस्नार स्वर्गंतक जानना चाहिए। उसके आगे 
सात-सात पल्यकी आयु चढ़ाना चाहिए। अन्तिम सर्वार्थसिद्धि स्वरगमे पंचावन पल्थकी आयु होती 
है। ( अर्थात्‌ प्रथम स्वर्गमे देवियोकी आयु पाँच पल्य, दूसरेमे सात पल्य, तीसरेमे पे 309 चौथेमे 
ग्यारह पल्य, पॉचवेमे तेरह पल्‍्य, छठवेमे पन्द्रह पल्‍य, सातवेमे सतरह पल्‍्य, आठवेंमे उन्नीस पल्य, 
नौवेंमें इक्कीस पल्य, दसवेमे तेईस पल्य, ग्यारहवेसे पचीस पल्य, बारहवेमे सत्ताईस पल्य, तेरहवेमे १० 
चौंतीस पल्‍य, चौदहवेमे एकतालीस पल्य, पन्द्रहवेमे अड़तालीस पल्‍य और सोलहवेंम पंचावन पत्य- 
की आयु जानना चाहिए। इस प्रकार अनुक्रमसे सोलह स्वर्गोको समस्त देवियोंकी उत्कृष्ट आयु 
जानना चाहिए। 
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अणुकमेण इउ सोलह सरगहे 
वे-सत्त-दह-चउद्दह-सो लें. 

वीस तहय वावीसोवरि सुणु 

ताम जाम तेत्तीस सरीसर 
दो-दो-चड-चड दो-दो सग्गहँ 
अणुकमेण ओही परियाणहि 

जिह सत्तमियहें तु उबछक्खहिंँ 
तिजय-णाडि तिह पेवखहि अणुदिस 
णिय-विमाणि ते गच्छहि जावहि 
पंच-पंच हय जोयण विंतर 
चंद-सूर-गुरु-तारंगारहँ 

संखाहिड मई सुक्कहो अक्खिड 


वट्ुमाणचरिउ 


[ १०, ३४, ७७ 


आउ भणिडं सुर तियहाँ समरगह | 
अद्वारह-कमेण मणि जो लद्द । 
एक्कु-एक्कु वट्टारिज्जइ पुणु । 

लि रर ० रेसर 
अंतिम सुरहरे हुंति सुरेसर । 
संभूवामर सग्ग विल्ग्गहँ । 
छह णार्रय-पुदविउ वक्‍्खाणहिं । 
णव-गेवज-सुद्दासि णिरिक्खहिं | 
पंचा0त्तर उज्जोविय-दिस | 
उप्परि देव नियच्छहि, तावहि । 
संख समण्णिय जोइमियामर | 
जोयण कोडिड गणिय्ं असुरह। 
अहिणाणा गुणु तुज्यु ण रविखड | 


घत्ता--फुड जोयणेक्कु णारय मुणहि रयणप्पहहो धरिततिहे ] 
अद्भद्ध-द्ाणि कोसहो हवइ सेस महिह्धि अपवित्तिहें ॥२९छ॥ 


सयलहँ जीवहे कम्माहारो 
दीसइ रुक््खह लेप्पाहारो 
पक्खि समूह ओज्ञाहारो 
कप्पह कप्पाईय सुराणं 
जित्तिय सायर आउ पसाणं 
परिगएहिं वरिसेहिं सहसाणं 
तित्तिएहिं पक्खेहिं सुराणं॑ 
पल्लछाउस भिन्न-मुह॒त्तेण 
ऊससंति केइवि पक्खेणं 
असुर असहि. एक्केण गएएं 
सुरसं सुहुम॑ सुद्धं मिट 
आहार चितिय चित्तणं 
संसारिय असुहर चड भेया 





३. ।, 9, सुरसर | ४. 2. रा । 


३५ 


भव भावह णोकम्माहारो | 
सणुव तिरिक्खहँ कमलाहारो। 
चजविह देवहे चित्ताहारो। 
निरुवम रूव धराणं जाण॑ं। 
तित्तिएहि पयणिय-हरिसाणं | 
होइ भुत्ति मण वित्तिए ताण॑ । 
परिगएहि णिस्सासो त्ताणं । 
णीससंति ताह पहुत्तेणं । 
भणिड जिर्णिदे णिप्पक्खेणं। 
चच्छर सहणेणं अहिएणं। 
सुरहि सिणिद्ध॑ णिय मणे इट्टं 
परिणावइ रवणें देहत्थेणं | 
चघडगइ भिण्णा भणिय अमेया | 


् 
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प्रथम युगलूमें देवोंकी उत्कृष्ट आयु ( कुछ अधिक ) दो सागर, दूसरे युगलमें सात सागर, 
तीसरे युगलमें दस सागर, चौथे युगलमें चौदह सागर, पाँचवें युगलमे सोलह सागर, छठे युगलमें 
अठारह सागर, सातवें युगलमें बीस सागर, आठवें युगलमें बाईस सागर जानना चाहिए और सुनो, 
इसके ऊपर पुनः एक-एक सागर उस समय तक बढ़ाते जाना चाहिए, जबतक उसकी संख्या हे 
सुरेश्वर, अन्तिम सुरगृहमें तेतीस सागर तक॑ न हो जाये ( अर्थात्‌ प्रथम ग्रैवेयकमे तेईस सागर, 
दूसरे ग्रेवेयकरमें चौबीस सागर, तीसरेमे पचीस सागर, चौथेमे छब्बीस सागर, पॉचवेमे सत्ताईस 
सागर, छठवेमें अद्टाईस सागर, सातवेमें उनतीस सागर, आठवें ग्रैवेयकर्में तीस सागर, नौवें ग्रैवेयक- 
में एकतीस सागर, नौ अनुदिशोंमें वत्तीस सागर और पॉच अनुत्तर विमानोंमें तैंतीस सागर )। 
प्रथम दो स्वगंवाले देव प्रथम नरक तक, अगले दो स्वर्ग वाले देव दूसरे वरक तक, फिर 
अगले चार स्वगंवाले देव तीसरे नरक तक, फिर अग्रले चार स्वर्गंवाले देव चौथे नरक तक, 
पुनः अगले चार स्वर्गवाले देव पाँचवें नरक तक और पुनः अगले चार स्वर्गवाले छठे नरक तक 
अनुक्रमसे अवधिज्ञान द्वारा नीचे-तीवेकी ओर जानते हैं। जिस प्रकार नो भ्रेवेयक सुधाशीदेव 
सातवें नरकके तछू तक अपने अवधिज्ञानसे निरीक्षण करते है, उसी प्रकार अनुदिशवासी देंव 
तथा समस्त दिश्ञाओंको उद्योतित करनेवाले पॉच अनुत्तरवासी देव अपने अवधिज्ञानसे जानते 
हैं। वे देव अपने-अपने विमानोंसे ऊपरकी ओर जहाँ तक जा सकते हैं वही तकके विषय अपने 
अवधिन्नानसे जानते हैं। व्यन्तर देव पॉच-पाँच सौ योजन तक अपने अवधिज्ञानसे जानते है। 
ज्योतिषी देव संख्यात योजन तक जान सकते है। चन्द्र, सूर्य, गुरु, तारे एवं मंगल एक कोटि 
योजन तक जानते है। इसी प्रकार शुक्र देव संख्यातसे कुछ अधिक योजन दूर तकके विषयको 
जानते हैं। इस प्रकार है शुक्र, मैने देवोंके अवधिज्ञानके गुणोंको कहा। तुझसे छिपाया नही है । 
घत्ता--अपवित्र रत्वप्रभा नामक प्रथम नरकके नारकी अपने कुअवधिज्ञानसे एक योजन 
तक जानते हैं। दूसरे नरकवाले ३३ कोश, तीसरे नरकवाले तीन कोश, चौथे नरकवाले २३ कोश, 
पाँचवें नरकवाले दो कोश, छठे नरकवाले १६ कोश तथा सातवें नरकवाले एक कोश योजन, 
इस प्रकार क्रमशः आधा-आधा कोश कम-क्रम जानते हैं ॥२२७॥ 


३५ 
आहारकी अपेक्षा संसारी प्राणियोंके भेद 


समस्त जीवोंके कर्माहार होता है। भव एवं भाववाले शरीरधारियोंके नोकर्माहार होता 
है। वृक्षोंका लेप्याहार देखा जाता है तथा मनुष्यों एवं तिर्यचोंका कवलाहार होता है। पक्षी- 
समूहोंका ऊर्जा अथवा ओजका आहार होता है। चतुरनिकाय देवोंका चित्त (मानसिक) आहार 
होता है। अनुपम रूपधारी एवं ज्ञानी कल्पोषपन्‍न और कल्पातीत देवोका हर्ष प्रकट करनेवाला 
जितने सागरका आयुष्य है, उतने ही हजार वर्ष बीत जानेपर उन देवोंका मन-चिन्तित आहार 
होता है। उनकी आयुके उतने ही पक्ष बीत जानेपर उनकी एक ओरकी श्वास होती है। जिन- 
जिन देवोंकी एक पल्यकी आयु होती है वे समर्थ देव भिन्‍न मुहूर्तके बाद इवास लेते है। कोई-कोई 
देव एक-एक पक्षके बाद श्वास लेते हैं, जिनेन्द्रने ऐसा निष्पक्ष भावसे कहा है । 


असुरकुमार जातिके देव एक हजार वर्पसे कुछ अधिक बीत जानेपर आहार ग्रहण करते 


१० 


२५ 


हैं। उत्तका वह आहार सुरस, सूक्ष्म, शुद्ध, मिष्ट, सुरभित, स्तिग्ध एवं अपने मनके अनुक्रूह ईंट १० 


होता है। मन-चिन्तित वह आहार देहमें स्थिर रूपसे क्षण-भरमें परिणमाता है । संसारी असुधर 
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इंदिय भेएँ पंच पयारा 

छह पयार जाणहि काएणं 
तिप्पयार पयडिय वेएणं 
सोलह भणिय कसाय जिणेणं 
संजमेण पुणु सत्त ति भेया 
छव्बविह लेसा परिणामेणं 
छब्बिह विवरिय सम्मत्तेणं 


चड़भाणचरिउ 


[ १०. ३५. १४- 


सणमि बष्प सइ-रसरण्णि पियारा | 
दह विहपाण सुणहि जोएएणं॑ | 
जिणधीरेण पडित्ति रएणं | 
अट्ुपयार मुणहि णाणेणं। 
दंसणेण दरिसिय चउभेया | 

दो विह मुणि भव्वत्त-गुणेणं । 
सत्त तन्च दव्वह छह तेणं। 


घत्ता-जे जे आहारे आहरिया भणिड जिणिंद भडार | 
ते-ते सुपरिय चडगइहे कि वहुणा वित्थार ॥२२८॥ 


जे विहुणिय-तम केवलि समुहय 
अरुूह अजोइ विणट्ट-वियप्पय 

ते गिण्हहिं णाहारु णिरिक्खिय 
र्यण-संख-विह मग्गण-ठाणईं 
तित्तिय परिमाणाईं पयत्तें 
मिच्छा सासण मिस्स समासिड 
देसविरउ पसत्त छद्दृत्तड 

पुणु अउचु अणियद्टि भणिल्नइ 
उबसतु जे पुणु खीण कसायउ 
पुणु अजोइ संजणियाणंद्ड 
चारि गहहि णारय अमियासण 
तिरिय पंच माणुस णीसेसई 
कम्म महिय सरीर अप्पावण 
दंसण-णाण णिदीण महुत्तम 

ताह समास महा तियरण मइ 
जिह सिह्दि सिह परिणामहो गच्छइ 
तिह कस्स वि पुए्गल-परिसाणहो 
जीव संगहियड कयभावहो 
इंधणु सिहि सावह गरुछइ जिह 





३२६ 


अवरबि जाणहि विग्गह-गइ गय | 
सुद्ध-पवुद्ध-सिद्ध-परमप्पय । 
सेसाहारिय जीव समक्खिय । 
भसणियईं एवहिं सुणु गुणु ठाणईं | 
पोलोमी-पिय णिश्वल-चित्त | 
अविरयदिद्ठि चडउत्थड एसिड । 
अप्पमत्तु सत्तम मुणि खुत्तउ | 
सुहसराउ दहसउ जाणिज्नइ | 
पुणु सजोइजिण मइ विक्खायउ । 
उपरिसु परम सोक्खछय कंदउ। 
फुडू धरंति रइ भाव पयासण | 
चजरियई गुण ठाण विसेसई । 
अणिहण करण विह्ण पहावण। 
हुंति जीव अइ-सामण्णुत्तम । 
ताए विह॒व कम्म घारण लइ | 
तेल्ल तिलोयाहीसु णियच्छइ । 
जीवह जाइ णिरुत्त अकामहो | 
परि गच्छइ णिरु चेयणभावहो | 
कम्मिधण भावहो कम्मुचि तिह 
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(प्राणी) चार प्रकारके हैं। चतुर्गतिके भेदसे वे पृथक्‌-पृथक्‌ कहे गये है। वे अनन्तानन्त है। 
इन्द्रियोंकी अपेक्षा वे पाँच प्रकारके हैं जो स्वयंगे रमण करनेवाले व प्यारे हैं। 

कायकी अपेक्षासे संसारी प्राणी छह प्रकारके जानो तथा सुनो कि प्राणोंकी अपेक्षासे संसारी 
जीव दस प्रकारके होते हैं। वेदोंकी अपेक्षा संसारी जीव स्त्रीलिंग आदिके भेदसे तीन प्रकारके 
होते हैं, जो कि अधीरतापुर्वक रतिमें पड़े रहते हैं । 

जिनेन्द्रके ढ्वरा कथित सोलह प्रकारकी कषायोंकी अपेक्षा संसारी जीव सोलह प्रकारके 
तथा ज्ञानकी अपेक्षासे आठ प्रकारके जानो । संयमकी अपेक्षा संसारी जीव सात प्रकारके तथा 
दर्शंनकी अपेक्षा चार प्रकारके जानो। लेश्याओंकी अपेक्षा संसारी जीव छह प्रकार तथा भव्यत्व- 
गुणकी अपेक्षा दो प्रकार मानो । सम्यक्‍त्वकी अपेक्षा छह प्रकार तथा सप्ततत्त्वोंकी अपेक्षा सात 
प्रकार और द्रव्योकी अपेक्षा छह प्रकारके जानो । 

धत्ता--जिनेन्द्र भट्टारकने आहारसे जिस-जिस प्रकारके आहारक कहे हैं, वे-वे प्रकार 
संसारी जीवोंके जानो । वे समस्त संसारी जीव चार गतियोमे व्याप्त है।। अधिक विस्तार करनेसे 
क्या प्रयोजन ? ॥२२८॥ 


२६ 


जीवोंके गुणस्थानोंका वर्णन 


जो केवली, केवली-समुद्घातके द्वारा कर्मरूपी अन्धकारका नाश करते हैं तथा अन्य जो 
विग्रहग॒ति ( जन्म-समय मोड़ा लेनेवाली गति ) को प्राप्त तथा परमात्म पदको प्राप्त, नष्ट विकल्पवाले 
अरहन्त, अयोगी जिन तथा शुद्ध, प्रबुद्ध एवं सिद्ध है, वे आहार ग्रहण करते नही देखे गये । शेष 
समस्त संसारी जीवोंको आहारक कहा गया है। इस प्रकार रत्नोंकी संख्या--(१४) विधिसे चोदह 
भागंणास्थानोंका वर्णन किया गया । अब गुणस्थानोंका वर्णन सुतो--उनकी संख्या भी उतनी ही 
अर्थात्‌ १४ ( चौदह ) है। हे पौलोमी प्रिय इन्द्र, निश्वल चित्तसे प्रयत्त पूर्वक यह सुनो । 
पहला मिथ्यात्व गुणस्थान, दूसरा सासादन गुणस्थान तथा तीसरा मिश्र (सम्यग्मिथ्यात्व) 
गुणस्थान कहा गया है। चौथा अविरत सम्यग्दृष्टि, पाँचवाँ देशविरत, छ्ण प्रमत्तविरत, सातवाँ 
अप्रमत्तविरत गुणस्थान निरचयपूर्वक जानो । पुन: आठवाँ अपुर्वंकरण एवं नौवाँ अनिवृत्तिकरण 
गुणस्थान कहा गया है। दसवां सुक्ष्मराग ( सूक्ष्मसाम्पराय ) 020. चाहिए। ग्यारहवाँ उपशान्त 
मोह तथा वारहवाँ क्षीणकषाय और उसके बाद तेरहवाँ आग्रममें विख्यात सयोगीजित तथा 
चौदह॒वाँ आनन्दजनक परमसुखके आलयस्वरूप अयोगी जिन 2005५ हैं । नारकी एवं रतिभावको 
प्रकाशित करनेवाले देव चार गुणस्थानोके धारी होते है। तिर्यचकि पाँच गुणस्थान होते हैं | किन्तु 
मनुष्य समस्त गुणस्थानोंको प्राप्त करते है। इस प्रकार गुणस्थानोंकी विशेषता कही गयी | 
कमंसे मथित होकर ही यह जीव अपावन शरीर धारण करता है कर्म-फलसे ही वह 
अहिंसा-विधान द्वारा प्रभावशाली बनता है। कर्मफल द्वारा ही वह दर्शंन-ज्ञानसे युक्त होकर से 
बनता है अथवा अतिमहान्‌ या सामान्य-उत्तम बनता है। यह जीव मत-वचन-काय हप अर 
वुद्धिके कारण कर्म-वैभवको धारण करता है। जिस प्रकार अग्निके साथ अग्नि-ज्वाला परिणमन 8: 
प्राप्त होती है, त्रिलोक च्रिकोकाधिप द्वारा जाना जाता है, उसी प्रकार कर्म भी पुदंगल ला 
को प्राप्त होते है। जीवका स्वभाव निरुक्‍त अकाम रूप रागादि रहित है। जीवके द्वारा गा 
किये गये भाव चेतन भावों द्वारा निश्चय ही परिणमनकों प्राप्त होते है, जिस श्रकार ईन्धन भ 
भावसे परिणमनको प्राप्त होता है वैसे ही कर्मूपी ईन्धन कर्मभावसे परिणम जाता है। 


१५ 
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घत्ता--असुद्देण वि असुद्दु सुहेण सुट्ठ सिद्ध ण किंपि.वि बण्णई | 


गय भव जिय एक्कुणवे वि 


बहु वीयराउ जिणु मण्णई ॥२२९॥ 


३७ 


पढ़म तीणि गुण ठाण मुणविणु 
सत्त पयडि तहिं णिण्णासेविणु 
अणुकमेण सत्तमु पावेविणु 
पुणु अउव्बु अठ्ठमु चज्जेविणु 
तहिं छत्तीस खवेबि णिरारिड 
तेत्थु वि एक पयडि णिहणेविणु 
खीणकसाय-गुणम्मि हवेविणु 
पुणु सजोइ गुणठाणं चडेविणु 
लोयालोड असेसु णिएविणु 

तहिं दुचरमि वाहत्तरि णिहणईं 
इय अडयालछ सड वि विहुणेप्पिणु 
परमप्पय सहाड पावेष्पिणु 

जे णिव्वाण ठाणु संपत्ता े 

घत्ता--ते जीव दव्बव घण णाणमय 


अविरयगुणे ठुरियिम्मि 'चडेविणु | 
कम छट्टुड सउ गुणु मेल्लेविणु । 
तत्थवि तिण्णि पयडि तोडेविणु | 
णवमसर्ऊँ णिरु अणिविट्धि लहेविणु । 
सुहमराएँ पुणु चडिउ अवारिउ । 
पुणु उवसंत्तए झत्ति चडेविणु | 
तत्थवि सोलह पयडि खबेविणु 
णिम्मलछु केवलु उप्पाएविणु । 

पुणु अजोइ ठाणडें पावेविणु । 
तेरह चरमे जिणाहिड पभणई | 
पयडिहु मणुव सरीरु मुएप्पिणु । 
तिह॒ुवण भवेण-सिहरु लंघेविणु । 
भव संभूव दुवख परिचत्ता । 
सोयरोय सुविओइय । 


अट्टुम महि वट्टिणिविट्ट.णिरु जिण णाण अवछोइय ॥२१०।। 


३८ 
साइ अणाइ दुविह ते भासिय तहय अणंताणंत गणासिय | 
अंतिम तणु परिमा-किं चूणा सम्मत्ताइय गुण अहिणूणा | 
पुणु ण मरेवि-दुह-मयर-रउद्दए परिवर्डाति संसार-समुद्दए । । 
कोह-लोह-मय-मोह-विवज्धिय मयरद्धय वाणालिण णिज्लिय। 
वाल बुड॒ढ-तारुण्ण-सहावहिं णउ कयावि छिप्पहिं संतावहिँ | 
णिक्साय-णिविसाय णिक्षमेय णिव्मय-णिरह-णिराउह-णिस्मय | 
ण भड ण कायर ण जड ण॑ कुच्छर ण पहु ण सेवय ण विहियमच्छर | 
सुहुम ण थूछण चबढूू ण थावर ण दया भाव रहिय ण दयावर | 


नारिस न कुडिल णिग्गय डंचर 





३७, १. 70. तोविणु । २. 0. जे । ३. 7, णाम्में । 


णिरुवम णिरहकार णिरंवर | 


रे८. १. . मम ।२, ।, ए, जड कुछर । ३, 70. मा। 
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धत्ता--अशुभ भावोसे अशुभ होता है ओर शुभभावोसे शुभ । सिद्धपद किसी भी प्रकार 
वणित नही किया जा सकता। गतभव--मुक्त जीव एक ( अर्थात्‌ कर्ममुक्त ) होता है, उसे 
वीतराग जित मानकर अनेक बार नमस्कार करो ॥२२०॥ 


३७ 

ह गुणस्थानारोहण क्रम 

प्रथम तीन गुणस्थानोंको छोड़कर चौथे अविरति-गुणस्थानपर चढ़कर वहाँ वह जीव सात 
प्रकृतियों ( चार अनन्तानुबन्धी एवं तीन मिथ्यात्वादि ) का नाश करता है। फिर पाँचवाँ एवं 
छठवाँ गुणस्थान छोड़कर अनुक्रमसे सातवे गुणस्थानको प्राप्त करता है। वहाँ भी वह तीन 
प्रकृतियोंको तोड़कर पुनः आठवाँ अपुर्वकरण गुणस्थान प्राप्त कर नौवाँ अनिवृत्तिकरण गुणस्थान 
निश्चय ही प्राप्त कर वहाँ छत्तीस प्रकृतियोंका नाश करता है। पुनः वह बिना रुके सूक्ष्मराग 
नामक दसवें गुणस्थानमे पहुँचता है। वहाँ वह एक प्रकृतिका नाश कर तत्काल ही अशान्‍्त मोह 
नामक ग्यारहवें गुणस्थानमें चढ़कर बारहवें क्षीणमोहमें पहुँचता है। वहाँ वह सोलह कम- 
प्रकृतियोंका क्षय करता है तब वह तेरहवें सयोगी जिन गुणस्थानमें आरूढ़ होता है और निर्मल 
केवलज्ञान उत्पन्न कर समस्त लोकालोकको देखकर पुनः चौदहवॉ अयोगिजिन नामक गुणस्थानको 
प्राप्त करता है । 

वहाँ द्विचरम समयमें वह बहत्तर प्रकृतियोंको और चरम समयमे तेरह प्रकृतियोंको नाश 
करता है ऐसा जिनाधिपने कहा है । इस प्रकार इन एक सौ अड़तालीस कर्म प्रकृतियोंको जीतकर 
तथा मनुष्य शरीरका त्याग कर वह परमात्म स्वभावको पाता है और इन तीनों छोकोंके शिखरको 
लाँघकर निर्वाण स्थानको प्राप्त करता है। वह जीव संसारमे होनेवाले दुखसे छूट जाता है। 

घत्ता--वे जीव द्रव्य ज्ञान घनमय होते है, शोक एवं रोगसे रहित होते हैं, तथा अध्मभूमि- 
में स्थित रहते हैं, ऐसा जिनेन्द्रने अपने ज्ञानसे देखा है ॥२३०॥ 


३८ 
सिद्ध जीवोंका वर्णन 

सिद्ध जीव सादि और अनादिके भेदसे दो प्रकारके कहे गये हैं ( जो वर्तमान सिद्ध है वे 
सादि और जो परम्परासे, चिरकालसे चले आये हैं वे अनादि सिद्ध हैं ) तथा वे अनन्तानन्त 
गुणो के आश्रित होते हैं, अन्तिम शरीरके प्रमाणसे वे किचिद्‌ु ऊन रहते है तथा सम्यक्त्वादि 
अष्टगुणो से अन्यून--पूर्ण रहते हैं। पुनः मरकर वे दुखरूपी मगरमच्छोसे रोद्र संसार हें. 
समुद्रम नहीं गिरते । वे क्रोध, लोभ, मद और मोहरूपी अन्तरंग शत्रुओ से रहित तथा कामकी 
बाणाग्निको जीत लेनेवाले होते है । बचपन, बुढ़ापा, तारुण्यता तथा स्वाभाविक सन्तापसे वे कभी 
भी स्पशित नही होते। वे कषाय रहित, विपाद रहित, निष्कर्म, निर्मेय, निरीह, निरायुध तथा 
निर्मंद रहते है। वे न तो भट होते हैँ और न कायर ही । वे न जड़ होते है न कुक्षर होते है, न 
प्रभु होते हैं, न सेवक होते हैँ और न मत्सर-ढेष करनेवाले होते है। वें न सृक्ष्म है, हक न 
चंचल और न स्थावर ही। वे न तो दयाभाव रहित है और न दयापर ही। वें न ऋ ' 
ओर न कुटिल ही । वे आडम्बर रहित, निरुपम, निरहंकार एवं निरम्बर--वस्त्र रहित होते है | 

३५ 


हैं. १० 
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वे न गुरु होते है और न रंंघु, न विरूप और न सुन्दर ही तथा न नर होतें है और न 
नारी । न पाण्डव और न द्रोही ही। क्षुधा एवं तृष्णाके दुखो से वे नहीं छुए जाते। दुस्सह मल- 
पटलो' से वे छीपे नही जाते। लोचन रहित होनेपर भी वे सब कुछ देखते है, मन रहित होनेपर 
भी वे सब कुछ जानते हैं, पूछते नही । समस्त लोकालोकमे वे सुन्दर है । हें पुरन्दर, इससे और 
अधिक कहनेसे क्या लाभ ? 

घत्ता--सिद्धों को जो शाइवत सुख प्राप्त है, उसे कौन कहाँ तक कहनेमे समर्थ हो सकता 
है? उस त्रिलोकपति सिद्धको इस लोकालछोकमे अरहन्तको छोड़कर और कौन देख सकता 
है ? ॥२३१॥ 

३२९ 
अजीच पुद्गल बन्ध संवर निर्जरा और सोक्ष तत्त्वोंपर प्रवचन 

इस प्रकार दो प्रकारके (संसारी एवं मुक्त) जीवोंका वर्णन तुम्हारे सम्मुख विशेष रूपसे 
किया गया है। अब हे सुरपति सुनो, मै अजीव द्रव्यका कथन करता हूँ और तुम्हारी भ्रान्तिका 
निवारण करता हूँ । धर, अधर्म एवं गगनके साथ कालको गतकारलू--जिन भगवाचूने रूप रहित-- 
अमूर्तिक कहा है। जो गति लक्षण स्वरूप है उसे धर्म द्रव्य जानो, स्थिति लक्षणसे युक्त अधर्म द्रव्य 
कहा गया है। अवगाहना लक्षणवालेकी आकाश मानो तथा परिवर्तना लक्षणवालेको काल द्रव्य 
समझो । वीर जिनने कालके तीन भेद कहे है--अतीत, वतंमान एवं आगामी । उस काल द्र॒व्यका 
स्थान तीन लोक प्रमाण है। धर्म एवं अधर्म द्रव्य भी तीन लोक प्रमाण तथा इन दोनोंका मान 
लोकाकाश समझो । आकाश अनन्त है। अब शून्य आकाशको सुनो । 

उस शून्यको जिनेन्द्रने अलोक बताया है। उस भुवन कमलको सूर्यने छिपाया नही है । 

पुद्गल रूपादि ५ गुणोंसे युक्त रहता है,. ऐसा ज्ञानियोने विचार किया है। वह पुदुगल 
स्कन्ध, देश, प्रदेश एवं अविभागी रूपसे जिनेशने ४ प्रकारका कहा है। सम्पूर्ण प्रदेशोका नाम 
स्कन्ध है, उससे आधेको देश कहते हैं। आघेके आधेको प्रदेश कहते हैं। तथा भखण्ड १ प्रदेशको 

अविभागी परमाणु कहते है। पुनरपि उस पुरन्दरके लिए जिनेन्द्रने सूचित किया कि वह पुदुगल 
द्रव्य मेरे द्वारा ६ प्रकारका ज्ञात है। पहला स्थूल-स्थूल कहा गया है, दूसरा स्थूल, अन्य तीसरा 
स्यूल-सूक्ष्म, चौथा सुक्ष्म-स्थूल, पाँचवाँ सूक्ष्म एवं छठवों सुक्ष्म-सूक्ष्म | इनमे-से पर्वत, पृथिवी आदि 
स्थूल-स्थूल स्कन्ध है; जलको जिनेन्द्रने स्थूल-स्कन्ध कहा है। छाया आदिको स्थूल-सूक्ष्म स्कन्ध 
कहा है। चार इन्द्रियोंक जो विषय है, उन्हें सृक्ष्म-स्थूल स्कन्ध कहते है। कर्म नामकी वर्गणाओ- 
को सूक्ष्म कहते है तथा परमाणुको सूक्ष्म-सूक्ष्म कहा गया है । 

पुरण, गलन आदि गृणोके कारण पुद्गलको अनेक भेदवाला कहा गया है । 

शुभ-अशुभके भेदसे आश्रव दो प्रकारका है ऐसा मदनसे अजेय जिनेन्द्रने कहा है । 

बन्ध ४ प्रकारका है (--प्रकृतिबन्ध, स्थितिबन्ध, अनुभाग बन्ध, एवं प्रदेश वन्ध ) कर 

जिस प्रकार संवर दो प्रकारकी है (--द्रव्य संवर, और भाव सवर) उसी प्रकार निर्जरा 


१५ 


0 


७ 


0 


5 


२३६ 


एयारह गणहर तहो जायईं 
पुन्चहरहँ तिसयइं हय हरिसइं 
अवहिणाणि तेरहसय मुणिवर 
केवलणाणि तच्चसंखासय 

चारि सयाइं चाइ दह कालई 
चंदण पमुह5ज्निय गयहासईं 
एक्कु लक्खु सावय परि भणियड 
संखा रहिय देव देवंगण 

एयहें सहिड जिणाहिड विहरिवि 
पावापुर वर वणे संपत्तउ 

तहिं तणु सग्गेविहाण ठाइवि 
कत्तिय मासि चउत्थइ जामइईं 
गउ णिव्वाण ठाणे परमेसरु 

तहिं अवसरे पुणु आणंदिय सण 
आइवि पुज्जेविणु गुरु भत्तिए 
अग्गि कुमार सिरग्गिहिं जालेबि 


वड्माणचरिउ 


[ १०, ४०. ९० 


७9० 


इंदभूइ धुरि धरि तणु कायई। 
सिक्‍्खइईं णवसयाईं णव्‌ सहसइ | 
तुरिय णाणि पंच धय दियंवर | 
विक्षिरिया रिद्धिहरहँ णबसय । 
सयलईं चउद॒ह सहसईं मिलियई । 
परिगणियईं छत्तीस सहासईं । 
लक्खत्तउ सावयहँ वि गणियडं। 
संखा सहिय तिरिय सुंदर मण | 
तीस वरिस भवियण तमु पहरेवि । 
सच भेय मुणि गण संजुत्तड | - 
सेसाइईं वि कम्मईं विग्घाइचि | 
कसण चउद्सि रयणि विरामइईं। 
तिल्लोकाहिड वीरु जिणेसरू । 
मुणि आसण कंपेणामर गण | 

थुइ विरएविणु णियमइ सत्तिए | 
जिण सरीरु कुसुमर्हिं उमालिवि। 


घत्ता-गड सुर समूहु णिय-णिय णिलए जंपसाणु जिणवर तिह्‌। 


कुरु सोमिचंद जस सिरिहरण इह वलेवि सामिय जिह ॥२३३१॥ 


इय बोदाउब णयरे मणोहर 
जायस वंस सरोय दिणेसहो 
णरवर सोमईं तणु संभूवहो 
वयण विर्‌इड सिरिहर णासें 
वील्हा गव्भ समुच्भव देहें 
एड चिरज्िय पाव खयंकरु 
णिवइ विक्षमाइचहो कालफ़ 
एयारह सएहि परिविगयहिं 
जेट्ट पढम पक्खईं पंचसि दिण 





४१. १. 0, बणहरे । २. 0. ., ७, दो' । 


> 


विप्फुरंत णाणाविह्‌ सुरवरे | 


. अणुदिणु चित्त णिहित्त जिणेसहों । 


साह णेमिचंदहो गुण भूव हो । 
तियरण रक्खिय असुहर गारमे। 
सब्वयणहि सहुँ पयडिय णेहे। 
वड्डमाणजिणच रिड सुहंकरु । 
णिच्चुच्छव वर तूर खालूईं । 
संबच्छर सएणवहिं समेयहि । 
सूरुवारे गयणंगणि ठिइ इणे । 


१०, ४१. ९ ] हिन्दी अनुवाद २७७ 


9० 
भगवान्‌ महावीरका कारतिक कृष्ण चतुदंशीकी रात्रिके अन्तिम पहरमें 
पावापुरोमें परिनिर्वाण 

उन वीर प्रभुके ( संघमें ) ग्यारह सुप्रसिद्ध गणधर हुए । उन सबमे इन्द्रभूति गौतम सर्व 
प्रथम धुरन्धर थे। हर्ष राग रहित--गम्भीर तीव सौ पुवंधर थे। नौ हजार नौ सी शिक्षक 
(--चारित्रकी शिक्षा देनेवाले ) थे, तेरह सो अवधिज्ञानी मुनिवर तथा पाँच सौ मनःपर्ययज्ञानी 
दिगम्बर मुनि थे। केवलज्ञानी मुनि तत्त्वशत संख्या अर्थात्‌ सात सौ थे। विक्रिया ऋद्धिधारी 
मुनि नौ सौ तथा वादि गजेन्द्र ( वाद ऋद्धिके धारक ) मुनियोंकी संख्या चार सो थी। इस 
प्रकार कुल चौदह सहख ( एवं ग्यारह ) मुन्ति वीर प्रभुके संधमें थे । 

हुँ राग रहित चन्दना प्रमुख छत्तीस सहत्न आयिकाओकी संख्या थी । एक लाख श्रावक 
कहें गये है तथा तीन छाख श्राविकाओंकी गणना थी। देव-देवांगनाएँ असंख्यात थी। सुन्दर 
मनवाले ( परस्पर विरोध रहित गाय, सिंह आदि ) तिय॑च संख्यात थे। इन सभीके साथ 
जिनाधिपने बिहार किया तथा ३० वर्षो तक अपने उपदेशोसे भव्यजनोंके अज्ञानरहूपी अन्धकारको 
दूर करते हुए बे वीरप्रभु अपने सात प्रकारके संघ सहित पावापुरीके श्रेष्ठ उद्यान मे पहुँचे । 

पावापुरीके उस उद्यानमे कायोत्सर्ग विधानसे ठहरकर शेष अघातिया कर्मोकों घातकर 
कार्तिक मासके कृष्ण पक्षकी चतुदंशीकों राजिके चौथे पहरके अन्तमे वे त्रिलोकाधिप परमेश्वर 
वीर-जिनेश्वर निर्वाण स्थलूको पहुँचे । 

उस अवसरपर आपनन्दित मनवाले देवगण अपने आसनके कॉपनेसे वीर प्रभुका निर्वाण 
जानकर वहाँ आये । उन्होंने गुरुभक्ति पूर्वक पूजा की, मति-शक्ति पूर्वक स्तुति की। पुनः उन्होने उन 
जिनेन्द्रके पाथिव शरीरको पुष्पोंसे सुसज्जित किया और अग्निकुमार जातिके देवोने अपने सिरके 
अग्रभागमे स्थित अग्निसे उनका दाह-संस्कार किया। 

धत्ता--सभी देवगण अपने-अपने आवासोंको यह कहते हुए लौट गये कि जिस प्रकार 
द्वितीयाके चन्द्रमाके समान वर्धमान यहावाले तथा श्री-मोक्ष लक्ष्मीके गरहस्वरूप महावीर स्वामी- 
को निर्वाण प्राप्त हुआ है, उसी प्रकार हम लोगों ( एक पक्षमें देवगणों तथा दूसरे पक्षमें आश्रय- 
दाता नेमिचन्द्र एवं कवि श्रीधर ) को भी उसकी प्राप्ति हो, जिससे इस संसारमे लोटकर न आना 
पड़े ॥२३३॥ । 

8१ 
कवि और आश्रयदाताका परिचय एवं भरत-वाक्य 
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२७८ 


00 होड संति संघहो चउ-सेय हो 
रामचंदु णिय कुलहर दीवड 
सिरिचंदुव चंदुव परिवड्ढ॒ड 
विमलचंदु चंदु व. जणवल्लहु 
एयहिं णिय पुत्तहिं परियरियड 

5 णेमिचंद महियले घिरु ण॑दउ 
एयहो गंथहो संख म॒णिजहो 


वड्माणचरिउ [ १०, ४१. १०- 


वड्ढड बुद्धि सुयण संघायहो 
अगणिय वरिस सहासई जीवउ। 
सम्मत्तामल सिरि आयडढउ | 
होउ अमुक्कउ रच्छि7 दुल्लहु । 
जिणवर धम्माणंद भरियड | 
जिण पायारविंद अहिवंदउ | 
वेसहास सय प॑च भणिज्जहो | 


घत्ता--इय चरिड वीरणाहहो तणडं साहु णेमिचंदहो मु । 
अवहरउ देड णिव्वाणसिरि बुह सिरिहरहो वि णिम्मछु ॥२३४७॥ 


इय सिरि-वड्ढसाण-तित्थयर-देव-चरिए पवर-गुण-रयण-णियर-सरिए विद्युह-सिरि-सुकह- 
सिरिहर पिरइए साहु सिरि-णेमिचंद्‌ भणुमण्णिए वीरणाह णिव्वाण गमण- 
चण्णणो नाम दसमो परिच्छेद्वो समततो ॥ संधि १० ॥ 


8 कम न कील सर पा परत नव 
३. 70. ., ५, परियारियउ । 


१०, ४१, १८ ] हिन्दों अनुवाद २७९ 


यह वर्धमान काव्य चतुरविध संघके लिए शान्ति प्रदान करनेवाला हो तथा सुजन-समूहकी 
बद्धि वर्धन करनेवाला हो । 

अपने कुलरूपी गृहके लिए दीपकके समान श्री रामचन्द्र अगणित सहखत्र वर्षो तक जीवित 
रहें । निर्दोष सम्यक्त्वरूपी लक्ष्मीसे आच्छन्न तथा चन्द्रमाके समान सुन्दर श्रीचन्द्र भी परिवर्धित 
होते रहें, विमलचन्द्र भी चन्द्रमाके समान ही जनवल्लभ तथा दुलंभ लक्ष्मीसे युक्त रहें ।॥ इन अपने 
पुत्नोंसे घिरे हुए तथा जितवरधमंके आनन्दसे भरे हुए श्री नेमिचन्द्र पृथिवी मण्डलपर चिरकारू 
तक आनन्दित रहें तथा जिन-चरणारविन्दोंकी वन्दना करते रहे । 

इस ग्रन्थकी संख्या दो हजार, पाँच सी ( अर्थात्‌ २५०० गाथा प्रमाण ) जानो । 

घत्ता--श्री वीरनाथका यहु चरित साध श्री नेमिचन्द्रके पापमछका अपहरण करे तथा 
बध श्रो धरके लिए निर्मल निर्वाण-श्री प्रदान करे |२३४॥ 


दसवीं सन्धिकी समाप्ति 


इस प्रकार प्रवर गुण-रत्न-समूहसे भरे हुए विज्युध श्री सुकवि श्रीधर द्वारा विरचित साथ 
श्री नेमिचन्द्र द्वारा अनुमोदित श्री वर्धभान तीथकर देव चरितर्मे श्री वीरनाथके 
(निर्वाण-ग [ न! ] का वर्णन करनेवाऊा दुसवाँ परिच्छेद 
समाप्त हुआ ॥ सन्धि १० ॥ 


१० 


१५ 


| परिशिष्ठ-१ (क) 


पासगाहचरिउ ( को ऐतिहासिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण ) प्रशस्ति 


कइवर सिरिहर गुंफिय पासणाहुचरिउ 


[ रचनाकाल--वि. सं, ११८९ मार्गशीर्ष कृष्णा ८ रजिवार ] 
रचनास्थल--दिल्ली 


१।१ 


पूरिय सुअणासहो पाव-पणासहो णिरुवम-गुण-सणि-गण-भरिड । 
तोडिय-भव-पासहो पणवेदि पासद्दो पुणु पपडमि तासु जि चरिउ ॥ 


जय रिसह परीसह सहणसीऊ 
जय संभव भव-भंजण-ससत्थ 
जय सुमइ समज्जिय सुमइ पोम 
जय जय सुपास पसु पास णास 
जय सुविहि सुविहि पयडण पवीण 
जय सेय सेय लच्छी णिवास 
जय विमर विमल केवल-पयास 
जय धस्म धम्स मग्गाणुबहट्टि 
जय कुँथु परिक्खिय कुंधु सत्त 
जय मल्लि मल्लि पुज्जिय पहाण 
जय णमि णमियामर खयरविंद 
जय पास जसाहय द्वीर दास 


जय अजिय परज्जिय-पर-दुसील । 

जय संवर-णिव-णंदण समत्थ | 

जय पउमप्पह पह पहय पोम | 5 
जय चंदृप्पह् पदहणिय सणास । 

जय सीयल परमय सप्पवीण । 

जय वासुपुज्ज परिहरिय वास । 

जय जय अणंत पूरिय पयास | 

जय संति पाव महि मइय वह्ि । [0 
जय अरि अरिहंत महंत-सत्त । 

जय मुणिसुव्बय सुब्बय णिह्याण । 

जय णेमि णयण-णिहयारविंद । 

जय जयहि वीर परिद्वरिय हास | 


घत्ता--इय णाण-द्वायर गुण-रयणायर वित्थरंतु मदद मइ पवर | 5 
जिण कब्वु कुणंतद्दो दुरिउ हर्णतदो सर करंग-्मारण सवर ॥--पास २ ११ 


विरणवि हंदप्पहचरिछ चारु 

विहस्त कोउझहलचसेण 

सिरि अयरवालकुल संभवेण 

अणवरय विणय पणयादद्देज 
३६ 


हर 


चिर चरियकस्म दुबखावदाद । 
परिहच्छिय वाएसरि रसेण। 
जणणी वील्हा गच्मुड्नि]विग । 
करदणा बुद गमोल्ह तरह | 


0 


१5 


१0 


२८२ 


पयडिय तिहुअणवइ गुणभरेण 
जउणासरि सुरणरहिययहार 
डिंडीर पिंड उप्परिय णिल्ल 
सेवाल-जाल रोमावलिल्ल 
भमरावलि वेणी वछय रूच्छि 
पव॒णाहय सलिलावत्तणाहि 


वण मयगल मय जल घुसिण ढित्त 


वियसंत सरोरुह् पवर वत्त 
विउलामल छिण णिय्‌ंव जाम 
हरियाणए देसे असंख गामे 


बुडुसाणन्नरिड 


मण्णिय सुद्दि सुअ् सिरिहरेण । 
ण॑ वार विछासिणि-पडरहार | 
कीलिर-रहंग थोव्वड थणिल्ल । 
बुहयण मण परिरंजण छइटल्ल । 
पफुल्ल-पोम-दल-दीहरच्छि । 
विणिहय जणवय तणु ताव वाहि। 
दर फुडिय सिप्पिडड दसण दित्त | 
रयणायर पवर पियाणुरत्त | 
उत्तिण्णी णयणहिं दिदूठु ताम |, 
गामियिण जणिय अणवरय कामे | 


घत्ता--परचक्क विहट्टणु सिरिसंघट्टणु जो सुरवइणा परिगणिउं । 
रिड रुहिरावट्रणु पविडछु पट्टणु ढिल्‍ली णामेण जि भणिड ॥२॥ 


जहिँ गयण भंडछारूग्ग साल 
गोउर-सिरि कछसा-हय-पयंगु 
जहिँ जण-मण-णयणाणंदि राई 
जहिँ चडदिसु सोहहिं घणवणाईं 
जहिं समय करडि घड-घडहड॑ति 
जहि पव्रण-गमंण धाविर तुरंग 
पविडलु अणंगसरु जहिँ विहाइ 
जहिं तिय-पय-णेडर रउ सुणेवि 
जहि मणहरु रेहइ हट्ढ-मग्ग 
कातंतं पिव पंजी समिद्धु 

सुर रमणियणु व वरणेत्तवंतु 
वायरणु व साहिय वर-सुचण्णु 
चक्कच॒इ व बर प्‌अप्फलिल्ल 
दृष्पुब्भड भड-तोणु व कणिल्ल 
पारावारु व वित्थरिय-संख 


१३ 


रण-मंडव परिमंडिउ विसालु | 
जलपूरिय-परिहा-लिंगियंगु । 
मणियर-गण-संडिय-मंद्रिाई । 
णायर-णर-खयर सुहावणाईं । 
पडिसद् दिसि-विदिसि विप्फुडं॑ति 
ण॑ वारि-रासि भंगुर-तरंग | 
र॒यणायरु सईं अवयरिउ णाई। 
हरिस सिद्दि णच्चइ तणु घुणेवि । 
णीसेस-वबत्थु-संचिय समग्ग । 

णव कामिणि ज्ोब्वणसिव सणिद्धु । 
पेक्खणयर मिव चहु वेसवंतु । 
णाडय पेक्खणय॑ पिच सपण्णु। 
सच्चुण्णु णाईं सइंसणिल्लु । 
सविणय सीसुवब वहु गोरसिल्लु । 
तिहुअणवइ गुण-णियरु व्‌ असंखु । 


वत्ता--णयणासंब सतारड, सरु व सहारड पडर माणु कामिणियणु व । 
सगरू व्‌ सणायउ ण हुव सरायड णिहय कंसु णारायणु व ॥शे॥ 


जहि असिवर तोडिय रिडकवाल 
णिरू दल बद्ठिय हम्सीर-वीरु 
दुब्जण हिययावणि दरूण सीरु 


१४ 


णरणाहु पसिद्धु अणंगवालु । 
वंदियण-विंद पविइण्ण चीरु । 
दुण्णय णीरयणिरसण समीरु ॥ 


वलभर कंपाविय णाय राड 
तहि कुल-गयणंगणे सिय पयंग 
गुरु-भत्ति णविय तेल्लोकणाहु 
तेणवि णिज्जिय चंदप्पहासु 
जंपिउ सिरिहरु ते घण्णवंत 
अणवरड भमइ जगे जाँह कित्ति 
सा पुणु हवेइ सुकइत्तणेण 


परिशिष्ट-१ (क) 


२८३ 


साणिणियण-मण संजणिय राउ | 
समत्त-विहूसण-मूसियंग | 5 
दिदुड अल्हुणु णामेण साहु। 

णिसुणेवि चरिउ चंदप्पह्मसु । 
कुछचुद्धि-विहवसाण सिरिवंत । 

धवलंती गिरि सायर धरित्ति | 

'चाएण सुणण सुकित्तणेण | 00 


घत्ता--जा अवि्रिल धारहि जणमणहारहिँ, दिज्जइ धणु वंदीयणहे | 
ता जीव णिर॑तरे, सुअणब्भंतरि, भमइ कित्ति सुंदर जणह ॥४॥ 


पुत्तेण वि लच्छि समिद्धएण 
कित्तणु विहाइ धरणियलि जाम 
सुकइत्त पुणु जा सलिल-रासि 
सुकइत्तु वि पसरइ भवियणाह 
इह जेंजा णाम साहु आसि 

सिरि अयरवाल-कुल-कमर-मित्त 
मेसडिय णाम तहों जाय भज्ज 
वंघव-जण-मण-संजणिय सोक्ख 
तहो पढम पुत्तु जण-णयण-रासु ' 
कामिणि-साणस-विदवण काम 
पुणु वीयउ विवुह्ाणंद हेड... 
विणयाहरणालंकिय सरीरु 


१॥५ 


णय-वियण-सुसील-सिणिद्धएण । 
सिसिरयर सरिसु जसु ठाइ ताम | 
ससि-सूरु-मेरु णक्खत्त-रासि | 
संसग्गं रंजिय जणमृणाहँ । 
अइणिम्मछूयर गुण-रयण-रासि । 
सुह-धम्म-कम्म-पविदण्ण वित्तु । 


पा 


, सीछाहरणालंकिय सलज्ज 


हंसीव उहय सुविसुद्ध पक्ख | 

हुए आरक्खिय तस जीव गाऊु। 

राहउ सव्व॒त्थ पसिद्ध णामु । 0 
गुरु-भत्ति9 संधुअ अरुहदेउ । 

सोढल णामेण सुबुद्धि धीरु । 


घत्ता--पुणु तिज्जउ णंदणु, णयणाणंदणु, जणे पट्टलु णा्में भणिड । 
जिण मइ णीसंकिउ पुण्णारुंकिउ, जसु बुह्ेहिं गुण-गणु-गणिउ ॥५॥ 


जो सुंद्रु वीया इंदु जेम 

जो कुल-कमलछायर रायहंसु 
तित्थयरु पइंद्वावियड जेण - 

जो देइ दाणु वंदीयणाहँ 
परदोस-पयासण बिहि विउत्त 

जो दितु चउव्विहुु दाणु भाइ 

जसु तणिय कित्ति गय दस-द्सिासु 
जसु गुण-कित्तणु कइयण-कुणंति 


ला 


१।६ 


जणवल्लहु दुल्लहु छो5 तेस । 
विहुणिय चिर विरइय पाव-पसु । 
पढमड को भणियईं सरिसु तेण | 


'विरएवि साणु सहरिस सणाह । 


जो तिरय-णरयणाहरणजुत्तु॥ 5 
अहिणउड वंधू अवयरिड णाई । 

जो दिंतु ण जाणइ सउ सहासु । 

अणवरडउ वंदियण णिरु धुणंति । 


२८४ बडुसाणचरिउ 
जो गुण-दोसहँ जाणई वियारु , जो परणारी-रइ णिव्वियारु | 
0 जो रूव विशिज्जय सार वीरु पडिवण्ण वयण घुर धरण धीरु | 


घत्ता-सो महु उबरोहे णिहय विरोह, पटुलु साहु गुणोह-णिह्ि | 
दीसइ जाएप्पिणु पणड करेप्पिणु उप्पाइय भव्वयण दिहि ॥६॥ 


१७ 
त॑ सुणिवि प्यपिड सिरिहरेण जिण-कृव्व करण विहियायरेण | 
सच्चड ज॑ जंपिड पुरउ मज्झु पइ सब्भावें बुह सइ असज्यु। 
पर संति एत्यु विद्ुहर्ह विवक्‍्ख बहु कवड-कूड-पोसिय-सव॒क्ख । 
अमरिस धरणीधर सिर विलग्ग ण्र-सरुव तिवख मुह कण्ण छूग्ग | 
5. असहिय पर-णर-गुण-गरुअरिद्धि दुब्बयण हणिय पर कज्ज सिद्धि। 

कय णासा-मोडण मत्थरिल्ल ४ सूमिडडि-भंगि णिंदिय गुणिल्ल । 
को सक्‍्कइ रंजण वाह चित्तु सज्नण पयडिय सुअणत्तरित्तु । 
तहिं छूइ महु कि गसणेण भव्य भव्वयण वंधु परिहरिय गव्व । 
त॑ सुणिवि भणइ गुण-रयण-धामु अल्हुण णामेण मणोहिरामु । 

]0.. एउ भणिडडं काईं पईं अरुह भत्तु कि मुणहि ण णट्ूलु भ्रि सत्तु । 


घत्ता--जो धम्म धुरंधरु उण्णय कंधरु सुअण सहावालंकरिड। | 
अगु दिणु णिच्वल मणु जसु वंधव यणु करइ वयणु णेहावरिउ ॥७॥ 


ु १८ 

जो भव्व भाव पयडण समत्यु.' ण कयावि जासु भासिड णिरत्थु । 

णायण्णईं वयणईं दुज्जणाह सम्माणु करइ पर सज्जणाहँ । 

संसग्गु समीहइ उत्तमाहँ 'जिण धस्म विहाण णित्तमाहँ । 

णिरु करइ गोट्ठि सहेँ बुहयणेहिं सत्थत्थ-वियारण हियमणेहिं। : 
5 कि वहुणा तुज्झु समासिएण अप्पड अप्पेण प्संसिएण। 

सहु वयणु ण चालछइ सो कयावि *  ज॑ भणमि करइ लहु तं सयावि। 

त॑ णिसुणिवि सिरिहरु चलिए तेत्थु उबविट्ठुड णट्टलु ठाईं जेत्थु । 

तेणवि तहो आयहो विहिड भाणु सपणय तंबोछासण समाणु । 

ज॑ पुव्व जम्मि पविरइड किंपि इह विहि-वसेण परिणवइ तंपि। 
00.. खणु एक्क सिणेद्दें गछिउ जाम अल्हण णामेण पउत्तु ताम । 


घत्ता--भो णट्टल णिरुवम धरिय कुलक्कम भणमि किंपि पंई परम सुहि | 
पर-समय-परस्मुह अगणिय दुम्मह परियाणिय जिण-समय-विहि ॥८॥ 


परिदिष्ट-१ (क) 


१९ 


काराबेबि णाहेयहो णिकेउ 

पईं पुणु पइद्ध पविर्‌इय जेम 
विरयावहि ता संभवइ सोक्खु 
सिसिरयर-विंवे णिय-जणण णामु 
तुज्मु वि पसरइ जय जसु रसंतु 
त॑ णिसुणिवि णट्टलु भणइ साहु 
भणु खंड-रसायणु सुह-पयासु - 
एत्थंतरि सिरिहरु वुत्तु तेण 

भो तह महु पयडिय णेहभाउ 

तुह महु जस-सरसीरुह-सुभाणु 
पईं होंतएण पासहो चरित्तु 

त॑ं णिस्रुणिवि पिस्लुणिडं कविवरेण 


र्८५ 


पव्इण्णु पंचवण्णं सुकेउ | 

पासहो चरित्तु जइ पुणु वि तेम । 

कालंतरेण पुणु कम्म-मोवखु । 

पईं होइ चडाविड चंद-धामु | 

दस-द्सिहि सयछ असहण हसंतु | 5 
सइवाली पिययम तणऊडँ णाहु। 
रुच्चइ ण कासु हय तणु पयासु । 
णट्टल णामेण मणोहरेण । 

तठुहुं पर महु परियाणिय सहाउ | 
तुह् महु भावहि ण॑ गुण-णिहाणु । 
आयण्णसि पयडमिह पाव-रित्तु । 
अणवरउ छद्ध-सरसइ-वरेण | 


40 


घत्ता--विरयंमि गय गाव पविमलर भावषोे तुह वयण्ण पासहो चरिड। 
' पर दुज्जण णियरहिं हयगुण पयरहिं , घरु-पुरुणयरायरु भरिड ॥९॥| 


- १|१० 


तेण जि ण पयट्टइ कव्ब सत्ति 
पुणु-पुणु वि भणिड सो तेण वष्प 
ता लइवि दोस णिम्मरू-मणाहँं 
जइ होंतु ण तम्मु महि. मलिणव॑तु 
जइ होंति णं दृह संपत्त खोह 

त॑ सुणिवि हणिवि दुज्जण पहत्तु 
पुणु सम्ण वियप्पेचि सदधासु 
णउ मुणसि किंपि कह करमि कब्यु 
लइ कि अणेण महु चित्तणेण 

जइ वाएसरि पय-पंकयाह 
ता'देड देवि महु दिव्ववाणि 

ता पत्त-सरासइ वरु णेह 


जं॑ जोडमि त॑ तुट्टइ टसत्ति | 

घरि घरि ण होंति जइ खल सदप्प | 

को विव्थरंतु जसु सज्जणाह । 

ता कि सहंतु ससि उर्गमंतु । 

ता कि लहँति मयरहर सोह । 5 

सण्णिवि णद्ठल भासिड बहुत्त । 

सच्छंदु वि सालंकारु णामु | 

पडिहासइ महु संसउ जि सतब्यु । 
अहणिसु संताविय णिय सणेण | 

महु अत्थि भत्ति णिप्पंकयाह | 

सदत्य-जुत्त पय-रयण-खाणि | 

को पासचरित्तहो गुणु गणेइ। 


घत्ता--णिय तमरु णिण्णासमि तह वि पयासमि जह जाणिड गुण-सेणियहो । 
भासिड जिणवीरहो जिय सरवीरहो गोत्तम गणिणा सेणियही ॥१०॥ 


२८६ 


णट्ठल आराहिड कइ्यण साहिड 


संसारुत्तारणु पासणाहु 
णटूलहो दे संदर समाहि 


सज्झु वि पुणु पठ जो देड णण्णु 


राहव साहुहें सम्मत्त-छाहु 


5... सोढल णामहो सयलरूषि धरित्ति 


बड़माणचरिउ 


अन्त्य प्रद्ास्ति 


तब सिरिहर मणि चंदिड ॥१७॥ 
१२१७१ 


धरणिंद सुर्रिद नरिंद णाहु। 
पुव्वुत्त-कम्म नित्थरणु वोहि | 
गुण-रयण सरंतहो पास सण्णु। 
संभवउ सामिय संसार-डाहु । 
धवर्लति भमउ अणवरउ कित्ति। 


तिण्णिव भाइय सम्मच-जुत्त जिण भणिय धस्म विहिकरण घुत्त । 

महि मेरु जलहि ससि-सूरु जास सहू तणुरुहेहिं णंदंतु ताम । 

चडविह वित्थरड जिणिद संधु पर-समय-ख द वाइहिं दुल्ंघु । 
वित्थरड सुयण जसु भुअणि पिल्लि तट्टज तडत्ति संसार-वेल्लि । 

0.. विक्कमस णरिंद सुपसिद्ध कालि दिल्‍ली पट्टण धण कण विसालि । 
स-णवासी एयारह-सएहिं परिवाडिए परिसहँ परिगएहिँ । 
कसणटद्ुमीहिं आगहण मासि रविवारि समाणिड सिसिर भासि । 
सिरिपासणाह-णिम्मछु-चरित्तु सयलामलरू-गुण-रयणोह-दित्तु । 

, पणवीस-सयई गंथहो पस्माणु जाणिजहिं पणवीसहिँ समाणु । 

]5 घत्ता--जा चंद-द्वायर-महिहर-सायर ता बुहयणहिं पढिज्जउ । 


भवियहि भाविज्ञउ गुणिहि थुणिज्जड वर लेहयहिं लिहिजउ ॥१८॥ 


इय सिरिपासचरित्त' रइयं वुह सिरिहरेण गुणभरियं 
अगुमण्णिय मणुज्जं॑ णटटल णामेण भव्वेण ॥छ॥ 


पुव्व-भवंत्तर कहणो पासजिणिंदस्स चारु णिव्वाणो । 
20 जिण-पियर-द्क्खि गहणो वारहमो संधि परिसम्मत्तो ॥छ।॥ संधि ॥१२७छ॥। 


आसीद॒त्र पुरा प्रसन्‍न-वद्नो विख्यात-दत्त-श्रति 
शुश्रपादिगुणरलंक़तमना देवे गरो भाक्तिक: । 

सर्वज्ष-क्रम-कंज-युग्म-निरतो न्‍्यायान्वितो नित्यशो 
जेजास्यो5खिलचन्द्ररो चिरमल्स्फूजयरो भूपितः ॥१॥ 


25 यस्यांगजो5जनि सुधीरिह राघवारुषो, ज्यायानसन्द्सति रुज््ित-सव्बं-दोष:। 
अग्रोतकान्वय नभोज्भण-पाव्व णेन्दुट, श्रीमाननेक-गुण-रष्जित-चारु-चेता: ॥२॥ 


ततो5भवत्पोढलनामघेयः सुतो ह्वितीयो द्विषतामजेयः । 
धर्मोथकामत्रितये विदग्धो जिनाधिप-प्रोक्त-बषेण मुग्धः ॥श॥ 


परिशिष्ट-१ (क) 


पतश्चाद्‌ बभूव शशिमण्डलू-भासमानः, ख्यातः क्षितीशवरजनादपि छव्धमान: | 
सदृशनामसृत-रसायन-पानपुष्ट:, श्रीवदटलः शुभमना क्षपितारिदु्टः ॥७॥ 
तनेदमुत्तमधिया अविचिन्त्य चित्ते, स्वप्नोपमं जलदशेपमसारभूतम्‌ । 
श्रीपादर्वंनाथचरितं दुरितापनोदि, मोक्षाय कारितमितेन घु्दं व्यलेखि ॥५॥ 


अहो जण णिच्चल चित्त करेवि 
खणक पयंपिड मज्झ सुणेहु 
इहत्थि पसिद्धुउ ढिल्लिहि इक्त 
समक्खमि तुम्हह तासु गुणाईं 
ससंक सुहा समकित्तिह धाम 
मणोहर-माणिणि-रंजण काम 
जिणेसर-पाय-सरोय-दुरेहु 
सथा गरु भत्त गिरिंदु व धीरु 
अदुज्ञणु सज्जण सुक्ख-पयासु 
असेसह सज्जण मज्झि मसणुज्न 
महामइवंतहँ भावइ तेम 
संस णहंगण भासण-सूरु 
सुहोह पयासणु धम्मुय मुत्त 
दयाछूय वट्टण जींवण वाहु 
पिया अइ वल्लह वालिहे णाहु 


भिसं विसएसु भमंतु धरेवि। 
कु भावईं सब्बईं होंतह णेहु | 
णरुत्तमुणं अवइृण्णड सक्‍्कु । 
सुरासुर-राय मणोहरणाईं । 
सुरायले किण्णर गाइय णामु । 
महामहिमाछड छोयहँ वासु | 
विस्ठुद्ध मणोगइ जित्तइ सुरेहु | 
सुहदी-सुहओ जलूहिव्व गहीरु | 
-वियाणिय मागह छोय पयासु। 
णरिंदहँ चित्ति पयासिय चोज्जु | 
सरोयणराहँ रसायणु जेम । 
सवंधव-वग्ग मणिच्छिय पूरु | 
वियाणिय जिणवर आयमसुत्तु । 
खलाणण चंद पयासण राहु । 


घत्ता--वहुगणगणजुत्तदो जिणपयभत्तदो जो भासइ गुण नट्ठलहो । 
सो पयहिं णहंगणु रमिय वरंगणु रुंघड सिरिहर हय खलहो ॥१॥७8॥ 


है 


पंचाणुव्वय घरणु स सयलू सुअणह सुहकारणु। 

जिणमय पह संचरणु विसम विसयासा वारणु ॥| 

मूढ-भाव परिहरणु मोह-महिहर-णिद्दारणु । 

पाव-विल्लि णिहलणु असम सल्लई ओसारणु ॥ 

वच्छल्ल विहाण पविहाणय वित्थरणु जिण-मुणि-पय-पुज्जाकरणु । 
अहिणंदउ णट्टल साहु चिरु विवुहयणह मण-धण-हरणु ॥१॥ 


दाणवंतु तर्कि दंति धरिय तिरयणि त कि सेणिउं । 
रूववंतु त कि मयणु,तिजय ताचणु रइ भाणिड॥ 
अइगहीरु त कि जलूहि गरुय लद्दरिहिं हय सुखहु । 
अइ थिरयरु त कि मेरु वष्प चय रहियड त कि नहु | 


णउ दंतिं न सेणिडं नठ सयणु ण जलूहि मेरु ण पुणु न नहु। 
सिखितु साहु जेजा तणडं जगि नहृूलु सुपसिद्ध इहु ॥श॥ 


२८७ 
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२८८ बड़साणचरिउ, 


अंग-वंग-फालिग-गउड़-कैरलू-कण्णाडहं । 
चोड-दविड-पंचाल-सिधु-खस-मालव-लाडहं ७ 
जटू-भोट्ट-णेवाल-टक्क-कुकण-मरहदुहं । 

65 भायाणय-हरियाण-मगह-एुज्जर-सो रट्टुहं ७ 
इय एवमाइ देसेसु णिर जो जाणियइ नरिंद्हिं। 
सो नहूलु साहु न वण्णियइ कहि सिरिहर कइ विंदर्हि॥१॥ | 
दृहलक्खण जिण-भणिय-धम्मु घुर धरणु वियक्खणु | 
लक्खण उबलक्खिय सरीरु परचित्तु च लव्खणु ॥ 

70 सुहि सज्जण वुहयण विणीड सीसालंकरियउ | 
कोह-लोह-मायाहि-साण-भय-मय-परिरहियउ | 
गुरुदेव-पियर-पय-भत्तियरु अयरवाल-कुछ-सिरि-तिछड । 
णंद्उ सिरि णट्टलु साहु चिरु कइ सिरिहर गुण-गण-निरूड ॥४॥ 


गहिर-घोसु नवजलहरुव्व सुर-सेलु व धीरड । 

75 मलभर रहियड नहयलुव्ब जलणिहि व गहीरड ॥ 
चिंतिययरु चिंतामणिव्व तरणि व तेइल्लड | 
माणिणि-मणहर रइवरुत्व भव्वयण पियल्छड ॥ 
गंडीउ व गुणगणमडियउ परिनिम्महिय अलक्खणु | 
जो सो वण्णियई न केउ ण भणु नट्टलु साहु सलक्खणु॥५॥ 

80 इति श्री पाइवनाथ चरित्र परिसमाप्त ॥ 
शुभ भवतु ॥श्री॥छ।॥ श्री॥छ॥।श्री।छ॥ श्री॥छ।॥ श्री।छ।॥ 


पुष्पिका लेख-- 
, संबत्‌ १५७७ वर्ष आपाढ़ सुदि ३ श्री मूलसंघे नन्‍्थाम्नाये वलात्कारगणे सरस्वतीगच्छे 
श्री कुदकुंदाचायोन्वये। भद्टारक श्री पद्मनंदीदेवास्तत्पट्टे भट्टारकश्रीशुभचन्द्रदेवास्तस्पट्टे भ. 
85 श्रीजिनचंद्रदेवास्तत्पट्टे। भ. श्रीप्रभाचन्द्रदेवास्तत्शिष्य मुनि धर्मचन्द्रस्तदाम्नाये खंडेलवा- 
लान्वये डिहवास्तव्ये । पहाड्या गोत्रे सा. ऊधा वद्भायों छाडी तत्पुत्न सा. फलह द्विती (य) 
गूज़र पलहू भायों सफलादे सा. गूजर भारया गुणसिरि तत्पुत्र पंचाइण एते: इदं शास्त्र नागपुर 
सध्ये छिखाप्य मुनिध्‌(स) चंद्राय दत्त ॥ 
ज्ञानवान्ज्ञानदानेन निर्ययोडभयदानतः । 
90 अन्नदानात्सुखीनित्य॑ निव्याधिसेंपजाडूवेत्‌ ॥ 
॥ शुभ सव॒तु ॥ 

--श्री आमेर शास्त्र भण्डार, जयपुर 


प्रति नं. ७३४, पत्र ९९, पंक्ति ११, प्रतिपंक्ति अक्षर ३७-३५, प्रथम पत्र १ ओर रिक्त। 
अल्तिम पत्रमे ९ पंक्ति ग्रन्थकी तथा पंक्ति ५ पुष्पिकाकी हैं । द 


9 
5 प्रशस्ति-भाग समाप्त | 


परिशिष्ट-१ (क) 


२८९ 


पासणाहचरिउके इतिहास, संस्कृति एवं साहित्यकी दृष्टिसे 
कुछ महत्त्वपृर्ण अंशोंका संकलन 


पोदनपुरका आलंकारिक वर्णन 


तहिं वसइ सुर-खयर-णरणाह मणहारि 


जिहि कोवि ण कयावि अहिल्सइ परणारि 


जहिं मुणिहुँ दाणाईं अणवरड दीयंति 
जहिंँ पवर तूराण रावा समुट्ठंति 

जहिं कणय-कलसाह घर-सिहरि सोहंति 
जहिं चंद-रविकंत-स॒णि तिमिरु णासंति 
जहिं विविह देसागयालछोय दीसंति 
जहिं भविय जिण पाय पंकय समच्च॑ति 
जहिँ चार णाणेय मुणिणाह विंदाई 
विरयंति धम्मोवएसं गहीराफे 


णामेण सिरि पोयणाउरु रमा हारि। 
जहिँ चोर ण मुसंति पहव॑ति जहि णारि। 
जहिँ महिस-सारंगच्छेलईं न दीयंति । 
जहिँ रयण संजडिय जिणहर णेणिट्रंति | 
जहि धयवरडाडोय वियरईं रोहंति। 
जहिँ भत्त विरसंत वारण विहासंति। 
जहिँ तरय तंगंगहिं संति सीसंति | 

जहिँ पंगणे पंगणं णारि णच्च॑ति । 
संवोहियासेस-भवियारबिंदाई । 

वाणीए सिसिरत्तणिज्जिय समीराईं | 


घत्ता--जहिं साम पसाहिय असय रसाहिय जणवय-णयण-सुहावण | 
वहुविह बेसायण सुर कप्पायण बहु वाणिय णाणा बण ॥--पास.--११४ 


१२वीं सदीके विविध देश एवं वहाँके शस्त्रास्त्रोंकी विशेषताएँ 


धाविया तार णेबाल-जालंघरा 
सेंधवा-सोण-पंचाल-भीमाणणा 
मालवीया-सटक्का खसा-दुद््‌दमा 
सामिणो भूरि दाणं सरंता मणे 
साउहं देबि जुज्झंति संकुज्झिया 
केवि संधेवि बाणालि बाणासणे 
केवि चकक्‍्केणि छिदंति सूरा सिर॑ 
केवि सत्तीहिं भिंदंति वच्छत्थ् 
केवि मेल्लंति सेल्ल॑ समुल्लाविया 
जंति उम्मर्ग रूग्गा हयाणं थडा 


कीरदु-हम्मीर गज्जंत ण॑ कंधरा । 


णइओरालि मेल्छंत पंचाणणा । 


ण॑ दिणेसास भाणच्छ भीकदमा । 
वज्जिऊरण पिया-पत्त-मोहं रणे । 
झत्ति कुंतग्ग भिण्णंगणो मुज्झिया । 
कुंभि-कुंभ वियारंति संतासणे | 
कंडछा रूग्ग माणिक्क-भा-भासिरं | 
माणियाणेय णारीथणोरुत्थल । 
वीर लरच्छी विछासेण संभाविया | 
तद्ट सीसा वि जुज्झ॑ति सूरा भडा । 


घत्ता-जुज्झ तिहिँ रविकित्तिहिं भडहिं भग्गु असेसु वि जउणहो साहणु। 


गेण्हंतु पाण मेलंत मउ ३८ » णाणाविह संगहिय पसाहणु--पास.--४॥११ 
कुमार-पादव पिता हयसेनको अपनी दाक्तिक्ता परिचय देते हुए कहते हैँ 


णहयलछु तहि करेमि महि उप्परि वाड वि वंधमि जाइ ण चप्परि | 
पाय-पहारें गिरि संचालूमि णीरहि णीरु णिहिलु पच्चालमि | 
इंदहो इंद-धणुह्ठु उद्टाछमि फणिरायहो सिर-सेहरु टारूमि | 
कालहो काछत्तणु दरिसावमि - धणबइ घण-धारहिँ वरिसावमि । 
अग्गिकुमारहो तेड वारुणु सुरु वरिसंतड धारमि । 
तेल्लोक्कुवि छील|9 ३७ 'स्यल-जुअ्े रवि-ससिच्छायमि । 


३७ 


0 


20 


२०० वड्ुमाणचरिठ 


तारा-णियरई गयणहो पाडमि ... कूरग्गह-मंडछु णिद्धाडमि । 
णहयर-रायहो गमणु णिरंभमि... दिक्‍करडिहिँ कुंभयलु णिसुभमि । 
णीसेसुवि णहयलु आसंघमि जायरूबव धरणीहरु लंघमि। 
विज्जाहर-पय-पुरु वहावमि ' सूलाछंकिय करु संतावमि | 
मयणहों माण भडफ्फरु भंजमि भूअ-पिसाय सहासईं गंजमि । 
दीसउ मज्झु परककमु बालूहो उञअरोहेण समुण्णय-भालहो । 


घत्ता-तं सुणेवि बयणु पासद्दो तण् हयसेणेण समुल्छविंड। 
५ रा . ज2 
हउ मुणमभि देव तह बाहुबलु परमईं णेहँ पल्‍ल्छविउ । पास.--३।१५ 


यवन-नरेन्द्रकी ओरसे युद्धमें भाग लेनेवाले कर्नाटक, कोंकण, वराद, द्रविड़, भुगुकच्छ, 
सोराष्ट्र आदि देशोंके नरेशोंके पाइवंकुमारने छक्के छुड़ा दिये 


छुड पहरण पहार परिपीडिड परबलु जंतु दिदुओ | | 
ता कल्यछु सरेहिं किउ णहयले रविकित्ति वि पहिट्टओ ॥छ॥ 


एत्थ॑त्रेण णिविसंतरेण | 
पे रे यु ५ रब. 
ज5उणेसभत्ते वियसंतवत्ते । 
वहु मच्छरिल्ल संगरि रसिल्ल । 
पकर करिवि सत्ति पयडिय ससत्ति। 
धाबिय तुरंत रुइ विप्फुरंत । 
पहुरिणु सरंत ह जयसिरि वबरंत | 
मरु-मरु भणंत विंभउ जणंत | 
ओरालि लिंत रक्‍्कारु दित | 
कण्णाड लाड | कोंकण-वराड | दा 
तावियड दिविड | भूभाय पयड | - 
भरूच्छु-कच्छ अडवियड वच्छ | 
डिडीर-विश्ल अहियहिं दुसज्झ । 
कोसल-मरद्ू सोरद्द-धिद्द । 
इयहि असेस परवल णरेस । 
णिज्जिणिय केम पा करि हरिहिं जेम । 
केवि छिण्णुकेम.. .-. .. तरुराइ जेम । 
को वि घरेवि पाए खित्तड बविहाएँ। 
को वि हियए चिए ... वाणहिंँ विरुद्घु । 
काझु वि कपाल ; तोडिउ खालु । 
चूरिय रहाईं, -: ' ' » दिढ़ पर्गहाईं। 
तासिय तरंग सरु-चंचलंग । 
दारिय करिंद दूसिय णरिंद। 2 
फाडिय धयाईं, , ही, चामर चयाईं | 


खंडिय भडाईं े वयजुब्भडाईं | ' 


परिशिष्ट १ (क) २९.१ 


घत्ता--हय-गय-रह-भडयण-सय दलहिं सहइ रणावणि झत्ति समायहों । 
दि रि > ० 
णाणा रसोइणं वित्थरिय रणसिरियप्ग णिमित्तु जमरायहो ॥--पास.--2४१२ 


कुमार-पाश्व॑क्की बाल-छीलाएं 


सकक्‍काणईं पेरिउ देउ को वि 
चवलंगु तुरंगमु तंव चू छु 
कीलइ सहुँ हयसेणहं; सुएण 
सह जाय केस-जड-जूड़वंतु 
अविरल घूली-धूसरिय देहु 

णिव णारिहिं लिज्जइ झत्ति केस 
जो त॑ं णिएड वियसंत वयणु 
सो अमरुव अणिमिस णयणु ठाइ 
ज॑ं कि पि घरइ लोलए करेण 

हो हल्लरु जो जोयइ भणेवि 
चलहार रमणि रसणीयणेहिं 
तुह सेवए छब्भइ सोक्ख रासि 


णायर-णर-मणहरू पील होवि । 

सेरिहु सुमेसु विसु साणकूलु 

जय-लछच्छि परिछंछिय स्जुएण । 

कडि-रसणा-किंकिणि-सइवंतु । 

सिसु कीछामल सिरि-रमण गेहु। थे 

तिहुअण जण मोहणु इयणु जेम । 

चणियायणु बुहयणु अहव सयणु | 

णव-कमरू-लीणु सममरुअ विहाइ । 

त॑ णेव हरिज्जड पचिहरेण | 

परिय दिज्जइ सामिडं गणेवि | 0 
* ..छा संचाढिय छोयणेहि | 

तुट्न३ दवद्नि संसार पासि | 


घत्ता--कीलंतहो तासु णिहय सरासु च्छुडु परिगलछिड सिसुत्त । 
इय छीलए जाम दिद्ठठ ताम हयसेण णिय पुत्त ॥ पास.--२॥१५ 


भयानक अठवोमें रहनेवाले विविध क्रूर पश्ु एवं उनको क्रियाएँ 


बस्त्‌ 


जाण बोलिउ बाहिणी सेण-जिणणाहु असुराहिबेण ता विमुक्‍कत सावय-सहासई । 
दिढ-दाढ-तिक्खाणणहिँ तिविह छोयमह भय पयासईं ॥ 
गय-गंडोरय-गयणयर-महिस-वियय-सद्दूल । 

वाणर-विरिय-बराह-हरि सिर छोलिर-छंगूल ॥छ।॥ 


फेवि कूरु घुरुहुरहिं, 
केवि करहिँ ओराहि 
केवि दाढ दरिसंति 
केवि णिहय पडिकूल 
केवि करु पसारति 
केवि गयणयले कमहि 
केवि अरुण णयणेहि 
केबि लोय तासंति 
केवि घुणहिं सचिसाण 
केवि वुद्ध कुप्पंति 


दूरत्थ फुरहुरहि | 

ण मुत्रत्ति पडराडि | 

अइ बिरसु विरसंति | 

डउल्ललेबि चलि मिलहि | 

महि हणिय छंगूल | 5 

हिंसण ण पार॑ति । 

अणव्रउ परिभमहिं | 

भंगरिय वयणेहि। 
अक्यत्थ रुसंति | 

कंपचिय परिपाण। 

परिकहि झडप्पंति। 


१0 


परिशिष्ट-१ (क) २९३ 


भीसावणाईं असुद्दावणाई । 
चुअचामराई हसियामराईं । 
गालिय जसाईं पूरिय रसाईं। 
विहडिय दयाईं अवगय सियाईं। 0 
णिवडिय सिराईं खंडिय कराई । 
पहराउ राइ ताडियउ राई | 
मसिंदिय-णसाईं किंदिय बसाई। 
सोसिय रसाई हय-साहसा है । 
पयडिय मुहाईं पाविय दुह्ाई । 5 
णिरसिय सिवाईं पोसिय सिवाईं | 
तह वायसाईं * मह रक्खसाई। 
तज्जिय भयाईं महियले गयाईं। 
अइ संकुलाईं करिवर कुलाईं । 
घत्ता-पेक्खेबि रोसारुण छोयणहिं जडण-णराहिवेण परिभाविड । 20 


को महियले महुँ मयगलूहि जो ण महा णरबइ संताविड ॥--पास,.--५७ 


पाइ्व॑ंनाथकी तपस्थली--अठवीका आलंकारिक वर्णन 


घत्ता--जहिं णउ छोरय संगरु करहिं वणवासिय-विंतर मुणेहरहिँ । पा 
गिरिवर सम्राण गंडय चलहि अवरोप्परु बाणर किलिकिल॒हिं ॥-पास.--७१ - 


चस्तु 


जहिं गयाहिव भमरहिं मच्चंत जहिँ हरिण फालईं करहिं । 
जहिँ मयारि मारंति कुजर जहिँ तरणि किरणे सरहिँ। 


जहिँ सरोस घुरुहुरहि मंजर | 


जहिं सरि तीरुष्भव वहलछ कददम-रस छोलेहि। 
जुज्झिजइ सिसु ससि-सरिस दिढ दाढहिँ कोलेहिं ॥छ। 


जइ हिंताल-ताल-तालूर ईं 
अंब-कयंब-णिब-जंबीर ईं 
टउह-कउह-बव्वूलछ-लवंगईं 
अरबलू-पूजप्फल विरिहिल्लईं 

जा सवण्ण-धव-धम्मण-फणिस ई 
केयइ-कुरव-खइर-खज्जूर ईं 
पीलू-मयण-पक्ख रुद्दकक्‍्खइ 
उंवरि-कट्ठुंबरि-वरणायईं 
णालिएरि-गंगेरि-वडार है 


घत्ता--तहिं मंडिय सयलछ घारायछूए फासुअ सुविसार सिलायलूए । 


रा 


साल-सरल-तसाल-मादूर ई । 
चंपइ-कंचणार-कणवीर ईं | 

जंवू माहुलिंगं-गारंगई ।_ 
सल्लइ-कोर॑टय-अंकोल्लईं । पं 
बंस-सिरीस-पियंगु-पछासई | ! 

मज्ञण्णिय झुणि मणिरुह् कंदई । 
कंथारी-कणियारि-सुदक्खई । 

चिंचिणि चंद्णक्क पुण्णायई । 

संबलि-बाण वोर-महुवारई । 


ह थिड तणु विसग्गु विरएवि मुणि ण॑ गिरिवरिंदु वारिहरज्झुणि॥-पास---५र 


परिशिष्ट-१ (क) श्णप्‌ 


'णाही गंभीरत्तणु सणोज्न . इयरह कह जण मणि जणईं चोज्जु । 

पत्तलु वि पोद्ट पयडिय गो णोहु इयरह कह सुर-णर फणि मणोहु | 

मुणिहु विमण वलहरु तिबलिभंगु इयरह्‌ कह अइ बरगइ अणंगु । 0 
तुंगत्तु होड थोरत्थणाहँ इयरह कह सिरचालणु जणाहँ | 

भुव जुड सण्णमि पंच-सर पासु इयरह कह वद्धउ ज़्ण सहासु । 

रेहाहि पवरु कंधरु विहाइ इयरह कह कंबु रसंतु ठाइ। 

मुह-कमलु पदरिसिय राय-रंगु इयरहू कह छण ससहर संग | ह 
विंवा-सरिसाहरु हरिय चवक्खु इयरह कह मोहिउ दह-सयक्खु । 5 
दिय-सोह धर॑ति सुदित्तियाईं इयरह पियाइ कह मोत्तियाईं । 

मयरद्धय धणु भू-विव्भमिल्ल इयरह कह रइ समख रसिल्ल | 


घत्ता--ज्ुत्तड छलियंगिहि णिरु णिव्वंगिद्दि अइ दीहत्तणु लोयणहं । 
इयरह कह दारहिं जण-मणु-भारहिं कामिय मयणुक्ीवणहं ॥--पास, ११३॥ 


अनुप्रासात्मक एवं ध्वन्यात्मक पदावलियाँ 


णव-पाउस-घणोव्व उच्छुरियड छायंतड णहंगणं । 
णिसियाणण विसाछ वखाणहिँ कीलिर सुरवरंगणं ॥ 


चूरइ लूरइ रह-घयवडाईं फाडइ पाडईइं गुड-मुह-वडाई । 

दावइ णच्चावइ रिउ-घडाईं धावइ पावइ उन्भड़-भडाई । 

कोकइ रोकइ कड्ढेवि किवाणु पशञ्च।रइ सारइ भुएवि वाणु | 5 
हकइ थक्कइ रिउ पुरउ झत्ति णिहणइ विहुणइ तोलछइ ससत्ति | 

वंचइ संचइ सर-चामराई पोसइ तोसइ खयरामराईं | 

आसंघइं लंघइ गयवराईं दारइ संहारइ हयवराई | 

उद्दालइ छालइ पहरणाईं धीरहें वीरहँ दप्पहरणाईं | 

वरगइ भग्गइ संगरु रउदूदु डोहइ खोहइ णरवर समुद्दु | ]0 
पेल्लइ मेल्लइ ण किवाण-लट्टि गज्जइ जजइ दरिसइ णरद्ठि 

अवदहेरइ पेरइ भीरु सूर पासइ संसासइ वाण कूर ॥--पास. ४१४ 
खडहडियई देउल-धवलहरई , झलझलियई तीरिणि-मयरहरई। 

वणकरिवरहिं विमुक्कईं दाणई :  रलुघुलियई सूचर संताणई। 

किलि-किलियई साहामय णियरई थरह्रियईं पट्टण पुर-णयरई ॥|--परास 4१९६-८4 


पाइवंनाथ पर व्यन्तरों पिशजाचों आदि द्वारा किये गये विविध उपसग 


बस्तु 
ता सुरेसेण भीमवयणेण थिरय वियणिय लोयणिणा | 
कुबिय सणि वेयाल झाइय दिरिसंत साया विविह तहि। 


असेस तक्खणें पराइय डाइणि रखखस-पण्णय-गरुड-गह-साइणि भुआ | 


परिशिष्ट १ (ख) 


भविसयत्तकहा प्रद्मस्ति 


आदि भाग-- 


१।१ 
ससिपह जिश चरणईं सिच सुइ करणईं पणविवि णिम्मरू-गुण भरिउ | 
आहासमि पविमसलु सुअ-पंचमि-फलु भविसयत्तकुमरहो चरिड ॥ 


2 ८ >»८ >» 
१२ | 

सिरि चंदवार-णयर-ट्विएण _ जिण धम्मकरण उक्कट्टिएण । 
माहुर-कुल-गयण तमीहरेण विद्युहयण सुयण-मण-धण हरेण | 
णारायण-देह समुवब्भवेण सण-बयण-काय-णिंदिय भवेण । 
सिरि वासुएव गुरु-भायरेण भवजलणिहि णिवडण कायरेण । 
णीसेसे सविलक्ख गुणालएण सइबर सुपट्ट णामालएण । 8 
विणएण भणिड जोडेबि पाणि भत्तिए कइ सिरिहरु भव्वपाणि | 
इह दुल्लहु होइ जीवह णरत्त णीसेसहँ संसाहिय परत्त । 
जइ कहव छहइ दश्यहो वसेण चडगइ भर्मंतु जिउ सहरसेण । 
ता विलड जाइ गब्भे वि तेम्ु वायाहडउ णहँ सरयब्भु जेमु । 
अह लहइ जम्मु ता वहु विहेहिँ रोयहिं पीडिज्जइ दुह गिहेहिँ | 0 


घत्ता--जइ णिद्दिय मायरि अय खामोयरि अवहरेइ णियमणि अणसु । 
पय पाण-विह्दीगड जायइ दीणड तासो णवि जीवेइ सिसु ॥श॥ 


१।३ 
हें आयइ सायइ मह मइए सई परिपालिड संथर-गइए । 
कप्पयरूब विडउछासए सयावि दुल्लहु रयणु व पुण्णेण पावि । 
जइ एयहिं व्रिरयमि णोवयारु उपघाडिय सिव-सउ हलय वारु। 
ता कि भणु कइ मइ आयएण जम्मण-मह पीडा-कारएण | 
पड ज़ाणि वि सुलुलिय पयहिं सत्थु. विरयहि बुहयण मणहरु पसत्थु । हु 
भहु तणिय साय णामेण जुत्त पायडिय जिणेसर भणिय सुत्त । ह ४ 


३८ 


२०८ 


वणिवइ भविसयत्तहो चरित्त 
महु पुरठ समक्खिय वष्प तेम 
ते णिसुणेविणु कइणा पउत्तु 
0 जइ मुज्य समत्थि णउ करेमि 
ता कि आयइ महु बुद्धियाइ 


वट्डमाणचरिउ 


पंचमि उववासहे फलु पवित्तु । 
पुन्बायरियहिँं भासियड जेम । 
भो सुप्पढ पईं वज्ञजरिउ जुत्तु । 
हें अज्जु कहव णिरु परिहरेसि | 
कीरइ विडलछाए स-सुद्वियाइ । 


घत्ता--कि बहुणा पुणु-पुणु भणिएँ सावहाणु विरएवि सणु । 
भो सुप्पठ सहसइ जाणिय भवगड ण गणमि हे मणण पिसुणयणु | 


२६ ६ &€ ०» 


इय सिरि भविसयत्तचरिए विद्युह-सिरि-सुकड-सिरिहर-विरदए साहु णारायण- 
भज्ज रुप्पिणि णामंकिए भविसयत्त-उप्पत्तिषण्णणो णाम पढसों 
परिच्छेओ समत्तो ॥संधि १॥ 


अन्तिस भाग-- 


णरणाह विक्कमाइच्चकाले 
वारह-प्तय वरिरसाहि परिगएहि 
फागुण मासम्मि वलक्ख पवखें 
रचिवार समाणिउ एड सत्थे 
भासिउ भविस्सयत्तहो चरित्तु 


पचरहत्तण स॒ुहयारण विसाछे । 
दुगुणिय पणरह वच्छर-जुएहि । 
दसमिहि दिणे तिमिममकरचिवक्ख | 
जिद मई परियाणिउ सुप्पसत्थु । 
पंचस उचवासहो फल पवित्त । 
[ आमेर भण्डार, लिपि सं. १५३० ] 


परिशिष्ठ-१ (ग) द 


सुकुसालच रिउ प्रशस्ति [ रचनाकाल : वि, सं. १२०८ ] 


९ 


सिरि पंच गुरुहं पय पंकयइ पणविवि रंजिय समणह | 
सुकमाल-सामि कुमरहो चरिड आहासमि भव्वयणहें ॥ 


# &€ २६ ४» 
१२ 
एकहिं दिणे भव्वयण-पियारए बलडइ णामे गामे मणहारए | 
सिरि गोविदचंद णिव पालिए जणबइ सुहयारयकर छालिए। 
टुगणिय बारह जिणवर मंडिए वणणुद्ध धयचड अवरुंडिए । 
जिणमंदिरे वक्‍खाणु करत ' भव्वयणहे चिरु दुरिउ हरंत। 
कलवाणीए बुहेण अर्णिदे ः पोमसेण णामेण मुर्णिद। ह 
भासिउ संतिं अणेयई सत्थई.. ' जिणसासणं अवराइईं पसत्थईं। 
पर सुकमाल-सामिणा मालहो कररुह मुह विवरिय वरवालहो | 
चारु-चरिड महु पडिहासइ तह गोवरु बुहयण मणहरणु वि जह | 
त॑ णिसुणेवि महियले विवखाएँ पयड साहु पीथे तणु जाएं । 
सलखण जणणी ग<्भुप्पण्णं पउसा भत्तारेण रवण्ण । ] 
सहरसेण कुबरेण पउत्तड भो मुणिवर पई पभ्णिड जुत्तउ | 
त॑ महु अग्गइ किण्ण समासहि ' विवरेविणु माणसु उल्लासहि । 
ता मुणि भणइ बप्प जइ णिस्ुुणद्दधि..._ पव्व-जम्म-कथ दुरियई विहुणहि । 
घत्ता--अव्भत्थिवि णिरु सिरहरु_ सुकइ तच्चरित्तु विरयावहि | 

इह रत्ति वि कित्तिणु तव तणउ सुह परत्थं घुड पावहि ॥२॥ | 
ता अण्णहि दिणि तेण छइल्ल जिणभगिर्यागम सत्थ रसल्ल। 
कइ सिरिहरु विणएण पउत्तड तहु परियाणिय जुत्ताजुत्तड | 
तुहँ बुहु हियय सोक्ख-वित्थारणु भवियण मण-चिंतिय सुहकारणु । 
जडइ सुकमालसामि-कह अक्खहि बिरएविणु मह पुरठ ण रेखहि । 
ता महु भणहु सुक्खु जाइय छट् त॑ णिसुणेवि भासइ सिरिहरु कइ | 20 
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5 


३०० 


भो पुखाड़-बंस सिरिभूसण 
एक्कचित्तु होछवि आयण्णहि 


चड़्माणचरिउ 


धरिय-विमलरू-पस्मत्त विहुसण । 
ज॑ंपइ पुच्छिड सा अवगण्णहि । 


इय सिरिसुकुमालठ्सामि-मणोहर चरिए सझुंदरयर गुण-रयण-णियर॒स भरिए विशुह 
सिरिसुकइ-सिरिहर विरइए साहु पीथे पुत्त कुमर णामं किए अग्गिभूइ वाउमूइ- 
सूरमित्त मेछावयण वण्णणो णाम पढमो परिच्छेओ समत्तो ॥१॥ 


आसि पुरा परमेट्िहि भत्तउ 
सिरिपुरवाड-बंस मंडण चंघड 
गुरु भत्तिय परणमिय सुणीसर 
तहो गल्हा णामेण पियारी 
पविमल सीछाहरण विहूसिय 
ताहे तणुरुहु पीथे जायड 
अवतु महिदे बुच्च॒इ बीयड 
जल्हणु णार्मों भणिउ चडत्थड 
छट्ठुउ सुड संपुण्णु हुअड जह 
अट्ुमु सुड णवपालु समासिड 
पढसहो पिय णामेण सलक्ख॒ण 
ताहे छुमरु णामेण तण्रुहु 
विणय-विहूसण भूसिड कायउ 


अन्त्य प्रदस्ति 


६॥१२ 


चडउविह चारु दाण अणुरत्तड | 
णियगुण णियराणंदिय बंधड | 
णार्मों साहु जग्मु वणीसर। 
गेहिणि सण-इच्छिय सुहयारी । 
सुह-सज्जण बुहयणह पसंसिय । 
जण-सुहयरु सहियल्ले विक्खायड । 
बुहयणु सणह॒रु तिककड तइयड | 
पुण वि सलक्खणु दाण समत्थड।, 
समुदपाल सत्तमउ भणड तह । 
विणयाइय गुण गणि विहूसिड | 
छक्खण कलिय सरीर वियक्खण । 
जायड मुह पह पहय सरोरुह । 
मय-मिच्छत्त-माण-परिचत्तउ । 


घत्ता-णाणु अवरु वीयड पवरु कुधरहो हुअ वर गेहिणि। 
पउसा भणिया सुअणहिं गणिय जिण-सय-यर बहु गेहिणि ॥ 


तहे पाल्हणु णामेण पहूयड 
वीयड साल्हणु जो जिणु पुज्जइ 
तइयउ वले भणिवि जाणिज्नइ 
तुरियड जयड सुपदु णार्मेँ 
एयह णीसेसह कम्मक्खड 
सज्यु वि एजि कज्न ण अण्णेँ 
चडबिहु संघु महीयलि णंद्उ 
खहु जाउ पिसुणु खलु दुल्मणु 
एड सत्धु मुणिवरह पढिज्जउ 
जाम णहंगणि चंद-दिवायर 
पीधे वंसु ताम अहिणंदड 


६॥१३ 


पढम पुत्तु णं मयण-सरूवउ | 
जसुरूवेण ण मणहरु पुज्जइ । 
वंधव-सुयणहिँ सम्माणिज्जइ | 
णावइ णियसरु दरसिड काम | 
जिणमयर सह होड दुक्खक्खउ। 
7 ८ शी ८ 
जिणवर पय-पंकयए बंदड। 
दुद्च दुरासउ णिद्य सज्जणु | 
भत्तिए सविण्णेहि णिसुणिल्नड। 
कुछगिरि-मेरु महीयलि सायर | 
सज्जण सुहि सणाईं अणिद्‌ड | 


परिशिष्ट-(ग) ३०१ 


शा चरण ॥-./ है श्र ॥ै॥ 
बारह-सयई गयई कयहरिसई अद्वोत्तरं महीयल वरिसई। 
कसण-पक्खे अग्गहणे जायए तिज्ज दिवसे ससिवार समायए। 


घत्ता--बारह सयईं गंधह कयईं पद्धडिएहि रचण्णउ। 
जण-मण-हरणु-सुह-वित्थरणु एड सत्थु संपुण्णड ॥११॥ [हु 


इय सिरिसुकमालसामि सणोहर चरिंए सुंदरयर गुण-रयण णियरस-भरिए 
विवुहुसिरि सुकइ सिरिहर विरइए साहु पीथे पुत्त कुमार णामंकिए 
सुकुमालसामि सब्वत्थ-सिद्धि गमणो णाम छठट्ठों 
परिच्छेओ समत्तो ॥ संधि ६॥ 


डाब्दानुक्रमणिका 


[अ] 
१॥।१०१११, २॥५॥२२ 
५२॥८ 


अइ-भति 
अइक्कमु-अतिक्रम 

अइमुत्तय-अतिमुक्तक (नामकी श्मशानसूमि) 
९२११६, 
अदर--अचिर ११२११,८।१५।१२ 
अद्रावय-ऐरावत (हाथी) ८।२११, ९॥६॥१३ 
अक्ककित्ति-अर्ककीति (विद्याधर) ३३०१६,४२।५, 
५॥८११,५।१८।१३,६।९॥८ 


अक्ख-बक्षजीव (द्वीन्द्रियभेद) १०८१ 
अकित्तिम-अक्षत्रिम - ४१३६ 
अकुसलू-बकुशलू ४१२४ 
अकृवार-भक्कृत + वारि-पमुद्र ८।१०।४ 
अकोह-अक्रोध ८१०१० 
अकंपण-अकम्पन (विद्याघर हयग्रीवका 
योद्धा) ४॥६।११ 
अग्यिकुमा र-अग्निकुमार (देव) १०४०१ ६ 
अग्गिभूइ-अग्निभूति (विश्र) २१७१३ 
अग्गिमित्तु-अग्निमित्र (विप्र) २१८१३ 
अग्गिसिंहु-अग्निशिख (विप्र) २१८४ 
अगणिय-अगणित १।३।८,२।१०३ 
अगरु-चन्दन ४२२॥१२ 
अगाहु-अगाघ २॥३।६ 
अच्चरिउ-आइचर्य रा२६,२।१४२ 
अच्चुव-अच्युत स्वर्ग १०२०१३,१०।३३।४ 
अच्चंत-भत्यन्त पारषा४ 
अच्चं तगूढ-अत्यन्त गूढ ५॥२११ 
अच्छ-(/ आस इ (हेम) ४१२१५,११६॥८ 
अच्छर-अप्सरा... २।१७।११ 
अच्छि-अक्षि (नेत्र) १०२५२५ 
अचित्त-अचित्त (जन्मयोनि) १०१२५ 


३९ 


अछरिउ-आइचर्य १५॥१० 
हक २२१६ 
अज्ज-अज्ज-मआर्य-बनार्य (मनुष्य) १०१९४ 
अज्जिय-आयिकाएँ १०१३ 
अजयर-अजगर १०८१५ 
अजरामर-अजर-अमर ३॥५॥५ 
अजिय-भजित १११॥३ 
अजिय-अजितनाथ (तीर्थंकर) १११३ 
अजीउ-शजीवद्रव्य १०३९२ 
लजुत्त -अयुक्‍्त ५।३॥११ 
अजेएँ-अजेय २।२॥३ 
अजोइ-अयोगी--जिन नामक गुणस्थान १०१३६।१० 
अट्टझाण-आर्त्तध्यान १०१३५ 
अद्गुद्ध-भष्टार्ध (आठका आधा चार) १०९१३ 
अद्वद्धकरण-चतुरिन्द्रिय जीव १०९१३ 
अट्ठवपयार-बट्ट्रकार ३।२३॥९ 
अड्डुवि-अटवी ३॥२१।४,४२३२ 
अण्णईं-अन्नादि ८॥५११ 
अण्णु-अन्य ११६१२ 
अग-नही १०११२ 
अपणरघमणी-भनर्ध्यमणि ३।२३।१२ 
अणत्थ-अनर्थ ५१२९ 
अणरइ-रतिरहित २२०१६ 
अणलरू-भग्निकुमारदेव १०१२९७ 
अणवरय-भअनवरत १॥१२॥१०, ५॥१२॥३ 

अणवरयदाण-अनवरतदान ५१८८ 

अणाइ-भनादि ११४।१२, १०३८१ 

अणागारिउ-अनगार ७।६१६ 

अणाह-अनघ ( निष्पाप ) ९१४४ 

अगणिच्च-अनित्य ( अनित्यानुप्रेक्षा )_ ६१४१ 

अणिज्जिउ-अनिजित २।६६,४५५ 


३०६ 

अणिट्ठि-अनिष्ट ( कारी ) ४१२५ 
अणिट्ठिय-अनिष्ठित, अक्षत्रिम १०११३॥१ ३ 
अणिट्ठु-भनिष्टकारी ३२॥१७९ 
अणिवड्दिवंत्त-अऋद्धिवन्त १०१९७ 


अणिमाइय-अणिमादिक गुण २११४३, १०३३१ 
अणिमिस-अनिमिप ( भत्स्य ) १०१०६ 
अणियद्ठि-अनिवृत्तिकरण ( गुणस्थात ) १०।३६।८ 


अणिवार-अनिर्वार ४२११, ५॥२२।७ 
अणिहण-च्भनिघन १०३६।१३ 
अणीइ-शभनीति ३११३ 
अगणु-भअन्य १५१११ 
अणुकूल-अनुकूल - १॥११॥१० 


अणुणय-अनुनय ( विनयपूर्वक ) डाश्पा१२ 
अणुदिणु-अनुदित ( दिन-प्रति-दिन ) * 
 १॥११।१०,२॥२॥७ 
अणुदिस-अनुदिश ( देव ) १०३४।१४ 
अपणुरत्त-अनुरक्त २१६७ 
अणुरक्ञ-अनुरज्ञन र२ा१।७ 
अणुव-भनुज २ ३॥५४२ 
अणुवम-अनुपमरूप २।१६।३ 
-अणुवय-अणुब्रत...' 5. ६१६९ 
अणुवेवख-शनुप्रेक्षा ११४१ 
अणुसर-अनुसरण २॥९।१० 
अणंगदाह-भनेंगदाह "'. १११४ 
अणंत-भनन्‍तनाथ . १।१॥१९ 
अणं॑तणाण-अनन्तज्ञान १११० 
अणंत्तवीरिंउ-अनन्तवीयं ९१४१३ 
अणंतु-अनन्ते १०३९८ 
अणिद-अनिन्‍्ध ' २१९१३ 
अत्यइरि-अस्ताचल ' + ९२०४ 
अत्यि-अस्थि कु १०३२॥५ 
अत्थिकाय-अस्तिकाय ८१०२ 
अतित्तु-अतृप्त हैः ५॥४॥१२ 
अतीउ-अतीत १०३६९ 
अद्धु-अद्घु-आधा-आधा ..  “-१०३२॥१३ 
वद्ध इंदु-अर्धचन्द्र  + 7 , ३॥६१० 
अद्धचक्कि-अर्द्धचक्री 7: “३१९७ 
भ्रद्धमियंक-अद्धमृगांक (वाण ) .._- ५१७।१७ 


वड़माणचरिउ 


अद्भुविमीसिय-अर्धविमिश्रित १०॥४ १२ 
अद्धि-अद्रि, पर्वत ८१ ०४, ३॥५॥११ 
अधम्मु-अधर्म १०३९३ 
अदूसिउ-भदुषित २११।७ 
अप्प-अपना ३॥५११ 
अप्पज्जत्ता-अपर्याप्तिक ( जीव ) श्गण!१र 
अप्पमत्तु-अप्रमत्तविरत ( गुणस्थान ) १०।३६।७ 
अप्पसण्णु-अप्रसन्न ३॥१६॥२ 
अप्पसत्तु-आत्मसत्त्व, आत्माभिमानी ५११।४ 
अप्पसमाण-शआत्मसदृश २॥११॥१ 


अप्पाइत्तउ-आत्माधिकृत, अपने पर 
ह अधिकार ४॥२४।१३ 


अप्पाणउ-अपने १॥१०११० 
अप्पिवि-अपित ११२१ 
अपास-अस्पृष्ट ठप हु ११११४ 
अप्पेवि-अपित कर ' ११६१ 
' अब्भ-भश्र ९१०१६ 
अब्मंतर-शभाष्यन्तर ६।१५८ 
अभय-अभ्य ह ९। १५४ 
अभयदाणु-अभयदान , . . - ' ,. ३॥१६।१ 
अभवियवि-अभव्य १०१२०॥१६ 
अभिज्ज-अभेद्य पा णा१एा५ 
अभीओ-निर्भीक ४५१ 
अभीरु-अभीर, शूरवीर ९।६।१४ 
अभीस--निर्भय ४३२ 
अम्हहँ-हमारे | २।१॥८ 
अम्हेत्थ-हमारे लिए ६।१७।८ 
अमयासण-अबमृताशन १०।२२॥५ 
अमरगिरि-सुमेरु पव॑त - ७३१३, 
कक, १०१६५ 
अमल-अ + मल 5- यथार्थरूपमे १०३३ 
अमरालूय-स्वर्ग- लोक॑ है १०३०७ 
अमरालय-सुमेरुपर्वत ७॥९॥२ 
अमरिष-अमर्ष '३।१५३ 
असरु-देव « २१९१२ 
अमलकित्ति-अ + मल कौर्ति ४।१२।१३ 
अमियकित्ति-अमितकीतति ( मुनिराज ) शटारे, 


राटधा११ 


अंक सर 


- अमियतेए-बअमिततेज (अर्ककोतिका पुत्र) दाशछ, 
इटाए-८, ह्ाश्ष३ 
अमियप्पह-अमृतप्रभ (मुनि) राटा३ 
अमिज्जुइ-अमितद्ुति राध्द्प्र 
अमियासण-जमृताशन (देव) जार 
अमेय-अमेय शश१३ 
अमोहु-अमोघ (शक्ति) पर्प्‌ 
अय-अति डाराप 
अयस-अ + यञश्य (अपयश) शा१्रे७ 
अरविद-अरविन्द ७१३१० 
अरहंत-बरहच्त ' शगपर४, १०रेटा१५ 
अरि-आत्रु १पा३ 
अरिगणु-झत्रुजन शरा१० 
रिट्॒झ-अरिप्ठा (नोमक नरक ). १०२१११३ 
अरिहु-बरहन्त ९१६६ 
अरुण-अरुण - १णणर 
अरुणछवि-भरुणछवि १६१२ 
अरुणभासु-अरुणभास (द्वीप ) १०१९।७ 
अरुणोवरु-मरुणवर ( द्वीप ) १०१९६ 
अरिजय-अरिजय ( चक्रवर्ती प्रियदत्तका 
पुत्र ) ८१०११ 
अल्ल-घ्वन्यात्मक ( चिल्लाना ) १०२७८ 
अलयाउरे-अलकापुरी ( नगरी ) ४४१३ 
अलयानयरी-अलकानगरी ३।१८॥८ 
अलस-प्रमादहीन, सतौम्य ९१५५ 
अलहंत-भलूममान २१९३ 
अलाव-आलाप १०८८ 
अलोह-अलोभ ८॥१०१० 
अलि-भ्रमर १४१४ 
अछिय-अछीक ( झूठ ) 6 ७।६।११ 
अवगण्ण-अवब + गण ( धातु ) ११४१२ 
अवगम्म-अवगमन २९१७ 
अवगह-अवग्रह ( वर्षा-प्रतिबन्ध ) १३१२ 
अवगाहण-शअवगाहना +१०।३९५ 
अवगाढ-सुझोमित . +,. 7 ॥८ 
' अवणिहर-पर्वत १ 


अवणीरुह-वृक्ष 
अवणीवहो-भविनीत हे 


शब्दावुक्तषप्णिका 


अवयरिय-बवदरिद सर ३ 
अवर-और प्र 
जद ₹-अपर ( प्रिचमस ) परजछ 
जवस्ण्ह-अग्तह ह श्जरश १० 
अवराइए-अप्राजित शश्जछ 
अवराह-अपराध शजट 
अवराहु-अपराध ३६४७ 
अवरिय-अवदतरित, उतरे शटाए 
अवरु-और शरपाए४ 
अवरुप्पर-परस्पर ( हेम ४४०९) शा१शर, 
> ड२१३ 
अवरुंड-आलियन ( दे, १॥२ ) ९१६ 
अवरुंडिउ-सुशोभित, आलिगन १०१२१ 
अवलोइउ-अवलोकित रशएधषार 
अवलोयणिय-अवलोकिनी ( विद्या) ५९८ 
अववहहु-अग्निकायिक १०११४११ 
अववोह-भवबोध ( ज्ञान ) ८१श३े 
अवसरि-अवसर २१५ 
अवसाण-अवसाण १०१०४ 
अवस-भवश २।१।४ 
अवहर-अप + ह्‌ ३१४१ 
अवहिए-अवधिज्ञान द्वारा १०।१।१३ 
अवहिणाणि-अवधिज्ञानी १०४०३ 
मवहेरिउ-अवधीरित ( विचारित )._ ४॥१०।८ 
, अवारियं-भ + वारित ४॥११॥२ 
अविचितिउ-अविचिन्तित ४१ २।४ 
अधिणउ-भविनय ५।१।१६ 
अविभाइ-अविभागी १०३९११ 
अविरइ-भविरत ६ १४६ 
अविरय-भविरत ( गुणस्थान ) १०७३६६ 
अविरल-भविरल ६५ 
* अविहि-भविधि, अन्याय हर 
अविही-अविधि ( कुपथ ) २:६६ * 
अविहेउ-अविधेय 3088 
अवंती-भवन्तीदेश कर 
असुक्क-अशवय , . 
असज्ञझ-असाध्य 
असण्णि-असंज्ञी है 


३०८ 


असणिघोष-भईनिघोष (विद्याधर योद्धा ) ५११८॥९ 


 असमाहि-असमाधि ८।१४॥८ 
असमंजसु-असमंजस ४१११ 
असराल-कष्टपृर्व॑क २।१६।१० 
असरासइं-दुष्ाशय ५२११३ 
असारु-असतार ३॥२५।८ 
असि-खड्ग शपा१३ 
असि-पंजरु-लछोहेका पिजरा ११४७ 
असिफरु-असिफल ( दास्त्र ) १॥१२॥१३ 
असिलय-असिलता ५।१४४ 
बसु-प्राण १०२५२ 
असुद्ध-अशुद्ध २१०१३ 
असुहर-भअसुधर ( प्राणी ) १०३५।१३ 


असुहर-भसुहर ग्राम (आश्रयदाता नेमिचन्द्रका 


निवास-स्थल ) १०४१४ 
असुहासिया-अशुभाभित ३।८७ 
असुहु-भशगुभ, दुख ६१८२ 
असेस-अश्ेेष, समस्त १५११० 
असोय-भशोक ( वृक्ष ) १॥८॥१, २६८, ७५५ 
असंख-असंख्य ४१०१३ 
असंतु-असन्त ५॥३॥११ 
अहणिसि-अमहनिश ३॥१॥७ 
अहमिदामर-अहमिन्द्र देव १०३३९ 
अहर-अधर, भोष्ठ १०४१ 
अहरत्त-भहोरात्र १०७१४ 
अहरु-भधर ४५९ 
अहवा-अथवा शध१४ 
अहि-सर्प ११्श५ 
अहिणाण-अभिज्ञान ( अवधिज्ञान ) १०३४।१८ 
अहिणव-अभिनव ( नवीन ) १६३, २।१२।८ 
अहिणूण-अन्यून १गरेट्रार 
अहिमुख-अहिमुख ७।१२१० 
अहिमुख-सम्मुख पाश्णाप्‌ 
अहिय-अरहनाथ ११११ 
अहिय-शन्नु दाशर३ 
अहिय-णिरोहिणि-भहितनिरोधिनी 

( नामकी विद्या ) , डा१८११ 
अहिययर-अनेकविघ हितकारी ११११ 


वड़साणच्‌रिउ 


अहिल-अखिल ८८॥८ 
अहिसिचिउ-अभिसिश्चित २॥१३॥७, ६१॥१ 
अहिसेउ-अभिपेक १।१०।८ 
अहीणु-अ + हीन (पराक्रमी) ३।१३।६ 
अहोगइ-अधोगति १०१२६।१ 
भहोमुहुँ-भधोमुख ४२१।४ 
अहंगइ-भधघमगति १०७१२ 
जा] 
आइजिणु-आदिजिन २१५१ 
आउ-अप (कायिक जीव) ६०६४ 
आउरा-आातुर ९४९ 
आउलमणु-भाकुलमन ३।१२।८ 
आउलिय-भाकुलित ५१३१५ 
आकंदु-भक्रन्दन ७॥१४।८ 
आकंपिउ-अकम्पित २॥१२॥२ 
आगच्छमाणु-आ + गम ३॥४।३ 
आगम-भागम (ग्रन्थ) १०४१० 
आगहणमास-अगहनमास ९।२०।४ 
' आगामि-आगामी , १०।३९।६ 
आण-भाज्ञा १७११ 
आणा-शआायु (प्राण) १०७११ 
आणंदण-आनल्दत्त १२१ 
आपंदु-भानन्द १॥९१२,२।१ २४३ 
आमभायण-मिट्टीका बर्तन ४१५१ 
आयइ-पूर्व में पराप 
आयडि्य-आकर्षित णाटा४ड, ५१२१२ 
आयण्ण-आकर्णय २॥१३॥५ 
आयहे-अस्या:, इसके ६५१२ 
आयहं-भागमर्मे १०।७॥३ 
आयासु-आकाश १०१३९।८ 
आरासरु-आसक्त होकर २२१११ ३ 
आराह-शआराघध (धातुः) ८१९॥९ 
आरडिय-आरटित ७१४११ 
आरुह-आ + रुह (घातुः) २५१११ 
जांलइ-भालय शगरपफार 
आवंइ-आपत्ति ५॥१३॥६ 


आवज्जिय-भआवर्जित ११५३ 


शब्दानुक्रमणिका 


आवशणु-आपण (बाजार) ३॥९३, ४।२४२ 
आविल-ब्याप्त . ४१२३ 
आवंत-भा + या + शतृ ६॥७१९ 
आसउ-आश्रव १०१३९२० 
आसगीउ-अश्वग्रीव (विद्याधर) ' ,३।१९८ 


१०१२९॥७ 
२२१॥६ 


आसा-आश्ाकुमार (दिक्‍्कुमार देव) 
आसाचक्कु-माशाचक्र 


आसामुह-आश्ञामुख (दिशामुख) १०११० 
आसासेवि-आश्वासित २१११३ 
आसीविसग्गि-आशी विपारिन ५॥२२॥६ 
आसंघ-आ + श्री इत्यथें देशी ४॥३६ 
आहरण-आभरण १।६।१० 
आहारण-भआहार १०७७॥११ 
आहारंगु-आहारक शरीर १०६२ 
आहास-ओआ + भास (घातुः) ११६१४ 
आहुट्ट-सार्द्-त्रय (साढ़े तीन) ९।६।३ 
आहंडलु-आखण्डल (इन्द्र) रा४१० 
हि] 
इउ-इदम्‌ इति ९१६१२ 
इक्क-एक १२१ 
इच्छाहिय-इच्छाधिक ११२५ 
इच्छिय-इच्छित ३॥१६॥३ 
इच्छंत-इच्छा, २२०१८ 
इंट्ु-इृष्ट ५२१८ 
इंडिड्वंत-ऋद्धिवन्‍्त १०११९।७ 
इण-सूर्य १७११, ९।२०।४ 
इत्थंतरे-अन्रान्तरे ९५१ 
इत-ईति (व्याधि) ३।१।१३ 
इततर-इतर (निगोद) १०४३ 
इय-इति, एवं १॥३॥१ 
इयर-इतर (वनस्पति) , + १०७१० 
इल-एल (अपत्यन्योत्र) ., १।९१० 
इला-इला (राजधि जनककी माता) ९४६ 
इव-(तत्सम) समान -“९१६।११ 
इसुकागिरि-इष्वाकार गिरि १०१६९ 
इह्‌-एतत्‌, इसी ११३।४ 
इंति-यन्ती शाडा१२ 


३०९, 
इंद-इन्द्र १०१११ 
इंदभूइ-इन्द्रभूति (गौतम गणधर) १०२३, 
१०४०१ 
इंदणील-इन्द्रनील (मणि) ९॥२॥३ 
इंद-णंदण-इन्द्रका नन्दन वन ३।६॥२ 
इंदयालु-इन्द्रजाल (विद्या) ५।१३११६ 
इंदाणि-इन्द्राणी ९।१२।१० 
इंदिदिर-भ्रमर २१ १।८ 
इंदु-इन्दु (नामक दृत) ३॥३ १८ 
इंदु--चन्द्रमा ९१२१२ 
इंधणु-ईन्धन १०३६४ 
[ई] 
ईसर-ईइवर (नामक विद्याघर योद्धा). ४॥६॥६ 
ईसाण-ईशान (स्वर्ग). १०३०।१०, १०३३।४ 
ईसाणसग्गि-ईशान स्वर्ग २१०१० 
ईसाणिद-ईशान इन्द्र ९१११२ 
[3] 
उवरि-ऊपर ५॥१।१० 
उड्दय-उदित, उदय १७११ 
उक्कलि-उत्कलि (नामकी वायु) १०७७ 
उक्कंठिउ-उत्कंठित २२०१५ 
उक्कंठिव-उत्कंठित राडडा७ 
उक्कंठि-उत्कण्ठा डरा३ 
उग्ग-उग्र ७॥१२॥९ 
उम्ग-तव-उग्रतप ३॥३७३६ 
उगगमु-उद्गम ४5५ 
उग्गय-उद्गत २३१, १०।८।॥१३ 
उरग-उग्र ३।१३॥१ 
उम्घाडिउ-उद्घाटित ३१३८ 
उच्चाइवि-उच्चीकृत २१०१६ 
उच्छण्ण-आच्छन्न २।१२।७ 
उच्छल्लिय-झिलमिल १०३ ६११६ 
उच्छलंत-उद्‌ + क्षिप्‌ धात्वर्थे उच्छलत्‌ - 

२३॥८, ५११२ 
उज्जल-उज्ज्वल रे।६४ 
उज्जेणि-उज्जयिनी (नगर) छादा९२ 
उज्जोविय-उद्द्योतित , ५१८३ 


३१० 

उण्ठ-उष्ण १०१२५, १०२४५ 
उण्ह-उष्ण (योनि) १०११२११ 
उण्णईँ-उन्नति ५१३ 
उण्णमियाणणु-उन्‍्नमितानन ४१५॥८ 
उप्णय-उन्नत ११५१३ 


उण्णामिय-उन्नामित, उन्नत १॥७॥१०, ४।२१।४ 
उण्णामियभाल-उन्नामित अथवा उन्नतभाल २।३।१९ 


उद्वृद्धु-अवष्टवन्ध ६१४१२ 
उद्ठ[सव-दुष्ठाशय ५॥२१।८ 
उद्दिउ-उत्‌ + स्था + तुमुन्‌-उत्वातुम वाशपा१३ 
उद्दृत-उत्तिएठत्‌ ३॥१॥५ 
उड्ढंग-ऊर्ध्वाग ९२६ 
उत्तम-उत्तम, शुभ राश१ 
उत्तरकुरु-उत्त रकुरु (क्षेत्र) १०।१४।१५ 
उत्तरुत्तर-उत्तरोत्तर ४।३।७ 
उत्तरतड-उत्तरतट २७६ 
उत्तरफगुण-उत्तराफाल्गुनी (नक्षत्र) ९८॥१,९१९।९ 
उतरयलरू-उत्तरतलरू २१०३ 
उत्त रसेणि-उत्तरश्रेणी ४४१२ 
उत्तरसेट्टि-उत्त स्थेणी ३॥३११६ 
उत्तरिय-उत्तरित, उत्तीर्ण २।६।४ 
उत्तुंग-उत्तुंग, उन्‍तत (ऊंचा) १॥१३॥७, २५॥१७, 

३१७२ 
उत्थद्ि-उच्चस्थित ९९८ 
उद्धत्तणु-उद्धतता ८७३ 
उद्धसुंडु-ऊर्ष्वशुण्डा ९१०१४ 
उप्पण्ण-उत्तन्न २।१२॥३ 
उप्परि-ऊपर ३११४२ 
उप्पाइय-उत्पादित शा४॥१३ 
उप्पाड्िय-उत्पादित ३॥१५११० 
उप्फड-उत्‌ + स्फिद (हवामे उड़ना) ४२१२ 
उन्मासिय-उद्भाषित ३१३१ 
उब्मिवि-९/ उव्मि-उत्‌ + घु ११२१३ 
उम्मरग-उन्मार्ग «- ५१६॥२० 
उम्मूलिउ-उन्मूछित ३११७७ 
उमालिवि-उन्मार्य १०।४०१६६ 
उरयल-हृदयतल ८१३४ 
उरयारि-उरगारि (गरुड़) ' , ५१९३ 


चहुमाणचरिउ 


उरसर्प्प-उरसर्प १०८१५ 
उछ-उग ५१६॥७, १०२८२ 
उल्लस-उद्‌ + छस्‌-उल्लास ०५१३४ 
उल्लंघिय-उरलंघित १।९॥९ 
उल्लंधिवि--उल्लंघ्य राज ७ 
उबएसु-उपदेश २॥९।१३ 
उवगह-उपग्रह १०१५७ 
उबवभोय-उपभोग ११४६ 
उवमिज्जइ-उपमा २॥१६।३, ३२२५ 
उवमिय-उपमित १३१४ 
उवयहि-उदयाद्रि १५४४ 
उवयायल-उदयाचलू ९।८।८ 
उवरि-ऊपर ३।१॥८, ३॥७२ 
उवरोह-उपरोध १११॥७ 
उवलवख-उपू्‌ + उक्षय-ठपलछदय १०४।४ 
उववंण-उपवन २॥३१३॥७ 
उबवाय-उपपाद (जन्म) १०१२४ 
उवबिस-उपविध्य १।९॥७ 
उवसरग-उपसर्ग ९३३ १॥७ 
उवसर्ग-ठपसगगं-व्याफरण सम्बन्धी) १॥११४ 
उवसम-ठपशम ६१६६ 
उवसम-सिरि-उपशमश्री २१०१७ 
उवसमिय-उपशमित २१०१० 
उवसन्तु-उपशान्त (मोह) (गुणल्वान) १०३६९ 
उवाउ-उपाय ३।१३॥५ 
उविदु-उपेन्द्र (नारायण) ३॥२६।१ 
उंदरं-[देशी) मूपक ९॥१११११ 
उंदुरु-[दिशी) १०८१६ 
[ऊ] 
ऊसस-उच्छवास ९९४, १०१३५१५ 
[ए] 
एइ्ंदिय-एकेन्द्रिय (जीव) १०५९ 
एउ-एतत्‌ ११६१२ 
एक्कमण-एकाग्रमन राध३ 
एक्कया-एकदा शाश४ 
एक्करयणि-एक अरत्नि (प्रमाण). १०२०।६ 
एक्क-एक १११३७ 


दब्दानुक़्रमणिका - 


ल्‍ा 


एक-अकेला ४१६२ 
एत्थ-अतन्र २॥१०११ 
एत्यंतरि-इसी बीच ३।१६।९ 
एत्थंतर-अत्रान्तर ११२१ 
एयारह-एकादश (ग्यारह) १०४१।८ 
एरावउ-ऐरावत (क्षेत्र) १०११३॥१२ 
एव-एवं (ही) श१पा५ 
[ओ] 

ओज्जा-ऊर्जा ' १०३५।३ 
ओरालिउ-ओऔदारिक (शरीर) १०१६।१ 
ओऔलिग्ग-अब + लगित अथवा रूम्त_ ५॥१७२० 
ओवहि-उदधि, समुद्र १०१९२ 
ओहर-ओघर (नामक जरूचर जीव) < १०८१२ 
[अं] । ५ 

, अकिय-अंकित ५ ७५॥११११ 
अंकुरिय-अंकुरित ४११६ 
अंगरवंख-अंगरक्षक २१५१२ 
अंगार-अंगार १०१२३॥११ 
अंगार-मंगलग्रह १०१३४।१७ 
अंचिउ-अचित २॥१३॥७ 
अंचिवि-अर्चना , ११९६६ 
अंजण-अज्जन (ग्रिरि) ५१३॥१० 


अंडज-अण्डज (जन्मनाम) * १०११२७७ 
अंतरुस-हृदयमें रुष्ट ४१६१ / 
अंतिम-अन्तिम ११२८ 
अंभोय-अम्भोज (कमल) ९६१५ 
अंभोरुहु-अम्भोरुह २१९५९, ४२११६ 
अमोह-अमोह ८१०१० 
अंवरेसु-दइन्द्र १०६११ 
[कफ] 
कइ-कपि १०११८।१ 
कच्छा-कच्छ ( देश ) <१२ 
कइ-कवि १॥२।१० 
कइरव-कैरव ९॥९॥९ 
कइलास-कैलास ( पर्वत )'' २१४१४ 


३११ 
कइवय-कतिपय'. श१७६, शरा३, ३१५२ 
कईंद-कवीन्द्र ९।४।११ 
कच्छ-णरेसर-कच्छनरेश्वर ४३४ 
कच्छप-कहुओ १०८१२ 
'कच्छावणीसु-कच्छ देशका राजा ३॥३०२ 
कज्जि-कार्य मु शण१२ 
कज्जु-कार्य ११६१ 
कडकक्‍्ख-कटाक्ष २।२०।३ 
कडय-कठक ( सेना ). ४२१११ 
कडय-कटठक ( आभूषण ) १०।३१।१६ 
कृडाय-कठाह, कढाही ४।२१।१३ 
कडि-तलहटी ९८८ 
कडिढणु-कठिन ५११९ 
कढिण-कर्कशता ४१३॥९ 
कढिणत्त्‌ -काठिन्य ३।२३।११ 
कृढिणुन्नय-कठिनोन्नत १०११२ 
कंण्णदान-कन्यादान ४॥४॥९ 
कण्णा-कन्यारत्त ८४४ 
कण्णुप्पल-कर्णोत्पल ४६।३ 
कृण्णंजलि-कर्णाज्जलि _ ६१६२ 
कण-कनन्‍्या श्र 
कण-कण ( अंश ) २।१७॥१२ 
कण-घान्य २११॥१०, 5६१५५ 
कणयउरु-कनकपुर ( नगर ) ७११२ 
कणयकूड-कनककूट १।१२७ 
कणयकूला-कनककूला ( नदी ) १०११ ६३े 
कणयकुंभ-कनककुम्भ ( मुनिराज ) ६॥१०९ 
कणय-कनक (स्वर्ण ) , ३१३ 
कणयद्धउ-कनकष्वज ( राजकुमार ) ४३१० 
कृणयदेवि-कनकदेवी ( दिवकुमारी )_ ३५।१० 
कणयप्पहु-कनकप्रभा ( कन्या ) ७॥३।१० 
७३२॥१ 


कणयप्पहु-कनकप्रभ ( राजा ) 
कृणयमाल-कनकमाला ( रानी ) ३।१९॥२, ७२८ 


कणिट॒ठ-कनिष्ठ ३॥३॥५, ५२२१ 
का - २॥९॥८ 
कत्तउ-कर्त्ता २१९। 
कत्तियमासि-कार्तिकमास १०॥४०१२ 
कहमिउं-कर्दमित ड१४ा३ 
कहमु-कीचड़ ४।२३॥३े 


३१२ 


कन्ह-कृष्ण ( तिपृष्ठ) ५१६२४, १०२१।१९ 
कन्हु-कष्ण ( भ्रिपृष्ठ ) ६॥११-०१२, ६।७१३ 


कप्पजाय-कल्पजात ( देव ) १०।३३॥१० 
कप्पद्दुमु-कल्पद्रुम २।१२।८ 
कृप्परक्खु-ऊत्पवृक्ष १५११ 
कप्पवास-कल्पवास ( स्वर्गवास -) ९११११ 
कप्पामर-कल्पामर ( देव ) १०१२ 
कम्म-कर्म २९११, ८!१०५, ३०६२ 
कम्मदखउ-कर्मक्षय ६१६१ 
कम्मभूमि-कर्मभूमि १०११५१२, १०१६।१० 
कम्मावणि-कर्ममूमि १०१६।१० 
कम्माहार-कर्माहार १०१३५११ 
कंम्मिधण-कर्मेन्चन १०॥३६।१९ 
कंमल-कमलपुष्प ११२३, १।४॥१४ 
कमलायरु-कमलाकर ११०।४ 
कमलायर-कमलाकर ( मुनिराज ) द१७६ 
कमलाहारो-कवलाहार १०३५२ 
कंय-क$त ११२५, १०५३ 
कय-उज्जम-कृतोद्यम ४३८ 
कयंत-कृतानत ( यमराज ). २१६५, ३१५७, 
५२१४ 

कर-चुगी, टैक्स ६।३१९ 
कर-९/ ११४॥१७ 
करडि-करटिन्‌-ह॒स्ति डा२४डा५ 
करण-करण १०५३ 
करयलद-करतल २॥१॥३ 
करवत्त-करपत्र ( अस्त्र ) ६।१३॥५ 
करवय-कतकफल ४)१४।३ 
करवालु-करवाल-तलवार ५॥३॥५ 
करहु-ऊँट ४२१९ 
कराइय-कारापित २।१३॥१० 
कराफोड़ि-अंगुलिस्फोट ९११३७ 
कराल-कराल़ २॥७।२० 
करि-हाथ ५२१३ 
करि-हाथी २५११८ 
करि-हाथी ( रत्न ) टाडड 

करिदंत-गजदन्त ४६२ 

कॉरिंद-करीन्द्र ४१२११ 


चटुमाणचरिस 


करीस-करीश ४२२१ 
करु-#र ( टेक्स ) ३।१२४ 
करणा-करव्णा १६२ 
करुणावरियउ-करुणावतरित १।६।२ 
करुणु-कश्ण २॥२१३ 
करोह-करोघ, किरण-समूह. ११२८, १।४११ 
कलकंठ-मनोज्ञ कण्ठ २॥८॥६ 
कलत्तु-कछत ३।८।४ 
कलयलरू-कलकल ( घ्वन्यात्मक घब्द ) ३॥६५६ 


कलयलंत-कललऊलछ ( ध्वन्यात्मक शब्द ) १॥८१० 


कलरव-मधुर बाणी , शा१०५ 
कलस-कलश १४७६, ४१४११, ९६।२ 
कलसदह-मधुर वाणी १॥१६॥१४ 
कटस-कलश ११४१२ 
कलहु-कलभम ४।१७।८ 
कलहंसि-कलहंसिनी ८१८ - 
कलाव-कलाप मु १०६७ 
कलाहुइ-कलाधर ( चन्द्रमा ) ८२४६ 
कलिउ-कलित, सहित २॥५॥१३ 
कलिय-सहित २॥५११३ 
कवए-कबच ५७१५ 
कंवणु-कोनु-कौन राक्षप्‌ 
कव॒लास-कवलाहार १नरेराप 
कवसी-कपिश ९॥६।२६ 
कवाड-कपाट शा ७ 
कंचालु-कपाल ३।२२।१ 


कविलहो भूदेव-कपिल भूदेव (ब्राह्मण) २।१६।६ 
कविलाइय-कपिल भादि २१५१० 
कवित्य-कपित्व (कंयका चृक्ष ) १॥१५॥९, ३।१७७ 
कसण-ऋकृष्ण ( काला ) १५११०, १०७२ 


कसणाणण-ऋृष्णावन, कृष्णमुख शारा१२ 
कसणोरयालि-हष्णोरगालि शरा१२ 
कसाय-कपाय ८१०४ 
कहार-कहार ( ढीमर ) डा२१।१४ 
कहिय-कथित ११११ 
कहा-कस्प * शाप १० 
काउ-*९/ क + तुमुन्‌ कतुंम॒ श्र! 
कागणीएमणि-काकणीमणि ८४१ 


शब्दानुक़्मणिका 


कापिट्ठ-कापिष्ठ ( स्वर्ग ) ७८१२ 
कामएवं बंधु-कामदेव वन्धु (वसन्त) राश८ 
कामकित्ति-कामकी ति » शाश१६ 
फामदेउ-कामदेव शपार 
काम-मय-काममद २।४।१३ 
कामरूउ-क्रामरूप ( नामक शत्रु ) ३१०३ 
कामिणि-यण-क्रामिनोजन २१८८ 
काय-शरीर शाप 


कायरणर-कातर नर १।५॥४,२॥१ ०१९, १०२७॥१ १६ 


कायरु-कायर २११० 
कारावइ-क्वारापित ११रा७ 
कारुत्त-कारुण्य ६॥१२॥५ 
कालणेव्‌-ऊफालार्णव (काला समुद्र) १०११०११ 


कालाणल-क्राछानल (प्रलयकालीन अग्नि) 'डापार 


कलि-समय ११३३ 
कलिया-#ष्ण ( काली ) ८१ 
कालिसव री-काली शवबरी २)१०११ 
कालु-काल <५॥६ 
कावि-कोर्षप ( कोई ) १॥११।१० 
कासु-कस्य १॥३।१४, ११२॥४ 
काहल-काहल ( वाद्य ) ९१४११ 
किउ-क्षतः-किया १५१० 
किण्ण-क्या नही ९ ५१४ 
कित्ति-कीर्ति २२।६ 
कित्तिय-कियत्‌, कितना २१५७६ 
किन्त-क्या नही ? ४१८१ 


किमि-क्ृरमि (द्वीन्द्रिय जोब ) ६११४८, १०१८१ 


किरण-किरण २।११।६ 
किरणुज्जलु-किरणोज्ज्वल २२२१४ 
किरणोलि-किरणावलि ५६९ 
किरिय-क्रिया २२२ 
किरिया-क्रिया २११११ 
किह-कथम्‌ ११९१० 
कौर-तोता २३३॥१० 
कीरालि-छशु कपंक्ति १८१० 
कील-क्रीडा १८८ 
कुक्कुड-कुककुट ६॥१३॥७ 
कुक्खि-कुक्षि . ३॥१९३, १०८१ 


'_डैं० , 


कुकइ-कुकवि 
कुच्छर-क्रुक्षर 
कुच्छि-क्ृक्षि 
कुज्जउ-कुब्जक-संस्थान 
कुज्जय-क्रुब्जक-संस्थान 
कुट्टि-कूटन, कूटना 
कुट्टिम-कतन्रिम 
कुणय-कुनय 

बु पुरिसु-कुपुरुष 
कुभाव-कुभाव 
कुम्मुण्णय-कूरमोन्नित योनि 
कुमयमग्गे-कुमतिमार्ग 
कुमुइणि-कुमुदिनी 
कुमुयायर-कुमुदाकर 
कुरणंकुर-किरणांकुर 
कुरु-करो 
कुरुदुम-कुस्वृक्ष 
कुल-कुल, वंश 
कुलक्कम-कुलक्रम 
कुलक्कमाउ-कुल-क्रमागत 
कुलक्कमु-कु लक्र्म 
कुलकखउ-कुलक्षय 
कुलदिणमणि-क्रुलदिनमणि 
कुलदीव-कुछूदीपक 
कुलाल-कुलाल 
कुलिस-वजञ् 

कुबे र-कुबेर 

कुस-कुश 

कुसर्ग-कुशाग्र 
कुसमुग्गमु-कुसुमोद्गम 
कुसल-कुशल 
कुसुमचए-कुसुमचय (समूह) 


कुसुममाल-सम-पुष्पमालाके समान 


कुसुमसिरि-कुसुमश्री 
कुसुमायुध-ऊुचुमाउव 
कुसुमालंकरिय-कुसुमालंकृत 
कुसुमोह-कुसुमोष 
कुसुमंग-कुसुमांग 


३१३ 


९१२१२ 
१०३८७ 
१०२५२५ 
१०१११११२ 
१०१२०७ 
२।१०८ 
९२॥३ 
रा१प१४ 
२।१११० 
२१४१० 
१०।११॥१३ 
२१६।१ 
७।१६।३ 
४१३॥९ 
७॥१५१९ 
२।१॥१६ 
१०।१६॥६ 
१२३ 
११५९ 
१।१७१ 
२॥१३॥५, २२८ 
४]७॥७ 
२॥७॥३ 
४।९।३ 
५॥२३॥७ 
६।१२॥९ 
७।१०।६९ 
२१९६, १०६६ 
१०॥९।८ 
१५॥५ 
११११४ 
३।२२।१६ 
२१७॥१० 
४१११६ 
११३३ 
२॥१२॥९ 
११८१ 
१०॥१८।११ 


३१४ 
कुसुमंवर-पुष्प और वस्त्र ५८।१ 
कुहर-पर्वद ९१५१६ 
कूडु-कूट (बिखर) १॥१३॥९ 
कूरभाउ-क्रूरभाव राटा८ 
कूराणणु-क्रूरमुखवाला २७११ 
क्रासणु-क्रूरमक्षी ३।२९।८ 
क्रंतरंगु-क्ूर-अन्तरंग.. शरद्दा१०, पाइणहर 
कूरउरि-कूलपुर (नगर) ९२०१२ 
कूला-किनारे १॥३॥९ 
कूल-कूल (राजा) ९२०१३ 
केऊरे-केयूर (आभूषण) ४११६, १०३१॥१६ 
केयार-केदार, क्यारियाँ १॥३॥९ 
केर, केरी-तस्येदमित्यर्थे पष्ठन्तात्प्रत्ययः. १।६६, 
२।१३॥१० 
केवलणाणि-केवलज्ञानी (मुनि) १०४०४ 
केवलु-केवल २२।८ 
केवल-केवली १०१७९ 
केसरालु-जटाएँ ३१२६।९ 
केसरि-सिंह “११३॥३, ५११ 
केसरि-केजर (नामक सरोवर). १०१५॥९-१५ 
केसरु-अयालू, जटा २७११, ४१७४ 
केसव-हऋृष्ण, नारायण (त्रिपृष्ठ) १०१९८ 
केसंतरे-केशान्तरे ८७१२ 
को>क्नौन १५१२ 
कोइल-कोयलू १८१०, ३॥५॥१३ 
कोउ-क्रोध २१०१५ 
कोऊहल-यरु-कौतूहलकारी ४२११० 
कोडु-कौतुक ५।२१।१ 
कोडि-करोड़ ११२७ 
कोणाहय-कोणाहत ४३११ 
कोत्युहमणि-क्रौस्तुभमणि ५१०११, पारराप्‌ 
कोहव-कोद्रव, कोदो (अन्न) ८५॥१० 
फोरयंकुर-अंकुरित कोरकवृक्ष २॥३।११ 
कोवग्यि-दित्तु-क्रोधाग्निदीकत ३॥२६।२ 
कोविला-कोकिला २।३॥१० 
को वंड-कोदण्ड _ ५१९९ 
कोसलपुरि-कौशलूपुर (नगर) २१६६ 
कोसिय-क्रौगिक (पत्नी) . श१८११ 


बडुमाणचरिड 


कंकिल्लि-कंकेल्लि (अद्योक) श्र 
कंचण-स्वर्ण ११९६ 
कंचि-काडिन्च (लहंगा, धोती) टाइ७ 
कंजकेसर-कमलकेशर २।३॥११ 
कंठकंदलि-कण्ठकन्दलि ५१४६ 


कंडवड-काण्डपट (एकान्त विभागीय पर्दा)४।२४।१० 


कंता-पत्नी २११६७ 
कंति-कान्ति ' है १७७५५, ३१११ 
कंतिविणिज्जय-कान्तिविनिजित २॥४॥९ 
कंतिवंतु-कान्तिवान्‌ शा३ा५ 
कंंद-कन्द (मूल) १०११९६ 
कंदर-कन्दरा २९९ 
कंदरा-कन्दरा, गुफा ५१११२ 
कंदरी-गुफा १॥१३॥३ 
कंदर-गोरगुल ४३।११ 


कंधर-कान्धौर (स्कन्च) २॥१६॥१२, ४॥१०११०, 


१०।१७॥१३ 

कंपण-कम्पन २२१।१ 
कंपिय-कम्पित २११३४ 
* कंवल-कम्बलू ७८॥९ 
किकर-सेवक २५११३ 
किचुणा-किड्च्चिद्‌ ऊन १०३८२ 
किपि-किमपि, कुछ भी १॥१६॥१२ 
कुंचइय-कज्चुकित १०।९।८ 
कुंजरु-कुज्जर १०२६७ 
कुंडउरि-कृुण्डपुर (ग्राम) ९१६२ 
कुंडपुर-क्रुण्डपुरनगर ९११५ 
कुंडल-कुण्डल (द्वीप) १०१९७ 
कुंत-कुन्त (अस्त्र) है ५१४५ 
कुंथु-कुन्थनाथ (तीर्थंकर) १११११ 
कुंथु-कुन्यादि जीव १॥१११ 
कुंद-कुन्द (पुष्प) १५९ 
कुंदज्जलु-कुन्दोज्ज्वल ५।२३॥२० 
कुंभ-कुम्म (कलश) ९१६२० 
कुभ-क्रुम्मस्थल ५१३।४ 

[खि] 
खग्गु-खज्ध ५११८॥३ 


खणद्ध-आवचा क्षण १।१४।३ 


दब्दानुक्रमणिका 


खणु-क्षण 


१११५९, १॥१६॥७ 
खाणेक्कु-क्षणैक ११६३ 
खप्परु-खर्पर (खपरा) २१२४ 
खम-क्षमा ३।१७८ 
खय-क्षय _. श७छा८ 


खयरामर-खचरामर (विद्याघर एवं देव) ११२१० 
खयराहिव-खचराधिप (ज्वलनजटी) 
३॥२११२,४॥२॥३,५४२०४ 
खयरेस-खचरेश (ज्वलनजटी) डी।४७ 
खयरोर॒य-खचरोरग (विद्याधघर और नाग) २१४८ 


खयसमए-क्षय समय (प्रछयकाल) ४।२०।८ 
खर-खर पृथिवी १०६१३ 
खरपुहवी-खर पृथिवी १०७४ 
खरबहुलु-खरबहुल (पृथिवीखण्ड) « १०२२८ 
खरसयण-खरशयन (कठोर शयन) १०॥२५११६ 
खर-खर (वायु) १०२४५ 
खल-खल (खलिहान) ९१११ 
खल-दुष्ट २११७७ 
खलिण-(देशी) छूगराम ४)२४।७ 
खाइय-खातिका (खाई) १।४५ 
खाणि-खानि ३॥९१३ 
खार-क्षार (ख़ार) १०७५ 
खित्तु-क्षिप्त (फेंका) ' ५।१३॥५ 
खित्तुब्भउ-द्षेत्रोदुभव १०१२७३० 
खिव-६/ क्षिप्‌ ११५६ 
खीणकसाय-क्षीणकपाय (गुणस्थान) १०॥३६॥९ 
खीर-क्षीर (खीर) १०७४५ 
खीराकृवारि-क्षी रसागर ९।२०।८ 
खीरणीर-क्षी र-तीर रा१्पा५ 
खीरोवरु-क्षी रवर (द्वीप) १०१९६ 
सीरंबुहि-शक्षो राम्वुधि ९१४७ 
खुडिउ-खुडित (खोटना या फोड़ना)_ ५२३२१ 
खुद्दु-सक्षुद्र ५॥६।५' 
खुब्मिय-ल्षुब्ध ४२४१ 
खुर-खुर ४२०१९ 


खुरप्प-खुरपा (जीभके आकारका शस्त्र) है 
१०१११॥९, १०।२६।१ ३ 


खुहिय-श्षुब्ध ४॥६।१२ 


३१५ 
खेउ-खेद शा२९५ 
खेए-खेद २२॥३ 
खज्ज-खीझना २१२ 
खेत्तविक्खइ-द्षेत्रापेक्षया १०१३३ 
खेत्त-क्षेत्र ९११११ 
खेमापुरी-क्षेमापुरी (नगरी) ८।१३ 
खेमु-क्षेम (कल्याण) ३॥४॥१३, ५४१२ 
खेमंकर-क्षेमंकर मुनिराज ८२॥९, ८१०१० 
खेयर-खेंचर (विद्याधर) २।२२।७ 
खेयरवर-खेचरवर १८।१४ 
खेयरा-विद्याधर १८११ 
खेर-(देशी) हेप, नाग ३॥२४११ 
खेलरुइ-(देशी) खिलाड़ी ५।१३।४ 
खोणि-क्षोणि (भूमि) १गरडा७ 
खोणिरय-क्षोगीरज ५७१२ 
खंडिय-खण्डित ११५१० 
खंति-क्षमा (गुण) १०२१३ 
खंधु-स्कन्ध १०३९११ 

[ग] 
गइंद-गजेन्द्र १०१३१ 
गई-गति १॥३।११ 
गउ-गत: १॥७॥१२, १॥१०।६ 
गच्छइ-९/ गम, जाता है ९१०२ 
गच्छेतत-९/ गम्‌ + शतृ (जाते हुए) ११६२ 
गज्ज-यगर्ज ३॥२॥६ 
गण्णु-गणय्‌ (गणना) * ३।१४१० 
गण-समूह १५६ 
गणहर-गणधर (गौतम) १०११ 
१०११४ : 


गणियाणण-गणितानन 
गणेसु-गण + ईश (गणघर) $९१॥१९, ६० ।६१२ 


गत्त, गत्ता-मात्र ११४१ ३, २५९ 
गत्त -गात्र १।१४॥४ 
गब्भावयार-मर्भावतार २।१२।१ 
गब्भु-गर्भ २॥२।११, १०१३४ 
. गब्भुव्सव-गर्भादृभव १०१०७ 
गय-गज १॥१५५, ११७६ 
गय-गदा ५॥९१५ 


बड़माणचरिउ 


३१६ 
गय-गति ६॥१४।३ 
गयकालढ-गतकाल १०३९ ३ 
गयघाय-गदाघात ५॥२०।१० 
गयणयल-गगनतल ३१२॥१ 
गयणि-गगन (४५ 
गयणु-गगन १०।३९।३ 
गयणंगण-गगनांगन १४६, २१८७ 
गयदत-गजदन्त १०।१६॥।६ 
गयदंति-गजदन्त २॥९।६ 
गयपमसाय-गतप्रमाद १॥४।९ 
गयपुच्छ-गोपुच्छ ४७५ 
गयराउ-गतराग २॥९१२ 
गयराएँ-गतराग ( बीतराग ) ११६।१४ 
भगयवण-गजवन १।३।८ 
गरिट्ु-गरिष्ठ २४१ 
गरुएँ-गौरव ( शाही ) ४४११ 
गरुडकेउ-गरुडकेतु ( त्रिपृष्ठ ) ५२३४ 
गरुदु-गरुड़ ४७७ 
गरुड-गरड़ ( बाण ) ५२२७ 
गरलु-विप ३॥७।३ 
गरुलोवलथल-हरिन्मणि पन्ना द्वारा निर्मित 
स्थल ३२१५ 
गरुवंग उ-गौ रवाग २७३६ 
गलगज्जि-गलगर्जन ३॥२६१० 
गलघोस-गलूघोस, गलूगर्जना ६॥६॥८ 
गलण-गलन १०१३९१९ 
गलियगव्बु-गलितिगर्व ( निरहंकारी ) १९३ 
गलेरूगगी-गले छगी ४७४ 
गही र-गम्भी र १८८ 
गाम-प्राम ( गाँव ) १।३॥१ ३ 
गामा-ग्राम ९१२ 
गामि-प्राम २१७१ 
गासमे - ग्राम १०१९१ 
गिण्ह-ग्रह ८॥१६।१४ 
गिर-वाणी ११७९ 
गिरि-पर्वत श७६ 
गिरि-कंदर-गिरिकन्दरा २२७ 
गिरिवइ-मिरिपति शर०१५ 


गिरिवरि-पर्वत गिरिवर राण८ 
ग्रिव्वाणपुरी-गीर्वाणपुरी ( स्वर्गपुरी )  ७।१०।८ 
गरिव्वाणसेल-गीर्वाणशैल ( सुमेरुपर्वत ) ९१३५ 


गिहवण-ग्रहण शट१२ 
गिहव३-गृहपति ( रत्न ) ८।४४ 
गिहवास-गृहवास २।१९।१ 
गीढु-घटित ३।१४५, ९६१२ 
गीय-गीत १८।६ 
गुज्ञ-गुच्छा १०१११ 
गुज्ञझ-गुह्मय ( गोपनीय ) ४७६ 
गुड्डुर-गुहार ४।२४।१ 
गुड-गुड़ ४२४४ 
गुडसारि-गुडसारि ( कवच ) ५७७।११ 
गुण-गुणस्थान ८१०५ 
गुण-गुण ( व्याकरणभेद ) ९।१।१४ 
गुणटंकौर-धनुपकी टंकार ५।१७७ 
गुणठाण-गृणस्थान - १०१३६४ 
गुणणिउत्त-गुणनियुक्त श४।१ 
गुणणिहाणु-गुणनिधान ११०११ 
गुणाणुरत्त-गुणानुरक्त २१२।४ 
गुणलच्छि-गुणलक्ष्मी २॥५१५ 
गुणसायरु-गुणसागर २११० 
गुणसायरु-गुणसागर ( मन्त्री ) ४१७११ 
गुणायर-गुणाकर ( विजय ) ४१७११ 
गुणासिउ-गुणाश्रित . ४।२२।१३ 
गुत्ति-कारागार १७२ 
गुत्ति-गुप्ति ८१५४ 
गुत्तितय-गुप्तित्रय ८१११२ 
गुम्मु-गुल्म ४३२३ 
गुरु-गुरु ( बृहस्पति ) १०॥३४।१७ 
गुरुभत्ति-गुरुभक्ति २१११ 
गुरयरु-गुरुतर ११७१६ 
गृहमुह-गुफामुख रा८।९ 

गुहो-गुफा ( तीन सौ चालीस ) १०११६॥८ 

भूढमंदिर-गूढ़मन्दिर ( मन्त्रणाकक्ष ) ४१११२. 
गेण्हिकण-१/ तह + ऊण ३॥११।११ 

गेण्हेविणु- / ऋए + एविणु २।१६।१० 

गेद्घु-गिद्ध ५१२१३ 


'गेरुअ-गैरिक ( गेस्आा ) .' ५॥१३॥१० 
गेवज्ज हिँ-ग्रैवेयक ( स्वर्ग ) १०२०१६, 
१०॥३०१५ 
गेह-गृह ११०५, १॥१७१२ 
गो-गाय ( पृथिवी ) ११३२ 
गउ-गाय ११३॥२ 
गोउर-गोपुर १४६, ९१२२।१२ 
गोत्त-गोत्र १०९२१ 
गोत्तमपिय-गौतमप्रिया ( गौतम विप्रकी 
पत्नी ) २।१७॥१३ 
गोत्तमु-गौतम ( ह्विज ) २।१८।१० 
गोभि-गोभिन्‌ ( त्रीन्द्रिय ) १०८२ 
गोयरु-गोचर ५२१४४ 
गोरस-गोरस “४२२।६ 
गोल्ह-विवुध श्रीघरके पिताका नाम १३२ 
गोलच्छ-पुंछकटा ४७५ 
गोविउ-गुप्त ( छिपाया गया ) १०६१२ 
गोसकिरण-श्रभातकिरण - डा९।प 
गोहण-गोघन १३।१२, २१०३ 
गोहा-गोह ( थंलूचर जीव ), १०॥८॥१५ 
गोहुम-गोघूम ( गेहूँ ) ८।५।१० 
गोतम-गीतम (गणघर) १०११।१३, 


१०१२१०५-१० 
गोरि-पार्वती ३।२५७ 
गंग-गंगा ( नदी ) शाप, ३२२७, १०१६१ 
गंगापवाह-मंगाप्रवाह १९४ 
गंड-गण्ड ( गाल ) ९९१ 
गेंडत्थूछ-गष्डस्थल र२११ 
गडयल-गण्डस्थलू ९१२१३ 
गंधउइ-गन्धकुटि ४१७८ 
गंधगए-गन्धगज ४ा१्णट 
गंधरय-गन्धरज ११२११ 
गंधवह-गन्धवह ( वायु ) शछण्वर 
गंघु-प्राणेन्द्रिय १गटाप 
गंभी रणाय-नाम्भी रन्‍्यास ११६६ 
गंभीरतू र-गम्भी रतूर्य ११०८ 
गंभीरा रव-गम्भीररव २१२४ 
गंभीरि-गम्भीर शराट, शपाप्‌ 


शब्दानुक्रमणिका 


३१७ 
[घ] 

घग्घर-घर्घर ६(११॥१० 
जल रत्न शे।र्शर 
घडपिड-घटपिण्ड ४१५५ 
घडिय-घटित ९॥२१ 
धण-घना ३६१ 
घणलोम-घनरोम (नभचर जीव) १०८१३ 
घणसुई-खडी सुई १०६७ 
घणु-मेघ ११३१२ 
* घणुकज्जलु-घना काजल रारश१५ 
धम्मु-घाम (घृप) २॥३॥१२ 
घय-घृत १०॥७॥५ 
घयमहु-घृतमुख (द्वीप) १०।९।६ 
घर-गृह ११४६ 
घरपंगण-शृहप्राज्भण २॥११।१० 
घरिणी-गृहिणी शश्टा३ 
घाउ-घाव, प्रह्मर प५।१० 
धाए-घातियाकर्म ६।५।८ 
धायचउक्क-घातियाचतुष्क ६।१०११ 
धित्तिउ-गृहीत (खीचना) ५१८१ 
घिप्प-वाल्वथें (देशी.) ग्रह १०।३८॥११ 


घिव-दक्षिप्‌ इत्य्थें देशी (धातु) ४७२, ५॥४११ 


घुरु-( घ्वन्यात्मक ) घुरघुराना ३॥२६।११ 
घुलंत-पूर्णत्‌ ४२०१ 
घोरंधार-धोरान्धकार ५२२४ 
घोलंत-घूर्ण + शतृ २२१४ 
घंघल-दंगलू ४३॥१० 
[च] 
चेंउ-चतु: ११३।२ 
चंउक्क-चतुष्क ( चौक ) ४४।२ 
चउणिकाय-चतुनिकाय ( देव ) ९१२५ 
चउदह॒सि-चतुर्दस ( चउदस ) १०॥४०।१२ 
चउदहु-र॒यण-चौदह रत्न २१३॥१ 
चउदिसु-चतुदिक्‌ २१ १७ 
चउभेय-चतुर्भेद . १०६८ाए४ड 
चउरंग-वलं-चतुरंग्रिणी सेना २।१४४ 
चउविहगइ-चतुविधि गति शश१५ 


३१८ 
चउसय-चार सी ३॥५॥६ 
चक्‍कपाणि-चक्रपाणि ४।१२॥५; ६११३ 
चवंकवइ-चक्रवर्ती २१२१३ 
चक्‍कवट्टि-चक्रवर्ती ( हयग्रीव ). पश१;८७१ 
चेवकवाय-चक्रवाक ७॥१४।८ 
चवकहुरा-चक्रधारी २१५१३ 
सककाउह-चक्रायुघ १०११९।८ 
चक्‍्कालंकियकरु-चक्रालंकितकर २॥१२॥११ 
चविक-चक्री ( श्रिपृष्ठ ) ६७११ 
चच्चरी-भ्रमरी २।३।१४ 
चच्चिय-त्यवत ११२१३ 
* चंडइ-( देशी- ) आ + रह २१३३ 
चडाविवि-आ + रुह + इवि (चढाकर) ४१०१६ 
चडुलंगो-चपलाग ४२२२ 
चणय-चणकः ( चना ) ८॥५१० 
चत्तारि-चत्वारि ६१५८ 
चप्पिउ-चप्प + भा ५॥६।६ 
चम्म-चर्म १०३२४ 
चम्म-पडलि-चर्म पटल ६१५१ 
चम्मरयणु-चर्मरत्त ८।४१ 
चरइ-९/ चर + इ ८।१७॥३ 
चरण-चरण १२१२ 
चरिउ-चरित ११२ 
चरिय-चरित १११५ 
चरुव-चरु + क ( नैवेद्य ) ७॥१३।३ 
चेरुव--चरुवा ४२११३ 
चलण-चरण १११ 
चलंता-चल्‌ + शतृ ३॥११।१ 
चलयर--चंचलतर ११४३ 
चललोयण-चंचल लोचन ५२१० 
चल-वाहु-चंचल-वाहु शारा४ 
चलिय-चलित ११२१० 
चवइ-वच्‌ घात्वथ्थें देशी ११६४; २।७॥२ 
चवद्ध-चपल २१४४; २१६।६;१०।३८।८ 
चवलूच्छी-चपलाक्षी ४१११५ 
चाउ-चाप ( घनुप ) ५१०१ 
चारणरिसि-चारण-ऋषि १०१९९ 


चामरु-चामर ११२१०; २।१३।१२ 


बहुमाणचरिउ 


चार-चार ( सुन्दर ) 22७७ 
चार चवखु-बाद चक्ष (सुन्दर नेप्र) २॥9२ 
चित्तगय-चित्रगत 2॥२५।८ 
चित्तल-चित्तल (परत्न विष) ४५८ 
चित्तवर-निप्नकार ७१२।४ 
चित्ता-चित्रा (नामकी प्रथमा पृथियी). /लररा 
चित्तावहारि-चि त्तापद्दारी ३॥२९३ 
चित्ताहार-चि9त्राहार १०।३५॥३ 
चित्ताहिलासु-चित्तामिलापा ५५३ 
चित्तु-चित्र १।१ १॥३ 
चित्तंगउ-चित्रांगद ( योद्धा ) ४4८ 
चित्तंगय-चित्रांगद ( विद्याघर ) ७॥२०॥३ 


चिझ-निरवाल ३१६२, शरेशा३ 
चिरज्जिउ पाउ-चिराजित पाप ( चिर- 


संचित पाप ) १५९६ 
सुबका-[ देगी ) त्वक्त ११9 
चुव-संग-च्युत संग ( त्यक्त संग ) राशण१५ 
चुव-च्युत ( स्वित ) ५॥१३९ 
चूउ-चूत, बाम्र ८।१७२ 


चूड़ामणि-चूटामणि ( रत्त ) 
१११६, २४१०, २।८॥३ 


चूरण--चूर्ण इ२शर 
चूल-[ तत्सम ) चूला, चोटी 5६॥५।६ 
चुला-[ तत्सम ) भिसा, जटा २१९२ 


चूलावइ-चूलावती (इस नामकी दिककुमारी) ९५७ 
चूलिय-चूलिका १०।३०१७ 
चूव-दुदुमु-चूत-दुम ( आम्न वृक्ष ) १॥६। ३ 
चूव-मंजरी-चूत-मंजरी ( आम्न मंजरी ) २३१३ 
चुृवसाह-चूत-णाखा ( आम्नवृक्षकी शाखा ) रे।६३ 


चेईंहरी-चैत्यगृह ३।२०५ 
चोइउ-चोदित, प्रेरित २।५११ 
चोज्ज-( देशी ) आदचर्य शप्ा७ 
चोर-चोर २।१०८ 
चक्‍कहर-चक्रधर ४। ९३ 
संचरी-भ्रमरी श६ा७ 
चंचल-चंचल २२५ 
चंचलयरु-चख्जलतर ११३१० 
चंडु-चण्ड ( वायु ) १०रडा५ 


शब्दानुक्रमणिका 


चंदकला-चन्द्रकला ६॥६।१२ 
« चंदणोलू-चन्दनाद्द्व (चन्दनके समान शीतल) ४॥२॥२ 
चंदन-चन्दना ( नामकी आयिका ) १०४०६ 
चंदप्पह- चन्द्रप्रभु ( तीर्थंकर ) १॥१४६, १(२॥६ 
चंदप्पह-चन्द्रप्रभा ( चन्द्रमाकी प्रभा ) १११४६ 
चंदमणि-चन्द्रमणि ५११।८, ८।१३॥२ 
चंदिरे-भवनाग्रे ( छतपर ) २१११९ 
चंदुग्गम-चन्द्रोदुगम ( चन्द्रमाका उद्गम ) ७॥२१२ 


चितामणि-चिन्तामणि ( रत्त ) ११०१४ 
चितासायरु-चिन्तासागर ४४९ 
चिता-सिहि-चिन्ता-शिखि ( चिन्तारूपी 
अग्नि ) २॥२१॥५ 
चितिय-चिन्तित ११५११, १॥१२॥९ 
चिध-चिण्ह ( केतु: ध्वजादिक॑ वा ) ४३।१३ 
चिघधवंस-ध्वज-वंस ( घ्वजाका वास). ५॥१९४ 
[छ | 
छटल्‍ल-छैला, विदग्ध २।१२॥६ 
छक्कम्मु-पद्कर्म २१२६ 
छक्खेंड-पट्खण्ड ८॥२॥३ 
छक्खंडावणि-पद्खण्डावनि ( पद- 
खण्ड-भूमि ) २१२१० 
छच्चरण-षट्‌ चरण ( भ्रमर ) ६॥९५ 
छण इंदु-क्षण-इन्दु ( पूर्णमासीका 
चन्द्रमा ) १५१६, ९२५ 
छणिदु-क्षण + इन्दु ( पूर्णमासी का 
चन्द्र ३२३३, ८३॥१० 
छट्ठटि-पष्ठी ( छट्ठी तिथि ) ९७१४ 
छट्ठु-षष्ठोपवास ( छट्ठोपवास ) ९२०५ 
छडा-सटा ( जठा ) पापा? 
छत्त-छत्र २६६ 
छह्ृव्बाई-पड्द्रव्यादि १०१३।७ 
छन्नवइ्-षण्णवति ( छियानवें ) टापा४ 
छप्पए- भ्रमर ११२११ 
छउम्मासाउ-पड़्मास-आयु ( छह मासकी 
आयु ) ९५१ 
छत्वरग-पड़्वर्ग ३५८ 
छव्विहु-पड्विध ( छह प्रकार ) ८॥१४१० 


३१५ 
छह-छह ११२१३ 
छलु-छल ३॥१८॥३ 
छावासइ-पडावश्यक ( छह आवश्यक ) ८॥१४।१२ 
छिण्ण-छित्न ४॥२।१० 
छिण्ण-उच्छिन्न ५१२७ 
छुरी-छुरो १०२६।१३ 
छुहा रस-सुधारस ( चूनेका रस ) ७।१३॥७ 
छिदण-छेदन ८॥१६।४ 
छिप्प-स्पृशधात्वथें देशी २५।१० 

[ज] 

जइ-यदि १२७ 


जइणि-जयनी ( विश्वभूतिकी पत्नी ) 
ह ३॥३॥७, ३॥७।१०, ३२।१३।४ 


जइवि-यद्यपि ११११ 
, जक्खे-यक्ष ९२२६ 
जक्खाहिव-यक्षाधिप ८३८ 
जग-संसार १५२ 
जच्चंधु-जात्यन्ध ( जल्मान्ध ) ७।५।१० 
जगीस-जगसे ईर्ष्या ४।४॥३ 
जडयण-जडजन २१५।१४ 
जड॑यणू-जडजन २१६१ 
जडिलु-जटिल २११६९ 
जण्णविहाण-यज्ञविधान २॥२२॥८ 
जग्णसेण-यज्ञसेना ( पत्नी ) ३॥१६॥७ 
जण्णोइय-यज्ञादिक , २१६७ 
जण-णयण-जन-नयन २॥५४६ 
जणण-जनक १॥११॥७, १।१६९ 
जण्णेरिउ-जनक प्रेरित ११७३ 
जणयाणुराउ-जनकानुराग ११५१२ 
जणवए-जनपद ३।११६ 
जणवय-जनपद १५११ 
जणेर-जनयितृ शश्श४ 
जम्बु-जम्बू ( मश्टगाल ) पार 
जम्म-जन्म ११६८ 
जमस्मणु-जन्म शर्रार 
जम्म-जन्म १३७ 
यः ९११२ 


जम्मुच्छव-जन्मोत्सव 


इ२० 


जम्मंवुहि-जन्माम्वुधि ( जन्म-मरण रूपी 

समुद्र ) ११४९ 
जमराय-यमराज ४७८ 
जमराय दूउ-यमराज-दूत (यमराजका दूत) ३॥१०।३ 
जम-सासणु-यम-शासन (यमराजका शासन) 


१०।२५॥८ 
जमु-यम ३॥२४।१० 
जय-जय ११३; १॥१॥४; १॥१॥५ 


जय-वेरिं-जित बैरि (शत्रुओको जीतनेवाला) 


११५१३ 
जयसिरि-जयश्री १६१ 
जयावइ-जयावती (रानी) ३॥२२६ 
जर-जम्मण-जरा-जन्म ११०११ 
जराउज-जरायुज (गर्भस्थान) १०१२७ 
जरु-जरा (वृढ़ापा) १०२५२५ 
जलकील-जल-क्रीड़ा २२०१३ 
जल-निज्ञ्ञर-जल निर्झर (जललावी) -४।२०७ 
जल-जल (कायिक जीव) १४३ 
जल-खाइय-जलूखातिका १४५ 


जलणजडी-विद्याघर नरेश ज्वलन्तजटी ३॥२९।१४; 
३॥३०१७; ४११; ४॥७॥३; ४॥९।९; 
४१८८; ५८८; ६११।१३, ६१२॥९ 


जलणुव-भग्निशिखावत्‌ २११६॥९ 
जलूयरु-जलूचर १०१०९ 


जलयंतरगय-जलदान्तगंत (मेघोके मध्यमें) १॥४।३ 


जल-वहल-जल-बहुल भाग १०१२२।११ 
जलूवाहिणि-जल्वाहिनी २।१०३ 
जलहरु-जलघर (मेघ) शशि 
जलंत-ज्वलन्त ३॥२०७ 
जव-जो ८५१० 


जवणाली-सन्निहु-जोकी नालीके सदृद्य 
(श्रवणेन्द्रिका आकार) १११८ 


जस-यश १॥५५९; २१३॥६ 
जहन्त-जघन्य १०॥१९११ 
जहिं-जहाँ १३११; १३१५ 
जाउ-उत्पन्त २३३ 
जाण-जानकर, ज्ञाता १॥११० 
जाणविउ-न्ञापित रशाराप्‌ 


घडुसाणचरिउ - 


जाणंतु-ज्ञा + शतू. श१५४; श१ण४; श।१३ 


जामिणी-यामिनी, रात्रि २३॥१५ 
जायमित्तु-जातमित्र, इन्द्रमित्र ८]१७९ 
जायवेउ-जातवेद (अग्नि) १५३ 
जायसकुल-जैसवाल कुल (आश्रयदाता 

नेमिचन्द्रका) १॥२॥३ 
जायस वंस-जायस वंश (माश्रयदाता 

नेमिचन्द्रका) १०४१२ 
जाला-ज्वाला ५२२॥६ 
जालावलि-ज्वालावलि ५२२१० 
जालेवि-ज्वाल्य, जलाकर (दाह-संस्कार कर) 

१०॥४०।१६ 
जावय-जंपा-कुसुम ७१४१० 
जास-यस्य-जिसका ११६६ 
जासि-यस्याः १।६।८ 
जिगीसए-जी तनेकी इच्छा ६।१।४ 
जिण-जिनेन्द्र १२२; १११२ 
जिणणाह-जिननाथ २॥४१० 
जिणदिक्ख-जिनदीक्षा , ११५३ 
जिणधम्म-जैनधर्म शपा३ 
जिणनाह-जिननाथ १७३ 
जिणभत्ति-जिनभक्ति शा५ा२० 
जिणलिगु-जिन-लिंग २।१४।११ 
जिणवुत्तु-जिनोक्त शा१५११ 
जिणहर-जिनगृह-जैनमन्दिर १११२७ 
जिणाहीस-जिनाघीश ८१०८ 
जिणुच्छव-विहि-जिनोत्सव की विधि. श।२॥९ 
जिणेसर-जिनेश्वर ११ श४ 
जिणेसर-जिनेश्वर १११५ 
जिणेसरु-जिनेश्वर १०१६ 
जिणंद-जिनेन्द्र २॥९१;७ ६ारे 
जित्थ-यत्र ५ १।३॥७ 
जिप्पइ-जिवातो: कर्मणि (जीतना) ११४११ 
जिय-जित १२८ 
जियकुसुमाउहु-जितकुसुमायुध (कामविजेता) 
शा८११ 


जिह-यथा, जैसे, जिस प्रकार 
जीउ-जीव 


शरा५; शरा१२ 
१।१५१ 


४ 


धब्दानुक्रमणिका 


जीव-जीव २११११ 
जीविउ-जीवित १।१४२ 
जुइ--चुति २२२१० 
जुइ-ज्योतिरज्ध १०११८११ 
जुश्पह-चुतिप्रभा (पुत्री) इ।४२ 
जुज्ञ-५/ युध्‌, युद्ध. ४१६;२१०९;३॥९१ 
जुत्तउ-उपर्युक्त ५३।१४ 
जुत्तन्युक्त २॥३।११ 
जुबवराए-युवराज १५३ 
जुबराय-युवराज ११०१९ 
जुवि-चुति ४॥१८॥१२ 
जूअ-जुबाड़ी २२२४ 
जेट्रु-ज्येष्ठ (जेठी, बड़ी) ३॥३।॥७ 
जेहु-ज्येछ (मास)... १०४१९ 
जैत्तहे-यत्र २४३ 
जेत्यु-यत्र ३।११३ 
जेम-यथा, जिस प्रकार १॥१४॥९ 
जोइषप्पह-चुतिप्रभा ६॥८।१३ 
जोइस-ज्योतिष (देव) १०११३ 
जोइसिय-ज्योतिषी (देव) ९१२११ 


जोडि-६/ जोड (देशी) योजय (जोड़ी, युग्म) १।९॥६ 


जोडिऊण-जोड़कर ८॥१०।१ 
जोण्ह-ज्योत्सना २॥३।१६ 
योणि-योनि १०।३२।८ 
जोत्तिय-योक्त्र ४२०१२ 
जोन्ह-ज्योत्तना..' ५३१५ 
जोव्वण-यौवन ११७८ 
जंगम-जज्भूम १४६ 
जंत-यच्त्र ६१२५ 
जंतउवलि-भ्रमणावंद्ि २।९॥२० 
जंतारव-यन्त्र रव ३॥१॥५ 
जंत-यात्‌ शश्णा५ 
जंप-जल्प शद्दाप 
जंपेविणु-जल्प + एविणु (कहकर) २७१ 
जंबुदीउ-जम्वूद्वीप १०१७ारे 
जंवृदीव-जम्बूह्वीप. श३॥४;२१०११; ७९१; 

१०१५१ 
जेभाई-जु म्मिका (जेंभाई) ९।९५ 


४१९ 


३२१ 
[ क्ष ] 
झत्ति-झरिति ( शीघ्र ) श७ २; ४२०१३ 
झल्लरि-कझल्लर ( वाद्य ) ९१४११ 
झलकंत-झालरवाछा ( छत्र ) ३।२०।७ 
झस-झप ( मीन ) जलचर जीव १०८१२ 
झाइय-च्यात १११४१ 
झाण-च्यान ८१०५ 
झिज्जइ-क्षीयते २११२; ४७२; ६५११ 
झुण-घ्वनि १८।१ 
झुणि-ध्वनि ३।१॥३ 
झुणिय-व्वनित ९१५६ 
[6 ] 
द्विय-स्थित ५१०१५ 
[6 |] 
ठाइऊण-९/ ठ + ऊण्‌ ( खड़े होकर )_ ३॥११।८ 
ठाण-स्थान ३॥५१११ 
ठिउ-स्थित '१।१६।१२, ३।१।१० 
ठिय-स्थित २॥११॥९, ३।१॥९ 
[ ड ] 
(/डज्ञ-दह, उ (भस्म ) _ ३।८।॥३ 
डमरु-डमरू ( वाद्य ) ९१०२० 
डसंत्त-(/ डस + शत्‌ . ४५१० 
डहंतु-९/ दह + शत २३॥९ 
डालु-([ दे. ) शाखा, छता ३।२।४ 
डिव्भासण-दिव्यासन १०।३३।८ 
[ढ ] 
ढोएवि-९/ ढौक्‌ + इवि ( ढोकर ) ४७५ 
७॥३।८ 


ढोरि-( देशी, ) ढोर, पद्ु 
[पण] 


णहवण-९/ णह-स्ना-न्हवन (स्तान, अभिषेक)९ १४७ 


णईउ-तदियाँ शश११ 
णईस-तदीश, समुद्र १११११ 
णईसरा--नदीश्वर, महासमुद्र १६१ 
णउरहिउ-नयरहित २९१४ 

दरार 


णउसालि-नाद्यशाला: 


० 
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तच्चु-तत्त्व १११०४ 
तडि-तडित (बिजली) ८॥९॥७ 
तडिणि-तटिनी (नदी) ४२३१३ 
तडिलया-तडिल्लता, विद्युल्लता १।६॥४ 
तण्हा-तृष्णा - १।१४॥६, १।१५॥४, ८।२॥१२ 
तणय-पुत्र ११७३, १।१७७ 
तणु-शरीर २॥९।४, १०३ 


तणुरुहु-तनुरुह (पुत्र) १६११, २॥१९।९,४२१।७ 
तत्थत्यि-तत्रास्ति (वहाँ है) ११३६ 
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तियालजोउ-पत्रिकाल-योग ८१४॥९ 
तिरयणु-तिर्यंच (प्रीन्द्रिय) १०९१३ 
तिरयह-तिर्यच (पंचेन्द्रिय) १०४५ 
विललोकणाहु-तैलोवयनाथ ९१४४ 
तिल्लोकाहिउ-बिलोकाधिप १०॥४०१३ 
लिल-तिल ८५१० 
तिवर्ग-त्रिवर्ग ११३५ 


तिविट्ठु-त्रिपृणट (नारायण) ३२३१०, ३॥२५।११, 
३॥२८।६, ३।३०।११, ३।३१॥४, 

४२४, ७, ४।११।१३, ५॥२१।८, 

५२२९, १४, ६१२११ 


तिसा-तृपा $६।१६।३ 
तिसुल-प्रिशूल १०२५॥१० 
तिहुयण-त्रि भुवन २९२ 
तिहुवणु-त्रिभुवन रा१२२ 
तुज्ञु-तुझे ११६१ 
तुप्प-[दे.) घी ड१६४ 


तुरयगलु-चक्रवर्ती अश्वग्रीव (हयग्रीव) ४॥१०६, 
४१७९, ५१९१०, ५१२३॥१२ 

तुरयगीउ-हयग्रीव (अद्वग्रीव) ५॥४४, ५११८।१४, 
५२०२ 

तुरयणाणि-चतुर्थज्ञानी (मतःपर्ययज्ञानी) १०४०३ 


तुरं-तुरही ( वाद्य ) २१४१ 
तुरंगकन्धर---चक्रवर्ती अश्वग्रीव ४११॥५ 
तुरंगु-तुरंग ( निधि-रत्न ) टथ४ 
तुरंतउ-तुरनन्‍्त शरा३ 
तुसारु-तुपार १०॥२०४ 
तूर-तूर्य ( वाद्य ) ११०८, २४१४१ 
तूछू-तुरू, रूई डापा८ 
तूस-सुष्ट ४४११ 


तेइल्लउ-तेजस्वी २१८१३, ३२९४, ५॥११॥१३ 
तेउ-तेज 


तेज हि १५११ 
तेउ-तेज, तैजस १०६२ 
तैउ-तेजोकाय ( अग्निकाय ) १०१२०१९ 
तेण-तेल ( उसने ) ११७१३ 
तेत्तहे-तत्र ( वहां ) २।४॥३ 
त्तेयवंत्त-तेजवन्त तेजस्व्री 


१॥१०१११; २।३॥५; ५१८।८ 


बडुमाणचरिउ 


तैय-अग्नि ( कायिक/णीव ) १०१४३ 
तोडि-५/धरुद ( तोड़ना ) १॥९॥६, १०३२॥१३ 
तोस-चोप शाधार५ 
तुंगउ-सुंग ( ऊँचा ) . १।१२॥१२, २४६ 
तंतु-तन्तु, तागा ११४८ 
तंदुछ-तन्दुल <॥५॥१० 
तंबील-ताम्वूछ पाटार 
[घ ] 
थक्‍क-स्तव्ध, स्वित, पट़ा हुआ प४ा१ 
थट्ट-( देशी ) समूह डार।५ 
थडढत्तणु-स्तव्यत्व, धृष्टत्व ( काठिन्ये 
गयें वा ) शहर 
थण-स्तन १०१८२ 
थणिय-स्तनितकुमार ( नामक देव). १०२९७ 
थल-गब्भ-स्पल गर्भ ( गर्मसे उत्पन्न 
धरूचर जीव ) १०१०११२ 
थलरूपर-स्थलूचर ( जीव ) १०८१४ 
थव९/ स्थाप्य ३५४३ 
थवइ-स्थपति ( शिल्पोरत्न ) टदार४ 
घधविर-स्पविर ( वयोवृद्ध मनुभवी एवं 
कुशल मन्त्री ) ६१ ०३ 
थावर-स्थावर ( जीव ) १०६३ 
- धावर जोणि-स्थावर योनि रारशारे 
थावरु-स्थावर ( नामक विपग्र पुत्र) रे२२११० 
थिउ-स्थित २।७७ 
थिरमणु-स्थिर मन ११३॥११ 
थिरयर-स्थिरतर २२६ 
धिरयरु-स्थिरतर <१७४ 
थिरलंगूल्लु-स्थिर पूँछ २८१० 
थिरु ठाइवि-स्थिर-स्थित होकर २७३ 
.थिरो-स्थिर ९११६ 
घुणंतु-९/ स्तु + शत्‌ २११३।४ 
थुव-स्तुत ११॥८, ३३२७११० 
थूल-निवित्ति-स्थूलनिवृत्ति छाश१२ 
थहु-स्तुप है ९र३॥८ 
थोउ-स्तोत्र, प्रशंसा -पाश८ 
थोत्तु-स्तोत्र, स्तुति १०११२ 


दब्दानुक़मणिका 


थंतु-स्थित , ५१०६ 
'थंभ-स्तम्भ ३॥१५७७ 
[व] 
दउवारिय-दौवारिक, द्वारपाल ३२९१ 


दक्खिणाणिल्ं-दक्षिणानिल (मलयानिलछ)। २॥३॥९ 
ददठाहर-दृष्टि + भघर-दृष्टाघर (अधरोष्ठ 


दबाकर) ५।२॥१४ 
दढ़भुआ-दृढ़ भुजा १॥७॥३ 
दणुव-दानव डापा५ 
दप्पण-दर्पण प्र - ३॥२१॥९ 
दष्पणि-दर्पण क ८७११ 
दय-दया १११६॥९ 
दर-दर, ईषत १।१३।१४ 

- दरहास-मन्द हास्य २॥५॥८ 
दरिसिउ-दरक्षित २॥६॥५ 
दरिसिय-दर्शित २।४६ 
दलिय-दलित २॥६१२ 
दलियगमिरिद-दलित गिरीन्द्र ४।१२।॥११ 


दलियवारिविद-दलितारिवृन्द 
(अरिवृन्दका दलन) १।८॥९ 


दव्व-द्रव्य ८१०॥६ 
दव्वदान-द्रव्यदान डर 
दसणग्ग-दहनाग्र (आमेके दाँत) ५१० 
दसमी-दशमी ९२०४, ९॥२११३ 
दससय-सहस्र १।४४ 
दहमइ-दहस, दशर्वाँ १।॥७॥३ 
दहरयणायर-दसरत्नाकर, दससागर._ २।१६॥४ 


दहसयलोयण-सहल्न-लोचन (इन्द्र) 
१०८॥११,१०१०११४ 


दहसायर-दससागर २।२२॥११ 
दहि-दधि, दही . डा१्पार 
दहुंगु-भोउ-दर्गांग भोग डाछाप्‌ 
दाइणि-दायिनी 2१३॥३ 
दाह्मकरालु-दंष्ठाकराल (करार दाढ़ोंवाला) 

४ ३॥२६९ 
दाढ़ालउ-दंष्ट्रावाले २।७॥१० 
दाण-दान ११२१२,शापा१६ 


३२७ 
दाणओ-दानव 282 
दाणशील-दानशील १॥४१०,१।१६।११ 
दावि-दापय १३० 
दाहिणदिसि-दाहिनी दिया. शश५,३१८ा४ 
दाहिणपवन-दक्षिण पवन शदव३ 
दिग्गउ-दिग्गज (दिवपाल) ४१५ 
दिक्‍ख-दीक्षा १।१७।६४ 
दिक्‍्खाहिलासु-दीक्षाभिलापा ११५७७ 
दिविखय-दीक्षित २१४८ 
दिट्ठउ-दृष्टम्‌ (देखा) ११३९ 
दिटूठि-दृष्टि १११ 
दिट्‌ठिमउ-दृष्टि-मद श९ा७ 
दिढ़-दृढ छाप ९ 
दिढ़यर-दृढ्तर ५७१३ 
दिणमणि-दिनमणि, सूर्यकान्तमणि_ १॥१०१३ 
दिणयर-दिनकर ८श८ 
दिणयरु-दिनकर १०।३४।१ 
दिणि-दिन १११, १५८ 
दिणु-दिन ग ११६८ 
दिणेसरु-दिनेश्वर २१११२ 
दिणेसु-दिनेश (सूर्य) श३५ 
दिणिदु-दिनैन्द्र ( सूर्य ) ५६।६ 
दिप्पंत-दीप्यमान २५॥१०,२३१६॥९ 
दियपंति-द्विजपंक्ति शटधा१२ 
दियंवर-ह्विजवर ( श्रेष्ठ द्विज ) २।१८१२ 
दियंतर-दिशान्तर, दिग्दिगन्तर | शढा(२ 
दियंवरु-दिगम्बर.. राणर,८१०११,१ ०३५ 
दिव्वज्ञणि-दिव्यघ्वनि १०१३॥९ 
दिव्ववाणि-दिव्य वाणी ९४ 
दिव्वार॒व-दिव्य रव (ध्वनि) १०१६३ 
दिव्वाहरण-दिव्य आभरण १२३१३ 
दिव्विजई-दिंग्विजय श१३।२ 
दिवसाहि-दिवसाधिप ( सूर्य ) ११५१६ 
दिवायरा-दिंवाकर ( सूर्य ) हाई 
दिसविहाय-दिशा विधात के ११ 
दिसा-दिद्वा धागा रे 
दिसिचवक-दिशाचक्र रा 


दिहि-धृति ( देदी ) 


३१८ 


दीव-द्वीप 


दीव-द्वीपकुमार (देव). १०२९७, १०३३।१४ 


दीवय-दीपकांग (कल्पवृक्ष) १०११८।११ 
दीवराइ-द्वीपराज, द्वीपोरमें श्रेष्ठ शशा४ 
दीवेसरु-दीपेश्वर द्वीपोंमें श्रे् १०९।५ 
दीहर-दीर्घ २२०१२ 
दुबख-दुख ११४७ 
दुखुर-दो खुरवाले जीव १०८१४ 
दुगगद्धिउ-दुर्गस्थित श१४१२ 
दुच्चरु-दुष्चर ८॥१७३३ 
दुचरमि-हद्विचरम १०।३७॥१० 
दुज्जण-दुर्जन २॥११॥७ 
दुज्जय-दुर्जेय ११॥२, २६।६ 
दुद्ध-दुग्ध, दूध ४१५१ 
दुद्धर-दुर्दधर ३॥२४।११ 
दुष्पिवख-दुष्प्रेक्षय १०२८१३ 
दुब्भउ-दुर्भव, दुर्गति २२१ 
दुब्मेए-दुर्भेच् ४१६१३ 
दुम-द्ुम, वृक्ष शश५ा५ 
दुरियासण-दुरितिनागक १०३१ 
दुराशा-दुराशय ३।११११ 
दुरियासउ-दु रिताशय ६११५ 
दुरिया-द्विरद ( गज ) ४२३।६ 
दुरेह-द्विरिफ, भ्रमर ४८९ 
दुरंत-दुरन्त ११४७ 
दुल्लवखे-दुर्लृषय ४११८ 
दुल्लहु-दुर्लभ ११४१०, २२२॥५ 
दुलहयर-दुर्लभतर ९१५१४ 
दुन्वार-दुर्वार, दुनिवार २॥१०११५ 
दुव्वारु-दुर्वार, दुनिवार ३।२४।१ १ 
दुव्विसय-दुरविपय ८८११ 
दुवारे-द्वार, दरवाजा ३॥२९३ 


दुविजय-चद्युतिजित्‌ (ुतिको जीतनेवाछा) ११०१३ 
इविह-द्विविध शरर४ड, ११५२ 
दुहगंजिय-दु.ख-गंचित ( दुखसे पीड़ित ) १०५१ 


दृह-ध्वंस-दुःख-घ्वंस ४२१४: 
दृह्यारि-<दु:खकारी .. रश्डा१० 
दुहिय-दुहिता (पुत्री) दरार 


८।१०॥४, १०।९२ * 


घट़माणचरिउ 


दुहोह-रिणु-दुपोव-ऋषण (दुसमोंका ऋण) २॥१५॥६ 
दुई-इूती 4१९२ 
दृरत्तणु-दृरत्त ३१६।११ 
दृरज्ञिवि-दुर + उज्म + इवि 
(दूरसे दी छोटकर) 


१॥३॥७, १2५॥9 


टूरन्तरे-दूरान्तरित ३॥१५॥१ 
दूसह-दुस्सह ११४७ 
दूसह-पयाव-दुत्मह प्रताप ३१ शरे 
दूसहयर-दुरसहतर १९७, ७१४३ - 
देव-देव (अरिहन्तदेव) १०।१४।१२ 
देवकुद-देवकुर (क्षेत्र) १०११४१४ 
देवरिसी-देवपि (छौकान्तिक देव) २।१३॥५७ 
देवाग मु-देवागम (देवोंका आगमन) २१११ 
देवा-देवगण १३७ 
देविणो-दा + एणु ११७१३; २॥६।१० 
देवेंद-देवेनद्र.., २॥१२॥३ 
देसविरउ-देशबिरत ( गुणस्थान ) १०।३६।७ 
देशाइय-देशादिक ११४१० 
देयु-देश १०३९११ 
देहताणु-देह्राण ५११५५ 
दोहण-द्रोही १०३८।१० 
दोहले-दोहला ९९७ 
दंड-डण्डा ५ा५१० 


दंतुज्जला-दन्तोज्ज्वल ( उज्ज्वल दांत ) ५।१४।३ 


दंद-द्वन्द्र समास ९११५ 
दंदु-दन्द्र ( उलसन ) ११७१२ 
दंपइ-दम्पति शाप 
दंभोलि-वज्च पाटा१२ 
दंसणरउ-दर्णनरत २६१४ 
दंसमसय-दंशमशक ( परीपह ) ६१८।७ 
दंसमसय-दंशमशक (मच्छर आदि ). श्गटा३ 
दंसाई-दंशमशक ( मच्छर भादि ) ६।१३॥३ 
दिति-ददत्‌ ११७६ 
दुंदुहि-दुन्दुभि ( वाद्य ) २११२।३,४ 
[घ] 
धणउ-घनद (कुबेर) ९१६१३ 
धणज्जउं-घनंजय (राजा) ८१५ 


हक्जाएश्क्प भ्ल्जुर७ ९ ३ श्र्‌ 














ध््ण्शण्ल्स्च््य  हुच्पाः जय, के ७ 
इयत्इ-ड्केर | इलपाहि 5 6 

रण हार० 
हाफ एडहुस्जे डोर ४राइर 
“४ आकर ंा शश्श्रर 

हि 

09 2 शर्र्‌र 
डर्यंबइ-इतफडजा (बासकी बजा) र््त्३ 
डगबर-ल्लल्बर श्श्श्ष्र 
ड्क्-्च्चझ्त शक क 
खल्तु>-छन्छ कर 2 
इन्म-इर्म्ताय (लोईझर) श्र 





्‌ 
बस्मबझो-घर्भ-शदा (पर्मरो ध्य)।. रहेष्हए 
घस्म-झसामि-घर्म-स्याशिए (पर्दे रशक) २१ण५ 


धम्म-चवक-धर्म चक शर११६१ 
धम्म-हर-घस्ेधर (पुत्र) ८१९१९ 
धम्माणरत्त-धर्मागुरफ (पर्ममें जवुरक्त) ११९५ 
धम्मामउ-पघर्मामृत १११११७० 
धयपंति-ध्वजा-पंक्ति श१८ा५ 
घयवड-घ्वजा-पताका ११९७;१ ०५८ 
धयवडु-ध्वजा-पट ५१७१८ 
धर्म-द्वण्य १०१९४ 
धर-धरा (पृथ्वी) ३॥१२॥१० 
धरूगु-धराग्र (पृथ्वीफा भग्रभाग) १३४ 
रण-धरणेन्द्र (देव) ५९११ 
धरणिणाह-पृथिवीनाथ १॥२४।८ 
घरणियछ-घरणीतलछ 2।७॥६ 
धरणियलु-प्रणीतलछ ॥॥५।२ 
धरणिहर-धरणीधर (पर्वत) . १०॥१५॥५ 
बरणीयल-पृथ्वीतल १।४।१,६।११॥॥ 
धरणीसश-धरणीध्वर २॥४॥९ 
घररिय-बृत (धारण) की १११५ 
धरितज्नि-धरित्री, धरती, ,“ ५१।८ 
धरे-बरे-व के लोद (70 ॥०0 
॥0 एा०ए८४), पका १2१ 
शधवल्िय-ववलित शु डर 
बतल-छत्त-शवलन्छत दर 


न 


झाटिए -इबा (इ्रेएतड इर ४ शशरर 
घाइपरकइ-आासकि एप रो रे 
घाएइएऐड-बाह ऐे तइ5 (टोरो रज्रप्‌ 
कम या 8 राप्पा(« 
झारएहुए-पाएडीक (चुक २१३९ 
(रह चर (अर्ण) तक 
शरण शादी (बकाररों झरतको भेजाफे) 
२४ ९४३१६ 
शरिशि-चुकएंगि (घारण करी रारेश 
रेपिए- घु + एतिणु (पाएव करो. रहे कर 
गाशाएय-र घाष के शापव्‌ (दौइजे ए५ १७।१ ६ 


स४०९? घन चू । (थे हि र) रे हर भर 
छ्ि त+/ पान न शर्त (दोड़पे हुए) सर 
शिद्टि-चुति (देवी) 8 


छिष्मूडि-पिप्शूठ ८३ 
घीष-घत्ता, छृहिता (पुत्री) ६१६७ 
धीरमर- पीरतर २५१ 
पीस्वाणि भोए वाणी ३॥१६।११ 
घी९-भी (।६६।६ 
घीष रो-मुक्ति धेष्द 5६७ 
घुणिवि-९/ धूत्‌ क वि (धोकर) 2॥०४१५ 
धुत पृर्ष (कुशल पश्चत) +]/४८ 
भरा-भूर्त (शत) 454०,“९८ 5 
ए॒प॑त ९/ धाव 4 घतूलदौरते हुए, 757 47 
(पक्ष भैगरे दौड़ृता) ०।7$ 
लतुप, फिंषल ४३७। ६४ 
धृण-९/ फू परत) १0॥६ ८६ 
धरा हा (धृर्जा) ६७३४६६ 


धृएपहा-धूगपणा (गागका म्र्क) १०७१६६५१६ 
धृगालग- पृा लग (सागका विधाधरी. ४ «५ 
प्रमोवर्लि-त] ग्रावल्लि बलि) शवों. 
धुगरि॥- हू पल्षिता (वागक धि॥) के हो 
पू्-|ुत 
पुगर 3[|सर (वर्ग) 
9एु-पतृ 

| पते | 
स्हाविक-रसादित (वतिक' 
नण्यु-मास्य; (#ा] धर 


३३० 

सम्मु-नम्न २३१३ 
तमिय-नमित १९।३ 
नयमग्गें-स्याय-मार्ग ४१२२ 
नयाणणु-नतानन, (नतमुख) २८१० 
नरजम्मु-नरजन्म १।१४॥९ 
सरवर-नरबवर (आश्रयदाताके पिता) १२१ 
नरहिउ-नराधिप २॥१३॥५ 
नराहिव-वराधिप (नन्दिवर्धन) ११०८ 
नरिद-नरेन्द्र (राजा) १।७१० 


नव-नलिणी-नव-तलिनी (नवीन-कमलिनी) 


३।३२१।४ 

नवेष्पिणु-५/ नम्‌ + एप्पिणु (नमस्कार कर) 
-“११॥१,१।१०६ 
नह-तभ श२३॥५ 
नह॒यल-नभस्तल १।१३।१२ 
नाई-ननु, इवके अर्थमें १८॥६ 

नाणुक्करिस-दन्ञानोत्कप (ज्ञानका उत्कर्ष) 

१०११९११ 
नाय-नाग ४॥७।७ 
ताय-नागकुमार १०२९६ 
नारइय-तारकीय (जीव) १०॥४॥५ 
नाहुल-नाहल (स्लेच्छ, वनचर) १०११९६ 
निए-(भवलोकनार्थे, देशी) देखकर १५१० 
निच्छठ-निश्चय ४१५६ 
निच्चित-निदिचिन्त १४१७ 
निज्ञ्ञाइय-निर्ध्यात २१९७ 
निज्जिय-निजित २२६ 
निट्ठुरंग-निष्ठुर अंग पटार 


निण्णासिय-निर्नाशित (नष्ट कर देनेवाले ) २॥८॥३ 
नित्तेइ-निस्तेंजस्‌ 


५॥६॥६ 
निव्भत-निश्रन्त २२१८ 
निम्मल सीलु-निर्मल शील १६१० 
नियमणु-निजमन ११७१५ 
निय-मण-निजमन ११४१ 


नियराणंदिय-नितरामानन्दित (अत्यन्त 
आनन्दित) २१८॥३ 
(१७१६ 
३।९। १४ 


नियम्त्ति-अपनी शक्ति 
नियाणि-निदान 


बड़माणचरिउ 


नियंबावणि-नितम्बावणि ३।२१।७ 
'निरंतर-निरन्तर १८१२ 
निरवज्ज-निर्‌ + अवद्य (निर्दोष) ३॥२३॥१ ३ 
निरविक्ख-निरपेक्ष ४१३१२ 
निरसिय-निरसित ३३२२१ 
निरहंकार-निरहंकार २८१२ 
निराउहु-निरायुध २।८।११ 
निरारिउ-नितराम्‌ ११३४४ 
निरु-नितराम (निरन्तर) १८११ 
निरुवम-निरुपम १११३१ 
निरंग-कामदेव २११०१५ 
मिरंधु-तीरन्ध ५॥१६।१७ 
'निरंवर-निरम्बर (निर्वस्त्र) १०१९५ 
विलउ-चिरूय (भवन) २१छा७ 
निव्वत्तणु-निवर्तना १०५४ 
निव-नृप १११३६ 
निवडिय-निपतित (पतित) २१७१२ 
निव-विज्ज-नृप-विद्या २।२३११४ 
निवसइ-९/ निवस्‌ इ १४९; २१०१४ 
निविद्ठ-निविष्ट श८ा५ 


निसण्ण-निंपण्ण (बैठे हुए) १३१५ 
निसुणेवि-९/ नि: + श्रु+ इवि (सुनकर) २॥५४२ 


निसुणंतु-२/ नि: + श्र + शत्‌ +उ १११५ 
निहणिय-निहनित ११९११ 
निहम्मइ-९/ नि + हत्‌ इ ४१७८ 
नील-रुवि-नीलरुचि ३॥२१।२१ 
नेसर-दिनेश्वर (सूर्य) २३११ 
तंदण-सुपुत्र १२१ 


[प] 
पइसमि-३/ प्र + विश + मि (प्रवेश करूँ) २॥२१॥९ 


पइसेप्पिणु--प्रविश्‌ + एप्पिणु शड४ 
पइसंते -प्रविश्‌ + शतृ २।६७ 
पईं-त्वमू, आप ११७११; ३१३२ 
पईव-प्रदीप > २२१५ 
पउप-पद १।६९०११० 
पठमणीरहू-पद्मनील शदार 
पृउमप्पह-पद्मप्रभु (छठवें तीर्थंकर) ११५ 


दब्दानुक्रमणिका 


पउमप्पहास-पद्मप्रभास (पद्मोंको विकसित 
करनेवाले) १।१॥५ 


पंउमरयणु-पतद्मर॒त्न शहर 
पउमु-पद्म ८५६ 
पउर-सत्त-प्रवर सत्तव ३१४७ 
पउरमइ-प्रवरमति ४११७ 
पउरंगण-पौरांगनागण २५४१२ 
पउंजइ-श्र + युज्‌ (धातु) इ २१७ 
पएसु-प्रदेश ३१।२ 
पओह-प्रबोध ८१ ०७ 
पओहर-पयोधर २।१७॥३; ५।१४।३ 
पव्ख-पक्ष, दोनो पक्ष २॥१७।४; १०८१३ 


पवेखरिय-(देशी) सं + नाह्य, पदखरित 
(कवचित्‌) ५॥७।१२ 


पक्‍्खाई-पंखादि, पक्षादि ५९१२ 
पक्‍्खालिय-प्रक्षालित २।१९॥१० 
पक्खि-पक्षी १०।४। १३ 
पच्चिल्ल-शत्युत, वरन्‌ ३११४।७, ४॥१६।२ 
पच्छइ-पदचात्‌, पीछे (अनुपस्थितिम). ३॥१०।४ 
पच्छइय-प्रच्छादित (तिरस्क्ृत) ४।३।८ 
पच्छा[सणु-पथ्यासन (पथ्य भोजन). ४॥१४१३ 
पज्जत्ति-पर्याप्त ८१०५; १०५४ 
पज्जलइ-प्र + ज्वल्‌ (धातु) इ ४१४९ 
पज्ञरंत-प्र +क्षर॒+शतू. ३॥२६४; ८॥१३॥२ 
पृजलंति-प्रज्वल + भंति ५।२२॥१ ३ 
पट्टाचली-कपडे की पट्टी ३॥११५ 
पट्ठु-राज्य-पटु ११७॥८ 
पडइ-(/ पत्‌ + इ (पड़ता है) शरा१४ 
पड-पट ४२२११ 
पडल-पटल ३॥२१॥११ 
पडह-पठह (वाच्य) पा१०५ 
पृडिकूछ-प्रतिकूल ३।१०१२ 
पडिकूलु-प्रतिकूल ११६२ 
पडिकेसव-श्रतिकेशव १०११९।८ 
पडिखलिय-(प्रति + स्खल) प्रतिस्खकतित.. शश३ 
पडिचारु-अविचार (मैथुन) १०१३३।६ 
पडिछंदु-प्रतिछन्द, प्रतिविम्व -  ३।११४ 
पडिणेत्तु-प्रतिनेत्र ९३॥७ 


३३१ 
पडिविव-प्तिविम्ब १४१३ 
पडिविवु-प्रतिविम्ब, .अ्रतिकृति ९१६४ 
पडिवुद्ध-प्रतिवुद्ध ९१९४ 
पडिमाजोएँ-प्रतिमायोग ७(८८ 
पडिवारण-प्रतिवारण ४२०७ 
पडिहरि-प्रतिहरि ५१२०२ 
पडिहार-द्वारपाल २४४ 
पडिहारु-प्रतिहारी ३४३ 
पडिद-पअ्रति + इन्द्र-प्रतीन्द्र " ४२२१० 
पढठ्सपदख-प्रथमपक्ष १०॥४१।९ 
पढम सम्ग-प्रथम स्वर्ग २११२ 
पढमु दंड-प्रथम दण्ड ( बन ) १०९२ 
पढुक्‍्क-( देशी ) प्रवृत्त २२२।१ 
पढंत-९/ पढ्‌ + शतृ १८१०; २८६ 
पणइणि-प्रणयित्री २२१४४ 
पणइणि-पण-श्रणयितरी जन ३॥३।१ 
पणइणु-प्रणयी ( प्रेमी ) १३१० 
पणच्चिवि-प्र + नृत्‌ + इवि २१५१२ 
पणय-पृ + नत्‌-श्रणत २९१ 
पणयदिय-प्रणयस्थित ११७११ 
पणयभ्ूय-प्रणयभूत ११६।२ 
पणयसि रुूग-प्रणत-सिराग्र ३।१५।१३ 
पणयामरु-प्रणतामर ( देवों द्वारा 
नमस्कृत ) ४१२१३ 
पृणयारि-प्रणतारि ( शत्रुओं को भी 
नम्नीभूत कर दिया ) रे २४ 
पणवंतु-प्र + नम्‌ + शतृ १११५ 
पणविज्ज-प्र + नम्‌ ( कर्मणि ) ११७६० 
३।१८।६ 


पणवीस-पशद्चविश ( पचीस ) 
पणवेष्पिणु-प्र + तमू + ल्यप्‌ ( श्रणाम कर ) ९५ 
पणवैदि-प्र + तमू + इवि ( प्रणाम कर ) १६७४ र 


पत्थण-विहि-प्रार्थना-विधि एडीरे 
पत्तन्त्राप्त ११४६; २३२८३ २।१७॥१३ 
पत्तेयावणियहु-प्रत्येक वनस्पति १०४६ 
पतिद्ठिउ-प्रतिष्ठित २१७ 
पृथंभिय-प्रस्तम्भित ४१९११ 
पदेसु-प्रदेश १०३९११ 
पवुद्ध-प्रवुद्ध १११६ 


शब्दानुक़्रमणिका ३३१ 


परियण-कल-परिजन कला ( परिजनों- 


की कला ) ११११२ 
परियरिउ-परिचरित ( सेवित ) रापा१५ 
परियरिय-परिचरित ११२१, ४१५ 
परियाण-परित्राण ( रक्षण ) ४२४७ 
परियाणइ-परि +ज्ञ + इ ११११२ 
परियाणिय-परिज्ञात, परिज्ञापित २।१८।१० 
परियाणिवि-परिज्ञाय ४२९ 
परिवट्टण-परिवर्तना , १०३९५ 
परिवड्ढ॒इ-परि + वृध्‌ + इ २॥२॥१२ 
परिवत्त-परिव्यक्त ११५ 
परिवाडी-परिपाटी १०।८।४ 
परिवायउ-तउ-परित्राजक-तप रा१८ा५ 
परिवायय-परित्राजक २॥१५॥१३; २१७७ 
परिवायय-तउ-परिद्राजकर-तप २।१६॥२ 
परिविद्धि-परिवृद्धि १५१२ 
प्रिवेढिउ-परिवेष्टित १०१३८ 
परिसइ-परिषद्‌ २२०११ 
परिसुद्धि-परिशुद्धि ३॥२।८ 
परिसंख्या-परिसंख्यान ( तप ) <८१४६ 
परिसंठिउ-परिसंस्थित शाणर 
परिहणण-परिहनन ( खण्डन करना ) ११८४ 
परिहर-परि + हू +इ १३१ 
परिहरिवि-परि + हू +इवि. शपार; ११७१२ 
परिहा-परिखा .. २॥११६ 
परिहि-परिधि ( कोट ) २।११।६ 
परीसह-परीषह २१४१०; ६।१६।६ 
पललव-तो रण-पल्लव तोरण ( पल्‍लवोके तोरण ) 

२१११० 
पल्‍लवियंवर-पल्लविताम्बर ( आकाश तक 

पललवित ) १।१२।८ 
पललवो-पल्लव २३४ 
पल्यचवकु-प्ररूय-चक्र पार३।१० 
पल-लुद्ध-पलक ( मास ) जुब्ध ३२९३ 
पल-लुद्धउ-मासका छालची राटा७ 
पलाइवि-पलायित ( भाग गये ) २।१०९ 
पलाव-प्रढाप रार२ा१ 
पलिओवम-पल्योपम १०११३॥४, १०२१॥५ 


पलिय-पलित ( श्वेत केश ) ३४७ 
पलोइउ-प्रछोक्य + इ ( देखा ) शपारर 
पललंक-पलंग श२१११ 
पलंबबाहु-प्ररम्ब वाहु श३े।४ 
पलंबभुओ-प्रलम्ब भुजा २।१५४ 
पलंब-सुंडु-प्ररूम्ब शुण्डो ५१११० 
पवर्ग-प्रवर्ग ५॥२०७ 
पवणमग्गु-पवन-मार्गं शश७ 
पवणाहय-पवनाहत ( पवनसे आहत )... १४५ 


पवर-प्रवर ( श्रेष्ठ ) ११७१७, २५१८, ८१२॥५ 


पवर-बलं-प्रवर व २९१२ 
पवलावहि-प्रवल-अवधि ( ज्ञान ) ८१३१८ 
पवहुइ-प्रवाहित १७२ 
पवाह-अवाह १९४ 
पृवि-वज्र १०॥७॥६ 
पविउल-प्रविपुल २।१ १४ 
पविउलवण-दप्रविषुल्ल वन ११२८ 
पवित्ति-प्रवृत्ति ३२११ 
पविमद्दु-प्रविमर्द २५२ 
पविमल-प्रविमल ( निर्मल) १११, १॥१०४ 
पविमलयर-प्रविमलतर ३॥३।४ 
पविमुक्कउ-प्रविमुक्त शछार; राधार 
पविरइय-प्रविरचित १५७, ३।२२ 
पृविराइय-प्रविराजित, सुशोभित २३११७ 
पवोहणत्थु-प्रवोधनार्थ राटा४ 
पसमिय-श्रशमित श८टा९ 
पसरंतु-प्र + सृ + शतृ २१९३ 
पसव-प्रसव ३।१९६ 
पसाएँ-प्रसाद १॥११॥९ 
पसाय-प्रसाद ५११४२ 
पसाहिउ-प्रसाधित २।३॥९, २२२१३ 
पसिद्ध-प्रसिद्ध ११६१६ 
पसिद्धउ-प्रसिद् १।३।६ 
पसु-णिग्गह-पश्यु-निग्नह ३॥२५१२ 
पसंसिउ-प्रशंसित ४६9 
हक प्रहरणशाल्ला ( शस्त्रागार ) ४ 
पहरण-साल-अहर हम 


पहरणु-अ्रहरण ( अंस्त्र ) 


शे३४ट 
पहनसमु-पव-श्षम ( पयका श्रम ) २६३ 
पहाण-प्रघाद ११४ 
पहार-पअहार श्राप 
पहावइ-अभावती ८१९ 
पहानु-प्रभास ६१६ 
पृहि-तव १३१३ 
पहिउ-पचिक १३११ 
पहिय-पथिक ३३१११० 
पहिल्‍्ठउ-पहुला, प्रथम २१११२ 
पहिसिय-वयणिहि-प्रहसितवचने: ( हँसते 

हुए वचनोंसे ) २२०१२ 
पहुत्तउ-प्रभुत्त २१७१३ 
पहुंचउ-प्राप्त हुमा २१८।८ 
पहंकरि-प्रभंकरी ( विद्या ) ४१९२ 
पाइबक-यदाति ( सेना ) ३॥११११ 
पाइज्ज-पायित ( पाव कराया जाना ). शाशा१२ 


पाउसु-पावस (वर्षा ऋतु) २।२२॥१२, २३।३२१२, 


५१९१२ 
पाहुड-प्राभृत ११२१६ 
पाइड-कुसुमा-पारल-कुसुम ४१२४ 


पाण-प्राण "२।१६।२, ८।१०॥४, १०७११, 

१०८६, १२०१८॥१० 
पाणय-दउप्पे-प्राणत करत्प ( स्वर्ग ) ८॥१७७ 
पाणि-हाथ ११९४ 
पाणिय-पानी १८८, श८।१४ 
पाणिव-वलय-जलू-चलय २१११॥६ 
परामर-पिसान ११३१२, ४।२२।७ 
परामर-झपण-याम रजन डा२११३ 
परायडिय-अप टित, प्रसिद्ध १३॥३ 
पाय-काद ११११३ 
पायारकीशि-शवारकोट ९२१ 
परायागव-पादारुन ( जूते ) ८५८ 
पारद-द्रास्म्म ३॥१ श२ 
परद्त-गर फरना ८॥£४२ 
पारस-रआऊईण १०११ ९५ 


छदरशाएए ज्ट्ण्ल री हा है ड्र ० 
ितरि-ज्यशस्सी ( मामकी द्राह्मती ) २२२९ 
हैं:/४ ०. ...८ 
दिल एे-परालिए २।११।६ 
के 


रशा६५ 


का 
परयर-दालच + 5 


वडुमाणचरिउ 


पावखओ-सपापक्षय, पापका क्षय २१४१२ 
पावण्ण-प्रावरण १०१७१५ 
पावणु-पावन शक्षर 
पावापुर-पावापुरी ( तगरी ) १०४४०११० 
पावासउ-पापाश्चय शररार 
पावि-प्राप्त ११०१० 
पाविवि-प्राप्य १११०२ 
पावोबओग-प्रायोपगरमन ८॥१७१६ 
पास-पार्ब्वनाथ ( तीर्थंकर ) १११४ 
पासि-पाश ( फाँसी ) १॥२४।२ 
पासे-पाए्व ( भाग ) ३११।३ 
पासेय-पसी ना ५१२१९ 
पित्त-पित्त १०३ २४ 
पित्त-जर-पित्तज्वर ४।८॥६ 
पित्तिय-पितृव्य, चाचा ३५११ 
पिपीलिय-पिपीलिका ( चीन्द्रिय ) १०८२ 
पिम्मणई-प्रेंमहूपी नदी १११११ 
पिय-प्रिय १४१६ 
पियकारिणी-प्रियकारिणी ( रानी ). ९३११६ 
९५१२, ९।१८॥२ 
पियदत्तु-प्रियदत्त ( व्यक्ति ) ८॥२॥१ 
पियपद-प्रियपद २१११० 
पिय-बंधव-प्रिय वान्धव ४२।८ 
पियमत्त-प्रियमित्र ( चक्रवर्ती ) ८॥४।१० 
पिययम-प्रियतम ११११९, 
१)१७॥११ 
पियवाय-प्रियवचन ( वाले ) १५४१३ 
पियालंकरिय-प्रियत्तमासे मरुकृत १११४४ 
पियास-पिश्ाच १०१२७११० 
पियासिय-पिपासित ( तुपातुर ) ३१२१॥५ 
पियंकर-प्रियंकरा ( राजकन्या ) १११८ 
पियंकरा-प्रियंकरा ( रानी ) २॥३॥२ 
पियंकरा-प्रियकारी २।३॥२ 
पियंकरे-प्रियंकर ( प्रियकारी ) २।२२॥७ 
पिधुण-पिशुन ( चुगलखोर ) २११ १॥७ 
पिसुणु-पिशुन ( चुगठखोर ) ५६५ 
पिहिउ-पिद्दित ३।२१११२, ४४२०१ 
पिहिय-पिहिंत २।१८॥९ 


शब्दानुक्रमणिका 


पिहियासव-पिहिताश्रव ( नामक मुनि ) १॥१७।१२, 


दाएा५ 
पिहियंबर-पिहिताम्बर ६॥१०७ 
पिहुत्तणि-पृथुल॒ता ३॥१८।६ 
पिहुलत्त-पृथुलत्व ( मोठाई ) १०११३।१४ 
पिहुलु-गहु-पृथुछ आकाश २७७ 
पीड-पीड़ा शा१४।१० 
पीडहरु-पीड़ाहर ११६।११ 
पीडिय-पीड़ित रा४१० 
पीणिय-प्रीणित, प्रीत राजा५्‌ 
पीय-पीत १०७२ 
पीयडंतु-पीलन + शतृ रा३१५ 
पीयल-पीतवर्ण १०१८९ 
पीयंकरु-प्रीतंकर ( देव ) ७॥१७११० 
पीयंबर-पीताम्वर ( त्रिपृष्ठ ६१०॥७ 


पीलिज्जंत-पीलन + शत ( पेलना या पेरना ) 


६१२॥५ 
पीलु-( तत्सम ) गज ३२६११ 
पुवकरु-पुष्कर ( द्वीप ) १०१९६ 
पुक्खर-पृष्कर पा२०१ 
पुवखरि-पुष्कर, पोखर ५।४।११ 
पुवखसलवइ-पुष्कछावती ( नगरी ) २१०२ 


पुग्गछ-पुदुगल ७७॥१२, १०३९।१० 
पुच्छेविणु-९/ पृच्छ + एविणु (पूछकर) १॥१७११ 


पुच्छिउ-पृष्ट, पूछा १॥९।८ 
पुज्ज-पूज्य ११८ 
पुज्ज-पूजय्‌ धातोः कर्मणि १॥२॥९ 
पुडिग-( देशी ) वदन, मुख ५२१॥९ 
पुण्ण-पुण्य १४२, १०१३७ 


पुत्त-पोतज ( जन्म प्रकार ) १०११२।७ 
पुप्फप्पह-पुष्पप्रभा ( दिककुमारी ) ९५८ 
पृष्फमूल-पुष्पमूला ( दिक्कुमारी ) ९॥५॥६ 
पुप्फमित्त-पुष्पमित्रा (पत्नी) रा१७३ 
पुष्फोत्तर-पुष्पोत्तर (देव विमान) <८१७७ 
पुरउ-पुरतः सम्मुख, चारों ओर २१७ 
पुरवर-तगर १०११६॥१६ 
पुरस्सरु-पुर. + सु +उ--अग्रमामी_ १॥१२॥१४ 


पुराइय-पुराकृत, पूर्वाजित श२२६; ३३०१२ 


श्श५ 
पुराकय-पूर्वक्ृत २१४१२ 
पुरि-(इन्द्र) पुरी रा१ शाप 
पुरिय-पुरी + क (स्वार्थें) २॥१२।७ 
पुरिस-पुरुष ३॥९।११ 
पुरिसुत्तमु-पुरुषोत्तम (त्रिपृष्ठ) द्व२र५ 
पुरीस-पुरीष (मर) १०३१४ 
पुरुएव-पुरुदेव (ऋषभ) २११४६ 
पुरुरउ-पुरुरवा (भील) २१०१२, २११२ 
पुरे-पुर १०९१ 
पुरोहिय-पुरोहित शश५ 
पुरंतं-पूर + शत ३२६४ 


पुरंदर-इन्द्र १८।१३, ५२२॥९, ८१७१४, 
१०।६।७, १०॥३८।१३, १०॥३९१३ 


पुरंधि-पुरन्त्री ७७७७, १०।३।४ 
पुलिद-पुलिन्द (वनचर) १०१९६ 
पु्वदेसु-पूर्व-देश १३६ 
पुव्वामुह-पूर्व-मुख, पूर्वाभिमुख ९२०२ 
पुन्व॒ विदेह-पूर्व-विदेह (देश) ८११ 
पुव्वा-पूर्व ५।२०७ 
पुव्वावर-पूर्व और अपर ३॥१८५ 
पुव्वज्जिय-पाव-पूर्वाजित पाप २४३ 
पुहई-पृथिवी (कायिक जीव) १०१६४ 
पुहईयर-पृथिवी धर १२७४३ 
पूज-पूजा १७३ 
पुयददुम-पूगहुम' १।३।१० 
पुरण-पूरन १०३९१९ 
पुरिय-पूरित (भर दिया) २॥२॥७, २॥९।६ 
पुरंतु-पूर, + शतृ २५१६ 
पृव-पीव १०१२५१२ 


पूसमित्तु-पुष्यमित्र (विप्रपत्र) २१७६, रे १८३ 
पेक्ख- ९/ दृश्‌ (देखना) ११ रा४ 


पेखेवि-देखकर १ का 
पेह-(देशी) पेट शरा१२ 
पेम्म-प्रेम ३॥४।१ ३ 
पेस्म-रइ-प्रेम रति १॥८।॥९ 
पेया-प्रेत ५१६२ 
पेसिज्जइ- ९/ पिप्‌, पीसा जाता है. ३१४८ 

३।१०॥६ 


पेसहि-प्र + इप + हिं विधि, (भेजिए) 


शब्दानुक़्भणिका 


बह: 
बइंसाह-वैसाख ( मास ) 7९॥२१।१२ 
बद्धु-बद्ध ( बाँध दिया ) ११७८ 
बल-बलभद्र ( विजय )/ “.. ३॥३०१२, ६७६ 
बलि-बलवान्‌ ( बुढ़ापा ) ... श४७छ 
बेलि-विहि-वलि-विधान "शश्ट्धा९ 
बहिरिय-वधिरित ( बहरा ) ३॥११६ 
बहु-बहुत . ११२॥१२:११५६ 
बहुकाल-दीर्घकाल २॥११२ 
बहु-धणु-बहुत घन, . २।४११ 
बहु-वीहि-बहुब्नी हि (अनेक प्रकारके घान्य) १॥३॥५ 
बालाय रण-वालाचरण; वारूहठ २॥१७।८ 
बाहुबलि-देउ-बाहुवली देव ३॥३०११ 
वीमच्छ-बीभत्स_... - ८९८ 
बील्हा-विवुध श्रीघरकी माताका'नाम_ १०४१५ 
वुज्ञां-बुध २११६ 
बुद्धउ-बोधित .. २१०१३ 
बुहयण-बुघजच २११ 
बेनदोी रशाटा५ 
बेल्ल-बैला ९१९१ 
बँधाइय-बस्धादिक २॥९१५ 
विविय-विम्बित १९५ 
 भि]., 
भेउ-भय ४ नव शश्शर 
भउहालउ-भोहोवाला - शाछा९ 
भवखण-भक्षण श४१२ 
भररा-भग्न ४२२१३ 
भडोह-योद्धागण डापा७ 
भणि-/ भण्‌ १३११, ११६९, (छा४ 
भत्त-भक्त ११०१२ 
भत्तिविसेस-भक्तिविशेष « शाहा१२ 
भत्थायारु-भस्त्राकार ५१२८ 
भम-भ्रमण श२७ 
भमरालि-अ्रमर समूह शट८ा१ 
भमिर-भ्रमणशील - पाश्पाशर 
भेयभीय-मयभीत ८ 7. शंदा८ 
भव-भोय-विरत्त-भवभोग विरक्त २१४११ 


डंडे 


3१३७ 

भयव दिवख-भागवत दीक्षा २११६॥१० 
भयवंत-भगवन्त ,( सम्बोधन ) शरा८ 
भर-भांर १।१३।१ 
भरहरेत्ति-भरतक्षेत्र ११५, २२२७७, ३॥११ 
३॥२१।१ 

भरह॒वरिसि-भारतवर्ष ७।९॥३, १०११३॥१० 
भरहवासि-भारतंवर्प २७७४, ३३०१०, 
६।१७५, ९११ 

भरहु-मरत २॥१२॥९, ३॥३०।१ 
भरहेस-भरतेश ( वृषभ पूत्र ): शश्पार 
भरुअ-भार. २॥१३॥३ 
भव्वयण-भव्यजन र४॥५ 
भव्वु-भव्य १९३ 


भव्वंभोरुह-भव्यंवुरुह ( भव्यरूपी कमल ) शाश।२ 
भव-भव ( तामक रुद्र ) ९१२१॥७ 
भवकोडि-भवकोटि - ११४१० 
भवणामर-भवनवासी देव. ९११३, १०३१॥३ 
भवणंगहि-भवनाग (नामक कल्पवृक्ष) १०१८॥१२ 


भवमलु-भवमल २९८ 
भवसायर-मवसागर १।१५॥१ 
भवावल्षि-भवावलि २६१३, ६॥१११२ 
भवियण-भविकजन, भव्यजन. शक्षा५, शाणारे 


भवंवुरासि-भवाबुराशि ( भवरूपी समुद्र ) १।९।९ 


भसलु-भ्रमर ८।३। हे 
भाई-भाई ५११२१ 
भाउ-भाई शश्रा१र 
भाणु-९/ भण्‌ ( विधि, ) कहें १९।१० 
भाणु-सूर्य १४३, १।१०।१६ 
भामंडर-भामण्डल १०१६ 
भायण-भाजन ( नामक कल्पवृक्ष ) ६०१८१६ 
भायणु-भाजत् ४१५४४ 
भारदाय-भारद्वाज ( नामक विश्र ) २१७२, 

२।१९।१० 


भारह-भारत (वर्ष) २११४, ३२।१८४ ६।११।१ 


भालयलि-भाल-तल ( माथा ) ११७७ 

भाव-भाव ( वचन अथवा संकेत ) १० । ! 
क्‍ गत ११११७ 
भावंगए-भावंगरत 

बा विय, १४१५ 


भाविय-भावित 


रे३८ 

भावें-भावपूर्वक २४२ 
भासमाणे-भासमान ( सुशोभित ) १५४८ 
भासुर-भास्वर ( देव ) २१८६ 
भासुर-भास्वर २१७५ 
भासुरु-भास्वर ( देव ) २२२१५ 
मिउड़ि-भुकुदि १०।२३॥१२ 


भिडंतु-(देशी) ९/ भिड्‌ + शत (भिडना) २१३८ 


भिग्ण-विदीर्ण ४२११ 
भित्त्‌ -भित्ति, दौवार ११२२ 
भीमसत्ति-भीमशक्ति ५१८५ 


भीमु-भीम (योद्धा) डाष। १२, ५१७१, ५१८५ 


भीरु-भीर, कायर २१४११ 
भीव-भीपण १॥९९ 
भीसणु-भीषण २॥७॥९ 
भीसु-भीषण ११२॥६ 
भुजंगवरु-भुजगवर ( हीप ) १०१९७ 
भुत्तउ-भोक्ता २१९८ 
भुत्त -भुक्त ( भोगकर ) ११४६ 
भुव-मभुजा २१०११ 
भुवणयल-मभुवनतलू ( संसार ) २॥१॥३, राष्तर 
भूइ-भूति ५४९ 
भूगोयर-भूगोचर ४५६ 
भूभ॑ंग-शूभंग ४।७।८ 
भूय-भूत १०१२९११ 


भूरिकाल-भूरिकाल, दीर्घकाल २।७।१३, २१९३ 
भूर॒हावलि-वृक्षावल्ल १॥८॥१२, ३६१ 


भूवल्लह-भूवल्छम ३॥७१० 
भूसण-भूसण ( नामक कल्पवृक्ष ) १०।१८११ 
भूसण-आभूपण २॥५॥१० 


भूसिउ-भूपित, सुशोभित १॥३॥८, १॥५॥९, ११११६ 


भूहर-भूघर ३॥६॥१६ 
भेय-भेद <६९ 
भेरी-मेरो ११०८ 
भेरी-रव-मेरी-रव--भेरीकी घ्वनि २।४१३ 
भोन्हे , १३३ 


भोयण-भोजनाग ( नामक कल्पवुक्ष ) १०।१८॥१२ 
भावणदान-भोजनदान ( जाहारदान ) ९२१११ 
साव-भोग १११४।६ 


वडुसाणचरिउ 


भोयभूमि-भोगभूमि १०१५१ 
भोयावणी-भोगभूमि नम १०११६॥९ 
भंगुर-कुटिल । २॥७॥९ 
भंति-भ्रान्ति ११११०, २।२१॥२, ४॥९।२ 
भिगु-भमर श३११० 
भिगार-मभूंगार ९१३२ 
भिदण-भेदन ८१६।४ 
भुंजइ-९/ भुजु+इ ( भोगता है) ११११९ 
भुंजंत-९/ भुज्‌+ शतृ २१८११ 
[स] 
मइरं-मदिरांग ( कल्पवृक्ष ) १०।८।१ १ 
सइलिय-मलिनित २२११ 
सइबंत-मतिमत ४२॥३, ८।४११ 
मइवंतहमणे-विद्वानोंके मनमें - १॥५॥७ 
मइवंतु-मतिवत्‌ २।१॥४ 
मइ-सुइ-अवहि-मति, श्रुत एवं अवधिज्ञान २४१, 
हु २।१२।६ 
मइईं-मति ( बुद्धि ) ११४११, १।१५७५ 
सइंद-मुगेन्द्र १०८॥१५ 
मउड-मृकुट ४।३।८ 
मउडधर-मुकुटघारी २१२१२ 
मउडमंडिय-मुकुटमण्डित १४८ 
मउडालंकिय-मुकुटसे अलकृत २।२०।१८ 
मउणु-मौन ११६१२, २७१ 
मउलिय-पुकुलित २॥१२॥३, ६३।१ 
मऊहु-मयूख ( किरण ) ९।६॥२५ 
मक्खिय-मक्खी १०।८।३ 
साग-मार्ग ». २१०१६ 
सग्गण-मआर्गणा १०१३ ६।४ 
मग्गमि-मार्गय्‌ ( माँगना ) ११६११ 
सरगरइ-मार्गमें रत १।१६।९ 
मग्गु-सार्य १॥१६।१० 
मगह-मगध ( देश ) २।२२।७ 
मगहादेसु-मगधदेश ह ३१२ 
मगहासिउ-मगघाधिप 5 ३॥२२॥१० 
मगहेसर- मगघेद्वर ( विदवनन्दि ) ३।१७११ 
मघवि-मघवी ( नामक नरक ) १०२१४ 


धब्दानुक्रमणिका 


मच्छर-रहिय-मात्सर्य-विहीन ररा८ 
मच्छरु-मात्तसर्य ५५६ 
मज्ज-मद्य, १०७५ 
मज्जार-मार्जार : ९११११ 
मज्जंत-मस्ज + शर्त , १॥१४॥९ 
मज्ञन्तयालि-मध्याह्काल ९२०१११ 
मज्ञि-मध्य ११४।१० 
मज्झंगुली-मध्य बेंगुली ५२११२ 
मण्णे वि-९/ मन्‌ +इवि, मानकर १।१५७ 
मणि-मन १३१, १०५३ 
मणअणुराएं -मनमें अनुरागपूर्वक २।५१२१ 
मणपज्जवु-मनः्पययज्ञान ९२०१० 
मणवावारे-मनके व्यापारसे १५११४ 
मणहर-मनोहर १॥१२७ 
मणहर॒कंठा-मनोहर स्कन्ध ४२०।१० 
मणिगण-मणिसमूह १४२ 
मणिच्छिय-मनमें इच्छित शरार 
मणिभायण-मणि-भाजन , ९।२०॥७ 
मणिमय-मणिमय ( मणियोंसे युक्त )  . ११५८, 
8 २६।११ 
मणुव-मानव, मनुष्य शशा८, ४७५ 
मणुसोत्तर-मानुषोत्तर (पर्वत) १०११ ३॥८ 
मणोज्ज-मनोज्ञ  ३॥३॥१० 
मणोरह-मनोरथ ०.» राधा 
मणोहर-मनोहर (सुन्दर) ११६ 
मणोहिराम-मनको रमानेवाला - * शशरे 
मत्तमहागउ-मत्तमहागज २।६॥४ 
मत्य-माथा २॥६॥९ 
सह-मादंव ६१६।४ ' 
मंन्धरगइ-मन्थ रगति शरा१२ 
भय-मज्जा १०३२४ 
मयगल-मदगल मदोन्‍्मत्त (हाथी) २७८, ५॥१८॥७ 
मयच्छिया-मृग्राक्षी (मृगनयनी) -१२२।३ 
मसयण-मदन १३६५, ६॥९११, २।२०५ 
मयणाणलरू-मदनानल (मदनरूपी अग्नि)  ८।१२॥४ 
मयमत्त-मदोन्मत्त "११२११ 
मयर-मकर - ६०८१२ 
सयरद्धउ-मकरघ्वज ३॥६ 


३३९ 

मयरहर-मकरगृह (समुद्र) १०१०६, १०११६॥९, 
४ १०॥२९।॥७ 
मयरह २-मकरगृह ४७३ 
मय रोह-मकरोदधि शा 
मयवइ-मृगपति (सिंह) श७८, २।८।१ 
सयारि-मृगारि (पंचानन सिंह) ४९८ 
मयावइ--मृगावती (रानी) ३॥२२॥६ 
सयंग-मतंग १२१३९ 
मयंगु-मतंग ३॥२॥६ 
मरण-मृत्यु १।१०१ 
मरणावत्थ-मर॒णावस्था २२२॥१ 
मरीइ-मरीचि (व्यक्ति) २१४।२ 
मरु-वायु (कायिक जीव) १०४३ 


मरुपसरिय-मरुप्रसुत (वायुसे प्रसारित) २॥२०१२ 


मरुहय-प्रयकालीन वायु ४५८ 
मरेवि-९/ मृ + शत २११४२ 
मल्लय-मल्ल १०।१७॥६९ 
मल्लिदेव-मल्लिनाथ (तीर्थंकर) १११२ 

मलयबिलसिया-मलयविलसिया 
। * , , (तामक छत्द) ४॥१ प्रारम्भ) 
मलयाणिल-मलयानिल (वायु) १८॥१३ 
मलिणी-मलिन ह ५१०४ 
मसाणभूमि-#मशान भूमि ५॥४॥१० 
भसूरी-मसूर ( अनाज ) १०६५ 
मसूरी-मसूर (नेत्रका आकार) १०१११॥९ 
मह॒कालु-महाकाल ८५६ 
मह॒णीसणु-महाध्वनि २७९ 
महपोमु-महापत्म (सरोवर) १०१५१ १-१५ 
महपुंडरीय-महापुण्डरीक (सरोवर) १०१५॥७-१६ 
महमाणसस रे-महामानस सरोवर २२०११ 
महसुक्कि-महाशुक्र ( स्वर्ग ) ३१७१२ 
महाइयवीरु-महावीर और भतिवीर_ | २१॥८ 
१०१२६।६६ 


महाउहु-महाआायुध 
महाकरिंदु-महाकरीचद (ऐरावत हाथी) ९॥१०१० 


महाकरीसु-महाकरी श ५११ हे 

महागउ-महागज - है हे 

»«» ।-महाष्वनि श्त 
१०२३॥२ 


“हा-महातमग्रभा (नरकमूमि) 


३४० 
महामइ-महामति १११६, २।१८७ 
महालया-महालरूता २।३।३ 
महासइ-महान्‌ आशयवाले २८१६ 
महासमु-महाशम ४२११९ 
महाहिमवंत-महाहिमवन्त (पर्वत) १०१४४, 
१णश्पा१२ 
महि-मही, पृथिवी (कायिक जीव) १०४३ 
महिणाहु-पृथिवीनाथ - राषा८ 


महिताडिय-मही ताडित, पृथिवीको ठोकना ४६४ 


महिमंडलु-महीमण्डल २४१० 
महिय-महित, पूजित ८॥२१२ 
महियले-महीतल श४१३, ३३११२ 
महिराएँ-महीराज (नन्दिवर्धन) , १६११ 
महिरुहतलि-वृक्ष के नीचे... १९२ 
महिला-महिला, तारी ३॥८॥६,. १०१६८ 
महिवइ-महीपति *.._ शरा४ 
महिवलइ-पृथिवीतल , परे 
महिवीदु-पृथिवीमण्डलूपर शाछ१ 
महिस-महिंप, भैसा ६१ श७ 
महिहर-महीघर, महाराजा २॥५।१४, ४२०१४ 
महिहर-पृथिवी ४२०१४ 
महिहर-पर्वत १।४॥६ 
महीयल-पृथिवीतल ' >» श।रा६ 
महीवीढु-महि + पीठ, पृथिवीमण्डल. २५१७* 
महीसु-महि + ईश < महीद्य ( नृषति ) १॥१२॥६ 
महु-मेरी, मुझे १।१।१६, १॥९।१० 
महु-मघु १४४॥१४, १०७५ 
महुमासे-मधुमास ९९८ 
महुर-मधुर श१छा९ 
महुर-मथुरा ( नगरी ) शश्णर 
महुवर-मधुकर २।५१२, ४॥३११४ 
महुस्सरु-मधुर स्वर २।१०५ 

हु सुविक-महाशुक्र ( स्वर्ग ) ७॥१७९ 
महे-महि ( आधारभूमि ) १११११ 
महो रय-महोरग १०।८।१५ 
महंत्-मह + घतृ--महानू.. ११५५, २॥११॥३ 
सहिद-माहेन्द्र ( स्वर्ग ) ६॥५॥९ 
मारउ- मात, समाया हुआ, अटा हुमा २।१२।१ 


वड़माणचरिउ 


माऊर-मयूर, मोर -.. ८टाणर 
सागणु-माँगता, याचना : *। ण।४रे 
सागहु-मागघ ( देव ) २१३४, ६१॥५ 
माणथंभु-मानस्तम्भ ९२३८, १०२४ 
माणउ-माणव ( नामक निधि ) ८५७ 
माणव-माणव ( नामक निधि ) ८।६।१० 
साणि-मानो, समझो ११४३ 
माणिणि-मानिनी २॥३॥९ 


मा्णतु-माण + अन्त ( मानना ) १।४।१८, २१३ 


माय-माया , १४९ 
सार-कामदेव । » ११०॥१३, रारे।४ 
मारण-मारण ८।१९॥४ 
सारिवि-९/ मृ + इवि--मारकर २८१ 
मारी-मारी ( रोग ) ३॥१११३ 
मालिया-मालिका १८१ 
मास-उडद ८॥५॥१० 
मास-महीना ८१७३ 
मासोपवास-मासोपवास ( ब्वत ) - ३॥१७१ 
मासंसउ-मांसभक्षण : १०।१७।१४ 


माहिद-माहेन्द्र (स्वर्ग) २१९४, १२, १०॥३०॥११ 


मिच्चु-मृत्यु , २॥२१।१०, ५१४८ 
मिच्छत्त-मिथ्यात्व १।१०।३ 
मिच्छत्तमेण चुओ-मिथ्यात्वसे च्युत * शा१५९ 


मिच्छत्ताणल-जाल-मिथ्यात्वकी भगिनि ज्वाला 


' “7 शाररार 
मिच्छत्तारि-मिथ्यात्वारि , « २॥६।६ 
मिच्छत्तासत्तु-मिथ्यात्वमे आसक्त ११५१ 
मिच्छा-मिथ्या ( गृणस्थान ) १०१३६।६ 
मिच्छादिद्वि-मिथ्यादृष्टि २।१६॥९ 
मिच्छाहिउ-म्लेच्छाधिप - २११८ 
मिदुमहि-मृदुभूमि ( पृथिवीकायिक ) १०७१३ 
मसिस्स-मिश्र ( पृथिवी ) १०७१ 
मिस-मिपू--बहाना ' 5 ३।१५।३ 
मिहिर-सूर्य १३४ 
मीण-मत्स्य १०१०१ 
मीलियवखु-मीलिताक्षि, नेत्र निमीलन .. पशडा४ 
मुक्‍्क-मुक्त १११॥७, २।२२१ 
मुक्कु-मुक्त, छोड़ना २।१३॥६ 


शब्दानुक्रमणिका " 


मुवखप्पह-मोक्षका पथ ८१०॥९ 
मुग्गर-मुद्गर ( अस्त्र ) ५१५३, ६१३।४ 
मुच्छा-मूर्च्छा २२१४४, ५११३।११ 
मुणिणाह-मुनिनाथ २।४॥१२ 
मुणिदाण-मुनिदान, मुनियोको दान दे. शरा९ 
मुणि-दिण्ण-मुनिदत्त ११०५ 
मुणि-पय-मुनिपद शशर 
मुणिपुंगव-मुनिपुंगव २४९ 
मुणिय-ज्ञात २।१९।८ 
मुणिवरु-मुनिवर ११७१२ 
मुणिवंदण-मुनिवन्दना २५१२१ 
मुणीसर-मुनीरवर १॥६॥२, १॥९७, १॥११॥५, 

२॥३।१६ 
मुणीसु-मुनीश शदार 


मुणंति-ज्ञा ( धातो: ) ( विचार करना ). शाटटा७ 
मुत्त-मृत्र १०३१४ 
मुसलू-मुसल ( अस्त्र ) ५७७९, ९४४ 
मुसलु-मुसल ५॥९१४ 
मुह-मुख ््ि १४१३, १॥९५ 
मूग-मूँय <८॥५॥१० 
मूढ-मूर्ख, दिग्श्रान्त ४॥९१३ 
मूल- १॥१५५, २॥६॥८, २॥९१५ 
मूलिय-प्रमुख  शशगरर 
मेइणि-मेदिनी २।१३॥३, ३।२७।१३ 
मेइणिवलूय-पृथिवी-वरूय ६॥३॥३ 
मेइणिवहु-मेदिनीरूपी वधू रर४ 
मेत्ताणुउ-मित्रानुक ( कोण ) ( पूर्वोत्तर कोण ) 
७॥१४॥६ 
मेरउ-मैरु ( पर्वत ) , ११०१ 
मेरु-मेरु ( पर्वत ) शर१रा५, १०१२ 
मेल्लिवि-मुच ( घातोः ) छोड़कर २॥६।४ 
मेल्लंत-मुञ्नत्‌ १११५११२, ३॥९२ 
भेसु-मेष ९१११० 
मेह-मेघ २१०११ 
मेहलसेणि-मेखलाश्रेणी ३३१८७ 
मेहला-मेखला «७... शदार 
[य।] 
यण-जन * १११७॥११ 


३४१ 

यारिसु-यादूश ४१५९ 
[र] 

रइ-रति ११४५ 

रइदुबउ-रतिका दूत राटटा१२ 

रइभाउ-रतिभाव २।१९१ 

रइय-रचित ४४३ 


रइवर-रतिवर (कामदेव) ११।१५, २।८।३, ३।५।१ 


र्‌इविसइ-रतिविषय १८९ 
रइहरि--रतिगृह ३॥२११२ 
रईसर-कामदेव १६।१ 
रउह-रोद्र (रूप) १०१०२ 
रउरब-रौरव (नरक) १०२१९ 
रखण-रक्षण १।७॥९ 
खखस-राक्षस १०१२९।११६ 
रवखा-रक्षा १॥१३॥१ 
रंज्ज-राज्य १४१७ 
रज्जु-राज्य ११३१, ११५४ 


रणज्झणंत-रुणझुण-रुणझुण (घ्वन्यात्मक) ३॥२०।३ 


रणमहि-रणमहि, युद्धभूमि १५४ 
रण-रण-रण-रण (घ्वन्यात्मक) ३॥२०॥२ 
४॥११॥६ 


रणावणी-रणभूमि 
रणिओ-रणित (वजने छगे, घ्वन्यात्मक) २१४६ 
रत्त-रक्त १०३२।४ 
रत्तणयणु-रक्त-तयन (रक्तवर्ण के नेत्रवाला) २७१६ 


रत्ता-रक्ता (नदी) १०१६४ 
रफ़ु-रक्ताभ २।३।११ 
रक्तप्पल-रक्त-कमल ७३११५ 
रत्तोदा-रक्तोदा (नदी) १०१६४ 
रम्मय-रम्यक्‌ (क्षेत्रताम) १०।१४।८ 
रम्मु-रम्य ' १॥१४॥९ 
रमणि-रमणी १४१८, ११३८ 
7 ४ रमणकार्यमे 
रमणुक्कंठिएण 32067 कक रा 
रय-रज २॥६॥२, ३।१॥७ 
रयण-रत्त १।१३।२, रे 
रयणकंत-रत्नोकी कान्ति हा 


र॒यणगण-रत्नसमूह 


इ्४र | 

रबणगुणारू-रत्नोका समूह २२०८ 
रयणत्तउ-रलत्रय ११५३ 
रयणप्पह्ा-रत््तप्रभा (नरकभूमि) १०२३१ 
रमणसंख-रत्नोकी संख्या १०३६४ 
रमणायर-रत्ताकर १३८ 
रबणायह-रत्नाकर १५५ 
रयणीसरुू-रजनीश्वर (चन्द्रमा) २॥४॥९ 
रवण्ण-र्मणीय, रमणीक २१२७ 
रवा-ध्वनि १८१० 
रवालु-मधुर घ्वनि २३।१० 
रवि-सूर्य ७।१।२, १०७।६ 


रविकित्ति-बर्ककीति (विद्याधर, ६॥२॥७, ६॥७॥९ 


रविवोहियसरे-सूर्य वोधित स्वर॒, . २१४१३ 
रविवंदिउ-रविवन्दित ११७१५ 
रविविवु-रवि-विम्ब ५१९६ 
रस-रस-रस १।५९ 
रसणावस-जिद्धाके वशीभूत ५५७९ 
रसायणु-रसायन ३॥९५ 
रसु-रसना ( इन्द्रिय ), १०।८॥५ 
र॒सुल्ल-रसाद्र ४१३११ 
रसोल्ल-रसार्द, रसीले २।२०११० 
रहणेउर-रथनूपुर तगर ३२९१३, ६॥४७ 
रहवर-श्रेष्टरथ २॥५११७ 
रहावत्ता-रथावर्त (पर्वत) ४।२३।११ 
रहंगलूच्छी-रथाग-लद्ष्मी ४।९१२ 
रहंग[ाइ-रथागादि ५७१३ 
राई-रागी २९११ 
रामचंदु-रामचन्द्र ( आश्रयदाता नेमिचन्द्र- 

का पुत्र ) - १०।४१११ 
रामा-रस्य शपाद 
रामारम-रम्यारम्य ( सुन्दर वाटिका ). १।३॥१० 
रासु-रम्य ११०१५ 
राय-राजा १५१३ 
रायकुमार-राजकुमार ११०१२ 
रायगिहु-राजगृह (नगर) ३।१।१४ 
रायलूच्छि-राजलूद्षमी ११४४, १।१६५ 
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वावि-वापिका ९२श२ 
वाविउ-वापिका १८३ 
वासर-सिरि-दिनश्री १॥१५११६ 
वासरेसि-सूर्य॑ ११६८ 
वासरंति-वासरान्त, सन्ध्याकाल ७३१४७ 
वासहरे-वर्षधर ( पर्वत ) ३।१८।३ 
वासिउ-वासित १३११ 
वासिय-सुवासित १८।१२ 
वासुपुज्ज-वासुपूज्य ( तीथंकर ) १।१॥८ 
वाह-बाघा २३६ 
बाह-प्रवाह ३।१॥३ 
वाहण-वाहन ४१८ 
वाहरइ-६/ व्या + हू + इ, बुलाया ११५९ 
वाहुड-(९/ वाहुड (दे.) चल्‌ ३।१३।६ 
विद्वण्णे-वितीर्ष ४४२ 
विउणी-द्ुगुनी ३।१८।६ 
विउत्त-वियुक्त यु ४३१३ 
विउत्तु-वियुक्त २१९ 
विउरुव्वेविणु-वि + कुर्व + एविणु विक्रिया- 
ऋद्धि धारण कर ९१७५ 
विउलभाल-विपुल भाल ' ९।११॥६ 
विउलवण-विपुल वन “* ४१॥४ 
विउलि-विपुल ३।८॥१३ 
विउव्वण-विकुर्वण (वैक्रियक शरीर) १०१६१ 
विओएँ-वियोग २। १४ 
विओय-वियोग २१११, ८।१६।७ 
विक्‍कम-विक्रम २॥२॥८, ३।१६॥९ 
विक्क्माइच्च-विक्रमादित्य (राजा) १०४६७ 
हिला हा 
विकव्वुरिउ-विकबुंरित न 


विव्किरियाभाव-विक्रियाभाव 


रे४६ 

विविकरियारिद्धि-विक्रियाऋृद्धि.. 7 १०डेंगड़ 
विग्गह-विग्रह ६५१, ८१॥९ 
विग्गहु-विग्रह ; ' २॥१३॥४ 
विग्घ-विघ्न १११॥१६ 
विगय-विगत हे १११३ 
विगय-विविध गतियोंसे रहित ११११३ 
विगयभंति-विगत भ्रान्ति ३॥९९ 
विग्यास-विगत + आस २२१६ 
विच्छिण्ण-विस्तीर्ण १३९ 
विचित्त-विचित्र ११३९ 
विज्जावल-विद्यावल , ४॥१११० 
विज्ज़ा-विद्यामणि , १५६ 
विज्जालंकिय-विद्यालंकृत १।७॥५ 
विज्जाहर-विद्याधर २।६।१ 
विज्जाहरवइ-विद्याघराधिपति २।१३॥१० 
विज्जिय-विजित १०३२१ 
विज्जुलिय-विद्युत्कुमार (देव) १०२९७ 
विजउ-विजय (राजपुत्र) ३२२९ 


विजय-विजय (वलूमद्र)।. ३॥३०११, ४॥२४-७, 


४१९१, ५२२१, ६।८।१ 
विजय-विजय (त्रिपुष्ठका पुत्र) ' ६॥४।१ 
विजय-जीत ५॥९।१६ 
विजयद्घु-विजयार्ध (पर्वत) ३१८५ 
विजया-विजया (नामक विद्या) ४।१९१ 
विज़याचलु-विजयाचल ३२९११ 
विजयाणुउ-विजयका अनुज (त्रिपृष।. ५॥१०२ 


विजयाणुव-विजयका अनुज (त्रिपृठठे , ३॥३१॥१, 
४४११, ५१२२५, ५१२३॥१३ 


विजयाचल-विजयार्द्ध (पर्वत) १०११३॥१३ 
विजयायल-विजयाद्द (पर्वत) ४।४)१३ 
विजयास-विजयकी आशा ७५॥२०१२ 
बिट्वरे-सिद्दासन ११२३, १०१६ 
विडु-बिट (विष्ठा) ८।९॥८ 
विडवि-विटप <८९ 
विण्णत्त-विज्ञप्त श६१२ 
विष्िणाण-विज्ञान १४६९ 
विणउ-विनय राह्षप 
विघदइ-विघटित « शर२११२ 


चड्ुमाणचरिउ 


विणइ-विनय ११६९ 
विणमी-विणमि (राजा) २।१३॥१० 
विणय-विनय ११११४ 
विणयद्दुम-विनीत द्ुम शपाप 
विणयसुर-विनी त देव ११११४ 
विणस्सर-विनश्वर ८।९।८ 
विणासण-विनाशन ११११६ 
विणासि-विनाश १९९ 
विणिम्मल-विनिर्मल १८२ 
विणिवार-विनिवार (निवारण) २२११० 


विणिवारिय-विनिवारित (निवारण करनेवाले) 


हि ११॥१५ 
“विणिहालिउ-विनिहालित २।६।७ 
विणिहिउ-विनिहित २॥२०॥३ 
विणिह्ित्त-विनिहित २१०७ 
विणु-विना , १॥२॥९, २२३, २।६५ 
वित्थर-विस्तार ११६६ 
वित्थार-विस्तार शपा१२ 
वित्थिण्ण-विस्तीर्ण, फैली'हुई.. ३९, ३॥१२ 
वित्तलया-वेत्रल्ता (दण्ड)... ३॥२९१ 
वित्ति-चृत्ति २३।१६ 
वित्त-वित्त, समृद्धि २२७ 
विद्ाविय-विद्रावित ५॥१।८ 
विद्धि-वृद्धि २९१७, २।१४२ 
विदर्ंत-विदलित ४॥२३।३ 
विदेह-विदेह (क्षेत्र) २॥१०११, ७।१॥३, ९।१॥३, 
१०११४।१२ - 
विधीवर-विद्वान्‌ श्रेष्ठ ३।॥१५।१३ 
विनिज्जिय-विनिजित १॥३॥६ 
विप्प-विप्र १०।२२ 
विप्पु-विष्र कक २१७२ 
विप्फुरिय-वि + स्फुर (घातु)-विस्फुरित ११७७ 
. २॥१३॥१२ 
विप्फुरंत-वि + स्फुर + शतृ २११८६ 


विव्भाडिउ-अपमानित, ताडित, नाशित ५।१७॥१८ 


विमहिि-विमर्द २।१२।४ 
विमरू-विमलनाथ (तीर्थंकर) ११९ 
विमर गुण-निर्मल गुण ; शशि 


शब्दानुक्रमणिका 


विमल चंदु-विमल चन्द्र (आश्रयदाता “;. , 


नेमिचन्द्रका पुत्र , ॥,.7 “ १०।४११३ 
विमल-सीलु-विमल शील 27% ११६११ 
« विमलयर्‌-विमलतर शाछट, ५१७ 
विमीसिय-विमिश्नित . + 4, ? / १०१ 
विमुक्क-विमुक्त १३१२ 
विमुक्कउ-विमुक्त + क (स्वार्थ) .. :: १॥१०२ 
विमुक्कु-विर्मुक्त -  ,. ०० 7 -११६७ 
विमुही-विमुखी ३।१३।१० 
वियक्खण-विचक्षण ५ १४१० 
वियक्खणु-विचक्षण 5 २१६८ 
वियड-विवृत (योनि) । . १०१२६ 
वियप्प-विकल्प १३१ 
वियय-वितत <८॥६॥५ 
वियलिदिय-विकलीन्द्रिय हे १०।४।४ 
वियसिउ-विकसित......... ११०४ 
वियाण-विज्ञात, जानना शरा१२ 
वियाणि-विज्ञात | ११४३ 
वियाणिय-विज्ञात (जानकर) रारार 
वियार-विचार ४।३॥३ 
वियारिय-विदारित २१०१२ 
विरइउ-विरचित शरा५ 
विरइय-विरचित ११०५ 


विरदयराएँ-अनुरागको उत्पन्न-करनेवाल्ा १।६।११ 
विर्‌इवि-विरच्य, विरचित कर, रचा कर १॥७॥३ 


३१७९ 
विरएप्पिणु-वि + रच्‌ (धातु) + एप्पिण. २१४८ 
विरएवि-वि + रच (धातु) एवि ११०८ 
विरत्तु-विरक्त ११४४ 
विरमियउ-वि + रमित + क (स्वार्थ). श९६ 


विरभेविणु-वि + रम्‌ +एविणु (विरमकर) ५१३ 
विरय-विरत १४९ 
विरय-वि + रचय (प्रणयन) १।२।७ 


विर॒यंतु-वि + रच्‌ + शत्‌ ११ १४ 
विरसु-वि + रस (दुखी) शापा१२ 
विरहिणि-विरहिणी २४६ 
विरामु-विराम जय... ,, शरण 
विरालु-विछाव / ५०. ह#« 7 पाषार 


३४७ 
विरोह-विरोध ११६६ 
विरूग्ग-विलूग्न ५१७२० 
विलवइ-विलाप करना २२११३ 
विलीणु-विलीन न श१३१२ 
विलत्त-विलुप्त , १५११ 
विलेव-विलेप ५।८।१ 
विलंबमाण-विलम्ब करते हुए १४११ 
विलूंटि-वि + लुष्ट ( छूट लेना). श१गट 
विव्भाडिउ-अपमानित, ताडित: नाशिंत २॥११८ 
विवक्खि-विपक्षी: (१९१६ 
विवज्जिय-विवर्जित २११४ 


विवर-विवर, छिद्र ११४८, २।२६।५, ६१४१ १ 


विवाय-विपाक ३॥५२ 
विविह-विविध १३१५, १।८।१२, २१०१ 
विविहाउह-विविघ भायुध ४२०१२ 


विवुहसिरि-विवुधश्री ( कवि ) पृष्पिका (१), 
पुष्पिका (२), पुष्पिका (३), पुष्पिका (४), 
पुष्पिका (५), पुष्पिका (६), पुष्पिका (७) 

* पुष्पिका (८), पुष्पिका (९), पुष्पिका (१०) 


विवेउ-विवेक शर१४ 
विस्सणंदि-विश्वनन्दि ( राजकुमार ) ४१, 

३॥६।१०, ३।१४।११ 
विस्सणंदि-विश्वतन्दि ( मुनि ) ३।१७३ 
विस्सभूइ-विश्वभूति ( मगधनरेश ).. रेारा१४ 
विस्सासभाउ-विश्वासभाव ११५१२ 
विस-विष , १।९८, १।१४५ 
विस-कमलतलन्‍्तु ७१४७७ 
विसइभाउ-विषयभाव १११४ 
विसए-विपय ११५२ 
विसए-विषय-वासना ११४११ 
विसज्ज-विसर्जन, प्रेषण २२०५ 
विसज्ज-विसर्जित ३।९।१४ 


विसट्ट-दलून, विघटित ( आश्चर्यचकित ) ४९१४ 


विसय-विपय-वासना १११।१२, १८७ 
विसय-तष्णा. « ८ाशा१२ 
धर १११६।१३ 


विसयविरउ-विपयविरवत 
विसयहर-विषयरूपी विषको हरनेवाछा 8६। १२ 
विसरिस-विसदृश १०७५ 


३४८ 

५ 
विससिहि-विषशिक्षा , फाडा१रे 
विसहणाह-वृषभनाथ ( तीर्थथर )..। ९१३ 
विसहर-विपधर >> + -१०वाई 
विसाउ-विपाद २१८, २२१४ 


विसाण-सीग पा४२, १०१७१३ 
विसारूए-विशाल : , २१०२ 
विसालें-विंशाल ,, 7 १४४; शेटारे 
विसाहणंदि-विज्ञाखनन्दि ( राजपुत्र ). 
“ श४ड२, ३३६१२२ ३३१८।१, ४४१५ 
विसाहभूइ-विशाखभूति ( राजा ) हि 
9 ३३३॥६, ३॥५॥९, २३॥७॥१, ३१६।१ 


न 


विसांहाइणंदी-विशाखुनत्दि ,, ३१११॥१२ 
विसी-गरुड़ १०२६॥९ 
विशुद्धसील-विशुद्ध शीलूवाला १४१० 
विसेंस-विशेष > २॥५११९ 
विह॒डइ-वि + घद्‌ (धातु) इ २॥२११२ 
विहरिंउ-विहरित १०१३९२४ 
विहरेविणु--विहर + एविणु ( विचरण करना ) 

| ११८१४ 
विहरंत-विहर + शत्‌ ( विहरते हुए). २३९ 


विहलंघलु-विह्नल इत्यर्थे देशी (विह्ल होकर) 


र २॥२१।॥४ 
विह॒वत्तणु-विभव ' १७७ 
विहाण-विधान' २११११ 
विहि-विधि १२३, ३॥१३॥५ 
विहीसणु-विभीषण, भयानक डापा३र 
विहुणिय-विधुनित, नष्ट, घ्वंसित १९१२, 

३३११११४, ६१०१२ 
विहूसण-विभूषण १०३१० 
विहुसिय-विभूषित १३५,२॥१ १४७ 
विहेय-विधेय ३॥३।१ 
विहंगक्खु-विभंगावधिज्ञान १०२३१० 
विहंगसरि-विभंग नदियाँ १०१६६ 
विहंडण-विद्ण्डन डाछाड 
विहंसणु-विध्वंस १॥१४१३ 
विहंसिय-विष्वंसित, शान्तकर , * २६३ 
वीयउ-द्वितोय. घ १५२ 
वीयराउजिन-वीतराग जिन १०३६॥२१ 


'वड़साणचरिउ 


वीयरायदेव-बीतराग देवे : * ९॥१०७, १०६।४ 
वीर-भगवान्‌ महावीर. _,! ' १११, १२७ 
वीर-वीर॑, विजेता '॥» «या शेर 
वीर-वीर्य॑ * - ह ३५११० , 
वीरणाह-वीरनाथ (महावीर) :११११४, ९ पुष्पिकां 

२०१११, १०४१७ 


वीरणाहु-बीरनाथ * ९१६।१ 
वीरवइ-वी रवती (नन्दिवर्धनकी पत्नी) १।५१३, 
.. ११४४ 
वीरु-वीर (भगवान) १७७,९१४२,१०।१११ 
वीवा-बीबा (नेमिचन्द्रकी पत्नी) १॥३॥३ 
वीहि-ब्रीहि (धान्य) “5. 7 शदाप्‌ 
वीहि-बीथी ९२३२ 
बुड़्ढ-वृद्ध ३१४९,१ ०३८५ 
वृत्तउ-उक्त + क (स्वार्थ) ..' १२११ 
वुत्तु-कहा ' शरा४ 
वृहयण-बुघजन (हंस) “४ ११२१०,५॥१॥५ 
बूढ-ब्यूड, जदित, घटित ..._ १११३ 
बृहु-व्यूह हे <८॥६।९ 
वेइय-वबेदिका ९२२१० 
वेउ-वेग १४१४ 
चवेणतेउ-बैनतेय, गरुड़ १॥५१ 
वेयडढ-वैताढ्य (पर्वत) २।१३।८,६।२।१ 
वेयड्ढगिरि-विजंयार्ध पर्वत ' १०११ ६७ 
वेयवंत-वेगंवान्‌ ४।१३॥७ 
वेयवई-वेगवती (विद्या) ४१९३ 
वेय-चेद ४१६९ 
वेरि-बरी २३६ 
वेल-लता १६११ 
वेस-वेशभूषा शा५१९ 
वेसहास-दो सहस्र, दो हजार १०।४११६ 
वेसासउह॒यले-वेश्याके सोधतलमे श१७ा४ड 
वोक्क-कफ, वृकक १्गर्सप 
वोदाउव-बदायूँ नगर १०।४१॥१ 
वोमयरा-व्योमचर शश्पा३ 
वोससिंगु-व्योम श्ंग, व्योम शिखर * ९॥१०॥१७ 
वोहण-बोधन, सम्बोधन ६।१७८ 
वंचइ-९/ वज्च +-इ (ठगना) २१२०।१४ 


शब्दानुक्रमणिका ३४९ 


वंचिवि-वश्च + इवि (ठगकर) +, शा२११० 
वंदणत्थु-वन्दनार्थ, «7 पर ,राधशर 
वंदि-वन्दीजन १७२, ११ २५,२५। १५ 
वंदियण-वन्दीजन ३३२१२ 
वंधघु-बन्ध ६॥१४॥२, १०१३९२१ 
वंस-वंशा (नामक नरक) 7 १०१२११६ 
वंस-वंश १५३ 
वंस-बाॉस [ . . ८7 ५७१८ 
वंसवण-वेणुवन, बाँसका वन - १५३ 
वंसवत्ता«वंशपत्र (योनि) 7 ' १०११३ 
वंसावत्ता--वंशपत्र (योनि) १०११४ 
विज्य-विन्ध्याचल २१२ 
विह्इरि-विन्ध्यग्िरि , , ८१७५ 
वितर-व्यन्तर (देव) १०११३ 
विभया-विस्मित, आश्चर्यचकित शटा४ 
विभल-विह्नछ ५१३।१३ 
विभविय-विस्मित रापा? 


विभिय-विस्मित, आश्चर्यचकित (विश्वम) ३॥१॥६ 
विव-बिम्ब - २९८ 
[स] 


सइ-शची (इन्द्राणी) शहर 


सइच्छ-स्व + इच्छा (स्व-इच्छानुसार) ५६१ 
सई-स्वयं ११७८, २॥४१० 


सउहयल-सौध तल १॥१३॥७ 
सकक-शक्र (इन्द्र) ... १०१५५ 
सवकरपहा-शर्कराप्रभा (नरकभूमि) १०॥२१।५, 
रे | १०२३१ 
सक्‍्कस्स लच्छी-शक्रकी लक्ष्मी ३॥११४२ 
सक्कुलि-शष्कुली (छिपकली) १०१७१६ 
सवक-इन्द्र ८।१३॥३ 
सकक्‍्कंदण-संक्रन्दन इन्द्र, देवाधीश २।६।३, 
१०१२८११ 
सकज्जु-सत्कार्य ११५४ 
सकोव॑ं-सकोप ३१” 
सरग-स्वर्ग 


सग्गविणिग्गमु-स्वर्ग से “ * 
सरगु-स्वर्ग 


नी 


सगेहि-स्वगृहमें शाश७ 
सच्चरण-सदाचरण ८३३ 
सचित्त-सचित्त (योनि) द् १०१२५ 
सर्ेयण-सचेतन २।१।१२ 
जी मा लि राध्टा१ 
सजण+-स्वजन २२१ 
सज़णण-स्व-जनक २१११ 
सजीओवओग-सजीवोपयोग ८१०४ 
सजीव-धणुह-ज्यासहित घनुप ३।॥१८।४ 
सजो्जिण-सयोगीजिन (गुणस्थान) १०३६९ 
सड्ढई-दुण्णि-सार्दद्वयम्‌ (अढ़ाई)..._ १०३३।१४ 
सण्णा-संज्ञा ८१०५ 
सण्णाह-सन्नाह (कवच) ८१२६ 
सण्णाहु-सन्नाह ५१९२ 
सण्णिडें-संज्ञी + क (स्वार्थे) १०५११ 
सण्णिसण्णु-सन्निषण्ण, बेठा हुआ १९१ 
सण्णिहु-सबन्निभ, सदृश ११४॥५; २६२ 
सण्ही-इलक्षण; स्नेही १०६ १४ 
सणवकुमार-सनत्कुमार (देव) १०।३०११ 
सणकुमार सग्गें--सानत्कुमार (स्वर)... ३११८६ 
सणकुमार-सनत्कुमार (देव) ९।१३॥१ 
सणाह-सनाथ ११३ 
सणिच्छर-शनिश्चर ४१६१३ 
सत्तखेत्त-सप्त-क्षीत्र, सात क्षेत्र ३१८३ 
सत्त-जलहि-सप्त-जलधि, सात सागर. _ १६८४ 
सत्तपयइं-सप्त-पद, सात पैर २४८ 
सत्तरयण-सप्त-रत्त ८४६ 
सत्ति-शक्ति १६६ 
सत्ति-शक्ति-विद्या ५१४१ 
सत्ति-अमोह-अमोघष-शक्ति ३॥२०७ 
सत्तित्तए-शक्तित्रय, तीनों शक्तियाँ शश१० 
सत्तित्तय-शक्तित्रय ३५८ 
सत्तंजउ--शत्रुंजय (योद्धा) ५१८९ 
सत्यथरसिल्लउ-शास्त्रोंका रसिक शाइटारर 
सत्यवाहु-सार्थवाहु ( वषिक्‌ ) राग 
सत्यि-साथी ३।१० 
सत्यिवंत्पुर-शक्तिवन्तपुर (वर) ३२।१९६ 
'पथुन्शास्त्र 23 


हा भ्पु ं 


द्रै५० 

सत्तमणरइ-सप्तम नरक “६९१२ 
सत्तवण्ण-सप्तवर्णी है २।८॥५ 
सतवण-शत + ब्रण (सैकड़ो घाव) '५ १६२१ 
सह-अव्द श३१६, ३११॥९ 
सदृत्य-द्वव्द-अर्थ १२॥४, १४१० 
सद्घाभनच्चि-थद्धाभक्ति ४ ७9१३॥९ 
सद॒दिज्जइ-शव्दायित १॥३॥१५ 
सहिय-श्नब्दित -«  श१्८८ 


सहंसणु-सदृर्शन, सम्यग्दर्शन . श१४॥१३, छाछाप 


सदय-दयाद्र ८१६१४ 
सप्पिहु-सस्पृह ६॥१७॥९ 
सपमोया-सप्रमोद ३॥१८॥९ 


सपुण्णवखउ-स्व + पुण्य + क्षय + क ( स्वार्थ ) 


( अपने पृण्यका क्षय होनेपर ) २११९५ 
सभसरूू-अ्रमर-सहित २॥२०॥४ 
सम्मइ-प्न्मति ( वीरप्रभु ) ९१७४ 
सम्मत्त-सम्यक्त्व १॥११॥९ 
सम्मत्तगुह-सम्यक्त्वरूपी गुफा ६१५११ 
सम्मत्तजुत्तु-सम्यवत्वसे युक्त १।१०।६ 
सम्मत्ताइय-प्वम्यक्त्वादि ( गुण ) १०।३८॥२ 
सम्मत्तु-सम्यक्‍त्व २।९।१८, २१०१४ 
सम्माणिय-प्म्मानित शाणार 
सम्मुच्छण-सम्मूच्छन ( जीव ). १०१२४ 


सम्मुच्छिम-सम्मूर्छन जन्मवाला जीव १०११०७, 


१०१२०।३ 
सम्मुहु-सम्मुख २।४।८ 
सम-श्रम २८२ 
समग्ग-समग्र १५६ 
समग्गु-समग्र १।१७॥९ 


समचउरस-समचतुरक्न (प्रथम संस्थान) १०१११ १ 
समण्णिय-समन्वित २१३॥१, ८/१२॥६ 


समत्यु-समर्थ ३॥२॥९ 
समचन्निउ-सहित ३।२४३ 
सम्भाव-समभाव २।१३॥६ 
समय-स्वमत ११८ 
समयणकाएँ-कामदेवके समान ( सुन्दरशरीरवाला ) 

ह १।६।११ 
समणयण-समदुष्टि १२७ 


चड़माणचरिद् > 


समर-समर, युद्ध ३१२९ 
समर-पवियरण-समर + प्र + विचरण १७१० 
समरंगणे-पमराज्धण - ३॥१७॥९ 
समसरण-समवशरण ११५१९ 
समसरे-समवश्रणमें १०१३९२४ 
सम-सिरि-दमश्री ८१६॥११ 
समहुर-सुमधुर ३।१।९ 
समाउच्छिय-समागत, सत्कृत, आदुत.. ३॥११॥८ 
समागमु-समागम १॥१०१११, २॥४॥५ 
समाण-सम्मानपुर्वक, सम्पूर्ण ' - १२११ 
समाणिय-समानित रार२ 
समायड्ढिउ-समाकपित ८८॥६ 
समास-संक्षेपमें ११२, ५१११॥१४ 
समाहि-समाधि ६।१७(४ 
समिद्ध-समृद्ध १४२ 
समिदि-समिति ८१५४ 
समिल्लूउ-सम्मिलित, शामिल २।१२॥६ 
समीरण-समीरण : १०७१५ 
समीरिउ-समी रित, प्रेरित २१४१२ 
समीरु-पवन शणा८ 
समीहहि-सम + ईह ( घातु ) ( चाहना ) १।३।७ 
समु-समान रशधारे 
समुद्दिउ-समुत्यित . रशा४डा८ 
समुत्ति-समूर्तिक १६१ 
समुद्धरु-समुद्धृत 490 आई 
समुन्भउ-समुझ्भव २२१ 
समुन्भव-समुद्भव '१।४॥६, २।७॥४, ३॥।१९॥१२ 
समंदल-सुन्दर मृदंग ( वाद्य ) ४३।१२ 
सयणासण-शयनासन ८१४८ 
सयदलरू-शतदल ( कमल ) ८।१।३ 
सयपंच-पाँच सो १०१४१।१६ 
सयमह-शतमख ( इन्द्र ) ३॥५१९ 
सयमुह-शतमुख ( इन्द्र ) १०११७ 
सयमेव-स्वयमेंव ८११११ 
सयल-समस्त २१३ 
सयलदेसु-समस्त देश / १३॥६ 
सयलधर-समस्त भूंमि २॥९।६ 
सयलूंतेउर-समस्त अन्तःपुर . झश्रार 


| 


शब्दानुक़्मणिका 


सयलिदिय-सकलेन्द्रिय श४।८ 
सयाउहु-शतायुघ ५१८७ 
सयावि-सदैव १११४२, ११४११ 
सयंपह-स्वेयंप्रभा ( पुत्री) श३०६, ५११।१४, 


५॥२।१०, ५॥२)१, ६१३।११, ६८६, ६।१०॥५ 


सयंभु-स्वयम्भु शर।६ 
सर्यंभूरमण-स्वयम्भ्ूरमण ( समुद्र ) १०१०२ 
सयंवर-स्वयंवर इाछाड 
सर-स्वर १३१५ 
सर-बाण ११२ 


सर-सरट ( छिपकली ) (थलूचर जीव) १०८॥१६ 


सरह-करकेट १०८१६ 
सरणागय-शरणागत १॥७॥९ 
सरणु-सरण २॥६।८, २॥२१॥९ 
सरम्मया-काम-चाण १॥८।७ 
सरय-गरद्‌ ( ऋतु ) १॥१०११ 
सरयंवर-शरदकालीन मेघ ५९३, १०१५ 
सरझरुहु-कमल २५१२, ४॥३।१४, १०॥९॥१२ 
सरवर-तालाबव २॥११॥४ 
सरस-सरस .. ४१२ 
सरसइ-सरस्वती १३११ 
सरसुस्तय-परस उन्नत ३॥२१।३ 
सरह-शरभ ( जानवर ) १०१८१ 
सराय-सराग १११७ 
सरि-नदी २॥११॥४ 
सारउ-तसरिता २॥५॥२० 
भझारच्छ-सदद २१७३ 
सरिस-सदृश ४१९, ४॥७९ 
सरिसप्प-सरिसर्प ( चम३ ) १७८१५ 
सरिसु-सदुण ११४३० 
धरीद-शआरोर शणद॑ 
गरीसव-सरीसूग (५१६६५ 
शख्बउ-सवर्ध ॥ के [ वीर । १॥।१४ 
परुब-मरोज ( ॥॥* ) १४४५ 
पराम-श रेप | ६॥५ 
परईीलि-५/॥] | वर ७ १ 
ह््जट-.गर पृ | ॥] 0९ 
पिणकसणु-ास्वर &॥॥ | १५, 


इ्ष१्‌ 
सके, पाराश्र 
पड: की कक शरा११ 
सलवट्टि-गैलवर्त ( शस्त्र ) ५१८१६ 
सलायत्तणु-शछाका पुरुपत्व १णश्शप्‌ 
सलिलु-सलिल, जल शश१६ 
सब्वत्यू-शब्द-अथ रापा३ 
सव्व॒त्य-सिद्धि-सर्वार्थसिद्धि (स्वर्ग) १०२०१७, 
१०३ १९ 
सव्वस्यण-सर्वरत्न (निधि) ८ाद्ा१२ 
सव्वरयणु-सर्वरत्त ८पा७ 
सव्वलू-सब्बल (शस्त्र) १०।२६॥१३ 
सव्वाहर-पर्वापहरण- ८३२ 
सव्वित्तु-सद्वृत्त ८१६ 
सब्वु-सर्व ११४२ 
सव्वंग-सर्वाग १॥७॥४, २१६८ 
सवच्छलु-वात्सल्य गुणवाला ११२१४ 
सवत्ति-सौत ११४१६ 
सवर-शबर, वनेचर ७३१५८, १०१९६ 
सवरु-शवर २१०११ 
सवविद्वुर-स्व-आसन ९८२ 
सविणउ-विनयपूर्वक २११३ 
सविणय-विनयपूर्वक ११७१४ 
सविला-सेला (पाँसा) २११५ 
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सुवण्ण-स्वर्ण रापा७ 
सुवण-सुन्दर वर्ण ३॥११२ 
सुवसायरु-श्रुतसागर (मुनि), १९६ 


सुविहि-सुविधिनाथ (पुष्पदन्त तीर्थंकरका 
५... अपर नाम) ११७ 


सुविहि-न्याय 


१॥१॥७ 
सुविसिद्द-सुविशिष्ट हर २८॥९ 
सुस्सरु-सु-स्वर, मधुरभाषी , ११२१४ 
सुस्सुउ-सुश्षुत (मन्त्री) ४)१२।८ 
सुसीस-सुशीर्षक (टोप) “.. ८११२६ 
सुहणिकूउ-सुखका निरूय २॥९॥१८ 
सुहृदिणि-शुभ दिन के ११०७ 
सुहृधणु-शुभ धन ह २१३५ 
सुहम-राउ-सूक्ष्मराग (गुणस्थान) १०३६८ 
सुहमाणस-शुभ मन, सुखी मन, २१।१२ 


सुहंय-सुभग, सुन्दर तनु * १॥१।३ 


शब्दानुक़ध्षणिका 


सुहय-सुहत - शह९ 
सुहय-रिपु-सुहत-रिपु ११३ 
सुहयारि जोउ-सुखकारी योग 7 है ११० 
सुह-वित्यार-बुखका विस्तार: 7 शापा२१ 
सुहृवंस-सदुवंश के . ५)१९४ 
सुह-सउण-शुभ शकुन . ४॥१९१० 
सुहारस-सुधारस, अमृतरस ४११६, प।१(७ 
सुहावण्े-बुहावना 7. ०» »“'” शशा८ 
सुहा-समु-सुधाके समान '« । १॥३११ 


सुहासि-सुधाशो (देव) १४८, २॥१६॥३, 


१०।३४।१ ३ 
सुहासिणि-छुभाषिणी , ४ १8९ 
सुहि-सुखी, विद्वान - शशा५ 
सुह-सुख ११११२ 
सुहुम-सूक्ष्म (वनस्पति) १०७१०, १०१०।१४ 
सुहंकर-सुखकारी २२२७ 
सुई-घुई ११४८ 
सूणायार-स्थूणागार (ग्राम) २१७१ 
सुर-शूरवीर २१०९ 
सूरउ-शूर २॥१०११२ 
सूरकंति-सूर्यकान्त (मणि) शारा४ 
सूरपहु-सूर्यप्रभ (देव) ४११५ 
सुख्वारे-सूर्यवार १०४१९ 
सूलु-शूलछ पा४डी१० 
सृवर-शूकर (जानवर) रशा१०१२ 
सेणावइ-सेनापति (रत्न) टाडा४ड 
सेय-श्रेय ८७८ 
सेय-फुडिंग-स्वेद स्फुलिग (कण) ४१११ 
सेयमलू-स्वेदमल १०१२०।३ 
सेयंस-श्रेयांसनाथ (तीर्थंकर) ११८ 
सेल-बैल १०२१॥१६ 
सेलिध-शैलीस्प्र (पुष्प) -- २॥११॥८ 
सेलिधा-शैलीन्त्र (पुष्प) छाड३ 
सेलेघ-शैलीन्ध्न (पुष्प) _९२॥११ 
सेवा-सेवा ,... ११६७ 
सेवासत्त-सेवार्मे आसक्त १॥१०१३ 


सेविज्जमाण-सेव्यमान, सेवन करता हुआ ८॥९१ 
सेसु-शेपनाग "7 %१ ३५७ 


शघ५ 
सोइयणयरि-श्वेतानगरी २।१७१३ 
सोएं-शोक २१४ 
सोणाइउ-श्वान आदि ९।१ ११० 
सोणिय-शोणित - ५२३२१ 
सोभा-शोभा १३१४ 
सोमई-त्तोमइ (सुमति) (आश्रयदाताकी माता) 
१०॥४ १३ 
सोमा-सतोमा (आश्रयदाताकी माता) धरा! 
सोमालू-सुकुमार २५॥९ 
सोमु-सरूव-सौम्य स्वरूप २८८ 
सोय-शोक १।९१२ 
सोयणिउ-शोक विह्नल ; शा४७ 
सोयर-सोदर, सहोदर झ८१ 
सोयाहउ-शोकसे आहत १११ 
सोवंग[-सांगरोपांग १०२१० 
सोस-शोप (धातु) सुखाना ५५११ 
सोसिय-शोपित २४६ 
सोहम्म-सौधर्म (स्वर्ग) १०१३०१९ 
सोहम्म-सौधर्म (देव) २१६१६ 
सोहम्म-सरग-सौधर्म स्वर्ग ६॥१८॥९ 
सोहले-सोहला (बुन्देली सादें) ९९७ 
सोहिया-शोभित १८६ 
सोहु-शोभा ' १।१३९ 
संकप्प-संकल्प १३१ 
संकर-शंकर १०३४ 
संकरिसणु-संकर्पण (विजय) ६।६॥८ 
संकाइय-शंकादिक ८१४१२ 
संकास-संकाश ५॥८।३, १०२३।११ 
संकासू-संकाश ३।१८॥४ 
संकिय-शकित ५७।६ 
संकुइय-संकुचित ३॥२।९ 
“संकुले-संकुल १।८१० 
संख-शंख (द्वोन्द्रियके भेद). ४॥१०१३, १०८६ 
संख-शअंख (द्वीप) १०१९७ 
संखइ-शंख '(संख्या-वाची)* (१३।६ 
संखमउ- साख्यमत २१५१४ 
संखावत्ता-शंखावर्त (योनि) १९११।१३, ६० | ५ ह ढ 


'संखु-शख 


३५. 

संखुहिय-संल्षुन्ध ४५७ 
संत्ोहण-संक्षो भण २१८११ 
संगम-संगम (देव) ७ ९१७५ 
संगमु-संग्म शाप 
संगया-यंग्रता शटा७ 
संगर-संग्राम - ३१३॥२, ४॥९११, ५११७॥१६ 
संगहु-संग्रह्‌ २३।१९१० 
संघाउ-संघात ' रार्श४ 
संघाय-संघात १०१२३१ १ 
संचइई-संचय २९१२ 
संछट्टय-संच्छन् १०१२८।१० 
संजणिय-संजनित २५७७, ३॥२॥५ 
संजम-संयम ८१२५ 
संजब-संजय (यपत्ति) २॥८।६ 
संजाउ-संजात ११२४ 
संजायउ-संजात + के २।१२१, २१७॥१० 


संजायवि-संजात + इवि (उत्पन्न हुआ) २२१११ 


संजीएं-संयोग २२२५ 
संजुत्तउ-संयुक्त + क ३॥१८॥३ 
संजीय-संयोग ' ८।१६६ 


संतराउ-सन्ध्या राग (सन्ध्याकी लालिमा) ११४२ 
रांझा-सन्ध्या ३॥७॥३, ५॥८।॥३ 
संठिउ-संस्थित २॥४॥७, २२०१५ 
राठिय-संस्यित १।८।८ 
रंडिल्टायणु-शाण्टल्यायन (नामक विप्र) ३२२८ 
संण्ि-संज्ञी 


१०१८॥७ 
संत-मन्त [साथु) १।९८ 
संत-सत्‌ (असम घातो:) १११॥९ 
संतर-नन्तति ११४३ 
संतावण-मन्तापन ५११२९ 
संतावहारि-सन्तापहारी शश५ 


मंतविय-सन्तपत शपा७ 


संताधिय-सन्तापित २२१५ 
संताधिय-सस्तासित ११०१९ 
सान-दाल्तिताय [दीवकर) ११।१०, १॥१।६ 
उसतासु- सता ११२१२ 
संदप-संस्दद १०।१॥८ 
सडपप्रा-सारन-मद राश्द्ार 


बड़साणचरिउ 


संदाण-संदान २८१० 
संधंतु-९/ सन्ध + शत (सन्धान) ५१६९ 
संघाणु-सन्धाण ११० 
संधि-सन्धि (व्याकरण सम्बन्धी) ९११११४ 
संधिय-सन्धित, सन्धान करना. / १८७ 
संपय-सम्प्रति २११५९ 
संपयरूउ-सम्पदा-रूप * , ,  शश्ष्ार 
संपयाणु-सम्प्रदान (समर्पण) ।. ४४१६ 
संपहिद्दु-संप्रहृष्ट (सन्तुष्ट) ९७१ 
संपाविय-सम्पादित ४! ' ३॥१२॥३ 
संपुड-संवृत्त (योनि) १०।१२॥६ 
संपुड-वियउ-सवृत्त-विवृत्त (योनि). - १०१२६ 
संपेसिउ-सम्प्रेषित ३॥१०१११ 
संबंध-सम्बन्ध ४१५९ 
संबोहिय-सम्बोधित ', ११२ 
संभरेइ-संस्मृत, स्मरण कर १॥३॥१ 
संभव-सम्भवनाथ (तीर्थंकर) ११४ 
संभवहर-संसारके नाश (करनेवाले ११४४ 
संभाल-सम्हाल २११९ 
संभासिउ-सम्भाषित ' ११७९ 
संभिण्ण-सम्भिन्न (नामक ज्योतिषी) ४।४।६ 
संभिण्णु-सम्भिन्न (ज्योतिषी) ३॥३०।८ 
संभिन्न-नामक दैवज्ञ या ज्योतिपी ३॥३ १॥७ 
संभूय-सम्मूति (नामक मुनीशवर) ३१६७ 
संभूवउ-सम्भूत + के (उत्तन्न) २११९९ 
संवच्छर-संवत्सर १०४१८ 
संबंधिय-समघी ४११५ 
संवरु-संवरण । २॥७॥२, १०।३९।२१ 
संसग्गु-संसर्ग ४२८, ५॥३।१४ 
संसारिय-संसारी जीव , १०॥४॥२ 
संसारोरय-संसारोरग (संसाररूपी सर्प) १॥९८ 
संसारुग्सव-सपंसारमें उत्पन्न शरा५ 
संसाहिय-संसाधित ८१४३ 
संसूय-संसूचना रा२१श२ 
संसे इए-संरोवित ९।११० 
संहरिया-संहृत, संकुचित ७१४२ 
सिगग्ग-मिखरके अग्रभाग ३।२॥२ 
सिचइ-+/ सिश्च + इ (सींचना) २२०१४ 
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तहो अभयदाणु देविणु सचित्ति 
हड अप्पसण्णु मुहँ एव्थु जेण 
किह ठाएसमि इच्छिय सिवासु 
इय कलिवि चित्त-संगहिय-लज्जु 

हु णिग्गड णिय-गेहहो तव-णिमित्तु 
णरवइ विरज्जु निय-सुयहो देवि 
सिरि सिहरि चडाविवि पाणिवेवि 
दोहिमि जणेहिं संगहिय दिक्‍्ख 
एत्थंतरि मुणिवि मणोरमेहि 

0 लछक्खण-तणूड उद्धाइएहिं: 


[ ३. १६. १० 


चिंतिवि जिणवर सुमरणे पवित्ति | 
अवलोइज्ज॑त्उ पुर यणेण । 

अग्गइ विसाहमभूइहे णिवासु । 
जरतणु व दूरि परिहरिवि रख्जु । 
छोया पवाय-भय-डरिय-चित्तु । 
तहो पच्छइ छग्गइ सणु जिणेवि। 
संभय'-मुणीसर-पय णवेवि | 

सहुँ राय-सहास मुणिय सिक्ख | 
परिचत्तु दश्य-विक्षम-कमेहिं | 
जिणि लछश्य राय सिरि दाइएहिं। 


घत्ता--दूरत्तणु वासु करइ हयासु दरिसिज्जंतु जणेहि। 
अंगुलियई राउ एड वराउ चिरु वियसिय-व्णेहि ॥ ५५॥ 


एव्थंतरे उग्ग-तवेण तत्त 
उत्तुग-हम्म-महुरहि पइट्ठ 
सो विस्सणंदि-मुणि पह पयंतु 
पिक्खेबि उबवहासु कु्णंतएण 
5. अहिमाण-छुलक्रम-णय-चुएण 
कहिँ गउ त॑ वलु तुह-तणड जेण 
उम्मूलिड सिल्मड थ॑भ्रु जेम 
तहो वयणु सुणेविणु त॑ं णिएवि 
जइ अत्थि किंपि तब-हल विसिदट्ठ 
]0. एहु चइरिउ सारेसमि णिरुतु 
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मासोपवास-विहि-खीण-गत्त । 
मिक्‍्खा-णिमित्त छोणहि दिद्ठ । 
णंद्णि-विसाण-हड तणु धुणंतु । 
वेसा-सउह-यछे परिद्धिएण । 
जंपिउ विसाहभूइह सुएण | 

जिणि सिण्णु सदुग्गु महाजबेण । 
गयणंगण लूग्गु कवित्थु तेम | 
तत्थवि जा#बि खम चएवि | 

तो समरंगण विरइवि अणिट्ठ । 
इड करि णियाणु णिय-मण्ण णिरुत्त | 


घत्ता-मगहे सरजुत्त देह-विउत्त सोलहि जलछूहि समाउ । 
महसुक्कि सतेड जायउ देड सो सुंदरयर-काउ ॥ ५६॥ 





१७, १, 2, 3. ए, पयंडु | २. 0. ]. ७, खमा। 


